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RAMÓN LULL 

(RAIMUMDO LULIO) 

DISCURSO LEÍDO :eL l>U'X•;D5,M^"Vq I)€L ANO 1 884 
EN EL »ísTnrLítóaRVj^^B>^I^ARES. 



Señores : 

I alguno de vosotros ha seguido con 
benévola atención el curso de mis ta- 
reas literarias, laboriosas aunque obs- 
curas , sabrá bien que el único timbre de que 
me envanezco es el de haber puesto el hombro 
á la tarea de reconstrucción de nuestro pasado 
científico , y especialmente haber traído alguna 
piedrezuela al edificio de la historia de nues- 
tra filosofía. La mayor parte de mis investiga- 
ciones y estudios, á ese fin se encaminaron, 
y, aunque no hayan alcanzado otro efecto, ni 
tengan más valor , han producido , á lo me- 
nos, el saludable fruto de excitar la opinión. 
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5 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

atítes poco ó nada cuidadosa de estas materias, 
y ahora más despierta y atenta á la voz de 
nuestros antiguos pensadores , por tanto tiempo 
desdeñados de sus olvidadizos nietos. 

Varios procedimientos deben emplearse si- 
multáneamente para despertar el gusto , hasta 
ahora dormido , y avivar en la generación ac- 
tual (que tanto se precia de dar culto á la razón 
discursiva y de honrar y estimar su libre ejer- 
cicio) el deseo de conocer un poco de cerca tan 
altas cosas y ^: s^bUmp»: autores. Ediciones 
críticas y correcí¿&rdre íqs{¿f §idpales textos de 
nuestros filósofos', exposiciones precisas y com- 
pleta, de su d®otr iiia ,• e^tüdioé-solsre ikv desarro- 
llo h5st(íric'3fVsÍ¿)fe las-iipütuáv i¿íád¿i>es que 
guardan entre sí , y sobre su influencia en el 
mundo.... todo esto nos falta, y todo esto es 
menester para anudar los eslabones de la rota 
cadena de la ciencia ibérica , y para hacer en- 
trar en su amplio cauce los hilos de agua hasta 
ahora dispersos. Sólo entonces será hacedero 
tejer la historia de la filosofía española , enten- 
dida tal palabra en su verdadero y recto sentido, 
que no excluye la variedad local , y afirma al 
mismo tiempo la unidad de la ciencia. Sólo en- 
tonces podremos confirmar ó rectificar las hipó- 
tesis que , para alumbrar el camino , han ido 
formando provisionalmente los primeros que se 
han internado en la oculta mina. Sólo entonces 
llegará á ser afirmación indiscutible lo que es 
hoy presunción y conjetura , robustecida cada 
día por nuevos datos , es á saber, que hay en el 
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RAIMUNDO LULIO. 9 

pensamiento ibérico tales caracteres y aptitudes, 
tales rasgos de identidad á través de los siglos 
y de las civilizaciones más distintas , que nos 
autorizan para concluir que existe un nexo 
interior y Tortísimo entre las lucubraciones de 
nuestros pensadores , y que es cosa , no ya líci- 
ta, sino de rigurosa justicia (sólo retardada 
hasta ahora por la ignorancia ó la pasión ) , con- 
ceder á nuestra raza un lugar aparte en la his- 
toria de la filosofía , si no tan alto como el que 
ocupan las dos razas privilegiadas en este pun- 
to , la griega y la alemana , tan alto , por lo 
menos , como el que se concede hoy á los ita- 
lianos y á los franceses. Entonces podremos 
hablar con entera exactitud de ñlosofía españo- 
la. Pero aunque esta unidad del genio nacional 
en medio de la variedad producida por el des- 
arrollo histórico fuera sólo una síntesis prematu- 
ra, y los hechos, más menudamente examina- 
dos, vinieran á contradecirla , todavía habríamos 
obtenido , si no la historia de la filosofía espa- 
ñola , á lo menos la historia de la filosofía en 
España , la cual , en el mero hecho de ser histo- 
ria , tendría ya sus leyes impuestas por el objeto 
mismo , tendría su construcción interna , su te- 
jido de causas y de efectos , y no podría expo- 
nerse á retazos y como fárrago de mal hilvana- 
das monografías , ni sería juxta-posición inorgá- 
nica, sino cuerpo vivo, por el cual circulara la 
savia de esa entidad realísima é innegable, aun- 
que lograda por abstracción, que llamamos 
genio, Índole ó carácter nacional. Llegados á tal 
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punto, podría decirse y sostenerse quizá que el 
modo español de filosofar , ó , digámoslo mejor, 
el conjunto de disposiciones metafísicas , aviva- 
das por el ejercicio y enriquecidas por la tradi- 
ción , no difería esencialmente en España de lo 
que es en las otras gentes latinas , pero todavía 
bajo esta unidad en lo substancial , cabe infinita 
variedad y riqueza de pormenores y acciden1;es, 
y , si no de colores , á lo menos de matices. 

De todo lo cual yo infiero que , siendo mate- 
rialmente imposible (dadas las leyes de la trans- 
misión y de la herencia , y salvando siempre los 
derechos del genio y muchísimo más los del li- 
bre albedrío) que pensadores de una misma 
sangre , nacidos en un mismo suelo , sujetos á 
las mismas influencias físicas y morales , y edu- 
cados más ó menos directamente los unos por 
los otros , dejen de parecerse en algo y en mu- 
cho , aunque hayan militado ó militen en escue- 
las diversas y aun enemigas ; se puede afirmar 
a prioriy y sin recelo de equivocarse , que la his- 
toria de la filosofía española , considerada en su 
integridad , es algo que tiene existencia y vida 
propia y peculiar , y que debe ser considerado y 
tratado aparte , por más que esa existencia y esa 
vida parezcan secundarias dentro del total des- 
arrollo histórico de la ciencia. Y no pretende- 
mos con esto aislamientos infecundos , ni menos 
levantar murallas contra la invasión de todo lo 
que no sea ó parezca castizo , que , si ello merece 
vivir , ello vivirá á pesar de todos nuestros es- 
fuerzos, entrando á formar parte esencialísima 
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RAIMUNDO LULIO. II 

de nuestro caudal científico , como se han venido 
incorporando en él tantos y tantos otros ele- 
mentos extraños ; árabes y hebreos, italianos, 
franceses, escoceses y alemanes. Ni menos en- 
vuelve la idea de ciencia nacional la ridicula pre- 
tensión de creer que los españoles estemos confor- 
mados y dispuestos para la filosofía de un modo 
distinto que el de los demás mortales , de tal 
suerte que podamos plantear y resolver los gran- 
des problemas ontológicos de una manera diver- 
sa de como los plantea y resuelve casi indefecti- 
blemente la inteligencia humana; puesto que es 
sabido que , si la voluntad es libre , el entendi- 
miento no lo es más que á medias , y que los 
problemas están contados y las soluciones tam- 
bién, repitiéndose eternamente los mismos círcu- 
los. Pero como el grande interés y la grande 
excelencia de la filosofía no estriba tanto en la 
solución cuanto en el trabajo de buscarla y en el 
generoso ejercicio del entendimiento persegui- 
dor de la verdad , os he de confesar que á espí- 
ritus críticos y curiosos , aunque no escép ticos, 
como no lo es el mío , aún más que el punto de 
arranque y el punto de término , nos interesan 
los amenos vergeles ó las hórridas fragosidades 
del camino. De aquí la importancia de Informa 
en filosofía. Y no entendemos por forma la mera 
exposición literaria, sino algo más íntimo y 
profundo , es á saber , la facultad , si no creado- 
ra, ordenadora, que encadena en una original 
disposición las ¡deas , y forma con ellas una tra- 
ma que llamamos sistema, es decir , un verdadero 
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poema filosófico. Poco se adelanta con decir que 
taló cuál metafísico es panteista ó dualista, que 
es sensualista ó que es escéptico : lo que nos im- 
porta es averiguar cómo y por qué lo es , cómo 
se eslabonaban las ideas en su mente, cuál era 
el ritmo que las sometía y disciplinaba. Y en 
este ritmo , y en esta serie lógica y animada de 
estrofas ideales , está la mayor originalidad, casi 
la única , que cabe en el pensamiento humano ; 
y es burda y grosera crítica hablar de plagios 
en filosofía. Las ideas son de todo el mundo ó 
más bien no son de nadie : son extrañas al filó- 
sofo, y moran en un mundo superior, desde 
donde, puras, inmóviles, bienaventuradas, como 
las vio ó fantaseó Platón , mandan sosegadamen- 
te sus rayos sobre la frente del filósofo. 

Si entre los sistemas , pues , nacidos en Espa- 
ña , los hay que tengan verdadera originalidad, 
y que hayan influido de una manera eficacísima 
en las posteriores evoluciones intelectuales , de 
tal manera que la historia de la ciencia resulte 
manca ó incompleta sin ellos , podremos decir, 
no sólo que la filosofía ha florecido y tiene his- 
toria en España , sino qué poseemos una verda- 
dera ciencia nacional. Yo nada prejuzgo , seño- 
res ; pero para mí la solución está clara. ¿ Habrá 
algún historiador de las ciencias especulativas 
que se atreva á borrar de su historia el impera- 
tivo categórico de Séneca , la ciencia enciclopé- 
dica de San Isidoro , el panteísmo intelectualista 
de Averroes, el panteísmo cmanatista de Avice- 
brón, la conciliación mosaico-peripatética de 
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Maimónídes, el misticismo quietista de Tofail, 
el realismo , á un tiempo lógico y ontológico, 
de vuestro gran Lulio ; la teodicea racional de 
su ñel discípulo Sabunde ; las vigorosas concep* 
ciones armónicas de Fernando de Córdoba , de 
León Hebreo, de Fox Morcillo, en quien Platón 
y Aristóteles y la idea y U forma se compenetran; 
el espíritu critico , á un tiempo demoledor y res- 
taurador , de aquel prodigioso valenciano , Luis 
Vives, personificación la más alta del Renaci- 
miento ; la psicología experimental , corona lu- 
minosísima de esa escuela en el mismo maestro, 
y en Gómez Pereira , Huarte y Doña Oliva ; el 
radical escepticismo de Francisco Sánchez ; la 
cristología panteista de Miguel Servet ; la Me^ 
tafisica de Suárez ; la Concordia excogitada por 
Molina entre la gracia y el libre arbitrio ; y, 
sobre todo esto, y dominándolo , aquella subli- 
me filosofía popular, la más española de todas, 
la que llamamos escuela mística, tesoro de in- 
tuiciones y centelleos de luz difusa y comuni- 
cativa , que desde el entendimiento enciende á la 
voluntad para la acción ? 

Por todo esto , señores , soy creyente en la 
filosofía española , y procuro comunicar este en- 
tusiasmo mío á cuantos son capaces de sentirle ; 
y por eso , correspondiendo á vuestra cortés in- 
vitación, voy á recordaros brevemente, y en 
forma de exposición popular , lo que deben las 
ciencias del espíritu al varón más ¡lustre que ha 
nacido en vuestras islas , al gloriosísimo mártir 
de Cristo , iluminado Doctor y maestro univer- 
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14 LA CIENCÍA ESPAÑOLA. 

sal de todas las artes y ciencias , al Beato Ramón 
Ltjll, d quien piadosamente veneráis en los alta- 
res j y cuyo nombre corre en las escuelas con 
inmensa gloria , latinizado en el de Raimundo 
Lalío. 

Sería impertinente y pueril , hablando en esta 
isla y ante un auditorio tan ilustrado y tan co- 
nocedor de las antigüedades de su tierra , dete- 
nerme en pormenores biográficos, que todos 
vosotros tenéis olvidados de puro sabidos. Si 
todavía quedan en esa vida tan gloriosa y tan 
llena , puntos obscuros que no ha podido desen- 
trañar toda la inteligencia de sus numerosos 
biógrafos , entre los cuales descuellan los PP. Cus- 
turer , Pascual y Solerio , y el diligentísimo Ros- 
selló : si algunos pormenores muy interesantes 
y muy poéticos no tienen más apoyo que la tra- 
dición , tradición, á la verdad, muy antigua, 
constante y autorizada; si el mismo culto in- 
memorial que en esta católica provincia se le 
tributa sufrió desde antiguo contradicción y ob- 
jeciones, arrojándose algunos á negar hasta su 
martirio, que es de certidumbre histórica irre- 
fragable....; todas estas y otras cuestiones seme- 
jantes sólo en un especial y muy detenido tra- 
bajo crítico pudieran dilucidarse, tomando por 
base y fundamento de todo , lo que el mismo 
Raimundo dejó escrito de su persona en sus in- 
finitos libros , y la antiquísima biografía anóni- 
ma que desenterró el P. Custurer de entre los 
manuscritos del Colegio de la Sapiencia de esta 
ciudad de Palma. A la luz de estos datos, úni- 
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eos primitivos é incontrovertibles , y teniendo 
muy en cuenta los procesos de beatifícación, 
podrán acrisolarse y ponerse en su punto las 
noticias que acumularon los biógrafos de Rai- 
mundo en los siglos xvi y xvii , comenzando 
por Carlos Bovillio (Bouvelles) y el magnifico 
caballero Nicolao de Pax. 

Sólo de esta manera, dando lo cierto por 
averiguado y lo dudoso por dudoso, y califi- 
cando las tradiciones según su mayor ó menor 
antigüedad y verosimilitud, sin preocupación 
anterior, ni siquiera la del legítimo entusiasmo 
que la persona y los escritos de Lull infunden, 
podrán desatarse las contradicciones cronológi- 
cas hasta ahora insolubles , desecharse lo que es 
manifiestamente imposible, y ponerse en su ver- 
dadera luz aquella gigantesca figura, que no 
perderá ciertamente nada de su grandeza des- 
pués de pasar por el crisol. Así y todo, la vida 
de Raimundo queda más poética que la de otro 
filósofo alguno , puesto que no se pasó en la lo- 
breguez de las aulas , ni en el silencio del claus- 
tro ó de apartada estancia , sino que se esparció 
y derramó por el campo de la acción, como 
verdadera vida, no de contemplador estéril, 
sino de misionero y propagandista cristiano , y 
(digámoslo así) de caballero andante del pensa- 
miento. Y sean cuales fueren las maravillosas 
circunstancias que acompañaron á su conver- 
sión , y sea cualquiera el valor que se dé á las 
encantadoras historias del caballo y del pecho 
gangrenado, y aun á la de la aparición del cru- 
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cifijo, la imaginación conservará siempre sus 
derechos respecto de un personaje tan extraño 
y fantástico, y que tanto sale de los vulgares 
límites de la condición humana, y nunca conce- 
birá sin maravillas semejantes á las citadas, y 
sin una intervención directa , eficaz y visible de 
lo alto, el cambio súbito de aquella naturaleza 
impetuosa , trocándola de lasciva y mundana que 
fué en sus principios , como él reconoce y de- 
plora en sus libros (v. gr., en el Phantasticus y 
en q\ Desconort) , en naturaleza verdaderamente 
llena de Dios y ansiosa de abrasar á todo el 
género humano en las mismas llamas de caridad 
que á él le encendían. Y ¡ qué campo ofrece á la 
fantasía del historiador, del poeta y del novelista, 
aquella vida de Raimundo en Miramar y en Ran- 
da , tal como él la describe en el Blanquerna, tra- 
yéndonos á la memoria las venerables imágenes 
de los antiguos padres del yermo I Y, después 
de este episodio de índole espiritual y contem- 
plativa , aquella vida , toda de acción y de cóm- 
bate , de fatigas evangélicas , de peregrinaciones 
y martirios ; aquellos viajes á través de Europa 
y á la costa de África , las continuas disputas 
con infieles , que muchas veces trocaban en pie- 
dras los argumentos ; el peligro constante , la 
persecución inminente , el hambre , la sed y la 
desnudez , las peticiones siempre desoídas á los 
concilios y á los príncipes y poderosos de la 
tierra, el áspero aprendizaje de las lenguas 
orientales , los certámenes de las escuelas, 
adonde iba á sentarse como discípulo y de donde 
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Fr. Marcos Antonio AIós y Oríaza : SeUdae Disputatúnut 
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Fr. Leandro del Santísimo Sacramento : Quacstiones morales 
Tbeologicae in Septem Ecclesiae Sacramenta, 1654.—/» quinqué 
Ecclesiae praecepta , 1649. ~ ^^ Duem Decahgi praecepía, 
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e) Teólogos que no pertenecieron á ninguna Orden 
religiosa, ora fuesen laicos, ora clérigos seculares. 

Juan Luis Vives : De Verüate Fidei cbristianae libri V, 1543. 
—Véase además lo que en sus libros De Disciplina escribió sobre 
la corrupción de los estudios teológicos y su remedio , antici- 
pándose á Carvajal , Villavicencio y Melchor Cano. 

Juan Ginés de Sepúlveda : De falo et libero arbitrio libri lll, 
1526. — Una de las más antiguas refutaciones del Luteranismo, 
y quizá la primera en el terreno filosófico. — Antapologia pro 
Alberto Pió in Erasmum, 1532. 

Gaspar Cardillo de Villalpando : Disputationes adversus pror 
testationem XXXIV Haereticorum Augustanae Confessionis , 1564. 
— De Tradüionibus Ecclesiae Tractatm. — Á todo lo cual pueden 
añadirse las oraciones que pronunció en Trento, especialmente 
la tercera De non indulgencio Germanis usucalicis. 

Pedro de Fuentidueñas : Apologia pro sacro et oecumenico 
Concilio Trideniino adversus Joannem Fabricium Montanum, ad 
Germanos , 1 574.— «Además de sus discursos en el Concilio de 
Trento. 

D. Martín Pérez de Ayala, obispo de Segovia y arzobispo de 
Valencia , discípulo de Francisco de Vitoria. Asistió como teó- 
logo á la Dieta de Worms y al Concilio Tridentíno : De divinis 
Apostolicis atque Ecclesiasticis Tradiiionibus , deque au£toriíate 
ac vi earum sacrosanta assertiones seu libri decem, 1549. 
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Juan Alfonso Curiel : Leóiurae seu quaesiiona in D. Tbotnae 
Aquinatís Primam Secundae, i6i8.>-Fué derrotado en unas fa- 
mosas oposiciones por el dominico Pedro de Herrera. 

f) Teología heterodoxa. 

Pietismo de Juan de Valdés (Consideraciones Divinas, Alpha" 
beto Cbristiano , etc., etc.).— Antitrinitarismo de Miguel Ser- 
vet (De Trinitatis erroribm, 1531 ; diálogos De Trinitate, 1532; 
Christianismi Restitutio , 1553). — Luteranismo y Calvinismo: 
Constantino Ponce de la Fuente (Summa de doctrina christiana, 
1545; Exposición del primer Salmo de David ^ en seis semuh- 
nes t 1 546). — Juan Pérez (Epístola consolatoria , 1 559).— Anto- 
nio del Corro (Carta á Felipe II sobre la libertad de conciencia, 
1567) ». — Cipriano de Valcra (Traducción de la Institución 
cristiana de Cal vino, 1^^"].— Tratado para confirmar en la fe 
christiana á los cautivos de Berbería, etc.). — Anglicanismo: Adrián 
Saravia (Diversi Tradatm Theologici, 161 1). — Fernando de 
Tejeda (El Carrascón, 1623; Hispanas conversas , 1623).— Qpie- 
tísmo : Miguel de Molinos ( Guía Espiritual, 1675).— Judaizan- 
tes: lsai2ic Cerdoso (Excelencias de los Hebreos). — Imanuel Aboab 
(Nomología ó Discursos Legales). — Isaac Orobio de Castro 
(Prevenciones Divinas, etc.). — Elias de Montalto , etc. , etc. 

SIGLO XVIII. 

Son tan raros en él los teólogos como numerosos los cano- 
nistas. Consideramos , sin embargo , digno de particular men- 
ción el nombre del jesuíta Juan Bautista Gener , que proyectó 
y en su mayor parte realizó el plan de una vastísima enciclo- 
pedia teológico-escolástica , dogmática , polémica y moral , in- 
cluyendo en ella Concilios , herejías , escritores , monumentos 
sagrados y profanos , epigráficos y numismáticos , etc. , etc. 
Además del prospecto (Prodromus continens scbolasticae tbeolo' 

I Mát adelante, Corro te inclinó ¿ las opiniones de los Unitarios. 
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giaebistariam, encomia, refutatUmem, etc., 1766), hay impresos 
de esta obra los seis primeros volúmenes, siendo muy importante 
el primero , que expone todo el método de la obra , el cual im- 
plicaba una absoluta renovación de los estudios eclesiásticos, 
basada en la alianza del método histórico y positivo con el es- 
colástico. 

Fuera de este memorable ensayo , bastante para probar que 
nunca se extinguió del todo en España el aliento reformador de 
ios Canos y Villavicendos , la teología del siglo xviii tuvo un 
carácter popular y polémico , como es de ver en El Magisterio 
de la Fe y la Ra^ón , del P. Calatayud (1761) ; en el Pbihteo, 
del P. Rodríguez, cisterciense (1776); en los Desengaños Filoso- 
Jicos , de Valcárcel (1787); en la Apología de la teología esco- 
lástica , del franciscano Ostro ( 1 797) ; en las múltiples obras 
del jesuíta Gusta contra jansenistas é incrédulos (véase espe- 
cialmente la titulada Ensayo crítico-teológico sobre los catecismos 
modernos ^ 1793) ' ^^ ^^ Análisis filosófico-teológica de la natura- 
leza de la Caridad, de Hervás y Panduro, y en otros libros que 
se citarán en la sección fílosófíca , á la cual más propiamente 
pertenecen. 

III. 

LIBROS MÍSTICOS Y ASCÉTICOS. 

(Inclúyense tan sólo aquellos que ofrecen carácter más doc- 
trinal , teológico ó filosófico , y no los que son de pura devo- 
ción y pertenecen más bien á la historia de la elocuencia sa- 
grada.) 

Antecedentes de la escuela ascética española. — San Leandro 
(De institutione Virginum et contemptu mundi , ad sororem Fio- 
rentinam). — San Isidoro (Synonimorum de lamentaiione animae 
peccatriás). — San Valerio, abad del Vierzo (De Vana saeculi 
sapientia, Dicta Beati Valerii ad Beatum Donadeum. — De Bonello 
monacbo, — De Revelatione Baldarii, etc. , etc.). — San Eulogio 
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(Documenium MartyriaU), — Pedro Compostelano (siglo xii) y 
su poema De Consolatione Raiionü. — Raimundo Lulio (Libro 
de las Contemplaciones, — Blanquerna. — Libro del amigo y del 
amado.—Philosopbia Amoris, — Liber Proverbiorum , etc. , etc., 
sin contar con algunas de sus poesías en lengua vulgar).— Don 
Pedro Gómez de Albornoz , arzobispo de Sevilla (Libro de la 
justicia de la vida espiritual de todos los hombres, é de la perfec- 
tion de la Iglesia militante), ^^Y* taro de Luna, el antipapa (Libro 
de las Consolaciones de la Vida Humana).-— KúmMnáo Sabunde 
(en su Líber Creaturarum tiene un tratado muy importante 
sobre el Amor de Dios). — Fr. Jacobo de Benavente , dominico 
{Viridarioó Vergel de Consolación). — Fr. Alfonso de San Cris- 
tóbal (Vegecio Spiritual). — Fr. Bernardo OH ver (Libro del es- 
pertamiento de la voluntad en Dios). — Fr. Bernardo Fontova, 
cartujano , confesor de Doña María , la esposa de Alfonso V de 
Aragón (Tratado espiritual de las tres vías, purgativa, iluminati' 
va y unitiva.— ' Menosprecio de las cosas visibles. — Escuela de la 
Divina Sabiduría). — Juan de Torquemada (Coníemplationes .— 
MedilationesdeVita Christi. — QuaestUmes Spirituales.'— Apología 
de las Revelaciones de Sania Brígida , etc.). — Fr. Lope Salinas, 
franciscano (Espejo de religiosos. — Escala de la perfección basta 
subir al perfecto amordeDios. — Conferencias Espirituales). '-^JM^n 
Meneses de Silva , por otro nombre el Beato Amadeo, francisca- 
no (De Revelationíbus et propbetüs). — Doña Teresa de Cartagena 
(Arboleda de enfermos). — Alfonso Núñez de Toledo (Vencimiento 
del Mundo). — Gómez García (Carro de dos vidas, activa y con- 
templativa). — Tratado anónimo Flor de virtudes, escrito en 1470 
(comienza con una Teoría del Amor).— Fr. Lope Ferrández, de 
la Orden de San Agustín (Espejo del alma). 

SIGLO XVI. 

El cardenal Cisncros hace imprimir versiones de las Epístolas 
de Santa Catalina de Sena, de la Escala Espiritual de San Juan 
Climaco, de las Meditaciones del Cartujano , de algunas obras 
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de Raimundo Lulio, etc., etc. Al mismo tiempo se multiplican 
las traducciones de San Bernardo , San Buenaventura , Ger- 
son , etc. , etc. , y las de los místicos de la escuela alemana, 
Tauler, Ruysbrocbio, Henrique Herph, Lud«lfo Cartujano, etc. 
Aparición de algunas sectas iluminadas. — Misticismo protes- 
tante de Juan de Valdés , especialmente en las Consideraciones 
Divinas. — El Dr. Constantino Poncc de la Fuente (Confessión 
del Pecador), 

Libros de devoción anteriores al índice Expurgatorio 
de 1 583.— Fr. Juan de Dueñas , franciscano (Remedio de pecado^ 
r«5, 1 545. — Espejo de consolación de tristes, 1 543). — Fr. Pablo de 
León, dominico (Guia del Cielo, 1553), enérgico y elocuentísi- 
mo en la censura de los desórdenes públicos. — Fr. Francisco 
de Ossuna, franciscano (Nortedelos Estados, \^^o.^ Abecedario 
Espiritual ca. seis partes, 1542 y siguientes). La más propia- 
mente mística es la cuarta , que abarca el tratado de la Ley de 
Amor, «Theología que pertenesce no menos al entendimiento 
que á la voluntad». — Fr. Francisco Ortií, franciscano (Epístolas 
familiares f 1552).— Fr. Alonso de Madrid, franciscano f-^r/« 
para servir á Dios, 1526.— £í/»¿;í> de iUustres personas, idem).— 
Alexio de Venegas (Agonía del tránsito de la muerte, 1540). — 
Gutierre QoxaAXtz (Doctrina Cbristiana, 1532). — Fr. Domingo 
de Valtanás, dominico (Doctrina Cbristiana, i^^^.^DelaJusti' 
Jicación del Hombre, 1550). — - D. Juan Bemal Díaz de Lugo, 
obispo de Calahorra (Soliloquios para despertar el Alma Cbris- 
tiana, 1 541). — Fr. Juan de la Cruz, dominico (Diálogo sobre la 
Oración, 1555). — Fr. Luis de Alarcón , agustiniano (Camino 
del Cielo, 1547). — Fr. Juan S\ikrez (Libro de la Verdad de la 
P^> 1543)- —San Francisco de Borja (Obras'del Cbristiano.— 
Exercitatio spiritualü adsui cujusque cognitionem. — Opúsculos va- 
rios en lengua castellana, publicados por el P. Nieremberg). — 
Melchor Cano (Tratado de la victoria de si mismo, 1550).— Fray 
Agustín de Sbarroya (Purificador de la conciencia, 1550).— El 
venerable Juan de Avila, padre de la nueva escuela ascética 
española (Audi Filia, 1556; prohibido por la Inquisición , se 
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imprimió muy modificado en 1577. — Cartas espiriiuaks,-^ 
Veintisiete tratados del Saniüsimo Sacramento , etc., etc.). 

El índice de 1583 prohibe los tratados De oración y medita' 
ción y la Guia de Pecadores j de Fr. Luis de Granada, impresos en 
cualquier tiempo y lugar antes de ¡^61. Los que hoy leemos, co- 
rregidos y retocados por su autor , pertenecen á un tiempo y 
escuela distinta ; es á saber : al período áureo de la Mística es- 
pañola , á los últimos años del siglo xvi. Entre los infinitos 
escritores de este período , que son á la vez modelos de lengua 
y de doctrina espiritual , escogemos los siguientes , sin que 
la omisión de otros implique desdén ni olvido. 

ASCÉTICOS DOMINICOS. 

Fr. Luis de Granada : Guia de Pecadores.^De la Oración y 
Consideración.-^Memorial de la Vida Cristiana, ^-Adiciones al 
Memorial, etc., etc. 

Fr. Bartolomé de los Mártires : Compendium Spiritualis Doc- 
trinae ex variii Sanctorum Patrum sententiis coUectum (1582). 
Traducción castellana de Pacheco de Ribera (1604). — CoUatio- 
na Spiritualet.^Praticas espirituales. 

Fr. Christobal de la Cruz: Tratado de la Esperan¡(a Cbristia» 
na (1611). 

Sor Hipólita de Jesús (Rocaberti y Solier) : Tratados espiri- 
tuales : de la Penitencia : del temor de Dios : de la Consideración y 
Meditación, — Viaje del Cielo. — Coloquios del Alma, etc. Floreció 
á mediados del siglo xvii. 

Fr. Pedro Blasco: Tratado déla vida espiritual (161 2.) 

Fr. Juan de Gabastón : El Tratado de la Vida Espiritual de 
San Vicente Ferrer, declarado y comentado (1616). 

Fr. Juan de Lezcano : De la Oración y Meditación (1630). 

Fr. Tomás Vallgomera: Mystica TbeologiaD. Tbomae (1662). 

Fr. Juan Thomas de Rocaberti: Tbeologia Mystica (1669). 
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AScéTICOS FRANCISCANOS. 

San Pedro de AlcánUra: De ¡a oracióií y mnáitacUm (1560). 

Fr. Juan de los Ángeles : Diálogos de la Conquista del espiri" 
tual y secreto remo de Dios (1595). — Manual de vida perfecta 
(1608). — Lucbaesfñritual y amorosaentre Dios y elAlma(í6oo), 
-^Triunfos del Amor de Dios {i^^). -^Vergel Spiriiual del alma 
religiosa (1610), '■^Cousideración espiritual sobre los Cantares 
(1607). 

Fr. Diego de Estella : De ¡a Inanidad del Mundo (1574).— Aff- 
dilaciones del Amor de Dios (1578). 

Fr. Juan Bautista de Vinones : Espef» de la Conciencia (1 507). 

Fr. Antonio de Guevara : Monte Calvario (1543). — Oratorio 
de religiosos y exercicio de virtuosos (154a). 

Fr. Gabriel de Toro : Teología Mysíica, uniÓH del ahna con 
Dios (1548). 

Fr. Francisco de Evia : Espejo del alma (1550). 

Fr. Bernardino Laredo : Subida del Monte Sión (1555). 

Fr. Felipe de Sosa : De la Excelencia del Santo Evangelio 

(1569). 

Fr. Juan de Bonilla : Tratado de la Pa^ del Ahna (1580). 

Fr. Francisco Ortix Lucio: Jardín de amores santos (1589). 
— Mystica Tbeologia (1608), etc. 

Fr. Antonio Alvarcz: SÜva EspirünaHi^f^i). 

Fr. Ángel del Pas : De cognttione et amore Dei (1595).— Z>r 
Fundamentis boni spiritm et omms perfectiomt spirüualii ( 1 58a). 
— De Profectu et splendore bomnm spirUualü , etc. , etc. Com- 
puso la mayor parte de sus obras en latín ó en italiano. 

Fr. Diego Murillo ■' Escala Espiritual (1598). 

Fr. Andrés de Soto : De la verdadera soledad y vida solita- 
ria (1607). 

Fr. Antonio Sobrino : De la vida espiritual y perfección cris» 
tiana (1612). 

Fr. Pedro de San Buenaventura : Jomada del alma á Dios 
(1614). 
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Fr. Antonio Pascual : Pbilocosmia Espiritual (1616). 

Fr. Francisco Fernández: Guia de la vida espiritual (164^). 

Fr. Alfonso Pastor : Soledades del Amor Divino (1665). 

Fr. Juan de la Fuente : Arhol de la Vida (1672). 

Sor María de Agreda : Mística Ciudad de Dios, etc. 

Anónimos : Vergel de la Virginidad y Mysterios de los An- 
geles (^i^^^).— Excelencias de la Fe (1537).— T^oro de Virtu- 
des (1545). — Camino de la perfección espiritual del Alma (1532). 
— Espefo de la Conciencia (1552).— Aíys/¿rw5 de la Devoción 
(1537). 

ASCÉTICOS Y MÍSTICOS AGUSTINOS. 

Fr. Luis de León : Nombres de Cristo (1583), etc. , etc. 
Fr. Pedro Malón de Chaide : Conversión de la Magdalena 

(■596)- 

El beato Alfonso de Horozco : Vergel de Oración y Monte de 
Contemplación ( 1 5 44). — Memorial de Amor Santo. —Recogimiento 
del ánima. — Desposorio Espiritual. ^Historia de la Reyna Sabá 
O 56^).^ Epistolario Cristiano {i$6'¡).^ Libro de la Suavidad de 
Dios (1576).— /ír/e de amar á Dios y Victoria del Mundo 
{^3^5) ''^Confesiones (1620), y otros numerosísimos tratados 
breves de doctrina espiritual. 

Fr. Hernando de Zarate : Discursos de la Paciencia Christia- 
na (1597). 

Cristóbal de Fonseca.: Del Amor de Dios (13^).— Vida de 
Cristo (1596, 1603, 1605, 161 i). 

Fr. Pedro de Vega : Declaración de los siete Salmos Peniten^ 
dales (i^^). 

Fr. Juan Márquez : Los dos estados de la espiritual Jerusalén 
(1603). 

Beato Luis de Montoya : De la unión del alma con Dios , y 
otras obras espirituales ( 1 565). 

Fr. Sebastián Toscano : Theologia Mystica^i^éS). 

Fr. Jerónimo de Saona : Jerarquía Celestial y Terrena (1598). 
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Fr. Juan Goniález deCriptana : El Perfecto Cbrisiiano (1601 ). 
— Despertador del alma demuda ( 1 6 1 3). 

Venerable Tomás de Jesús: Trabajos de Jesús (1602 y 1609). 
— Soliloquios del Amor Divino (1628), etc. , etc. 

Fr. Diego de Pastrana y Sotomayor : El Camino de la Ciudad 
de Dios (1603). 

Fr. Jerónimo Ontón : Excelencias del nombre de Jesús 
(1607). 

Fr. Felipe de la Luz : Tratado de la vida contemplativa (1627). 

Fr. Femando de Camargo y Salcedo: Lu^ Clara de la Nocbe 
Obscura (1650). 

Fr. Pedro Suárez de Escobar : Escala del Paraíso Celestial. 
— Siha de la perfección evangélica. 

Fr. Juan Bautista Lisaca : Grados del Amor de Dios. 

MÍSTICOS CARMELITAS. 

Santa Teresa de Jesús; Vida.^^Camino de Perfección. •^CoH' 
ceptos del Amor de Dios.^^Las Moradas, etc. , etc. 

San Juan de la Cruz : Subida del Monte Carmelo. — Nocbe es' 
cura del alma. ^Cántico espiritual, — Llama de amor viva, etc.^etc. 

Fr. Jerónimo Gracián de la Madre de Dios : Mystica Teología, 
colegida délo que escribió San Buenaventura del verdadero camino 
del cielo, con un Itinerario de la perfección (ibtíS). — Camino del 
Cielo ó Mystica Teología de San Buenaventura (1601^. — f^ida del 
abna...,. Apología contra los que ponen la perfección en la ani» 
quÜadón total (1609), y otros opúsculos, que verdaderamente no 
tienen número. Algunos de ellos fueron coleccionados en 161 6. 

Fr. Miguel Alfonso de Carranza : Camino del Cielo (1601). 

Fr. Juan de Jesús María: Tbeologia Mystica (\ 622). — Ars 
amandiDeum. — Scbola orationis et contemplationis , etc., etc. 

Fr. Miguel de la Fuente : Libro de las tres vidas del hombre, 
corporal, racional y espiritual (1623). 

Fr. Tomás de Jesús : Metbodus examinandi et discemendt 
Spiritualem animae profectum {162^). — Divinae orationis sive a 
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Deo infiísae metbodas, natura et graiia (1623). — De contempla- 
tione divina. — Práctica de la viva Fe {16 ly). -^Compendio dé los 
grados de oración (1610), 

V. Fr. Domingo de jesús María (Ruzola) : Concordia Espiri- 
tual {162^). — De Mystica Tbeologia, etc. 

Fr. Ambrosio Roca de la Serna: Lu;^ del Alma (1634). 

Fr. José de jesús María : Subida del alma á Dios (1656). 

Fr. Vicente Olleme : Tesoros de la liberalidad de Dios derra- 
mados en el centro del alma (1666). 

ASCÉTICOS Y místicos JESUÍTAS. 

San Ignacio de Loyola : Exercicios Espirituales, 

P. Pedro de Ribadeneyra : Tratado de la tribulación (1591). 

P. Baltasar Alvares : De Modo ei ratione loquendi de rebus Spi- 
ritualibus contra deprávalas pbantasias lUuminatorum (¿1585?). 

V. Luis de la Puente : Meditaciones de los Mysterios de nuestra 
santa Fe (1605).— jDí la Perfección Cbristiana (161 2- 16 16).— 
Guia Espiritual de la Oración, Meditación y Contemplación 
(1609).— yida del P. Baltbasar Alvare^ {\6\^).^Tbesoro es- 
condido en las enfermedades y trabajos, etc. , etc. 

B. Alfonso Rodríguez : Exercicio de Perfección y Virtudes 
Cbristianas(\6í4). 

Bernardino de Villegas : Exercicios Espirituales (1632).— 5o- 
liloquios Divinos, etc., etc. 

P. Francisco Arias : Del Aprovecbanüento Espiritual {i^SS). 
-—De la presencia de Dios. — De la Imitación de Cristo Nuestro Se- 
ñor (1599). 

Juan Eusebio Nieremberg: Docírinae Asceticae sive spirituaUum 
¡nstituiionum Pandectae (1643). — Diferencia entre lo temporal y 
lo eterno. — Vida Divina y Camino Real para la perfecci¿n{i6^^). 
— De la Adoración en espíritu y en verdad. -^Tratado de la her- 
mosura de Dios (1647 ) > c^c* > ctc* 

Luis de la Palma : Práctica y breve declaración del camino 
espiritual (1629). 
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Alfonso de Andrade, traductor y adtcionador de BeUrmino i 
Avisostspirihiala de Santa Teresa, comentados (^1641).'^ ¡tiner ario 
que debe guardar el hombre para caminar al cielo ( 1 648) , etc. , etc. 

ASCÉTICOS Y místicos DE OTmAS ÓRDENES RELIGIOSAS 
Ó PERTENECIENTES AL CLERO SECULAR. 

Fr. Antonio de Alvarado, benedictino : Arte de bien morir y 
guia del camino de la muerte {161 1). 

Fr. Juan de Castañiza , benedictino de Oña : De la Perfección 
déla vida cbristiana.^^BataBa Espiritual, etc. , etc. 

Fr. Antonio de Molina , cartujo de Miradores : Exercicios ES' 
pirituales de las exceUencias , provecho y necesidad de la oración 
mental (161^). 

Antonio de Roxas: Espejo de perfección (1604).— f'iáfl espi' 
ritual (1629). — £«^ de la Noche Obscura (1630). 

El venerable Don Juan de Palafox : Discursos Espirituales ( 1 64 1 ). 
'^Varón de Deseos (^1642). -^Pastor de Noche Buena (1655).— 
Tratado del Recogimiento interior, etc. , etc.). 

MISTICISMO HETERODOXO. 

Quietismo. — Miguel de Molinos : Guia Espiritual (1675). 
IV. 

FILOSOFÍA. 

SIGLO I. 

La Moral Estoica. — L. Anneo Séneca , el Filósofo. (Aunque 
la mayor parte de sus obras pertenecen á la Ética , trata mate- 
rias cosmológicas en las Quaestiones naturales, y materias pura- 
mente metafísicas en algunas délas Epístolas á Lucilio.) Ten- 
dencias eclécticas ó más bien armónicas del pensamiento de 



Digitized byVn OOQ le 



ÍJ2 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

Séneca.— Conciliación platónico-aristotélica de los conceptos de 
idea y deforma, — El imperativo categórico de Séneca. — Su doc- 
trina de la conciencia. — Séneca y la moral cristiana. -«Influencia 
de Séneca en el carácter dominante de la filosofía española. 

Quintiliano : Sus libros De ¡nstüutione oratoria pueden consi- 
derarse como un primer ensayo de filosofía del arte, y además 
trata algunas cuestiones que pertenecen á la Lógica y á la Ética. 

SIGLO IV. 

Traducción del Timeo de Platón , hecha por Calcidio á rue- 
gos de nuestro grande Osio. Esta traducción fué una de las 
principales fuentes del platonismo en la Edad Media. 

Gnosticismo alejandrino de los Priscilianistas (Epístolas de 
Prisciliano. — La Libra ó Balau^a de Dictinio. — Apologético de 
Tiberiano.— M«íwria Apostolorum, — De principe bumidorum et 
de principe ignis, etc.).— Polémica anti-priscilianista de Ithacio, 
Patruino , Toríbio , etc. , etc. 

Poemas filosóficos de Prudencio , especialmente la Psycboma' 
quia (ó Bataüa del alma) y la Hamartigenia (Del origen del mal 
en el mundo). 

SIGLO V. 

Orosio ofrece en su Moesta Mundi ó Historias contra los Pa- 
ganos, el segundo ensayo de Filosofía de la Historia después de 
la Ciudad de Dios de San Agustín.— Tratado de Orosio sobre el 
libre albedrío contra los Pelagianos (De Arhitrii libértate). 

SIGLO VI. 

San Martín Dumiense, moralista de la escuela de Séneca 
(De differentiis quatuor viriuium,—De moribus, etc., etc.). Sus 
obras llegaron durante la Edad Media á confundirse con las 
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de Séneca , cuya doctrina reproducen , aunque cristianizada. 
Liciniano , obispo de Cartagena , siguiendo las huelbs de 
Mamerto Claudiano , defiende la espiritualidad del alma , j es- 
tablece la doctrina del compuesto humano en los mismos térmi- 
nos que los escolásticos. 

SIGLO Vil. 

San Isidoro. De las Etimohgias , del De natura rerum ad Si- 
sebuíum Regem , del Desummobono, etc., etc., podría sacarse un 
compendio de filosofía , representación fiel del estado de la cien- 
cia en el período de transición desde los Santos Padres hasta 
la Escolástica. 

San Julián : En el Prognosticon fuíuri saeculi nos ofrece un 
notable ensayo de psicología racional y teológica. 

Tajón : Su obra de las Sentencias, primera sistematización de 
la ciencia escolástica , encierra una parte estrictamente filo- 
sófica. 

Ideas de filosofía jurídica que presidieron á la composición 
del Fuero-Ju^go. (Véase especialmente el libro primero , que 
ofrece una exposición casi doctrinal.) 

SIGLO VIII. 

Eterio y Beato , en su apología contra Elipando , exponen 
doctrinas muy curiosas sobre el compuesto humano , sobre el 
alma y sus potencias, sobre las relaciones entre Dios y el alma, 
sobre la naturaleza y origen del mal , etc. , etc. 

SIGLO IX. 

Cartas de Alvaro de Córdoba á Juan Hispalense sobre el ori- 
gen del alma. 

H abad Samsón , en su Apologético contra Hostcgesis , dis- 
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curre largamente sobre las relaciones entre Dios y el mundo. 
Prudencio Galindo, impugnador del panteismo de Escoto 
Erígena en su libro De Divisione Naturae (Liber Joannis Scoti 
correctm a Prudentio). 

SIGLO X. 

Filosofía arábigo-hispana. 

El cordobés Mohamed-ben^bdalah-ben-Mesarra trae de 
Oriente los libros del falso Empédocles , y propaga en España 
su doctrina. 

SIGLO XI. 

Avempace (Ben Padja ó Badja) : Su Régimen del Solitario. — 
Su Teoría del entendimiento adquirido, germen de la de Averroes. 
—Utopía política de Avempace. 

SIGLO XII. 

Abubeker-ben-Abdel-Mclek-ben-Thofail : Su novela fílosófí' 
ca conocida en la traducción latina por el título de Philosopbus 
Auiodidactm. — Misticismo alejandrino de Tofail. — Carácter 
armónico de su doctrina. 

Averroes : Además de sus Comentos mayores y menores y de sus 
paráfrasis de Aristóteles, quedan de él varios tratados, v. gr., la 
refutación del Tehafot, de Algazel (enemigo de la filosofía y 
partidario de cierto escepticismo místico), el De Substantia 
Orbis , la Epístola sobre la conexión del intelecto agente ó abs- 
fracto con el hombre , el Del concurso de la filosofía y la teolo- 
gía, etc. , etc. — Importancia histórica del averroismo en las 
escuelas judaicas y cristianas. — Averroes funda la teoría del 
intelecto uno 6 de la raigón impersonal. 
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SIGLO XIII. 

Respuestas de Aben-Sabin , filósofo murciano , k Us pregun- 
tas filosóficas del emperador Federico U. 

Las persecuciones de los almohades extinguen totalmente la 
filosofía entre los árabes. Los Judíos recogen la herencia. 

Filosofía judaicO'büpana. 

SIGLO XI. 

Salomón -ben-Gabirol (Avicebrón) : La Fuente cU la y ida 
(Makor Hayun).— El Keter Malkutb ó Corona /{m/. —Teoría de 
\a Forma Universal. — Doctrinas morales de Gabirol : su Collar 
de perlas. 

Bachya ben Joseph , moralista : Libro de los deberá de los co- 
rabona, 

SIGLO XII. 

Zadik ben Zadik , cordobés : Tratado de Lógica. — En su 
Microcosmos (Olam Katon) usa del procedimiento psicológico 
de una manera análoga á la de Sabunde. 

Judah Levi , el castellano : Su libro del Cu^ari puede pasar 
por una tentativa de filosofía religiosa , ó más bien por una re- 
acción del espíritu tradicional del judaismo contra la filosofía 
peripatética , á la cual hace , no obstante, algunas concesiones. 

Abraham-ben-David , en su libro dñ La Fe Sublime, busca 
otro modo de conciliación entre el dogma y la filosofía , pro- 
pendiendo al sentido racionalista , al paso que Judah-Leví se 
inclina al tradicionalismo místico. 

Abraham ben Ezra, en su Jesod Mora, muestra tendencias 
neo-platónicas. 

Moisés ben Maimón (Maimónides) , el Aristóteles del judais- 
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mo : su More Nebujim ó Guia de los perplejos , es una verdadera 
suma teológico-filosófica, escrita con el propósito de conciliar á 
la Biblia con el Peripato. — Novedades y audacias de la teodicea 
de Maimónides : su doctrina sobre los atributos negativos. — 
Teorías éticas de Maimónides. — Su comentario á la Miscbnab. 

Polémica excitada en las sinagogas del Mediodía de Francia 
por Ja aparición del Guia de Maimónides. — Maimonistas y anti- 
maimonistas. — Influencia de Maimónides en el desarrollo pos- 
terior de la filosofía judaica. — Abraham ben David de Posquié- 
res contra Maimónides.— Aben Ti boa traduce el Guia del árabe 
al hebreo para su mayor difusión. 

Parte que corresponde á España en la elaboración del segun- 
do y más famoso de los libros cabalísticos , el Zobar. — Moisés 
de León. 

SIGLO XIII. 

Sem-Tob-Falaquera, traductor de Avicebrón (del árabe al he- 
breo) y comentador de Maimónides : Diálogo entre un teólogo 
y un filósofo sobre la concordia entre la religión y la jilosofia,-- 
Guia de las ciencias, ó principios de la Sabiduría. ^-^Tratado del 
Alma,-^ Apología de Maimónides, etc. , etc. 

SIGLO XV. 

Joseph Albo , de Soria , en su Sepber Ikarim (Libro de les 
principios fundamentales), modifica profundamente el racionalis- 
mo de Maimónides, y abre nueva época en la historia de la teo- 
logía judaica. 

Abraham Bibago, averroista aragonés : Comentario á los 
Analíticos Posteriores de Aristóteles. 

Joseph-ben-Schem-Tob, averroista segoviano : Glorias de Dios, 
6 sea tratado del supremo bien y del objeto final de la ciencia. 
—Tratado del inteüe&o bylico , ó sea de la conjunción del 
entendimiento agente con el hombre. — Comentario sobre el 
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tratado De Anima de Arbtóteles. — ídem sobre el tratado Del 
Entendimiento de Alejandro de Afrodisia. — Comentario á la Ética 
de Aristóteles á Nicomaco. 

Su hijo Sem-Tob-ben-Josepb , comentador de Aristóteles y 
de Maimónides : Tratado sobre la causa final de la creación.— 
ídem sobre la materia prima y sus relaciones con la for- 
ma, etc. 

La Filosofía entre los cristianos emanóles durante 
la Edad Media (siglos xii á xv). 

SIGLO XII. 

Introducción de la filosofía semítica en las escuelas cristia- 
nas. — Colegio de traductores protegidos por el arzobispo de 
Toledo D. Raimundo.— Domingo Gundisalvo y Juan Hispalense 
ponen en lengua latina las obras de Avicena , Algazel y Avice- 
brón. — Obras originales de Gundisalvo (De mmortálitaie ani- 
mae. — De processionemundi), ^Filosofiñ española influida por 
la mulsumana. — Viajes científicos de Gerardo de Cremona, 
Hermán el Alemán , y otros extranjeros á Toledo. — Panteísmo 
profesado en las escuelas de París por Amaury de Chartres, 
David de Dinant y el Español Mauricio, á principios del si- 
glo xin. 

Pedro Compostelano , imitador de Boecio , en su libro De 
consolatione rationis. 

SIGLOS XIII Y XIV. 

Libros de Filosofía moral mandados traducir por San Fernan- 
do : Ubro de los doce Sabios , Flora de Philosophia. — Libre de 
laSaviesa, de D. Jayme el Conquistador. 

Alonso X , el Sabio ; Su libro del Septenario. -^Sm^ ideas ge- 
nerales sobre el Derecho expuestas en los preámbulos de las 
-LXIV- 12 
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Partidas. -^Ubros de Filosofía moral traídos á lengua castellana 
en su tiempo : el Bonium 6 Bocados de oro, Poridat de Porida- 
des, etc., etc. — Continúa la influencia oriental en el género 
simbólico» didáctico. 

El Lucidario del Rey D. Sancho. 

D.Juan Manuel : Relación entre el Libro de los Estados y el 
Cu^^ary de Judá-Leví.— Influencia luliana en D. Juan Manuel. 

PRIMEROS ESCOLÁSTICOS PENINSULARES, 

Fr. Ramón Marti , en la primera parte del Pugiojidei, ofl'ece 
una especie de Summa contra gentes, en que impugna el ave- 
rroismo , y adopta á veces argumentos de Maimónides. 

Pedro Hispano , autor de las famosas Súmulas logicales , que 
fueron el doctrinal de lógica más popular en la Edad Media , y 
lograron, aunen el siglo xvi, aventajados comentadores (Esbarro- 
ya , Ciruelo , Mercado , Alfonso de Vera-Cruz). Pedro Hispano 
pasa por autor de los versos bárbaros que sirven para recordar 
los modos y figuras del silogismo. 

Ramón LulI (Raimundo Lulio) : Filosofía y escuela luliana. — 
Principales libros filosóficos de Lull (^rs Generalü.-^Ars bre- 
vis, — Ars inventiva verUaiis. — Ars Magna , Generalis et ultima. 
•— Tabula generalis ad omnes scientias applicabüis, — Liber de 
ascensu et descensu inteBe^us.^^Liber de lumne.^^Ars voluntatü, 
~^Ars Amativa boni. — Lógica Parva, — Lógica Nova.'- Liber 
lamentationis duodecim principiorum pbilosopbiae contra Averroi" 
stas.-^Liber deprincipiis pbilosopbiae.'^ Liber de anima rationali. 
—Ai. tapbysica Nova.-^Uber de ente reali et rationis. — Liber de 
homine. — Liber de contemplatione.^^Arbor Scieniiae. — Tra&atus 
de articulis Jidei.^De Deo ignoto et de mundo ignoto. — Disputa- 
tio Raynmndi et Averroistae. — Liber disputationis inteOe^us et 
fidei. — Liber de convenientia quam babent Fides et inteOe^us in 
objedo. — Arstbeologiaeet pbilosopbiae mysticae contra Averroem. 
— ./)« ente simpliciter per se , contra errores Averrois.^ Liber de 
reprobatione errorum Averrois. — Liber quaestionum super qua- 
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tuor libros Senientiarum. — Quaestiones Magistri Tbomae Attreba» 
tensis solutae secundumartanyCtc.j etc.). — Cruzada de Raimundo 
LuHo contra los averroístas.— Desarrollo y vicisitudes de la es- 
cuela luliana durante la Edad Media. ^Oposición de los tomis- 
tas , y especialmente de Nicolás Eymerich (Fascinatio LuUista' 
rum, Dialogm contra luüistas , etc., etc.). — Primeras cátedras 
lulianas en Barcelona y Palma (1478 y 1481). — Primeros 
maestros oficiales del lulismo : Juan Llobet (De Lógica et Meta- 
pkysica), Pedro Dagui (Janua Artis, — Tra^attu formalüa- 
lum.^ Metapbysica) , Jaime Gener (Januaritu). — (Ingressm 
rerum inteüigibümm Raymundi Lúüi. — Ars Metapbysica N atura- 
la, etc.). 

ESCOLÁSTICOS BSPAfíOLES DB LOS SIGLOS XIV Y XV. 

Escuela Escotista.— Antonio Andrés , eldoGor Dulcifiuo : Co- 
mentarios á la Isagoge de Porfirio , al libro peri bertnmeias de 
Aristóteles , á su Física, á su Metafísica, i los seis libros de los 
Princ^dos de Gilberto de la Porree , á las Sentencian de Duns 
Scoto , y al libro De la división de Boecio. 

Guillermo de Rubio : Comentarios á los cuatro libros de las 
SetUencias, 

Alvaro Pelagio (Peláez , Paez ó Payo), obispo de Silves : De 
Plan&u Ecclesiae, — Summa Tbeologiae, •— i Apología adversus 
CuiOelrnum Ockam , etc., etc. 

Guido de Terrena , carmelita : Super o&o libros Pbysicorum. 
— De Anima, — Mdapbysica, — Super quatuor libros Senientia- 
rum , etc., etc. 

Alfonso de Vargas , agustino, arzobispo de Sevilla : Quaestio- 
nes de Anima.— In libritm Primum Magistri Senientiarum. 

Nicolás Ballester, carmelita : Super libros Senientiarum, 

Francisco de Bacho : ídem , id. 

Gombaidode Uligia, dominico: ídem, id. 

Fr. Francisco Eximenis , franciscano , obispo de Elna , trata 
muchas cuestiones filosóficas en sus vastísimos libros enciclopé- 
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dicos, especialmente en el Cbrestiá, no sin influencia luliana. 

Diego de Herrera , monje Jerónimo : In libros Metaphysico- 
nm Arisiotelis commentaria.—In Boetii libros de consolatione 
glossa. 

Alfonso Tostado , de Madrigal : Liber de quinqué figuratis pa- 
radoxis. — Libeüus de statu animarum post mortem. — Cuestiones 
(en lengua castellana) sobre la filosofía natural y moral. — Bre- 
vüoquio de amor y amicicia, etc. , etc. 

El cardenal Juan de Torquemada : Quaestiones de praeceptis 
Juris naturalis.—De Deo, etc. 

Martín Alfonso de Córdoba , agustino , introduce en Sala- 
manca la filosofía de los Nominalistas. — Lógica et Pbilosopbia. — 
De opere sex dierum, etc. 

Pedro de Osma : Super libros Metapbysicorum , traducido des- 
pués en lengua castellana. — De compar alione Deitatis proprieta- 
lis et personae disputatio seu r'epetitio. 

Juan Marbres: Quaestiones in o^o libros Pbysicorum. 

Fr. Ángel Stanyol, dominico: Opera logicalia, secundum 
viam D. Tbomae. 

Fr. Guillermo Gorris , franciscano : Scotus Pauperum. 

Fr. Gonzalo de Frías , Jerónimo : Pbilosopbia, Etbica, Política 
et Oeconomica. 

Juan Alfonso de Benavente : Oratio de Scientiarum laudíbus. — 
De memoria, — In Aristotelis Etbicam. — De arte studendi legendi- 
que. Enseñaba con mucho crédito en Salamanca á fínes del 

siglo XV. 

PENSADORES INDEPENDIENTES. 

Raimundo Sabunde y su Teodicea Racional (Liber Creaiu- 
rarum). "•Originalidad del procedimiento psicológico de Sa- 
bunde. — Sabunde y Montaigne. — Sabunde y Descartes. 

Femando de Córdoba : De artificio omnis scibilis. Su doctrina 
sobre la unidad de la ciencia y del método. — Su tentativa de 
concordia platónicO'aristotélica. 
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El Bachiller Alfonso de la Torre : fisión deUytable de la fúo^ 
sofiay artes liberales, metafísica y Jilosofia moral. 

Bemat Mctge : Sompni de Vimmortalitat de I anima nosíra « . 

Pedro de Montes : De digttoscendis bominibm , publicado en 
1492 por Gonzalo de Ayora. Montes es uno de los precursores 
de Huarte. 

SIGLOS XVI Y XVII. 

a) Escolásticos degenerados y recalcitrantes 
de los primeros años del siglo XVÍ. 

Gaspar Lax : Termini et Exponibiíia {\^\\).'-~lnsolubilia 
( 1 5 1 2). — Z)¿ oppositionibus proposiiionum catbegoricarum , et de 
earum aequipoUeniiÍ8(i^\ i). — De arte inveniendi medium.^^Sum' 
ma SyUogismorum (151 4). — Summulae et Pbilosophia ( 1 5 2 1 ). 

Femando de Enzinas: Oppositiones (i^2'j).-^Tra^atu8 de 
verbo mentís et syntecategorematicis (1^21).— Traálaíus Swnmu- 
larum et SyUogismorum (1^26).— Termini Perutiles et Principia 
Diale^ices communia (1534). 

Juan Dolz de Castellar : Syüogismi et Disceptat iones de Sum- 
mutis (151 i). — Cunabula omniumfere scientiarum , et praecipue 
Pbysicalium Difficultatum , in proportionibus et proportionalibus 

(1518). 

Jerónimo Pardo: Meduüa Diale&ices (1505). 

I Omitimos á ios moralistas , que fueron en tan gran número en el siglo xv, 
porque, en nuestro concepto, pertenecen i la historia de la literatura mis bien 
que á la historia de la ciencia. Por lo-demás , la influencia de Séneca sigue pre- 
dominando en todos ellos, lo mismo en el libro De virtuosa hemftUoria del In- 
fante de Portugal D. Pedro y en el Leal Conselbetro del rey D. Duarte , que 
en las obras de los castellanos Fernán Pérez de Guzmán , D. Alonso de Carta- 
gena, Pedro Díaz de Toledo , etc. , etc. La Vita Beata de Juan de Lucena , y el 
Specuium xñtae bumanae de Rodrigo Sánchez de Arévalo , recuerdan más bien 
la manera de Cicerón en sus tratados filosóficos. De todos estos moralistas , ei 
que demuestra mayores aspiraciones filosóficas es, sin duda, el Príncipe de Via* 
na, no sólo traduciendo Jas Ethieas de Aristóteles , sino formjilanda en su Epís- 
tola á todos ¡os vatíentes letrados de España el plan de una Etica cristiana. 
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Diego de Naveros , profesor en Alcalá ; De Dialedica.-^De 
Philosophia, 

Juan de Naveros , profesor complutense : Tbeoremata super 
Universal ia Porpbyrii, — Exposiiio super dúos libros Periberme" 
neias Aristotelis (1533). 

Luis Núñez Coronel : Tra&atus de formatione Syüogismorum 
(1507). — Pbysicae Perscrutaiiones (1530). 

Juan de Celaya ó Salaya: Exposiiio in VIH libros PbysicO' 
rum Aristotelis.... secundum triplicem viam B. Tbomae, Realium 
et Nominalium {1^02). — Exposiiio Áurea in X libros Etbtcorum 
Aristotelis ( 1 522). — In libros Sententiarum ( 1 525- 1 53 1 ). — Iniro- 
ductiones Dialecticae (15 16). — In Praedicabilia Porpbyrii.... 
(15 17).—/» Summulas Petri Hispani, etc. , etc. 

Rodrigo de Cueto : Primus Tractaiua Summularum in íexium 
Petri Hispani (1528). 

Alfonso de Prado : Quaestiones Dialeiicae supra libros Peri- 
bermeneias (i^^o). 

Casi todos los escolásticos verdaderamente bárbaros citados 
en esta primera sección , militaron en las falanges del nomina- 
lismo. Muchos de ellos (Enzinas , Dolz, Núñez Coronel , Laz, 
Celaya , etc. ) , enseñaron en París con gran crédito de filóso- 
fos , el cual totalmente vino á tierra el día en que Luis Vives 
lanzó contra ellos su diatriba In PseudO' Dialécticos, 

h) Averroismo italiano de la escuela de Padua. 

Juan Montes de Oca : Sus relaciones con Achillini y Pompo - 
nazzi : Exposiiio inprimum librum de Coelo Aristotelis. ^Quae- 
stio deprimo cogniio. — Lectura in prologum Averrois.-^Dúbitatio 
intextum 7^, lib. ni. — De Anima. — RecoUecta Mag. Joan- 
nis Hispani in Ocio Libros Pbysicorum, y otros tratados (inédi- 
tos como los anteriores) , entre los cuales descuellan sus lec- 
ciones de Anima, 
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c) Aristotelismo alejandrista , helenista ó clásico. 

Juan Ginés de Sepúlveda : Traduce nuevamente del Griego 
la Polüica de Aristóteles , sus libros De ortu d mterüu , sus 
opúsculos psicológicos ó Parva Naturalia, De sensu et sensibili- 
hus , De Memoria, De Somnio et vigilia. De Insomniis , De divi- 
natiane per somnium, De viíae longtíucUne ac br evítate , Dejuven- 
táacSenecid, De vita et Morte, etc; su Meteorología y t\ 
opúsculo apócrifo Z)¿M«/i¿o( 1 531 y 1532). Puso también en 
latín el ñunoso comentario de Alejandro de Afrodisia á la Meta- 
física de Aristóteles , comentario que servía de bandera á esta 
escuela (1527). En sus epístolas á Gaspar Cardillo de Villal- 
pando , discute Sepúlveda el parecer de Aristóteles acerca de la 
palingenesia pitagórica. Todas las obras de Sepúlveda , así las 
teológico-filosóficas (De f ato et libero arbitrio, 1526 ) , como 
las políticas y jurídicas (De regno et regis officio. De Honéstate 
rei militaris , De justis beüi causis apud Indos), respiran el mis- 
mo amor al peripatetísmo puro, bebido en las fuentes griegas. 

Juan de Vergara tradujo los tratados De Ammd , de Física y 
Metafísica para la edición que proyectaba Cisneros. 

Antonio Gouvea : Su controversia con Pedro Ramus (Pro 
Aristotele responsio adversus Petri Rami calumnias , 1543).— 
Porpbyrü quinqué vocum iníroductio. 

Fr. Arcisío Gregorio , de la orden de la Merced : Scbolia 
quaestionesque brevissimae in Isagogem Porpbyrü (1554). — De 
Lógica, sive Aristotelis Orgamim (1556). — /« Aristotelis Logicam 
Institutiones cum expositionibus {1^62). -^ín Pbysicam Aristotelis 
Praefatio (1^62). 

Gaspar Cardillo de Villalpando : Apología Aristotelis adversus 
eos qui ajunt sensisse animam cum corpore extinguí (1560). — 
Isagoge svoe [ntrodu^ío in Aristotelis Díale&ícam{\^^'j).—Sum' 
ma Smnmularum (1557). — Commeniarius in categorías AristotC' 
lis (1558). — Commeniarius in librum peribermaeneias Aristotelis 
(1558). — Commeniarius in libros Aristotelis de posteriori resolu' 
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tione (Analíticos posteriores) {\^^%.)'^Commentariatn Aristatelis 
Tópica (1559). — Editio secunda commentariorum et quaestionum 
in quinqué voces Porphyrii (1566). — In 061o libros Pbysicorum 
Aristoielis (1567). — /« dúos libros de ortu ei interUu (1559).— 
In libros depriori resolutioneAristotelis{\^']\).^'Interrogalionei 
naturales, morales et mathematicae (1573). — Commeniarius in 
quatuor libros Aristoielis de Coelo (1576). 

Pedro Matínez de Brea continúa los trabajos de Cardillo de 
Villalpando : Tra^atus quo ex Peripatética Scbola Animae Im- 
mortalüas asseriiur et probatur (1575). — In libros Aristotelis, de 
coelo et mundo , de generatione et corrupiionc (1561). — In libros 
tres Aristotelis de Anima, etc. , etc. 

García de Loaysa : Prefacio á los libros De ortu et interitu de 
Martínez de Brea (manifiesta tendencias á la conciliación plató- 
nico-aristotélica). 

Pedro Juan Núñez (de Valencia) adoptó en su juventud las- 
opiniones de Pedro Ramus ; pero luego las abandonó completa- 
mente para abrazar el aristotelismo clásico con singular fervor. 
De studio philosopbico sive de re&e conficiendo curricula Peripa^ 
teticae Pbilosopbiae , deque docentis ac discent is officio.... (1594). 
— De claris Peripateticis. — De causis obscuritatis Aristotelis et de 
iüarum remediis (1554). — De constitutione Artis Diale&icae,,.. in 
quoproftigantur omnes quaestiones quae vulgo in scbolis de Diale&i- 
ca disputantur (1554). — Instituíionum Pbysicarum (1554). — 
Isagoge Diale^icae Artis ^ etc. , etc. 

Pedro Juan Monzó, valenciano, uno de los más antiguos pro- 
fesores de Coimbra : Composiíio totius Artis Dialedicae Aristotelis 
adusum traducá (1566). — De locis apud Aristotelem mathema- 
ticis (1566). 

Juan Bautista Monllor: Parapbrasis et Scolia in dúos libros 
Priorum Analyticorum Aristotelis vel de ratiocinatione. — De nomi- 
ne «Entelecbia», — De Universis , quod in rebus constent sine 
meniis opera (1^69). 

Bartolomé José Pascual: De interpretandi Aristotelem ratione 
(1591). 
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Fr. Francisco Ruiz , vallisoletano , de la Orden de San Beni- 
to : íuctícium de Arisiotelü operibus, antecede á su Index locuple- 
tissimia itt Aristotelü Stagiriiae omnia quae exíani, o)Vra (1540). 

Luis de Lemos : Paradoxorum sive de erratís DiaUüicorum 
( 1 558). — /« librwn Aristotelis « De ittierpretatioHe » Commentarim 
(1558). 

Antonio Juan Andreu : Pbüosopbiae Peripateticae Encommm 
(¿1550?) 

Pedro Simón Abril , uno de los primeros tratadistas de filoso- 
fía en lengua vulgar : Primera parte de la Filosofía ¡¡amada ¡a 
Lógica ¿parte racional {\^^'jy~~ Apuntamientos de cómo se deben 
reformar ¡as do^rinasy la manera de enuñaSas para redual/as 
á su Justa entere^^a y perfección ( 1 589). — Tradujo además al cas- 
tellano la Ética y la Política de Aristóteles, y escribió en latín 
unas Mrodu^iones ad Logicam Aristotelis (i^'j 2), y en castellano 
• una Filosofía Natural » que se conserva manuscrita. Fué uno de 
los más activos é inteligentes vulgarizadores de la ciencia an- 
tigua. En tal empresa le había precedido 

D. Antonio Barba Figueroa , que en sus cartas á Zurita ha- 
bla de algunos tratados de filosofía moral y natural y metafísi- 
ca , que había compuesto en nuestra lengua. 

Antonio Luis , médico portugués : De erroribus Petri Apo- 
nensis in Problematü Aristotelis explanandis (1^40). -^Problema" 
tum líbri quinqué , etc. , etc. 

D. Sebastián Pérez, obispo de Osma : Nueva interpretación 
latina , comentarios y disputaciones al tratado De Anima de 
Aristóteles (1564). 

Juan Paez de Castro se ocupó, durante toda su vida , en una 
grande obra sobre Aristóteles y Platón , especie de síntesis de 
la Filosofía Griega. Él y D. Diego de Mendoza fundaron , du- 
rante el Concilio de Trento, una Academia Aristotélica , consa- 
grada á depurar el texto griego del Filósofo. De esta Academia 
nació sin duda el proyecto que Mendoza tuvo de una Parapbra- 
sis in iotum Aristotelem , y su traducción castellana de la Me- 
cánica, 
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Los peripatéticos clásicos desaparecen ó poco menos en ei 
siglo XVII. Quizá el útimo de ellos sea Vicente Maríner, que tra- 
dujo al castellano casi todas las obras de Aristóteles , excepto 
la Metafísica. 

d) Tendencia anti- aristotélica , qiie pudiéramos 
llamar ramismo español, 

Hernando de Herrera , talabricense , muy anterior á Pedro 
Ramus: Ocbo levadas contra Aristotüy sus secuaces (1517). En 
este libro singularísimo , el autor (que parece ser un nominalis- 
ta modificado por el Renacimiento) intima batalla campal , no 
sólo al Estagirita , sino á Boecio , Pedro Hispano , Alberto 
Magno f etc. Cita como secuaces de su plan de reforma á sus 
hermanos Gabriel de Herrera ( el geopónico ) y Diego de He- 
rrera; al obispo D. Pedro del Campo, al secretario Jorge de Ba- 
racaldo, á Alonso Ruiz de Isla, á Pedro Mártir y al Comenda- 
dor Griego. De paso zahiere amargamente á la universidad de 
París. 

Pedro Núñez Vela , protestante abulense , profesor en Lau- 
sana , amigo y secuaz de Ramus : Dialecticorum Uhri tres 
(1570.1578). 

Francisco $ánchez de las Brozas (el Brócense) : Organvm 
Dialecticum et Rbetoricum (1588). — De nmnüUis Porpbyrii alio- 
rumqúe in Dialéctica erroribus (1598). 

e) Platonismo y neo-platonismo. 

León Hebreo (Judas Abarbanel ) : Diálogos de amor ó Philo- 
grapbia Universal (1535). 

El Inca Garcilasso de la Vega, el judio Guedella Yahíay Mi- 
cer Carlos Montesa, traductores y apologistas de León He- 
breo : Apología en alaban^^a del amor, de Micer Carlos Montesa. 

Juan Boscán , en su versión del Cortesano de Castiglione, y el 
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anónimo intérprete de los Asolanes del Bembo , contribuyen á 
difundir entre nosotros los conceptos del Fedro y del Banquete, 

Cristóbal de Acosta : Del amor divmo , natural y humano. 

El capitán Francisco de Aldana : Tractado de amor en modo 
platónico. 

Maximiliano Calvi : Tractado de la hermosura y del amor 
(1576). 

Miguel Servet : Cbristianismi Restitutio. 

Sebastián Fox Morcillo : De natura Pbilosopbiae , seu de Pía- 
ionts et Aristotelú consensione (i^^4).~'Compendium&bice5 phi- 
losophiae (1554).— /n Platonü «Timaeum» seu de Universo 
comrnmtarius.^ínPhaedonemPlatonis seu de animarum immorta- 
lítate. — In Platonis libros <cDe República », commentariut ( 1 556). 
— Z)í studii pbilosopbici ratione.-^Deusuet exercitatione Dialecti" 
cae.-^De demonstratione ejusque necessitate (1556). 

D. Bcrnardino de Rebolledo : Discurso de la hermosura y del 
amor(i6^2) >. 

f) Pensadores independientes. Filosofía crüica , 
vivismo ó eclecticismo español» 

(Con este grupo se enlazan más ó menos todos Io$ del si- 
glo XVI , á excepción del escolasticismo intransigente. No así 
el escolasticismo renovado de los Victorias , Girvajales, Villa- 
vicencios , Canos , etc. , etc. , que al reformar el método de los 
estadios teológicos, cumplen una parte del programa de reforma 
de Luis Vives. ) 

Juan Luis Vives : Uber in Pseudo-Dialecticos. — De Causis 
corruptarum Artium. — De Tradendis Disciplink {i^^i).^ De 
iniíiis, sectii et laudibm Pbilosopbiae. -^De Prima Pbilosophia. — 

I Onütense aquí los místicos y los escolásticos , en cuyas doctrioas se puede 
discernir un vigoroso elemento platónico. Véanse especialmente las obras de 
Malón de Chaide , I^. Luis de León, el beato Oresco, Cristóbal de Fonseca y 
«1 P. Nieremberg. 
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"c^irpC;: Anloniana Margarita 0554)-C-tro.cr^ 
„„ qu. suscii (El Enduálogo del Dr. Sosa , las Objectton^ 
de Misuel de Palacios.) „li ,^ai,; 

FrJ,c¡.co V.UÍS : C<«/ro«^«..r«» Míd¿.«r«w etPb.hsoph. 
ca>-um Ubri X (.564).-Oí Sacra Pbilosopbia (1588). 

!«,„ Huarte de San Juan : £««»«« ¿< «¿««'"^ í-ff '<« '"^ 
«i('i75)-Objec¡ones de Diego Alvareí contra Huarte. 

(,(,J7). Ubro francamente frenológico , craneoscópico, lindando 
con l1 materialismo. 

Doña Oliva Sabuco de Nantes Barrera : i^ueva Ftlosofm de la 
i¡al«r<ilí¡¡a del bombre (1587). 

Lms Fernández : Pbisiog»omia (1602). Este manuscrito , que 
pOKcnos , da derecho á su autor (médico que fué de arrion 
de bs Condes) para ser contado entre los discípulos de Huarte 
y preearsores de Lavater. „...„,• 

Andrés Laguna : Traduce y comenta el libro De Htstona Pbt^ 
osopí^i^a, atribuido á Galeno (1543) í «^ De Mundo, atribuido a 
Aristóteles (1538) ; el De Virtiüibus (i544), y otros vanos. 

Alejo de Venegas : Diferencia de libros que hay en el Universo 
(K k s^ber, libro original ó divino , libro natural, libro racio- 

nú > revelación) (1546). ., ^ ^ , . u 

Hernán Pérez de Oliva : Diálogo de la dignidad del hombre,— 
Discurso de las potencias del aZma(i585). -Francisco Cervantes 
de Salazar continuó largamente este Diálogo (1546). 

Juan de Mariana: De Morte et Immortalitate (1609). 

Jerónimo Osorio : De Vera SapUntia (1578). 

Manuel Bocarro Francés y Rosales: Vera Mundi Compositio 
seu systema contra Aristotelem {1622). E\iyitor fué amigo de 

Galileo , que publicó sus obras. 

Francisco Sánchez , el Escéptico : De mullum nobÜi . prima et 
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universáli scientia , quodnibil scitur (i^'j'j).^De longitudine et 
hrevitate vitae, — In librum Arist. de Pbysiognomia commentariut. 
— De dwinaiione per somnum. 

Pedro de Valencia : Académica uve de judicio erga ventm 

(>596). 

Isaac Cardoso: Pbilosopbia Libera (1673). 

P. Juan Bautista Poza : Primeras lecciona de PlacÜis Pbiloso- 
pborum j dadas en el Colegio Imperial de la Compañía de Jesús 
(1612). 

D.Juan Caramuel: Apparatus Pbilosopbicus (16^2). ^Pbilo- 
sopbia Rationalis ( 1 665). ^Metalogica ( 1 65 1 ). — Severa argumen- 
tandi mtíbodus (1643). — Pbilosopbia (1648). — Pandoxium Pbjh 
sicO'Bbicum (el primer tomo , que contiene la Lógica , apareció 
en 1668). — Matbesii audax(i642): (es una aplicación del método 
geométrico á las ciencias ñ\osóñais).'^Tbanaiosopbia nempe 
Mortis Musaeum (1638): (exposición de un sistema pesimista).— 
Bemardus iriumpbans de Petro Abailardo et Gilberto Porretano 
(ló^Si), -^ Cabalae Tbeologicae Excidium {i6^6)."^Tbeologia 
FundamentalíS ( 1 65 1 ). ^Her culis Logici Labores Tres ( 1 65 1 ). — 
Caramuelis Deiu , eX.c, , tXc, 

P. Castillo Calderón : De ceriiiudine invariabili discursus 
scierUiJici, 

P.Juan Eusebio Nieremberg : De arte Voluniatis libri VI» in 
quibm Platonicae, Stoicaeet Cbrisiianae disciplinae meduBa dige^ 
ritur, sueco omsti politioris pbilosopbiae expresso ex Platone, Sé- 
neca, Epíteto, Dione Cbrisosiomo, Ploiino , Jamblico ti aliis 
( 163 i). — Tbeopoliticus sive hrevis elucidatio et rationale divinarmn 
operum, atquepravidentia bumanarum (1641). — Sigalion, sive de 
Sapieniia Myibica (1629). -^ Eroiematum curiosae leófionis sive 
Problematum Decades XXII (1646).— Oculta Pbilosopbia (De la 
Sympatbia y Antipaibia de las cosas, del artificio de la naturale- 
za) (1643-) 

D. Francisco de Quevedo: Providencia de Dios, ó, más bien, 
Tratado de la inmortalidad del alma, escrito en 1 64 1-42, no impre- 
so hasta 1 700. — Origen de los estoicosy defensa de Epicuro ( 1 63 5). 
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^) Escuela Juliana. 

Alfonso de Proaza, además de haber formado el índice de las 
obras del maestro , imprimió con prólogos y comentarios suyos 
gran número de ellas ; v. gr. : el Liber de demcnstratione , el Ltbtr 
correlatrvorum innaiorum, el Ars Expositiva , el Liber de ascensu 
et descensu ittieüe&iu , la Lógica Nova, el Uber de Substantia , la 
disputa de Raimundo Lulio con el sarraceno Omar, etc., etc., 
desde 1 510 hasta 15 19. 

Nicolao de Pax , introductor del lulismo en la Univer sidad 
de Alcalá : yUa divi Raymmdi LuBi (15 i^y.-^Commentaria super 
Artem divi Raymundi LuBi. — Traducción del Desconort (1540). 
— Publicó además el Ars Inventiva Veritatis y otras obras lu- 
lianas. 

Amoldo Albertí ; Commentaria super Artem Magistri Raymun- 
di LuBi. 

Jayme de Olexa : De erroribus pbilosopborum. — Commentaria 
super Artem Raymundi LuBi. 

Antonio Bellver : Apología luBianae do&rinae adversus Nicolat 
Eymerici calumnias.— Commentaria in logicam B. R. LuBi. — 
D. Raymundi LuBi Logicae Compendium (1584). 

Antonio LulI : Pbilosopbia Rationalis. 

Juan de Herrera : Discurso de la figura cúbica. 

Juan Arce de Herrera : Apología por Raymundo Lulio. 

Pedro de Guevara : Arte general para todas las ciencias en dos 
instrumentos, recopilada del «Arte Magna», y 4íArbor Scientiae» 
(1584). — Escala del entendimiento , en la cual se declara el arte 
universal para todas las ciencias (1593). — Breve y sumaria de- 
claración de la Arte General (1586). 

Fr. Agustín Núñez DelgadUlo , carmelita : Breve declaración 
del Arte de Raymundo Lulio (1622). 

Pedro Jerónimo Sánchez de Lizarazu, deán de Tarazona : Me- 
tbodus generalis et admirábilis ad omnes scientias facüius et citius 
addiscendas , in qua eximii et piissimi Doctoris Raymundi LuBi 
Ars Brevis explicatur (16 13). 
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Gaspar Vidal : Exposiíio artificii luUiatfi {1616). 

Fr. Juan de Riera , franciscano : Tract¿itu8 in quo respondd 
«mnibia quae bucusque objecta sumí Raimundi Doctrinée (1627). 

Fr. Antonio Busquets , franciscano : Memorial á Felipe U 
en nombre de la ciudad de Mallorca y del Principado de Cata- 
luña , en defensa de la doctrina de Raimundo. 

Fr. Pedro Fullana: Comentarios al libro de Uís Contempla do- 
nes de Raimundo Lulio y al Cántico del Amigo y del Amado. 

Fr. Francisco Marzal: Ediciones anotadas del Ars Generaíii et 
ultima (1645), y <W ^rs Brevia (1669), y ademáis los siguien- 
tes tratados originales: De Arte invemendi mediwn (1666).— 
Certamen Dialecticum cum coroBario de cognitione discursiva et 
ratUmalimysteriorumfidei.^Epistolae familiares pro arte genera- 
li (1668). ^11 ova et connaturalis discurrendi metbodus ex principiis 
artis LuBianae deducía, etmetamorpbosis lógica rrformata (1669). 
^RfisohUiones quaestionum egregii praeceptorit B. Raymundi 
LuBU , Doct. ¡üuminati super quatuor libros Magistri Sententia- 
rum, sive Summa Luüiana ( 1 673). ^Lectura super Artem Magnam 
B,R.Lullii,ttc., etc. 

P. Raimundo 2Uinglada : Brevis Elucidatio artis mirabilis B. 
Roy. LuBi. — Brevis isagoge in artem mirahilemB. Ray., etc., etc. 

D. Alonso de Cepeda : Árbol déla Ciencia del IBustrisimo Maes- 
tro Raymundo LuBo, nuevamente traducido y explicado {1664), 

INFLUENCIA DE LA FILOSOFÍA LULIANA FUERA DE ESPAÑA. 

Cornelio Agrippa : ht Artem Brevem Raymundi LuUii Com- 
mentaria. 

Julio Pacci, de Vicenza : Ars LuOiana eméndala (16 18). 

Jordano Bruno : De Luüiano Specierum Scrutinio. — De Lam- 
pode Combinatoria LuUiana.^De Progressu Logicae yenationis 
— D& Lampade í^enatoria Logicorum, etc. (1599). 

Bernardo Lavinheta : Ars Magna ( 1 5 1 7). 

Valerio de Valcriis : Aureum Opus in Arborem Scientiae et in 
Artem generalem (1589). 
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Juan Enrique Aistedio : Clavis Artis LuOiame {i6^^). 

De un modo menos directo es visible la influencia de Lulio 
en el P. Kircher y también en las concepciones amónicas de 
Leibnitz , que habla siempre de nuestro fílósofo con singular 
estimación. 

b) Peripateüsmo escolástico *. 

I.— ESCUELA TOMISTA PURA ( DOMINICOS Y ALGUNOS RELIGIOSOS 
DE OTRAS ÓRDENES , ESPECIALMENTE CARMELITAS). 

Domingo de Soto : Summulae (1547). — /« DiaUcticam Aris- 
totelis Commentarii ( 1 548). — Super ocio libros Physicorum AristO' 
telis commentaria {,^^33).-^ Super libros Physicorum Aristotelis . 
quaestíones (i^^^y 

Diego de Astudillo : Quaestiona super y [11 libros Physicorum 
Aristotelis. 

Domingo Báñez : Insiiíutiones minoris Dialecticae , boc est 
Summulae (161 8). — De Generatione et corruptione ( 1 585 ). 

Diego Mas : Commentaria in universam Aristotelis DiaUcticam 
una cumquaestionibus (1592). — Commentaria in universam Pbilo- 
sopbiam Aristotelis {13^). — De Ente et proprietatibus efus fWf- 
tapbysica dispuíatio (1578). — De Transcendentalibus tractatm. 
~^De elemeniis disputatio , etc. etc. 

Diego Ortiz : Brevis Summulnrum Explicatio. — Lógica y Físi- 
ca (1642). 

Tomás Mercado : Commentarii in textum Petri Hispani 
( 1 57 1 ). — In DiaUcticam Aristotelis cum Opúsculo argumentorum. 
Hizo una nueva traducción de la Lógica. 

Juan Martínez de Prado : Cursus Artium (1649-50) , en cinco 
volúmenes, que abarcan, como todas las obras del mismo título, 
la Dialéctica, los libros D¿ Generatione et corruptione ^ los De 
Anima, la Física y la Metafísica, 

I Omítense aquí, por quedar ya referidos en una sección anterior, los curtos 
teológicos y comentarios á la Suma de Santo Tornas^ por más que todos ellos 
contienen gran número de materias estrictamente filosóficas. 
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Juan de Santo Tomás : j^rs Lógica (1651-32). — Naíuralis 
Pbüosophia (1653-35). 

Melchor Coronat : In Arisiotelis libros <siDe Ortu et interitu ». 
'-Tracíatus de existeniia creata (1624). 

Francisco de Arauxo : Mefapbysica (163 1). 

Fr. Antonio de la Madre de Dios (carmelita , principal autor 
del Compluiensis Artium Cursus , impreso en cuatro volúmenes 
desde 1624 á 1640). La Lógica es de Fr. Miguel de la Trinidad, 
y la Metafísica de Fr. Blas de la Concepción. 

Fr. Jacinto de la Parra : Artium Curstis (1657). 

II. — ESCUELA TOMISTA DISIDENTE Ó MODIFICADA EN ALGUNOS 
PUNTOS ( FILOSOFÍA JESUÍTICA , SUARISMO). 

El cardenal Francisco de Toledo : íntrodu^iones ad Logicam 
(1575). — Commentaria cum quaestionibm in universam Aristote^ 
lis Logicam (1589). —/n libros VIII Pbysicorum (1573).— /« 
libros II de Generatione et Corruptione (i575).--/« libros III De 
Anima (i^j^). 

Juan Maldonado : Metapbysica. 

Pedro de Fonseca : In Isagogem Porpbyrii.'-^ Dialéctica , li» 
bri yin (i^ój). Tradujo del griego al latín la Metafísica de 
Aristóteles, ilustrándola con riquísimos comentarios (1594). 

Gabriel Vázquez : Metapbysicae Disputat iones (1617). 

Francisco Sukrez: Metapbysicae Disputationa (1609). — De 
opere sex dierum libri V.-^De Anima libri VI {1621), 

Rodrigo de Arriaga : Cursus Pbilosopbicus (1632). 

Francisco de Oviedo : Integer Cursus Pbilosopbicus (1640). 

Pedro Hurtado de Mendoza : Commentarii in universam Pbi' 
losopbiam {1624). 

Baltasar TéUez : Summa Universae Pbilosopbiae cum quaestiO' 
nibus quae inier Pbilosopbos agitantur (1642). 

Manuel de Goes y Sebastián de Couto , verdaderos autores 
del célebre Curso de Artes , publicado á nombre del Colegio 
Conimbricense. La Lógica es de Couto : todo lo restante de Goes. 

- LXIV - 1 3 
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Gabriel de Henao : Empyreologia sive Philosopbia christiana de 
Empyreo Coelo(i6^2). — De Scicntia Media historice propúgnala 
(1655). 

Antonio Bernaldo de Quirós : Optu Philosopbicum, ó sea cur- 
so completo de Filosofía (1656). 

Gaspar de Rivadeneyra : De volúntate Dei (1655).— Z)¿! Scie*t' 
tia Dei (i653).-'D<j Aciibus hwnanis in genere. 

Benito Pererio : Physicorum sive de principiis rerum natura^ 
lium(\^62). — De Anima (manuscrito). —Lógica InstUutio (id.). 
— In libros Metaphysicorum (id.). En muchos puntos se aparta 
de la escolástica , y por las condiciones de su estilo y método, 
más bien debería ser puesto entre los filósofos independientes, 
que siguieron las huellas de Luis Vives. 

Antonio Rubio : Commentaria in Universam Aristotelis Logi' 
cam (1605), vulgarmente llamada Lógica Mexicana. — De Pby- 
sico audiíu (1605). — De ortu et interitu , seu de gener alione ei 
corruptione rerum naturalium (1619).-- Z>¿ Anima (1613). — De 
Coelo el Mundo (161 7). Con todos estos tratados se formó un 
Curso de Artes en cinco volúmenes , célebre por haber servido 
de texto en la universidad de Alcalá. 

Francisco Alfonso : Disputationes in universam Aristotelis Lo- 
gicam (1639 y 1641). — In oño libros Pbysicorum.... In libros de 
General ione. ... In ly libros de Meleoris et tres de Coelo ( 1 64 1 ). 

Ignacio Francisco Peinado : Disputationes in universam Aris- 
totelis Logicam (1671) — In ofío libros Pbysicorum Aristotelis 
(1674). 

III. — ESCUELA ESCOTISTA (FRANCISCANOS). 

Fr. Antonio de Córdoba : Commentaria in quatuor libros Mam 
gistri Sententiarum (1569). 

Fr. Pedro de Hermosilla : (FermoseUus.) — Logicalium Termino- 
rum ratio Sopbisticis quibusque rescissis. — ítem tra^aius argumen- 
tationum et solutionum in totam Francisci Titelmani Dialecticam 
(1555). El espíritu de este Padre es el de la Filosofía del Rc- 
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nacimiento español , entre cuyos representantes debiera contár- 
sele , más bien que entre los escolásticos. 

Fr. Alfonso Briccño : Dissertaiiones Metapbysicae (i6}S). 

Fr. Gaspar de la Fuente : Quaesiiones dialecticae et physicae 
ad mentem Do&oris Scoti (1631). 

Fr. José Ferrcr: Logicae et Pbysiceu Praeludimn (1636). 

Fr. Tomás de Llamazares: Cursui Philosophiau, sive PbiiosO' 
phia scholasiica ad mentem Scoti , nava metbodo disposila (1670) 

Fr. José Merincro : Commentarii in tres libros Aristotelh Je 
Anima, jüxta subtilis Do¿loris Joannis Duns Scoti mentem { i 6}()). 
— Dt- Ortu et inieritu (1659). 

IV. 



ESCOLÁSTICOS DE OTRAS ÓRDENES (Ó NO PERTENECIENTES 

Á ninguna). 

En los cuales prepondera el tomismo , mezclado con aficiones 
más ó menos determinadas á otros doctores ; v. gr. : San An- 
selmo , San Buenaventura , Raimundo Lulio , Enrique de Gan- 
te, el Doálor Resolutísimo Juan Bacon, y aun ios nominalistas. 

Pedro Ciruelo: Prima Pars Logicae ad veriores ArisfoteUs 
sensus duobus opusculis explicata, altero introdu^orio in vocum 
interpretatiofum : altero vero magis praecipuo in Praedicamentct 
(1519). — Paráfrasis de hs Categorias. — Comentario á los Ana- 
Uticos posteriores (i529).~-/« Summulas Petri Hispani (1537). 
— De Arte Memorativa.^ Paradoxae Quaestiona (1538). La 
mayor parte son de Lógica y de Física : la sexta versa sobre el 
arte de Raimundo LuHo y su Metafísica , á la cual Pedro Ci- 
ruelo propendía mucho. 

Fr. Pedro de Oviedo , cistercicnse : In Diale^icam el Plysi- 
corum Aristoíelis libros Commentaria. 

Marsilio Vázquez , cisterciensc : Commentaria in Aristoíelis 
Pbilosopbiam. — In Etbica Aristoíelis. 

Fr. Alfonso Gutiérrez de Veracruz , agustiniano : Cursas 
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Artium, que contiene: Recognitio Summularum , Resoluíio Dia- 
le¿licae Aristoielis , De Topicis Diale^icis, De Elencbis, Specula- 
tio Physicae Aristoielis cwn Tra^aiu de Animae Immortalitaíe, 
DeCoelo(i^^4'^'j). 

Fr. Dionisio Blasco , carmelita : Hortulus Pbilosophicus.-— 
Curstis Artium, conforme á la doctrina del carmelita Bacon, 
llamado el principe de los averroistas (1673). 

Fr. José Blanch : Summularum ínstitutiones (161 1). — In Uni- 
vcrsam Arisiotelis Logicam (i6i2).-^In y III libros Pbysicorum 
(1614).— /« libros de Anima et de Generatione (161 5). 

El cardenal José Saenz de Aguirre , benedictino : Philosopbia 
NovO'Antiqua (1672-1675). — Pbilosopbia morum (1675). — 
Tbeologia S. Anselmi (1679). 

Fr. Elíseo García , carmelita : Cursus pbilosopbicus juxta gra- 
vissimam et reconditam doñrinam V, P. M. Fr.Joannis Baconii 
Angli. . . . cognominati Doáloris Resoluti ( 1 700- 1 703). 

Tomás Hurtado , de los clérigos menores : Praecursor PhOo- 
sopbiae, assecla Aristoielis et D- Tbomae, disputans de anima 
sensitiva, de sensibus internis, eorumdem aSlibus, officiis et effeñi- 
bu8 (1641). 

Miguel de Palacios : In tres libros Aristoielis de Anima Cotti' 
mentar ii, una cum quaestionibus in locos obscuros subtilissimis 
(1557). — Objeciones contra la Antoniana Margarita de Gómez 
Pereira. 

Cristóbal Plaza de Fresneda: Commentaria in oélo libros 
Aristoielis de pbysica ausculiaiione. 

Fr. Pedro de Oña , mercenario : Introdujo ad Aristoielis 
DiiUélicam (1593)-— /« Magnam Aristoielis Logicam Commen- 
taria. — In Philosopbiam seu Pbysicorum libros VIII Commentaria 
(1593)- 

i) Tradicionalismo, 

Arias Montano : Naturae Historia (160 1). — Liber generationis 
ct regenerationis Adam, sive de historia generis liumani (1593). 
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k) Filosofía rahinico-española en los siglos XWI 
y XVIÍ, 

Isaac Abarbanel : Rosh Amanab , esto es , Principio y funda- 
mento de la Fe (1506), obra de teología racional, fundada en la 
doctrina de Maimónidcs. — Miphebalotb Elobim , ó sea las obra* 
de Dios (1592) : es un tratado sobre la Creación , análogo á los 
que nuestros escolásticos llamaban de opere sex dicrum , y tiene 
por principal objeto combatir la doctrina de Aristóteles sobre 
la eternidad del Mundo. '•^ Respuestas sobre algunos lugares di- 
fíciles del Guia de Maimónides (1574), rechazando su doctrina 
sobre el profetismo. En todos los demás libros de Abarbanel, 
incluyendo sus exposiciones de la Sagrada Escritura, hay mucha 
materia filosófica. 

Judas Abarbanel. (Vide entre los platónicos León Hebreo.) 

Moisés Cordero, ó Cordovero, fundador de una escuela caba- 
lista á mediados del siglo xvi r Jardín de las Granadas. —Pal- 
mera de Déhora (1623) : la primera de estas obras es un comen- 
tario al Zohar. 

Muy anterior es José de Castilla, autor de la obra cabalística 
Puerta de la Lut^ , que sirvió de modelo á Reuchlin para la suya 
De verbo mirifico, 

Abraham Cohén de Herrera ó Irira , cabalista famoso : Bcth 
Elobim , ó Casa del Señor (1655). — Puerta de los ciclos. Esta 
última obra , que es un paralelo entre la cabala y la filosofía 
platónica, fué traducida al hebreo porR. Isaac Aboab en 1655. 

R. Abraham Israel Pereyra , notable moralista : La Certt\a 
del Camino (1666). — Espejo de la vanidad del mundo ( 167 1 ). 

R. David ben Isaac Cohén de Lara , traductor de la Etica de 
Maimónides : Tratado de Moralidad y Regimiento de la vi Ja , de 
Rabi Mosé de Egipto (1662). -r Tratado del Temor Divino 
(1633), etc. , etc. 

Jacob de Avendaña , traductor y anotador del Cu:^ary de 
Judah Lcví(i663). 
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R. Jacob de Andradc Vclosinho : escribió, con el título de El 
Teólogo Religioso, una refutación del Tratado Teológico-Polilico 
de Benito Espinosa. 

Isaac Cardos© ( Vidc entre los filósofos independientes). 

R. Isaac Jesurum : Libro de la Providencia Divina (1663). 

Isaac Orobio de Castro : £//5/o/a inve&iva contra Prado, un 
filósofo médico que negaba la Ley de Moisés, y siendo Atbásta, 
afectaba la Ley de Naturaleza. — Certamen Pbilosophicum pro- 
pugnatum veritatis Divinae ac naturalis adversusj. Bredemburgum 
1689). Es una refutación del espinosismo. 

Menaséh bcn Israel : Libri tres de Resurreéiione (1636). — 
Spiraculiim vitae (1652): defiende la metempsícosis. — Proble- 
mata XXX de creatione mundi (i6S^) : manifiesta tendencias 
platónicas y pitagóricas. — Libri tres de termino vitae (1639). — 
Refutación del libro de los Preadamitas. 

R. Samuel ben Isaac Abatz ó Abata : traductor del libro 
Obligación de los ccra:(ones del célebre moralista Bachia ben 
Joseph. 

R. Samuel da Silva : Tratado de la inmortalidad del alma, 
contra Uriel da Costa (1623). 

Gabriel ó Uriel de Acosta , materialista y libre-pensador : 
Examen de Uu tradiciones farisaicas (i 62})." Exemplar bumanae 
ditae: es una auto-biografía escrita poco antes de suicidarse. 
Fué refutado por Felipe Limborch. 

David Nieto ben Pinhas : De la Divina Previdencia, ó sea 
"Naturaleí^a Universal ó Naturaleza Naiurante. Tratado Tbeolo» 
gico(tn portugués), dividido en dos diálogos (1704). — Matbeb 
Dan, ó sea k^ara de Justicia y segunda parte del C«^<irf (1714), 
en hebreo y en castellano. 
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SIGLO XVIII. 

a) Decadencia del escolasticismo : sus principales 
defensores y tratadistas. 

Fr. Froilán Díaz , dominico : Pbilosopbia Nafuralá per qmes- 
iUmes et artículos dwisa juxta mentem D. Tbomae (1698). Pu- 
blicó también las demás partes del curso de Filosofía. 

P. Palanco , obispo de Jaén : Diahgus pbysicO'theolopciit con- 
tra pbilosopbiae novatores : va dirigido especialmente contra los 
gassendistas. Le refutó el P. Saguens en su Atotm^mm Demon- 
straíus. 

P. Viñas , jesuíta : Pbüosopbia Scbolastka ( 1 709). 

Fr. Juan de la Trinidad y Fr. Juan de la Natividad : ¡nteger 
PbÜ00pbíae Cwsus. 

P. González de la Peña , ñ-anciscaco : Cursus Pbüosopbicut 
Scotí'sticus. 

P. Juan Ulloa , jesuíta : Pbysica Speculativa, 

P. Luis de Losada, jesuíta : Cursus Pbilosopbicus RegaUs Col- 
legii Sahnanticensü , Societatis Jcsu (1724). —Z)í nova vel 
innovaia pbüosopbia quae cartesiana, corpuseularis et atomística 
vocüatur. 

P. Biedma : Cursus Pbüosopbicus. 

Fr. Joscph del Spírilu Santo , trinitario : MeduOa tbeologiae 
{íT}Sy—MeduUa Pbilosopbiae (1728). Su doctrina es entera- 
mente suarísta , á pesar de no pertenecer el autor á la Com- 
pañía. 

P. Aguilera : Cursus Plilosopbicus. 

Dr. Juan Martín Lesaca : Formas aristotélicas ilustradas a la 
lu7^ de la ra:(ón, con que responde á los diálogos de D, Alejandro 
AvendañOj y ala censura del Dr. D. Diego Mateo Zapata (1717). 
Colirio filosófico aristotélico. ^Apología Escolástica contra la Me^ 
dicina Scéptíca del Dr. Martínez. 

Dr. Bernardo López de Araujo y Azcárraga : Centinela mé- 
dico-aristotélica contra scépticos (1725). 
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D. Vicente Calatayud : Doce cartas contra el discurso del 
Dr. Piquer sobre la aplicación de la Filosofía á los asuntos d^ 
religión (1758 y 1759). 

P. Francisco de Rábago, jesuíta : De Deo uno. — De Scientia 
Dci. — De Volúntate. ^-^ De Providentia. — Philosophia, etc. 

Fr. Josef de San Pedro de Alcántara Castro , franciscano : 
Apología por la teología escolástica (1796). 

P. José Pons , jesuíta : Specimen philosophiae jesüiiicae cum 
disseríatione de óptimo genere tradendi Philosophiam (1795). — 
Dissertationes hinae de intima et naturali humanarum actionum 
ñnte omnem legem honéstate atque inhonestate , necnon de inhone- 
starum actionum mérito et imputabilitate adpoenam (i'jSo). — Dis- 
corso suü'utilitá del método scolastico per compar alione col geo^ 
métrico ( 1 809). 

D. Félix Amat , arzobispo de Palmira : Logicae Rudimenta. — 
Logicae Institutiones. — Physicae generalis Instüutiones, — Appendix 
de qualitatibus sensibilibus. — Quaestionum Metaphysicarum libri 
tres.-^Ethice sive Morali& Philosophiae Institutiones. Este curso 
filosófico se imprimió desde 1779 á 1782. 

Fr. Manuel Bernardo dé Ribera , trinitario : Institutionum 
Philosophicarum.... (1754-56). 

Fr. Francisco Villalpando , capuchino : Cursus Philosophictts. 

Fr. Felipe Puigserver, dominico: Philosophia Sanéii Thomae 
Aquinatis auribiis hujus temporis accommodaía (181 7 á 1820)= 

Algunos de estos últimos tratadistas , especialmente Rivera, 
Villalpando , el P. Pons y Amat , muestran aficiones y tenden- 
cias eclécticas : no así el P. Puigserver, expositor de la doctrina 
tomista en toda su pureza. Lo mismo debedecirse de Fr. Fran- 
cisco Al varado, El Filósofo Rancio, en sus Cartas Arisiolélicas. 

h) Escuela Miaña. — Sus últimos representantes, 

Fr. Rafael Barceló : Rationalis Astraea Raymundistica . Com- 
puso además diversos tratados teológicos conforme á la doctrina 
del beato Ramón. 
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Dr. Pedro Bennasár : Memorial á Carlos 11 en 169 1 en defen- 
sa de k doctrina luliana.— fir^ve ac compendiosum rescriptum..,. 
(1688). 

P. Jayme Custurer, jesuíta •.Disertaciones históricas en defen- 
sa de Raimundo Li\Ho ( 1 700). Excelente trabajo de erudición y 
bibliografía. 

Fr. Bartolomé Fornés: Liber Apologeticm ariis magnae B. 
Raymundi Luüi (1746), contra el P. Feijóo. 

Fr. Marcos Tronchón y Fr. Rafael de Torreblanca : Apología 
del Arte Lüliana contra el P. Feijóo. 

Dr. Antonio Raimundo Pascual , el más sabio y profundo de 
los últimos lulianos : Examen de la crisis del P. Feijóo sobre el 
Arte Luliana (1749). — ^íWiVmí LuUiauae sive demonstrníio 
critica immunitatis do^rinae lüuminafi Do&oris.... (1778). Obra 
la más extensa é importante que hasta ahora se ha escrito so- 
bre aquella doctrina. Son cuatro grandes volúmenes. 

P. Luis de Fl andes : El Antiguo Académico contra el Moderno 
Scéptico.... Defensa de las Ciencias y especialmente de la P fysica 
Pitagórica.... (1742). Trata de concordar el lulismo con los 
sistemas escolásticos. — Tratado y resumen del Caos Luí lia no 
(1740). 

c) Innovadores filosóficos (gassendisfas , cartesianos, 
empíricos, sensualistas, wolfianos , eclécticos). 

D. Alejandro de Avendaño : Diálogos Filosóficos en defensa 
del atomismo y respuesta á las impugnaciones aristotélicas del 
P. Palanco (1716). 

P. Tomás Vicente Tosca , del oratorio de San Felipe Neri : 
Compendium Philosopbicum praecij^uas Pbilosopbiae partes coin- 
plcdens, nempe Rationalenij Naturaletn et Transnaturalem, sive 
Logicam, Pbysicam et Metapbysicam (i']2i).—Apparaíus Philo- 
sopbicits , sive encyclopaedia omnium scientiarum , de scibili in cotii- 
muni pertraílans.-^Tctius Logic ae brevis explicatio. — Pbysicae, 
idest, entís corporei Pbilosopbiae tra&atus ^¿r/w.— Lógica en 
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lengua castellana. Gassendista en Física, y en lo demás ecléctico. 

Dr. Juan Bautista Bcrni : Pbtlosofia . Racional , Natural, Me^ 
taphysica y Moral (1736). Gassendista en parte, y en .parte 
cartesiano, con frecuentes concesiones á la tradición escolástica. 

Fr. Juan de Náxera, de la Orden de los Mínimos. En su pri- 
mera época , atomista acérrimo : Maignanus Redivivm , sive de 
vera quidditate accidentium in Ettcharisüa manentium. Luego $c 
pasó al escolasticismo , como es de ver en sus Desengaños Pbi- 
los¿phicos{i']^'j), libro dirigido especialmente contra ios carte- 
sianos. 

El presbítero Guzmán : Diamantino escudo atomislico. Gassen- 
dista. 

Diego Mateo Zapata : Ocaso de las formas aristotélicas que 
pretendió ilustrar á la lu^ de la ra:^ón el Dr. Juan Martines de 
Lesaca..., (1745). Esta obra notabilísima y las demás de su 
autor dieron motivo á un sinnúmero de impugnaciones. 

D. Gabriel Alvarez de Toledo : Historia de la Iglesia y del 
Mundo (^i TI}). En esta especie de filosofía de la historia pre^ 
domina el criterio cartesiano. 

El deán Manuel Martí : De Animi affeéiiotnbus. En algún tiem- 
po se mostró inclinado al escepticismo de Sexto Empírico. 

Fr. Benito Jerónimo Feijóo (Teatro Crítico.'^ Car tas Erudi- 
tas, 1726-1760). — Impugnadores del P. Feijóo: D. Salvador 
Joseph Mañer (Antiteatro Critico, 1729-31. — Crisol Critico, 
1733). — D. Ignacio Armesto y Osscrio (Tbeairo Anticriiico, 
1735-37). — D.Jerónimo Zafra (Antiteatro, 1737).— Fr. Ignacio 
dtSoXo-MiíTne (Reflexiones Crítico-apologéticas, 1749). Éntrelos 
puntos que toca el P. Soto-Marne está la vindicación de R. Lu- 
lio. — D. Manuel Ballcster (Combate inteleátual contra el Teatro 
Critico, 1733), etc., etc. — Apologistas del P. Feijóo: Fr. Mar- 
tín Sarmiento (Demostración Apologética del Teatro Criiico 
Universal, 1732). 

Dt. Martín Martínez: Pbüosophia Scéptica^X'j^o). En sus 
obras de Medicina prepondera el mismo criterio , que hoy lla- 
maríamos más bien ecléctico. 
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P. Antonio Gxlorníu , de la G>mpañú de Jesús : InJice dt la 
Filosofía Moral Cristiatuh Política {i'jSo).^ Dolencias de la Crí- 
tica (1760). Este ingenioso moralista puede llamarse el Gracián 
del siglo pasado. 

Miguel Pereyra de Castro: Propugnáculo de la Racior.aHda 
délos Brutos (1753), contra el P. Feijóo. 

Luis Antonio de Vemei , arcediano de Évora , conocido por 
el Barbadinbo : yerdadero método de estudiar para ser útil á la 
República y ala Iglesia. ^-Apparatus ad Pbilosopkiam et Tbeolo- 
giamX 1 75 1 ). — De ReMetapbysica ( i "j^y).-^ De Re Lógica ( 1 7 S » )• 
Sensualista mitigado. 

P. Ignacio Monteiro, jesuíta: Pkilosophia Libera seu Ecléctica 

(J777)- 

P. Antonio Eximeno : De síudiis pbilosophicis et matbematicis 
instituendis (i-jS^),-^ ¡ttstítutiones pbilosopbicae et matbetnaticae 
( 1 796). Sensualista de la escuela de Locke. 

D. Gregorio Mayans y Sisear : ¡nstitutiones Pbilosopbiae mo- 
ralis Í^TJT)- Humanista y pensador critico de la escuela de 
Vives. 

D. Juan Bautista Muñoz : De recto pbilosopbiae receníis in 
Theologia mu (1767). — Debonis et malis peripateticts (1768). 
Humanista ecléctico y adversario del escolasticismo. 

Dt. D.Andrés Piquer : Lógica (1781). — Pbilosophia Moral 
(1787). — Discurso sobre el sistema del Mecanismo (1768). — 
Discurso sobre la aplicación de la Filosofía á los asuntos de religión. 
— Física Moderna Racional y Experimental {x"]^^). Pensador 
crítico de la escuela de Vives , como los dos anteriores. 

D. Juan Pablo Forner , vivista acérrimo : Oración Apologeti^ 
ca por la España y su mérito literario (1786). — Discursos Filo- 
sóficos sobre el bombre {\']2>'j).-^P reservativo contra el Atbeismo 
(í795)»«tc ,etc. 

D. Luisjoseph Pereyra : Tbeodícea, ó la Religión Natural, 
con demostraciones Metapbysicas que ofrece el Systema Mecbáni' 
co , dispuestas con método geométrico (1771). Profesa una espe- 
cie de sensualismo tradicionalista. 
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D.Juan Francisco de Castro : Dios y la Naturaleza (1780-81). 

D. Francisco Xavier Pérez y López : Principios del orden esen- 
cialde la l^aturale^a (1785). Defiende una especie dearmonis- 
mo onlO'Cosmológico , inspirado en Lcibnitz y en Raimundo 
Sabunde. 

P. Teodoro de Almeida , del Oratorio : Recreaciones Filosófi' 
cas. — Annmia de la Ra^ón y de la Religión. Profesa el espiri- 
tualismo cartesiano. 

P. Gallisá y Costa , jesuíta: Observaciones sobre la «Teodi- 
cea» de Leibnit:^. 

P. Mateo Aymerich , jesuíta : Prolusiones Philosophicae , seu 
verae et germanae pbilosophiae effigies (1756). Ecléctico huma- 
nista. 

P. Bartolomé Pou , S. J. : Instilutiones historiae philosophicae 
(1763), id. 

P. Francisco Javier Alegre : Philosophia NffüO'Antiqua.-— 
¡nstitutionum Theologicarum libriXyiII (1789). En estas Insti- 
tuctoncs procuró enlazar la Teología Escolástica con la Positiva, 
y con el estudio de las lenguas y de la historia ; en la Filosofía, 
armonizar los resultados de la ciencia experimental con los 
principios de la antigua Metafísica. 

P. Lorenzo Hervás y Panduro : Historia de la vida del Honi' 
hre (es una Antropología ) , publicada en italiano en 1778-80, 
en castellano (1789-99).— £/ Hombre Físico (1800). — Analisi 
filosofico-teologica deüa natura de la Carita (1792). Defensor 
del espiritualismo , pero un tanto tradicionalista. 

P. Gil, jesuíta: Theor.ia Boschovicb vindicóla et defensa. 

P.Juan Andrés: Saggio sulla Filosofia del Galileo (1776). — 
Prospectm Pbilosophiae Universae (1773). Añádase el compen- 
dio de historia de la Filosofía que intercaló en .^u libro Dell Ori' 
gine , progressi ed siaío attuale d'ogni letteraiura (1794). Predo- 
mina el criterio sensualista. 

P. Melquíades Salazar : La Ragione ( 1789). 

P. Ludeña, jesuíta: Prospe&us pbilosophiae universae. — Uni' 
versae Pbilosophiae Elementa. — Disertación sobre la cuestión JilO' 
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sóficade cuándo el juicio del público ba de estimarle criterio de 
verdad. Es una refutación anticipada de la teoría de Lamen- 
nais sobre el consentimiento común. 

Jove- Llanos : Tratado teórico-prá&ico de enseñan:(a. Wolfiano 
al principio y tradicionalista al fin de su vida. 

D. Valentín Foronda : La Lógica de CondiÜac ( 1 789). 

D. Ramón Campos: Sistema de Lógica (1790) — El Don 
de la Palabra (1804). Materialista de la escuela de Dcstutt- 
Tracy. 

D. Tomás Lapeña : Ensayo sobre la historia de la jüosofia 
(1806). Es casi traducción de la Enciclopedia. 

Andrés María Santa Cruz , el teofilántropo : Le cuite de rbu- 
manilé. 

d) Impugnadores del enciclopedismo . 

P. Antonio Joseph Rodríguez , cisterciense de Veruela : El 
Philoteo (^\T]€). 

Fr. Fernando de Ceballos, Jerónimo : La falsa Filosojia^i"]"]^' 
76). — Juicio final de Voltaire. — Análisis del «Emilio». — Causas 
de la desigualdad entre los hombres. '—Examen del libro de Becca- 
ria sobre los delitos y las penas , etc". , etc. 

Dr. Vicente Fernández Valcarce : Desengaños Filosóficos 

(1787). 

D. Pablo Olavide : El Evangelio en triunfo (1798). 
Fr. Francisco Al varado : Cartas del Filósofo Rancio. 
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CIENCIAS MORALES Y POLÍTICAS. 

a) Filosofía del Derecho. — Derecho natural y de 
gentes, derecho iniernacional , derecho penal , etc. 

ANTECEDENTES DE ESTAS DISCIPLINAS DURANTE 
LA EDAD MEDIA. 

San Raymundo de Peñafort : De ducüo et bello. 

Raymundo Lulio : Ars Principiorum Juris. — Ars de Jure. — 
Ars utriusque jurü. 

Guillermo Despaborde (siglo xiv) : De pace et tregua ad con- 
siliarios et probos boínines Barcinonis. 

Rodrigo Sánchez de Arévalo : De pace et beüo et de necessifate 
efutilitatebeüorum. — De Casttüanis et cüstodibus arcium et ca- 
strorum, et de ducibus exerciius bellorum et de eorum officio. 

Juan López de Segovia (siglo xv): De beüo et bettatoribus.-— 
De confederatione Principum et Principum. 

Gonzalo de Villadiego: D« /¿^a/<?. 

SIGLOS XVI Y XVII. 

Fortún García de Ercilla : De Ultimo Fine utfitísque Juris Ca- 
nonici et Civilis , de primo principio et subsequenfibus praecepiis, 
de derivaiione et differentiis utriusque {i^iá^y—Ad titulum de 
Justitia et Jure (15 17). 

Juan López de Palacios Rubios: De justitia et jure obtentionis 
et retenticnis regni Navarrae {1^14). —De insulis maris Oceani. 

D. Fernando Arias de Valderas : De beM justitia et injustitia 

(1533)- 

Juan Ginés de Sepúlveda: De Honéstate rei militaris , qui 
inscribitur «Democrates» (i^^^).— Apología pro libro de justis 
heüi causis apud Indos ( 1 550). 
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Alfonso Guerrero : De beUo justo et injusto ( 1 543). 

Fr. Bartolomé de las Casas : Disputa ó controversia con Se^ 
púlveda (1^42). — Tratado.,., sobre la materia de los Indios. Y 
en general todas sus obras , así impresas como manuscritas. 

Fr. Alfonso de Castro : De pottstate legis poeualts (1550). 

Domingo de Soto: De Justitia etjure (1336). 

Francisco de Victoria: RekSiones TbeoloaLrae (i^^"]) , espe- 
cialmente las tituladas De CiviU Potestate.-^De Potestate Pon- 
tificis. — De Indis etjure heUi. 

Martín de Azpilcueta : De Finihits bumanorum actuum (i 573). 
— De Lege poenali. 

Baltasar de Ayala : De Jure et officiis BiUi.... (1382). 

P. Josefde Acosta : De promulgatione EvangeÜi apud Barba- 
ros , sñe de procuranda Indorum salute (1389). 

Luis de Molina : De Justitia etjure (1393). 

Domingo Báñez: De Justitia etjure (1394). 

Fr. Pedro de Aragón , agustino: De Justitia el Jure (1595). 

Pedro Malferit: Pro justitia Regum Catbolicorum in occu- 
patione Indiarum (contra Fr. Bartolomé de las Casas). 

Cristóbal García Yáñez : Encyclopedia totiusjuris, en once vo- 
lúmenes. 

José Esteve : De beüo sacro religionis causa suscepto (1603). 

Francisco Suárez : De Legibufac Deo Legislatore (161 3).— Dí- 
fensio catholicae Jidei, contra el Reyjacobode Inglaterra (1613). 

D. Juan Bautista Valenzuela : De Status ac Beüi ratione ser- 
vandacum Belgts, aliisque a legitimo dominio rebeUanttbu8(i620). 

P. Luis de Torres , jesuíta : De Justitia (1621). 

D. Juan Antonio de Vera y Figueroa , conde de la Roca : 
El Embaxador ( 162 1). 

P. Gaspar Hurtado: Traüatus de Justitia et Jure (1637). 

Fr. Seraiín de Freitas , mercenario , profesor en Valladolid: 
De Justo imperio Lusitanorum Asiático advcrsus Hugonis Grotii 
BatavÍ4íMare Liberum» (1623). 

P. Esteban Fagúndez : De Justitia , et de contra&ibta et de 
acquisitione et translatione dominii (1640-41). 
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Juan de Dicastillo: Dejustííia ei Jure (1641). 

El cardenal Juan de Lugo : Dejustitia et Jure (1642). 

D. Cristóbal de Benavente y Benavides : Advertencias para 
Reyes , Principes y Embaxadores (164^). 

Francisco de la Pradilla : De las Leyes Penales (1644). 

P. Alonso de Sandoval , jesuíta : De Instauranda aetbiopum 
salute (1646). Impugnador de la trata de negros «. 

Fernando de Castro-Palao : Dejustitia et Jure (1652). 

Antonio Pérez (jurisconsulto riojano): Jus Publicum, quo 
Arcana et Jura Principum exponuntur (1637). 

D. Juan Francisco Montemayor de Cuenca : Discurso sobre 
derechos y repartimiento de presas (1658). 

P. Antonio Pérez, jesuíta : De Justitia etjure (1658). 

SIGLO XVIII. 

D. Juan Finestres y Monsalvo : E xercitationes Academicae 
(í745)' Versan, entre otras, sobre las siguientes materias . 
De Jure Naíurali Promiscuo. — De Jíire Naturali Humano, sive 
gentium primario. — De Jure Centíum secundario. — De Origine et 
Jure bellorum.^^De Origine et Jure regnorum. — De Origine domp- 
niorum. — De Commercio , contra^ibus , etc. 

D. Félix de Abreu : Tratado Jurídico y político de presas de 
mar ( 1 746). 

D. Pedro Pérez Valiente : Apparatus juris publici universi 

(1751). 

D. Ramón Lázaro de Dou : De dominio maris ( 1 765). 

D. Alonso María de Acevedo : De reorum absolutione objeta 
crimina negantium apud equuleum ac debujus usu eliminando.... 
(1770). — Idea de un nuevo cuerpo legal. 

I Bajo el mismo aspecto tienen interés algunos de los libros de contratos^ 
del siglo XVI, en especial el de Bartolomé Frías de Albornoz, 1575 (Arte de los 
Contratos), cuyo autor compuso también un Tratado de la conxfersióm y dehe- 
Jación de Jos Indios p y el de Fr. Tomás Mercado, dominico t (Suma de tratos y 
contratos, 1369). 
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D. Miguel de la Iglesia Castro : De justitia poenae capiialú 
contra Beccaña (1770). 

D. Joaquín Marín y Mendoza : Historia dil Derecho Natural y 
de Gentes {í^^6). 

D. Miguel de Lardizábal: Discurso sóbrelas penas (i^Si)» 

D. Antonio Xavier Pérez y López : Discurso sobre la Honra 
y Deshonra legal ( 1 786). 

D. Juan Pablo Fomer : Observaciones sobre la perplejidad de 
la tortura. 

h) Tratadistas de política. — Edad Media. 

Libro de los doce sabios : Flores de Pbilosopbia. — Libro de les 
buenos proverbios que dixieron los pbilósopbos, — Bonium ó Bocados 
de Oro y Enseñamientos ¿ castigos de Alixandre, etc. etc. In- 
fliienck oriental en estos Catecismos político-morales. 

D. Jainie el Conquistador : Ubre de la Saviesa. 

El Rey D. Sancho IV, el Bravo : Libro de los castigos et do^ 
cmnentos á sufijo. 

Maestre Pedro Gómez Barroso : Libro de los Conseios et 
Consejeros de los Principes para su buen gobierno. 

Ray mundo Lulio : Blanquema. Es una utopia cristiano>sodal. 

Alvaro Pelagio : Speculum Regum. 

D. Juan Manuel : Libro de los Estados. — Libro Infinido, 6 sea, 
Libro de los castigos para su fijo. 

Fr. Juan García de Castroxeriz : Regimiento de Principes, am- 
pliación de la obra de Egidío de Columna traducida para ense- 
ñanza de D. Pedro el Cruel. 

Fr. Francisco Eximen ¡s : Chrestiá, ó del regiment de princeps 
édela cosa publica. 

Fr. Arnau Stanyol hizo el mismo trabajo en catalán. 

D. Duarte , rey de Portugal : O Leal Conulbeiro» 

Alfonso de Madrigal , el Tostado : Libeüus de óptima po^ 
Utia{}), 

Pedro BcUuga : Speculum principum. 

- LXIV - 14 
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Rodrigo Sánchez de Aré vale : De Monarchia Orbis. — Clypeus 
sive defemio Monarcbiae. — Speculum vitae humanae.^^De regno 
sive principaiu diviúhili aut indivisihili, — Suma de la Policía, que 
fabla cómo deben ser fundadas ei bedificadas las cibdades et viBas. 
Pabla otrosy del buen regimiento et reéla policía que deve haver 
todo regno ó cíbdad asy en tiempo de pa^ como de guerra. 

D. Francisco de Toledo , obispo de Coria : Concio tbeologico- 
Jurídica contra eos qui ad dividenda et conferenda privatü faGio* 
nibus regna impotenter aguntur. 

D.Juan Moles Margarit, el Gerundense: Corona Regum, sive 
de Regisofficiis atque óptimo imperio. 

Anónimo : Libro llamado de los pensamientos variables. 



SIGLOS XVI Y XVII. 

Fernando de Roa : Commentarii in Politicorum /Irisiotelis li- 
bros {1^14).— RepetiHones de justifiaet inj'ustitia. — De Domino 
et Servo, etc., etc. 

Fr. Alonso de Castrillo: Traüado de República (1521). 

Fr. Antonio de Guevara : Libro Áureo del Emperador Marco 
Aurelio, con el Relox de Principes (1529). 

Francisco de Monzón : Espejo del Principe Cbristiano (1544). 

Felipe de la Torre: Institución de un Rey Cbristiano (1555). 

Sebastián Fox Morcillo: DeRegni Regisque Institutione (1556). 

Fadrique Furió Seriol : El Concejo y Consejeros del Príncipe 

(>559)- 

El beato Alonso de Horozco: Regalis ¡nstitutio {i^6^). 

D. Diego de Simancas: De República (1569). 

Juan Ginés de Sepúlveda : De Regno et Regit officio (1571). 

Miccr Juan Costa : Gobierno del Ciudadano (i^'jS). 

Luis Valle de la Cerda : Avisos en materia de Estado y Guerra 

(Í583). 

Bartolomé Felipe : Tratado del Consejo y Consejeros del Prin- 

cipe ii^^4)' 
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D. Juan de Castilla y Aguayo : El Perfecto Regidor (1586). 

Jeróaimo Merola : Repubtíca original sacada del eusrpo buma' 
i»o(i587). 

Jerónimo Osorío , obispo de Silves : De Regis Iñstitutione et 
disciplina {i^SS).-^DeNobilifate Cwüiei de Nobilitate Cbristia- 
m(i542). 

P. Juan de Mariana : De Rege et Regá ¡nstilidione {t^^t). 

P. Pedro de Rivadeneyra : Tratado del Principe Cristiano 

(1595). 

P. Juan de Torres , jesuíta : Pbilosopbia Moral de Principes 
(1596). 

Fr. Gregorio Núñez Coronel , agustino : De óptimo Reipnbli- 
cae statu (^l^^-j). 

Jerónimo Castillo de Bovadilla : Política para Corregidora y 
Señores de Vasallos en tiempo de pa^ y guerra (i 597). 

Martín de Carballo Villasboas: Espefo de principes y ministros 

0598). 

D. Juan Fernández de Medrano: República Mixta (1602). 

Tomás Cerdán de Tallada : Veriloquiwn en reglas de Estado, 
ugún dcrecbo divino, natural , canónico y civil ^ y ley:4 de Casti' 
ña (léo^)."^ Verdadero gobierno de esta Monarquía , tomattda 
por su propio sujeto la conservación de la pa^ ( 1 58 1 ). 

D. Juan de Horozco y Covarrubias : Do&ri la de Principes 
(1605). 

Agustín de Rojas Villandrando : El Buen Repüblico (161 1). 

Fr. Juan Márquez ; El Gobernador Cristiano (161 2). 

Fr. Juan de Jesús María , carmelita descalzo : Usiru&io 
Principum, — /4rs Gubernandi ( 1 6 1 3). 

D. Joaquín Sctanti : Centellas de varios conceptos. — Avisos de 
Amigo {1614). 

D. Femando AI vi a de Castro : Verdadera ra^ón de Estado 

(1616). 

Pedro Calixto Ramírez: De Lege Regia, analyticus tra&a- 
tus, qua suprema et absoluta in principes potestas translata fuit 
Ci6i6). 
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Fr. Juan de Santa María : República y Policía cbristiana 
(1617). 

Fr. Juan de Madariaga : Tratado del Senado y de su Principe 
(1617). 

D. Lorenzo Ramírez de Prado : Consejo y Consejero de Prin- 
cipes (161 7). 

Juan de Argunedo y Villa viccncio : El Corregidor, adverten- 
cias políticas ( 1 619). 

Fr. Juan de Salazar , benedictino: Política Española (161 9). 
Contra el libro De Monarcbiá Hispana de Campanella. 

Alfonso Carrillo : Princeps Evangélicas , sive de cbristiana edu- 
c alione Principis (1620). 

Dr. Eugenio de Narbona : Doctrina política y civil ( 1 62 1 ). 

Ei Licenciado Pedro Fernández de Navarrete : Conservación de 
Monarquías (1621). — Carta de Lelio Peregrino a Estanislao Bor^ 
bio, Privado del Rey de Polonia. 

D. Francisco de la Barreda : El mejor príncipe Trajano 
Augusto f filosofía política, moral y económica (1622). 

Jerónimo de Ceballos : Arte Real (1623). 

Fr. Alfonso Ramón , mercenario : Gobierno humano ajustado 
til divino (1624). 

Juan Pablo de Mártir Rizo : Norte de Príncipes ( 1626). 

D. Francisco de Qjievedo : Política de Dios y gobierno de 
Cbristo (1626-1655).— £/ Marco Bruto, etc., etc. 

Juan Salgado de Araujo : Ley Regia de Portugal (1627). 

Mateo López Bravo : De Rege et regendi ratione {162"]), 

P. Juan Eusebio Nierembcrg : Obras y Días : Manual de S«- 
ñores y Príncipes (1628). — Centuria de dictámenes prudentes y 
reales, — Causa y Remedio de los males públicos (1642). — Corona 
Virtuosa (1643). 

D. Martín de Saavedra y Guzínán : Discursos de ra:^ón de 
estado y guerra (1655). 

Francisco Bermúdez de Pedraza : El Secretario del Rey 

(1637). 

P. Claudio Clemente: Machiaveüismus Jugulatus (1637). 
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Fr. Juan de Campo y Gallardo , benedictino : Monarquía Per- 
fecta (1639). 

Jerónimo Fernández de Mata : ¡deas Politicas y Morales 
(1640). 

D. Vicente Mut : El Principe en la Guerra y en la Pa^ , copiado 
de la vida del Emperador Jusiimano ( 1640). 

D. Diego de Saavedra Fazardo : Idea de un Prituipe Político 
Cristiano representada en cien empresas (1640). — Introducciones 
i la Política y Rascón de Estado. 

Fr. José Laynex : El Privado Cbristiano (1641). 

Antonio Henriquez Gómez : Política Angélica (1642). 

D. Juan de Palafox y Mendoza : Historia Real Sagrada , lu^ 
de Princ^y Sibditos (164^). 

Antonio de Parada : Arte de Reynar (1644).* 

D. Diego de Tovar y Valderrama: Instituciones Políticas 

(1645). 

Fr. Salvador de Mallea : Rey Pacifico y gobierno del Príncipe 
Catbólico(i646). 

D. Juan Bláiquez Mayoralgo : Perfeda ra:(ón de Estado contra 
los políticos Atbdstas ( 1 646) . 

D. Jerónimo de Ortega : Despertador que avisa á un Príncipe 
Católico , ya de las inquietudes de la guerra y ya de los sosiegos 
déla pai( (1647). 

Fr. Pedro de Figueroa : Avisos de Principes en aforismos po- 
Uticos y morales (1647). 

D. Alfonso Menor : Avisos á Principes y Gobernadores en la 
guerra y en la pa^ (1647). 

Antonio de Soasa Macedo : Armonía política de los documen- 
tos divinos con las conveniencias del Estado {\6^\), En portugués. 

Antonio López de Vega : El Perfecto SeOor (1652). 

Diego Henriquez de Villegas : El Principe en su idea 

(1656). 

P. Andrés Mendo , jesuíta : Principe Perfecto y Ministros 
ajustados (1657). 

D. Luis de Meló: Política Evangélica {166}). 
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D. Diego Felipe de Albornoz : Cartilla Política para instruc- 
ción de Garios II (1666). 

O. Juan Baños de Velasco : Política Militar de Principes 
(1680). — El Ayo y Maestro de Principes , Séneca (1674).— 
I. Anneo Séneca , ihistrado en blasones políticos y morales (1670). 
Responde á un libro de O. Alonso Núñez de Castro : Séneca 
impugnado de Séneca en cuestiones políticas y morales (1651). 

Añastro é Isunza, traductor ó refundidor de \^ Política de 
Juan Bodino. 

Antonio Pérez (?): l^orte de Principes..,, y Advertencias 
políticas fundadas en ra:(ón de Estado y Gobierno. '^Aforismos 
políticos^ 

D. Baltasar Alamos Barrientos : Discurso al Rey Nuestro Se- 
ñor, del estado que tienen sus Regnosy señoríos, con algunas ad'^ 
vertencias sobre el modo de proceder y gobernar se. -^Aforismos 
Políticos sobre Cornelio Tácito. 

Fr. Juaa de Coveña , franciscano : Arte de regir la Repiíblica 
ó buen regimiento de pueblos. 

Pedro de Valencia : Discursos sobre la materia de Estado. 

P. Baltasar Gracián: El Discreto. ^El Héroe.-^El Político 
Fernando. — El Oráculo Manual y Arte de prudencia. 

SIGLO XVHI. 

P. Francisco Garáu, jesuíta : El sabio instruido déla naturaleza, 
en máximas políticas y morales.... contra las varias ideas de la 
Política deMaquiavelo (17 10). 

D. Clemente Peñalosa y Zúñiga : La Monarquía (1793). 

P. Ceballos: La Falsa Filosofía Crimen de Estado, especial- 
mente en los últimos tomos. 

P. Francisco Pía : Pbilosopbia Política. 

b) Economistas y arbitristas. 
Juan Luis Vives: De subventione pauperum^ sive de bumanis 
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necfssüatibu» (1526).— >£)¿ communkme rtrwn, ad principa Cer- 
maniae Inferioris. 

Cristóbal de ViUalón : Provechoso tratado de cambios y contra" 
t aciones de mercaderes , y reprobación de usura ( 1 543). 

Fr. Luis de Alcalá , franciscano : Tratado de los préstamos qu: 
pasan entre mercaderes y tratantes , y por consiguiente de los ¡o^ 
fres , cambios , etc. , etc. ( 1 543). 

Saravia de la Calle Veronense : Instrucción de mercaderes muy 
provechosa (1544). 

Fr. Domingo de Soto : Deliberación en ¡a causa de los pobres 

(J545)- 

Fr. Juan de Medina , fi'anciscano : De la orden que en algU' 
nos pullos de España se ha puesto en la limosna para el remedio 
de los verdaderos pobres ( 1 545). Es un impugnador de Fr. Do- 
mingo de Soto. 

E) Maestro Hernán Peres de Oliva : Razonamiento que bi{p 
en el Ayuntamiento de la Ciudad de Córdoba sobre la navegación 
del Guadalquivir. 

El Protonotario Luis Mexía : Apólogo de la Ociosidad y el 
Trabajo (1^6). 

Luis Ortiz : Memorial al Rey para que no salgan dineros de es- 
tos reinos de España (1558). 

Fr. Tomás Mercado, dominico : Tratos y contratos de merca» 
deresy tratantes (1569). 

Juan de Arríeta : Despertador que trata de la gran fertilidad, 
riqueza, baratura,.., que España solia tener, y la causa de los 
daños y falla con el remedio suficiente (i 578). 

Fr. Miguel de Giginta : Tratado del remedio de pobres (i^"]^). 
Publicó otros varios tratados sobre el mismo asunto , intervinien- 
do como mediador en la polémica entre Medina y Domingo de Soto. 

Cristóbal Pérez de Herrera : Sobre el amparo de los legítimos 
pebres y reducción de los fingidos (i^^S). Otros muchos escritos 
sobre el mismo asunto. 

Doña Oliva Sabuco de Nantes : Coloquio de las cosas que me» 
jaran este mundo y sus repúblicas. 
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P. ¡uan de Mariana: De Ponderibtu et Mensuris (1599). — 
D$ Monetae mutatione (1609) , traducido al castellano con el tí- 
tulo de Discurso sobre la moneda de veüón. 

Martín González de Cellorigo : Memoriales sobre la polüica 
necesaria y útil restauración de la república de España,,,. 
(1600). 

Fr. Pedro de Oña : Tratado y memorial de los inconvenientes 
. y daños que ba causado en estos reinos la moneda de veÜón(i6o^). 

P. Pedro de Guzmán : Bienes del honesto trabajo y daños de la 
ociosidad {1614). 

Luis Valle de la Cerda : Desempeño del Patrimonio de S. M.y 
reinos,... por medio de los Erarios públicos y Montes de piedad 
(i6j8). 

Dr. Sancho de Moneada : Restauración Política de España en 
ocho discursos ( 1 6 1 9). 

Dr. Pedro Fernández de Navarrcte : Conservación de Monar- 
t/ttwí (1621). 

Pedro de Valencia : Discurso sobre el acrecentamiento de la 
labor de la tierra. — Discurso de la tasa del pan. — Discurso 
á S. M. para que no se cargue tanto á los reinos con imposiciones. 

D. Mateo Lisón y Biezma : Discursos y apuntamientos en que 
se tratan materias importantes del gobierno de la Monarquía 
(1622). 

Alberto Struzzi : Diálogo sobre el comercio de estos reinos de 
CastiUa (1624). Es una ardiente defensa de la libertad de co« 
mercio. 

Fr. Ángel Manrique: Z)iííiír5o sobre el socorro que puede ba^ 
cer el estado eclesiástico (1624). 

D. Luis Garabito de Aguilar : Discursos de Estado y Guerra 
(1625). 

Miguel Caxa de Leruela : Discurso sobre la principal causa y 
reparo de la necesidad común , carestía general y despoblación de 
estos reinos {\62']). — Restauración de la abundancia antigua de 
España.... (1631). 

Gerardo Basso: Arbitrios y discursos políticos.... (1627). 
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D. Guillen Borbón y Castañeda : Provechosos arbitrios al con- 
sumo del véBótt , conservación de plata , poblada» de Espaüa , etc. 
(1628). 

Fr. Benito de Peñalosa y Mondrag<Sn : Libro de las cinco ex-» 
celeneias dd español que despueblan á España. ... ( 1 619). 

D. José Pelliccr de Ossau : Comercio impedido por los enemi' 
gos de esta monarquía (1639). 

D. Gaspar Críales y Arce : Cartas á Felipe IV (1646). Ene- 
migo acérrimo de las vinculaciones. 

Jacinto de Alcázar Arríaza : Medios políticos para el n-medio 
universal de España (1646). Partidario de la contríbuddn 
única. 

P.Juan Bautista Dávila : Resumen de los medios prácticos para 
el general alivio de la Monarquía (165 1). Propone el impuesto 
pr«^resivo. 

D. Felipe Antonio Alosa : Exhortación al estado eclesiástico 
para que con voluntarios donativos socorra á los ejércitos católicos 
de España (1654). 

Fr. Juan de Castro : Memoriales (1669). 

Francisco Centani : Tierras.... Remedio y alivio general para 
los pobres (1671). Es un predecesor de la escuela fisiocrática. 

Dp José de Veitia Linage : Norte de la contratación de las /«- 
dias Occidentales (1672). 

Fr. Juan Cano : Reformación moral j política y cristiana (i6j^). 

Pedro Borruel : Motivos para adelantar el comercio, fábricas y 
otras artes en el reino de Aragón ( 1678). 

D. Diego Josef Dormer : Discursos históricos y políticos (1684). 
Defensor de la libertad de comercio. 

D. Miguel Álvaret Ossorio y Redin : Defensa , unión y reS' 
tauración de esta monarquía. —Extensión política y económica. — 
Compañía universal de fábricas y comercios. — Discurso universal 
de las causas que ofenden esta monarquía. — Zelador general 
para el bien común (1686). 

Memorial anónimo á Carlos 11 sobre la despoblación , falta de 
industria y exceso de tributos en Castilla (16S6). 
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El marqués de los Vélez : Memoriales á CflW¿)5//( 1687-88-90). 

D. Manuel de Lira : Representación á Carlos II. Propone 
cierto grado de tolerancia religiosa con los extranjeros. 

Francisco Martínez de la Mata : Memoriales ó discursos en 
ra:(ón del remedio de la despoblación , pobrera y esterilidad de 
España. 

Arcanos de la dominación , libro anónimo , en que se expone 
una teoría semejante al principio de población de Maltbus. 

El capitán D. Juan Somoza y Quiroga : Discursos en gran 
número sobre la moneda , sobre el cobro de las rentas 
reales, etc., etc. 

Damián de Olivares: Memorial sobre las fábricas de Toledo. 

SIGLO XVIII. 

D. Gaspar Naranjo y Romero : Antorcha que alumbra para 
empegar la restauración económica de España por medio de su co- 
mercio interior y fábricas desús naturales (1703). Sistema m«r- 
«antilista. 

P. Juan de Cabrera , jesuita : Crisis Política (17 19). 

D. Jerónimo de Uztáriz : Teórica y práñica de comercio y de 
marina (1724-1742-1757). 

Marqués de Santa Cruz de Marcenado : Rapsodia económico- 
política- monárquica . . . . ( 1 732). 

D. Miguel de Zabala y Auñón : Representación á Felipe V so- 
bre el sistema tributario (1732). 

D. Bernardo de Ulloa ; Restablecimiento de las fábricas y 
comercio español ( 1 740). 

D. José de Campillo y Cossío : t^ueoo sistema de gobierno ec0~ 
nómicopara América.— Lo que hay de más y de menos en Espa^ 
ña. — España despierta , etc. 

D. Teodoro Ventura de Argumosa Gándara : Erudición Po- 
lítica (1743)- 

P. M. Aguado : Política española para el más proporcionado 
remedio de nuestra monarquía (1746-50). 



Digitized byVn OOQ le 



INVENTARIO BIBLIOGRÁFICO. 319 

D. Bernardo Ward : Proye&o económico (i'jéi). 

D. Miguel Antonio de It Gándara : Afmntes sobre el bien y el 
mal de España. 

D. Pedro Rodrigues de Campomaoes : Respuesta fiscal scbre 
abolir la tasa y establecer el comercio de granos ( 1 764). — Tratado 
de la regalía de amortización (i-jS^).^ Respuesta fiscal sobre los 
privilegios del Concejo de la Mesta.^ Discurso sobre la Industria 
Popular.— Id. sobre la Educación Popular. —Apéndice A la Edu- 
cación Popular, etc. , etc. 

D. Francisco Roma j Rossell: Las señales de la felicidad de 
España.... (1768). 

D. Antonio Muñoz (pseudónimo de D. E. Ramos) : Discurso 
sobre la economía política ( 1 769). 

D. Juan Antonio de ios Heros y Fernández : Discurso sobre d 
comercio {iTJ^). 

D. Antonio de Capmanjr : Discurso económico'politico en defen- 
sa del trabajo mecánico.... y de los gremios (1778) , con el pseu- 
dónimo de D. Ramón Miguel Palacio. — Cuestiones criticas sobre 
varios puntos de historia económica (1807). 

D. Nicolás de Arriquíbar: Recreación PoUtica.— Reflexiones 
sobre el tratado de Población del ^ Amigo da los Hombree * {t/ú' 
rabeau, padre) (1779). 

D. Bernardo Joaquín Danvila y Villarrasa : Ijccciones de 
Economía Civil ó del Comercio (1779). Partidario de Adam 
SnMth. 

D. Francisco Vidal y Cabasés : Reflexiones económicas (1781). 

El conde de Cabarrús : Memoria sobre el Banco Nacional 
{\'¡Z2).'^Cartas sobre los obstáculos que la naturaleza, la opinión 
y las leyes oponen á la felicidad pública (1795). 

D. Vicente Alcalá Galiano: Memoria sobre la industria en 
general (1781).- Sobre la Economía Política {1^%^). 

Dr. D. Lorenzo Noimante y Carcavtella : Discurso sobre la 
utilidad de los conocimientos económico-políticos y la necesidad de 
su estudio metódico (1784). Parece haber sido entre nosotros el 
primer profesor público de economía política y comercio. 
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D. Manuel Sistemes y Felhi : Idea delaUy agraria española 

(1786). 

o. Luis Marcelino Pereyra : Reflexioiut sobre la ley agraria 

(>788). 

D. Juan Sempere y Guarinos: Historia del luxo (1788). — 
Biblioteca económico-polüica ( 1 80 1 -4). 

D.José Alonso Ortiz: Ensayo económico sobre el sistema del 
papel'-moneday sobre el crédito público (1796). Tradujo y anotó 
además el célebre libro de Smith sobre La Riqueza de loe 
nacuma {i y ^4'9^). 

D. Valentín de Foronda : Cartas sobre Economía Politin 
ca y Uye* crimínala {i'j^A). ^ Cartas sobre la Policía 
(1801). 

D. Ignacio de Asso : Historia de la Economía Política de Ara^ 

D. Gaspar Melchor de Jove-Llanos: Informe sobre la Ley 
Agraria, y otros muchos escritos , que por ser tan universal- 
mente conocidos y celebrados no se mencionan aquí. 

D. Francisco Bruna : Reflexiona sobre las arta mecánicas. 



IV. 



CIBNCIA DE LA GUBRRA i. 

Dr. Juan López de Palacios Rubios : Tratado del esfuerzo 
bélico-beroico ( 1 5 24). 

Diego de Salazar : Tratado de remilitari (1536). Es un plagio 
del Arte de la Guerra de Maquiavelo. 

Antonio Alvarez . Délo que son obligados á hacer los alcaida 
de castillos fuerta (1558). 

El capitán Jerónimo de Urrea : Dialogo de la verdadera honra 
militar (1^66). 

I Inclúyense aquí tan stflo algunos autores nuestros que consideran la guerra 
bj^o su aspecto político y social. Los tratados de artillería , fortificación , etc., 
deben buscarse en las Matemiticas aplicadas. 
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Juan de Funes : Arte müüar (1582). 

D. Diego García de Palacio : Diálogos Militares (1585). 

D. Bcrnardino de Escalante : Diálogos de arte militar (i^S^). 

D. Sancho de Londoño : Discurso sobre el modo de reducir 
la disciplina militar i mejor estado ( 1 589). 

O. Diego de Álava y Viamont : El Perfe&o Capitán instruido 
en la disciplina militar ( 1 590). 

Francisco Valdés : Diálogo militar (1591). 

Marcos de Isaba: Cuerpo enfermo de la milicia española 
(1594). 

Martín de Eguiluz: Discurso y regla militar (1595). 

D. Bemardino de Mendosa : Teórica y práüica de guerra 

(•596). 

Bartolomé Scarión de Pavía : Doárina militar (1598). 

El capitán D. Bernardo de Vargas Machuca : Milicia y des- 
cripcióu de las Indias (1599). 

D. Francisco Núñez dt Vdasco : Diálogos de contención entre 
la Milicia y la Ciencia (1614). 

Juan B. Villalpando : Oficio del capitán y soldado católico 
(1617). 

D. Francisco Lanorío de Aragón : El Principe en la guerra 
y en la pa^ {162^, 

D. Miguel Pérez de Exea : Preceptos militara (165a). 

D. Francisco Manuel de Meló : Política militar en avisos de 
generales (1638). 

Antonio Gallo : Destierro de ignorancia* de todo género de sóida' 
dos de infantería (1639). 

D. Carlos Bonieres : Arte militar deducido de su» principios 
fundaméntala (1640). 

D. Diego Henríquez de Villegas : Aula militar y política 
{164^).^ Elementos Militara, 

Juan de Medina : Tratado Militar (16^0). 

D. Bemardino de Rebolledo : Selva Militar y Política 
(1652). 

D. Francisco Dávila Orejón Gastón : Po///í¿a>m«:ámrfl mi- 
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litar para el sargento mayor (1669). — Excelencia del arte militar 

(1683). 

Juan Baños de Velasco : Política militar de Principes (1680) . 
D. Francisco Ventura de la Sala y Abarca : Después de Dios 
la primera obligación (1681). 
Marqués de Gastañaga : Tratado y reglas militares (1689). 

SIGLO XVIII. 

D. Tomás de Puga y Rojas : Compendio militar (1707). 

Marqués de Santa Cruz de Marcenado : Reflexiones Militares 
(1724-1730). 

D. Juan Antonio Pozuelo y Eépinosa : Empresas políticas y 
militares {\']^\), 

Marqués de la Mina: Máximas para la Guerra (ly ^6). 

D. Clemente Pcñalosa y Zúñiga: El honor militar ^ causas de 
su origen , progreso y decadencia ( 1 795). 

VI. 

JURISPRUDENCIA. 

a) Romanistas (expositores é interpretes del Derecho 
Romano). 

Persistencia del Derecho Romano en España durante la 
Edad Media. — Su influjo en nuestros Códigos. — Fragmentos de 
la htyVntmúsdi.^'Lex Romana Visigoiborum. — Forum Judicum. 
— San Isidoro, en sus Etimologías, presenta copiosos extractos 
de Paulo , Ulpiano y Gayo. 

Los Glosadores (siglo xii). Nuestros primitivos canonistas 
aparecen ya muy versados en los monumentos del Derecho Ro- 
mano. 
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SIGLO XIII. 

Maestro JácoraeRutz ójacobo de las Leyes : Flor^i de las 
leyes 6 Suma Legal. 
Maestre Ferrando Martínez , Maestre Roldan. — Las Partidas. 
Bernardo Composteilano : ApostiUae in Codicem et Digestum. 

SIGLO XIV. 

D. Gonzalo González de Bustaraante , obispo de Segovia : 
La Peregrina , 6 repertorio alfabético del Derecho canónico, 
romano y patrio. 

D. Vicente Arias de Balboa, obispo de Plasencia (Vid. en- 
tre los ilustradores del Derecho patrio). 

Dr. O. Juan Alonso de Ulloa (Juan de Toro). El Dr. Montal- 
vo extracta su doctrina sobre Gananciales. 

SIGLO XV. 

Dr. Rodrigo Alvarez de Noreña. 

Dr. Francisco de Malpartida : De suscitata in integrum res- 
tiiuti&ne. 

Dr. Gonzalo de Villadiego: De restiiutione in integrum. 

Dr. Alonso Díaz de Montalvo : Repertorio alfabético del Dire- 
cto (1477)- 

Dr. Francisco Díaz de Olmedilia : De ultimis voluníaíibus. 

Dr. Pedro de Oropesa. 

SIGLO XVI. 

Dr. Juan López de Palacios Rubios : De donationibm interviú 
rwm etuxcrem (1503), libro que adicionaron después D.Juan 
Bemal Díaz de Lugo y Juan de Barahona. 

Antonio de Nebrija : Lexicón juris civilis contra quosdam in- 
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signa Accursü errores (151 1). — /Enigmaia Juris CiviUs.... Cict' 
ronü Tópica ad Jm CiviU accommodaia. — Observationes Juris 
(1506). Estos trataditos forman Juntos una especie de aparato 
á la Jurisprudencia , conforme al sentido de los humanistas. 

Fortún García de Ercilla : De Paffis (1^14). —De Liberis et 
Postbumis, — De Expensis et Melioraiionibus , Sumptibus bonae et 
malaefidei Possessorum, Usufruíluariorum , tic. (1599). 

Antonio Agustín : Emendationum et opinionum juris civilii 
( 1 544). — y4d Modesíinum sive de Excusatiombmliber singularú . — 
De Legibm et Senatus consulta {i^S^). — De Propriis Nomintbm 
Pandeüarum ( 1 579). —Constitutionum codicisjusíinianaei coüeüio 
et inierpretatio (1567). — Noveüarum Juliani Antecessori$ Epitome 
(1567). — Emendaciones á las Le^es Rodias. — De diversis regu- 
1k juris antiqui explanationes. 

Antonio de Gouvea : De Jurisdiáione omnium judicum. — De 
Jurisdi^ione libri dúo adversus Eguinarium Baronem. — Liber de 
jure accrescendi.—De liberis et postbumis. — De vulgari etpupiUari 
sübstUutione.—'yariarum Le&ionum Juris Civilis libri dúo. — Oww- 
mentarius ad Legem Falcidiam. — Liber Animadversionum (1545 
y siguientes). 

D. Diego de Covarrubias y Ley va : De Possessione et praescri^ 
ptione. — De Restitutione ( 1 554). — Variarum ex Pontijicio , Regio 
et Caesareo Jure Resolutionum Ubri IV {\^^2)» 

Juan de Horozco : Ad Responsa Prudentum Commentarü (1558). 

Hernán Vázquez Menchaca : Controversiarum lüustrütm 
(1572). — De Successionunt progressu (1364). — De Successionum 
creatione (1559). 

Manuel de Costa : Seleáiarum interpretationum circa conditionu 
et demonstraiiottes et dies libri dúo. — De liberis et postbumis. —De 
non numerata pecunia. ^^De quaestione patrui et nepotís in causa 
successionis , etc. , etc. (1582). 

Pedro Barbosa: De Soluto Matrimonio et de Dote (1595).— 
De Judiáis (161 3). — De Praescriptione ( 1 627). — De Legatis et 
de vulgari substitutione , unacum trañatu De probatione per Jura» 
mentuM (1662). 



Digitized byVn OOQ le 



INVENTARIO BIBLIOGRÁFICO. 225 

Antonio de Qpintanaducñas : De jurisdiQione d imperio 

(1598)- 

Antonio Pichardo Vinucsa : In quatuor Institutionum JusÜmani 
libros (1608). — Prañicae InsHtutiones , stve manudu&io juris ci- 
vilis Romanorum (i6o6).— Legiones Salmaiüicenses (de adqui- 
renda et omittenda haereditate) (1621). — De liberis eí postbwim 
(1622). — De Legatis (1625), etc., etc. 

Dr. Lorenzo Ramírez de Prado : Tessera Legum , sive otium 
áestivum posi meridianum (1616).— /« ires posteriores libros Co- 
dicis Commentaria. 

Francisco de Sousa : De Regulis Juris.—Dd Aáionibus{\6i%). 
—De Pa^is (1626). 

D. Juan Chumacero y Sotomayor: Seleáiarum Juris Disputa^ 
tionum Dodecaa (1619). 

Francisco de Amaya : Observaiionum Juris libri tres. Contiene, 
entre otras cosas , De lege regia et potestate principis, De Post- 
liminii et Legis Comeliae Jiátiombus , De Libertorum matrimo- 
nüs. De rerum furtívarum usucapione. De haereditatis peliliont 
(1625). — In tres posteriores libros Codicis Imperatoris Jusiiniani 
Comtnentarii (1639- 1656). 

Antonio Pérez de Alfaro : ¡nstitutiones Imperiales erotematibtu 
distinctae et explicatae (1634). — PraeUólioties in libros novemCo- 
dicis Justinianaei (1642). — Praele&iones in tres posteriores libros 
Codicis (1661). — In quinqué et viginíi Digestorum libros (1669). 

D. Juan Suárez de Mendoza : Commentarü ad Legem Aqui- 
liam (1640). 

José Fernández de Retes : De Interdidis et Relegatis et Deputa- 
tis ( 1 643). — Variorum opusculorum juris libri oáo. — De Bonorum 
possessione contra fábulas. — De Legatis praestattdis. — De inofficio' 
so testamento. — Ad Leges Edidis , Principumque consiiíuiiones, 
ex quibíis prohiUta usucapió est (1663). — Ad Leges Attiniam, 
híliam etPlautiam, de probibita alienatione rerum furtivarum et 
vi possessarum. — De Donationibus , etc., etc. 

D. Nicolás Antonio : De Exilio, sive de exilii poena antiqua 
et nova, exulumque condiiione et juribus (1659). 

- LXIV - 1 5 
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D. Melchor de Valencia : IBustrimnJuris tra&aluum lihri tre* 
(1665). — Epistolicae jum exercitationei. Es su correspondencia 
con Leftvre (161 5). 

D. Francisco Ramos del Manzano : Ad leges Juliam et Pa- 
piam.... Commentaria et reliquationes (1678). — De usufruSu 
mutticipibus legato ( 1 623). — De domesticis ct proie&oribus ( 1 629). 
— D¿ Pqssessioue, etc., etc. 

D. Francisco de Arana y Andraca : Commentaria ad sex selcc- 
iiores Caesarum Leges, quaein postremü duobus voluminis Ubris 
cotttíftentur (1688). 

D. Juan de Altamirano y Velázquez : Commentarii ad Trede- 
cim Primos Libros Quaesiiomtm Scevolae. 

SIGLO XVIII. 

D. Gregorio Mayans y Sisear: Ad quinqué JureconsuÜorum 
Fragmenta Commentarii.... (1723). Los jurisconsultos son : 
P. Rutilio Rufo , Q. Cornelio Máximo , Rutilio Máximo , Cam- 
pano y Tarrunieno Paterno.— Dij/>«/úííw««my«r«//¿^r/ (i 726). 
-^Disputatio de incertis legatis (1734).— yíá Triginta Jurisco»- 
sultorum omnium fragmenta quae extant injuria civilis corpore 
Commentarii {1764} , etc., etc. 

D. Juan Puga y Feijóo : TraStatus academici sive opera omnia 
posthuma (i'j^^). 

D. Josef de Finestres y Monsalvo : Exercitaiiones Academicaí 
(1745). Casi todas interesan al Derecho natural y de gentes. — 
In Hermogeniani «Juris Epitomarum» libros VI Commentarius 
(1757). Con una carta notabilísima de Mayans sobre los estu- 
dios propios del jurisconsulto. 

José Borrull : De Lege Fdlcidia. — De Repudiando banorum 
possessione , etc. 

b) Canonistas, 

Osio : Carta al emperador Constancio sobre los límites de 
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ambas potestades. — Concilio Iliberí taño.-— Colección canónica 
de nuestra Iglesia. — San Isidoro citado como autoridad en el 
Decreto de Graciano. 

CANONISTAS POSTERIORES AL DECRETO DE ORACIANO. 

SIGLO XIU 

Juan Hispano : Supcr Decretum et Decretales 5iimina.— Pedro 
Hispano. 

SIGLO XIII. 

Bernardo Compostelano : Scbolia in secundam cottectionem 
Decretalium, — CóQe&io Decretalium , llamada también Compi- 
latió Romana, tercera en orden entre las anteriores k San 
Ray mundo de Peñsifort.-^ Lesura Áurea super primum libntm 
Decretalium. — Bremarium juris canonici. — Casus super Decretales 
libris V. — Apparatus in Decretales. — Summaquaestionum ex De. 
cretalibus. — NatábiÜa novae compilationis Decretalium , etc- 
Algunas de estas obras pueden ser de otro canonista posterior 
del mismo nombre. 

Juan de Dios : CaviUationes seu do&rina advocatorum partium 
etassessorum. -^Apparatus Decretorum. — Breviarium Decretorum. 
— Lil)er Dispensationum. — Summa sub certis castbus Decretalium. 
— Líber judicmn. — Apparatus metricus super arbore Decretorum, 
— Notábilia cum Summissuper tiiulis Decretaliumet Decretorum.— 
Líber cUstinctiotium.'^Commentum super NoveOm Decretalium. — 
Uberquaestümum.^^ConcordantiaDecretiet Decretalium. — AdJi- 
Oones ad Summum Huguttionis , etc. , etc. 

Vicente Hispano : Apparatus super quinqué libros Decretalium 
Gregorii IX.—Casut Decretalium , etc. 

San Raymundo de Peñafort , autor de la compilación de las 
Decretales mandada hacer por Gregorio IX : CotnpUationes De- 
cretalium Gregorü IX. — Summa Raymundina. — Dubitabüia cum 
responsionibus ad quaedam capita missa ad pontificem. 
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Juan García: Super Decretalibm Hbri quinqué. Fué el primer 
profesor que en Bolonia tuvo sueldo fijo. 



SIGLO XIV. 



Alvaro Pelagio (¿Sampayo?): D. '"'-•'«- ^''"'-'•"lí^t 
giapro Joanne XXll adversus GuilUlmum Ockam, de poUdaU 
Pabaeacieutili dominio rerumecclesmticarum. 

Guido de Terrena: CorreaioDuutormn. Qu.» sea la mis- 
ma obra que otros titulan jpparatu, in Decntum Grat.am. 

Fr Nicolis Rosscll: De ^uadruplUi jurisdiSionc Rcmanae 
Ecclesiac in regnum Siciliae.-De unitaU EccUsiac a scInsnuUe 

"Tefnardo Ramin de Mallorca : ^pparatu. ac Declaratú, super 

Fr.Nicolis Eymerich: Direaorium InquuUorum.-De PcU- 
üate Pontifici» , contra baereticos , etc. , etc. ^ ... . 

El aSfpa D. Pedro de Luna: Depoie^'^' SunmiPoni^ 
rf cSi. Debe de ser el mismo que se intitula : TraSatu. 
sM^PetrideUna^uperfaOo^l^mati,.... reprobando ,eüa 

in Concilio Pisano. 



SIGLO XV. 



Juan Polemar 6 Palomar : Contra BasiUenseC^ium.-Po- 
suLuper ponessiane honon^ Umporali^n ab EccU^a.- Pr* 

TT^^'T^^^:^^ Spis^por.. in .n. 

""jir^fanova: Ve PotesiaU Papa. .pra Con.iliu.n. 

Andrís de Escobar : Gubernaculum Comütonm. 

Erllnal Juan de Mella : Elucidario. -O^ra ,r^-»«. 

'•"í:r:/TrdfCi^"- — — 

ti caraenai ju.i t átcret» tottonu 

Ommenlarn.-Sumn,a de Eccksia. - Super aec 
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Graecorum in Concilio Florentino edito. ^Tra^atus contra Con- 
cilmm BasiUense.—TraOatta de decreto irritante, fa&ui in Con- 
cilio BasiUensi. — Quod non liceat appeUare á Concüio ad Pa- 
pam, etc. , etc. 

El cardenal Juan de Carvajal : Drfensio Apostolicae Sedis, 

Rodrigo Sánchez de Arévalo : Defensor ium Status ecclesia- 
stid, — De Paupertate Cbristi et Apostolorum.-^De Monarcbia 
Orbis, in quo ostenditur apud Romanum Pontijicem residere veram 
Orbis numarcbiam. — Defensorittm libri de Monarcbia Orbis. — 
Super commento BuBae depositionis Regis Bobemiae per Pauhtm IL 
^De Remedüs affli&ae Ecclesiae militaníis. — De Au^oritate 
Rom. Pontifica el Generalium Conciliorum.'—De Appeüatione á 
senientia Romani Pontificü non bene informati ad ewndem bene 
mformatum CU combate).— Z)¿ Remediis scbismatis , etc. , etc. 

Fernando de Córdoba : De Jure medios exigendi fruüui quos 
vulgo annaias dicunt, et de Romani Pontijicis in íemporalibut 
Mu£hriiaie, 

Fr. Cipriano Benet: De Prima Orbis Sede.— De Conciho. — 
De Ecclesiastica Potestate. — De Pontijicis Maximi auáloritate 
(1512). 

Gonealo de Villadiego: De irregulariíate , suspensione et in- 
terdigo ecclesiastico (151 9). — De origine et potestate Cardinalium. 

Juan López de Segovia : De Libértate ecclesiastica. 

Guillermo de Montserrat : Con ocasión de examinar la prag- 
mática del rey de Francia Carlos VII en 1439 , trata De Pote^ 
State Generales Concilii, ac de Episcoporum ele&ione,— De Reser- 
vationibus per Papam ex rationabiii causa fa^is. — De Regia 
praerogaiiva in eleüi%ñs dignitatibus. 

Juan Alfonso de Benavente : Repeiitioties diversorum canonum. 

Alfonso de Soto : Glossa Perpetua ad Regulas CanceUariae 
fnnocentii VIH Papae.^Tra^atus de futuro Concilio. 



Digitized byVn OOQ le 



230 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 



SIGLOS XVI Y XVII. 

TRANSFORMACIÓN DE LOS ESTUDIOS CANÓNICOS. — PERÍODO 
CRÍTICO. —CORRECTORES DB GRAOANO. 

Antonio de Burgos : Super uíiliet quotidiano titulo de Emf^io- 
ne et Venditione in Decretalibus (151 1). Comentó otros muchos 
títulos de las Decretales. 

Francisco de Torres (Turriano): De Residenüa Paitorum 
Divino jure sanciia. — De Summi Pontificis supra Cottcilium au^o- 
riiate libri trei. — De A&ii vertí Sexiae Synodi.... (1551). — De 
Commendatione perpetuae adminisfrationis Ecclesiarum vacantium 
et residentia Pastorum extra ovilia sm (1554). — De Votis Mor 
nasticis (1566). — De Mairimoniis clandesiints (1563).— y^»/0- 
pologeticum pro libro de Residentia Pastorum ( r 552). — De Hierar" 
chicis ordinationibus ministrorum Ecclesiae Catholicae adversut 
Schismaticas vocationes Ministrorum et SuperiniendetUium Haere- 
ticorum ¡ib. I! ( 1 569). — Adversus capita Disputaíionis Lipsicae. . . , 
deEcclesia et ordinationibus Ministrorum Ecclesiae libri //(1574). 
— Defensio locorum Sacrae Scripturae , de Ecclesia Cafbolica et 
ejus Pastore Episcopo Romano.... (1580). — De una Ecclesia. 
Caibolica in territ visibili et de Episcopo ejus Pontífice Romano 
(1583). — Epistola ad Gon^alum Herreram deredditibus eccle- 
siasticts et ratione eis utendi {i^S4).— Cañones Concilii Nicaeni 
ex Arábico in Latinum conversi.... (1578), etc. 

Juan Ginés de Sepúlveda : De ritu Nuptiarum et Dispensatio- 
««(1531). 

Francisco de Vitoria : De Potestate Ecclesiae. — De Potestaie 
Pontificis d Concilii. 

Fr. Alfonso de Castro : De justa baereticorum punitione. 

D. Diego de Covarrubias y Ley va ; De Sponsalibus ac de Ma- 
Irimonio (1545). —De senientia excommunicationis. — De Restitu- 
tione.-^ln Clementinam de Homicidio. — Variarum ex Pontificio, 
Regio et Caesareo Jure Resolutionum libri IF (i^^i^-^Ad Con- 
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cilium Trideutmum Noiae Pradicar»m Quaestionum Hber singu- 
laris (i 556). — De Ttstamentis ( 1554), etc. 

Alfonso Alvarez Guerrero : De modo et ordine Genera¡i$ Con- 
cilH celebrandi , et de Eccleüa Dei in priorem faciem revocando 

(1545)- 

El arzobispo Fr. Bartolomé Carranza : Controversia de neces- 
saria residentia personali Episcoporum et alioriun inferiorum Pa^ 
storum (1547). — Summa Conciliorum (1546). 

D. Juan Bernal D/az de Lugo , obispo de Calahorra : Pra^ica 
Criminalü Canónica, in qua omniaferejlagitia quae a clericis com- 
mttti possuntjCum eorum poenis describuntw (1554). — Regulae 
Jurü cwn suis ampliaiionibus et restri^iombtu (i 369), etc. 

Pedro Plaza de Moraza : Epitome deli&orum causarumque cri- 
minalium tx Jure Pontificio ^ Regio et Cfl«aría (1558). 

Gaspar Cardillo de Viilalpando : Concio in Trideniina Synodé, 
de Primatu Petri et Romanae Sedis ( 1 562). — Dispuiaíicnes novem 
coram Patrtbus babitae adversm Petri Pauli yergerii, Fabriciique 
Montani blaspbemias {1^64). — Commentariapraecipuarum rerum, 
quae in Conciliis Toletanis continentur (1570), etc. 

D. Francisco de Vargas : De Episcoporum jurisdiétione et Ponm 
tifiéis Maximi audoritate Responsum (1563). 

Fr. Andrés de Vega : Commentaria in aliquos Concilii Triden- 
tini decreta (1564). 

Miguel Tomás Taxaquet: De ratione babendi Cottcilia Provin- 
dalia ac Dioecesana, ac de bis quae in ipsis praecipue swtt 
traüanda (1565). — De variis Coüegiis ad utiütatem Publicam 
constiíuendú. — Casu¿ in Jure reservati Romano Poníifici et Epi» 
seopis. — De Universali Episcopaiu et reservationibm , ac de 
Annatii Disputaiiones , etc. 

Juan Blas Navarro: De Auñoritate Romanae Ecclesiae et 
sacro ejus Principatu {i^66).--De VeñigaUbus et eorum justa 
exa^ione inforo conscieniiae (1587). 

P. Alfonso de Pisa , de la Compañía de Jesús : Nicenum Con- 
cilium Primum Genérale (1572). — Catbolica Responsio ad Epi' 
siolam DomJacobiNiemorenski, de Ecclesia et de Pontijice ( 1 587). 
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D. Diego de Simancas, obispo de Badajoz : De Dignitaie Epi- 
5coporum{i^T}). 

Pedro de Fuentidueñas : tipología pro sacro et oecumenico 
Concilio Tridentino adversas Joannem Fabricium Montanum , ad 
Germanos (1574). 

Martín de Azpilcueta Navarro : De Regularibus Commentarii 
tres (1576).— Z)í alienatione rerum Ecclesiasticarum ac de SpO' 
liis Clericorum Commetitarium (1573). — /)<? reditibus beneficio- 
rum Ecclesiasticorum {\^&&). —Apologeticon pro libro suo de 
Reditibus Ecclesiasticis (1570). — Consiliorum seu Rcsponsionum 
libri quinqué, etc. , etc. 

Antonio Agustín : Aníiquae Cotteñioties Decretalium cum nolis 
{i^'jó).— Cañones Poenitentiales cum nolis (1581). — Dialogi 
quadraginta, de Emendalione Gratiani (1586). — Epitome Juris 
Pontijicii veleris (i^S6).—De quibusdam veteribus Canonum Ec- 
clesiasticorum Colkáloribus judicium ac censura, — Repertorium 
sive Epitome Decisionum Rotae , etc. , etc. 

Pedro Chacón : In Decretum Gratiani corre^iones. 

D. Juan Bautista Cardona , obispo de Tortosa : De expungen- 
dis haereticorum propriis nonúnibus (1576). 

Francisco Peña : InDire&orium Inquisitorum NicolaiEymerici 
Commentaria (1576). — Instru&io seu Praxis Inquisitorum. — 
Responsio Canónica ad Scriptum super editum in causa Henrici 
Borbonii, quo iüius fautores persuadere nituntur Episcopos in 
Francia Jure illos absolvere poíuisse ab excommunicatione in casu 
Sedi Apostolicae reservato {i ^^^). — /)« temporali regno Cbristi 
(161 i). — Decisiones Sacrae Rotae. Son suyas las notas que van 
al margen de las Decretales. 

D. Diego de Álava y Esquivel : De Concüiis Universalibus ac 
de bis quae ad Religionis et Reipublicae Cbristianaereformationem 
instituenda videntur(i^S2). 

José Esteve : De Poteslate coa&iva , quam Romanus Poniifex 
exercet in negotia saecularia (1586). — In cau%a Henrici Borbonii 
ad episcopos et presbíteros caelerosque catholicos regni Francorum 
<>590). 
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O: García de Loaysa: CcUeñh Conciliomm Hispanioi, cum 
Húíit ei emendatwnibtu (1593). 

O. Fernando de Mendoza : De confatnando Concüio IMiber- 
ri/onM^ (1594). 

D. Juan Bautista Pérez , obispo de Segorbe : Notas y correc- 
ciones al texto de nuestros antiguos Concilios, y otros muchos 
trabajos inéditos. 

Luís de Páramo : Conjutaiiones Decretorum quae á Venetonun 
diice adversíu immunüatem ecclesiasticam edita sunt (1606). — 
Responso dúo pro défensüme jvrüdi&imtü SanSae Inquisitionis 
aJversus opposüione» et Capitula Judicum Saecularium Regni Si- 
cüiae{\^^4), — ^* Origine et progressn Officii San&ae Inquú- 
sitíonis(i^^). — De Monarcbia Regni SiciUae adversm Cardi- 
naUm Baronmm. 

Fr. Juan Beltrán de Guevara : Propugnaculum Ecclesiasticae 
Likertatit adversw Uges Veneiiis latas (1607). 

Fr. Juan de Cartagena , franciscano : PropugnacuUtm CatboH- 
cum, de Jure Beüi Romani P<mtifici& adversus Ecclesiae jura vio- 
lantes , libri íf^ (i6o^).-^Pro Ecclesiastica libértate et potestate 
tuenda adversus injustas Venetorum leges (1607). 

Nicolás Garzía : De Benefidis (1609-13). 

Fr. Lorenzo Ortiz de Ibarrola : De Politia et Immunitate Ec- 
clesiaticis Tra&aius Tbeologicus {1610). 

Agustín Barbosa : Remissiones Doáorum super varia loca Con' 
cilü TridenHni{l6lS). — Pastor alis SoUic iludo , sive de officio et 
potestate Episcopi ( 1 622). — Variae Juris Traélationes ( 1 63 1 ). — 
DeCanonicis et dignitatibus .., eorumque officio {i6)2).^uris 
Ecclesiastici Universi libri I 11 (1634).— Vota decisiva et con- 
sultñfa canónica i\6y^).^Coü¿ctanea BuBarii {16^4). ^Coüeéta- 
nea Do&orum , tam veterum quam recentiorum in Jus Pontificium 
Unrversum {i6}j-4'j).-^Repertorium Juris Civilis et Canonici 
(1668). 

D. José Vela : De Potestate Episcoporum circa inquirenda et 
punienda crimina in suis dioecesibus commissa ac de invocatione 
bracbü saecularis (1635). 
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D. Francisco de Torrcblanca y Villalpando : Jum spirituaüs 
Prañicabilium HbriXV.,.. (1635). 

Feliciano de Oliva y Sousa : De Foro EuUsiae, sive de pote^ 
statibui spirituali ac temporali (1649 1650). 

D. Nicolás Rodríguez Je Fermosino : Super secundum titútum 
Decreialiwn (ló^é-^jy—De Probationibm (1662).— Z)« Legi- 
bus EcclesiaiticU (1662). — De Potestate CapiíuH sede vacante 
et sede plena (1666). 

Fr. Gabriel de Adarzo y Santander , mercenario : Di&amen 
circa exclusivam , quandoque á Principibus interposÜam , ne ali- 
quis in Summum Ecclesiae Pontificem eligatur (1660). Es defen- 
sa.— Df Potestate Petri et successorum supra Apostólos et Conci- 
lia , ac de potestate Conciliorum. 

Manuel González Tcllez : ConciUum íliberritanum (1665). — 
Commentaria super Decrétala (1673). Obra de las más exten- 
sas y famosas de Derecho Canónico. 

D. Diego Antonio Francés , obispo de Barbaslro : Tra&aiw 
de Cotnpetentiis Jurisdi&ionis ínter Curiam Ecclesiasticam el 
Saecularem ( 1 667). 

D. Francisco Fernández de Míñano : Basit Poniijiciae Juris- 
dictionis et potestatis supremae , sive de ejusdem origine , funda- 
mentís et successiva continuatione (1674). 

Fr. Francisco de Sequeíros y ¿Sotomayor , agustino : ImpU' 
gnaiio propositionum Cleri Gaüicani de EccUsiastica Potestate 

(1683). 

El cardenal Josef Sáenz de Aguirre : Colteüio Máxima Conci • 
líorum Hispaníae et Novi Orbís.—Auáorüas ínfaBíbíIís etsumma 
Catbedrae S. Petrí extra et supra Concilia quaelibet , atqúe in 
totam Ecclesiam denuo stabiliía..,. adversus declarationem Cleri 
GaBicaní (1683). 

Orígenes de la escuela regalista. 

Juan López de Palacios Rubios : De Beneficiis in curia vacan" 
tibtís, sive pro tuendo Regum CasteBae jure patrono tus..,. (1514). 
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Juan Roa de Ávila : Dejuribus principalibua (1391) , en que 
diserta : I . De Justo jure Principum contra vim Ecclesioiticorum, . . . 
II. De Laicorum mu in bac re moderando, et de Ecclesiae privi- 
legia eiiam erga Principee.... V\\. De Tbeologicis Regulis juste 
debellandi et obiinendiregna, — De Potestate Ecclesiae et concursu 
Potestaíis Principum , etc. 

P. Enrique Enríquez , jesuíta : De Clavibus Ecclesiae. 

Jerónimo de Ceballos : Discurso de las ra:(ones y fundamentos 
que tiene el Rey de España y sus Consejeros para conocer por via 
defuer:(a en las causas eclesiásticas y entre personas eclesiásticas, 
insertoenel 4.0 volumen de su Speculum AureumopwionUmcornnm-' 
nium. — Traüatus de cognitione per viam violentiae in causis eccle- 
siasticis et inter personas ecclesiasticas (161 3). 

D. Francisco Salgado de Somoza : De Regia proteéltone vi 
oppressorum appeüaniium á causis et judicibus Ecclesiasiicis 
(1626). — TraSatus de Supplicatione ad San&issimum a Buüis et 
litteris Apostolicis nequam et importune impetratis in perniciem 
Reipublicae, Regni aut Regís, aut juris tertii praejuiicium, et de 
earum retentione interim in Senatu (1639). — Tradatus de Uber- 
iate Beneficiorum et CappeOaniarum recuperanda (1672) , etc. 

D. Pedro González de Salcedo: De Lege Politica , ejusque 
naturali exequutione et obligaiione tam inter Laicos quam inter 
Ecclesiasticos ( 1 642). 

SIGLO XVIII. 

D. Alfonso Clemente de Aróstegui : De Historia Ecclesiae 
Hispaniensis excolenda (1747). 

D. Pedro Murillo y Velarde : Cursus Juris Canonici Hispani 
etlndici (1763). Es el menos regalista de los escritores del 
siglo pasado. 

D. Pedro Rodríguez Campomanes : Tratado de la Regalía de 
Amortización (1765). — Memorial Ajustado sobre la causa del 
obispo de Cuenca (1768).— /irtcw imparcial sobre el Monitorio 
deParma{\']6f)). 
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P. Antonio Pcrcira de Figueircdo : Tentativa Teológica.... 
(1767). — Demostración teológica, canónica é histórica del dere- 
cho de confirmación de los Metropolitanos (1769).— Apéndice é 
ilustración de la Tentativa Teológica (1768). Todo ello en por- 
tugués. 

D. Juan Luis López : Historia legal de la Bula <t!n Coena De- 
mini» {l^6S). 

P. Matías de Villanuño : Summa Conciliorum Hispaniae, notis 
novisque dissertationibus adórnala (1785). 

D. Vicente González Arnao: Discursos sobre las colecciones de 
cánones griegas y latinas ( 1 793). 

D. Pedro Luis Blanco : Noticia de las antiguas colecciones Ca^ 
nórticas inéditas de la Iglesia Española ( 1 798). 

D. Francisco Antonio González : Coüe&io canonum Ecclesiae 
Hispaniae (iSoS) i. 

D. Gregorio de Mayans y Sisear : Examen del Concordato 
de 26 de Septiembre de 17^7. — Observaciones sobre el Concor' 
dato de 17^) , etc. 

D. Josef Moñino , conde de Floridablanca : Carta Apologética 
sobre el tratado de la Regalía de Amortiguación , etc. 

P. Antonio Marcos Burriel : Grandes trabajos inéditos sobre 
la colección canónica española ^ y sobre muchos puntos de 
nuestra historia eclesiástica. 

c) Ilustradores del Derecho Patrio. 

DEL FUERO JUZGO. 

Alfonso de Villadiego: Forum Antiquum Gotborum Reguni 
Hispaniae (1600). 

D. Diego y D. Antonio de Covarrubias y Leyva : Observacio- 
nes al Fuero Ju:(jgo, 

I VIUinueva, Llórente , Martíner Mañna, Inguanzo , etc. , pertenecen mis 
bien al siglo xix. 
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DEL FUERO REAL , DE LAS PARTIDAS Y DEL ORDENAMIENTO 
DE ALCALÁ. 

El Dr. Alonso Díaz de Montalvo : Fuero Real Ghssado (1^00), 
al cual acompañan los curiosos opúsculos De Consüio Regú,'-^ 
De los que no obedecen al mandamiento del Rey. -^ De Doürina 
addiscendi.^Del procedimiento contra el reo ausente. ^De la 
excelencia del matrimonio,-^ De la potestad del Papa y del Rey ó 
Emperador.— De la unidad de los fieles. — De la conversación con 
mujeres, etc. , etc.— ¿<w Siete Partidas glossadas (1491). 

Diego de Villalpando : Lesura solemnis et Repetitio Legis XXU, 
Tit. Ij Partitae Vil, «de paáto seu transa&ione super deliái$ 
celebranda » ( 1 552). 

Gregorio López de Tovar: Las Siete Partidas nuevamJente 
glossadas (1555). 

Rodrigo Xuárez : Repetiiiónes sive Lesuras in quasdam Leges 
Fort Legum (1556). 

Antonio Álvarez : Tratado sobre la Ley de Partida de lo que 
son obligados á hacer losAlcaydes que tienen á su cargofortale^as 
y castillos (í^^S). 

Pedro Núñez de Avendaño : Di6tionarium Hispanum vocum 
antiquarum quíbus Partitarum Leges et aliae Regiae Constitutiones 
uiuniur(i^T}). 

Juan Martínez de Oí ano: Epilogus Legum Vil Partitarum 
quae per alias leges posteriores et per desuetudinem aut contrarium 
usum in totwn vel in partem correSae sunt atque abrogatae in- 
veniuniur {i^']^). 

Bartolomé de Humada Mudarra : Scholium , seu brevis inter- 
pretatio ad Glossam inprimam etsecundam Partitarum.... condi- 
iam per eximium Dodorem Cregorútm Lópe:( (1588). 

Juan Gutiérrez : De Tutelis et Curis Minorum, deque officio et 
obligationibus Tutorum ac Curatorum»... TraSatus ad Leges Re- 
gias, Tit. XVI, Partitae VI {1602). 

Gaspar de Hermosilla : Additiones , Notae , Resolutiones ad 
Glossas Gregorii L¿pe:( super quintam Partitarum (1634). 
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D. Vicente Arias de Balboa , obispo de Plasencia : GIossm al 
Fuero ^ra/.— Comentario al Ordenamiento de Alcalá. 

Diego de Valdés : Additiones á las Lesuras de Rodrigo 
Juárez. 

Gaspar de Baeza : De Decima Tulorij'ure hispánico praestanda, 
ad Legem secundam, tit. Vil , lib. III Fort Legum. 

COMPILACIONES DE MONTALVO , LEYES DE TORO , ETC. 

Alfonso Díaz de Montalvo: Compilación de Leyes, conocida 
también con los nombres de Ordenamiento de Montalvo , Orde- 
nan:^as Reales , etc. (1484). 

Diego del Castillo : UHlis et áurea glossa.... super Lega Tauri 

(1527)- 

Miguel de Cifuentes: Nova Lectura sive declaratio Legum 
Taurinarum (1536). — Glosa al quaderno de loa leyes nuevas 
de Toro ( 1 546 ). — Notas al Ordenamiento Real de Castilla 

(1555). 

Juan López de Palacios Rubios : Glossemata ad«Leges Tauri» 
(1542). 

Pedro Núñez de A venda ño : Traíalas de secunda supplicatio- 
ne.... ad Legem nempe Segoviensem , quae in Ordinationum volu» 
mine est.... con los comentarios á otras leyes de asentamientos y 
excepciones (1543). 

Fernán Gómez Arias : Subtilissima et valde utilis glossa ad 
famosissimas , subtiles et necessarias ac quotidianas Leges Tauri 
(1546). 

Antonio Gómez : In Leges Tauri Commentarius (1555). Del 
mismo autor hay Variarum Resoluiionttm Juris Civilú, Commu- 
nis et Regii (1552), impreso después con largas anotaciones de 
Manuel Suárez de Ribera (1579). 

Marcos Salón de Paz : Ad Leges Taurinas insignes Commenta' 
«1(1568). Sólo el primer tomo, que comenta lastres primeras 
leyes. 

Luis Mexía Ponce de León : In legem Regiam Toleti condi- 
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tam.... « de los propños y rentas de los Concejos », quintam Li- 
bri va Ordinamenti.».. praeU^iona (1568). 

Francisco de Aviles : Nova, diligens ac perutüis Expositio Ca^ 
pitum seu Legum Praetorvm c Leyes de Corregidores 1 . . . (1571). 

Diego Pérez de Salamanca : Comtnentaria in libros VIH Or* 
dtnatümwn regni Casteüae (1574). 

Luis Velázquez de Avendaño : Glossa Legum Taurinarum 

(1588). 

Juan Guillen de Cervantes : Prima Pars Commentariorum in 
Leges Tauri (1594). 

Tallo Fernández Mcssía : In Primas XXXVIIÍ Leges Tauri 
(excepto la primera y segunda) (1595). 

Cristóbal de Paz: Scbolia in Leges Regias S/j'/íXíéoS).— Del 
mismo autor hay un tratado De Tenuia, seu interdigo et remedio 
possessorio. . . . — Super Hispaniae Primogeniis ( 1 6 1 5). 

DB LA N UEVA RECOPILACIÓN. 

Juan de Matienzo : !n librum V CoUeüionis Legum Hispaniae 
(1580). — Dialogus Relaioris et Advocati Pinciani Senatus, de 
muñere Advocatorum etjudicum..., (1559). 

Alfonso de Aze vedo ; Commentariorum Juris Civilis in Hispa ' 
niae Regias Constitutiones volumina 5¿x ( 1 5 S3 - 98). 

Andrés de Ángulo: Ad Leges Regias Melioraiionum (1585. 

Juan Gutiérrez : Pra&icarum Quaestionum Civilium Libri IT 
super nova coüeáione Hispaniae Leges (1589). 

Francisco Carrasco del Saz: Commentaria in aliquas Leges 
Recopilattonis.... (1620). 

Alfonso de Narbona : Commentarii in tertiam partem Novae 
Rfcopilaiionis. . . . ( 1 624). 

Tomás de Carleval : DispiUatianum Jurísyariamm ad inter- 
pretationem Regiarum Legum.,,, (1634). 

Pedro González de Salzedo : Anale&a Juris, sive ad Hispanas 
Leges in iüarum ncvissüna compil alione novissime au&as,„. Col- 
le&anea et Commentaria (1.645). 
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Trabajos de los Doctores Pedro López de Alcocer, Dr.- Es- 
cudero , Pedro López de Arrieta y Bartolomé Atienza, para 
formarla en tiempo de Felipe H. ídem del licenciado José Gon- 
zález y de D. Fernando Pizarro y Orellana , para adicionarla y 
corregirla. 

LIBROS PRÁCTICOS QPE OFRECEN ALGÚN INTERÉS GENERAL. 

Juan Rodríguez de Pisa: Curia Pisana (1548), adicionada 
por Azevedo(i593). 
Miguel Muñoz : De differentia inter Jm Commune et Regium 

(1556). 

Alejo Salgado Correa : Regimiento de Jueces (1556). 

Gabriel de Monterroso y Alvarado : Prá&ica Civil y CrimúiMl 

(1563). 

Alfonso de Heredia : Dechado de Jueces , en el cual se bailará 
¡a muestra de cómo ha de ser un huenjucT^ (1566). 

Juan de Rojas : Epitome omnium successionum ex testamento vel 
ab intestaio , Jure Communi et Regio (1568). 

Juan Bautista de Villalobos : Antinomia Juris Regni Hispania- 
rum et Ciüilis{i^6()), 

Juan Martínez de Olano : Concordia et nova redudio Antino- 
miarum Juris communiseí Regii(l3^3)' 

Juan Ibáñez Parladorio : Rerum quotidianarum libri dúo (i 579- 
95), con una epístola De ratione juris discendi. 

Gonzalo Suárez de Paz : Praxis Ecclesiasiica et Civilis seu se- 
cúlaris (1583). 

Diego de la Cantera : Quaestionum Criminalñim Pra^icarum 
volumen (i ^$9). 

Sebastián Ximénez : Concordantiae utriusque Juris Civilis et 
Canonici cumLegibus Partitarum...., Regni, Styli, Ordinamenli 
et Novae Recopilationis , una cum ómnibus glossiis in illas scriben^ 
/¿Kiw.... (i 596-1 6 1 9). 

Juan Muñoz: Prá&ica de Procuradores (1596). 

Antonio Olivan: De Jure Fisci {1600). 
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Luís de Miranda : Liber Ordinis Judiciarii et de modo proce- 
dfndi in causis criminalihw (1601-23). 

Juan de Hevia Bolaños : Curia Pbilippica (1603). 
Fr. Francisco Ortíz Lucio : Espejo de Jueces (1606). *' 

Dr. Francisco de Alfaro: De officio Fiscaiis, deque Fiscalibus 
PrivüegOs (1606). 

Diego Collantex de Avellaneda : Commentariorum Pragmati- 
cae in favorem rei frumentariae et Agricolarum.... libri tres 
(1606). 

Amador Rodríguez: Modus et forma videndi examinandique 
processum (1609). — De exsecuiione sententiae (1613). — De Cofh 
cttrsu Creditorum (1616). 

D. Francisco Bermúdez de Pedraza : Arte Legal para estudiar 
la Jurisprudencia con la exposición de la Instituía (1612^. 

Cristóbal de Anguiano y Sedaño : De Legibus et Constitutioni' 
bus Principuum, ipsorumque et aliorum poiestaie, jurisdi&Ume e 
imperio {1620). 

Alfonso de Villadiego : Instrucción Politica y prá^ca judicial 
conforme al estilo de los Consejos y Audiencias (1626). 

Juan Raíz de Laguna: De Origine, Au&oritate ^ Digniiate, 
Honoribus et Privilegiis Regü Fisci Patroni (1636). 

José de Vela : Dissertationumjuris Controversi in Senatu Hispa- 
lensi (i 638- 1 653). 

Antonio Pérez Sigler ; Mampulus Florum Juris Poniijicii et 
Caesareij necnonet Regni Hispaniarum (1641). 

Simón de Villalobos y Calatayud : Paradoxa seu Civilis pbi- 
losopbiae Speculationes , quibus tbeorice et pra&ice aliquae Juris 
Communis et Regni Leges twvissime interpretantur (1653). 

Diego Mexía de Cabrera : Prá^ica Judicial (1655). 

Juan Bautista de Larrea : AUegationes Fiscales (1657). 

Gabriel Álvarcz de Velasco : De Judice Perfeño tra^atus 
(1663). 

Gonzalo Bayo: Prá&ica Civil y Eclesiástica (i6t i). 
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DERECHO ARAGONÉS. 

D. Vital de Canellas , obispo de Huesca , autor de la compi- 
lación legal hecha en tiempo de D. Jaime el Conquistador ( 1 246), 
la ilustró con una glosa propia : Ad Foros Aragonum Regm 
Commentaria. 

El Justicia D. Ximén Pérez de Salanova. Se le atribuye un 
volumen de Observantias. Vivió hasta 1330. 

Jayme Hospital (hacia 1349) : Observancias, 

Cílanse igualmente como primitivos comentadores de las 
leyes aragonesas á Juan Pedro de Patos, Pedro Lanaja, Martín 
de Pertusa, Juan Antích Bages, Juan del Río, Martín de tarra- 
ga, etc. Añádase todavía el nombre del Justicia D. Juan Ximé- 
nez Cerdán, por su bella y famosa carta sobre el oficio de Jus- 
ticia , escrita en 1435. 

Ei Justicia Martín Díaz, de Aux. Por los años de 1437 ordenó 
y metodizó las Observancias de Salanova , Hospital y otros fo« 
ralistas anteriores. 

Jayme Soler : Suma de los Fueros y Observancias del Reyno de 
Aragón (1^2^). 

Miguel del Molino : Repertorium Fororum ei Observantiarum 
regniAragottiae..., (1533) > traducida al castellano por Bernardo 
Calvo de Monsoriu , Suma de todos los Fueros y Observancias 
del Reyno de Aragón, y Dderminaciones de Miguel Molino ( 1 589). 

Miguel Ferrer : Methodus sive ordo procedendi judiciarius se- 
cundum Foros Aragoniae (1554). 

Pedro de Molinos : Práctica Judiciaria del reino de Aragón 

(■575)- 

Jerónimo de Portóles : /« Repertorium Fororum et Observan- 
iiarum Regni Aragoniae (1587-90). — De la jurisdicción de los 
Jurados de Daroca (1590). 

José de Pozuelo : De institutione TabeUionum secundum Foros 
Aragoniae (i^S^), 

Diego de Morlanes : Alegación sobre poner Virrey extranjero 
en Aragón (1591). 
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D. Iban de Bardaxí: Commentaria in Foros Aragoniae 
(1592). —£)« Officio Guhematoris (15S2). 

D. Jasepe de Sessé : Tra^atus de inbibitionihm et exequutione 
prioilegiata et guarentigia facienda , ac eadem in vim exceptio- 
nm seu juris Jirmae retardanda : bocest, de moratorio Judicio, 
ut locus detur iis qtii justítiae Aragoniae vice regia fudicantís opem 
implorant (i6oS).^Decisiones Sacri Senaiiu Regiiet curiae do- 
mini jmtitiae Aragonum (161 1-15). 

Jerónimo Blancas : Modo de proceder en Cortes de Aragón (no 
impreso hasta 1641). 

Jerónimo Martcl : Forma de celebrar Cortes en Aragón 
(1641). 

D. Diego Antonio Francés de Urrutigoiti : De competentiis 
Jurisdiffionis inter curiam ecclesiasiicam et saecularem, et de offi' 
ció CanceUarii coronae Aragonicae (1667). 

D. Luis de Exea y Talayero : Disertación fiscal sobre la ju- 
risdicción del Capitán de guerra, según los Fueros de Aragón 
(1668) 

Juan Crisóstomo de Vargas Machuca : Consiiieraciones Prácti- 
cas para el syndicado del Justicia de Aragón, sus Lugartenientes y 
otros Oficiales (1668). 

Juan Miravete de Blancas (Fr. Martín de los Mártires): 
Scbolia ai Repertorimn Micb. Molino (manuscritos). 

Francisco de Santa Cruz y Morales : Noticia sumaria de las 
cosas de Aragón ^ Tratado perteneciente á su Gobierno po- 
lítico. 

DERECHO CATALÁN. 

Jayme de Montjuich : Commentarius seuglossae ad (Jsaticos vel 
Consuetudines Barcinnnenses (1^44),— Lesura super (Jsaticos. 
—Prañica Usatici de jurisdiíOone regia. —•'De Pace et Tregua 
Qmsilia , etc. , etc. 

Cuéntanse también entre Iqs antiguos glosadores Guillen de 
Vallseca , Jayme de Vallseca (De adulteriis secundum fura pa- 
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triae in Caialonia tra^atus), — Guillen Despaborde (De Pace ef 
tregua. De Privilegio Miliiari, De Ferdinandi Regtt forma elegió- 
nis a novem ele^oribus).-^?edro Alberto (Commemorationes scu 
consuetudinei feudales ínter dóminos etvasaüos Cataloniae). — Juan 
de Socarráis (In feudorum consuetudina Cataloniae Principatus 
Commentaria, acabado en 1476, impreso en 1551) — Berenguer 
de Montrava (Lumen Constitutionum, Usaticorum et Consuetudi- 
num Cataloniae.,.. ordine álpbábético digestum, 1426). — Tomás 
Mieres (Apparatus super Constitutiones Curiarum Generalñtm 
Cataloniae (1439) , impreso en 1533. — De homagio et oppressio- 
ne.'-'Usantiae et consuetudines civitatis Gerundensis, — Scbolia 
et interpretationes in constitutiones Cataloniae. — De Privilegio 
Mí/í/flri). —Jaime de Marquilles (Manna Jacohide Marquiües super 
Usaticis Barcinonae, 1505). — Narciso de San Dionisio (Compen- 
dium seu Epitome Constitutionum Cataloniae Generalium). — Ber- 
nardo de Ceva (ApostiUae super feudalíbus Cataloniae Consuetu- 
dimbus)j y otros infinitos. 

Jayme Calicio ó Callis (floreció á principios del siglo xv): 
Cómmentaria in U salteos Barcinonenses. — Traétatus de praeroga- 
tiva militari.-^Tra&atus de maneta.— Hcres solidus. — Dejuris- 
di&ionibus, — Extríivagatorium Curiarum.— Processm soni emissi 
(somatén).— /)t>í<3on«/n pacis et treguae. — Alle^aiiones super 
fació luitionis incboatae contra Ecclesiam. — Margarita Fisc^^' 
ViridariumMilitiae, etc. Muchas de estas obras se hallan reuni- 
das en la edición de 1556. 

Glosadores y comentadores de los Usatges. 

SIGLOS XVI Y XVII. 

Francisco de Solsona : Lucerna Laudemiorum , omnia empby- 
teuseosjura comple&ens (1556).— /)¿ stylo capbreviandi (1^61). 

Bernabé Serra : Annotat iones decisvoae, non minus útiles quam 
necessariae ad causam debatorum quae in curiis generalibus Cata- 
loniae inter brachia quandoque susciiari solent (1563). 

Jaime Cáncer, el segundo de los jurisconsultos de su tiempo 
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después de Fontanella : Variarum Resólutiomtm Jurü Caesarei, 
Pontifica el Municipalis Principatus Cataloniae tomi tres (1594 y 
siguientes). 

Luis Peguera: Decisiones Cataloniae Senatus (1605-11). — 
Quaestiottes criminales in actu pra&ico frequentiores ^ in Barcino- 
nensi regio Concilio crtminali pro majori parte decisae (1585).— 
Áurea et elegens repetitio, defeudis, laudemiis, de jure praelaiúh 
niSj de gratificaiione rerumfeudalium, de jure primogeniiurae, etc. 
(1577). — Prúsica de celebrar Corta en Cataluña. "^PraSica 
Criminalü et Civilis. 

Antonio Oliva : De A&ionibus Commentaria, edición postuma 
con adiciones de Hipólito Montaner (1606).— -D^ Jure Fisci li- 
bro X Comtitutionum Catbalonicarum Commentarii. — Brevis 
Summa d explicatio jurium regalium, quae Rex Aragonmn et co- 
mes Barcinonensís exercet cum debita moderatione in bonis et per- 
sonis ecclesiasticis (l6oo). 

Francisco Molí: De Bracbio saeculari ecclesiae praestando , et 
müimsjudicum auxilns..., (1607). — De ritu nuptiarum et pa&is 
in matrimonio conventis (1618). 

Francisco Ferrer y Noves: Commentaria sen glossemata.... 
de impuberum successione (1617). -^ De soluto Matrimonio 
(1629). 

•^Hierónimo Pujades : ÉHscurso sobre la justa asistencia de los 
cottseüeres de Barcelona y Syndicos de la Generalidad de Catalu- 
ña (1621). 

Gabriel Berart y Gassol : Speculum yisitaüonis saecularis 
omnium magistratuum , judicum , decurionum , aliorumque Reip, 
admirtistratorum (1627). 

Acacio Antonio de Ripoll : Ordo judiciarius causarum usufre- 
quentium in curia vicarii Barcinonensís. — Adiciones á la Pradica 
de Peguera. — Tra&atus Regaliarum (1644). — Fariae Resolutiona 
Juris, etc. 

Juan Pedro Fontanella: Sacri Senatus Cataloniae Decisiones 
(1645). — De Pa&is Nuptialibas seu capüulis matrimonialibus 
(161 2). — De jure Patronatus (1666). 
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Juan Pablo Xarumar : Res judicaiae in Regio senatu Cataloniae 
(1657).— D« offlcio jtidicis et advocati (1639). 

DERECHO DE OTROS REINOS DE ESPAÑA. 

Antonio de Gama : Decisiones Supremi Lusitaniae Senaim 

(■578). 

Antonio Vaz : Decisionum, Coinultatiottum ac rerum judicata- 
rum in regno Lusiianiae. . . . ( 1 588 y 1 60 1 ). — Quaestionum juris 
empbyteuticipars prima (1591). — Praxis pariiíionum et coUatio- 
tíum inier baeredes ( 1 605). 

Pedro Augusto Moría : Emporium utriusque juris quaestionum 
in usuforensi admodum frequentium (1599). 

Jorge Cabedo: Pra^icarum Ohservationum , sive decisionum 
Supremi Senatus Regni Lusitaniae (1602-1604).— De Patronati- 
bus Ecclesiarum Regiae Coronae Regni Lusitaniae (1603). 

Manuel Barbosa: Remissiones dcólorum de ojfficiis publicis , ju- 
risdi^ione et ordine judiciario in libros !. I!, et ///. constUutio- 
num regiarum Lusitanarum cum concordantiis utriusque juris , le- 
gum Paríitarum, Ordinamenti, acnovae recopilationis Hispanorum. 
—Remissiones do^orum ad contra^us , ultimas voluntates et dc' 
li&a spe&antes.... (1618 y 20). 

Manuel Méndez de Castro : Praélica Lusitana (1621). 

Giibriel Pereira de Castro : De manu regia tra^aíus , in quo 
omnium legum regiarum, quibus Regi PortugaUiae in causis eccle- 
siasticis cognitio est ex jure, privilegio , consueiudine seu concordia, 
sensus et vera decidendi ratio aperitur (1622). 

Antonio de León Pinelo : Discurso sobre la importancia, forma 
y disposición de la Recopilación de las Leyes de Indias (1625). — 
Aciterdosdel Consejo de Indias (1658), etc. 

Juan de Larrinaga Saiazar : Tratado sobre el Oficio de Prote&or 
General de los Indios (1626). 

D. Juan de Solórzano y Pereira: De Indiarumjure disputatio- 
nes,sive de justa Indiarum Occidentalium Inquisitione , acquisitiO' 
ne et retentione (i629-^9).'-;Politica Indiana.... derecho y go- 
bierno municipal de las Indias Occidentales (1648). 
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Mateo Homen Leitao : De Jure Lusitano tomus primut in tres 
tra^atus divisus {164^). ' 

Juan Díaz de la Calle: Memorial y noticias sacras y reales del 
Imperio de las Indias Occidentales : comprebende lo eclesiástico y 
secular, político y militar, etc., etc. (1646). 

D. Gaspar de Escalona y Agüero : Del Oficio de Virrey,^^ 
Arcae Limensá Gai^opbilacium Regium..,, adminis&andum, 
calculandum j conservandum (1647). 

Tomás Cerdán de Tallada : Tra&atus de Regimine Urhis ac 
regni yalentiae (16^4 y 1656), 

Lorenzo Matheu y Sanz : De Regimine urbis et regni Valen- 
iiae,,., Trjdfl/fíí (1654-1656). — Tratado de la celebración de 
Cortes del Reyno de Valencia (1677). 

Recopilación oficial de las Leyes de Indias (1680). 

Antonio Correa de Sá : De Jure empbyteutico. 

Gutierre Velázquez Altamirano : De officio etpotestale Vicarii 
Principú, ac de universali Indiarum administr alione. 

JURISCONSULTOS DEL SIGLO XVIII. 

D . Tomás Martin Galindo : Pbenix Jurisprudentiae hispanicae 
sive Instituía hispana (1715). 

Fundación de la ' Academia Jurídico- práctica aragonesa 
en 1733. 

D. Antonio de Torres Vclasco : Institutiones bispanae pra^ico- 
tbeoricae commentatae (1735). 

D. Miguel de Medina y Flores : Representación á Felipe Vpara 
promover el estudio del Derecho Español y facilitar su observancia 

(1744). 

D. Pablo de Mora y J araba : Los errores del Derecho Civil 
y abusos de los jurisperitos (1748), — Informe del Colegio de 
Abogados de Valladolid sobre las conclusiones del bachiller 
Ochoa , etc. , etc. 

D. Juan Francisco de Castro : Discursos críticos sobre las leyes 
y sus intérpretes, en que se demuestra la incertidumbre de éstos y 
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la necesidad de un nuevo y metódico cuerpo de Derecho (1765). 

D. Ignacio de Asso y D. Miguel de Manuel : Instituciones del 
Derecho Civil de Castilla (1771). — Fuero Viejo de Castilla..,. 
publicado por primera vez con notas históricas y legales (1771). 
—Ordenamiento de Alcalá, id. , id. (1774) : uno y otro Código 
con extensos discursos preliminares. 

D.Josef Menino, conde de Floridablanca: Respuesta Fiscal sobre 
el método de estudios de la Universidad de Granada (1772). — 
Id. sobre la recogida de la obra intitulada Meíhodica Arsjurts.-" 
Id, sobre Primicias de Aragón.— Sobre recursos de nuevos diez- 
mos en Cataluña.— 5©¿rc el térmim para la segunda suplica" 
ción, etc., etc. 

D. José Maymó y Ribes : Romani et Hispanijuris InstOutiones 
ad usum Scholae et Fm (1777). 

D. J. Bernardo Danvila : Los Comentarios de Amoldo Vinio 
concordante con nuestro derecho (1779). 

D. Andrés Cornejo: Diccionario histórico y forense del Dere- 
cho Real de España (1779). — Apéndice (1784). 

El pavorde D. Juan Sala : Vinnius castigatus.... (1780). — 
¡nstitutiones RomanO'Hispanae (1788). — Digestum Romano Hi» 
spanum^i']^^).— ilustración del Derecho Real de España {iSo}). 

D. Pedro Rodríguez Campomanes : Disertación sobre el esta- 
blecimiento de las Leyes y obligación de los subditos de confort 
marse á eüas (manuscrita). Y muchas alegaciones fiscales, entre 
las cuales merece especial elogio la que versa sobre la reversión 
del señorío de Aguilar de Campóo á la Corona (1783). 

D. Ramón Cortines y Andrade : Década Real (1786). 

D. Eusebio Buenaventura Veleña : Elucidationes ad quaiuor 
libros Institutionum.,., opportune locupletatae legibus decisioni- 
busque juris bispani ( 1 788). 

D. Bartolomé Agustín Rodríguez de Fonseca : Digesto teóricO' 
prá&ico (1791). 

D. Juan Pablo Forner : Plan de unas Instituciones de Derecho 
Español (i-j^b). 

D. Francisco Javier Pérexy López: Teatro de la Legislación 
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Universal de España é Indias por orden cronológico»,., (1791), 
28 volúmenes. 

D. Tomás Fernández de Mesa : Arte histórica y legal de conO' 
cer la fuerT^a y uso de los Derechos nacional y romano en Espa- 
ña (1802). 

El conde de la Cañada : Instituciones Prá&icas de los juicios 
civiles. 

D. Manuel Lanz de Casafonda : Memorial sobre los abusos de 
los abintestaios , etc. 

Influencia de Campomanes y Floridablanca en la reforma de 
los estudios jurídicos. — Fundación de varías Academias (la de 
Santa Bárbara, la Teórico-Práctica, etc). 

P. Marcos Burriel : Carta al licenciado Amaya sobre la histo- 
ria de nuestros Códigos. 

D. Gregorio Mayans y Sisear : Carta al Dr. D. Joseph Bemi 
y Cátala sobre los orígenes y progresos del Derecho Español, «1 
frente de la Insiiiuta Civil y Real del mismo Bemi. 

D. Gaspar Melchor de Jove-Llanos : Discurso leído en la Acá- 
dentia de la Historia sobre la necesidad de unir al estudio de la 
Legislación el de nuestra Historia y Antigüedades. — Carta al 
Dr. Prado sobre el método de estudiar el Derecho. — Id. al 
Dr. San Miguel sobre el orígen y autorídad legal de nuestros 
Códigos. 

D. Alonso María de Acevedo : Discurso sobre la necesidad de 
abreviar los pleitos.^Idea de un nuevo cuerpo legal. 



Digitized byVn OOQ le 



250 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

VII. 

filología y humanidades. 

LINGÜÍSTICA. 

L— HEBREO Y LENGUAS AFINES (caldeo j SIRIACO, ETC. U) -^ 

SIGLO X. 

Menahem ben Saruk , de Tortosa ; y Dunas] ben Labrat 
inauguran entre los judíos de España (siguiendo las huellas de 
Saadia y de los Karaitas) los estudios gramaticales, con traba- 
jos que, según Renán , no han sido superados hasta el adveni- 
miento de la moderna filología. Menahem ben Saruk es autor 
del primer Léxico hebreo , que ha sido impreso por primera 
vez en Londres en 1855. Fué el primero que distinguió clara- 
mente las raíces , ordenando su diccionario por ellas. — Lucha 
entre los discípulos de Menahem y los de Dunasj ben Labrat. — 
Judá ben David es el primero que (según Graetz) dio una base 
científica y sólida al estudio del hebreo , estableciendo la doc- 
trina de las raices triliteras y de la vocalización de ciertas con- 
sonantes. Escribió en árabe tres libros de Gramática. 

SIGLO XI. «^ 

Samuel Naguid : El Libro de la Rique:(a. 

Abul-Gualid Meruan ben Ganah, cordobés, autor de « una obra 
maestra de lexicografía y de gramática » (Renán). Graetz le llama 
el creador de la sintaxis hebrea. Sus innovaciones fueron comba- 
tidas por Samuel ben Nagrela y otros. 

Salomón ben Gebirol (Avicebrón) : Gramática hebrea en cua- 
trocientos versos acrósticos monórrimos. 

I G>mo hebraizantes deben considerarse muchos de los escritararíos en su 
lugar citados. Aqui tratamos sólo de la disciplina gramatical. 
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Abu Ibrahim Isaac Aben Kastar 6 Saktar Yitzjaqui: Una 
Gramática intitulada Compilación. 

SIGLO XII. 

DECADENCIA Ó ESTANCAMIENTO DE LOS ESTUDIOS GRAMATICALES. 

Abu Suleiman David aben Mohadjar Sepber ba Melacbin, — 
Altaben de Zaragoza , autor de una Gramática hebrea escrita 
en árabe: Mafteaj .—khxú Hassan Ezra ben Eleazar, autor de 
una obra gramatical intitulada El Complemento , en cuyos frag- 
mentos se leen excelentes observaciones sintáxicas (Graetx). 

Moisés ben Ezra : Diálogos y recuerdos» Es una especie de 
Poética. 

Abraham ben Ezra lleva á Italia é introduce entre los judíos 
de Roma los estudios gramaticales. Su libro De la Balanza con- 
tiene una extensa introducción, en que narra y juzga los traba- 
jos anteriores de la escuela española. Publicó además un libro 
sobre las delicadezas del estilo hebreo. Graetz afírma que Aben 
Ezra abrió el camino á la exegesis gramatical. En otros libros, 
Seferjesod, Sepbai Yettr, etc., defendió las opiniones de Saadía 
contra las de ben Labrat. Su última obra el Safáb Berurab fué 
un nuevo tratado de Gramática hebrea. 

Trabajos gramaticales de la familia de los Kimjis, José, 
Moisés y David , procedentes de España , pero domiciliados en 
Narbonai^raetz los califica de medianos , y Renán los declara 
t muy inferiores en ciencia gramatical y espíritu critico á los de 
los dos siglos anteriores!. — Influencia de esta segunda escuela 
en los primeros pasos de la filología hebrea entre los cristianos. 
— Fr. Ramón Marti. — Raimundo Lulio. 

SIGLO XVI. 

Alfonso de Zamora : Vocábülarium Hebraicum atque Cbaldai' 
cum Veteris Testamenti. — Interpretationes Hebraicorum, Chal- 
daeorum, Craecorumque nominum Vetem ac Novi Testamenti.^- 
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Catalogut eorum , quae in utroqus Testamento aliUr scripta sunt 
vitio scriptorum, quam in Hehraeo et Graeco et in quibusdam Bu 
bliis antiquis. — ¡ntroduñiones Artis Grammaticae Hebraicae ; tra- 
bajos insertos en la Biblia Complutense (1515) Colaboraron en 
ellos , especialmente en el Diccionario , Alfonso de Alcalá y 
Pablo Coronel, de Segovia. — Aríis Grammaticae Hebraicae In- 
trodu&iones (^1^26). — f^ocabularium breve orntiium fere pritniti^ 
vorum Hebraicorum. — Brevis Traóiafus de Ortographia Hebrai- 
ca , scilicet de Punélis. 

Mateo Adriano: ¡ntrodu^ioncs in linguam Hebraicam (15 18). 

Fernán Díaz Paterniano , de Toledo : Gramática Caldea , es- 
crita hacia 1520. 

D.Juan Bautista Pérez , obispo de Segorbe: Rudimenta Un- 
guae hebraicae f í559' — Marietas Vulgatae versionis ab hebraica 
vertíate in Psalmis (1556). 

Martin Martínez deCantalapiedra: Institutionesin Linguam San- 
ctam.... Deinde additae sunt vice Appendicis, in linguam Chal- 
daicam Institutiones (157 1). 

Benito Arias Montano : De Varia in Bibliis Hebraicis U&iotie, 
ac de Ma:(oretb ratione aíque usu. —Josepb sive de arcano sermo- 
ne. '- De Hebraicorum librorum scriptione el lesione, —Antiqui^ 
tales Judaicae {i^^^). — Traducción del //iif¿rarú> de Benjamín 
dcTudela (1575), etc. 

Fr. Luís de San Francisco : Globus canonum et arcanorum 
linguae San&ae ac divinae Scripturae (i^S6). 

D. Onofre FenoUet: Institutiones linguae hebraicae (1605). 
Manuscrito que poseo. 

Vicente Trilles : Institutiones Sacraé Linguae Hebraicae meibo* 
do brevissima et expeditissima comprebensae (1606). 

Fr. Martin Castillo , franciscano : Arte Hebreo-Hispano , ó 
Gramática de la. Lengua Santa en idioma Castellano , con todo lo 
necesario para que cualquiera aficionado por si solo pueda leer, 
escribir, entender y hablar en Lengua Hebrea {i6']6).—' Ars Bi- 
blica sive Memorialia Sacra (1575). Es el primer libro de fUo- 
logia hebraica impreso en América (México). 
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Antonio de Nebrija : De litterü bebraicis cum quibusdam An- 
notationibm ¿n Scripiuram Sacram. 

Francisco Foreiro : Lexicón Hehraicum, 

Bartolomé Valverde Gandía: Traducción latina de los co- 
mentarios de David Quinji á los primeros cincuenta Salmos.— 
Admonitiones quaedam contra Talmud. 

Francisco Tavares : Ars Hebraicae Linguae, 

Jerónimo Muñoz : Alpbabetum Hebraicum cum ratione legendi 
cum punélis. 

Fr. Diego de León, carmelita : De Arte Grammatica Hebraea. 

P. Pedro Merchán , de la Compañía de Jesús : Lexicón f/e- 
braicum. 

Fr. Pedro de Salazar, mercenario : Ars Hebraicae Linguae. 

SIGLO XVIII. 

Cítase como hebraizantes á Pascual Sala (1731), autor de un 
calendario hebreo y de un tratado sobre pesos y medidas de los 
judíos ; á Luis Tárrega (i733)> comentador de varios libros del 
Antiguo Testamento, y á Teodoro Tomás y Juan Carreras, cu- 
yos trabajos inéditos confesamos no conocer >. 

D. Francisco Pérez Bayer : Del Alfabeto y Lengua de los Fe-' 
nietos jy sus colonias , disertación unida al SalusOo del Infante 
D. Gabriel. — De Nummis Hebraeo-Samaritanis (1781).— 4/)- 
pendix de Nummis Hebraeo-Samaritinis (1790). — Gramática 
Hebrea, manuscrito. 

D. Francisco Orchell y Ferrer : Sus teorías pueden verse 
expuestas en la Gramática de García Blanco y también en el 
folleto intitulado : Bxercido de la lengua hebrea que ofrece Don 
Juan Arríela y Bravo asistido del Dr. Orcbeü (1807). 

D. Antonio Puigblanch : Gramática Hebrea (iSoS). 

I Vide García Ayuso (Francisco): El tstudio dé 1m Filología en su retadán 
ecn fl Sanskrit , pág. 541. 
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11.— ÁRABE I. 

Fr. Ramón Martí : Vocabulario ArábigO' Latino ^ el más anti« 
guo que se conoce ( siglo xiii ). 

Fr. Pedro de Alcalá : Arle para ligeramente saber la lengua 
arábiga. — El Vocabulista Arábigo en letra castellana {\^o^). Es 
la más antigua gramática árabe impresa en el mundo. 

Fr. Juan López, monje Jerónimo : Arte y vocabulario en len- 
gua árabe. 

D.Juan Bautista Pérez, obispo de Segorbe: Di^Umarium 
Arabicwn. 

Francisco López de Tamarid : Diccionario de los vocablos que 
tomó de los árabes la lengua española. 

Diego de Urrea : Etimologías , citadas por Covarrubias. 

Fr. Francisco de Guadix : Vocabulario de palabras españolas 
que él supone derivadas del árabe. 

Alonso del Castillo : Cartulario de documentos arábigos ro- 
man:(ados. 

Marco Obelio Citeroni : Suma que trata del tiempo cuando los 
mahometanos ganaron á África, y cómo después pasaron á Espa- 
ña.... vuelta de arábigo en romance. En este libro, del siglo xvii, 
cuyo plan es parecido al de Conde, va intercalando el autor gran 
número de fragmentos poéticos , entre ellos las famosas elegías 
de Almutamid , puestas en lengua castellana. 

Francisco de Gurmendi : Doürina Pbisica y moral de Princi- 
pes, traducida de arábigo en castellano (1615). 

D. Pedro Rodríguez Cimpomanes : Capítulos xviii y xix del 
Tratado de Agricultura de Abu Zacharia bcn Alawan (175 1). 
Traducción hecha en colaboración con Casiri. 

D. NMguel Casiri : Bibliotheca Arábico-Hispana Escurialensis 
(1760). 

Fr. Francisco Cañes , franciscano : Gramática Arábigo-Espa- 

I Prescindimos de los gramáticos musulmanes , que fueron en gran número 
durante la Edad Media , pero que todavía no han sido catalogados. Casiri da 
los nombres de algunos. 
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ñola , vulgar y literal , con im Diccionario Arábigo-Español 
(1775). — Diccionario Arábigo-EspaOol. En el prólogo de U 
Gramática se menciona otra de Fr. Francisco González , que 
no hemos visto. 

Dr. D. Andrés Piquer: Discurso sobre la Medicina de los 
Árabes. 

D. Mariano Pizzi : Gramática de la lengua arábigo-erudita en 
metro castellano. — Diccionario de partículas latino^bispano-arábi' 
gas. — Introducción al estudio y conocimiento de la Paleografía de 
los Árabes antigua y moderna. — Diláogos arábigo-bispanos . etc. 

P. Manuel Lassala : Fabulae Lócmani sapientis, ex arábico 
sermone latinis versibus interpretatae (1780). 

D. Ignacio de Asso : Bibliotbeca Arábico-Aragonensis (178a). 

Fr. Patricio de la Torre : Ensayos sobre la Gramática y Poé- 
tica de los Árabes.... Precede un Discurso sobre la necesidad y 
utilidad de este idioma (1787). 

P. Esteban Arteaga : Deü' Influenza degli Arabi suU" origine 
dcÜa Poesia Moderna in Europa (1791). 

D. Pablo Lozano: Paráfrasis Árabe di la Tabla de Cebes 

(1793)- 

D. Josef Antonio Banqueri : Libro de Agricultura de A bu Za- 
caria. . . . Ebn Al Alawam, traducido al castellano y anotado ( 1 802). 

D. Josef Antonio Conde : Descripción de España de Xerif 
Aledris^ conocido por el Núblense, con traducción y notas ( 1 799). 
— Sobre la moneda arábiga (181 7). — Poesías Orientales tra- 
ducidas. ^Historia de la dominación de los árabes en España 
(1820) etc., etc. 

III.^GRIEOO ». 

Antonio de Nebrija : De Litteris et Declinatione Graata quibus 
opus et Latinis {i^ió).^ínstitutiones Graecae Linguae. 

jorge Coello tradujo por primera vez del griego al latín el 
tratado de Luciano De la Diva Siria (15 16). 

I Omftense las traducciones en lengua Tulgar , excepto alguoa que otra que 
por motivos diversos tiene interés para el 61dlogo. 
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Anas Barbosa , discípulo de Angelo PoHziano , y primer he- 
lenista español de nombre ilustre : De Prosodia Releáio. 

Juan Luis Vives. Tradujo al latín la Areopagüica y el NicO' 
cíes de Isócrates. 

El Comendador Griego, Hernán Núñez de Guzmán , contado 
por C. Graux entre los poquísimos humanistas europeos del si- 
glo XVI que pueden ser considerados como verdaderos precurso- 
res de la filología y de la crítica verbal : Basilii Magni Oratio 
Hortatoria ad pueros quo podo ex Graecis juveniur libris. — De- 
metrüMoscbi Laconis quae circa HeUnam et Alexandrumi^i^icf), 
Estos libros de clase con traducciones interlineales son de los 
más antiguos que se imprimieron en esta forma.— Versión latina 
del texto de los Setenta , inserta en la Poliglota Complutense. 
Es del Comendador la mayor parte del trabajo.— Enseñanza de 
Demetrio Ducas Cretense, en Alcalá. 

Diego López de Stúñiga : Annotationes adversus Jacobi Fábri 
Stapulensis errata in iraduáione Epistolarum Beati ApostoÜ Pauli 
(i 5 19). — Annotationes contra Erasmum Roíterodamum in de/en- 
sionem iranslationis Novi Testamenii (1^20). 

Francisco de Vergara : De Graecae Linguae Grammatica libri 
quinqué (i^)']). Tradujo por primera vez al latín nueve Homilías 
de San Basilio , y los Progymnasmas del sofista Theón. 

Juan de Vergara : Traducción latina de los libros de Física, de 
Metafísica y De Anima , de Aristóteles , para la edición crítica 
que preparaba Cisneros. 

Miguel Servet : Ptolomaei Alexandrini geograpbicae enarru' 
tiones (i^^o). 

El Maestro Alejo de Venegas : Tratado de Ortograpbia y 
acentos de lastres lenguas principales (1531). 

Juan Báez de Castro. Trabajó mucho en la restauración del 
texto de Aristóteles y Platón , aprovechando los escoliastas. — 
Véase su correspondencia. Reunió una pequeña serie de códices 
griegos muy interesante, en la cual figuró el famoso manus- 
crito De Legationibus , de donde salieron tantos íi'jigmentos de 
Polibio y otros historiadores. 
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D. Diego Hurtado de Mendoza : Además de su traducción de 
la Mecánica y de su Parapbrasis m totum Arislotelem , del>e ser 
citado como el principal colector de manuscritos griegos en 
España durante el siglo xvi. 

Miguel Jerónimo Ledesma : InsHiutiona breves linguae Grae- 
cae, adjundis duobus opuscülis Graecis (1545). — En el primero de 
estos opúsculos responde Ledesma al juicio de las letras de Lu- 
ciano ; el segundo es un centón homérico á la Pasión de Cristo. 

Miguel Cabedo : Traducción latina del Pluío de Aristó&nes 

(1547)- 

Andrés Laguna : Aristotelis : De Pbysiognomia ( 1 535). — Ej'uS' 
dan De Mundo (1538).— £)¿ Plantis (1543).— £)<r í^irtutibus 
(1544) >. — Dos Diálogos de Luciano: Tragopodagra y Ocypus, 
puestos asimismo en lengua latina (1558). — Galeni Liber de 
Historia Pbilosopbica {1^4}) *.^GecponicoH sive de Agricultura 
TraátatuSf de la compilación de Constantino Porfirogeneta ( 1 543). 
— Peda:^io Dioscórides Ann:^arbeo acerca de la materia medicinal 
de los faénenos mortíferos.... iüusirado con annctacioncs y con las 
Jiguras de innumerables plañías exquisitas {i^S6). Cítase aquí esta 
traducción, aunque castellana , porque Laguna dio mucha luz 
al texto griego que interpretaba , valiéndose de algunos códi- 
ees I especialmente de uno de Juan Páez de Castro, por el cual 
enmendó más^de setecientos lugares.— Galeni Vita (1548).— 
Annotationes in Dioscoridis factam ájoanne Rueliio interpreta tio- 
nan (1554). — Epístola Apologética ad Joannem Cornarium 
(1554), en defensa de sus versiones del griego. — Sobre sus 
trabajos médico-filológicos vide más adelante. 

Antonio Lull : Praeparatío Graeca in BaúHí Magní Libeüum.— 
De Exercitatíone Grammaiíca (1553). 

Juan de Verzosa : De Prosodia Graecorum libeüus. *• 

Juan de Mal-Lara: Diálogo sobre la lengua española compa- 
rada con la griega. 

I Ni el libro De Mundo ni el Je Iss Plantas ni el de las Virtudes se estima 
hoy como de Aristóteles. 

a Tampoco es tenido generalmente por de Galeno. 

- LXIV - 17 
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Fernando de Valdés : Introduñio in GrammaUcam Graecam 
0556)- 

Antonio Agustín : NoveUarumJúliamAniecessorü Epitome, cum 
Notú et Constitutionihus Graece (1567). — ConsiituHonum Grae- 
carum Codicis Justiniani Coüedio et Interpreiatio (1567), — ^Tra- 
dujo al castellano la Cyropedia de Xenophonte, y juntó una rica 
colección de libros y manuscritos griegos. 

Benito Arias Montano : Lexicón Graecum. — InsUtutíones linguae 
Graecae (1572), en el tomo viii de la Poligloia antuerpiense. 

Juan de Villalobos : Grammaticae Graecae IntroduSio (1576). 

Francisco Sánchez de las Brozas : Grammaiica Graeca 
(158 i). — Catálogo de voces españolas derivadas del griego.-^ 
Hizo varias traducciones , entre ellas la del Manual de EpiSeto. 

Pedro Simón Abril : La Gramática Griega , escrita en lengua 
Castellana para que desde luego puedan los niños aprender la len- 
gua Griega juntamente con la Latina, con el ayuda y favor de la 
vulgar (1587). Termina el libro con la Tabla de Cebes, en grie- 
go , latín y castellano. — Cartilla G riega. -^ Comparación de la 
lengua Latina con la Griega. — Sentencias de diversos autores 
Griegos en español. — ^Tradujo al castellano la Etbica y la Políti- 
ca de Aristóteles , el Cratylo y el Gorgias de Platón , la Me- 
dea de Eurípides , el Pluto de Aristóphanes , oraciones de Dc- 
móstenes y Esquines, sermones de San Basilio y San Juan Cri- 
sós'voino, Progymnasmas de Aftonio, etc., etc. 

Francisco de Escobar : Apbtonii Sophistae. . . . Exercftatümei.^^ 
De 0^0 Partium Orationis constru^ione liber (1597^. — Em- 
prendió una nueva traducción latina de la Retórica de Aristóte- 
les, por no satisfacerle la de Hermolao ni la de Trapezuncio. 

Pedro Juan Núñez : Además de sus trabajos aristotélicos ya 
mencionados , publicó Plutarcbi Cheronaei causae naturales con- 
versae a P. J. N. (1574). — Grammatistica linguae Graecae.-^ 
De mutatione linguae Graecae in Lalinam(i^S9). — ¡nstitutiones 
Grammaticae Linguae Graecae (1590).— Alpbabetum Graecum, 
in quo de Graecarum lüterarum ac Diptbongorum pronuntiatione 
et divisione , de accentibus et ceteris Graecorum notis,,,. etc. 
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(1600).— 7>rAanfMiM Unguae Craecae, sacado de las enseftanxas 
de Núñex por Felipe Mejr (161 i).^Explanatwnei in Dtonysmn 
Apbrum de Situ Orbts.^Pbrytdci Epitome DiaUmum Atticarum 
libri III, sive Écloga Á Petro J. Nunnesio inUgrÜali restüuta, 
¡atme conversa, etc. (1601).— /« ProcH Cbresíomatíam Poeticam 
Notae.—In Homerum ei in Aristotelem oburvationes , etc. , etc. 

Lorenzo Palmireno : EncbUridion Graecae Linguae (1578}. 

P. Martín de Roa : De Accentu, eireéla in Latinit, Hebraicis, 
Graecú et Barbam vocabulis pronuníiatione (1589). 

Gonxalo Correas : Proiotypi in Graecam Unguam CrammaÜci 
Cañones {1600). —Trilingüe de tres Arta de las tres Lenguas 
CasieOana, Latina y Griega, todas en Romance (1627). — De 
¡itteris graecis et barrnn pronuntiaiione. Tradujo el Manual de 
Epicteto , en competencia con el Brócense. 

P. Diego Ramírez , jesuíta : Compendium Grammaticae 
Graecae. 

David Cohén de Lara: De cottvetiientia vocabulorum Rabbini- 
corum cum Graecis et quibusdam aliis linguis europaeis (1638). 

Entre los helenistas españoles de la Edad de Oro , hay que 
contar en lugar muy preferente (aunque no citemos aquí sus 
obras por evitar repeticiones) á Sebastián Fox Morcillo, por sus 
trabajos sobre Platón , y á todos nuestros peripatéticos clásicos 
Gouvea , Sepúlveda , Fonseca , Cardillo de Villalpando , Martí- 
nez de Brea , Monzó , Monllor, Pascual , Ruiz , Lemos , Sebas- 
tián Pérez , etc. Vide la sección filosófica. Por razones análogas 
se omite á los escriturarios que trabajaron sobre el texto griego 
del Nuevo Testamento , y á los médicos helenistas , comenta- 
dores de Hipócrates y Galeno. 

Pedro Jaymc Esteve: Nicandri Colopbonü poetae et medid 
antiquissimi Tberiaca (1551). Traducción en exámetros latinos 
con escolios. 

P. Juan de Mariana : Epitome de la Biblioteca de Podo, inédita 
aún cuando Mariana escribía. — Versión latina de las Homilías 
de San Cirilo Alejandrino , y del Exaemeron de Eustacio Antio* 
queno. 
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Aquiles Statio ó Estazo : Puso en lengua latina cinco oracio- 
nes de San Juan Crisóstomo , y tratados varios de San Gregorio 
de Nysa , San Atanasio , Amphilochio , Gregorio de Antioquía, 
Sofronio , Cirilo , Anastasio Sinaita , Marciano Betlemita y el 
Abad San Nilo (i^']S).-^TypiEpÍ5toJici, seuEpistalirwn figurae 
Anonymi et Libanii Sopbistae, ac Demetrü PbaUraei (1551).— 
Dúo Hymni Caüimacbi latine reddiü (1549). 

Francisco de Torres ó Turriano : Tradujo por primera vex al 
latín innumerables opúsculos de los Padres Griegos , v. gr. : 
cien capítulos de San Diadoco sobre la perfección espiritual , y 
ciento cincueiTta capítulos de San Nilo De oratiotte ad Deum 
(1573), el tratado De Deo de Juan Ciparisiota (1581), y otros 
de Focio , de San Basilio de Scleucia , de Máximo mártir, Teo- 
doro presbítero , Teodoro Abucara , Serapion , Leoncio Bizan- 
tino , Anastasio Sinaita , San Nicéforo , Dionisio Alejandrino, 
Zacarías de Mitilene , Tito Bostreno , Timoteo presbítero, 
Teodoro Studita , diez y ocho sermones atribuidos á Eusebio 
Alejandrino, ocho oraciones de San Gregorio Niseno, etc., etc. 

D. Gonzalo Marin Ponce de León : Tbeopbanis Arcbiepiscopi 
NicaeniqtMe exiant opera, ex Bibliotbeca Vaticana {i^*^). C^n 
interpretación latina, notas y varias lecciones.— P¿yfio/(>guf 
Sanált Epipbanii^i^Z-jy-^Sermo S. Epipbanü in festo Palmarum 
(1592). Daniel Huet le cuenta entre los intérpretes más exce- 
lentes. 

D. Tomás Tamayo de Vargas : í^ovus Musarum Cbonu, 
sive ncvem iüustrium e Graecis foeminarum fragmenta (162 1). 

D. Esteban Manuel de Villegas: Disertaciones filológicas ^ en- 
tre las cuales una sobre el Demona&e de Luciano.— Traducción 
latina de las cartas eróticas de Aristeneto. 

Vicente Mariner: Tradujo al latín los poemas homéricos 
con los escolios de Didimo , Tzetzes y Eustacio , las obras de 
Hesiodo, los escolios & Pindaro, Sófocles y Eurípides, la 
Casandra de Licofron , la Argonáutica de Apolonío de Rodas, 
los Bucólicos (todo con sus escoliastas) , los Paralipómenos de 
Quinto de Calabria, la Paráfrasis de Nonno al Evangelio de San 
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Juaa, varios libros de Hipócrates, Proclo, Porfirio , las epi»- 
tolas de Filóstrato, las de TeofiUcto , varios libros de Juliano 
el Apóstata y de Philon Hebreo, el glosario de Harpocración, 
diferentes tratados de Ensebio , San Apolinario , San Andrés 
Cretense, San Metodio y San Atanasio....; en suma, casi toda la 
literatura griega sacra j profana. Compuso más de 350,000 
versos latinos y griegos y 8,000 epigramas. En castellano 
puso casi todas las obras de Aristóteles y la Anahasü de 
Arriano. 

Fr. Jerónimo de Santa Maria , agustino (en el siglo Lope de 
Mesa): Etymologicon trium linguarum Latittae, Grauae et Hi- 
spanae. 

Fr. Martín del Castillo , franciscano : Gramática de la len- 
gua griega (1678). 

Tomás de Pinedo : Stepbanus de Urbibus , observationibua 
variarían linguarum ac praecipue Hebraicat , Pheniciae^ Graecae 
a Latínae dete&is, iOustrafus (1678). 

SIGLO XVIII. 

El Deán Manuel Martí : Ammonii Hemutis versio de simili' 
bus et differentibus vocabuüs , Notis et Commentariis iüusirata. — 
Pblegontís TraUiani, Imperaioris Hadriani Liberti, Historia Olym- 
piadum {verswn latina). — Martialis Disticha et Epigrammata 
aliquot Graece expressa.^yers'ión latina de muchos epigramas 
de la Antología. — Disertación critica sobre la Antología grie- 
ga. — Notae in Tbeocrüi Idyüia. — Observationes in Arista- 
phanis Comoedias. — De Animi affeéiionibus ad Stoicorum sen- 
tentiam. — 'Observationes politicae inHomerum. — Eusiatii Patriar' 
cbae Tkessalomcensü..., Commentariorum in Homermn dúo priora 
volumina in Latinam Linguam conversa, 

P.José Petisco : Gramática griega (1764). 

Fr. Bernardo de Zamora , carmelita calzado : Gramática 
Griega FUosóJica, segitn el sistema del Brócense (1771). 

Fr. Pedro Antonio Fuentes , franciscano : Gramática griego^ 
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lüeral (1766). Mucha parte del libro se refiere al griego mo- 
derno. 

Fr. Miguel Asero Aldovera : Nuevo método para aprender 
fácilmente la lengua griega (1776). 

P. Cuenca : Gramática , en dos volúmenes : no tengo de 
ella más noticia que verla censurada en un folleto de D. Ca- 
simiro Flórez Canseco. 

D. Juan Antonio González de Valdés : Gramática completa 
greco'latina y castellana combinada. 

P. Manuel Aponte : Elementos Gbejirianos (1S02), — Traduc- 
ción de Homero. 

D. Juan de Iriarte : Regiae Bibliotbecae Matritenm Códice» 
Graeci (1769). 

D. Ignacio López de Ayala : Corrígió la antigua traducción 
latina de la Etica de Aristóteles , hecha por Sepúlveda(i772). 

D. Pedro Rodríguez Campomanes : Antigüedad marítima de 
la República de Cartago , con el Periplo de su general Hannón^ 
traducido del griego c ilustrado (1756).— Interpretó también el 
libro del filósofo Salustio sobre los Dioses y el Mundo, 

D. Casimiro Flórez Canseco : Dirigió las ediciones greco- 
hispanas , muy esmeradas y correctas , de la Poética de Aristó- 
teles (1778), de las Obrae de Xenopbonte (i'jS\)y etc. 

D. Andrés Piquer : Las obras de Hipócrates más seU&as^ 
traducción , texto griego é ilustraciones (1755 > 61 y 70). 

P. Felipe Scio de San Miguel : Coluthi Lycopolitne Tbeba^ 
ni de Rapiu Helenae libeüus , ex Graecis in latina carmina con- 
ver sus, versionibus, variantibus et animadversionibus iUustratus 
(1770). — Los seis libros del Sacerdocio de San Juan Crisósto- 
mo , texto griego y traducción castellana (1776). 

D. Francisco Patricio de Berguizas : Edición griega , tra- 
ducción y notas de las Olimpiacas de Píndaro , con un Dis- 
curso Preliminar sobre la poesía lírica (1798). 

D. Pedro Estala : Discursos sobre la tragedia y la comedia 
griegas f que anteceden á sus traducciones del Edipo Rey y 
del Phito (1793 y 94)' 
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D. Joseph de Goya y Muniain : Edición griega y trii^ucctdn 
déla Poética de Aristóteles (1798). — Catecismo Caíéiico Tri- 
lingüe (1798). 

P. Antonio Vila , jesuíta : Dialogas de graecorum sctiphv-um 
lesione (1786). — Dialogus alter de utUüate ex Graaormi 
scriptorum lesione percepía (1787). — Oraiio de optímo urihmdi 
genere ex veterum graeci laiinique nominis scriptorum mitúfm>ie 
comparando. — De sacro cbristianae gentis or atore ad btroLam 
Graecorum patrum eloquentiam instiíttendo (1786). 

P. Buenaventura Prats , Jesuíta: Rytbmica antiqua Craeoo- 
rum iüustraia.-^Plutarcbus de Música, traducido é ilustrado.^ 
Conj'ecturae de poesi et música veterum. 

IV. — LENGUA LATINA «. 

Primeros humanistas de la corte de Alfonso V de Aragón 
en Ñapóles. — Ferrando Valcntí. — Luciano Colomer : De Gmm- 
matica lihri quatuor. — Jayme García (corrección del tcilo dt 
Terencio). — Jayme Pau : Apostillas al Derecho Romano. — 
Juan Ramón Ferrer : De laudibus scientiarum.'— Jerónimo Pau : 
Defluminihus et montihus Hispam'ae. — De viris iüustribux Hispa- 
niae, etc., etc. 

Ambrosio de Victoria (Nicander): Edición corregida de Silio 
Itálico. 

Alonso de Palencia : Opas Synonimorum (1472).— üíííVífrjiíí 
Vocabulario en latín y en romance (1490). 

Juan de Miravet : De Grammaiica (1495). El autor de este 
rarísimo libro era nominalista acérrimo, y le citamos aquí 
como prototipo de los gramáticos bárbaros anatema ti irados y 
perseguidos por Nebrija. 

Antonio de Nebrija : IntroduSienes in Latinam Gratiinííitictini 
seu de sermone latino (¿1481?). Completamente refundida ppr 

t Omitense ( con muy raras excepciones) las traducciones en lengvn vntlgtr, 
y también los trabajo? meramente literarios (poesías, historias, etc^J dt nuH- 
tros humanistas. 
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su autor en las ediciones de 1486, 1496, etc. — Repdüüma. — 
I. De vi et potestate litterarum.-^\\. De corrupfü litterarum 
vocibus. — IX. De acceniu latino aut latinitaU donato. — X. De 
peregrinarum di&ionwn accentu. — De falsa pronuntiatione, — 
Oriograpbia Latina. — Barharismus Donati cum exposüúme. — 
De Punáis , quibits oratiotiis clausulae distinguuntur, etc. -^Lexicón 
sive Parvum l^ocabularium. — Dictionarium Latino-Hispanicum 
et Hispa nO'Latimim (1492). — Introducciones Latinas, contra- 
puesto el romance al latin. — Elegancias romaneadas. — -Z^á Men" 
suris. — De Ponderibus. — De Nmneris. — De Asse. — Artis 
Rbeioricae compendiosa coaptatio ex Aristotele , Cicerone et 
QuintiHano (1529). — Ecphrases in Virgilii opera admodum 
familiares. — Auli Persii Flacci cum interpretaiione (15 17). 
— Coelii, Sedulii Pascbale, O pus cum parapbrasi (15 15). — 
Aurelii Prudentii Clementis libeUi cum commenio (1512). — In 
Aratorem Parapbrasis. ^ Dicta Philoiophorum carminibus lati- 
na reddita. — Anotaciones á Plínio, ¿ Juvenal , etc.— Libri mi- 
nores de novo correcti (1526) — Áurea bymnorum exposüio 
(1^26).— Apologia earum rerum quae iüi objiciuntur (1535).— 
P. Terentii Apbri Comoediae. .. . recognitae (1^2^), etc., etc. 

Cristóbal de Escobar : De causis corruptae elcrquuíionis, — De 
verbis exceptae actionis. — De verbis impersonalibus , etc. (1541). 
— De naiuraliiim nominum raiione lucubratio. — De viris laüni- 
tate praeclaris in //«/>a«M.— Comentarios á la Gramática deNe- 
brija, etc., etc. 

Martín de Ibarra : Grammaticae Rudimenta (1524). — In Af¿- 
cbaelis Verini Disticba Commentarium, etc. (1539). 

Lorenzo Balbo de Lillo : Edición de Q. Curcio (1524). — 
Edición y comentario de la Argonáuiica de Valerio Placeo. 

Arias Barbosa: In Aratoris Presbyteri Poema. 

Juan Luis Vives: In Bucólica yergilii Interpretatio (i^^-j)» — 

De ratione siudü puerilis (1538). — Linguae Latinae exercitaiio 

(1539). —In Geórgica Vergilii Praele&io.—Praehélio in Convivía 

Francisci Pbilelpbi. — In quartum Rbeioricorum ad Herennium 

, praeleffio, — De Ratione dicendi , et de Consullatione^i^^^). — De^ 
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conscrihmdis epístola {1^)6). — yeritaa Fueata,sive de Licentui 
Poética, quantum Poetís ¡iceat á verüate ábscedere,,.. Véanse, 
además , sus libros enciclopédicos De Disciplim. 

El Comendador Griego Hernán Núñcz Pinciano : ¡h omnia JL. 
Armeai Senecae Pbilosopbi scripta..., ex vetmtissimerum exem- 
plorvm coQatúme, Castigatümes utilissimae (1536). Gusto Lipsio 
llama áesta obra del Comendador^icrmtffMre criticae exemplar,) — 
Cast^ationes in Pomponimn Meüam (1^42).— Observationa m 
loca obscura aut depravata bistoriae naturalü C. Plmi (1544). 
En el notabilísinno prólogo de este libro expone Hernán Ndñez 
los principios de su método filológico. 

Lope de Herrera : Oratio de studiis bumanitatts (l^^l), 

Pedro Juan Oliver: Edición y castigación dt Pomponio Mela 
(1536). — Scbolia in Solifti Poly historia. — Annotationa in Cice- 
ronáoputde Finibm bonorum et malorum (1544). — Scbolia in 
Ciceronis fragmeníum de Sonmo Scipionñ. — Summa capita in 
Ciceronis pbilosopbiam moralem (1538). — Annotationes in secun- 
dum Plinii librum, etc. , etc. 

Juan Pércx ó Petreyo : Progymnasmata rbetoricae artis.-^ 
Amtotaiionei in Senecae Declamationes , Controversias , etc. 
(1539). Puso en latín las Comedias del Áriosto. 

Francisco Lóp-íz de Villalobos : Ghssa litteralis in primum et 
secundum Naturalis Historiae libros {i ^24). 

Martín de Flgueredo , discípulo de Angelo Policiano : Cont' 
menium in Plinü Naturalis Historiae Prologum (1529). 

Antonio de Gouvea: Ediciones de Virgilio y de Tcrencio 
(i 541). — Commentarim in Ai. f. Ciceronis Vatinianam Interro- 
gationem (1^42) •^Critica Logices Pars certans cum Ciceronis 
Topicis (\^4^)» — Comentario á los dos primeros libros de las 
epístolas de Cicerón á Ático (1544). — Comentario á los Tópicos 
de Cicerón (1545).— A los libros De Legibus (1553). — Alas 
oraciones /vo Balbo^pro Q. Ligario , pro Lege Manilia.... Co- 
rrección del texto del libro Orator ad Brulum, etc. , etc. 

Juan Ginés de Scpúlveda : De correctione anni et mmsium 
romanorum (1546).— Pro Alberto Pió principe Carpensi contra 
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Erasmum (1532). Y en general todas sus obras ya citadas por 
otros motivos. 

Pedro Núñez Vela : De raiione interpretandi aliorum scripta 

(1570)- 

Juan Gélida : Epistolae (1571). 

Antonio Agustín : In Ai. Terentium Varronem de Lingua La- 
tina Emendationes et Notae (1557). — /« Sextwn Pompeium Fe- 
stum Notae (fué el primer editor de los fragmentos de Festo y 
del epítome de Paulo) (1560). Ottfried MüUer tributa á esta 
edición los más encarecidos elogios por la agudeza y tino pa- 
leográfico con que está hecha. — Famüiae Romanorum triginta 
{13^1)' — Fragmenta veierum bisioricorum (1595). — Epísto- 
las , etc. , etc. 

Pedro Chacón : Kalendarü Romani Veteris explanatio (1568). 
-^Inscriptio columnae rostratae Cn. Duilü. — De Ponderibus. — 
De Mensurís. — De Nummis (1586).— Scolios á Julio César y á 
Salustio (corrigió el texto de este último con ayuda de tres có- 
dices (1594). — De Triclinio Romano (1588). — !n Amóbii 
adversas Gentes libros VIII et Minulü Foelicis O^avium Notas 
(1582). — In TertuUiani Opera con/eaurae(i ^S4).'-liotsiS alas 
Etimologías de San Isidoro. — Comentarios á Pomponio Mela, 
Plinio , Varrón , Séneca , San Jerónimo , San Hilario , etc., etc. 

Andrés Resende : De verborum conj'ugatione Commentaria 
(1540). — Corrección del texto de Sidonio Apolinar, etc. , etc. 

Aquiles Estazo: In Ai. Tuüii Tópica Annotationes. — Id. de 
Fato et de Óptimo Genere Oratorum (155 2). —Comentario al 
Arte Poética de Horacio (1553). — In Suelonúm de claris Gram- 
maticís et Rhetoribus iüustribus Notae (1565).— Comentario á 
Catulo y á TihvXo^i ^6"]). ^-Observationum in varios Latinorum 
Scriptorum locos liber singularü (1552), etc. etc. 

Tomás Correa : In librum de Arte Poética Horatii explanatio- 
nes (1587). — De Eloqueniia Ubri quinqué (1591). — De toto eo 
Poematis genere , quod Epigramma vulgo dicitur (1569). — De 
Prosodia.-— De Elegía (1590). — De antiquitate dignitateque Pot- 
sis et Poetarum differenttís, etc. , etc. 
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Miguel Cabedo ó Qpevedo : Recensión del texto de Sidonio 
Apolinar. 

Alvar Gómez de Castro : Notas á los Origenes de San Isi- 
doro. Fué suyo el principal trabajo de la edición de 1 599. — 
Emtndationum capita C^/.— Muchísimas animadversiones y no- 
tas á varios clásicos. 

Miguel Tomás Taxaquet : Publicó en 1570 una edición crí- 
tica de Lactancio (colgada con dos manuscritos de Bolonia 
y siete del Vaticano ) , la cual hace época entre las ediciones 
de este autor. 

Alfonso García Matamoros : De Ratione dicendi (1548). — 
De Tribus dicendi generibus sive de informandi styli ratione 
(1570). — DeMetbodo concionandi (1570). — Scolios al libro iv 
de la Gramática de Nebríja (1539). — Pro adserenda Hispanuh 
rum eruditione (1553). 

Sebastián Fox Morcillo : De imitaiione seu de informandi 
siyli ratione (1554). — De Historiae insiitutione ( 1557). 

Juan de Mal-Lara : Principios de Gramática.-^ Escolios de 
Retórica. — Anotaciones ála<í Sintaxis » de Erasmo, 

Fr. Martín de la Cueva : De corrupto docendae gramma- 
ticae genere, et de ratione efusdem breviter recteque tradendae 

(>55o)- 

Jerónimo de Zurita : Edición y comento del itinerario de 
Antonino, cotejado con cuatro antiguos códices (1599). — No- 
tas á César y á Claudiano. 

Alfonso de Alvarado : In Ciceronis Orationes , Analysa et 
Enarrationes Logicae , Rhetoricae, Etbican ^ Politicae, Historicae 

(1544). 

Miguel Ruiz de Azagra , primer editor del poema de Corippo 
africano : De laudíbus Juslini Junioris. 

Juan Andrés Strany : Anotaciones á Plinio , á Séneca y á 
Valerio Máximo. 

Luis Carríón : Notas á los fragmentos de las historias de 
Salustia(i575). — Censorino, de Die Naíali (i^S^). — La Ar- 
gonáutica de Valerio Placeo (1565).— Casiodoro, De Ortogra- 
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pbia (i^'j^),-^AntiquarumU^ionumj Ubñtres{i^-j6). — Emen- 
dationum lihri dúo, etc., etc. 

Andrés Scmpere : ScoHos á las Oraciones de Cicerón pro 
Rábirio (1551), J pro lege Manilia (1552). — Meihodm Orato- 
ria (1568). — Prima Grammaücae Latinae InstüuHo (1579).— 
Comentario al diálogo Bruto 6 de los ilustres oradores. 

Juan Torrella : Brevis et compendiaria Syntaxis , ParHwn 
oraítonis Institutio (1585). 

Pedro Juan Núñcz : Institutiones Oratoriae.... (1552). — 
Institutionum Rbetoricarum (1585). — Progymnasmata (1596). 
— EpitbetaM. TuUii Ciceronis..,. ExplicatUma Latinae di&iO' 
num Graecarum (i^^6).—Ratio brevis et expedita conscríbendd 
episiolas (1607), etc., etc. 

P. Manuel Alvarez, S. J. : De Instiiutione Grammatica libri 
tres (1599).— Libro célebre, que tuvo muchas adiciones y mu- 
chos comentadores y dominó en las escuelas de los Jesuítas. 

Francisco Sánchez de las Brozas : P^erae brevesque Gram' 
mattcae Latinae institutiones (1562). ~- Responsio ad quaedam 
oby'eála. — ^rte para en breve saber latín. — De Arte Dicendi 
(i356).--'Organum Diale&icum et Rbetoricum (1579). — De Sa- 
crificOs , in catbedrae petiiione praele^io. — Paradoxa (1582). — 
De Auñoribus interpreiandis sive de exercüaiione (158 1). — In 
Artem Poeticam Horatii annot atienes (i 591). -^Enmiendas y 
escolios al texto de las Bucólicas de Virgilio (1591). — Anota- 
ciones al Ibis de Ovidio, y al Ternario de Ausonio (1598). — 
Edición de Persio con ^c/í^ríM» (interpretación en prosa) y es- 
colios (1599). — Escolios á las Silvas de Angelo Poliziano (1596). 
«—Edición de Pomponio Mela (1598). — Comentarios á Alciato 
(1573). — Minerva, seude causis linguae latinae (i^S6)y etc., etc. 

Lorenzo Palmireno: LibeUus deRatione syUabarum (1560).— 
Praele&iones in Ortograpbiam. — De vera et facili imiiatione 
Ciceronis. — Rbetorica (1567).— 5i7va de vocablos. — Vocabulario 
del Humanista (1569). — Campi Eloquentiae (1574). — Pbrases 
Ciceronis.... (1574).— /)« Arte Dicendi (l3^^),— Prosodia 
( corregida después por su hijo Agesilao). — Adagia Hispánica 
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in romanum sermonan conversa (1591). — El latino de repetí' 
te, etc., cCc. 

P. Melchor de la Cerda, S. J. : Apparatui Latini Sermón» 
(1598). — Campi Eloqueutiae (16 14). 

P. Bartolomé Bravo, S. J. : Tbesaurtu verborum acpbrasium 
(es un diccionario hispano-latino) (1597).^/)^ octo partmm 
Oraticm construcHone. — De Arte Oratoria (1596).—/)^ /Vo- 
sodia. — De conscribendis epistolis (1601), etc. 

Pedro Simón Abril : Latini idiomatii docendi ac discendi me- 
tbodta (1561).— Z>í Lingua Launa vel de Arte Grammatica libri 
quatuor (1575). — Accmsoíionis in C. Verrem líber primm qui 
<c Diviuatio » dicitur, con interpretación ( castellana ) y escolios 
(1574). — Traducción castellana (casi interlineal) de Terencio 
(1577-1583). » Traducciones de Cicerón en la misma for- 
ma , etc. , etc. 

Alfonso de Torres : Commentarii in quarium Antonii Ne^ 
brissensis.... Quibus accessit Tra^aíus de Concordantia , Regp' 
mine etfiguris constru^ionis (1563), etc. 

Fr. Diego de Carvajal , mercenario : Arte de Gramática lati- 
na en lengua latina y española (1582). — Empieza con unas 
nociones de Gramática general (Teórica de los preceptos de 
Gramática). 

P. Pedro Juan Perpiñá: De Retborica Disccnda (1561). — 
Ad Romanam Juventutem, de avita dicendi laude recuperanda 
(1564), etc., etc. 

Benito Arias Montano : Rbetoricorum libri quatuor (1569).— 
Añádanse sus innumerables y muy inspiradas poesías latinas. 

Bartolomé Barrientos : Barbariei Lima , agens de verborum 
construüionibíU, vocibusque barbaris..,. Inserta sunt et vocabula 
quaedam launa, in Lexicis baüenus non excussa.... (1570). Es 
una especie de diccionario de la Baja Latinidad , precedido de 
un discurso que se intitula: Latinorum audorum censura, — 
Annotatiottum Sylva (^iy]6).—Brevissimae in Somnium Scipionis 
explanationes (i^-jo), — Opuscula liberalium artium.... Deperh- 
dorum sive ambituum- distinólionibm. Deperiodis ordinandis. De 
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monetís antiqm, ad casteUanaa pecunias reduSis. De Kalen-' 
Ji8, etc. {lyi^y-^Sytumimorum Líber (i^y^y^Pariium Ora- 
tionis Sintaxeos Uher (1574). 

D. Juan Bautista de Cardona : preparó una edición crítica de 
San León y otra de San Hilario. 

P. Cipriano Suárez, S. J. : Scolios k varios libros de San Isi- 
doro en la edición de Juan de Gríal (1599). — De Arte Rbetorica 
libri tres,... (1581). 

Antonio LIull : De orattone libri septem (1568) , etc. 

Baltasar de Céspedes : Discurso de las letras bumanas Bamado 
4sEl Humanista ». ^Retórica. — Sintaxis, etc. Dicen que es suyo 
el comentario á Marcial , que publicó Ramírez de Prado. 

Martín de Segura: Grammatica Institutio (1586). 

Felipe Mey : Prosodia , de ratione quantitatis syüabarvm et ac' 
centibus, de pedibus et carminum generibus. 

Alfonso Sánchez de la Ballesta : Diccionario de vocablos caste- 
Baños aplicados á la propiedad ¡atina (1587). 

Francisco Martins : De Grammatica Professione (i^Sgi). — Pro 
Antonio Nebrissensi (1588). — Grammaticae artis integra insUtU' 
/«)(1598). 

Gonzalo Correas : Trilingüe de tres Artes de las tres Lenguas 
CasteBana, Latina y Griega, todas en romance (1627). 

Villen de Biedma : Declaración magistral de Horacio (1599). 

Diego López: Declaración magistral de Persio {\6o^).^\á, 
de Juvenal(i642). 

Bartolomé Ximéncz Patón: Mercurius Trimegistus, sive de 
iriplici eloquentia Sacra, Hispana, Romana (1621). — Epitome de 
la Ortograpbia Latina y CasteBana (1614). 

P.Juan Luis de la Cerda , S. J. : Commentaria in omnia ope- 
ra Puhlii Virgilü Maronis , argumentis, explicationibus et notis 
iBustrata(i6oS'i6i^).''(¿. Septimii Florentis TertúBiani Opera 
argumentis , explicationibus ac notis iÜustrata (^162^-^0). ^Ad- 
versaria Sacra (1626). — La ^r^má/wa que lleva vulgarmente el 
nombre de Antonio de Nebrija es suya. 

Martin del Río : In C. Solini Polyhistorem Notae (1572). 
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Contiene además breves escolios á Floro. — In Claudiani Poeiae 
Opera Notae et Conje&urae. — Syntagma Tragoediae Latínae 
(1620), etc. 

Martín de Roa , S. J. : Súigidariam locorwn ac rerum libri V 
(1600). —De die Natali.-^De Accenfu (1589), etc. 

D. Tomás Tamayo de Vargas : Auli Persii Flacci Satyrantm 
Líber, con un comentario.— /m C. Plinium Secundum, etc. 

D. José Antonio González de Salas : Titi Petronü ArhÜri 
SatyricoH ( 1629). — Edición y extenso comentario. — Nueva 
idea de la tragedia a»/>¿vA (1633).-- Ilustración á Pomponio 
Mela (1644). 

D. Lorenzo Ramírez de Prado : Comentario á Marcial (1607). 
—Penfecontbarcus sive quinquaginta militum duOor (1612). Se 
cree con fundamento que este libro de cuestiones filológicas es 
del Brócense , sin que pertenezca á Ramírez de Prado otra cosa 
que la pedantería del titulo. 

D. Juan de Fonseca y Figueroa : Notas al Andria de Te- 
rencjo.— Al Rapto de Proserpina de Claudiano.^Á Séneca.— 
De Pi&ura veterum , etc. 

D. Esteban Manuel de Villegas : Dos volúmenes de Diur^ 
íaciones críticas sobre Séneca , Simmaco , Tibulo , Propercio, 
Petronio , Marciano Capella , Ausonio , los Panegiristas , Qau- 
diano, etc. 

Francisco de Cáscales : Cartas Pbilológicas (1634). — Tablae 
Poéticas (1617).— £/>ü/a/<i Q,. Horaiü Flacci in metbodum re* 
daOa (1639). 

El Deán Manuel Marti : Etymologicum Magnitm Laiinae Lin» 
guae. — Tra&atus de Veterum Poculis. — Fasli Romani Veteres.—' 
Martialis Epigrammata aJiquot graece expressa. — Epistolarum 
libri XII , 

D. Gregorio Mayans y Sisear : Epistolarum Hbri 5rjf (1732). 
— Rbetorica (1757). — /Jíj de la Gramática de la Lengua La^ 
tina (1767). — Gramática de la Lengua latina en cinco libros 
(1770). — Terenciano ó Arte Métrica (1770). — Prosodia déla 
lengua latina (1768), etc., etc. 
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D. Juan de Iriarte : Gramática Latina , escrita con nuevo me* 
tbodo y nuevas observaciones, . . . ( 1 77 1 ). — Obras sueltas ( 1 774. ) 
— ^Trabajó en un Vocabulario Latino Castellano y Casttüano La- 
tino, etc. 

P. Mateo Aymerich , S. J . : De vita et morte Latinas Linguae 
Paradoxa Pbilologica.... (i'jSo).^ Specimen veleris Romanac 
litter aturas deperditae seu lateniis (1784). 

P. Esteban Arteaga : Ldtera di Stephano Arteaga a Gio Ba • 
tista Bodoni, en defensa de su edición de Horacio (1793). — 
Carta á D. Antonio Pon!( sobre la filosofía de Pindaro , Horacio^ 
Virgilio y Lucano , etc., etc. 

D. José Nicolás de Azara : ediciones de Horacio , Virgilio, 
Catulo , Tibulo , Propercio, Prudencio, etc., etc., estampadas 
con gran lujo en la Imprenta Bodoniana. 

O. Juan Bautista Muñoz : disertación latina sobre el orígen 
y progresos de la Retórica , al frente de la Rbetórica Eclesiástica 
de Fr. Luis de Granada (i768).^£)¿ Scriptorum gentilium 
lesione {ij-]^), al frente de la CoüeSanea Moralis Pbihsopbiae 
del mismo. 

D. Joseph Francisco Ortiz : Abaton Reseratum, svve genuina 
declaratio duorum locorum. . . . M. Vitruvii Poüionis, ... ( 1 78 1 ). 
— ^Traducción y comentario de Vitrubio (1787). 

P. Tomás Serrano : De foedere Eloquentias et Sapientias. — 
De foedere Sapientiae Sacras et Propbanas. — Super judicio 
Hieronymi Tiraboscbii de Ai. Valerio Martiale ¿. Atinaeo 
Séneca , M. Annaeo Lucano. . . . Epistolae duae ( 1 776) . 

P. Faustino Arévalo : ediciones críticas de Prudencio, Dra- 
concio , Juvenco , Sedulio , San Isidoro , la Himnodia Hispan- 
nica, etc. , con extensos prolegómenos que forman verdaderos 
libros. 

V.~ LENGUA PROVENZAL. 

D. Antonio Bastero : Crusca Proven:(ale (1724). 

P. Joaquín Pía , S. J. : Traducciones al italiano de varias 
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salía como maestro ; la exaltación continua , los 
éxtasis y los raptos , las iluminaciones súbitas y 
los súbitos desfallecimientos , y aquella continua 
visión de la gloría , que venía á fortalecer las 
alas del espíritu abatido, y aquel amor sin lími- 
tes ni medida , ardiente , devorador , insaciable, 
que le arrastraba tras de las huellas del Amado, 
con viveza mayor que la del relámpago y la del 
trueno , y mayor que la del viento que hunde 
las naos en la mar. Poned todo este conjunto de 
amor, de fe, de teosofía, de ciencia positiva y 
de ciencia especulativa , en un alma de fin del 
siglo xüi y príncipios del xiv , siglo epiléptico 
en que todas las pasiones buenas y malas llega- 
ron á su mayor grado de furia y de extremosí- 
dad , hirviendo toda sangre y toda carne en sed 
de deleites ó en sed de maceraciones infinitas; 
lanzad á este hombre en medio de aquel tumulto 
de encontradas religiones , de sectas heréticas y 
comunistas, de razas y clases frenéticajnente 
encarnizadas, que, con su batallar continuo, de 
ciudad á ciudad, de pueblo á pueblo, de señor 
á señor , enrojecían todos los campos de Europa; 
iluminadlo todo con el sol de Mallorca ó con el 
sol de África ; dad por cátedra á Raimundo, no 
ios bancos de la Sorbona , sino las plazas calci- 
nadas de Túnez ó de Bujía , henchidas de clamo- 
rosa multitud de judíos, árabes y renegados, que 
responden á las exhortaciones del predicador, 
arrastrándole , mesándole y repelándole las bar- 
bas ; y sólo así podréis formaros idea clara de 
lo que fué iese varón extraordinario , henchido 
- LXiv - a 
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de Dios t ebrio de Dios , batallador formidable 
en el nombre de Cristo , predicador lego , enci- 
clopedista santo , sabio sin doctrina de escuelas, 
soldado franco de la idea , verdadero almogávar 
del pensamiento, hermano gemelo de los que 
hicieron repetir á los ecos del monte Tauro el 
nombre de la vencedora casa de Aragón , y es - 
tremecieron los escombros del Parthenon y del 
Erectheion con los acentos de aquella lengua 
que Muntaner llama lo pus beU catálanesch delmon. 

Lengua ciertamente grandiosa y magnífica, 
puesto que no le bastó servir de instrumento á 
los más ingenuos y pintorescos cronistas de la 
Edad-Media, ni dar carne y vestidura al pensa- 
miento espiritualista de aquel gran metafísico 
del amor que tanto escudriñó en las soledades del 
alma propia , ni le bastó siquiera dar leyes al mar 
y convertir á Barcelona en otro Rodas , sino que 
tuvo otra gloria mayor aún y bien malamente 
olvidada por sus panegiristas, la de haber sido 
la primera entre todas las lenguas vulgares que 
sirvió para la especulación filosófica , heredando 
en esta parte al latín de las escuelas mucho antes 
que el italiano , mucho antes que el castellano y 
muchísimo antes que el francés. Tenemos en 
España esta doble gloria, que ningún otro de los 
romances neo -latinos puede disputarnos. En 
castellano hablaron , por primera vez , las ma- 
temáticas y la astronomía , por boca de Alfonso 
el Sabio. En catalán habló, por primera vez, la 
filosofía, por boca de Ramón Lull. 

Y esta gloria es tanto más insigne, cuanto que 
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la pasmosa actividad del bienaventurado mártir 
se extendió á todas las ramas del árbol filosóñ- 
co , y aun á todos los saberes que tienen rela- 
ciones ó adherencias cercanas con la fílosofía; y 
como en sus escritos , innumerables al modo de 
las arenas de la mar, especuló cual otro Salo- 
món , desde el cedro hasta el hisopo , recorriendo 
con vuelo de ángel el mundo sensible y el inteli- 
gible , por análisis y síntesis , por ascenso y des- 
censo , directamente y en parábolas , con alego- 
rías y sin ellas , en forma de arte y en forma de 
ciencia , con números y con letras , en prosa y 
en verso, en diálogos y en novelas...., todo este 
enorme caudal de intuiciones audaces y de pa- 
cientes deducciones , vino á crear un vocabula- 
rio inmenso , henchido de neologismos bárbaros 
y de términos abstractos á la vez que de con- 
creciones palpables y visibles, una lengua lu- 
liana, entendida de tan pocos, y que exige tan 
laborioso aprendizaje como el tecnicismo de 
Hegel ; lengua que unas veces materializa los 
conceptos más sutiles y los repliegues más tor- 
tuosos de la mente , y les hace tomar bulto y 
resalto como de cosa plástica , y otras veces 
evapora , disipa y quintesencia todo lo material, 
dejando sólo una especie de éter , que bautiza 
con un nombre de los que en su lógica expresan 
generalidad. Retraducido todo esto al latín es- 
colástico, ya por el mismo autor, que le ma- 
nejaba con torpeza y desmaño, ya por discípu- 
los generalmente poco hábiles, ha valido al 
Beato Ramón , de parte de críticos ligeros y que 
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sólo conocían una mínima parte de sus obras, 
los calificativos de escritor bárbaro , incon- 
gruente y pesado, sin reparar que lo que ellos 
leían había sido pensado , y probablemente es- 
crito de primera intención en catalán y no en 
latín. Por lo cual, para juzgar del talento de 
escritor de Ramón Lull, en cuya organización 
había tanto de artista como de pensador , no debe 
acudirse al Arte Magna ó al Arte Demostrativa, 
sino á los tratados suyos que todavía poseemos 
en su forma original , entre los cuales descuellan 
sus tres novelas didácticas, el Blatiquerna, el 
Félix y el Libre de Cavalleria. Del segundo y del 
tercero debemos ya esmeradas ediciones á los 
insignes bibliófilos D. Mariano Aguiló y D. Je- 
rónimo Rosselló , honor de estas islas. El Stan" 
querna no ha tenido igual fortuna , y sólo corre 
por el mundo, modernizado malamente por un 
editor valenciano de 1521, que lo llenó de mo- 
dismos de su provincia. 

Uno de los enigmas bibliográficos que más 
despiertan la curiosidad y el deseo de desembro- 
llarlos en fuerza de su dificultad misma , es el de 
formar el verdadero catálogo de las obras de 
Raimundo, rechazando las apócrifas y los títulos 
dobles , y haciendo el inventario de lo que real- 
mente existe y de lo que se ha perdido. En gene- 
ral, los bibliófilos han reproducido estos catálogos 
servilmente y sin discutirlos. Los más recientes 
suelen copiar á Nicolás Antonio , que , á su vez, 
copió al Dr. Dimas y á Wadingo. Comparadas 
estas listas con loque resulta de los libros de Cus- 
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turer , del infatigable P. Pascual y del editor ma- 
guntino Ibo Salzinger, tampoco coinciden. Sólo 
la publicación tan deseada de la Biblioteca LuJiana, 
que por tantos años y con tanto celo viene pre- 
parando el Sr. Rosselló , podrá darnos la última 
luz sobre las cuestiones que surgen casi en cada 
título de los catálogos conocidos. No han falta- 
do discípulos entusiastas que hagan llegar á tres 
ó cuatro mil el número de los libros de su maes- 
tro. Por breves que los supongamos (y de hecho 
lo son algunos), tal muchedumbre debe gra- 
duarse de fantástica y mitológica. Los catálogos 
más extensos no dan más de cuatrocientos títu- 
los , y aun de éstos , hay que rechazar muchos 
por apócrifos (como lo son casi todos los de 
alquimia); ó por obras de discípulos, que con- 
tienen la doctrina , pero no las palabras de Lu- 
lio; ó por estar repetida una misma obra con 
dos y aun con tres ó más títulos distintos. Y si 
atendemos á que muchos de los mismos trata- 
dos indubitables son meras repeticiones sin no- 
vedad alguna , la fecundidad de Lulío , aunque 
extraordinaria siempre , se reduce á términos 
menos leyendarios y menos imposibles. 

Esta multitud de libros no prueba por sí sola 
mérito ni demérito , pero es ya uno de los ras- 
gos más característicos de la fisonomía de Lülio, 
tan española en todo , y tan semejante á la de 
otros hijos predilectos de la raza, v. gr.: el Tos- 
tado , Suárez , Lope de Vega, Aquí en España la 
fuerza se ha manifestado siempre por la abun- 
dancia , y, en vez de concentrarse en una obra 
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maestra , se ha desparramado en infínitas. Todo 
español , en la ciencia , en el arte , y hasta en la 
vida política, es improvisador por naturaleza. 
Lulio improvisaba sistemas , como Lope impro- 
visaba dramas. Y si no, ¿cómo se concibe tan 
portentosa fecundidad en vida tan extraordina- 
riamente agitada , puesto que Lulio, como el 
Judío Errante de la leyenda , no dejó de caminar 
ni un solo momento? 

Pesa sobre España la deuda y la responsabili- 
dad de no haber hecho aún una colección de las 
obras de Raimundo. La única que tenemos , y 
casi inasequible, es la de Maguncia, del siglo 
pasado, tan rara ya, que de algunos de sus to- 
mos ha llegado á dudarse, con fundamento, 
que fuesen impresos nunca. Con decir que en 
esta edición , que tampoco llegó á su término, 
faltan todos los libros catalanes y muchos de los 
latinos , se ve bien hasta qué punto es incom- 
pleta. 

Sería cosa totalmente imposible en los reduci- 
dos límites de esta disertación, que no quiero que 
adquiera un carácter bibliográfico, enredamos 
en esta enmarañadísima selva de libros. Por otra 
parte, mi objeto no es juzgar al Beato Ramón 
como poeta , ni como novelista, ni como gramá- 
tico, ni como retórico, ni como jurista , ni como 
controversista católico , ni como físico , ni como 
matemático, ni como médico, ni como alqui- 
mista (si es que lo fué, que yo soy de los que 
no lo creen , acorde en esto con el parecer de 
mi amigo Luanco), ni como astrónomo, ni 
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como propagador de las lenguas orientales , ni 
como escritor de arte militar y de náutica , ni 
bajo otros infinitos aspectos , puesto que real- 
mente escribió de omni scihili. Cada cosa de éstas 
daría materia para una disertación y aun para 
un libro cumplido. Hay aquí un campo inmenso 
y en gran parte inexplorado. Aun en la parte 
literaria , que es la mejor conocida por el libro 
alemán de Helfferich y por la excelente publi* 
cación de Rosselló , se descubren cada día rela- 
ciones y aspectos nuevos. Hasta hace poco, 
apenas se había fijado la atención en el Libre 
FeÜx de les Maraveües, invención alegórico-didác- 
tica entremezclada de apólogos , entre los cua- 
les figura la única redacción española conocida 
de la inmensa epopeya satírica de los tiempos 
medios , el Román de Renart, Muy reciente aún 
es el descubrimiento ( así podemos decirlo ) del 
Libre de Cavaüeria , verdadero original á^X Uhro 
del caballero et del escudero, que compuso el in- 
fante castellano D. Juan Manuel, imitador tam- 
bién en su Libro de ¡os estados de la extraña 
novela utópica intitulada Blanquerna, en que el 
iluminado doctor desarrolla su ideal de perfec- 
ción cristiana en los estados de matrimonio» 
religión , prelacia , pontificado y vida eremítica : 
obra de hechicera ingenuidad y espejo fiel de la 
sociedad catalana del tiempo. 

Pero es preciso resistir al encanto de estos 
libros , tan primitivos , tan rústicos y candoro- 
sos, np menos que á la fascinación y al vértigo 
que produce la persona misma del autor, tipo 
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artístico de pies á cabeza , y tal como la más 
soñadora y novelesca fantasía á duras penas 
pudiera imaginársele. Es preciso, digo, si hemos 
de llegar, aunque tarde , á la medula de este 
discurso, prescindir de todos los accidentes pin- 
torescos , y fijar derechamente nuestras miradas 
en la doctrina misma , en la filosofía primera, 
de la cual vienen á ser consecuencias ó exposi- 
ciones populares esos mismos libros suyos de 
índole más literaria. Y sin perdernos en el labe- 
rinto de las combinaciones lógicas , ni en las ca- 
sillas del Arte, donde tantos han tropezado, 
tomando lo externo por fundamental , los sebe- 
mas por las ideas , en una palabra , el signo 
por la cosa significada , ver y determinar cuan 
alta y trascendental sabiduría es la que se es- 
conde bajo el velo de esas combinaciones caba- 
lísticas , de esos triángulos y cuadrángulos , y 
de esos árboles y círculos concéntricos , repre- 
sentaciones gráficas, imaginadas, no por vano 
alarde de singularidad , sino para que penetrara 
la doctrina por los ojos de las muchedumbres 
más indoctas , al mismo tiempo que penetraba 
por sus oídos, en la monótona cantinela de la 
Lógica metrificada y de la Aplicado de V art gene- 
ral. No se olvide nunca que el primer carácter 
de la filosofía de Ramón Lull es el de ser una 
filosofía popular y en alto grado artística , en 
que todas las especulaciones y ensueños armó- 
nicos de la mente toman forma plástica y viva ; 
y en que son elementos esenciales el símbolo y 
la alegoría , como lo son el mito y la ironía en 
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la doctrina platónica. Y no es filosofía , tampo- 
co, destinada á morir entre los ociosos gritos de 
la escuela , sino que aspira á confundir ó á her- 
manar la contemplación y la vida activa , para 
lo cual ciertamente no basta el razonamiento 
silogístico. Lo cual quiere decir que tampoco es 
una fílosoña desinteresada, puesto que Lulio no 
filosofa por filosofar , sino que se propone con- 
s^uir por medio de la propaganda de su doc- 
trina otros fines altísimos , pero extraños á la 
pura especulación. Cuando Lulio modifica la 
Lógica , no es por amor á la Lógica en sí , sino 
por proporcionarse nuevas armas contra los 
Averroistas, Cuando intenta fundar una teodicea 
racional y demostrar por pruebas naturales los 
dogmas de la fe , lo que se propone es , no sólo 
destruir la antinomia de fe y razón que empe- 
zaba á levantar cabeza en las escuelas de su 
tiempo , sino preparar numerosa cosecha de ar- 
gumentos para los predicadores, que habían de 
difundir la luz evangélica entre cristianos, moros 
y gentiles. Cuando expone sus teorías sobre la 
guerra, y la eleva á la categoría de ciencia moral 
y política, considerándola como realizaciónar- 
mada de la justicia, es porque piensa en la Cruza- 
da de Tierra Santa. Es decir, que en Lulio el me 
tafísico está subordinado al utopista generoso y 
bueno , que no soñó Icarias ni Ciudades del Sol, 
pero que se empeñó en convertir el mundo en 
un paraíso cristiano. Si Lulio no fuera uno de 
los grandes filósofos que honran á la humanidad, 
siempre sería uno de los mayores bienhechores 
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de ella, y uno de los varones más justos y per- 
fectos que han aparecido sobre la tierra, para 
honrar la carne que vestimos. 

Pero Lulio era , además , un gran filósofo, 
aunque filosofase por ocasión , y puesta la mira 
en algo extraño y superior á la ciencia. De ahí 
que si no pudo levantar Cruzadas para la libera- 
ción de Tierra Santa , ni convertir en masa á los 
judíos ni á los musulmanes , ni siquiera desterrar 
de las aulas de París el averroismo , logró , en 
cambio , otra cosa que de fijo no se proponía, á 
lo menos como objeto primordial , es á saber: 
fundar una Lógica nueva , dar nombre á un siste- 
ma y bandera á una escuela , y escribir una fecha 
imperecedera en los anales del pensamiento. 

Se dirá que esta lógica luliana no es tal lógica, 
sino metafísica. Sí , en verdad ; y en esto con- 
siste su mayor excelencia, en que trasciende 
del mundo ideal y pone las plantas en el real. 
Lo que la lógica luliana tiene de lógica es de 
Aristóteles , ó , más bien , es de todo el género 
humano ; porque no se han inventado todavía 
dos modos diversos de discurrir. En esta parte 
formal, en la exposición de las leyes del pensa- 
miento, Lulio no trajo ni pudo traer más nove- 
dad sobre el Organon aristotélico ó sobre el 
compendio de Algazel que una novedad curio- 
sísima, pero externa, el artificio combinatorio, 
y una especie de notación algébrica, destinada á 
simplificar los procedimientos , y no á enseñar 
á pensar de un modo mecánico , como rutina- 
riamente se repite. Lo que creó Lulio fué una 
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álgebra filosófíca, una tentativa audaz para 
aplicar á la Metafísica la teoría del cálculo. 

Pero la originalidad de Lulio y el verdadero 
alcance de su doctrina no consiste en las letras, 
ni en los schemas , ni en el juego de los predi- 
cados. Todo esto no es más que la corteza ó el 
velamen de un principio tan recóndito y tan 
luminoso , que él solo bastaría para inmortalizar 
á su autor , como ha inmortalizado á otros , que 
antes y después de él le concibieron. Este pen- 
samiento es sencillamente que lo real correspon- 
de á lo ideal , y se fundamenta y explica por lo 
ideal ; que las leyes del mundo objetivo son pa- 
ralelas á las del mundo subjetivo; que de la 
idea se induce la realidad , ó, más bien , que la 
idea es entidad realísima y fecunda ; que los tér- 
minos y las categorías lógicas no son abstrac- 
ciones huecas , ni menos vana gimnasia ó juego 
de palabras , sino que en ellas , como en espejo 
nitidísimo, se transparenta algo real, perma- 
nente y eterno, como que son los mismos atri- 
butos del Ser y las perfecciones divinas , refleja- 
das y traducidas en el entendimiento; que del 
conocer es lícito el tránsito al ser ; que todo lo 
que debe ser, es; y, finalmente, que á la antigua 
lógicsL formal aristotélica debe sustituir la Dialéc- 
tica platónica, la Lógica realísima, la Lógica 
del Ser, una Lógica precursora de la de Hegel, 
aunque sin el sabor panteístico, ó más bien ni- 
hilista , que ésta tiene. La idea en Lulio es llama 
de amor viva , que abraza amorosamente todas 
las criaturas y las reduce á la unidad. La idea 
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de Hegel , solitaria y próxima á la nada , es un 
sol que desparrama y quiebra sus rayos sobre 
un mar de nieve. 

Pero no cabe duda que , en la escala de los 
filósofos realistas , Lulio ocupa el peldaño inter- 
medio entre Platón y Hegel. Nadie ha esforzado 
con más insistencia que él la virtud prolífica y 
plasmante de la idea , virtud que se comunica al 
signo mismo, y que da á los números y á las 
letras cierta especie de poder taumatúrgico y 
misterioso. La idea no crea el mundo, pero el 
mundo es manifestación de las eternas Ideas, 
puras, impasibles, incorruptibles, beatas y divi- 
nas, como las llamó Platón. Por eso la Lógica 
luliana, ó, llamémosla por su nombre, el Arte 
Magna; es un tejido de nociones, principios y 
máximas generales , por las cuales se explica lo 
particular y lo relativo. El que alcanza lo uni- 
versal , alcanza la ciencia , y no hay ciencia que 
no sea de lo universal y de lo absoluto. De lo 
cual se deduce el segundo gran principio del 
Arte Luliana , es á saber : que las ciencias no 
son múltiples, sino que preexiste una ciencia 
universal , la cual contiene en sí los principios y 
las semillas de todas las que se llaman ciencias 
particulares, y una Arte Magna y general que 
da reglas aplicables á todas las artes. 

Esta concepción grandiosa de la ciencia una y 
trascendente se impone como consecuencia for- 
zosa de todo realismo armónico , muy especial- 
mente del de Lulio. Fr. Luis de León , en quien 
algunos han visto , no sin fundamento , marca- 
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das aficiones lulianas y sintéticas, lo dice con 
frase elocuentísima en los Nombres de Cristo: 
«Las cosas , demás del ser real que tienen en 
sí, tienen otro aún más delicado, y que en 
cierta manera nace de él , consistiendo la per- 
fección en que cada uno de nosotros sea un 
mundo perfecto , para que de esta manera , es- 
tando todos en mí y yo en todos los otros , y 
teniendo yo su ser de todos ellos , y todos y 
cada uno de ellos teniendo el ser mío, se abrace 
y eslabone toda aquesta máquina del universo, 
y se reduzca á unidad la muchedumbre de sus 
diferencias ; y quedando no mezcladas se mez- 
clen , y permaneciendo muchas , no lo sean , y 
extendiéndose y como desplegándose delante de 
los ojos la variedad y la diversidad , venza y 
reine y ponga su silla la Unidad sobre todo». 

La unidad sobre todo : unidad en el conocer, 
unidad en el ser, todos en mí y yo en todos los 
otros , y debajo de esta unidad , variedad y di- 
versidad riquísimas é inagotables. Porque la 
unidad en Lulio no es unidad panteística , tiráni 
ca y devoradora como la hidra de la fábula. En 
Lulio, las diferencias se reducen á unidad, pero 
no se destruyen , antes se razonan por medio de 
la Unidad, y en virtud de ella subsisten, y las 
cosas se mezclan sin confundirse , y la Unidad 
triunfa y pone su silla , pero no absorbe ni de- 
vora á lo vario y á lo múltiple, porque esa 
Unidad no es la identidad de los contrarios, ni 
es el cero, ni se traduce con la fórmula fich- 
tiana A=A, ni con la fórmula schellingiana 
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todo es uno y lo mismo, sino con esta otra fórmu- 
la , de sentido tan racional y tan comprensivo : 

TODO ES UNO Y DIFERENTE. 

Porque todo es uno, es posible la constitución 
de la ciencia universal que llamamos Ontolo- 
gíaó Metafísica. Porque todo es diferente, tienen su 
razón de ser, debajo de ella , todas las ciencias 
particulares. Las ramas del Arhre de scienciason 
infinitas , pero su tronco es uno solo. Infinitos 
son los mecheros del candelabro, pero uno solo 
es el foco de su luz. 

¿Cómo habían de comprender tales ideas , y 
cómo no habían de calificarlas de visiones y 
trampantojos , el empirismo baconiano, el sen- 
sualismo del siglo pasado y el positivismo del 
presente, que, apegados á la rudísima materia, 
no alcanzan á discernir ese ser que en todas las 
cosas existe , más delicado que el ser real ; y eso 
que ese ser incógnito tiene un género de realidad 
tan vigorosa , que por un camino ó por otro se 
impone á sus mismos negadores, los cuales, 
después de maldecir de la Metafísica , acaban 
por reconstituirla de nuevo, aunque de un modo 
burdo, con el nombre de monismo ú otro análo- 
go? Es evidente que todo hombre tiene la Meta- 
física en potencia , y que , dándose cuenta de 
ello, ó sin dársela, nadie puede discurrir sino 
en una atmósfera metafísica, porque la razón 
humana es ávida de lo general , y en ella se 
complace, persiguiendo siempre la ley á través 
del fenómeno, el ser á través de las apariencias, 
lo permanente en el seno de lo transitorio. 
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Tal es , interpretado á la moderna , el arte de 
Lulio: principios universales y trascendentes, 
paralelismo entre las leyes del pensar y las del 
ser, unidad de la ciencia , identificación de la 
Lógica y déla Metafísica, realismo platónico, 
unidad ontológica y diversidad cosmológica , y 
la vida ideal latiendo apresurada debajo de la 
diáfana superficie de lo real , que sólo tiene valor 
por el mundo encantado, henchido de pompas 
y esplendores , que allá en el fondo se trasluce. 

De tales ideas, aun profesadas por un filósofo 
gentil, por un Platón ó por un Plotino, es fácil 
el tránsito al misticismo. ; Cómo no había de 
serlo en una alma tan escandecida de amor y de 
fe como la de Lulio! Lulio es místico con todas 
las potencias de su alma , místico á la manera 
de San Buenaventura y de los primeros discípu- 
los de San Francisco, cuya poesía ardiente , can- 
dorosa y llena de sentimiento de la naturaleza, 
lleva impresa en su alma. Como poeta, Lutio 
pertenece á la escuela franciscana , es el Jacopone 
de TocU español, y lo es con el mismo desemba- 
razo de dicción , con el mismo abandono popu- 
lar, con la misma mezcla de trivialidad y de 
grandeza. Y es poeta, mucho más que en sus 
versos, en sus libros en prosa , en el Blanquer- 
na, en el Libre d*Aniat é d*Ainich , en la enorme 
enciclopedia ascética Libre de Contemplado, Él 
abre la serie de nuestros grandes místicos, y 
solo cede la palma á dos ó tres de los mayores 
del siglo XVI, aventajándole los restantes en 
aquella cincelada forma artística , flor y fruto 
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del Renacimiento ; pero no en la originalidad, 
ni en el brío de las concepciones , ni siquiera en 
la encendida y arrebatadora tempestad de los 
afectos. 

Pero este misticismo suyo, como da por base 
y supuesto una doctrina metafísica , no anula 
los derechos del entendimiento, el cual llega 
antes que la voluntad á la presencia del Amado, 
aunque corran los dos como en certamen. La 
luz del Amor ilumina las sendas , largas y peli- 
grosas, llenas de consideraciones, suspiros y 
llantos, por donde el Amigo busca á su amado ; 
pero estas sendas el entendimiento es quien las 
recorre. La naturaleza del amor místico nadie la 
ha definido tan profundamente como Ramón 
Lull , cuando dice que es medio entre creencia é 
inteligencia, entre fe y ciencia. El solitario mallor- 
quín declara que él es varón de amores , que en 
el amor nació , y que el amor le crió á sus pe- 
chos, y que del amor viene, y en el amor habi- 
ta. Su ciencia , como de la suya decía el Sócra- 
tes platónico, es sólo una tenue sabiduría de 
amor, pero sabiduría al cabo, adquisición y ejer- 
cicio de la mente , iluminada por la fe y encen- 
dida por la caridad. Ese amor, claro, limpio y 
sutil, sencillo y fuerte, hermoso y espléndido, 
rico en nuevos pensamientos y en antiguos re- 
cuerdos, conduce á la unión extática en que el 
Amigo y el Amado se hacen una actualidad en 
esencia, quedando á la vez distintos y concordan- 
tes. I Extraño y divino erotismo, mediante el cual 
las hermosuras y excelencias del Amado se con- 
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Espléndida y hermosa procediste ; 
Tú que delante de Él doblas la frente , 
Y en su divino nombre eres bendita , 
Bendice á Aquel que te estampó su sello , 
Porque siguieses firme su camino I 



in. 



Bendice, ¡ oh alma mía , manifiesta 
Á las miradas de interior sentido, 
Mas no á los ojos de la ciega carne I 
El nombre de Elhoim el invisible, 
£1 fiel ensalzador de tu flaqueza. 
¿Qué boca expresará sus alabanzas? 
SubliiTi^,s son las obras de su mente. 

IV. 

Bendice , alma sutil , que sin apoyo 
Llevas el cuerpo , el lumbre del que tiene 
Suspendidas sus tiendas en la nada, 
Del que al hijo de Adán dio el intelecto, 
Fiel mensajero de verdad y ciencia. 



v. 



Bendice , i oh tü ! , que por asirte luchas 
A la notante fimbria de su veste, 

Y por llegar al escabel sagrado 
Donde sus pies en el santuario asienta, 

El nombre del que ensalza á quien se abate, 

Y entre los serafines le numera. 
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VI. 



Bendice , ¡ oh alma mía ! , destinada 
Á hacer sapiente el corazón del hombre , 
AI Justo que te infunde en la materia , 
Para mover la carne perezosa , 
Para vivificar la sangre hirviente 
Qye pierden su color, si te retiras , 
Y se deshacen como al viento el humo ; 
Mas sobre ti despuntará florido 
El tallo que germina del Eterno. 

vil. 

I Oh tú , que en las tinieblas resplandeces ; 
Bendice al esplendor de la Justicia , 
Qiie levantó la puerta de los cielos ! 

Bendice, ; oh alma viva , encarcelada 
En cosas muertas I , al viviente eterno 
Que con la llama de la gracia alumbra 
Al que en la ley su espíritu apacienta. 

IX. 

; Oh tü , que á la substancia de los cielos 
Etérea , inmaculada , sobrepujas ; 
Bendice á quien formó para su gloria 
Al patriarca que en su nombre espera , 
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Y con la voz de inmensos beneficios 
Le preparó á gustar de sus arcanos ! 



I Tú , que al Perfecto en ciencia conociste ; 
Bendice al sabedor de tus deseos , 
Oye cumple los anhelos inmortales , 
Y del perdón desatará las aguas , 
Si penitente á sus senderos vuelves! 



XI. 



¡ Bendice , hija del Rey , hija querida , 
El nombre del Potente que ha enseñado 
No arcana ley, difícil ni remota : 
«Harás misericordia, harás justicia , 
Qye en la equidad el Verbo se deleita» I 

xiu 

Bendice , ¡ oh tü , que te conservas santa 
En deleznable y pasajero cuerpo I 
Á quien de santidad su frente ciñe , 
Y ante quien los espíritus se avezan 
Á repetir por siempre su alabanza , 
Sin consumirse en el sagrado fuego. 

XIII. 

No hay alabanza que su nombre agote , 
Mas bendícele tú , que tan de cerca 
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Puedes glorificarle y bendecirle 
En el augusto templo de tu mente. 

XIV. 

Tü , que enfrente del Rey sales erguida , 
Para cumplir sus obras en la tierra ; 
Bendice á quien te mira desde el trono , 
Y bélica armadura da á su pueblo. 



XV. 



Bendice , i oh alma mía que ios miembros 
Sostienes del espíritu en las alas ! , 
81 nombre de tu Dios , que en las columnas 
Oe saber inmortal mantiene el mundo , 
Sobre las almas justas cimentado. 

XVI.- 

Tü , que serás de gloria circundada , 

Y de radiante majestad vestida ; 

Bendice á Aquel que cuanto ordena cumple , 
Oe quien tiemblan los impíos confundidos , 

Y cuyo auxilio al vencedor alegra. 

XVII. 

Bendice al Hacedor, ¡oh margarita, 
Que de tu Dios alumbras los senderos!, 
Del Dios que tus plegarias acogiera , 
Cuando corriste á demandarle ayuda. 
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XVIII. 

Bendice á Dios, ¡oh forma íntelectíva , 
Oye en el hombre tus huellas estampaste ! 
Dios es la Roca en que se apoya el orbe : 
La Justicia y la Fe le llaman justo. 

XIX. 

Bendice, \ oh Santa ! , al Dios Omnipotente 
Cuya visión tendrás, santificado 
Por innúmeros vates y profetas. 

XX. 

Bendice , ¡ oh tú que la justicia sigues ! , 
Al que en su carro el firmamento cruza , 
Para salvar á su abatida plebe ; 
«Dios (así clamarán los poderosos) 
Sobre todas las gentes es excelso.» 

XXI. 

Tú , que en casa de fango te cobijas , 
Mas de los cielos tu raíz procede ; 
Bendice el nombre que resuena en medio 
De las siete purísimas legiones. 
De toda mancha y toda culpa netas. 
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XXII. 



Bendice, [oh tú, que de su diestra pendes» 
Como pupila suya muy amada I , 
El nombre del Perfecto bendecido 
En todo corazón y en toda lengua , 
Del que á par de la luz formó las almas , 
Al primer son de la palabra suya. 
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CONTESTACIÓN 



Á UN FILÓSOFO TOMISTA. 




> ABRÁ no menos de un año llegó á mis 
manos un ¿yaderno en folio , que decía 
en su cubierta : Ramillete dedicado a 
Santo Tomás de Aquino , por los Padres Dominicos 
del Colegio de Cortas. Recorrí sus páginas con 
curiosidad, y no fué pequeña mi sorpresa al en- 
contrarme con que el Ramillete literario en honor 
de Santo Tomás no era otra cosa que un Ramillete 
en disfavor de mi humilde persona. En efecto, 
y dejando aparte otras alusiones menores , van 
derechamente contra mí , designándome en cada 
página muchas veces con mi nombre, nada menos 
que veintidós folios de letra muy menuda , que 
equivaldrían á cincuenta si se estampasen en el 
mismo carácter de letra en que está el resto del 
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Triduo (que también se llama así el Ramillete en 
una segunda portada). Por ningún concepto 
quisiera yo parecer irreverente con una comuni- 
dad religiosa , de la cual debo creer que no se 
hace responsable de los desahogos literarios de 
cualquiera de sus individuos. Lo que me con- 
trista es que , habiendo en España tantísimo filo- 
sofante, racionalista, krausista, positivista y 
de otros géneros innumerables , á quienes hu- 
biera sido muy oportuno refutar, contundir y 
deshacer en obsequio al Ángel de las Escuelas y 
)en celebridad de su fiesta , lo único que se les 
haya ocurrido á esos hijos de Santo Domingo 
y hermanos de hábito de Santo Tomás , haya 
sido clavar en el palo á un escritor conocida- 
mente católico y jugarle á las cañas durante 
tres días seguidos (El Triduo), nj más ni menos 
que si se tratase del enemigo más pernicioso que 
tiene la filosofía católica en,. España. 

Al revés yo de estos reverendos Padres, sien- 
to repugnancia no vencible á toda controversia 
entre católicos , y por eso dejé dormir entre el 
cúmulo de mis mamotretos el Ramillete litera^ 
rio, y durmiendo hubiera seguido, si á El Siglo 
Futuro no le hubiera acomodado, para otros 
fines, sacarlo á relucir después de un año, y re- 
producirlo íntegro, supongo que con noticia y 
aprobación de su autor el P. Fonseca. Ante tan 
manifiesto anhelo de publicidad y estruendo , no 
me creo ya obligado al prudente silencio que 
hasta ahora guardé , y voy á decir muy claro lo 
que pienso del enormey»¿:ÍM»t impreso en Oviedo. 
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Entro en esta discusión con una desventaja enor- 
me respecto del P. Fonseca. Él es religioso, y yo 
tengo que tratarle con las consideraciones debi- 
das á su hábito. Yo soy lego, y él puede impune- 
mente dirigirme reprimendas y amonestaciones 
ó llenarme de elogios hiperbólicos , que por lo 
revesado de los términos y por venir de quien 
muestra no haber leído mis libros , han de to- 
marse forzosamente por chanza y pesada zum- 
ba. Lo único que se ha olvidado antes de lan- 
zarse en el torrente de la declamación , es ente- 
rarse de lo que va á impugnar , olvido imper- 
donable en un escolástico. 

Porque conviene que lo sepan mis lectores. 
El P. Fonseí'-' , que ha escrito cerca de treinta 
páginas para impugnarme y sacarme á la ver- 
güenza como enemigo de Santo Tomás , no ha 
leído ninguna de mis obras , no se refiere direc- 
tamente á ellas , no tieríi^ noticia de las polémi- 
cas que he sostenido con Alejandro Pidal y otros 
tomistas que defendían lo que él defiende , no 
me ha pedido explicaciones en ninguna forma, 
no sabe de mí sino lo que dicen los periódicos, 
y duda él mismo de que yo piense lo que se me 
atribuye. Y sobre tan liviano fundamento, sobre 
una frase de un artículo ajeno, literario y me- 
dio humorístico, sobre dos líneas de un discur- 
so mío de muy distinta materia y en que no se 
nombra á Santo Tomás para cosa alguna, se ha 
escrito este alegato tan descompuesto y tan sa- 
ñudo. ¿Qpé guarda el P. Fonseca para el señor 
Salmerón, si esto hace con los católicos? ¿A 
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quién se le juzga y sentencia sin oírle? ¿Soy por 
ventura un escritor de edades pretéritas , cuyas 
obras se hayan perdido y cuyas ideas sea pre- 
ciso reconstruir por fragmentos dispersos? Esta 
ligereza (no quiero llamarla de otro modo) no 
puede nacer en el P. Fonseca de animadversión 
contra mi persona, que no conoce. Otra tiene 
que ser la causa ; pero confieso que no atino 
con ella. Es tan ligereza, como asentar que no 
conozco la doctrina de Santo Tomás en sus 
fuentes. ¿Y por qué? Porque lo que digo de 
ella , ó él se imagina que digo, no conviene con 
su parecer acerca de estas materias. 

Digo, pues, que he leído más de una vez, con 
la atención que ella se merece, la p^Tte filosófica 
de la Summa Theobgüa, y la Summa contra gen- 
tes , y los Comentarios á Aristóteles , y aun otros 
opúsculos menores, y que algo, aunque menos, 
he penetrado en la part^ puramente teológica, 
que no era ni es objeto directo de mis estudios. 
Lo que hay es que yo no he leído ni he podi- 
do leer con los mismos ojos que el P. Fonseca 
las obras de Santo Tomás. El viste el hábito de 
la Orden de Predicadores ; yo no. Para él la 
gloria de Santo Tomás es gloria de su casa, y 
es natural que gloria como la de su casa no la 
encuentre en el mundo. Probablemente , el pri- 
mer libro de filosofía que cayó en sus manos, 
fué algún compendio tomista. Su educación ha 
sido y ha debido ser claustral. Para él toda 
ciencia humana está en Santo Tomás , y yo no 
puedo resignarme á ese exclusivismo. Para él , 
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Santo Tomás es el filósofo, el teólogo, el único 
y solo filósofo y teólogo. Para mí es un filósofo 
y un teólogo grandísimo , pero no el único. Su 
filosofía es una derivación admirable , sabia y 
metódica de otra filosofía anterior. La originali* 
dad de Santo Tomás es , ante todo, una origina- 
lidad de método , una congregación de miembros 
dispersos, como dice la Encíclica de León XIII , y 
esto es lo que se olvida á cada paso por tomistas 
y no tomistas, y lo que á toda costa es preciso 
inculcar. No me extraña que el P. Fonseca lo 
olvide , en medio de la prolijidad con que trata 
otras cosas ; pero no podemos olvidarlo los que 
antes de leer á Santo Tomás hemos leído á Aris- 
tóteles. 

Evitemos , concediendo á tiempo lo que debe 
concederse , que venga alguien mañana á pro- 
barnos irrespetuosamente que ninguno de los 
principios filosóficos de Santo Tomás ha sido 
formulado primeramente por el Santo , sino que 
todos estaban contenidos, ó en germen ó en 
desarrollo pleno , en Aristóteles y sus comenta- 
dores, ó en los platónicos, ó en San Agustín , ó 
en los escolásticos anteriores al Santo. 

Yo no he de emplearme en ocupación tan 
ingrata para todo católico. Además , el tiempo 
no está para divisiones , y me ata las manos la 
Encíclica Aeterni Patris, aunque, por otra parte, 
no se ha de olvidar que lo que allí se dice es 
consejo y no precepto ; pues, como advierte muy 
discretamente el P. Fonseca, y yo he de dejarlo 
consignado aquí para desengaño de necios : 
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« Aunque no estamos conformes en el terreno 
de las ciencias fílosófícas, la divergencia que 
existe en este punto no afecta esencialmente á 
la doctrina de la comunión católica». 

Podemos, pues, hablar con entera libertad 
acerca de este punto, aunque yo, por mi gusto, 
no hubiera hablado, ni hablaré nunca , sino pro- 
vocado ( como lo soy ahora con tan terca insis- 
tencia ) , porque no quiero aparecer á los ojos 
del vulgo como insurrecto y rebelado contra las 
palabras de Roma , por más que éstas no entra- 
ñen en el caso presente añrmación ni condena- 
ción dogmática ; en cuyo caso yo sería el pri- 
mero en reconocer mi error y callarme dejando 
á mis contrarios, religiosos ó no religiosos, que 
se cebasen á su placer en mi nombre. 

Aparte de los dos ó tres puntos en que el 
P. Fonseca me combate directamente, apunta en 
su ingente alegato otros dos ó tres reparos, que, 
como no se apoyan en razón alguna de peso, fá- 
cilmente pueden dejarse á un lado. Así, v. gr., le 
asombra que se hable de conciliación entre Pla- 
tón y Aristóteles , como si no fuera idéntico al 
mío el unánime sentir déla crítica moderna , que, 
estudiando estos filósofos derechamente en su len- 
gua y en sus textos depurados y aquilatados por 
la ciencia filológica , ha venido á resolver muchas 
de esas oposiciones aparentes, y á mostrar que 
el sistema ideológico y cosmológico de Aristóte- 
les, en vez de ser una contradicción respecto del 
de su maestro, no es sino un desarrollo parcial é 
incompleto del mismo , aunque Aristóteles , ce- 
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gado por la ambición de ser cabeza de secta, se 
empeñase en aparentar lo contrario , zahiriendo 
las ideas de su maestro siempre que las encon- 
traba á mano , sin dejar entretanto de aprove- 
charse de ellas. Y que la contradicción no debe 
de ser tan radical como se supone, bien lo prueba 
la escolástica misma, que, con ser ñlosofía pre- 
dominantemente aristotélica, encierra un ele- 
mento platónico muy poderoso y muy esencial, 
que ni disuena ni riñe con los principios del 
Estaglrita. No hay que pararse en la corteza : 
Aristóteles, que tanto maltrata á Platón, es quien 
más le explota : Luis Vives , que tanto maldice 
de Aristóteles , toma de él cuanto le viene en 
talante. 

En esta cuestión es casi imposible que el Pa- 
dre Fonseca y yo nos entendamos. Su Aristó- 
teles es muy distinto del Aristóteles mío. El suyo 
es el tradicional , el que .leía Santo Tomás , el 
que se leía en las escuelas ; y ya es sabido que, 
para los escolásticos , Platón y Aristóteles eran 
á modo de dos gallos ingleses envueltos en con- 
tinua pelea. Pero hoy, ¿quién niega que Aristó- 
teles depende estrictamente de Platón , como ha di- 
cho el docto alemán Lange en su Historia del 
Materialismo? De tal modo, que sin conocer 
antes á Platón , no se comprendería ni poco ni 
mucho la doctrina de Aristóteles (del verdadero 
Aristóteles hablo). Aristóteles es un platónico 
rebelde , pero nunca niega la escuela de donde 
viene, Y no persista el P. Fonseca en el desven- 
turado empeño de imaginarse que él sólo está 
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familiari:(ado con las obras de estos filósofos, pues 
hay muchos filósofos independientes que los co- 
nocen bien , y yo mismo, que no paso de estu- 
diante, puedo manejarlas, gracias á Dios, á 
todas horas , en su fuente pura y en sus textos 
más acrisolados , sin tener que pedir limosna á 
Guillermo de Moerbeka, ni siquiera al Cardenal 
Bessarion. Y no es jactancia mía , pues no hay 
mediano alumno de Universidad en Inglaterra 
ó en Alemania que no pueda hoy hacer lo mis- 
mo y tener un conocimiento más directo y se- 
guro de Aristóteles y de Platón que el que al- 
canzaban los doctores escolásticos. 

Otra cosa me ha sorprendido mucho en el es- 
crito del P. Fonseca, y es la apología que en él se 
hace de Donoso Cortés contra el cargo de escép- 
ficoy tradicionalista que yo le he dirigido. \ Unto- 
mista defendiendo á Donoso I Lo veo, y no acabo 
de creerlo. Todo lo que el P. Fonseca dice en loor 
suyo sentaría muy bien en boca de un periodis- 
ta que sólo apreciara en Donoso al hombre po- 
lítico ; pero no tiene disculpa en labios de un 
filósofo, para quien las palabras escépticoy tradi- 
cionalista deben de tener un sentido muy diverso 
que para el vulgo. Al hombre que niega las fuer- 
zas naturales de la razón humana y dice que la 
razón ama al absurdo con amor invencible, y que 
se va amorosamente detrás de él como detrás del 
hijo de sus entrañas , y que entre la razón y el 
error hay parentesco estrechísimo, se le llama en to- 
das las escuelas de filosofía del mundo escéptico, 
lo mismo que á Francisco Sánchez ó á Sexto Em- 
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pírico Ó á David Hume. Y al que huyendo de las 
consecuencias de este escepticismo se refugia en 
la tradición y en la enseñanza que de Dios recibió 
por ciencia infusa Adán , y de Adán toda su pro- 
genie, se le llama asimismo en todas partes 
tradiciondUsta, Y el tomista que defiende este 
escepticismo y este tradicionalismo , deja , ipso 
f acto y de ser discípulo del Angélico Doctor, y cae 
de plano en un yerro ideológico, sobre el cual 
Roma ha hablado bastante claro en documentos 
^e el P. Fonseca sabe de memoria , pero que 
en esta ocasión , á trueque de llevarme la con- 
tra por proposiciones menos graves que las de 
Donoso, parece haber echado en olvido. 

Preocupado el P. Fonseca con su Santo To- 
más, fíngese por todas partes malandrines y 
sofistas que le combaten, á quienes él desde su 
celda va derribando y ^trucidando. El mayor de 
estos malandrines soy yo, porque dije en mi 
discurso de entrada en la Academia que «toda 
la filosofía española del siglo xvi, sobre todo la 
no escolástica é independiente , está marcada 
con el sello del psicologismo, desde que Luis 
Vives, en su tratado De anima et vita, anticipán- 
dose á cartesianos y á escoceses , volvió por los 
fueros de la silenciosa experiencia de cada cual 
dentro de sí mismo (tacita cognitio.,.. experien- 
tía cuJusUbet intra se ipsum)». Nada ha inflamado 
tanto la santa cólera del P. Fonseca como estas 
palabras. 

Ahora bien : ¿podrá el más lince descubrir en 
ellas el más leve ataque á la doctrina de Santo 
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Tomás? En todo pensaba yo menos en el Doc- 
tor Angélico cuando las escribí. El que sea ó 
deje de ser psicológica nuestra filosofía del si- 
glo XVI, ¿qué quita ni pone á la ciencia de Santo 
Tomás? El que Santo Tomás sea también psicó- 
logo, verdad que yo no niego, y para demos- 
trarme la cual gasta el P. Fonseca diez ó doce 
folios muy colmados , ¿ en qué obsta á que lo 
fuesen también los españoles del siglo xvi? ¿Dón- 
de digo yo que ellos inventasen la psicología? 
Lo único que digo es que los tratados De anima 
constituyen una de las secciones más ricas 
de nuestra literatura filosófica. Si esto es así, 
como yo lo creo, y lo demostraré iniando sea 
preciso ; si además conviene todo el mundo, así 
creyentes como racionalistas, en que puede sa- 
carse inagotable venero de ciencia psicológica de 
nuestros libros místicos ,^.bien puedo afirmar yo 
el carácter predominantemente psicológico de 
nuestra ciencia del siglo xvi sin incurrir en las 
iras del P. Fonseca ni de ningún otro idólatra 
de Santo Tomás. 

Yo que siempre lamento todo trabajo baldío 
(como el que ahora estoy haciendo), no puedo 
menos de lastimarme de que el P. Fonseca se haya 
creído obligado, para desagraviar á Santo Tomás 
de ofensas soñadas, á echarme encima todos los 
corpulentos infoliosdelas obras del Santo, en for- 
ma de cincuenta y tantas citas, unas in extensum 
y otras no más que indicadas, con designación de 
cuestiones y artículos , todo para probarme que 
Santo Tomás tenía noticia de la introspeccién 6 
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gregan en el corazón del Amigo , sin que la per- 
sonalidad de éste se aniquile ni se destruya en 
una especie de nirwana búdico ó quietista , por- 
que sólo los junta y traba en uno la voluntad 
vigorosa , infinita y eterna del Amado ! 

Toda esta concepción de unidad y de armonía 
va envuelta en el manto oriental de una poesía 
colorista y ardiente , hija legítima del Epitala- 
mio de Salomón ; pero no exenta tampoco de 
reminiscencias de los poetas profanos de la Edad 
Media, y, especialmente, de los trovadores pro- 
venzales. Lulio congrega de todos lados los 
perfumes más penetrantes , infundidores de dul- 
ce languidez y suave deliquio, que hacen desfa- 
llecer de amores al Amigo ; las flores del vergel, 
donde los pájaros, cantando al alba, dan al 
solitario entendimiento de amor; y, juntándolo 
todo, como en un haz de mirra , todo lo realza 
y santifica con arrojarlo á las plantas del Ama- 
do, y de todo ello sólo queda una nube de in- 
cienso, que, levantándose suavemente, cubre y 
defiende de las miradas profanas el ápice de la 
mente , el centro del alma , verdadero tálamo de 
amores, donde Dios y el alma se hacen una 
misma cosa por transformación participante. 

Como camino para esta filosofía mística , fun- 
da Lulio una teodicea racional y propedéutica, 
que es una de las partes más originales , y tam- 
bién uno de los escollos del sistema. Quiere pro- 
bar por razones naturales los dogmas de la fe; 
quiere convencer á los gentiles y á los judíos de 
la verdad de los milagros, y quiere convencer- 

- LXIV - 3 
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los por principios universales , que ellos y todo 
hombre no pueden menos de admitir. Lulio deja 
intacto el misterio ; no intenta penetrar en los 
arcanos y retraimientos de Dios con profanos 
ojos ; no pone en tela de juicio lo que es de fe, 
acepta el dogma ; pero quiere probarlo a poste- 
riori, en cuanto las fuerzas naturales de la razón 
alcanzan. Su doctrina es el polo opuesto del 
tradicionalismo, sistema empírico y degradante, 
que niega en nosotros lo que Santo Tomás llamó 
participación de la lu¡( increada. Si Lulio intentase 
construir la religión a priori, su empresa, ade- 
más de insensata , sería herética. Pero Lulio y 
su discípulo Sabunde no hacen más que extre- 
mar el principio de San Anselmo «fides qiiaerens 
inteUeólum». Van mucho más lejos, es cierto, 
que el autor del Monologium y del Proslogium ; 
pero, al imaginarse aquella escala de infinitos 
peldaños , donde sucesivamente se van estam- 
pando el pie de la fe y el del entendimiento, no • 
llegan nunca á borrar los límites de fe y ciencia, 
puesto que la primera sigue sobrenadando como 
el aceite sobre el agua. Cuando se leen en Lulio, 
y especialmente en su tratado Libre deis ArticUs 
de la fe Cathólica , esas pruebas tan ingeniosas 
como endebles de la Trinidad y de la Encarna- 
ción , basadas especialmente en la profunda teo- 
ría del amor y de su espiración y difusión infinitas, 
el entendimiento no se convence ; pero toda 
alma creyente admira al filósofo y se enamora 
del hombre, exclamando con el poeta : «Yo 
amo á quien desea lo imposible». La filosofía de 
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Lulio es ciertailiente menos segura y metódica 
que la de Santo Tomás ; pero , al cabo , es filo- 
sofía cristiana , es una de las puertas de diaman- 
te que guían á la Jerusalén celeste. 

¿Por qué no conservarla y restaurarla, seño- 
res? Restaurarla digo , no en el sentido de sumi- 
sión servil y que no se debe á la palabra de ningún 
hombre , por santo y sabio que sea ; no en el 
sentido , tampoco , de vana restauración arqueo- 
lógica y erudita , porque al fín es una doctrina 
escolástica del siglo xiii , en la cual todo lo que 
es externo ha envejecido : el método , la lengua, 
el tecnicismo , las clasificaciones ; y no hay fuer- 
za humana bastante para levantar tales cosas 
del polvo de su sepulcro , ni pasan en balde los 
siglos , ni se limitan á transmitirse los unos á los 
otros la antorcha de la ciencia , como los anti- 
guos corredores en el estadio se iban pasando 
las lámparas de mano en mano. Los cimientos 
del edificio de la ciencia permanecen inconmo- 
vibles , aunque mucha gente quiere minarlos y 
niega realidad á la ciencia misma ; pero ; cuán- 
tos y cuántos cuerpos de edificio no se han aña- 
dido desde el siglo xvi acá ! La ciencia es pro- 
gresiva por su índole misma : ya lo presintió 
nuestro Séneca , el más antiguo de los filósofos 
ibéricos. «Multum etiam posteris reliñum est.» 
Aunque fuera cierto, como dicen los escépticos, 
que la verdad está en un pozo , nada habría más 
precioso que la verdad , porque el mismo traba- 
jo de buscarla es ley de progreso y fuente de 
vida. Pero el progreso sólo es fecundo cuando 
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se realiza por desarrollo interno y orgánico , na 
por superposición de elementos extraños. Y si 
hay una tradición filosófica en España , como á 
mi entender la hay , sólo será eficaz nuestra 
educación y el aprendizaje que hagamos de las 
doctrinas extrañas , cuando hayamos conocido 
é interpretado con amplio sentido las nuestras. 
No se trata de volver los ojos á una ciudad que 
queda á la espalda , con peligro de convertirnos 
en estatua de sal como la mujer de Lot ; sino de 
conocer con amor de hijos la ciudad espiritual 
en que nacimos , y compararla con las otras 
ciudades cuyos muros se levantan enfrente. 

Cuando , hace tiempo , intenté fijar las notas 
características de la filosofía española , advertí 
en ella dos corrientes casi en igual grado pode- 
rosas , pero que nunca han llegado á confundir 
sus aguas : el e^iritu critico y el e^iritu armó* 
nico, el espíritu de Luis Vives y el espíritu -de 
Raimundo Lulio, la tendencia psicológica y ex- 
perimental y la tendencia ontológica y sintética. 
¿En qué remanso llegarán á juntarse? ¿Quién 
será el gran filósofo de la raza que escribirá de 
nuevo el ascenso y descenso del entendimiento ? 
¿Qiiién sabe si derramando en el lulismo el río 
de la ciencia experimental , y sustituyendo su 
mala y atrasada física y su psicología deficiente 
por la física y la psicología de nuestros tiempos, 
é interpretando la parte metafísica como Lulio 
la interpretaría si hoy viviese , llegaríamos á la 
constitución de una especie de hegelianismo 
cristiano? ¿Quién sabe si la fórmula ontopsicoló- 
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gica, la bandera de paz entre Platón y Aristóte- 
les , levantada en el siglo xvi por León Hebreo 
y Fox Morcillo, será la fórmula definitiva bajo 
la cual se desarrolle la ciencia española? 

Entonces (y dejadme fantasear libremente lo 
que los venideros quizá verán cumplido ) , vol- 
verán á levantarse las cátedras de vuestra anti- 
gua y gloriosa Universidad Luliana , y volverán 
á resonar las voces de vuestros doctores en este 
jardín de las Hespérides , bajo este cielo transpa- 
rente y luminoso como el de las islas griegas, y 
ante las clásicas y serenas ondas del Mediterrá- 
neo , que os traerán voces de enérgica simpatía 
desde Valencia , cuna de Vives , y desde Catalu- 
ña, cuna de Balmes. Entonces rebullirán de jú- 
bilo en su olvidada tumba los huesos de la no- 
ble dama mallorquína que por primera vez 
abrió y dotó cátedras para la enseñanza del lu- 
lismo. Y como entonces (podemos esperarlo 
confiadamente) ya habrá dicho Roma su últi- 
ma y definitiva palabra, poniendo á Ramón 
Lull en el mismo catálogo en que están San 
Agustín y Santo Tomás, vendrán los futuros 
pensadores españoles en peregrinación , á un 
tiempo devota y científica, á San Francisco, y á 
Miramar, y á Randa, buscando ansiosos las hue- 
llas del maestro en los hórridos peñascos y en 
las arenas de la costa , interrogando á su vene- 
rable estatua yacente y recogiendo hasta el úl- 
timo borrón de sus dispersos escritos. 
He dicho. 
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DIOS. 




QyiÉN, Señor, compararé tu alteza, 
Tu nombre y tu grandeza , 
Si no hay poder que á tu poder iguale? 
¿Qyé imagen buscaré , si toda forma 

Lleva estampado^ por divina norma, 

Tu sello soberano? 

¿Qyé carro ascenderá donde tú moras , 

Sublime más que el alto pensamiento? 



> Insertamos aquí la versión de este poema como muestra 
de la profunda influencia que ejercieron los conceptos filosóficos 
en el arte lírico de nuestros hebreos peninsulares. Esta influen- 
cia se ve patente, sobre todo, en el último canto, intitulado El 
Alma, donde abundan las reminiscencias peripatéticas y alejan- 
drinas. El toledanojudah Leví (Abul-Hassan el Castellano) fué, 
no sólo poeta lirico de los más excelsos y sublimes entre los pre- 
decesores de Dante , sino también uno de los más profundos 
pensadores de su raza, como lo acredita su libro del Cu:(ary, 
imitado más de una vez, aunque con opuesto espíritu , por 
Raimundo LuKo. 
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¿Qyé palabra tu nombre ha contenido? 
¿Vives de algún mortal en el acento? 
¿Qyé corazón entre sid^alas pudo 
Aprisionar tu veneranda "esencia ? 
¿Quién hasta ti levantará los ojos? 
¿Qyién te dio su consejo , quién su ciencia? 
Inmenso testimonio 

De tu unidad pregona el ancho mundo ; 
Ni hay otro antes que tú. Claro reflejo 
De tu Saber doquiera se discierne , 

Y en misterio profundo 

Las letras de tu nombre centellean. 
Antes que las montañas dominasen , 
Antes que erguidas en sus bases de oro 
Las columnas del cielo se elevasen , 
Tú en la sede divina te gozabas , 
Do no hay profundidad , do no hay altura. 
Llenas el universo, y no te llena : 
Contienes toda cosa , 

Y á ti ninguna contenerte puede : 
Qyiere la mente ansiosa 

El arcano indagar, y rota cede : 
Cuando la voz en tu alabanza muevo, 
Al concepto la lengua se resiste ; 

Y hasta el pensar del sabio y del prudente 

Y la meditación más diligente 
Enmudece ante ti. Si el himno se alza , 
Tan sólo El Venerando te apellida , 
Pero tu Ser te ensalza 

Sobre toda alabanza y toda vida. 
I Oh sumo en fortaleza ! 
¿Cómo es tu nombre ignoto, 
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Si en todo cielo y toda tierra brilla? 
Es profundo. . . . profundo. . . . 

Y á su profundiza 4)inguno llega. 
; Lejos está.... muy Jejos.... 

Y toda vista ante su luz es ciega ! 
Mas , no tu ser, tus obras indagamos ; 
Tu fe , cual ascua viva , 

Qjie en medio de los santos arde y quema : 
Por tu ley sacrosanta te adoramos; 
Por tu justicia , de tu ley emblema ; 
Por tu presencia, al penitente grata, 
Terrífica al perverso ; 
Porque te ven sin luz y sin antorchas 
Las almas no manchadas: 

Y tus palabras oyen , extasiadas , 
Cuando yace dormido 

El corporal sentido ; 

Y repiten en coro resonante : 

« Tres veces sanio, vencedor y eterno 
Señor de ¡os ejércitos triunfante ». 

LOS ÁNGELES DEL CIELO ALTÍSIMO. 

Bendecid al Señor , ángeles suyos , 
De su palabra fieles mensajeros ! 
¡Señor de hs guerreros ! 
Es su nombre glorioso acá en la tierra : 
^¡Eterno, y El Uno 
Sus nombres celestiales : 
Nadie contó la inmensa muchedumbre 
De espíritus que, en torno de su lumbre. 
Cantan sus alabanzas inmortales. 
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Sus infinitos rostros reproducen 
La faz tremenda y la visible espalda. 
Él levantó del carro los pendones, 
En signo y testimonio de. ;yik gloria , 
Para mostrar que viene la victoria 
Del eterno Señor á las naciones. 
Son todos los espíritus sus siervos, 
De su palabra y su querer ministros ; 
Se esconden á los ojos de las gentes , 
Mas de cerca ó de lejos, tus videntes 
Oyen el blando ruido de sus alas. 

Y es su camino el caminar glorioso , 
Oye les trazó mi Dios , mi Rey , el Santo, 
Qye con ellos estaba 

Allá en la cumbre del sagrado Sina. 
No obran jamás sin voluntad divina ; 
Por eso , al escucharlos reverentes , 
Dicen los santos que por boca de ellos 
Tu eterna Majestad habla y fulmina. 
Desplegadas al viento las banderas 
De tu primera excelsa monarquía. 
Cubren las tiendas do tus fuertes moran , 

Y todos con tus armas se decoran. 
Mostrando tu blasón en hierro y oro. 
De la luz el tesoro 

Pusiste entre ellos y la viva fuente. 
i Dichoso el que en la férvida corriente 
Pueda anegarse , y repetir con ellos 
En incesable canto, noche y día, 
Como David enfrente de tu carro : 
« / Bendecid al Señor , ángeles suyos ! » 
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LOS ÁNGELES . DEL SEGUNDO CIELO 

-^W>S PLANETAS 

Inferior á este cielo soberano, 
Otro segundo cielo se dilata, 

Y otro ejército allí. Bestias enormes, 
Las que del carro de Ezequiel tiraban , 
Mostrando van en círculo perfecto, 
Henchida de ojos, la candente espalda, 
Hasta que , dominando las esferas, 
Sobre el mundo inferior su tienda plantan, 

Y del Señor adoran la presencia 
Con la voz de sus ruedas inflamadas. 
Millares y millares de legiones. 
Que ciencia profundísima realza. 
Moviendo van la esfera de la luna 

Y la del sol , que lo inferior arrastra. 
Ellos rigen y mueven las estrellas 
Dominadoras de la suerte humana, 

Y el ejército inmenso de las noches , 

Y sobre el cielo las tendidas aguas. 

Y cada cual anhela con sus obras 

Dar fin cumplido á la inmortal palabra , 
Oye no se tuerce ni quebranta nunca, 
Que nunca cede ni tropieza en nada ; 
Todos concordes á una voz se alegran 

Y el nombre del Señor en himnos cantan : 
«¡Bendecid al Señor, legiones suyas!» 

Oye el gran cantor de salmos invocaba. 
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LA TIERRA. 

Es el reino tercero cuanto encierra 
En su ámbito la tierra, 

Y cuanto, circundándola, se extiende. 
Es la generación del aire y fuego ; 
Son del ingente mar las crespas olas , 
El tesoro de Dios , de donde salen 
La nieve , la tormenta y el granizo , 

Y el viento proceloso 

Qye á cumplir sus palabras se desata , 

Y los arroyos que en bu líente plata 
Hace correr su dedo generoso, 

Y los cedros del Líbano altaneros 
Que levantó su mano , 

Hierbas y plantas mil que fructifican 
Para el sustento humano. 

Y Dios manda crecer en copia grande 
Los peces de la mar y las ballenas , 

Y poblando la selva y las arenas 
De innúmeras feroces alimañas , 
Hace que dé la tierra á fieras y aves 
El fruto bienhechor de sus entrañas. 

Y todo al hombre se somete luego, 
Al hombre tu legado , á quien alzaste 
Por señor de las obras de tu diestra , 
Para sacar un día 

De su semilla al rey y al sacerdote, 

Y al pueblo de tu ley , que parecía 
De ángeles campo , reino de profetas. 

Y por glorificar tu augusto nombre, 
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Porque suene continua tu alabanza, 
Firmaste el pacto y la perpetua alianza, 

Y en la boca de niños y lactantes 
Pusiste la verdad de tus promesas. 
Magnificado sea 

De región en región tu nombre santo, 

Y de tus mensajeros 

Por edades sin fin resuene el canto, 
Oue el hombre de los cánticos suaves 
Á su Hacedor decía : 
a Bendecid al Señor sus obras todas. » 

ISRAEL. 

Bendecid al Eterno, 
Por toda tierra que su imperio abarca. 
No hay en el universo otro monarca, 
Ni otro eterno más que Él. Por Él salía 
El noble Jesurún de servidumbre , 

Y en medio de las ondas eritreas 
La mano de Moisés le conducía. 
Hizo bajar la gloria de su trono 
Hasta el santuario do sus pies estampa, 

Y levantó al profeta hasta las nubes , 
Donde su faz de resplandores vela. 
El germen esparció de profecía 
Sobre los pechos á su luz abiertos , 

Y derramó su espíritu en las almas 
Atentas á los célicos conciertos. 

Y su culto ordenó firme y estable , 
Imagen de su reino perdurable ; 
Los ángeles del alto ministerio 
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Su nombre santifican , 

Y en su pecho las iras dulcifican. 
Es blanco su vestido 

Como el del serafi'n ó el del profeta ; 

É iguala su figura 

Del ámbar y el topacio la hermosura. 

Y corren , se apresuran y congregan , 

Y cuando á ti se llegan , 

Medran en gloria y en saber y en lumbre ; 
Se visten de temor y se avergüenzan , 
Mas luego les infundes nuevo aliento 
Para cumplir solícitos tus obras , 

Y en las alas del viento 

Triplican la alabanza al Dios que reina , 
Temido en el congreso de sus santos. 

EL ALMAi. 



Bendice , i oh alma mía ! , derivada 
Del puro aliento de la santa boca, 
El nombre del Magnífico , temido 
De serafines en el alto coro. 

II. 

I Oh tú , que de la fuente de pureza 

I Para conservar escrupulosamente los conceptos y aun 
las palabras del poeta en esta última parte , que tiene en el ori- 
ginal hebreo disposición acróstica , la he traducido en versos 
sueltos. 
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reflexión (y ciertamente que no se necesitaba ser 
Santo Tomás para conocer verdad tan obvia), y 
que también sabía que el entendimiento se co- 
noce á sí mismo, y que hay un conocimiento ex- 
perimental de los fenómenos internos. Pero 
nada de esto es formular los principios del método 
psicológico , sino apuntar de pasada, y tratando 
de materia muy distinta , un hecho de concien- 
cia , trivial y evidentísimo para todo hombre 
que esté despierto. Lo mismo que conoció San- 
to Tomás en este punto, lo habían conocido to- 
dos los filósofos anteriores , y lo conocen y prac- 
tican todos los hombres , dándose cuenta más ó 
menos clara de ello. Cuando Santo Tomás dice 
que (( el entendimiento humano entiende su pro- 
pio entender y por el acto conoce la potencia 
inteligible», no hace más que repetir un lugar 
común filosófico, que ha entrado en el saber 
vulgar desde remotísimas edades. 

No ha estado feliz el P. Fonseca en la mayor 
parte de las innumerables citas de Santo Tomás 
que me arroja á la cara. Hay ciertamente mucha 
y muy profunda psicología en el Santo ; pero no 
ha de buscarse en esas generalidades vagas , sino 
en lá aplicación , en los pormenores , en mil ob- 
servaciones agudísimas esparcidas acá y allá en 
sus tratados , sobre todo en los « de los actos 
humanos, de las pasiones , los hábitos , virtudes 
y vicios». Allí está la verdadera psicología de 
Santo Tomás , y allí puede espigar mucho más 
la ciencia que entre los fantasmas y las especies 
inteligibles. 

~ i.xiv - 5 
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Pero todo esto en Santo Tomás no constituye 
una ciencia aparte, como empezó á serlo la psi- 
cología experimental desde el siglo xvi; no cons- 
tituye el método único para la observación de 
los fenómenos internos , no constituye siquiera 
el método primero ; está subordinado á princi- 
pios de la esfera ontológica , y aparece á la con- 
tinua como humilde sirviente del razonamiento 
deductivo, ya para traerle datos y armas, ya 
para comprobarle ó reforzarle, y aun estos mis- 
mos datos experimentales suelen interpretarse 
con arreglo á un sistema sobre los modos del 
conocimiento , que ciertamente no había sido 
aprendido por experiencia psicológica. 

La psicología de que yo hablo , y que aquí 
no apruebo ni repruebo, pero que desde luego 
me parece incompleta, existe desde el siglo xvi, 
con plena y absoluta independencia , como 
ciencia aparte , que comenzó (el P. Fonseca lo 
confiesa) por dar de mano al procedimiento si- 
logístico , y continuó declarando que la expe- 
riencia interna era , no uno de tantos criterios, 
sino el único criterio en cuestiones psicológicas; 
que poco importaba discurrir sobre la esencia 
del alma, cuando no se conocían sus operacio- 
nes , y , finalmente , que , antes de silogizar , era 
preciso observar mucho, con conocimiento tácito, 
encerrándose cada cual dentro de sí mismo. De 
esta escuela, buena ó mala, que es (con vacila- 
ciones eclécticas) la del gran filósofo de Valen- 
cia (á quien el P. Fonseca llama insolente y 
grosero, sin duda porque no adoraba como dog- 
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mas todas las opiniones de los peripatéticos, y 
porque aconsejaba el estudio de la naturaleza en 
sí misma, mejor que en Aristóteles y en Santo 
Tomás), y es de un modo más resuelto la de Gó- 
mez Pereyra , la de los escoceses y la de los psicó- 
logos ingleses modernos; de esta filosofía, en su- 
ma, de lo relativo , de lo condicionado, como la 
llamaba Hamilton , yo no soy partidario ni ene- 
migo ciego. Creo que la mayor parte de sus 
resultados, como adquiridos que son por vía ex- 
perimental , deben entrar en la ciencia ; pero no 
creo, ni he imaginado nunca , que á esas obser- 
vaciones y á esos análisis haya de reducirse la 
filosofía , y tengo por temeraria y ciega presun- 
ción la de aquellos pensadores del otro lado del 
Canal de la Mancha , que, no viendo ni en el 
mundo externo ni en el mundo interno otra cosa 
que hechos, abandonan toda investigación de 
los principios y de las esencias , mutilan el es- 
píritu humano de sus facultades más altas y 
preciosas , y niegan el mundo ontológico ó le 
declaran inaccesible al entendimiento humano, 
porque sus mezquinos medios de experimenta- 
ción no alcanzan hasta él. 

Pero esta ciencia experimental, para quien el 
conocimiento directo es un hecho , cuya esencia 
no se pretende investigar; esta ciencia que no ad- 
mite ni especies inteligibles ni nada que huela á re- 
presentación ó fantasmagoría; esta ciencia, que 
fué la de Reid, la de Dugald Stewart y la de Ha- 
milton, no tiene precedentes en Santo Tomás, no 
puede tenerlos; y los tiene, por el contrario, evi- ^ 
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dentes, clarísimos, en varios filósofos españoles 
é italianos del siglo xvi, y con más energía que 
en otro alguno, en Gómez Pereyra. El filósofo 
de Edimburgo la llamaba docta ignorancia ; siglos 
antes la había llamado un español ars nesciendi. 
Dígase en buena hora que esa especie de psico- 
logía es rastrera ; dígase que es una ciencia vo- 
luntariamente castrada (perdónese lo brutal de 
la frase); pero no se diga que es hija de Santo 
Tomás , á menos de suponer que las obras del 
Angélico Doctor son un tejido de contradicciones, 
y su nombre un pabellón que puede cobijar, en 
caso de guerra , á los mismos positivistas. ¿Ve el 
P. Fonseca hasta dónde le puede arrastrar su 
empeño de compendiar en Santo Tomás toda la 
especulación humana? Yo no soy positivista ni 
enemigo de la metafísica ; pero quiero que antes 
de impugnarme se penetre el verdadero significa- 
do de mis palabras. Mi discurso académico nada 
tenía que ver con Santo Tomás. Tuve que ex- 
plicar, de paso, el fenómeno de la grande im- 
portancia que suelen conceder á la observación 
interna nuestros místicos (á diferencia, v. gr., del 
carácter ontológico á que propende la mística 
alemana del siglo xiv); y creí encontrarle en 
el carácter asimismo psicológico que tienen 
otras producciones filosóficas de españoles in- 
dependientes de aquellos días. Qyizá acerté, 
quizá erré , y el error sería disculpable en ma- 
teria tan poco trillada , porque ahora es cuando 
comenzamos á entender algo de nuestra ciencia, 
sobre todo de la no escolástica , que los escolás- 
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ticos puros procuraron sepultar en el olvido, tra- 
tándola con la misma inquina y despego que 
hoy manifiesta el P. Fonseca á Vives y á Gómez 
Pereyra, hasta Wdimdiúos presuntiMsos y petulantes, 

Pero acertara yo ó errara , jamás entendí ne- 
gar , antes creo firmemente que Santo Tomás 
fué tan profundo psicólogo como consumado 
en todas las demás partes de la filosofía, así como 
por la misma razón creo que fué gran psicólogo 
Aristóteles, y que muchísima psicología, de la 
más provechosa, se le alcanzó á Marco Aurelio, 
que no hizo en su vida otra cosa que el análisis 
y examen de conciencia de sus actos y pensa- 
mientos más recónditos ; y, finalmente, que tam- 
bién sabían algo de psicología San Agustín y 
Mamerto Claudia no, el de Statu animae , y 
nuestro obispo Liciniano, y otros, y otros. No se 
empeñen los Dominicos en llevárselo todo á ca- 
sa, que antes de venir Santo Tomás al mundo, 
ya había caído la gente en que era gran cosa co- 
nocerse á sí mismo (ya lo dijeron los oráculos 
griegos)y hacer inquisición de los propios actos, 
analizando las operaciones de la mente. 

No menos extraña ocurrencia es atribuir á 
Santo Tomás el descubrimiento de la inducción 
baconiana. Como el P. Fonseca no trata este 
punto exprofeso , sino al soslayo , me limitaré á 
decir que pertenezco al número de los incons- 
cientes, que creen que Santo Tomás no adelantó 
en esto de la inducción sobre lo que Aristóteles 
le había enseñado, y que Aristóteles, aunque co- 
noció la inducción como todo ser racional , y la 
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aplicó maravillosamente á las ciencias naturales, 
á la política y á la teoría del arte , en su lógica 
la relegó á muy secundario lugar, y no la estu- 
dió con el mismo amor que el silogismo, ni fijó 
los cánones del método de invención, mérito 
que estaba reservado á Bacon , precedido en la 
Edad Media por el otro Bacon franciscano , y en 
el Renacimiento por el gran Vives , por Telesio 
y por otros italianos. Y aunque sea hoy moda 
decir mil afrentas de Bacon , á título de fautor 
del positivismo , yo creo que á cada uno debe 
darse lo suyo , y que el procedimiento inductivo 
no es malo cuando rectamente se aplica á sus 
naturales objetos. Lo malo es el exclusivismo y 
el abuso. 

'* En cuanto á las especies inteligibles de que 
luego habla el P. Fonseca , es para mí cosa in- 
dudable que han desaparecido de la ciencia mu- 
cho tiempo hace , pues sólo en los libros de los 
escolásticos se conservan , y aun entre los mis- 
mos escolásticos , muchos nominalistas , como 
Durando y Occam , las ponían en tela de juicio, 
afirmando que no se hahian de multiplicar los entes 
sin necesidad. Desde Gómez Pereyra acá , apenas 
hay filósofo no escolástico de alguna talla que 
las defienda. Los cartesianos las rechazaban, 
aunque admitiesen otra manera de representación. 
Sólo iVlalebranche tímidamente las propugna. 
Los escoceses han defendido siempre el conoci- 
miento directo, cuya afirmación era á principios 
de este siglo más necesaria que nunca para de- 
fenderse de los idealismos alemanes. 
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En este punto (lo confieso) soy atiti-esco- 
lástico intransigente , y los silogismos no me 
convencen. Las e^ecies inteligibles, las represen- 
taciones, los fantasmas, y todo lo que á esto 
diga relación , me parecen abstracciones y qui- 
meras idealizadas. Ese realismo hipotético no re- 
suelve nada , no sirve para nada , no aclara el 
enigma insoluble del conocimiento. Satisfacién- 
dose con una palabra sonora , nos deja tan á 
obscuras como lo está un rústico antes de estu- 
diar filosofía, y por salvar una dificultad, 
crea otra más grave, lanzándonos en pleno es- 
cepticismo. ¿Qiiién me responde del valor de 
estas representaciones intelectuales ni de su se- 
mejanza con los objetos? Ni es exacto, como 
dice el P. Fonseca , que para salvarse de esa le- 
gión de fantasmas , tan inútil como enfadosa, 
sea preciso recurrir á las ideas innatas , ni á la 
visión en Dios , ni á los demás sueños de los on- 
tologistas. Hay otro sistema muy claro, muy 
sencillo , que consiste en afirmar el hecho del 
conocimiento y la distinción del sujeto y el 
objeto, única cosa de que la experiencia nos in- 
forma , y confesar que no sabemos una palabra 
más ni la sabremos nunca , y que todo ese apa- 
rato de ideas expresas é impresas sólo oculta un 
Ignorahimus eterno. 

En esto soy escocés y hamiltoniano hasta los 
tuétanos , y considero el sistema de la represen- 
tación como una verdadera pesadilla, de que 
los mismos escolásticos llegarán á librarse con 
el tiempo, si su filosofía triunfa y llega á domi- 
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nar de nuevo en las escuelas , como yo sincera- 
mente lo deseo. 

Ahora , si convenimos en que la especie inte- 
ligible cese identifica con el mismo acto de en- 
tender», como parece admitir el P. Fonseca, fá- 
cil sería entendernos ; sólo que entonces sobra 
la e^ecie, y volvemos al conocimiento directo. 
Déjeme seguir con él el P. Fonseca, como yo le 
dejo seguir con sus especies , y déjenme , á lo 
menos , los tomistas este resquicio de libertad 
intelectual que reivindico aquí formalmente , no 
por alarde, como cree el P. Fonseca, ni mucho 
menos por trocar un yugo por otro, puesto que 
mis maestros inmediatos son experimentalistas 
ó eclécticos , con cierto eclecticismo á la españo- 
la ; gente , en suma , que nunca pensó en impo- 
ner yugo ni soberanía intelectual , ni quiso que 
á sus palabras se diese más autoridad que la que 
les prestase la razón y la experiencia. No por 
alarde, digo, sino por necesidad imperiosa de 
mi pensamiento, que, sin duda por ser de 
corto vuelo , no alcanza todas las trascenden- 
cias de la ciencia escolástica ; pero que , tal cual 
sea , tampoco consiente en someterse dócil á lo 
que le repugna ó á lo que no comprende. 

Esta carta se dirige al P. Fonseca , y no á nin- 
guno de sus oficiosos editores y apologistas. 

En otra carta, titulada Instaurare omnia in 
Cbristo, que dirigí en 1880 á D. Alejandro Pidal, 
acérrimo partidario de las mismas doctrinas que 
el P. Fonseca , se hallará lo que falte en ésta. 
Espero de la buena fe del entusiasta Dominico 
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que ha de dar su verdadero valor á mis pala- 
bras , recordando siempre aquella nota que es- 
tampé en la página 455 de La Ciencia Emanóla *; 
«Como me precio de católico sincero, sin amba- 
ges ni restricciones mentales , y quizá en ésta y 
otras cartas , donde hablo de la escolástica y de 
Santo Tomás , se me haya deslizado alguna fra- 
se poco exacta ó que suene á irreverencia...., 
desde luego retiro tales palabras , y las doy por 
no dichas , á lo menos en ese sentido, sin que esto 
obste en nada á la libertad que tengo y deseo 
conservar íntegra en todas las materias opina- 
bles de ciencia y arte , al modo de aquellos es- 
pañoles de otros tiempos , cuyas huellas, aun- 
que de lejos y longo intervaüo, procuro seguir, 
no cautivando mi entendimiento sino en las cosas que 
son de fe.» 

I Segunda edición. 
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REPLICA AL R. P. FONSECA, 

DE LA ORDEN DE PREDICADORES. 




OMO si tuviera yo vocación de jockey, 
ó se tratara de ganar algún premio á 
la carrera , me estuvo zahiriendo siete 
ú ocho días El Siglo Futuro por haber- 
se retardado otros tantos la publicación de mi 
primera carta en respuesta al P. Fonseca. Salió 
al fin la carta (que antes hubiera salido , á ha- 
berla escrito yo en Madrid), y el P. Fonseca 
quedó en profundo silencio durante quince ó 
veinte días , sin protesta alguna de El Siglo Fu- 
turo, que en esta ocasión mostró tener dos pe- 
sos y dos medidas. Pero esto nada importa. Lo 
importante de saber es , que ese diuturno silencio 
fué bien aprovechado por el susodicho Padre 
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Dominico en compaginar las leves , aéreas , cor- 
teses y evangélicas disquisiciones con que , por 
espacio de dos semanas , viene regocijando á los 
lectores de El Siglo Futuro. 

Lo primero que se ocurre, en presencia de un 
escrito del P. Fonseca , es medirle. Yo lo he he- 
cho con el presente, y he hallado que consta de 
40 columnas en folio ; unas 200 páginas , y me 
quedo corto. Para orientarnos en tal laberinto, 
donde todas las proposiciones están repetidas, 
por término medio , una docena de vtcts , con- 
viene subdividir el quodliheto del P. Fonseca en 
dos partes principales , á saber : 

Primera y más extensa. Caricias, lecciones 
y consejos. El P. Fonseca me llama impostor, 
torpe, calumniador, calumniador otra wtz^ infa- 
tuado, merecedor de severas reprimendas, calum- 
niador (y van tres); dice que estoy en estado de 
perturbación mental , que falto á la verdad , que 
tasco el freno, que de los libros sólo conoideo el nu- 
mero de ediciones , el lugar y lafecba de la impresión, 
y las condiciones tipográficas; que estoy (otra vez) 
en estado de perturbación y trastorno , y que mis 
estudios se reducen á hacinar ediciones, y no sé 
cuántas y cuántas cosas más ; porque los artícu- 
los son ocho ó diez , y estas frases están tomadas 
solo de los cuatro ó cinco primeros. 

¿A qué responde tan feroz y descomedida 
agresión? ¿Qyé quieren decir esas frases, algu- 
nas de las cuales quizá merecieran caer bajo 
otra jurisdicción que la literaria? ¿Cree el Pa- 
dre Fonseca que le autoriza el hábito religioso 
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que viste para faltar á las consideraciones de 
mutua cortesía y respeto que á todos nos obli- 
gan , así clérigos como laicos , y sin las cuales 
la vida social se convertiría en un pugilato bru- 
tal, digno de carreteros británicos? ¿Cree el Pa- 
dre Fonseca que es lícito, edificante y cristiano, 
y muy propio de un religioso y de un teólogo, 
escribir doscientas páginas llamandof aboca llena 
embustero y calumniador aun hombre, sólo porque 
ha hecho constar el hecho evidente y certísimo 
de que en un libro publicado por la Comunidad 
de Corías con el título de Triduo (así se lee en la 
anteportada), se dedica la mayor parte del volu- 
men á morderle y maltratarle? 

¡Y esto por qué ! Porque , siguiendo las tradi- 
ciones de noble independencia de la filosofía 
cristiana de otras edades , me atrevo á disentir 
del tomismo rígido (ó de lo que dicen algunos 
de sus intérpretes ser doctrina tomista) en al- 
gunos puntos más ó menos esenciales, á la 
manera que en otros muchos y más importan- 
tes difieren el Sutil Escoto y todos los filósofos 
de la Orden de San Francisco, para no buscar 
ejemplo más cercano en nuestros escolásticos 
Jesuítas del siglo xvi , que con ser tomistas y 
venerar sobre toda filosofía la del Santo de Aqui- 
no, se permitieron apartarse , no tanto de ella 
como del universal sentir de sus comentadores 
Dominicos, en puntos de tanta trascendencia 
como la distinción ó no distinción ontológica de 
la esencia y la existencia ; el conocimiento inte- 
lectual de los singulares, y otros muchos, así de 



Digitized byVn OOQ le 



78 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

metafísica como de ideología, sin contar con las 
cuestiones de la gracia y del libre arbitrio. 

La libertad , pues , que reivindico yo, es la 
que ha reinado siempre en las escuelas cristia- 
nas, la que la Iglesia ha autorizado en todos los 
siglos , la que permitió á Escoto contradecir á 
Santo Tomás en materia de tanta trascendencia 
metafísica como el principio de individuación. 
Y busco este ejemplo, porque basta él solo para 
probar que dentro de la Iglesia católica viven, 
y no aislados y obscuramente , sino patrocinados 
por una Orden religiosa , tan antigua y bene- 
mérita de la Iglesia como cualquier otra , sis- 
temas filosóficos que difieren hondamente del 
de Santo Tomás , y que en algunas cosas le son 
opuestos. Y la prueba de que ni el texto ni la 
mente de la Encíclica Aeterni Patris son óbice 
para esto, nos la da el hecho de no existir nin- 
guna declaración pontificia que directa ó indi- 
rectamente vede la enseñanza de la filosofía es- 
cotista , que, según entiendo , sigue dándose 
como siempre en los conventos de la Orden del 
Seráfico Patriarca, 

Maltrata , pues , las glorias de la filosofía cris- 
tiana el que, por encumbrar á un solo doctor, in- 
mola sin piedad en sus aras á todos los restan- 
tes , queriendo establecer hoy mucho más dura 
tiranía intelectual que en aquellos tiempos de luz 
y de vida para la escolástica en que resplande- 
cían los Toledos, los Vázquez, los Suárez y los 
Rodrigos de Arriaga. Yo bien sé que estos gran- 
des escolásticos y todos los Padres de la Com^ 
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pañía eran y son tomistas, y de ello se glorían; 
pero ¿de qué manera lo son? ¿Aceptaría el Pa- 
dre Fonseca todas sus opiniones é interpretacio- 
nes? ¿O cree que los puntos en que se apartaron 
ellos de los filósofos Dominicos no son, por lo 
menos, de tanta consideración como el proble- 
ma del conocimiento y de las especies inteligibles ? 

Y aquí cumple declarar, que , con esta inde- 
pendencia mía en lo opinable , soy en el fondo 
mucho más fiel al espíritu de la escolástica que el 
P. Fonseca y los que con él piensan , y asimis- 
mo mucho más español que ellos ; porque pre- 
cisamente debe la escolástica su grandeza , no 
á la repetición mecánica y servil de una doctri- 
na y de un texto, sino al espíritu de libre inda- 
gación , bajo el magisterio de la fe , que la ca- 
racterizó siempre; y á ese mismo espíritu inde- 
pendiente y expansivo debió España el tener 
filosofía, cuando la tuvo; y, al revés, apenas 
huyeron de la escolástica y huyeron de la cien- 
cia española ese espíritu razonador y progresi- 
vo, una y otra se secaron y murieron hasta 
llegar al mísero estado en que hoy las vemos. 

Ni sirve citar á todo propósito la Encíclica, 
pretendiendo cerrarnos la boca con ella , y dan- 
do á entender al vulgo ignorante que anda á 
dos pasos de la herejía el que se permite diferir 
de tal ó cuál opinión peripatética sobre este ó el 
otro punto de cosmología ó de ideología , sólo 
porque Santo Tomás adoptó esa opinión , como 
la adoptaban todos los escolásticos de su tiem- 
po , y como la habían adoptado todos sus maes- 
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tros. Porque , en primer lugar , aunque las pala- 
bras pontificias merecen siempre toda veneración 
y acatamiento , ya confiesa el P. Fonseca, y 
sabe todo teólogo y todo canonista , la dife- 
rencia que va de una Encíclica á una definición 
dogmática , la cual ni ha recaído ni hemos de 
pensar que recaiga sobre cuestiones , tan poco 
relacionadas con el dogma como la de saber si 
el conocimiento es inmediato ó mediato y repre- 
sentativo. En segundo lugar, se ha de advertir 
que la Encíclica no dice , como se pretende , que 
todo , hasta los más mínimos pormenores de la 
filosofía de Santo Tomás , deba defenderse ciega 
y servilmente, sino que dice precisamente lo 
contrario ; á saber : que « sí se halla algo en los 
doctores escolásticos (no exceptúa á ninguno) 
que no parezca compatible con los adelantos de 
la ciencia , ó que por cualquier otro motivo no 
parezca razonable , de ninguna manera ha de 
seguirse». No tengo á la vista la Encíclica, y 
por eso no cito textualmente ; pero recuerdo 
bien el sentido , y por esta vez puedo fiarme de 
la memoria. 

Se me objeta también , y nada menos que dos 
veces , una en latín y otra en castellano ( tan pobre 
idea tiene el P. Fonseca de mis humanidades), la 
proposición XXII del 5y//a&uí, conforme á la cual, 
la obligación de los maestros y escritores católi- 
cos no se limita á las verdades de fe y á lo que 
la Iglesia ha definido. 

Claro que esa obligación se extiende también 
á todas las consecuencias y derivaciones lógicas 
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y necesarias de la doctrina de la Iglesia ; pero 
¿qué tiene que ver la doctrina de la Iglesia con 
las opiniones ideológicas de un doctor particu- 
lar , por grande que él sea, ni mucho menos con 
las interpretaciones que de ellas hacen algunos 
de sus discípulos ? Si así fuera , no quedaría li- 
bertad de opinión en cosa alguna , y lo mejor 
sería dejar el entendimiento quieto y ponerse á 
tirar de un carro. ¡Buenos estaríamos si los libre- 
jos que se le antojase escribir á cualquier tomista 
de ínfimo orden , hubieran de pasar por otros 
tantos Evangelios , quedando ipsofacto excomul- 
gado todo el que se permitiera dudar de que los 
principios del tal escritor , en materias de estas 
de tejas abajo, particulares, relativas, mundanas 
y opinables , tuvieran conexión ni aun remota 
con lo que la Iglesia enseña como necesario á 
nuestra salud y propone por norma de creencia 
ó de gobierno y disciplina 1 

2.° Promesas, y afirmaciones gratuitas que se 
probarán en su día. En efecto : el P. Fonseca no 
ha acertado á decir, en más de trescientas pági- 
nas que lleva escritas, todo lo malo que de mí 
piensa. Nada de eso : ofrece publicar un huen 
libro de crítica filosófica , ó , más bien , varios 
libros, refutando plana por plana todos los míos. 
Yo felicito al P. Fonseca por tan loable resolu- 
ción , y no porque yo tenga propósito de perder 
en contestarle mi tiempo , que , tal cual sea , no 
está á disposición del P. Fonseca , ni mucho me- 
nos ala de los innumerables españoles que divier- 
ten sus ocios en morder al prójimo, sin advertirle 
- LXIV - 6 
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antes en qué librería podrá encontrar sus propias 
excelentísimas obras , para tomar en ellas luz y 
enseñanza, y medicina contra los errores; sino 
porque, escribiendo el P. Fonseca, se lograrán 
tres ventajas : la primera , enriquecerse la patria 
literatura con un libro que será bueno, según 
afirma en profecía su mismo autor ; la segunda, 
adquirir yo una fe de erratas perdurable y gratui- 
ta ; tercera , la del buen ejemplo que da el Reve- 
rendo P. Fonseca , abdicando tan magnánima- 
mente de toda la gloria que pudiera caberle por 
las obras magistrales y luminosas que podía es- 
cribir de teología y otras ciencias divinas y hu- 
manas, para con vertirse modestamente en som- 
bra y satélite mío. 

Y , en efecto , ¿ qué cosa más noble , más digna 
de un cristiano , de un sacerdote , de un hijo de 
Santo Domingo de Guzmán , de un profesor de 
filosofía escolástica , que declarar guerra perpe- 
tua y sistemática , porque si, á un escritor, cuya 
culpa más grande será haber dedicado ocho ó 
diez años de su vida á defender en los libros y 
en la cátedra la verdad católica y las tradicio- 
nes científicas de su patria , y á esclarecer pun- 
tos obscuros de su historia literaria , que los to- 
mistas españoles de este siglo , á pesar de su 
extraordinaria sabiduría, que de un modoemtnen- 
cial (sic) y como en germen , contiene todas las 
ciencias , se habían dejado intactos? 

A esto me dirá , y me ha dicho ya el P. Fon- 
seca , que precisamente á los escritores católi- 
cos que en algún punto particular difieren de la 
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doctrina del Ángel de las Escuelas es á los que 
conviene exterminar , impidiendo que se diga ó 
estampe cosa alguna que no sea un extracto de 
la Summa ó de sus índices. (Sobre esto de los ín- 
dices hablaremos luego.) Porque si bien es ver- 
dad que en este siglo han pululado y pululan los 
filósofos racionalistas , son tales sus dislates , que 
los verdaderos católicos no pueden menos de reír- 
se de ellos , siendo, por tanto , cosa excusada que 
el pensador católico pierda su tiempo en refu- 
tarlos. 

Todo esto lo dice de buena fe , sin duda , el 
P. Fonseca, y con la misma buena fe le respondo 
yo , que por verdadero católico me tengo , y, con 
todo eso , no se me ha ocurrido nunca reírme de 
hombres tales como Hegel , Stuart Mili , Herbert 
Spencer, Bain , Tyndall y tantos otros. Lo que se 
me ha ocurrido es dolerme de ver tan poderosos 
entendimientos y tanta suma de positiva cultura 
empleados en el mal. Si los católicos damos en 
reimos de la ciencia de los impíos, y no en re- 
futarlos, los impíos se reirán de nosotros, y 
daremos tristísima idea de nuestro estado inte- 
lectual. Pero, ¡ ya se ve !, es mucho más cómodo 
destrozarnos dentro de casa con las necias dispu- 
tas de catolicismo liberal y otras análogas , que 
buscar á los adversarios en el terreno donde ellos 
están y aprender lo que ellos aprenden, ciencias 
naturales é históricas, filología, exegesis crítica, 
lenguas antiguas , historia de la filosofía , todos 
esos estudios aborrecidos de muerte por el Padre 
Fonseca , que hoy viene clamando contra los 
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helenistasy loshebraizantes, como clamaban los 
enemigos de Reuchlin , como clamaban los ene- 
migos de Erasmo. 

Afortunadamente, los siglos no pasan en balde, 
y si aquellos eruditos tuvieron que defenderse, 
yo no , porque sólo el intentarlo sería una ofensa 
al sentido común de la humanidad, que ha ade- 
lantado mucho en esta parte. Yo no me aver- 
güenzo de las pocas cosas que he llegado á 
saber ; me avergüenzo , sí , de las muchas que 
ignoro ; pero nunca se me ha ocurrido vengarme 
de esta ignorancia mía, menospreciando el es- 
tudio y sudor ajenos, ni menos remediarla con 
la facilísima panacea de un libro ó de un sistema 
que , por modo eminendal, me lo dé resuelto 
todo , y me excuse el trabajo de pensar y de in- 
vestigar por mi cuenta. 

Si para eso ha de servir en España la restau- 
ración escolástica ; si ese sentido quiere dársela, 
contra lo que se entiende en todas partes , con- 
tra lo que en Roma pasa , contra las terminantes 
declaraciones de Su Santidad en la misma En- 
cíclica, yo no puedo menos de declarar solem- 
nemente que nada tengo que ver con semejantes 
restauradores , cuya obra sólo ha de servir para 
perpetuar en España el estado de desidia intelec- 
tual y de agitación estéril en que vivimos , y que 
nos hace literalmente el ludibrio y la ignominia de 
Europa. Quizá dé yo excesiva generalidad á las 
palabras del P. Fonseca; pero entiendo que en 
nuestro estado actual de cultura , toda insinua- 
ción alevosa del género de las suyas, contra 
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tal Ó cuál estudio real y positivo de los que no 
están sujetos á sistemas , contribuye á perpetuar 
el universal atraso y debe condenarse acerba- 
mente, venga de donde venga. Y así, limitán- 
donos al punto que nos ocupa , es cierto que las 
lenguas (antiguas ó modernas) no son las cien- 
cias, sino los instrumentos de ellas; pero también 
es cierto que las ciencias están en las lenguas, 
y que el que no sabe las segundas se queda sin 
entender las primeras , por muy eminencial que 
sea su potencia. Y todo lo que en España tienda 
á retraer á los jóvenes de buscar la ciencia en 
sus fuentes , es consejo detestable. Para la filo- 
sofía de Santo Tomás , la fuente es Santo To- 
más; pero para la filosofía de Aristóteles, la 
fuente no es Santo Tomás, sino Aristóteles. Y 
el imaginarse y decir que después de Becker, 
después de Brandis , después de Trendelemburg, 
después de Grote , Aristóteles nos dice hoy lo 
mismo que decía á los hombres del siglo xiii , es 
una blasfemia científica de tal género , que cae 
fuera de los límites de toda razonable discusión. 
Precisamente el texto griego de Aristóteles es 
de los más obscuros que pueden darse, y nunca 
se harta uno de comparar distintas ediciones y 
comentarios para llegar á entender algo. Ocho 
ó diez textos de la Poética y otros tantos epíto- 
mes , he tenido á la vista para un trabajillo que 
estoy haciendo , y todavía encuentro muchísi- 
mas obscuridades. ¡Y eso que se trata del libro 
menos difícil de los de la enciclopedia aristoté- 
lica , por la materia y por el estilo ! 
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Y no se entienda por esto que menosprecia- 
mos los trabajos de Guillermo de Moerbeka y 
otros rarísimos helenistas de la Edad Media. Sus 
trabajos, tales como son, tuvieron grande im- 
portancia en su tiempo , sirvieron al adelanto 
de los estudios , y representaban , siquiera por 
ser directos , un progreso sobre las versiones 
derivadas del árabe. Pero sea cual fuere el mé- 
rito relativo de estos loables esfuerzos, ¿á quién 
se le ha de ocurrir hoy tomar luz para la inteli- 
gencia del Estagirita en versiones hechas por 
hombres que desconocían de todo punto la his- 
toria de la filosofía griega anterior á Aristóteles , 
y que sustituían el tecnicismo filosófico del ori- 
ginal , tan erizado de obscuridades, con el tecni- 
cismo corriente en las escuelas de su tiempo? 
¿Basta , por ventura, saber alemán para traducir 
á Hegel? 

Una de las cosas que el P. Fonseca se propone 
demostrar en esa biblioteca que va á escribir, es 
que Santo Tomás fué profundísimo en el cono- 
cimiento de la lengua griega. Semejante preten- 
sión ha de parecer forzosamente muy singular 
á quien conozca algo la historia literaria de la 
Edad Media , y los modernos y valiosísimos tra- 
bajos de dos eruditos franceses, y uno alemán, 
sobre la conservación de la lengua griega en Oc- 
cidente y sobre las primitivas versiones latinas 
de Aristóteles. Es ya cosa averiguada que el 
conocimiento del griego era rarísimo en.la Euro- 
pa latina , y más entre los escolásticos , hasta 
muy á fines del siglo xiv , en términos tales , que 
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el Petrarca mismo , patriarca de las letras huma- 
nas en Italia , se fué al otro mundo sin saberlo. 
Cuando algún escolástico lo supo , se cuenta por 
cosa rara en su biografía, y él mismo lo mani- 
fiesta á cada paso en sus obras , así sucede con 
Scoto Erígena y con Rogerio Bacon. Respecto 
de Santo Tomás , lo único que puede afirmarse 
con certidumbre histórica, es que conoció la 
deficiencia de las traducciones latinas que co- 
rrían en su tiempo , y procuró adquirir y cote- 
jar entre sí cuantas pudo , y aun encargó otras 
nuevas á Moerbeka y otros frailes de su Orden, 
que , por haber residido en Oriente ó por otra 
causa cualquiera , podían hacerlas. En todo lo 
cual (dicho sea de pasada) mostró Santo To- 
más, como siempre, un espíritu mucho más 
amplio y ávido de saber que el de esos discípu- 
los suyos que pretenden hoy que nos contente- 
mos con lo que á Santo Tomás mismo no satis- 
facía en su tiempo. 

La tradición de la Orden , aun dado por su- 
puesto que fuera tan fácil de hacer constar do- 
cumentalmente como al P. Fonseca le parece, 
*Bo sería por sí sola argumento decisivo , puesto 
que en toda congregación fácilmente se trueca 
en fanatismo la adoración por sus doctores. Ni 
prueba tampoco nada , á no ser el talento filo- 
sófico de Santo Tomás, por nadie negado, el 
hecho de que Flaminio y Agustín Nipho encon- 
trasen sus comentarios mejores que los de los 
griegos alejandrinos , pues esto claro es que no 
se refiere á la interpretación literal, en que nin- 
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gún latino , ni del siglo xiii ni de éste en que 
vivimos, osaría competir con Alejandro de Afro- 
disia ó con Juan Fiiopono, sino al intrínseco va 
lor de los comentarios de Santo Tomás , consi- 
derados como obra filosófica , abstracción hecha 
del texto que comentan. Fuera de que ni Flami- 
nio ni Nipho son autoridades de tal peso que 
su dicho haya de tomarse por Evangelio, ni 
pase de ser una opinión particular más ó menos 
controvertible. 

También demostrará el P. Fonseca en esa Bi- 
blioteca promissa, porque lo que es ahora de 
ningún modo lo demuestra , que la filosofía de 
Santo Tomás (entendida la palabra filosofía en 
todo su rigor , y sin mezclarle elementos qoe 
no son suyos) contiene un gran número de 
principios y teorías , que no son ni aristotélicos, 
ni platónicos, ni cristianos, ni de los Santos 
Padres , ni de la escolástica antigua , y que di- 
chos principios y teorías son tantos y tales , que 
bastan para sostener que la admirable doctrina 
de Clemente de Alejandría , de Orígenes , de 
Tertuliano , de Lactancio , de San Agustín , de 
San Juan Damasceno, de San Anselmo, de Al- 
berto Magno y de otros tantos, se reducía á 
escombros informes, mutilados y dispersos, \ Ah ! No 
es tan fácil borrar de la memoria de las gentes 
los nombres inmortales de los Padres de la Igle- 
sia griega y de la latina , sólo con decir que su 
saber se reduce k fragmentos , y que antes de 
Santo Tomás no se conocía ningún organismo 
filosófico compenetrado por el dogma. 
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La historia contestará siempre á tan anticien - 
tíficas pretensiones, mostrándonos desde los 
primeros siglos cristianos la hermosa tentativa 
de la escuela catequética de Alejandría , y el pri- 
mer organismo en los Stromata y en otras 
obras de Clemente Alejandrino. La historia nos 
mostrará ya la psicología cristiana en Nemesio, 
en San Agustín, en Mamerto Claudiano. La 
historia nos enseñará , además , que Santo Tomás 
no es él sólo toda la escolástica , ni es en fecha 
el primero de sus doctores, sino uno de los úl- 
timos , y que antes de él habían florecido tan 
grandes pensadores como San Anselmo . Pe- 
dro Lombardo, Alberto Magno, Alejandro de 
Hales y otros muchos (sin contar con los que 
cayeron en algún error teológico), de todos los 
cuales alguna substancia es de suponer que sa- 
caría el Santo Doctor , sin quesea , por otra parte, 
tan extraordinaria en él la originalidad de for- 
ma y método , que baste para aislarle de todos 
los demás. Y la razón nos dirá después , que el 
afirmar , como afirma el P. Fonseca , que Santo 
Tomás reintegró al Criador en sus atributos, 
sobre ser expresión de todo punto impropia en 
boca de un teólogo , equivale á suponer que to- 
dos los Santos Padres que filosofaron antes de 
Santo Tomás no tenían noticia alguna de la 
creación , ni de los divinos atributos , lo cual no 
sé yo cómo pueda defenderse ni oirse sin escán- 
dalo entre católicos, por muy tomistas que 
sean. 

En esa misma promissa Uhliotheca demostrará 
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el P. Fonseca que Suárez comentó la Metafísica 
de Santo Tomás y no la de Aristóteles , á pesar 
de no haber escrito Santo Tomás Metafísica ori- 
ginal alguna. ¿Cómo puede cumplirse semejante 
prodigio ? Yo lo ignoro ; sólo sé que si mañana 
publicara yo , pongo por caso , un comentario 
sobre algún libro de Platón , forzosamente ten- 
dría en cuenta los comentarios anteriores y los 
elogiaría en lo que fueran dignos de alabanza, y, 
sin embargo , no se diría de mí que había co- 
mentado á Schleirmacher , ni á Ast , ni á Stall- 
baum, ni á Hermann, sino á Platón. 

En cuanto á la concordia platónico-aristotéli- 
ca, hace bien el P. Fonseca en no tenerla por 
imposible y en descartarla de esta polémica, 
donde nunca debía haber figurado. Lo único que 
deseo es que el P. Fonseca pare mientes en el 
verdadero sentido de ese armonismo, tras del 
cual han corrido innumerables escuelas , desde 
los neo-platónicos de Alejandría hasta Hegel. 
Las diferencias hterales entre Platón y Aristóte- 
les , nadie las ha negado ( porque entonces no 
habría cuestión). A lo que han tendido y tien- 
den todos los partidarios de escuelas armónicas, 
es á fundir estas diferencias inferiores bajo una 
concepción más amplia y comprensiva, que pu- 
diéramos llamar onto-psicologismo . Nadie ha pre- 
tendido que la idea platónica, como ¡dea, en su 
pura y abstracta realidad, y Informa peripatéti- 
ca , como tal forma , fugitiva y mudable , sean 
la misma cosa, sino que la idea (platónica ó he- 
geliana) desciende de su solio , y se concreta. 
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determina y traduce en las cosas creadas, infor^ 
mando la materia y abrazándose con ella en lazo 
amorosísimo , y siendo lo único real en medio 
de la irrestañable corriente de lo pasajero y 
mudable. No es del caso discutir esta concepción 
armónica , pero sí consignar históricamente su 
importancia y su alcance, tal que no puede me- 
noscabarse con frivolas burlas. 

Separados ya de la carta del P. Fonseca estos 
elementos extraños, que ocupan los tres prime- 
ros artículos , quedan la cuestión del psicologis- 
mo, la de las especies inteligibles, una disertación 
de todo punto impertinente sobre la mística , de 
que hasta ahora no se había hablado en el de- 
bate, y una tentativa de defensa de Donoso 
Cortés. De todos estos puntos diremos algo, 
procurando no imitar en la prolijidad al P. Fon- 
seca. Y, ante todo, conviene decir muy clara la 
verdad, acerca del método de discusión por 
textos , en que parece estribar el mayor nervio 
de la argumentación del P. Fonseca. Los textos 
no son nada cuando se los saca de su lugar y no 
se los interpreta como Dios y la lógica lo mandan. 
Ni el traerlos en tan gran número arguye mérito 
alguno, ni demuestra por sí sólo ese conoci- 
miento profundísimo de las obras de Santo 
Tomás, que parece quiere monopolizar el Padre 
Fonseca, negándonoslo enteramente álos legos. 
Sin duda cree que éstos no han descubierto to- 
davía que todas las buenas ediciones de Santo 
Tomás, entre ellas la que poseo, tienen al fin un 
copiosísimo Index rerum , en que se encuentran 
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indicados por su orden todos los lugares de sus 
obras en que el Santo Aquinate habla de cada 
cuestión filosófica. Hecho este descubrimiento, 
no hay cosa más fácil que discutir hasta lo infi- 
nito por el procedimiento del P. Fonseca. ¿ Se 
trata, v. gr., del método psicológico ? Pues no 
hay más que abrir el índice y copiar el registro 
de las cuestiones en que se trata del alma y de 
sus facultades, ó de la reflexión y propia concien- 
cia. ¿Se trata de la inducción ? Pues no hay más 
que acudir á la palabra inductio ó á otra análoga. 

No digo esto para enfadar al P. Fonseca ; ya 
sé que él y todos los religiosos de su Orden saben 
de memoria á Santo Tomás. Pero sería bueno 
que á los que vivimos en el siglo no nos creye- 
sen tan incapaces de acercarnos á un texto, que, 
todo bien mirado , no es ni más largo , ni más 
difícil , ni más abstruso, ni más inameno que 
otros que por obligación tiene que manejar todo 
el que curse escuelas en este siglo. Hasta recrea- 
tiva puede parecer la Summa, si se la coge des- 
pués de leer un rato en la Critica de la ra¡(ón 
pura , ó en el Sistema del idealismo trascendental. 

Todo esto, pues, quiere decir, no que el Padre 
Fonseca no sepa su Santo Tomás, sino que, 
apremiado por el tiempo, y creyendo piadosa- 
mente que se las había con un adversario de todo 
punto ignorantísimo , á quien habían de aterrar 
las signaturas de cuestiones y artículos , creyó 
con esto sólo haber ganado la batalla. 

Ya, al leer aquella nota de cincuenta páginas, 
reparé en este procedimiento; pero nocreíconve- 
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niente decirlo por respeto al P. Fonseca. Lo que 
hice fué abrir la Summa y leer una por una las 
cuestiones citadas por el P. Fonseca. De esta 
segunda lectura resultó quedar robustecida en 
mi ánimo mi creencia antigua, que puede redu- 
cirse á estas proposiciones : 

I .» No existe en Santo Tomás el psicologis- 
rao exclusivo de la escuela escocesa, ni el menos 
resuelto de algunos españoles é italianos del si- 
glo XVI. 

2." No predomina en Santo Tomás el méto- 
do psicológico de modo tal que pueda decirse 
que este es uno de los caracteres de su doctrina. 

3.» Hay en Santo Tomás mucha y profundí- 
sima psicología , así racional como experimen- 
tal ; pero no hemos de tener ligeramente por 
descubrimiento suyo todo lo que en él encontre- 
mos. Hay que descontar , en primer término , lo 
muchísimo que debe al tratado De anima y á los 
admirables opúsculos psicológicos de Aristóte- 
les, de algunos de los cuales ( v. gr. , el de la 
memoria y el de reminiscencia ) puede decirse con 
entero rigor que son psicología experimental, en 
el sentido escocés ó inglés de la palabra. Hay que 
descontar luego lo que tiene de San Agustín , de 
Mamerto Claudiano y de los escolásticos ante- 
riores. Una vez que se haya separado todo esto, 
lo que quede será patrimonio exclusivo de la 
ciencia tomista. 

Yo hubiera querido que el P. Fonseca, ha- 
ciéndose cargo de estas proposiciones mías, me 
hubiera mostrado una por una esas novedades 
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psicológicas de Santo Tomás. Pero nada de eso. 
Ha encontrado más cómodo remitirme á otra 
docena de textos , empezando por confesar que 
el exclusivismo psicológico (única cosa á que yo 
me refería en el pasaje que ha movido toda esta 
alharaca ) no está en Santo Tomás , ni puede 
deducirse razonablemente de sus principios. ¿Y 
entonces, á qué la nota y á qué la réplica? 

De lo que yo dije, y repito ahora, sóbrelos orí- 
genes de la psicología de Santo Tomás , así en 
los antiguos como en los Padres de la Iglesia, 
el P. Fonseca no se da por entendido, y hace 
bien. Lo importante es hacer creer á los novi- 
cios de Corias que Santo Tomás es el primero y 
el único que ha filosofado en el mundo. 

Pero como no todos estamos sometidos á la 
autoridad censoria del Regente de Estudios , nos 
es lícito seguir dudando de esto , y todavía más 
de lo que se afirma del método inductivo. He re- 
corrido uno por uno los pasajes que cita el 
P. Fonseca, y no he encontrado cosa alguna 
que no estuviera harto de leer en el Organon y 
en sus comentadores , ni nada que se pareciera 
á las reglas del procedimiento de invención , tal 
como se encuentran expuestos, v.gr., en el can- 
ciller Bacon , y mejor en los libros de Whewell y 
de Stuart Mili. Yo bien sé que este procedimien- 
to tiene un predecesor dentro de la Escolástica, 
pero no es ciertamente Santo Tomás. Se llama 
Rogerio Bacon , y pertenecía á la Orden de San 
Francisco. ¡EsteFr. Rogerio sí que es de la madera 
de los Vives , de los Telesios , de los Galileos y de 
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los Bacones ! Esto es lo que cree toda la humani- 
dad sobre la historia del método inductivo, y no 
basta para derribarlo llamar á la comprobación 
histórica ligere:(a incalificable, ni citar en mon- 
tón y por el índice unos cuantos textos de Santo 
Tomás, que ni en poco ni en mucho se diferen- 
cian del sentir corriente entre los lógicos peri- 
patéticos, ni arguyen tentativa de reforma, ni 
aplicación particular á las ciencias experimenta- 
les , ni nada , en suma , de lo que quiere darse á 
entender con el nombre de escuela inductiva. 

¿Y á qué esos exclusivismos?, me dirá el Pa- 
dre Fonseca. ¿A qué? A dar independencia y des- 
arrollo propio á algunas ramas de la ciencia, que 
se ahogaban dentro del procedimiento discursivo 
y demostrativo ; á hacer que la actividad hu- 
mana combatiese con las realidades vivas y no 
con las sombras y con los fantasmas ; á dar á las 
facultades intelectuales el jugo sano y robuste- 
cedor de los pechos de la madre naturaleza ; á 
decapitar la legión de abstracciones decoradas 
en las escuelas con nombres pomposos; á no 
multiplicar los entes sin necesidad ; á reintegrar 
al hombre en el pleno dominio de sí y en el 
dominio, cada día creciente, de la naturaleza. A 
eso conducen los exclusivismos que al P. Fon- 
seca le parecen tan infernales ; y si Santo To- 
más viviera hoy, los estimaría como nosotros, y 
la ciencia de Santo Tomás no sería entonces lo 
que algunos malaconsejados discípulos suyos 
quieren que sea , un caput mortuum sin virtud ni 
eficacia, sino vasta y armoniosísima síntesis, 
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que ni negaría lo pasado, ni dejaría de abrir las 
puertas para lo por venir. 

Y á esta luz se explican todas esas que el Pa- 
dre Fonseca juzga irresolubles antinomias de mi 
tendencia filosófica. Carece el P. Fonseca de es- 
píritu histórico, como todo el que se encierra 
en un dogmatismo cerrado. Para él la historia 
no tiene autoridad ni valor propio sino cuando 
sirve de arma de defensa para una tesis apologé- 
tica. De igual modo, para los kantianos intransi- 
gentes , todo lo que precede á la Critica de la 
ra;(ónpura , no tiene más que un valor de curio- 
sidad. El P. Fonseca va más allá ; no sólo niega 
todo lo anterior á la Summa, sino que niega ade- 
más todo lo posterior , y , según creo , hasta la 
posibilidad de llegar el género humano á otra 
más completa filosofía. Esta pésima y estrecha 
comprensión de la historia ha sido vicio de es- 
píritus tan eminentes como el de Hegel, que 
nunca vio en la historia de la filosofía sino un 
mecanismo conforme á ciertas leyes a priori. De 
esta manera Heráclito , interpretado por Hegel, 
no esHeráclito, sino Hegel. 

Pero quien posea el verdadero criterio histó- 
rico, podrá entusiasmarse con sistemas distintos 
del suyo , y no los traerá para acomodarlos á 
sus ideas , sino que los pondrá en el medio en 
que se desarrollaron , y comprenderá su razón 
de ser en el mundo, y de qué manera esas mis- 
mas intolerancias y exclusivismos han contri- 
buido al progreso de la ciencia quizá más que 
otros sistemas, que, á fuerza de concordarlo y 
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resolverlo todo , acaban por anular los impulsos 
particulares y por petrificar la ciencia en una 
fórmula. 

Y así , sin ser groseramente empírico, se puede 
admirar, todavía más por sus resultados que por 
sus leyes, el titánico vencimiento de la materia al 
golpe de la inducción baconiana , de la cual está 
saturado hasta el ambiente mismo que respira- 
mos. Y se puede admirar, sin ser psicologista fa- 
nático , esa tendencia analizadora y paciente 
que , lejana de ociosas disputas , ha ido escudri- 
ñando el mundo de los misterios interiores , é 
iluminando con esta luz toda la literatura mo- 
derna. 

De ahí que yo , como historiador de la filoso- 
fía , sin necesidad de aplaudir las brutales invec- 
tivas de Bacon contra los peripatéticos , ni tener 
por de buena ley todos los golpes del hacha crí- 
tica de Luis Vives , ni rechazar la ontología al 
mundo de lo incondicionado , pueda comprender, 
y aun gustar , de esas tendencias , y sin ser i^xt- 
cis^mente filósofo del Renacimiento , como me lla- 
ma de un modo algo estrafalario el P. Fonseca; 
sino filosofo de mi tiempo , que busca en el Re- 
nacimiento y algo más allá su genealogía , pue- 
da simpatizar más que con ningún otro período 
histórico , con aquel de inmarchita gloria en que 
el hombre , sintiendo extenderse ante sí los lí- 
mites del mundo físico , sintió la necesidad de 
extender asimismo los de su propia conciencia^ 
y no se detuvo en la contemplación déla grande- 
za antigua , sino que lanzó á granel nuevas ideas, 

- LXIV - j 
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para que los hombres de otros siglos las fecurb- 
dásemos. Ahora , si abstractamente y como fil<> 
sofo , sin consideración á lo particular y relati^ 
vo , se me pregunta si esos métodos y tenden- 
cias constituyen toda la ciencia, responderé 
resueltamente que no ; y así lo significan tam- 
bién las palabras de mis libros (que en tanta 
confusión han sumergido al P. Fonseca), por- 
que mi pensamiento es que todas esas induccio- 
nes y psicologías , á las cuales ha de consentirse 
cierta libertad de acción para que produzcan 
cuanto racionalmente pueden producir , han de 
entrar en otra esfera científica superior , que el 
P. Fonseca puede llamar sin oposición mía tomis- 
mo , que otros llamarán de otro modo , y que yo 
llamo, con Leibnitz ^ pbibsopbia perennis , la cual 
no viene á ser otra cosa que ese tesoro común de 
verdades del orden natural adquiridas por la hu- 
manidad en tantos siglos como hace que viene 
filosofando. 

Esta filosofía perenne es á modo de un grande 
y sereno Océano , en el cual van entrando to- 
dos los riachuelos de las filosofías particulares, 
depurados en el color y en la calidad de sus 
aguas. Toda hipérbole, toda mezquindad de es- 
píritu, toda interpretación no completa de la 
conciencia , se diluye y pierde en la congrega- 
ción de tantas aguas , de las cuales beben copio- 
samente los espíritus sintéticos y organizadores, 
V. gr. , Aristóteles, Santo Tomás. Desde tal al- 
tura debe parecer cuestión secundaria la de las 
especies inteligibles , y pienso que Santo Tomás 
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mismo había de darla poca importancia si vol- 
viera al mundo , pues ni las especies son crea- 
ción suya , ni le pertenecen á él más que al resto 
de los escolásticos , ni son siquiera consecuencia 
legítima del sistema peripatético , como yo de- . 
mostraré en su día si llega á tratarse esta cues- 
tión directamente y como Dios manda. Un tomo 
entero se necesitaría para recorrer todo el cami- 
no que anduvieron los ídolos y fantasmas del pri- 
mitivo empirismo griego , y exponer luego las 
sucesivas transformaciones y alquimias que hi- 
cieron del nous patético y del nous poético del po- 
bre Estagirita , los comentadores griegos prime- 
ro , y luego los árabes , y finalmente los esco- 
lásticos, hasta producirla teoría del conocimiento 
que corre , no sé por qué razón especial , con 
nombre de tomista. Pero el explicar esto sería 
muy largo , porque exige (y no se ofenda el Pa- 
dre Fonseca) muchas discusiones de esas críti- 
cas y filológicas que á él le desagradan tanto, 
y conocimiento además de ciertos libros , no de 
tan fácil acceso como la Summa Theologica, 

Limitándonos ahora á lo que el P. Fonseca 
dice en el texto de su carta, y luego él mismo 
destruye en un Corolario, conviene declarar ante 
todo , para mayor claridad dd debate , que lo 
que yo defiendo (sin pretensiones de imponér- 
selo á nadie , cosa que , en verdad , me tiene sin 
cuidado) es , no la teoría , ni la opinión , sino el 
hecho del conocimiento directo, sin más térmi- 
nos que el sujeto y el objeto , modificándose el 
sujeto á tenor de la impresión recibida del objeto, 
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y constituyendo esta modificación el conoci- 
miento , y que lo que rechazo con el nombre de 
hipótesis de la representación , no es más que la 
suposición de un tertium quid que se atraviesa 
entre los dos términos del conocimiento, sin 
que para mi propósito importe cosa alguna que 
este tertium quid st2i\im. representación material 
del objeto , como suponían los epicúreos y otros 
materialistas antiquísimos , ó una representación 
ideal semejante al objeto , como parece que sos- 
tienen los escolásticos, ó una representación 
ideal sin semejanza , como defienden otras es- 
cuelas , aunque , á la verdad , no alcanzo á com- 
prender qué especie de representación puede ser 
la que no se parece en nada al objeto represen- 
tado. 

He empezado por poner la cuestión en estos 
términos , porque los escolásticos la embrollan 
de un modo increíble (so pretexto de que los 
demás no los entendemos), confimdiendo lo se- 
cundario con lo principal , y es error suyo, ade- 
más (acostumbrados como están á dar solucio- 
nes á todo , y á convertir en realidades todas las 
abstracciones , creyendo que basta un nombre 
para crear un ente) , el imaginarse que los ad- 
versarios de las especies inteligibles traemos 
^alguna hipótesis que sustituir á esa. No traemos 
ninguna, y en eso precisamente consiste la 
fuerza de una escuela que comienza por procla- 
mar la docta ignorancia y el ars nesciendi como 
uno de los principios fundamentales de la cien- 
cia. No tratamos de enseñar á nadie cómo se 
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verifica el acto del conocimiento , sino que de- 
claramos inasequible la pretensión de explicarlo, 
y , contentos con la realidad viva , dejamos á los 
escolásticos , y á los kantianos , y á los idealistas 
de toda especie, el mundo de las sombras. Re- 
rumque ignarus , imagine gaudet. 

La cuestión , pues , no es entre dos opuestas 
doctrinas del conocimiento , sino entre una H- 
pótesis y un becbo. 

Para que el P. Fonseca comprenda todo lo que 
vale el testimonio de conciencia tan menospre- 
ciado por él y por los filósofos de su escuela , ó 
tan absurdamente interpretado , hasta el punto 
de creer que se trata de la experiencia personal 
de algunos filósofos , y no de la experiencia de 
todo hombre, cuando sus facultades no están 
entenebrecidas por ideas falsas y prejuicios de 
educación , conviene saber que la interpretación 
de la conciencia , en el sentido hamiltoniano, 
está sujeta á tres leyes , que se llaman la de 
parsimonia, la de integridad y la de armonía. Con- 
forme á la ley de parsimonia , quedan excluidas 
todas las creencias que están en el espíritu no 
más que por la fuerza del hábito. Conforme á la 
ley de integridad, hay que admitir totalmente y 
sin reservas todo hecho de que la conciencia tes- 
tifica. Conforme á la ley de armonía, sólo tienen 
valor los hechos de conciencia ó las consecuen- 
cias legítimas de estos hechos, y es preciso recha- 
zar todo lo que esté en contradicción con estos 
hechos y con sus consecuencias. La pureza del 
testimonio de conciencia ha sido violada por mu- 
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chas escuelas; pero queda en salvo siempre que 
se le interprete con arreglo á estas tres leyes. 

Apliquemos estas leyes al acto de la per- 
cepción , siguiendo las huellas del mismo Wil- 
liam Hamilton en el primer tomo de sus Lectu- 
res, publicadas, no ha muchos años, por su 
discípulo Mánsel. En el acto de la percepción 
somos ccnscios inmediatamente de un yo y de un 
no-yo, conocidos al mismo tiempo, pero en 
oposición mutua. Esta dualidad es evidente. 
Tenemos, pues , conciencia del yo, como sujeto 
que percibe , y de la realidad exterior como ob- 
jeto percibido. Y esta conciencia se adquiere 
por una misma intuición indivisible. El conoci- 
miento del sujeto no precede ni sigue al del ob- 
jeto, ni le determina ni es determinado por éL 
Tal es el hecho de conciencia , en que descan- 
sa nuestra creencia de la realidad del mundo 
exterior. Esta dualidad primitiva incluye á la 
vez una síntesis original del sujeto y del objeto 
en la unidad de la conciencia , y una antítesis 
original de entrambos términos, como opuestos 
y contrastados en la realidad. El acto indivisible 
del conocimiento los envuelve, pero en el mis- 
mo acto tenemos conciencia de ellos como di- 
ferentes y exclusivos. Y aún nos dice más la 
conciencia, y es que entrambos términos se 
presentan en una co-igualdad absoluta , siendo 
cada cual de ellos dependiente bajo un aspecto, 
é independiente bajo otro. 

Esto y no otra cosa dice el testimonio de con- 
ciencia ; pero los filósofos no han sido bastante 
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modestos para contentarse con él , y han discu- 
rrido varias ingeniosidades, que más ó menos 
violan alguna de las tres leyes antedichas. El 
P. Fonseca y toda su escuela parecen pertenecer 
á los que Hamilton llama idealistas cosmotéficos, 
ó realistas hipotéticos, y de los cuales algo irreve- 
rentemente dice que sostienen la hipótesis más 
grosera de la representación , es decir , la que 
afirma una entidad representativa presente al 
espíritu, y no una modificación puramente men- 
tal, en lo cual vienen á distinguirse los escolás- 
ticos de los kantianos , á cuyos reales debieran 
irse, si fueran lógicos en esta cuestión. 

No voy á reproducir aquí la polémica de Wil- 
liam Hamilton con el Dr. Brown ; lo uno por- 
que tales escuelas son desconocidas en España, 
lo otro porque el P. Fonseca muy difícilmente 
se pondría en el lugar de uno ni de otro de los 
contendientes. Pero sí debo reproducir, á mi 
modo, los argumentos hamiltonianos que no 
van sólo contra el Dr. Brown , sino contra la 
hipótesis representativa en cualquiera de sus for- 
mas. Prescindo ya del testimonio de conciencia, 
infalible para todo el género humano , y formu- 
lado por Hamilton en estas dos proposiciones, 
que pertenecen al orden de las creencias primi- 
tivas ; 

I .^ Creo que existe un mundo exterior á mí. 
2* Creo que conozco inmediatamente este 
mundo , ó , lo que es lo mismo , creo que la rea- 
lidad exterior, en sí misma, es el objeto de que 
tengo conciencia en la percepción. 
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Proposiciones que , como advierte el mismo 
Hamilton , son análogas , siendo pura sutileza de 
los filósofos establecer distinción entre la creen- 
cia de la existencia y la creencia en el conoci- 
miento. 

Pero admítase ó no , en toda su integridad 
y valor , el testimonio de conciencia , ¿qué quiere 
decir el término representación? Para representar- 
se un objeto, es preciso tener algún conoci- 
miento de él. ¿Cómo podemos afirmar que una 
cosa es representación de otra , si no conocemos 
antes esta otra , independientemente de la repre- 
sentación? ¿En qué fundan los escolásticos su 
creencia de la realidad del mundo exterior? En la 
hipótesis de que la especie nos le represente fiel 
y adecuadamente, tal cual existe. ¿Y en qué 
estriba la realidad del hecho mismo de la repre- 
sentación? ¿Por dónde hemos conocido el mun- 
do exterior para poder aseverar que esa repre- 
sentación es fiel? 

c(La representación (diremos con Hamilton) 
supone algo representado ; la representación del 
mundo exterior supone este mundo directamente 
conocido.» Las e^ecies, pues, tras de ser in- 
útiles, constituyen un círculo vicioso. Y no hay 
medio de salir del dilema : ó el espíritu conoce 
directamente la realidad de lo representado, ó no 
la conoce. En el primer caso , las e^ecies son 
inútiles , ó , más bien , contradictorias. En el se- 
gundo , si el espíritu no conoce la realidad del 
mundo exterior que representa, es forzoso admi- 
tir una ley ciega y fatal, que le obliga á repre- 



Digitized byVn OOQ le 



REPLICA AL R. P. FONSECA. IO5 

sentar fíelmente la realidad que no conoce. 

¿ Y qué opone el P. Fonseca á esto , que no es 
teoría, sino reconocimiento de un hecho que. 
con sólo admitirse tal cual es , deja reducidos á 
la categoría de invenciones ingeniosas todos los 
sistemas que , desde Demócrito acá , se han ex- 
cogitado para dar luz al acto misterioso del 
conocimiento ? Pues me responde sólo con el 
vanísimo paralojismo de que no puede decirse 
directo al conocimiento , porque lo de directo se 
refiere al modo de conocer , que los partidarios 
de la escuela de Edimburgo declaramos incognos- 
cible, A eso responde el sentido común , que la 
palabra dire^ no se refiere al modo , sino al 
objeto (ex parte ohjeüiy que dice Santo Tomás), y 
no hace sino consignar la creencia primitiva é 
irreductible de que conocemos el mundo exte- 
rior, y de que este mundo existe realmente , sin 
meterse á investigar por qué oculto nexo se co- 
munican el sujeto y el objeto. 'Sirve , pues, el 
análisis hamiitoníano , no para fundar una teoría 
nueva (cosa de todo punto quimérica) , sino para 
destruir las hipótesis representativas , que es lo 
que basta , y para justificar una vez más aque- 
lla sapientísima palabra socrática : ¡gnorabimus. 

Todo lo demás es cuestión de linterna mágica, y 
el declarar , como declara elP. Fonseca , que antes 
de percibir un objeto externo es preciso un trabajo 
interior de análisis, de observación y de raciocinio, es 
ir contra la experiencia de toda la humanidad, es 
vivir en un mundo ideal falso, y ponerse al nivel 
de aquellos escolásticos de quienes dice Gómez 
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y Pereira que se formaban la especie inteligible del 
elefante , antes de haberle visto ni tener noticia 
de él. i Qué análisis ni qué observación pueden 
recaer sobre un objeto que no se conoce ? ¿ Ni 
cómo puede ser objeto de la memoria y de la 
imaginación ( facultades cuyo concurso supone 
el P. Fonseca indispensables en todo acto intelec- 
tivo ) un objeto que no ha sido conocido , y que, 
por lo tanto, no ha podido entrar en la esfera 
de esas facultades ? ¿ Ó es que el P. Fonseca es 
platónico y admite la teoría de la reminiscencia? 
El otro argum ento que el P. Fonseca presenta 
contra el conocimiento directo , es todavía más 
estupendo. Consiste en decir que, alterado el or- 
ganismo cerebral , no hay tal conocimiento. | Ya 
lo creo! Ni indirecto tampoco. Pero, ¿quién le 
ha dicho al P. Fonseca que Hamilton,ni ninguno 
de sus discípulos, afirma que el conocimiento 
del mundo exterior se verifique sin intervención 
de los sentidos ? 

Y luego me pide el P. Fonseca que le pruebe 
cómo los objetos exteriores se conocen directa- 
mente y sin especies. El cómo , no lo probaré 
yo, ni él tampoco, ni nadie, porque las espe- 
cies son una palabra y no significan nada. Pero 
que se conocen los objetos exteriores, y que de 
este conocimiento tenemos certeza directa , eso 
se prueba como el filósofo griego probaba el 
movimiento , andando. Esta creencia en la rea- 
lidad externa será un instinto, como quiso Reid; 
será una creencia primitiva y un elemento inte- 
grante de la conciencia , como quiere Hamilton ; 
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pero, sea cual fuere su origen , sin su afirmación 
total é indiscutible , no hay ciencia ni certidum- 
bre , y si yo pensara lo que piensa el P. Fonseca, 
no me haría ciertamente tomista , sino kantia- 
no y aun fichtiano. 

¿ Qye cómo se comunican el mundo real y el 
ideal ? Yo lo ignoro ; pero sé que se comunican, 
y sé que la palabra e^ecie es un sonido huero, 
que no responde á ninguna de las realidades es- 
pirituales ó materiales que yo conozco. Por don- 
de todo hombre de buen sentido infiere, con 
Occam , que a no se han de multiplicar los entes 
sin necesidad». Y no sé por qué cito al francis- 
cano Occam, pues ahí tiene el P. Fonseca dentro 
de su mi9ma Orden á Durando, que creía lo 
mismo , sin que á sus hermanos de hábito se les 
haya ocurrido escandalizarse hasta ahora. ¡Y 
dicen que con la afirmación (no es hipótesis) del 
conocimiento directo se destruye y anula el va- 
lor de la palabra idea! Lo que se anula es la 
idea , considerada como un tertíum quid entre el 
sujeto y el objeto ; pero de ninguna manera la 
idea como modificación del entendimiento que 
conoce. ¿ No había reparado en estb el P. Fon- 
seca? 

Contra loque pudiera esperarse , no ha concen- 
trado todas sus faerzas en este punto, y viendo, 
I qué dolor I , que su refutación no pasaba de 
cuatro ó cinco artículos, ha discurrido alargarla 
con una disertación sobre el misticismo español, 
que así viene á cuento , tratándose de la escuela 
experimental y de la teoría del conocimiento, 
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como la batalla campal de los Horacios y Curia- 
cios, ó el terremoto de la Martinica. 

Y así como , para discutir mis opiniones psi- 
cológicas y se ha ido á buscar un discurso mío 
sobre los poetas místicos , así , para discutir mis 
ideas sobre el misticismo , deja mi discurso , don- 
de están bastante claras , y se va á buscar un pe- 
dazo de La Ciencia Española , donde están indica- 
dos de paso una porción 3e conceptos que , sin su 
conveniente desarrollo , quizá puedan parecer te- 
merarios y aventurados. 

Pero no me importa : acepto la cuestión en el 
campo en que la pone el P. Fonseca , y voy á exa- 
minar lo que dice , aunque , á la verdad , ignoro 
cómo he de discutir con quien cita repetidas ve- 
ces los diálogos de Platón y su Convite, como 
si el Convite no fuera un diálogo ; y con quien , 
cuando se le dice que hay en el mundo ciertos 
poetas eróticos, de los cuales pueden deducirse 
teorías de la hermosura, y de la voluntad, y de 
las pasiones, entiende (risum teneatís) que se 
trata de Ovidio , como si no hubiera habido en 
el mundo un ñorentino llamado Dante y un va- 
lenciano llaÑíado Ausías March , á los cuales y 
á sus discípulos yo clarísimamente me refería. 

Hechas estas leves rectificaciones, veamos 
cómo se las compone el P. Fonseca para rom- 
per lo que llama, con el aticismo y cultura que 
le son habituales, cadena de dislates míos, los 
cuales dislates se reducen á afirmar hechos tan 
incontrovertibles como la ínñuencia del plato- 
nismo en los místicos del siglo xvi , visible para 
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cualquiera que los haya abierto. Es de advertir 
que el párrafo mío copiado por el P. Fonscca, 
no se reduce á afirmaciones vagas, sino que 
encierra hechos que sólo pueden destruirse ana- 
lizando uno por uno los libros que yo cito. 

Pero el P. Fonseca lo ha tomado por otro 
camino, y, para probarme que la mística espa- 
ñola del siglo XVI (de la cual yo sólo juzgaba 
en su aspecto filosófico y profano, tal , en suma, 
como puede hablar de ella quien nunca ha 
sido favorecido con éxtasis ni revelaciones), no 
tiene relación alguna con otros misticismos, me 
trae unas palabras del pseudo Areopagita , que 
defíne la mística ocuJtissima sapientia quam imme- 
diate solus Deus in hominum ^iritu edocet. Ahora 
le falta probar al P. Fonseca que , para los neo- 
platónicos alejandrinos , de quienes es un eco el 
llamado Areopagita , no era también la mística 
una sabiduría ocultísima que Dios comunicaba 
inmediatamente al espíritu humano. Ni Platón, 
nijámblico, ni Porfirio sostenían otra cosa. 

Como, gracias á Dios, soy cristiano viejo, no 
tiene que molestarse el P. Fonseca en probarme 
la diferencia que va del Dios de Plótino al de 
Santa Teresa , y de comunicación interior á co- 
municación interior. Claro que, razonando entre 
cristianos , esto se da por supuesto ; y cuanto se 
añade luego, es bajo una relación inferior, no 
considerando en sí mismo el término del anhelo 
místico, sino considerando el procedimiento dia- 
léctico , la forma y el método, la expresión y el 
estilo, etc., etc.; en todo lo cual son eviden- 
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tes y notabilísimas las semejanzas que yo noté 
y otras que pueden encontrarse. Gomo yo, 
hasta ahora , por misericordia del Señor y de 
su bendita Madre , no he dado motivo á que 
se dude de la pureza de mi fe , la caridad exi- 
gía que el P. Fonseca hubiese interpretado mis 
palabras en el sentido en que ellas se escri- 
bieron, y en que las interpretará cualquiera 
que sin prevención las lea. En la mística cris- 
tiana no todo es del orden sobrenatural , no todo 
pertenece á una esfera suprasensible , no todo es 
cristiano, con exclusión de cualquier otro ori- 
gen. Hay en ella una porción de verdades del 
orden natural , que pertenecen al común domi- 
nio de la filosofía ; hay una porción de análisis 
psicológicos , que están allí á manera de anda- 
mios , pero que todo el que no sea tradicionalis- 
ta (y el P. Fonseca no lo es de fijo) habrá de 
reconocer que pueden ser adquiridos y aprecia- 
dos lo mismo por un gentil que por un cristiano. 
De esto se trata , y no de otra cosa. En su con- 
cepto más alto , la mística trasciende de la esfera 
de lo intelectual y discursivo , y yo nunca me he 
puesto á especular sobre ella. 

Y como la verdad es una , y la verdad es el 
objeto de la inteligencia, y la inteligencia no 
ama invenciblemente lo absurdo ( diga lo que 
quiera Donoso Cortés), y como la idea de la 
hermosura y la idea del bien no estuvieron ne* 
gadas á los gentiles , resulta clarísimamente que 
lo que éstos llegaron á entender de esos subli- 
mes conceptos , entendido quedó y conquistado 
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para siempre , sin temor de contradicción ni de 
menoscabo , y pudo entrar como elemento en la 
teología mística y en cualquiera otra operación 
del espíritu humano, ya que no hay ninguna de 
la cual , á lo menos en su punto inicial y de 
arranque , puedan proscribirse las facultades in- 
telectuales. A esta parte , digámoslo así , humana 
de la mística , me refería yo , y claro es que 
desde tal punto de vista huelga y da en vago 
toda la argumentación del P. Fonseca. Porque al 
decir yo que la mística. española del siglo xvrnó 
puede emparentarse directamente con el tomis- 
mo (indirectamente , claro que sí, puesto que el 
tomismo es filosofía cristiana), lo que doy á en- 
tender es que la filosofía mística es filosofía de 
entendimiento y de amor , más que de procedi- 
miento silogístico , y mucho más de observa- 
ción interna y callada que de controversia y 
disputa. Y en cuanto al platonismo , hay que 
advertir, primero, que era muy antiguo en la 
mística , como que están saturados de él los li- 
bros atribuidos al Areopagita , por los cuales, 
gracias á la traducción de Escoto Erígena , pe- 
netró esta corriente en la escolástica , como es 
de ver en Hugo y en Ricardo de San Víctor. Y 
como todo esto es bastante anterior á Santo To- 
más, y Santo Tomás comentó al Areopagita, 
dedúcese claramente que en esto , como en todo, 
no es posible detenerse en Santo Tomás , y decir 
áeél a Jove principium , sinoque es preciso remon- 
tarse hasta el Areopagita (séase él quien fuese), 
cuyos libros son los más antiguos de la mística 
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cristiana. Y todo el que abra estos libros se en- 
contrará, no ya con ideas y frases, sino con 
páginas enteras , casi tomadas textualmente de 
Platón ó de Plotino. Y si no , á la prueba me re- 
mito, escogiendo un solo ejemplar entre infini- 
tos. Dice el Areopagita (página 237 de la edición 
de Lyon , 1 572, que es la que poseo) : ce Pulchrum 
auiem appeUatur, ex eo quod omni ex parte pul- 
cbrutnsit, etplus quam pulcbrum , sitqiu pulchrum, 
quod eodem modo semper se hábet , ita ut nec oriatur, 
nec intereaty nec augeatur, ñeque minuatur, nec 
partim pulchrum, partim turpe sit, ñeque hoc tem- 
pore pulchrum sit, iüo non item, nec ad hoc quidem 
pulchrum sit, ad illud autem turpe, nec quod hic 
quidem pulchrum sit, iüo non item : nec ad hoc qui- 
dem pulchrum sit, ad illud autem turpe, nec quod 
hic quidem pulchrum sit, illic non item: nec quod 
aUquihus pulchrum sit, non nuUis autem non pul- 
chrum ; sed quod ipsum per se , secum unius modi 
pulchrum sit semper , quod que omnium quae pulchra 
sunt, primam pulcbritudinem eximie in seprae ómni- 
bus conlineat.y> (De divinis nominibus.) 

Hasta aquí el texto del Areopagita. Ahora 
vamos á ver lo que la forastera de Mantinea 
enseñó á Sócrates sobre la misma materia , se- 
gún él lo explica en aquel famoso Simposio, 
que dio á sus amigos Agaton , poeta trágico. 
Traduciré literalmente, aunque no inserto el 
texto griego, para evitar dificultades de im- 
prenta , y no dar un carácter pedantesco á esta 
breve refutación. <cY el que por sus grados 
haya sido conducido hasta aquí , viendo por su 
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orden las cosas bellas , llegado ya al fin de los 
arcanos de amor, verá de súbito una admirable 
belleza , por lo cual , ¡ oh Sócrates ! , bien pode- 
mos tolerar los anteriores trabajos, la cual be- 
lleza existe siempre, y ni nace ni muere, ni 
mengua ni crece , ni es en parte hermosa y en 
parte fea , ni hermosa unas veces y fea otras, ni 
hermosa respecto de unas cosas y fea respecto 
de otras , ni hermosa aquí y fea allí , ni parece 
á unos hermosa y á otros fea. Ni puede imagi- 
narse esta belleza como un rostro hermoso ó 
unas hermosas manos , ó cualquiera otra cosa 
corpórea , ni como un razonamiento , ni como 
una ciencia. Ni podemos pensar que resida en 
otra cosa, v. gr. , en un animal, ó en la tie- 
rra , ó en el cielo , ó en otra cualquiera parte, 
sino que ella existe por sí misma y uniforme 
siempre , y todas las demás cosas bellas lo son 
porque participan de su hermosura , y, aunque 
todas ellas nazcan ó perezcan , á ella nada se le 
añade , ni nada se le quita , ni se le inmuta en 
nada.» 

Ya ve el P. Fonseca que , á pesar de ser Pla- 
tón tan diabólico , antiguamente los escritores 
cristianos le explotaban mucho , aunque ahora 
el P. Fonseca y otros , por el bien parecer, quie- 
ran negarlo. 

En seguida , el susodicho Padre , para conven- 
cerme de que también en Santo Tomás (cosa 
que jamás se me había ocurrido negar , y so- 
bre la cual nunca he escrito) hay doctrina mís- 
tica , copia del índice de la Summa la cita de los 
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artículos y cuestiones relativas á los dones del 
Espíritu Santo (doctrina que es base, funda- 
mento, preámbulo y supuesto de la teología 
mística , pero que en sí es teología dogmática), 
y luego copia largos pasajes sobre la contem- 
plación, todos de índole doctrinal y didáctica, 
y luego copia todo lo que el Santo dice de las 
visiones , y del éxtasis , y del rapto místico, y de 
cómo el demonio suele ingerirse en las visiones 
y turbar el alma con apariencias engañosas. Y 
luego se cansa de copiar , y vuelve al índice , en 
los artículos de Gracia , Profecías y Milagros. 

¿Pero no conoce el P. Fonseca que con eso 
solamente prueba que en la inmensa enciclopedia 
católica de Santo Tomás , hay lugar para el mis- 
ticismo, como le hay para todo, sin que por eso 
pueda decirse que Santo Tomás es tan exclusi- 
vamente místico como el Dr. Extático , ó tan 
preponderada mente místico como el Dr. Será- 
fico? ¿No conoce que buena parte de la doctrina 
que transcribe y cita , puede llamarse tomista 
porque está en Santo Tomás , pero no por otra 
razón alguna , ya que con el mismo ó mayor de- 
recho, porque fueron más antiguos, pueden re- 
clamarla San Agustín y el pseudo Areopagita y 
los dos Victorinos y el mismo Alberto Magno, 
que también comentó los libros dionisiacos ó dio- 
nisios? ¿No conoce mi impugnador que de los 
libros de San Buenaventura se podría sacar , y 
se ha sacado ya , un cuerpo de teología mística 
todavía más completo y metódico que el que 
se. extrajera de los libros de Santo Tomás? ¿No 
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podría la Orden de San Francisco sostener con 
razón palmaria que las obras maravillosas de su 
gran Doctor, traducidas ya al castellano y po- 
pularísimas en España desde fines del siglo xv, 
dieron por lo menos tanta luz y guía como el 
tomismo á los extáticos y místicos de esa Orden, 
entre los í:uales los hay tan admirables como 
San Pedro de Alcántara (de cuyo tratado De la 
Oración y Meditación tan larga parte transcribió 
á la letra Fr. Luis de Granada), Fr. Juan de los 
Angeles , Fr. Diego de Estella y otros tan estu- 
pendos en la doctrina como en el estilo? 

En un libro de batalla como es La Ciencia Es- 
pañola no ha de exigirse el mismo rigor de frase 
que en un libro doctrinal é histórico. Al negar 
allí que a el tomismo diese luz y guía á nuestros 
místicos», no se pretende afirmar en manera 
alguna que la teología de las escuelas, repre- 
sentada de un modo especial , aunque no exclu- 
sivo , por Santo Tomás, deje de entrar por algo, 
y aun por mucho , en el misticismo católico. Lo 
que se pretende es reivindicar el valor propio y 
peculiar de esa manifestación del pensamiento 
cristiano en la España del siglo xvi , y mostrar 
que no puede confundirse con la teología de las 
escuelas, i .° Porque así lo declaran á cada paso 
sus mismos doctores. 2.° Porque (y esta es con- 
fesión del P. Fonseca ) « la mística experimental, 
considerada por parte de su origen y principio, 
que es sobrenatural é infuso , no se aprende en 
la Summa Teológica ni en ningún otro libro co- 
nocido. 3.° Porque en lo que tiene de doctrinal y 
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didáctico la mística , influyen en ella más acen- 
tuadamente que Santo Tomás , el Areopagita, 
San Agustín , San Bernardo , San Buenaventura 
y Gerson. 4.** Porque no hay cosa más lejana en 
la forma y estilo escolásticos que la forma y es- 
tilo de nuestros libros de devoción. 5.° Porque 
nadie, aun las almas más remotas del mundo y 
más sumergidas en la contemplación , deja de 
respirar la atmósfera de su tiempo. Y los místi- 
cos españoles la respiraron ampliamente , como 
es de ver , no sólo en la extraordinaria pulcri- 
tud, hermosura y elegancia del estilo de los 
más de ellos, sino en la tendencia psicológica y 
en las aficiones platónicas de que dan testimonio 
en cada página los libros de León y de Malón 
de Chaide. 

Lo demás que el P. Fonseca añade sobre este 
asunto , apenas merece refutación formal. Baste 
decir que , á trueque de engrosar su lista de mís- 
ticos tomistas , pone en ella á ingenios tan poco 
místicos , y aun tan refractarios al misticismo, 
como Melchor Cano (acérrimo enemigo de los 
libros de Fr. Luis de Granada), Domingo de 
Soto , y aun el Arzobispo Carranza , memorable 
por su proceso. 

Como yo nunca he negado que la Orden de 
Santo Domingo haya producido místicos, huel- 
ga todo lo que el P. Fonseca escribe de Suso y 
de Tauler, que tuvieron muchísimo más de do- 
minicos que de tomistas, y en cuyas obras no 
dejan de hallarse pasajes , y doctrinas , y modos 
de decir que los teólogos escolásticos puros han 
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mirado siempre muy de reojo y con sospecha. 
De Fr. Luis de Granada nadie puede negar que 
es mucho más ascético y moralista que místi- 
co , por más que tradujera la Escala E^iritual 
de San Juan Climaco, exornándola con algunos 
comentarios que , con ser de quien son , están 
todavía á mucha distancia de las Moradas ó de 
Llama de amor viva , ó de la Subida al Carmelo , y 
tampoco son , ni con mucho , la más excelente 
entre las obras maravillosas de su autor. Lo que 
el P. Fonseca aña^de acerca de Santa Teresa es 
un puro afán de gracejar (desdichadísimamente 
por cierto), atribuyéndome no sé qué opiniones 
absurdas, que jamás se me han pasado por las 
mientes, cuanto más por la pluma. Lo único 
que he dicho es que a Santa Teresa había leído 
muy pocos tratados escolásticos». Como el he- 
cho es evidente, el P. Fonseca acude á explicar- 
lo todo por la influencia de sus confesores domi- 
nicos (también los tuvo que no lo eran), como 
si esta influencia , por m ucho que se alarguen 
sus términos, pudiese anular el arranque y brío 
propio y genial del pensamiento de la Santa. 

¿ Pero cómo ha podido imaginar ni un mo- 
mento el P. Fonseca que lo que yo decía del pla- 
tonismo místico, refiriéndome exclusivamente 
á hombres tan doctos y de tanta cultura clásica 
como los tres luminares mayores de la Orden de 
San Agustín en nuestro siglo xvi , ó como el 
franciscano Fr. Juan de los Ángeles , había de 
entenderse de una mujer sin letras , como la ad- 
mirable reformadora del Carmelo? En el párrafo 
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mío , que el P. Fonseca copia , no hay acerca de 
Santa Teresa más palabras que las citadas. Na 
es , pues ,. de buena fe el escandalizarse y tocar á 
rebato , y decir á las vírgenes del Carmelo que 
se tapen los oídos para no oir tales blasfemias. 
Aquí no hay más blasfemias que afirmar la ver- 
dad trivial de que Santa Teresa no había cursado 
escuelas , ni las del P. Fonseca ni las mías. Los 
libros que leyó Santa Teresa , fácil es decírselos 
al P. Fonseca. Eran los libros de devoción que 
de mucho atrás corrían en castellano : el Con- 
temptus mendi, los Opúsculos de San Buenaventura, 
las Epístolas de Santa Catalina de Sena , el Arte de 
amar á Dios de Fr. Alfonso de Madrid , etc. , etc. ; 
en suma : libros en romancé , libros populares, 
libros no escolásticos , que era lo que yo quería 
demostrar, y mucho será preciso estrujar mis 
palabras para que digan otra cosa. 

Lo que el P. Fonseca quiere enseñarme de 
Estética arguye tal confusión de conceptos y tal 
alejamiento de las fuentes de esta ciencia , que 
parecería superfluo y vano el discutirlo. ; Baste 
decir que llama accidentes estéticos al número de 
hojas de los libros I De la misma suerte , para 
probarme la excelencia del arte cristiano sobre 
el pagano, me cita en son de triunfo, y como 
argumento decisivo, el Genio del cristianismo. 
Como el P. Fonseca vive allá en las soledades de 
Corias, no ha llegado á enterarse todavía de que 
el rococó sentimental de la Restauración pasó 
hace mucho tiempo de moda , y que hoy, ni los 
verdaderos creyentes, ni los verdaderos artistas, 
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se satisfacen ya con las abigarradas plumas de 
Átala ó con el pastiche de Los Mártires, 

Pero, dejando en paz á Chateaubriand , impor- 
ta distinguir en esta cuestión del arte cristiano 
dos cosas distintas : la potencia y el acto. En 
potencia , el arte que con impropiedad se llama 
cristiano, y que más bien debiera llamarse arte 
de los pueblos cristianos , contiene los gérmenes 
de una grandeza artística superior á todas , por 
serlas más altas y puras ideas lasque le informan. 
Pero en acto , es asimismo indudable que el arte 
histórico de los pueblos cristianos no ha alcan- 
zado, y quizá no alcanzará nunca, por lo mis- 
mo que en él las ideas son de tal grandeza que se 
desbordan de la forma que pretende encerrarles 
y que resulta estrecha y mezquina , aquella per- 
fecta y serena armonía y compenetración de 
fondo y forma propias del verdadero arte clásico, 
que no es el de las imitaciones de colegio, ni si- 
quiera el clasicismo latino , ni siquiera el hele- 
nismo de Alejandría , sino otro helenismo de es- 
pecie mucho más pura y sublime , que empieza 
en Homero y acaba en Sófocles y en los escul- 
tores atenienses de la era de Pericles. 

El explicar, y motivar aquí estas distinciones 
sería largo , y en el estado actual de las ideas en 
España , casi inútil y perdido trabajo. Día lle- 
gará en que se entienda de qué especie es ese 
paganismo mío ; entretanto , nos resignaremos 
á oír esa acusación sandia , que se ha convertido 
ya en un lugar común , y se repite á propósito 
de cualquier cosa , aunque no hubieran soñado 
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en ella los antiguos. ¡Baste decir que el P. Fon- 
seca repite noventa veces que yo combato las 
e^ecies inteligibles por preocupaciones de humanis- 
ta! W i los humanistas les han importado nunca 
las especies , ni han escrito sobre eso jamás ; ni 
las modernas doctrinas del conocimiento des- 
arrolladas por lógicos ingleses muy positivos y 
muy prosaicos , tienen nada que ver con los clá- 
sicos , ni con las gracias , ni con las musas , ni 
con toda la demás sarta de vulgaridades que ha- 
cina y confunde en su carta el P. Fonseca. Ca- 
balmente, si por fanatismo de la antigüedad 
fuera , yo debía ser partidario del conocimiento 
representativo, puesto que la mayor parte de 
los filósofos griegos le sostenían , y Lucrecio le 
ha cantado en hermosísimos versos , aunque su 
representación sea distinta de la de los escolás- 
ticos. 

Debo advertir al P. Fonseca que el silencio 
que guardé en la primera carta , en cuanto á al- 
gunas proposiciones suyas incidentales , no sig- 
nifica aquiescencia ni confesión implícita de de- 
rrota (ignoro qué valor tiene esta palabra en el 
lenguaje científico), sino dificultad material de 
hacerme cargo de todo lo que se indica, sin pro- 
barlo, en escritos tan inconmensurables, que 
cansarán la vista y la atención del más pacien- 
te. Bastaba fijarse en lo más culminante, porque, 
probado lo más , queda probado lo menos. 

Y así , V. gr. , lo de llamar á Aristóteles y Pla- 
tón polos eternos del pensamiento humano, frase 
que tanto ha escandalizado al P. Fonseca , es una 
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afirmación tan trivial de crítica filosófica , que 
yo ignoraba que la negase nadie, y muchísimo 
menos un peripatético. Cuando el P. Fonseca 
me muestre algún sistema que no se resuelva 
lógicamente en Platón , en Aristóteles , ó en la 
concordia de ambos , ó que , no siendo ninguna 
de estas cosas , deje de ser una tendencia crítica 
óescéptica, las cuales, propiamente hablando, 
no son sistemas, sino ausencia y negación de 
sistemas , podré abandonar mi opinión , que es la 
de todo el mundo. Hasta entonces sigo con ella. 
Hace bien el P. Fonseca en abandonar la de- 
fensa de Donoso , en la cual se había metido 
atropelladamente, quizá por no fijarse bien en 
la especie de iradicionalistno de que se trataba. 
Los efugios que busca ahora son pobres y débi- 
les; pues, si bien es cierto que Donoso no escri- 
bió ninguna obra de filosofía fundamental , tam- 
bién lo es que sus opiniones ideológicas no 
eran un misterio para nadie , y que de su sabor 
están impregnadas todas las páginas de su Ensa- 
yo y cuanto él escribió de filosofía social. Y si 
Donoso fué tan gran filósofo como se pondera 
(yo le tengo más por orador elocuentísimo), te- 
nía obligación de entenderse á sí mismo , y de 
decir con rigor y propiedad lo que pensaba. Y 
yo creo que él se entendía perfectamente , porque 
su hbro, en gran parte, no es más que un ata- 
que vehemente contra la razón humana , y esto 
no en proposiciones sueltas, sino basando en 
principios estrictamente tradicionalistas un sis- 
tema de filosofía política , como es de ver en 
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«u famoso sofisma sobre la falibilidad de la 
discusión. Este ardid de guerra de llamar el es* 
cepticismo radical en defensa de la fe , es tan 
antiguo como funesto ; ya entre los árabes lo 
usó el persa Algazel. Pero un discípulo de Santo 
Tomás que sabe que el entendimiento es infinito 
en entender, que es undi potencia en cierto modo in- 
finita para todo lo inteligible, Mm. participación de 
la lumbre increada, una impresión de las raj(ones 
eternas y una similitud de la verdad increadaque re- 
sulta en nosotros, debe apartarse con horror de un 
sistema casi injurioso al Sumo Hacedor en son 
de honrarle , y no creer, como creía Donoso , que 
entre la razón y el error hay invencible afinidad 
y parentesco estrechísimo. 

Anuncia el P. Fonseca al fin de su carta , que 
por ahora no proseguirá esta discusión. Yo tam- 
bién he dicho la última palabra , porque no es 
posible discutir con fanatismos de escuela llega- 
dos á la última exaltación y azuzados por la ira. 
Baste decir que hasta el Espíritu Santo resulta 
tomista en la carta del Padre Fonseca , quien nos 
afirma muy gravementeque Santa Teresa apren- 
dió la doctrina de la Summa, porque el Espíritu 
Santo se la enseñaba ; de donde viene á deducirse 
implícitamente que el Espíritu Santo no puede 
enseñar más que lo que hay en Santo Tomás, y 
que ni siquiera enséñala doctrina rr.ística de otros 
Santos, V. gr. , la de San Buenaventura, sino 
pura y simplemente la de Santo Tomás , por el 
modo y forma en que la interpretan algunos 
Rdos. Padres Dominicos, con especies inteligibles y 
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todo. Copiar tales cosas , equivale á juzgarlas. 
Ahora sólo diré , por conclusión , que no guardo 
ninguna especie de rencor ai P. Fonseca, porque 
bien sé que su alejamiento del mundo le ha he- 
cho ser en esta ocasión inocentísimo instrumento 
de la pérfida y tortuosa guerra que me han de- 
clarado otros que ni son dominicos n¡ tomistas, y 
á quienes ni ahora ni nunca nombrará mi pluma, 
porque de algo les ha de servir el haberse lla- 
mado en algún tiempo amigos míos. Respetemos 
iUiíd amicitiae sancfum ac vencrahile nomen , aunque 
por ser esta una \\rt\xá pagana , tan fácilmente se 
juzguen dispensados de sus leyes los que á sí 
mismos se llaman católicos íntegros y puros. 
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L adjunto inventario no abarca, ni pre- 
tende abarcar, todo el riquísimo con- 
^ junto de la ciencia española , sino sola- 
mente dar idea muy somera de los 
inexplorados tesoros que en ella se encierran. 
Este índice se titula Bibliográfico , por habernos 
parecido el título más modesto ; pero, en rigor, 
comprende algo más y algo menos de lo que se 
exige á la pura bibliografía. Siendo preciso re- 
ducirle á pocas páginas , ha habido que suprimir 
en él todas las circunstancias tipográficas de lu- 
gar, nombre de impresor, tamaño, número de 
tomos y de folios , cuya omisión en una biblio- 
grafía propiamente dicha, hubiera sido indis- 
culpable. Por otro lado, más bien que á satisfa- 
cer la honesta curiosidad que se ceba en autores 
y ediciones raras , se ha atendido en este esbozo 
de catálogo á presentar juntos los principales 
monumentos de la ciencia patria en cada una de 
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SUS ramas, y á eslabonarlos por orden cronoló- 
gico, para que más resalte la persistencia de 
nuestra tradición intelectual. 

En muchos puntos nos hemos guiado por 
nuestras propias investigaciones : en otros he- 
mos acudido á las bibliografías existentes, de 
las cuales se encontrará largo , aunque todavía 
incompleto, catálogo en el tomo primero de 
esta obra nuestra. Parece casi inútil advertir que 
en la parte de Botánica, nos han dado mucha luz 
los trabajos de D. Miguel Colmeiro; en la de 
Medicina , los de los Sres. Hernández Morejón y 
Chinchilla ; en la de Náutica y Cosmografía , los 
de D. Martín Fernández Navarrete ; en la de Eco- 
nomía Política , los de Colmeiro ( D. Manuel ) ; en 
la de Mineralogía , los de los Sres. Maffei y Rúa 
Figueroa, etc., etc. No hemos dejado, por eso, 
de consultar directamente gran parte de los libros 
á que estos bibliógrafos se refieren. Otras sec- 
ciones, V. gr., las de Teología, Filosofía, Filo- 
logía y Letras Humanas , deben más á nuestros 
propios estudios. 

En cuanto á la clasificación de las ciencias, he- 
mos procedido con cierta libertad y holgura, 
atendiendo , sobre todo , á la relativa importan- 
cia histórica que ha tenido cada una de ellas en 
España. Colocamos primero, por consiguiente 
(aunque siempre debiéramos hacerlo, dada su 
importancia jerárquica), la Teología en sus di- 
versas ramas , comenzando por la ciencia de las 
Sagradas Escrituras ; y á continuación la Filo- 
sofía y todas las disciplinas que de ella se deri- 
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van Ó en ella se fundan ( Moral , Política , Derecho 
natural y de gentes, Derecho penal, etc.) : luego 
las ciencias jurídicas positivas (Derecho civil ro- 
mano , canónico y patrio) ; las disciplinas filoló- 
gicas , literarias y artísticas ; las ciencias exactas, 
físicas ó naturales , consideradas primero en sí 
mismas y luego en sus aplicaciones. 

Hemos excluido de nuestro catálogo todas las 
obras que propiamente no son científicas. Así, 
V. gr. , no citamos las obras de amena litera- 
tura ; pero sí los tratados doctrinales ó estéticos 
del arte literario y de cualquiera otra arte de 
las que llamamos bellas. No incluimos tampoco 
las obras de historia narrativa (aunque tengan 
carácter mixto de ciencia y arte); pero sí los 
tratados de crítica histórica y del modo de es- 
cribir la historia. No los tratados puramente 
prácticos ó pragmáticos de Derecho en que es 
tan rica nuestra literatura jurídica , pero sí todos 
aquellos en que , con un criterio elevado y ge- 
neral, se discuten cuestiones que atañen á los 
fundamentos de la ciencia de lo justo y de lo 
injusto , ya en el terreno público , ya en el pri- 
vado. 

Por lo general , seguimos el orden cronológi- 
co, pero no con entero rigor, puesto que le 
sacrificamos muchas vtcts á la sucesión lógica 
de ideas y de escuelas. 

No todos los libros que aquí se citan tienen 

verdadero valor intrínseco y permanente ; pero 

creemos que todos ellos sirven y son necesarios, 

* á lo menos como documentos históricos para 
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conocer el estado de las respectivas disciplinas 
en España durante cada uno de los períodos de 
nuestra historia científica. Omisiones hay mu- 
chas, que se irán salvando. Dios mediante, en 
ediciones sucesivas. 

No comprende este índice más que los li- 
bros anteriores al siglo xix , puesto que sola- 
mente sobre ellos versó la polémica de la Cien- 
cia Española. Esta regla ^ sin embargo, no se 
guarda tan estrictamente que hayamos dejado 
de poner algunos libros de los primeros treinta 
años de nuestro siglo, idénticos, por su mé- 
todo , gusto y tendencias , á los del siglo ante- 
rior. En realidad , el siglo xix , para la literatura 
y para la ciencia españolas, no comienza has- 
ta 1834. 

Pero con ser tan lícita esta amplitud de tér- 
minos para nuestro catálogo , no hemos querido 
abusar de ella , ni hay una sola de nuestras adi- 
ciones que no se refiera á hombres científicos, 
nacidos y educados en la centuria décimaoctava. 
No entendemos con esta omisión menospreciar 
de ningún modo la ciencia española de nuestros 
días, menos original y castiza ciertamente que 
la de otras épocas , é inferior á ella , sin género 
de duda , en aquellos estudios fundamentales que 
tienen por objeto á Dios ó al espíritu humano, 
pero no deslucida en el cotejo con la antigua por 
lo tocante á las ciencias del cálculo , de la natu- 
raleza y de la vida fisiológica , ni mucho menos 
en lo perteneciente á las aplicaciones técnicas é 
industriales. 
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ADVERTENCIA PRELIMINAR. 131 

Por Última advertencia , diremos que las fe- 
chas que siguen á la mayor parte de las obras, 
indican el año de la primera edición , y que cuan- 
do esta indicación falta , la obra es inédita , ó 
bien pertenece á la Edad Medía , y ha sido im- 
presa muy tardíamente , sin intervención posi- 
ble de su autor. 
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INVENTARIO BIBLIOGRÁFICO 



LA CIENCIA ESPAÑOLA 



SAGRADA ESCRITURA. ■— BXBGESIS BÍBLICA. 
SIGLO IV. 

Juvenco , que es el segundo en fecha entre los poetas cris- 
tianos de la Iglesia Latina después de Commodiano de Gaza, 
da en su poema el primer ensayo de una Concordia Evangélica, 
reduciendo los cuatro Evangelios á narración seguida. 

SIGLO VI. 

Comentario de Justo de Urgel al Cántica, de los Cánticos. 
Comentario de Apringio al Apocalipsis. 

SIGLO VII. 

San Isidoro escribe sus Aüegoriae quaedam sacrae scripturae, 

libro que influyó mucho en el arte simbólico de la Edad Media. 

El mismo San Isidoro , en sus dos libros Contra Judaeos, y 
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San Julián de Toledo, en el suyo De comprobatione sextae aetatü, 
inauguran la polémica escrituraria antijudáica. 

El mismo San Julián, en su Antikeimenon , trata dé resolver 
las aparentes antilogías del texto sagrado. 

SIGLO VIH. 

Insigne comentario de San Beato de Liébana al Apocalipsis. 

SIGLO IX. 

El español Claudio, obispo de Turín, en sus numerosas 
exposiciones de la Sagrada Escritura , reúne y concuerda las 
sentencias de los antiguos Padres , preparando asi un cuerpo 
de doctrina para la futura ciencia teológica. 

Juan , metropolitano de Sevilla , traduce al árabe la Biblia. 

SIGLO X. 

Rabí Moisés ben Hanoch funda en Córdoba una famosa es- 
cuela talmúdica , germen de la cultura científica de los hebreos 
españoles , superior durante la Edad Media á la de todos sus 
correligionarios de Europa y Asia. 

SIGLO XI. 

El gramático Rabí Jonás ben GanaJ sienta en su libro De la 
Critica ó de la Guia jf Dirección, luminosos principios exegéticos. 

SIGLO XII. 

Judá Leví , en su libro Del Cu^^ari, y Abraham ben David, 
en el suyo De la Fe Sublime , especulan sobre la filosofía conte- 
nida en los sagrados libros , é intentan reducirla á sistema. 

Florece Abraham ben Ezra , comentador de toda la Sagrada 
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Escritura y verdadero aunque tímido fundador de la exegesü 
racionalista entre los judíos. ( Véanse especialmente sus conje- 
turas sobre la composición del Pentateuco y de la Profecia de 
Isaías.) 

Siguen sus huellas Joseph Kimji y sus hijos David y Moisés, 
(nacidos ya en Narbcna) , más célebres como gramáticos. 

El cordobés Maimónides , en la Cuta délos que dudan (Moreb 
Nebujim), aplica á la interpretación de la Biblia la filosofía de 
Aristóteles con criterio casi enteramente racionalista , que en 
muchos casos preludia el de Espinosa en su Tratado teológico^ 
politicQ, (Véase, por ejemplo , la explicación del profetismo.) 
Lucha que este libro provoca en las sinagogas del Mediodía de 
Francia. Su influjo en la Escolástica . Es traducido al castellano 
en el siglo xv. 

El converso Pedro Alfonso, en su Diálogo contra los judíos, 
trata principalmente de las profecías mesiánicas. 

Los comentarios de San Martín de León á las Epístolas 
apostólicas y al Apocalipsis prueban que tampoco estaba olvi- 
dado el estudio del Nuevo Testamento. 

SIGLO XIII, 

San Antonio de Padua ( interpretación mística y concordan- 
cias morales de las Sagradas Escrituras ). 

Controversias del neófíto Fr. Pablo Christiá con Rabí Moseh 
Najman de Gerona y otros doctores judíos , en tiempo de Don 
Jaime el Conquistador. 

Primeras traducciones castellana y catalana de la Biblia. 

El Pugio Fidei de Fr. Ramón Martí , principal monumento 
de la controversia anti-rabinica en la Edad Media. 

Fr. Poncio Carboncll , autor de una inmensa Catena , ó sea 
colección metódica de las sentencias de los expositores sobre 
todos los libros de la Sagrada Escritura. 

El converso Alfonso de Valladolid ( Rabí Abner de Burgos), 
en el Monstrador de Justicia, en el Libro de loe tres gracias y 
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en el de las Batallas de Dios, emplea por primera ves la len« 
gua vulgar para la controversia bíblica. 



SIGLO XIV. 

Arnaldo de Vilano va comenta con sentido herético el jipo- 
talipsis. 

Controversias de Ramón Lull ( Raimundo Lulio ) con los he- 
breos. 

SIGLO XV. 

Congreso teológico de Tortosa : Disputas de Jerónimo de 
Santa Fe con los judíos, especialmente con Rabí Joseph Albo, — 
El Hebraeomastix, El Sepberikarm, — Concordancias bíblicas de 
Rabí Isaac Nathán. 

Obras de D. Pablo de Santa María (el Burgense) después de 
su conversión : su Scrutinium Scripiuranm ; sus Adiciones á las 
Apostillas de Nicolao de Lira. 

Maestre Juan el Viejo de Toledo , converso del judaismo, 
escribe contra sus antiguos correligionarios la Declaración del 
Salmo Lxxii y el Memorial de los misterios de Cbristo. 

Otros escriturarios conversos: Fr. Alonso de Espina (li- 
bro I del Fortalítium Fidel) ; Pedro de la Caballería (Zelus 
Cbristi). 

Traducción catalana de la Biblia , por Fr. Bonifacio Ferrer. 

Traducción castellana por Rabí Moseh Arragel, á ruegos de* 
Maestre de Calatrava D. Luis Núñez de Guanán. 

Concordancias bíblicas de Juan de Segovia. 

Comentarios del Tostado ( Alfonso de Madrigal ) á todos los 
libros históricos de la Sagrada Escritura (son 2 1 volúmenes). 

El Cardenal Juan de Torquemada (Expositio brevis et utilü 
super Psalmos). 

Martín Alfonso de Córdoba ( comentarios y cuestiones sobre 
las Epístolas de San Pablo). 
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Pedro de Osma comicnta los trabajos de corrección del texto 
de la Vulgata. 

Jajme Pérez de Valencia ( exposición á los Psalmos , al Cán- 
tico de los Cánticos , etc. , etc.). 

Tratados apologéticos del converso Pablo de Heredia contra 
los ¡udios (De mysierüs Jidei , etc. , etc.). 

Isaac Abarbanel: Comentarios al Pentateuco, á los libros 
históricos, á los Profetas, etc., etc.— Son importantes sus 
observaciones sobre el Génesis , en el libro de las Obras de 
Dios, 

Tipografía hebraica de Portugal desde 1485 : Edición del Pen-. 
tateuco en 1489, con los comentarios de Rabí Moseh bar 
Najman. —Edición del Targum de Onkelos en 1491. 

Comentarios literal y cabalístico de Rabí Abraham Sabah 
al Pentateuco (RamUlde de Mirra) , al Cántico de los Cánti- 
cos, etc. 

SIGLO XVI. 

Trabajos para la Políglota Complutense (1520): Alfonso de 
Zamora, Pablo Coronel, Demetrio el Cretense, Antonio de 
Nebrija, Juan de Vergara, Diego Lopes de Stúñiga, etc., etc.— 
El texto griego de la Políglota de Alcalá parece ser el primero 
del Nuevo Testamento impreso en el mundo (15 14). 

Traducción interlineal de la mayor parte del Antiguo Testa- 
mento , por Alfonso de Zamora y Pedro Ciruelo , anterior en 
parte á la de Santes Pagnino. 

Controversia de Diego López de' Stúñiga con Erasmo sobre 
el texto griego del "NwKO Testamento. — Las Quinquágenas de 
Antonio de Nebrija. 

Controversias sobre la traducción de la Sagrada Escritura en 
lenguas vivas. — Tratado de Furió Seriol en defensa de las Bi- 
blias vulgares.— Tratado en contra de Diego de Ledesma (1570). 

Los judíos imprimen la Biblia castellana de Ferrara. 

Decadencia de los estudios escriturarios entre los judíos.— 
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Rabí Joseph Jachía: Paráfrasis al libro de Daniel, Exposición 
délos Psalmos, etc. , etc. 

Edad de oro de los mismos estudios en nuestras escaelas 
cristianas. 

Per Antón Bcuter, en sus Amiotationes ad Sacram Scripturam 
( 1547), presenta el primer ensayo de un manual isagógico. 

El cisterciense Gpriano de la Huerga realiza en mayor esca- 
la el mismo propósito en su Isagoge in totam Scripturam. — Del 
mismo insigne varón hay impresos (1561 y siguientes ) "co- 
mentarios al profeta Nahum y á varios Psalmos, á Job , al Cán- 
tico de los Cánticos, etc. , etc., é inéditos muchos más.— Llo- 
ramos perdido el más extenso é importante de sus trabajos , al 
decir de sus contemporáneos , la Simbólica Mosaica. — Escribió 
también De la Música entre los hebreos. — Otra Simbólica escri- 
bió Fr. Andrés de Azitorcs . también cisterciense (1597). 

Fr. Héctor Pinto, de la Orden de San Jerónimo (comentarios 
al sentido literal de la mayor parte de los profetas , á la luz 
de los textos Hebreo , Caldeo y Griego: 1561 á 1574). 

Cosme Damián Hortolá : Paráfrasis' y comentario al Cánti- 
co de los Cánticos (Venecia , 1585). 

Alfonso Salmerón (Prolegómenos á toda la Escritura y ri- 
quísimo comentario teológico al Nuevo Testamento , en diez y 
seis volúmenes , 1597). 

El Cardenal Francisco de Toledo , además de sus trabajos en 
la corrección del texto de la Vulgata , dejó un importante comen- 
tario sobre el Evangelio de San Juan (1588) , corrigiendo mu- 
chas cosas de la Concordia Evangélica de Cornelio Jansenio. 

Jerónimo de Prado emprende su memorable comentario i 
Ezequiel , que termina otro jesuíta , Juan Bautista Villalpando, 
imprimiéndole en Roma, 1596, con gran magnificencia tipo- 
gráfica y artística , acompañado de largas disertaciones sobre la 
Arquitectura del Templo , sobre la topografía de Jerusalén , y 
sobre las monedas , pesos y medidas de los hebreos. 

Trabajos de Manuel Sa en la corrección de la Vulgata : Sus 
Scolios á los Cuatro Evangelios (1596). — Sus Notationeé in to- 
tam Sacram Scripturam (i^^S), en que recoge muchas lecciones 
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varias con presencia de los diversos textos , y ateniéndose sólo 
al sentido literal. 

Benito Pererío : Comentario á Daniel y estudio sobre la cro- 
nología de este libro (i 586). —Comentario y disputaciones sobre 
el Génesis (1589).— Cinco tomos át Disputaciones selectas sobre 
la Sagrada Escritura (1620). 

Francisco de Ribera : Comentario histórico , moral y alegóri- 
co á los Profetas Menores ( 1 590).— Tratado del Templo ( 1 592). 

A la misma escuela de comentadores jesuitas pertenece , obs- 
cureciéndolos á todos Juan Maldonado , en su Comentario á los 
Cuatro Evangelios, eternamente memorable, no sólo por la 
profundidad teológica y el valor polémico , sino por el estudio 
crítico del texto, como el mismo Ricardo Simón reconoce.— Hay 
otros comentarios impresos é inéditos de Maldonado ; pero se 
ha perdido su Líber bébraicarum le&iontan , destinado á notar 
las diferencias entre la verdad hebraica y los Setenta. 

Elaboración de la Poliglota de amberes (1572): Benito Arias 
Montano, rey de nuestros escriturarios, corrige la interlineal de 
Santes Pagnino , y forma un verdadero aparato bíblico con sus 
numerosas disertaciones sobre la Masorah , sobre los idiotismos 
hebreos , sobre el lenguaje arcaico, sobre pesos, medidas y mo- 
nedas t sobre la geografía de Palestina , sobre arquitectura é 
indumentaria de los judíos, sóbrela cronología, etc., etc. — Otros 
trabajos bíblicos de Arias Montano : comentario á los doce Pro- 
fetas Menores , á Josué , á los jueces , i Isaías , etc. , etc. Ver- 
sión latina poética de los Psalmos , conforme á la verdad he- 
braica. 

Controversias sobre la Políglota Antuer piense y sobre la Bi- 
blia de Vatablo.— El helenista León de Castro , perseguidor de 
los hebraizantes españoles : Su Apologdicus pro lesione cbristiü' 
na (1585).— Sus comentarios á Isaías y á Oseas (1570 y 1586). 

Carta de Fr. Diego de Estrada en aprobación de la Biblia 
Regia. 

Las víctimas de León de Castro. —Martín Martínez de Canta- 
lapiedra : sus Hypotiposei Tbeologicae sive Reguiae ad inleüigen- 
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das Scripturoi Divinas (1565).— Juan Grajal.— Fr. Luis de 
León : sus opiniones sobre la Vulgata : sus exposiciones del Libro 
de Job, del Cántico de los Cánticos , del Ecclesiastes , etc. 

Interviene Juan de Mariana en la cuestión sobre la Vulgata : 
Sus Escolios al Antiguo y Nuevo Testamento (16 19). 

Discípulos de Arias Montano. — El P. Sigüenta : su Herme» 
néuíica. 

Fr. Diego de Zúñiga, agustino : Comentario al libro de Job, 
explanando y concillando entre sí los textos Hebreo , Caldeo, 
Griego y Latino (Toledo, 1584).— Comentario al profeta Zaca- 
rías (1577) «. 

Fr. Francisco Ruiz, de Valladolid, benedictino: Regulac inielli- 
gendi Sacras Scripturas ex mente Sanctorum Patrum tum Grae* 
corumt twn latincrum (1546). 

Fr. Pedro de Barahona Valdivieso: De arcano verbo, sive de 
vivo Dei sermone ( 1393).— Comentario á la Epístola de San Pablo 
á los Hebreos , conforme al texto griego y la versión siríaca. — 
Interpretación literal , mística y moral del Salmo lxxxvi. 

Rodrigo Dosma Delgado , canónigo de Badajoz : De auctori" 
tate Sacrae Scripturae (1394) : es un tratado isagógico.— Expo- 
sición ó paráfrasis al Cántico de los Cánticos (1601).— Qj/j/íior 
Evangeliorum recognita translatio , cui e regione vetus et vulgata 
editü) respondet (1601), seguido de un tratado De consensu et 
ordine Evangelistarum , y otros dos de Cronología y Topografía 
bíblicas. 

Pedro Figueiro , portugués , llamado por su pericia en las 
lenguas santas alter Hieronymus : Paráfrasis á las Profedas y á 
los Trenos de Jeremías , á Malaquías , á los Profetas Menores y 
á los quince primeros Salmos (1396). 

Jerónimo Osorio, obispo de Silves : Paráfrasis de Job, de los 
Proverbios , de la Sabiduría, délos Salmos y de varios Profe- 
tas (1584). 

I Sobre este insigne escriturario, célebre además por su adhesión al sistema 
copemicano , acaba de | ublicar un excelente estudio Fr. Marcelino Gutiérrez, 
en U Ciudad de Dios , continuación de la Rextista Agusti$tUnM. 
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Jerónimo OUaster (de Azambuja ) , dominico , uno de los 
Padres del Concilio de Trento : En sus CommetUaria in Pentú' 
teucbum Moysi se aplica á buscar el significado genuino y pri- 
mitivo de cada palabra hebrea , remontándose hasta las étimo- 
logias , y corrigiendo en muchos casos la versión de Santes 
Pagnino(i556). — Comentó por el mismo sistema la Profecía 
de Isaías, 

Francisco Foreiro (de la Orden de Santo Domingo), Padre 
del Concilio de Trento , tradujo nuevamente del hebreo la Pro- 
fecía de Isaías (^1^6^) t del modo más literal que pudo , ilus- 
trándola con un comentario filológico sobre los idiotismos de la 
lengua hebrea , y presentando Juntas su versión y la de la Vul- 
gata , para que se juzgase de la purexa y sinceridad de ésta. 
— Dejó inédito el mismo trabajo sobre Job , los Salmos , los 
libros Sapienciales y los Profetas. 

Fr. Gregorio de Trexo : Comentario á los cuatro Evangelios 
(1554). 

Pedro Martínez de Brea, doctor complutense : Enarratio in 
Beatijudae Tbadei Aposioü Canonicam Epistolam (1582). 

Juan Bustamante de la Cámara, médico complutense : De 
animantibus Sacras Scripturae (Zoología bíblica) , 1 595. 

D. Andrés Capilla , obispo de Urgel : Comentario á Jere- 
mías , cotejando el texto de la Vulgata con la letra hebraica, 
la de los Setenta y la paráfirasis caldáica (1586). 

El mismo trabajo hizo Juan Bautista Fernández Navarretc, 
lectoral de Córdoba (1602). 

Fr. Jerónimo de Guadalupe, primer profesor de Sagrada 
Escritura en el Escorial : Comentarios al Profeta Oseas (1581). 
— Comentarios al Evangelio de San Lucas (1595). 

Gaspar Grajal : Comentario á Miqueas (1570). 

Fr. Luis de Sotomayor , dominico , adversario de Forerio y 
de Oleaster ; pues , aunque hebraizante , no admitía otras inter- 
pretaciones que las de los Santos Padres.— Interpretación del 
Cántico de los Cánticos (1599). — Comentarios á las Epístolas 
de San Pablo (i 610). 
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Fr. Andrés de Vega, franciscano : Comentario á los PsaU 
mo$(i599). 

Antonio de Guevara , prior de San Miguel de Escalada : De 
vulgatae Latinae lectionü auctoritate ( 1585 ).— Expuso la Pro- 
fecía de Habacuk y el primer capítulo del Génesis. 

Sebastián Pérez : De sensibm Sacrae Scripturae (1587). 

Antonio Honcala : Comentario al Génesis (1555). 

Pedro Serrano : Comentario al Levítico (1572).— ídem al 
Apocalipsis ( 1 563). 

Fr. Antonio de Tonseca , dominico : Anotaciones á los Co- 
mentarios del Cardenal Cayetano sobre el Pentateuco (1559). 

Fr. Luis de Istella , dominico : Exposición interlineal y ex- 
colios al Génesis y al Éxodo (i 601). 

Sebastián Barradas , jesuíta : Comentario á la Concordia 
Evangélica (1599). — Itinerario de la tierra de promisión (1621). 

Francisco de Torres (Turriánus) , jesuíta : De sola lectione 
Legi$ et Propbetarwn Judaeis permittenda (1555). 

Martin Alfonso del Pozo : Elucidationa in omnes Psalmos 
Davidis (i^S'j) 

SIGLO XVII. 

Continúan los escriturarios Jesuítas. 

Gaspar Sánchez : Comentarios á casi todos los libros de la 
Sagrada Escritura, excepto el Pentateuco (161 s- 1625). 

Juan de Pineda : Comentario y paráfrasis del libro de Job 
( í 597)- —Salomón praevim siw de rebus Salomonú ( 1 609). — 
Comentario al £(í;^/e5M5/^(i620).— Prelección al Cántico de los 
Cánticos (1602).— Dejó inédita una Isagoge bíblica en 14 libros 
( Inslrumentum domus sapientiae). 

Luis de Alcázar : su Vestigatio arcani setísus in Apocalypsi 
(1604). — Su opúsculo De sacris ponderibus et mensuris, 

Andrés Pinto Ramírez : su ilustración al Cántico de les Can" 
ticos , conforme 4 su contexto dramático, alegoría literal y sig- 
nificación tropológlca ( 1642). 



Digitized byVn OOQ le 



INVENTARIO BIBLIOGRÁFICO. 1 43 

Diego de CelatU : Comentario literal y moral á Judith (1637), 
Tobías (1644), Ruth (163 1), etc., etc. 

Luis Ballester ; Horologia sive de sacro sermone (1615). 

El Dominico Tomás de Maluenda lleva á cabo una nueva 
versión interlineal del texto de la Biblia (1650). Esta versión 
latina, que llega hasta el capítulo xiv de Ezequiel, es el princi- 
pal monumento déla erudición hebraica española en el siglo xvit. 
Dejó infinidad de opúsculos sueltos sobre cuestiones bíblicas, 
un comentario filológico á los Salmos , y gran número de ano- 
taciones sobre los yerros de la Vulgata. 

Pedro de Valencia , discípulo predilecto de Arias Montano, 
defiende su memoria y sus trabajos contra el P. Andrés de 
León , intérprete de la Paráfrasis Caldáica.— Advertencias de 
Pedro de Valencia sobre los Actos de los Apóstoles. 

Juan de Alba , cartujo : Animadversiones sobre los Hebraís- 
mos de la Escritura (i 61 o). 

Juan Luis de la Cerda : Adversaria Sacra (1626). 

Juan Tremiño: Comentario y paráfrasis poética (latina) á 
Jonás (1623). 

P. Martin de Roa, jesuíta: Singularium locorum Sacrae 
Scripturae.... (1634). 

Fr. Francisco Sánchez , benedictino : Comentario al Ecclesias- 
tes, concordando la Vulgata con el texto hebreo (161 9).— El 
mismo trabajo hizo Fr. Juan Fernández, dominico aragonés 
(1621). 

Fr. Gonzalo de Cervantes , agustino : Comentarios al libro 
de la Sabiduría (161 4). 

Juan de Pina , jesuíta : Comentario al Eclesiástico (1630-48). 
— Dejó manuscrito un libro intitulado /Egiptiu SpoUata , cuyo 
objeto era aclarar los lugares difíciles de la Biblia por medio de 
los Autores profanos. 

Andrés Lucas de Arcones , jesuíta granadino : Elucidación 
literal , mística y moral del Profeta Isaías (1642). 

Luis de Tena : Isagoge in totam S. Scripturam (1620), tratado 
critico sobre la integridad del texto hebreo , sus traducciones, 
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la autenticidad de cada libro , su autor y el idioma en que fué 
escrito. — Comentarios y Dispuiaciones sobre la Epístola de San 
Pablo á los Hebreos. — Comentarios á Jonás y Habacuk. 

El carmelita Fr. Diego de Turégano Benavides publica en 
1649 sus Leciurae laterales et morales super Scripturam, ac de 
arte et methodo Scripturam interpretandi, 

Manuel Fernández de Santa Cruz : Antilogias de la Sagrada 
Escritura (1671 y 1677: comprenden sólo las del Pentateuco). 

Concordancias bíblicas de Gaspar de Zamora (1627); autor 
asimismo de un comentario á Ezequiel. 

El P. Juan Eusebio de Nieremberg publica , hacia 1646, sus 
cinco libros De origine Sacrae Scripturae. — ^Tradujo al latín los 
Salmos conforme á la versión griega de los Setenta. 

Juan de Payva: Do^rinale Sacrae Scripturae (es un tratado 
de Hermenéutica bíblica, 163 1). 

Luis de Ayllón y Quadros : Lucubrationes Biblicae, Uiierales, 
morales et tropologicae (1676). 

Domingo García, profesor de hebreo en Alcalá : Recentiorum, 
variarum et inextricabilium quaestionum ex visceribus libri « Gé- 
nesis » discussio ( 1 624). 

P. José Tamayo , Jesuíta : Tratado contra los errores de Ima- 
nuel Aboab en su libro de la Ley mental (1647). 

P. Manuel de Nájera : Comentarios literales y morales á los 
libros de los Jueces y de los Reyes (1647- 1670). 

P. Cristóbal de la Vega : Id., id. (1662- 167 1). 

Fr. Gaspar de Villarroel, agustino: Comentario literal al 
libro de los Jueces (1636). 

Gabriel de Acosta : Comentarios á Ruth , á Jeremías , á Jo- 
nás , á Malaquias , etc., ex Hebraeorum aditis (1641). 

P. Juan Rudolfo de Córdoba , jesuíta : Catena de los intér- 
pretes de los libros de los Reyes , inclusos los Hebreos y los 
Griegos. 

Paulo Albiniano de Raxas , jesuíta : Ilustró el Cántico de los 
' Cántico^ con varios comentarios , uno de ellos sobre el con- 
texto dramático (1656). 
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Cristóbal de Castro , jesuíta : Comentarios al libro de la 
Sabiduría (16 13), á Jeremías (1609), á los Profetas Menores 
(16 1 5), con una Isagoge sobre el profetismo. 

Fr, Antonio Pérez , Arzobispo de Tarragona , publicó varios 
escritos en defensa de la autenticidad de los diversos libros del 
N uevo Testamento ( 1 626- 1 63 2) . 

Diego Martínez , jesuíta cordobés : Comentarios á la Epís- 
tola de Santiago , según la edición Siríaca. — Comentarios al 
Apocalipsis. — Descripción de la Idumea, etc. 

Explicación del Apocalipsis en lengua vulgar por el venerable 
Gregorio López (1678). 

Fr. Gregorio de Quintanilla, profesor de hebreo en Sala- 
manca ; Dt Tabernáculo foederÍ8(i6j4). 

Cultura bíblica entre los judíos de origen español. — La Si- 
nagoga de Amsterdam. — Nuevas ediciones de la Biblia , corre- 
gidas por Athías y Menaseh ben Israel. — Nueva traducción 
castellana del Pentateuco, por José Franco Serrano (1693).— 
ídem del Psalterio, por Jonás Abarbanel y Ephraim Bueno 
(1650), por Jehudá León (167 1). — Benito Espinosa funda la 
moderna exegesis racionalista en su Traciatus Tbeologico-poUti- 
cus. — Reñítanle , entre otros correligionarios suyos , Isaac Oro- 
bio de Castro y R. Jacob de Andrade, en su Tbeólogo Religioso. 

Paráfi-asis y comento del Pentateuco , por Isahak Aboab de 
Fonseca (1681). 

Polémica anticristiana. Isaac Cardoso (Excelencias de los he- 
breos, 1679). — Isaac Orobio de Castro (Prevenciones Divinas 
contra la vana idolatría de las gentes). — Rabí Saúl Le vi Mor- 
tera (Libro de la Ley de Moysés). — Elias de Montalto , etc. , etc 

Trabajos escriturarios de Menaseh ben Israel : El Conciliador 
(de las antilogias de la Sagrada Escritura), 1630-51. — R. Moi- 
sés de Belmonte : Traducción castellana de la paráfrasis Cal- 
dáica del Cántico de Salomón. 

Trabajos escriturarios de los protestantes españoles durante 
los siglos XVI y xvii. — Juan de Valdés (Traducción y comentario 
de los Psalmos. — Declaración familiar, breve y compendiosa 

- LXIV - 10 
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sobre la Epístola de San Pablo á los Romanos , y sobre la pri- 
mera á los Corintios. — Exposición del Evangelio de San Mateo). 
— Versiones bíblicas de Francisco de Enzinas, Juan Pérez, 
Casiodoro de Reina y Cipriano de Valera. — Miguel Servet re- 
imprime con escolios y notas de sabor racionalista la Biblia de 
Santes Pagnino (1541). — El Dr. Constantino Ponce de la Fuente 
(Exposición del primer Salmo de Depoid , 1546). — Antonio del 
Corro : Diálogo sobre la Epístola de San Pablo á los Romanos 
(1^74).— Paráfrasis del Ecclesiastes{i^-]^). 

SIGLO xvm. 

Los estudios exegétícos , ya decadentes en el s^ui\do tercio 
del siglo anterior por el despótico predominio de la teología 
escolástica , llegan en éste á su mayor postración por una causa 
contraria , es decir , por el total abandono de las ciencias teo- 
lógicas. Apenas podemos recordar más que los autores si- 
guientes : 

P. Cuadros, jesuíta : Palaestra Bíblica, sive Encbíridicn neo- 
tericorum pro Sacris CoJicibus rite íractandis (i 725-1 731). 

P. Lacunza : La Venida del Mesías en gloria y majestad (libro 
de sabor milenarista). 

D. José María Roldan : El Ángel del Apocalipsis (obra escrita 
con ocasión de la del P. La-Cunza). 

P. Diosdado Caballero , de la Compañía de Jesús : De dis- 
ciplina arcani. — De lingua evangélica (1798). — Tetraglotton 
D. Marci Evangelium. 

El P. Scío , con su Biblia tan popular entre nosotros , cierra 
el brevísimo catálogo de nuestros escriturarios católicos del 
siglo pasado. 

Los judíos de Londres , de Amsterdam , del Haya , continúan 
haciendo reimpresiones de la Ferrariense , más ó menos remO' 
zada en el lenguaje , como es de ver en la espléndida edición 
hebreo-hispana de Proops (1762), única que existe en esta 
forma. 
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David Nieto ben Pinhas escribió , con el titulo de Matteb 
Dan (1714) , una segunda parte del Cwi^ary de Judah Le vi , en 
defensa de la tradición y de la Ley Mental. 

Rabí Isaac de Acosta : Cónjeluras sagradas sobre los Propbe- 
ias Primeros (1722). 

Después.... alto silencio en nuestra raza sobre estas mate- 
rias. A no ser por los nombres de Torres Amat, García Blancoy 
Caminero, tendríamos que dejar en blanco la página correspon- 
diente á este estudio en la historia de nuestra cultura del siglo xix. 



II. 



SIGLO IV. 

Escritos gnósticos de Prisciliano , Latroniano, Tiberiano 
Bético, Dictinio, Argirio, etc., etc. Refutaciones de Itacio y 
otros. 

San Paciano , obispo de Barcelona : Adversus Sempronianum 
Novaiianum . — Paroenesis sive exbortatio ad poenitmtiam. — Sermo 
adJideUs et catechumenos de baptismo. 

Poemas teológicos de Prudencio : Contra Symmacbum. -^ Ha- 
martigenia. — Apotbeosü. — Psycbomaqma. 

SIGLO V. 

Tratado de Orosio contra los Pelagianos. 
Controversia de Santo Toribio de Astorga con los Priscilia- 
nistas. 

SIGLO VI. 

Carta de Vital y Constancio contra el Nestorianrsmo. 
Cartas de Liciniano , obispo de Cartagena. 
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Respuestas dcjusliniano, obispo de Valencia., á loa cuestiones 
de Rustico. 

San Martín Dumiense , metropolitano de Braga : Sententiae 
yEgiptiorum Patrum.-^De correctione rusticorum , etc., etc. 

San Leandro : Su polémica contra los Arríanos. — Su libro de 
Baptismo. 

SIGLO Vil. 

San Isidoro, en su tratado De las Sentencias ó de Summo bono, 
presenta el primer esbozo de una Suma de Teología escolástica. 
Véase además su obra enciclopédica de las Etimologías, en es- 
pecial los libros VI , VII y viii , etc. 

San Ildefonso: Devirginitate B. Mariae.-^De itinere deserti, 
— De cognitione Bapiismi. 

San Julián : Prognosticonfuíuri saeculi.'-^Apologeticum Fidei, 
al Papa Benedicto, etc. 

Tajón , en su obra de las Sentencias , intenta reducir á sis- 
tema la Teología siglos antes que Pedro Lombardo. 

SIGLO IX. 

Herejía adopcionista de Félix y Elipando. Refútala San Beato 
de Liébana. 

Tratados de Claudio , obispo de Turin , contra el culto de 
las imágenes. 

Tratados de Prudencio Galindo , obispo de Troyes , sobre la 
predestinación. 

Los muzárabes de Córdoba : Liher Scintillamm e Indiculo lu- 
minoso de Alvaro Cordobés. — Tratado del abad Samsón contra 
Hostegcsisylos an/r0/x7mor/i/^M. — Apologético del abad Spera- 
In-Deo contra la secta de Mahoma. 
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SIGLO XIII. 



Diego de Gimpos y su obra enciclopédica Planeta. 

D. Lucas de Tuy : De altera vita, fideique controversia, adver^ 
sus Albigenses. 

El Pugio fidei de Fr. Ramón Martí , especialmente en la pri- 
mera parte. 

San Pedro Pascual : Su polémica contra el mahometismo. — 
Impugnación contra la se&a de Mabomat. — Libro en que prueba 
cómo Dios es Trinidad. ~^ Explicación del Credo. — Contra los que 
di^en que bay fados y ventura. — Biblia Pequeña, etc.— Fué de 
los primeros en emplear la lengua vulgar para estas materias. 

SIGLO XIV. 

Errores de Arnaldo de Vilanova : De adventu Anticbristi, etc. 

Pedro de Perpiñán , carmelita : Comentarios a Pedro Lom- 
bardo. 

Teodicea racional de Raimundo Lulio : Sus controversias con 
judíos y musulmanes. (Libro del Gentil y de los tres sabios. — 
Tratado de los artículos de la Fe. — Disputatio Raymundi et Aver- 
roistae. — Liber contradiñionis inter Raymundum et Averroistam. 
— Disputatio Raymundi LuUiet Homar U Sarraceni, etc.) — Libros 
espirituales (De Contemplatione , etc.) — Libros escolásticos (Quae- 
st iones super quatuor libros Sententiarum , etc., etc.) 

Antonio Andrés (el Do&or Dülcifluo) , teólogo escolástico, 
discípulo de Escoto : In quatuor libros Sententiarum. 

Guillermo de Rubio ó Rubión : Id. , id. 

Alvaro Pelagio , franciscano también y escotista : De Plandu 
Ecclesiae, — CoUyrium fidei contra baereses. — Summa Theol*- 
giae, etc. 

Guido de Terrena , carmelita : Super IV libros Sententiarum. 
— Summa de batresibm. 
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D. Pedro Gómex de Albornoz : De la justicia de la vida espi- 
ritual é de la perfección de la Iglesia militante. 

Alfonso de Vargas, agustino : In primum librum Magistri 
Sententiarum, 

Juan Ballester, carmelita : Super libros Sententiarum li' 
brilF. 

Francisco Bacho, de la misma Orden: Id. , id. 

Fr. Francisco Eximenis , franciscano : Su obra enciclopédica, 
Chrestiá.^De natura angélica , etc. 

Nicolás Eymerich , dominico : De duabus Cbristi naturis,-^ 
Depeccato originali^ etc. — Controversias de Eymerich con los 
lulianos. — Sus libros contra las artes mágicas. 

SIGLO XV. 

-^ San Vicente Ferrer : De vita SpirUuili , etc. 

Sacramental de Clemente Sánchez de Valderas , en lengua 
castellana. 

Juan de Palomar, Padre del Concilio de Basilea : Su controver- 
sia con los Hussitas. 

Juan de Segovia , id. , id. : Z)^ processione Spiritus San^ ex 
I- Uto (contra la Iglesia griega). — De Immaculata Virginis Dei- 
parae Conceptione. — De mittendo gladio spiritus in Saracenos. 

Andrés de Escobar , benedictino , obispo de Megara : Tra- 
ñatus copiosus contra quinquaginta Graecorum errores. 

El Tostado (Difensoriwn trium proposUionum) , contra Juan 
(le Torquemada. — De Sanctissima Triniiaie.-^De statu anima- 
rum post mortem. 

D. Alonso de Cirtagena : Oracional, ó sea respuesta á las 
cuestiones de Fernán Pérez de Guzmán sobre la Oración. — 
Defensorium Unitatis Cbristianae, 

El Cardenal Juan de Torquemada, dominico: Summa de 
Ecclesia. ~ Expositio brevis et ulilis super P salmos. — Contra 
errores perfidi Mahometi.-^De corpore Cbristi adversm Bohemos, 
y otros muchos libros de polémica con los Hussitas , etc. , etc. 
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Alfonso de Orope5« , monje Jerónimo : Lumen fideiadreotUt" 
iionem gentimn, 

Rodrigo Sánchez' de Arévalo : De Mysterio 5. TrimtM^ 
ik , etc. 

Pedro de Osma: su libro herético De confessione.^KtíwU' 
ciones de Ximénez de Préxamo , Juan López , Pedro Díaz de la 
Costana , etc. , etc. 

Juan Andrés , mahometano converso : Confutación de la ucta 
mahometana, 

Pedro García , valenciano , impugnador de las conclusiones 
de Pico de la Mirándola. 

Fr. Diego de Deza , arzobispo de Sevilla : Comentario al 
Maestro de las sentencias , y apología de Santo Tomás contra 
Nicolás de Lyra. 

SIGLOS XVI Y XVII. 

Reforma del método de enseñanza de las ciencias teológicas, 
por el franciscano Fr. Luis de Carvajal (De restituía Theologia, 
1548), por el agustino Fr. Lorenzo de Villavicencio (De for- 
mando studio TbeologicOj 1565), y especialmente por el domi- 
nico Francisco de Vitoria (Tbeologicae Relectiones, 1557), maes- 
tro de Melchor Cano , que puso el último sello á esta reforma 
con su obra incomparable De locis Tbeologicis (1362). 

Entre la innumerable falange de los teólogos españoles de la 
Edad de Oro (más de 300), escogeremos sólo los nombres más 
ilustres i aun con la seguridad de omitir bastantes dignos de re- 
comendación y elogio. 

a) Escuela tomista pura. — Teólogos dominicos. 

Cuando no se exprese obra , entiéndase que escribieron sobre 
la Suma de Santo Tomás , integra ó en alguna de sus partes. 
Indico las fechas de las primeras ediciones. 

Fr. Bartolomé Carranza de Miranda (Comentarios sobre el 
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Catecismo cristiano , 1558).— Censura de este libro por Melchor 
Cano, y proceso del Arzobispo. 

Fr. Pedro de Soto , confesor de Carlos V , reformador de las 
Universidades de Dillingen y Oxford : lusiitutiomm cbristianñ" 
rumlibritres, 1^4$. —adversas Joannem Brcntium, 1552.— Z>¿- 
fensio catholicae confessionis , 1557 , etc. 

Domingo de Soto : De natura et gratia libri tres, 1550.— 
Apología contra R. Patrem Ambrosium Catbarinum, 1556.—/» 
quarium librum Sententiarum , sive de Sacramentis, 1557. 

Melchor Cano: Relectio de Poenitentia, 1563. — Relectio de 
Sacramentis, 1580. 

Fr. Bartolomé de Medina (i 582- 1 596). 

Domingo Báñez (1584-88-94): Fué el grande adversario de 
la doctrina de Molina sobre la Gracia. 

Fr. Luis de Granada : Introducción al símbolo de la Fe 
(1582), etc. 

Fr. Pedro de Herrera : No se imprimió de él más que un 
Tractafus de Trinitate (1627), P^^ ^^)^ manuscritos estimadí- 
simos. Sucedió en la cátedra de Salamanca á Báñez , como éste--^ 
á Medina. 

Ft". Cosme Morelles , dominico : Relatio coüoquU Francofur- 
tensis.... Ínter nonnuBos Calvinianae Religionis Ministros ^ 1610. 
-^Disputatio habita cum Boxhornio Ministro Calviniano. — Hizo 
ó preparó ediciones de Santo Tomás y Alberto el Magno. 

Fr. Diego Alvarez , profesor en la Minerva de Roma : De 
auxiliis Dfoinae Gratiae (1620). — Responsiones ad obfectiones 
adversus concordiam liberi arbitríi cum divina praescientia , pro- 
videntia et praedestinatione, atque cum efficacia praevenientis gra- 
tiae, 1622. — De Incarnatione Divini Verbi...., 1614. — De ori- 
gine pelagianae haeresis (1629) , etc. 

Fr. Tomás de Lemos, el mayor y más acérrimo adversario 
del molinismo : Panoplia Gratiae. — Acta omnium congregatio' 
num et disputationum quae coram Clemente VIH et Paulo V Sum- 
nm Pontifidbm sunt celebratae in causa et controversia illa magna 
de auxiliis Divinae gratiae , quas dispulationei ego Fr, Thomas de 
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Umus, eadem graíia adjulug , suslinui contra pluret ex Societatt 
Jesu, etc. , etc. 

Fr. Francisco de Araujo (1635- 1647). 

Fr. Juan de Santo Tomás , el más famoso de los comentado- 
res dominicos de la Summa en el siglo xvii (1643 -1663). 

Fr. Tomás de Maluenda : De Anticbristo (1604). 

b) Escuela tomista, disidente en algunos puntos. — 
Teólogos jesuüas (Molinismo, Gongruismo , 
Suarismo, etc.). 

Antes de la aparición de estas escuelas á fines del siglo xvi, 
la Compañía había producido ya insignes teólogos , principal- 
mente controversistas y entre los cuales descuellan : 

Alfonso Salmerón , que, además de sus obras sobre el Nuevo 
Testamento , escribió De Indulgentüs y De Purgatorio. 

Diego Laínez: De Providentia, De Trinüate , De Regno Dei, 
De Usu Calicis , etc. , etc. 

Francisco de Torres ó Turriano : Dogmaiicum de electione di- 
vina.'^Dogmaticum de justi/icatione(i^^ i ). — De dogmaticU eha- 
racteribus f^erbiDei (1561). — Adversus Magdeburgenses Cettíu- 
riatores pro Canontbtu Apostolorum (1572).— D^ Sanctissima 
Eucbaristia (contra los calvinistas) (1376). — Apostolicarum Ins' 
iitutionum de Catboüca Doctrina (1578) , etc. , etc. 

El Cardenal Francisco de Toledo : M. en 1596. Su insigne 
comentario á la Suma ha permanecido inédito hasta nuestros 
días. 

Benito Perer ó Pererio : De Incamatione (manuscrito).— 
De Sacramentis ( ídem).— De Trinüate, de creatione, de angelit 
(Ídem) , sin contar sus obras de filosofía y Sagrada Escritura. 

Manuel de Vega : Assertiona ibeologicae de EucbariUiae Au- 
gustissimo Sacramento (1585).— D^ culiu Sacrarum Imaginum et 
Invpcatione Sanctorum (1586).— F<j«j/í Samositiniani Dei Oppu- 
gnatio , ac aeternae Cbristi generationis , veraeque Deitatis de- 
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fensio (i^<^).-^Ik Principiü Fidei.-'QuaesiiaHes selgctae^áie 
libértate Dei et Hominis , de Praedestinatione , etc. , etc. 

Juan Maldonado , mis célebre como expositor , dejó gran 
número de manuscritos de Teología escolástica , algunos de 
los cuales se imprimieron , con más 6 menos fidelidad , des- 
pués de su muerte , con el título de Opera Varia Tbeólogica 
(1677), y son: De Libero Arbitrio, De Gratia, De Peccato 
Originan j De Providentia et Praedestinatione^ De JustUia et ju- 
stijicaiiotte. Con el nombre de este gran teólogo queda todavía 
mucho por imprimir, pero no es seguro que todo le pertenezca, 
á lo menos en su forma actual. 

Pedro de Fonseca. No se han impreso de él más que libros 
de filosofía ; pero algunos le atribuyen gran parte en la inven- 
ción del Molinismo, 

Luis de Molina , fundador del célebre sistema sobre la gracia 
que lleva su nombre , en oposición al tomismo bañesiano : De 
concordia gratiae et liberi arbitrii (í^SS). — Además, comentó 
la primera parte de Santo Tomás (1593.) 

Gabriel Vázquez, autor, entre otras originales doctrinas, de la 
que pone en la inteligencia de Dios, y no en su voluntad, el fun- 
damento metafísicode la ley. (Sus comentarios se imprimieron, 
reunidos en diez tomos , en 1620.) 

Francisco Suárez , el más célebre de los teólogos y filósofos 
jesuítas. Dio su nombre al sistema congruista de la Gracia , es- 
pecie de mitigación de las doctrinas de Molina y Lessio. — De 
Deounoet trino (1607), De Angelis (1621), De ultimo fine 
bontinis ac Bealitudine (1628), De Divina Gratia (1609), 
Opúscula Varia Tbeólogica (1599), De triplici virtute Tbe<^ 
lógica (1621) , De virtuteet statu Religioms (1609)^ De Incar^ 
natione Verbi ( 1 592 ), De Sacramentis ( 1 604) , Defensio Fidei 
catboUcae (contra el reyjacobo de Inglaterra, 1613), etc., etc. 
Sus obras llenan 25 volúmenes en folio. 

Gregorio de Valencia , tenido generalmente por príncipe de 
los teólogos controversistas del siglo xvi. Escribió : De rebiu 
Fidei boc tempore coniroversi$ (1391), sin contar su comentario 
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á Stnto Tomás (1591) > donde defiende con vigor el sistema de 
la cuneta media. 

Prudencio de Montemayor, apologista de Molina contra Bañes. 

Rodrigo de Arriaga , comentador independiente y sutilísimo 
de Santo Tomás (1644- 1669). 

Francisco de Oviedo (1646). 

Pedro Hurtado de Mendoza : Dispuiaíiones de ente iranstiatu^ 
rali, De Incarnaiione Verbi Divini (1654), De fide, spe et cba- 
rítate, etc., etc. 

Juan Martínez de Ripalda: De ente supernaturali disputatimes 
(1634-35). — Appendix (es una refutación de la doctrina de 
Bayo, 1648). 

Diego Ruíz de Montoya , famoso por haber unido la Teología 
positiva é histórica á la escolástica , más que ninguno de su^ 
antecesores : De Scieniia, idek, veritate ac vita Dei (1629). — De 
yolmtate Dei et propriis actibus ejiu (1630.)— •£>« Provideuiid 
Dei..., (i 63 1 ).—/)« Praedestinatione et reprobatioiu bwtinum et 
angelorum (1629).— D¿? Trinitate {i62$).~-Devisioneeifiomini- 
but Dei. — Z)í Attgelis, etc. , etc. 

Pedro de Amibal , campeón del molinismo en las congrega- 
ciones : De Auxilüs. -^ComtTíXAÚos i la primera parte de la 
Summa (16 19) — De Auxiltis Divinae Gratiae, etc., etc. 

Diego Alvarez de Paz, i quien deben mucho la Teología 
mística y la Filosofía de la voluntad : De vita spirituali ejusqus 
per fecí tone (1608 y 161 1). — D¿ cxíerminatione mali etpromotione 
boni ( 1 6 13). — £)í Inqmitione Pacis ( 1 6 1 7). 

Además de sus teólogos dogmáticos , escolásticos y contro- 
versistas , de los cuales va aquí muy pequeña parte (porque 
contarlos todos sería contar las arenas del mar) , produjo la 
Compañía de Jesús gran número de moralistas y casuistas , tan 
famosos como discutidos , los cuales apuraron hasta los últi- 
mos ápices la disección de los actos humanos , de sus ocultos 
móviles , de sus extremas consecuencias , de los accidentes 
que los modifican y de su calificación conforme á las leyes de la 
¿tica cristiana ; tales son : 
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El Cardenal Juan de Lugo, quizá el más célebre de todos los 
teólogos moralistas anteriores á San Alfonso Ligorío : Disputa- 
tiofies Scbólasticae et Morales de Sacramento in genere (1644). — 
De virtute et Sacramento Poenüentiae {i6}S). — Responsorum Mo- 
raliumlibri f^I (1660).^ De Jusiüiaet fure (1642 y 1652). 

Juan Azor : ¡nstitutiones Morales (1600-1602). 

Martín de Esparza Artieda : De virtutibm moralibm in com- 
muni (1674). 

Tomás Sánchez . De Sacramento Matrimonii (1602). — In 
Praecepta Decalogi (1613).— Co«5i7for«m seu opuscttJorum mora- 
lium volumina dito ( 1634 y 1 635). — De jure et justüia commutatir- 
va, distributiva et judicativa atqut crdine Judiciario , etc. 

Antonio de Escobar y Mendoza.— t/«ri'^sfltf Tbeologiae Mo- 
ralis Problemaia (ocho volúmenes, 1 652-1 663). — Liber Tbeolo- 
giae moralis (es un compendio de la obra anterior), 1646 >. 

c) Escuela escotista. — Teólogos franciscanos. 

Fr. Alfonso de Castro , zamorano : Adversus omnes baereses, 
en forma de diccionario. — De justa baereticorum punüione. 

Fr. Andrés de Vega: Doctrina Universa de Justificatione 
libris XV absolute tradita et contra omna omnium errores defensa 

(í572)- 

Fr. Antonio de Córdoba: QuaestionariumTheologicum (i^'jS), 
que contiene , entre otros tratados : De conscientia , de Fide et 
Ecclesia et Potestate Papae, de Indulgentiis.-^Arma fidei sive fun- 
damenta generaliaad omnes haereticos convincendos (1562).— Co- 
mentarios al Maestro de las Sentencias ( 1 569) , etc. , etc. 

Fr. Francisco de Córdoba (distinlo de un dominico del mismo 
nombre) : Annotationes in ReUgionis articules a Sectariis contro- 
versos (1567). 

Fr. Francisco de Guzmán : De sacris Ministris altaris et de 
coelibatu (1^6^), 

I Las opiniones morales de estos jesuítas fueron atacadas entre nosotros por 
el Dr. Juan de Espino , y en Francia por Pascal. 
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Fr. Francisco Orantes (Horantius) , obispo de Oviedo : Lo- 
corum Caíboliccrum pro Romaua Fide adversus Calvini Insiitu- 
Ívones (1564) , etc. , etc. 

Fr. José Angles : Flores Tbeologicarum quaesíionum in libios 
Sententiarum ( 1 584- 1 587) . 

Fr. Miguel de Medina , asistente al Concilio Tridentino : 
Cbristiana Paroenesá , sive de recta in Deitm fide (1364).— Z)¿ 
sacrorum hominum continentia {i^6S).'—Disputationes de indul- 
gentiis (1565). — Apología JoannisFeri (contra Domingo de Soto) 
(1558).— D¿ igru Purgatorio, etc. , etc. 

Fr. Alfonso Briceño, obispo de Caracas: Celebriorum Con- 
iroversiarum in primunt Seníeníiarutn Scoii..,. admixtis potissi' 
mum dissertationibus Metapbysicis (1638). 

Fr. Francisco de Herrera: De Angelis, 1595. — Disputationes 
Tbeologicae et commentaria in libros Sententiarum (1589- 1595). 
— Manuale Tbeologicum (1606). 

Fr. Juan de Rada : Controversiae Tbeologicae inter S. Tbomam 
et Scotum, 1399. — Intervino en las cuestiones De auxÜiis, 

Fr. Pedro de Alva y Astorga , célebre entre los infinitos es- V 
pañoles que defendieron el dogma de la Inmaculada Concepción 
(más de 200) , no sin atacar duramente á los tomistas : Amut' 
mentarium Serapbicum.... ( 1648 ). — Abecedarium Maria- 
num, etc. _, etc. 

Fr. Francisco de Macedo , franciscano : Scrinium S. Augus- 
tinide Praedestinatione Gratiae et libero arbitrio (1648), contra 
los jansenistas.— 5<:¿o/fl Theologiae Postiivae ad doctrinam Catbo- 
licorum et refutationem Haereticorum aperta (1664). — Coüationes 
doctrinae S. Tbomae et Scoti (1673), etc., etc. 

d) Teólogos de otras Órdenes , afectos en general a'' 
tomismo. 

CARMELITAS. 

Fr. Antonio de la Madre de Dios , principal autor del Curso 
Teológico Salmanticence ( 1 63 1 - 1 63 8 ) . 
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Fr. Dionisio Blasco, secuaz de Juan Baccn: In Theologiam 
Bttconii primam partem (i53o)t 

Fr. Pedro Cornejo de Pcdrosa : In tertiam partem S. Thomae 
Commentaria (1629). —Dejó además un comentario inédito á las 
obras del Doctor Resolutísimo (Bacon). 

AGUSTINOS. 

Dionisio Vázquez : De simplicitate et ttnitate personae Cbrístim 
duabiis naturis. 

Santo Tomás de Villanueva y el beato Alfonso de Horozco, 
más célebres , el primero como predicador y el segundo como es- 
critor ascético y místico. 

Fr. Diego de Zúñiga: ¡n omnes sui iemporü kaereticos sive de 
vera religionc libri tres (1577). 

Fr. Gaspar Casal , padre del Concilio Tridentino , obispo de 
Coirabra : De Sacrificio Missac et Sacrosanctae Eucharistiae cele- 
bratione (1563).— D¿ Coena et Cálice Domini {x^S^y-'De usu 
Calicis.'^/íxiomafum Cbristianorum libri III.,.. adversas Haere- 
ticos autiquos cí modernos (1550). — De Quadripartiía Justitia 
(tratado sobre la justificación) (1563). 

Fr. Lorenzo de Villavicencio , ya citado. 

Fr. Luis de León. Además de la profunda doctrina teológica 
esparcida en sus Nombres de Cristo y en sus exposiciones latinas 
y castellanas de varios libros de la Escritura , hay de él manus- 
critas relecciones teológicas Z)¿ sacrae scripturae raiione, auctbo^ 
rítate et intcrpretatione , De Legíbus, sin contar la disertación im- 
presa De utriusque agni typici atque veri immolationis legítimo tem- 
pore (1590) , que más bien pertenece á la exegesis bíblica. 

Fr. Alfonso de Mendoza , discípulo de Fr. Luis de León : 
Quaesiiones Qjwdlibeticae. — Relectio de Universali Cbristi Domi- 
vio ac Regno, etc. 

Fr. Pedro de Aragón, discípulo de Fr. Luis: De Fide , Spe 
tt Cbarítate ( 1 384).— D¿ Justitia et Jure (i 595). 

Fr. Pedro de Uzeda Guerrero: Sus lecciones sirvieron de mu- 
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cbo á Fr. Pedro de Aragón para las obras antes citadas , lo 
mismo que las de 

Fr. Juan de Guevara : In quatuor libros Sententiarum conanen- 
tarii. — De Sacramentú in genere Rele&io, 

Fr. Basilio Ponce de León , sobrino de Fr. Luis : De Sacra- 
mento Qmfirmatiom (1630). — De Sacramento Matrimotiii 
(1624).— Z)c Eucbaristia (1622). — Fariae Dispulaiiones ex utra- 
que tbeologia scbolastica et expositiva (1600), etc., etc. 

Fr. Gregorio Núñei Coronel : De vera Cbristi Ecclesia ( 1 594). 
— De Sacris Apostolicis traditionibus (1597). — Intervino en las 
cuestiones De auxiliis, 

Fr. Vicente Montañés: De Principiis Praenoscendis Sacrae 
Theologiae {l^^o). 

Fr. Francisco de Cristo: Praeleüiones sive Enarrationes ad- 
mirahilis Divini Verhi Incamationis lihri ^7(1564), etc., etc. 

BENEDICTINOS. 

Fr. Alfonso de Virués: Pbilippicae Disputaiiones XXadversta 
Lutherana Dogmata per Pbilippum Melanctbonem defensa (1541). 
— Controversia con Erasmo. 

Fr. Antonio Pér« : De Ecclesia : De Conciliü : De Scriptura 
Sacra : De traditionibus Sacris : De Romano Potitijice (1620). 

Fr. Andrés de la Moneda : Cursm Tbeologiae Scbolasticae et 
moralis, ad mentem SS. Anselmiet Tbomae (1672). 

Fr. Diego de Silva Pacheco, obispo de Astorga: Comentario 
á la Summa de Santo Tomas (i 663-1 669). 

Fr. Gaspar Ruiz : Quaesíiones seledae super ¡I¡ PartemS. Tho» 
i»Mi¿ (1652). Es una defensa de la doctrina del Santo contra toda 
interpretación siniestra. 

El cardenal Fr. José Saenz de Aguirre : Tbeologia SanSii An- 
selmi dogmática et scbolastica commentartís et dispuíationibus (/<• 
lústrala ( 1 679-1 681). — Curifif Tbeologiae Novo-Antiquae tum 
dogmaticae . twn scbolasticae in libros Magistri Sententiarum,'^. 
Laurea Tbeologiae (166S). 
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CISTERCIENSES. 

Fr. Ángel Manrique : Commentaria et dispuiaiiones in univer» 
sam Summam Divi Tbotnae Aquinatii, 

D. Jua^ de Caramuel y Lobkowitz : Bemardm triumpbamde 
Pedro Abailardo d Gilberto Porreiano(i6^^). — Tbeologia mora'- 
tís {iS^^y—Tbeologia Regularis (i6)S'i66^y.^Tbeologia Fim- 
damentalis ^651-1657). — Tbeologia intentionalis (1664).— 
Tbeologia praeter inteniionalis (id). — Apohgemapro do&rina de 
probabilitaíe ( 1 663). ^Haeresis Janseniana. ^Alcorani impugna - 
tio. — Caramuelís Detu, etc. , etc. 

Fr. Marsilio Vázquez : De Atixiliis. 

MERCENARIOS. 

Fr. Francisco Zumel : In Primam Partem S. Tbomae. — In 
Primam Secundae (1594 y 1597). — Variarum Disputationum 
(1608), es á saber: De praescientia Dá circa futura contingen- 
tia, de libero arbitrio, de praedestinatione , etc. , etc. 

CAPUCHINOS. 

Fr. Luis de Caspc : Cursua Tbeologicm.,.. secundum ordinem 
Divi Tbomae ( 1 64 1 ). 

Fr. Luis de Zaragoza : Lucubr aliones Theologicae..., juxta 
mentem Sanñi Bonaventurae. 

JERÓNIMOS. 

Fr. José de Sigüenza: Cristo Rey de los Reyes y Señor de los 
Señores, manuscrito. Es en parte un tratado de Teodicea y en 
parte de Teología Dogmática y Positiva. 
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poesías provenzales. Se insertaron en la obra de Juan María 
Barbierí , intitulada DeW origine della poesia rimaia ( 1790).— 
Vocabulario Manual de loa voces más difíciles de la antigua len- 
gua proveni^al. 

VI. — LENGUA CATALANA. 

Antich Roca : Lexicón latino-caíalanum , seu Dictionarium Ae. 
A. Nebrissensis,.,. ex Caialano in Latinum sermonen! versum, con 
un diccionario de nombres propios y otro de Medicina y Bo- 
tánica (1560). 

Martín de Viciana : Libro de alabanzas de las lenguas Hebrea, 
Griega y Latina, Castellana y Valenciana (1574). 

Juan Lacavallería y Dulach : Gaí(opbylacium Catalano-Lati- 
num, di^iones phrasibus iüustratas ordine litterario compreben- 
densj cui subjicitur irregularium verborum elencbus (1696). 

Pedro Torra: Diñionarium seu Tbesaurus calalano-latinuSy 
verborum ac pbrasium (¿ 1 700 ?). 

Carlos Ros : Breve Diccionario Valenciano-Castellano ( 1 739). 
— Breve Explicación de las Cartillas Valencianas (¿ 1 75 1 ?). — 
Corrección de voces y frases que el vulgo de Valencia usa ó 
ha introducido hablando ó queriendo hablar su lengua materna 
(i 77 i). — Epitome del origen y grandevas del idioma valenciano 
( 1 734 ). — Cualidades y blasones de la lengua valenciana 
( ¿ 1752 ? ).^Tra&at de adages y refranys valencians, y pra&ica 
pera escriure ab perfecció la lengua valenciana ( 1']^^).-^ Prác- 
tica de Ortographia para los dos idiomas Castellano y Valen- 
ciano { 1732). 

VII . —LENGUA CASTELLANA. 

D. íñigo López de Mendoza, marqués de Santillana (si- 
glo xv) : Refranes que di:(en las viejas tras el fuego , recopilados 
por orden de D. Juan II. Esta es quizá la más antigua coleo* 
Clon paremiológica que se formó en Europa. 

-LXIV- 18 



Digitized byVn OOQ le 



274 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

Antonio de Nebrija : Gramática que nuevamente bi^o sobre la 
lengua castellana (1492). — Reglas de ortograpbia en la lengua 
castellana (15 17). 

Anónimo : Refranes famosísimos y provecbosos glosados ( 1 5 1 5). 

Mosén Pedro Valles ; Libro de Refranes , copilado por el or- 
den del A. B. C. En el qual se contienen quatro mil y trecientos 
refranes (1349). 

Juan de Valdés : Diálogo de la lengua (escrito hacia 1533). 

Bernabé Busto : /Irte para aprenderá leer y escribir perfe&a- 
mente en romance y latín, sin año (hacia 1535). 

Ambrosio de Morales: Discurso sobre la lengua castella- 
na (1546). 

Francisco de Támara : Suma y erudición de Gramática en ver- 
so castellano (1550). 

Juan Ruiz de Bustamante : Fórmulas Adagiales latinas y es- 
pañolas (1551)- 

Anónimo : Útil y breve institución para aprender los princi- 
pios y fundamentos de la lengua Hespañola (1555, *" Lovaina). 
Va acompañado de una traducción latina y otra firancesa. 

El Comendador Hernán Núñez : Refranes ó proverbios en ro- 
mance , que nuevamente voüigióy glossó (1555). 

licenciado Villalón (i Cristóbal ?) : Arte breve y compendiosa 
para saber hablar y escribir en la lengua castellana congrua y 
decentemente (1558). 

Juan de Miranda : Observaciones sobre la lengua castellana 
(1567), en italiano. 

Pedro Simón Abril : Gramática Castellana, 

Fr. Miguel de Salinas, de la Orden de San Jerónimo : Ubro 
Apologético que defiende la docta y buena pronunciación que 
guardaron los antiguos en muchos vocablos y accentos..,, (1563). 
—Tratado para saber bien leer y escrivir, pronunciar y cantar 
letras, asi en latín como en romance (i^^i).-^ Primera parte de 
la Ortograpbia y origen de los lenguajes (1567). 

Juan de Mal-Lara : La Pbüosophia Vulgar..,., que contiene mil 
refranes glosados {i^6S). 
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Benito Ruiz : Pronunciación de la lengua castellana, ó Ortogra- 
/¿i(i567). 

Licenciado Pedro de Guevara : Nu^rva y sutil invención, en 
seys instrumentos , intitulado Juego y extrcicio de letras de las 
Seremssvmas Infantas Doña Isabel y Doña Catalina de Austria: 
con la qual facilísimamente , y en muy breve tiempo , se aprenderá 
todo el estilo y artificio de las gramáticas, que basta agora se han 
compuesto, y se compusieren de aqui adelante (1581). 

Joan Sánchez : Principios de la Gramática Latina y Espa- 
ñola (1584). 

Alonso Sánchei de la Ballesta : Diccionario de vocablos cas- 
teSanos aplicados áia propriedad latina, en el qual se declara gran 
copia de refranes vulgares redundidos á latinos , y muchas phrases 
castellanas con las que en Latín les corresponden , sacadas de Ci- 
cerón y Terencioy otros graves autores (1587). 

Juan de la Cuesta : Libro y tratado para enseñar á leer y es- 
cribir brevemente y con gran facilidad , correrá pronunciación y 
verdadera autograpbia todo Romance Castellano, y de la distinción 
y diferencia que hay en las letras consonantes.,,, en su sonido y 
pronunciación (1589). Aconseja el sistema de la enseñanza 
mutua. 

Juan López de Velasco : Ortografía y pronunciación castella- 
na , Burf;os (i ^S2). 

GuiHelmo Fóquel : Suma de la Ortografía Castellana (1593). 

Juan de Meló : Siete centurias de adagios castellanos , con un 
prólogo de Ambrosio de Morales. 

Sebastián de Horozco : Recopilación de refranes y adagios co- 
munes y vulgares de España, la mayor y más copiosa que basta 
ahora se ha hecho (más de 8,000). — Teatro Universal de Prover- 
bios, Adagios, ó comunmente üamados Refranes Vulgares , que 
más ordinariamente se usan en nuestra España , nuevamente copi- 
ladosy glossados (obra análoga en su pensamiento á La Filosofía 
Vulgar de Juan de Mal-Lara, salvo que la de Horozco está toda 
en verso). 

Teodosio de £nzina : Ortografía Castellana (1605). 
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P. Francisco Pérct de Náxera ; Ortografía CaíteOana 
(1604). 

Mateo Alemán : Ortografía Castellana (1609). 

D. Nicolás de Ávila : Ortografía Castellana (1623). 

Bernardo de Aldrete : Del origen y principio de la lengua eaS' 
teüana que boy se usa en España (1606). 

D. Sebastián de Covarrubias Orozco : Tesoro de la lengua 
castellana ó española (1606). '^ 

Juan Sorapán de Rieros : Medicina española contenida en pro^ 
verbios de nuestra lengua (1615). 

Jua« de Luna : Diálogos familiares , en los guales se contienen 
los discursos, modos de bablar , proverbios y palabras españolas 
más comunes, muy titiles y provecbosos para los que quieren 
aprender la lengua castellana (1619). 

Miguel Sebastián : Ortograpbiay Ortbologia (1619). 

Ambrosio de Salazar : Espejo general de la gramática en diá- 
logos para saber la natural y perfeSa pronunciación de la lengua 
castellana. Servirá también de vocabulario para aprenderla con 
más facilidad, con algunas historias graciosas y sentencias muy 
de notar. Todo repartido por les siete dios de la semana, donde en 
la séptima son contenidas las pbrasis de la dicba lengua basta 
agora no vistas (1622). — Secretos de la Gramática Española ó 
abreviación delta (¿ 1620?). 

Bartolomé Ximénez Patón : Instituciones de la Gramática es- 
pañola (¿161 4}).— Epitome déla ortografía latina y castellana 
(16 1 4). — Mercurius Trimegistm (1621). 

Gonzalo Correas : Trilingüe de tres artes de Uá tres lenguas 
Castellana , Latina y Griega , todas en Romance (1627). — Orto- 
grafía KasteBana nueva y perfeta ( 1 630). 

D. Nicolás Dávila : Compendio de la Ortografía Castellana 

(1631). 

Licenciado Gonzalo Bravo Graxera : Breve discurso en que se 
modérala nueva Ortograpbía de España (1634). 

Francisco Tomás de Cerdaña : Breve tratado de ortografía 
latina y castellana (1675). 
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Carlos Rodríguez, profesor en Dinamarca : Fundamenta Iñi' 
guae Hispanicae (1662). 

Venerable O. Juan de Palafox y Mendoza : Tratado breve de 
escribir bien y de la perfecta ortografía (1662). 

Juan de Villar: Arte de Gramática Española (165 1). 

Fr. Juan Luis Matienzo : Tratado breve y compendioso , en 
que se declara la debida y genuina pronunciación de las deslen- 
guas latina y castellana ( 1 67 1 ). 

Jerónimo Martín Caro y Cejudo : Refranes y modos de hablar 
castellanos, con los latinos que les corresponden ^y la glosa y ex^ 
plicación de lasque tienen necesidad de eüa (1675). 

D. Josef Faustino Feries y Campos : Gramática Española , ó 
modo de entender, leer y escribir Español (1689). 

D. Juan González de Dios: Manual de Órtograpbia CasteBa- 
na {l^24).^Tratado del Acento Latino y Reglas de la Recta 
Pronunciación (1725). 

D. Juan Pérez Castiel y Artíguez : Breve Tratado de la Ór- 
tograpbia Española ( 1 727). 

Antonio Bordázar de Artazu : Ortografía Española fijamente 
ajustada á la naturaleza invariable de cada una de las letras 
{l^2S). ^ Segunda impresión, en que se añade una Apología 
(1750). 

D. Benito Martínez Gómez Gayoso : Gramática Castellana 

(•7«). 

P. Benito de San Pedro : Arte del romance castellano (1769). 
— Contra este libro publicó Gayoso un volumen intitulado 
Conversaciones criticas recogidas por el Licenciado D. Antonio 
Gobeyos, 

D. Gregorio Mayans y Sisear : Orígenes de la lengua españo- 
la (1737). — Oración que exborta á seguirla verdadera idea de la 
elocuencia española {íy2j).'~Reglas de Ortografía en la lengua 
castellana, compuestas por Antonio de Lebrija, añadidas algunas 
reflexiones de D. G, M, y 5. {it^^).— Colección de refranes 
carelianos, — Apuntamientos para un Diccionario de la lengua 
castellana, — Poética Española. 
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Academia Española : Diccionario de la lengua castellana, en 
que se explica el verdadero sentido de las voces, su naturaleza y 
calidad, con las pbrases á modos de hablar ^ los proverbios ó re- 
franes, y otras cosas convenientes al uso de la lengua (1726 á 
1739). Seis volúmenes. Del primer tomo hay edición muy 
mejorada de 1780. — Gramática de la lengua vasteüana 

0770. 

P. Esteban Terreros y Pando : Diccionario castellano con las 
voces de. ciencias y artes y sus correspondientes en las tres lenguas 
francesa, latina é italiana (1786- 1788). 

D. Salvador Puig : Gramática castellana para uso del Semi" 
nario Episcopal de Barcelona (1770;. 

Iriarte (D. Juan) : Colección de refranes castellanos traducidos 
en metro latino. — Advertencias sobre la Sintaxis Castellana, -^ 
Sobre los Gerbos Reflexivos y Recíprocos. -^Sobre el participio 
pasivo. — Sobre el adverbio. — Observaciones sobre el principio en 
que se debe fundar la Ortografia.^Sobre la imperfección de los 
Diccionarios. — Estas y otras disertaciones gramaticales se leen 
en el tomo 11 de sus Obras sueltas (1774). 

D. Antonio de Capmany : Teatro bistórico-critico de la elo- 
cuencia española (1787), precedido de unas Observaciones Cri- 
ticas sobre la excelencia de la lengua castellana. — Discursos ana- 
Uticos sobre la formación y perfección de las lenguas, y sobre la 
castellana en particular (1776). — Clave general de ortografía 
castellana. — Plan de un Diccionario de voces geográficas de Es- 
paña.— Plan alfabético de un diccionario de Sinónimos castellanos, 
•^Pruebas de la filiación latina de la lengua castellana. 

D. Gregorio Garcés : Fundamento del vigor y elegancia de la 
lengua castellana (1791). 

D. Juan González de Valdés : Gramática de la lengua latina 
y castellana. ... ( 1 79 1 ). -^Gramática completa greco-latina y cas- 
tellana combinada en caracteres latinos (1798). 

D. José de Vargas Ponce : Declamación sobre los abusos intro~ 
ducidos en la lengua castellana (1793). 

D. Frandsco Martínez Marina : Ensayo bistórico-critico sobre 
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el origen y progresos de las lenguas y señaladamente el romance 
castellano (1805). 

D. Gaspar Melchor de Jove-LIanos : Curso de humanidades 
ca5/^A3»d«.— -Contiene, entre otros tratados, unos Rudimentos 
de Gramática general j otros dt Gramática castellana y uñ Tra- 
tado del análisis del discurso. 

Colecciones de Sinónimos de D. José López de la Huerta y 
D. Nicasio Alvarez de Cienfuegos. 
- D. Ramón Cabrera : Diccionario de etimologías castellanas. 

D. Juan Manuel Calleja : Elementos de Gramática castellana 

(.818). 

D. Mariano José Sicilia : Lecciones Elementales de Ortología 
y Prosodia {iS}2), 

VIII. — LENGUA PORTUGUESA. 

Fernán de Oliveíra : Grammatica da linguagem portuguesa 
(«536). 

Juan de Barros: Grammatica Portuguesa (i^}^). — Dialogo 
em louvor da nossa linguagem. 

Duarte Núñez de León : Ortografía da lingoa Portuguesa 
(1576). — Origem da lingoa portuguesa (1606). Libro análogo 
en su método y conclusiones al de Aldrete. 

Pedro de Magalhaens Gandavo : Ortografía Portugués^ 
(i^T 4). ^Dialogo em defensao da lingua portuguesa- 

Jerónimo Cardoso: Dictionarium ex Lusitano in Latinum 
sermonem sive Latino-Lusitanicum et viceversa Lusiíanico-Lati' 
num cum Adagiorum fere omnium perufili expositione (1562). 

Agustín Barbosa : Diccionarium Lusitano-Latinum (161 1). 

Mauro ó Amaro de Roboredo : Porta de Lingoas (Latina, 
Portuguesa, Castellana) (162^. Es un predecesor del verda- 
dero método comparativo y filológico. 

Duarte Núñez de LiáS : Origem da lingoa Portuguesa (1606). 

Alvaro Ferreira de Vera : Ortograpbia ou modo pera escre» 
ver cerío na lingoa Portughesa{i6}\).— Breves louvores da Lin^ 
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goa Portuguesa e da muita semelbanfa que temcom a Latina, "^^ 
yocahulario latino-lusitano. 

Fr. Pedro de Poyares , franciscano : Diccionario lusitano- 
latino geográfico {i^'j). 

Juan Franco Barreto : Ortograpbia da lingua portugue^^a 
(1671). 

Manuel Severim de Faria : Discurso das partes que ba de 
baver na Unguagem para ser perfeita ; e como a Portuguesa as 
tem todas e algumas com eminencia de outras linguas. 

P. Benito Pereira (S. J.) : y4rs Crammaticae in qua Lingua 
Lusitana addiscenda latino idiomate proponitur (1672). 

Benito Pereira : Prosodia in Vocabularium Trilingüe Latp- 
num, Lusitanicum et CastcUanicum digesta, in qua dtctionum 
significatio et syüaharum quanliías expenditur(^i6S)). — Florilegio 
dos modos de fallar e Adagios da lingua portuguesa (L655). 

Antonio de Mello da Fonseca : Antidoto da lingua portugués 
Sa^i-jio), 

Jerónimo Contador de Argote : Regrae da lingoa Portuguesa, 
Espelbo da lingoa latina, ou disposifad para facilitar o ensino da 
lingoa Latina pelas regr as da Portuguesa (1725). 

D. Rafael Bluteau : Vocabulario portugués-... (1727). 

Francisco José Frejrre (Cándido Lusitano) : Reflexoes sobre a 
lingua portuguesa. 

Academia Real das Sciencias de Lisboa : Primer tomo del 
Diccionario de Autoridades de la Lengua Portuguesa (1784). 
El principal autor fué Pedro José da Fonseca. 

Antonio Pereira de Figueiredo : Espirito da lingoa portugue- 
sa, extrabido das Decadas do insigne escritor Joao de Barros 

(i79a)- 

Antonio das Neves Pereira : Ensaio critico, sobre qual seja o 

uso prudente das palabras de qtie se servir ao os nossos bons Eserip- 

tores do secuto XV e XVI e deixaruo esquecer os que depois se 

seguir ab até ao presente (1793). — Ensaio sobre a Filologia Portu^ 

guesa por meto do Exame e Comparafao da Locufád e Estilo dos 

nossos mais insignes Poetas, queftorecerao no secuto XA7 (1793), 
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IX. — LENGUA ITALIANA. 

Cristóbal de las Casas : Vocabulario de las dos lenguas tos^ 
cana y castéBana (1576). 

Francisco Trenado de Ayllón : Arte curiosa para entender y 
hablar la lengua italiana (1596). 

X. —LENGUA FRANCESA. 

Jaques de Liaño: Vocabtdario délos vocablos que más común- 
mente se suelen usar. Puestos por orden del Abecedario, en Francés, 
y su declaración en español. El estilo de escribir, hablar y pro- 
nunciar las dos lenguas , el Francés en Castellano y el CasteBano 
en Francés,.,. (1565). El autor parece ser el mismo que tra- 
dujo la Crónica de Joinville. 

Baltasar Sotomayor : Gramática con reglas muy provechosas 
y necessarias para aprender á leer y escrivir la lengua Francesa 
conferida con la Castellana, con un vocabulario copioso de las 
mismas lenguas (1565). 

Carlos Oudín : Tesoro de las dos lenguas francesa y españo- 
la (es un vocabulario) (1616). 

Juan Pallet : Diccionario muy copioso de la lengua Española y 
Fmncesa, en el qual son declaradas todas las palabras castellanas 
y francesas, con sus proprias y naturales significaciones sacadas 
de muchos y muy excelentes autores antiguos y modernos (1606- 

1607). 

Fr. Diego de la Encamación , carmelita descalzo : De Gra- 
mática francesa en español f tres libros (1624). 

Diego de Cisneros : De Gramática Francesa en español, tres 
libros (1635). El mismo Gsneros tradujo los Ensayos de Mon- 
taigne. 

Bartolomé Labresio de la Puente: Paralelos de las tres 
lenguas Castellana, Francesa é Italiana (1666). 

Antonio Lacaballería : Diccionario CasteBano, Francés y Ca- 



Digitized byVn OOQ le 



382 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

/a/á» (con una pequeña Gramática comparada al final). An- 
tonio Lacaballería no parece ser más que el editor. 

D. Pedro Bonet : Arte para aprender á leer, escrivir y ha" 
blar la Lengua Francesa (1672). 

D. Antonio de Capmany : Arte de traducir el idioma francés 
al castellano, con el vocabulario lógico y figurado de la frase en 
ambos idiomas (1776). — Nuevo Diccionario francés y español 
(1805). — Diccionario fraseológico de la lengua francesa y espa- 
ñola comparadas, — Reforma del diccionario galo-castellano , ó 
Gramática patriótica, 

D. Gaspar Melchor de J ove-Llanos : Rudimentos de Cromáti- 
ca francesa, 

XI.— LENGUA INGLESA. 

D. Gaspar Melchor de Jove-Uanos : Rudimentos de Gramá- 
tica inglesa, 

X 11. — LENGUA ALEMANA. 

Anónimo : Vocabulario catalán y alemán , impreso en Perpi- 
ñán (1502). 

Juan Ángel de Sumarán , vascongado, profesor en Ingolstadt : 
Tbesaurut Unguarum in quo facilis via Hispanicam, Gaüicam, 
Italicam atiingendi etiamper Latinam et <íGermanicam» stemi' 
tur (1626). — Tbesaurus Unroersalis , boc est Vocabularium Hi- 
spanicum, GaUicum, Italicum^ Latinum et Germanicum, 

XIII. — LENGUA FLAMENCA. 

Anónimo : "Vocabulario para aprender francés , español y fla- 
menco (1520). 

Juan Colín Thovoyón : Vocabulario en español y flamenco, 
muy provechoso para deprender entrambas lenguas (1669). 
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XIV. — LBNGUA EUSKARA. 

Esteban de Garibay : Refrana vascongados , recogidos y or- 
denados (11^92}). 

Andrés de Poza : De la antigua lengua, población y comarcas 
de España, en que de paso se tocan algunas cosas de Cantabria 
(1587).— Z>¿ prisca Hispanorum lingua in greUiam eorum qui 
nesciunt Hispanice loqui, Paradoxon. 

Baltasar de Echave : Discursos de la antigüedad de la lengua 
Cántabra (sic) Vascongada (1607). 

Fr. Jacinto de Ledesma , de la Orden de Predicadores : Dos 
libros que tratan de la lengua primitiva de España, 

Juan de Etcheverri : Diccionario vasco , francés , español y latin 
(principios del siglo xviu). 

D. Juan de Beriaín : Doctrina cristiana en castellano y vas- 
cuence (¿ 1626?). 

P. Manuel de Larramendi (S. J.) : De la antigüedad y uni- 
versalidad del vascuenT^e en España , de sus perfecciones y venta- 
jas sobre otras muchas lenguas , demostración previa al Arte.... 
(1728).— £/ Imposible Vencido. Arte de la lengua vascongada 
(1729). — Diaionario trilingüe del castellano , vascuence y latin 
(1745). — Discurso histórico sobre la antigua famosa Cantabria 
(«736). 

P. Agustín Cardaderáz (S. J.) : Eusqueraren berrionac, etc. 
Las buenas nuevas del vascuence , y reglas para escribir bien, para 
leer bien y para hablar bien ( 1 76 1 ). — Tratado de la retórica vas- 
eongada. (¿Será la misma obra?) El mismo autor publicó una 
traducción vascongada de los Ejercicios de San Ignacio (1761), 
una vida de San Isidro labrador, un tratado para ayudar á bien 
morir, un devocionario, y otros opúsculos en vascuence. 

D. Pablo Pedro de Astarloa : Apología de la lengua Vascon- 
gada, ó ensayo critico-filosófico de su perfección y antigüedad 
sobre todas las que se conocen : en respuesta á los reparos pro- 
puestos en el Diccionario geográfico-bistórico de España (1803). — 
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Colección de adagios vascongados. — ProyeClo de vocabulario va^ 
congado, — Diccionario geográfico.^ Diccionario de apeJHdos. — 
Discursos filosóficos sobre la primitiva lengua . — Gramática vascon- 
gada en el diale&o vizcaíno, 

Juan Antonio Moguei : Cartas y Disertaciones sobre la lengua 
vascongada (¿ 1^2}).— Diálogos vascongados (\^\6).^»Estudio$ 
gramaticales sobre la lengua euskara (1803). — Confem la co- 
munioco sacramenten.... (1800). — Varías traducciones vascon- 
gadas de arengas de los historiadores clásicos (1802). — El Doc- 
tor Perú Abarca , catedrático de la lengua vascongada en la 
universidad de Basarte, ó diálogos entre un rústico solitario 
vascongado y un barbero Samado Maisujuan (po impreso hasta 
1881). 

Fr. Bartolomé de Santa Teresa, carmelita , y J. J. Moguei : 
Planto Vascongado ó elvascuence de PUtuto en su comedia « Poenu- 
lo» (1828). — Esta publicación, encaminada á demostrar que el 
trozo enigmático del Poenului de Planto está en vascuence, 
dio lugar á varios folletos, entre ellos los titulados Plauío Po- 
ligiotOj ó sea hablando hebreo, cántabro, céltico, irlandés, húnga- 
ro,.,, (1828), y la Carta de D. Juan Ignacio ¡^tueta al Presbíte- 
ro D.Juan José Moguei sobre unfoüeto titulado Planto Vasconga- 
do,,,, (1829). Obra escrita en colaboración con el beneficiado 
de Hernani , D. Agustín Pascual de Iturriaga , que mucho des- 
pués (en 1842) publicó un volumen de Fábulas y otras compo- 
siciones en verso vascongado , dialecto guipu^coano , con un dic- 
cionario vasco-castellano de las voces que son diferentes en los 
diversos dialectos, — Hay otra colección de Fábulas en dialecto 
vizcaíno por Doña Vicenta Moguei (1804). 

D. Tomás de Sorreguieta : Semanet bispano-vascongada , la 
única de Europa y la más antigua del orbe, con dos suplementos 
de otros ciclos y etimologías vascongadas (1804). — MonumaUos 
del vascuence (1804). — Triunfo de la Semana Hispauo^vascon' 
gada y del Vascuence (1805). 

D. Juan Bautista de Erro y Aspiróz : Alfabeto de la lengua 
primitiva de España y explicación de sus mas antiguos monumen- 
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tos, de inscripciones y medallas (1806, traducida al inglés 
en 1829). 

Contra él publicó D. José Antonio Conde el importante fo- 
lleto titulado Censura Critica del Alfabeto Primitivo de Es- 
Paña y pretendidos monumentos literarios del vascuence , por 
D, J. A. C, cura de Moniuenga (1804).— Contestó Erro en 
sus Observaciones filosóficas en favor del Alfabeto Primitivo 
(1807). 

Erro publicó además : El Mundo Primitivo , ó Examen FilO' 
sófico de la antigüedad y cultura de la nación vascongada^ tomo i 

(1815). 

D. Luis de Astigarraga y Ugarte : Diccionario manual vas- 
congado y castellano , y elementos de Gramática (1825 )• 

D. Juan Ignacio de Iztueta : Guipu^coaco Dant:(a, historia de 
los antiguos bailes de Guipúzcoa (1824). — Euscalduh anciña 
anciñaco,... esto es, Bailes y diversiones inocentes de los vascon- 
gados antiguos y modernos (1826). — Guipu^coaco provinciaren 
Condairac... edo Historia (184^). 

XV.— LENGUA ETIÓPICA (COPTO.) 

P. Andrés de Oviedo (S. J.) : Escribió en lengua de Abisinia 
un tratado De Romanae Ecclesiae primatu , deque erroribus Abi$- 
siniorum. M. en 1576. 

P. Luis de Azevedo (S.J.): Tradujo al etiope (copto) el 
Nuevo Testamento y las Horas de la Virgen , en colaboración con 
Luis Cd\át\T7í.^Craniática de la misma lengua. Tradujo al 
caldeo los Comentarios de Francisco de Toledo á la Epístola de 
San Pablo á los Hebreos, las Horas canónicas y las Horas de la 
Virgen. 

P. Antonio Fernández : FlageUum mendácii, sive de erroribus 
Aetbiopiae tra^atus (en lengua copta). Impreso en Goa en 1643. 
— De immunitate Ecclesiastica (id.). — Opus sexdierum (id.).— 
Instru^io dejejunio (id.). — Calendarium festorum mohilium juxia 
computumanniAetbiopiciiíA.). — Traducción del Ritual Romano. 
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— Confesonario en copto.— KíVíx Mariae Virginü (id.). — Uber 
Synodorum. M. en 1642. 

P. Pedro Páez (S. J.) : Escribió en copto Traéiatus de Abis- 
smiorum erroribus. — Doálrina Cristiana. -^ Y en latín LitU- 
rae de suo in Aetbiopiam ingressu (1605). — Historia Aeíbio^ 
piae, etc., etc. 

P. Luis Caldeira (S. J.) : Escribió en copto Calendarium 
festorum mobiUum secundum computum anni Aetbiopici ad Roma- 
num accotrnnodati. Informatio dejejunio. — Ayudó al P. Luis de 
Acevedo en la traducción copta del Nuevo Testamento. 

XVI. — LENGUAS DE LA INDIA. . 

P. Diego de Ribero (S. J.) : Dodrina Cristiana del Cardenal 
Belarmino, traducida en lengua Brachmánica (1632). — Flos 
Sandomm, del P. Rivadeneyra, en lengua Canarí. 

Fr. Gaspar de San Miguel , franciscano : Explicatio dialogi- 
sticü inSynibolum Apostolorum, facili metro tradita. — De mise- 
riisbumanae vitae, de pondere peccati, de quatuor novissimis et be- 
neficia dvvinü. En una de las lenguas de la India. Floreció á 
principios del siglo xvii. 

P. Francisco Hernández (S. J.) : Tractatus quo Catbolicae 
Fidei capita explanantur.'^Catecbismus in modum dialogi (todo 
ello en lengua bengalí). Murió en 1602. 

P. Enrique Enríquez(S. J.): Gramática, Vocabulario, DoC' 
trina cristiana. Confesonario, Flos San&orum , y varios tratados 
contra fábulas Etbnicorum, todo ello en lengua de Comorin. 
Murió en 1600. 

P. Francisco Ros (S. J.), arzobispo de Cranganor : Dodri- 
na cristiana , en lengua Malabar. — El mismo autor cultivó las 
lenguas semíticas , escribiendo un Ritus bapti^andi en siriaco, 
y traduciendo al caldeo el misal, breviario y ritual. 
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XVII.— LENGUAS DE LA CHINA Y EL JAPÓN. 

Fr. Juan Cobo, dominico : Libro chino intitulado Beng Sim 
Po Cam, que quiere decir Espejo rico del claro cora:(ón. Tradu- 
:(ido en lengua castellana (1595). Este libro (cuyo autor 6 co- 
lector fué Lip Pun Huam) es la primera obra china que se tra- 
dujo en ninguna lengua vulgar. 

Fr. Diego Collado, dominico : j4rs Grammaticae Linguaeja- 
ponicae (1632).— Mo<ii« confttendi ac examinandi poenüentem 
Japónicum (1632), en japonés y en latín. — Dióiionarium Japoni- 
cum.sive Thesauri Linguae Japonicae Compendium (1632). — Dic- 
iionarium Linguae Sinensis cum expÜcaüone Latina et Hispani" 
ca, cbar adere Sinensi et Latino. 

Fr. Juan BautisU de Jesús, dominico: Arte de la lengua 
Mandarina, 

Fr. Francisco Díaz, dominico, y Fr. Juan García, de la misma 
Orden , escribieron en chino el libro titulado Ky Mung, 6 sea 
Dodrina insipientium, impreso por primera vez en 1650.— Fray 
Francisco Díaz escribió en chino otro libro, De quatuor virtufi- 
bus cardinalibus. 

Ven. Fr. Martin de Rada, agustino: Arte y vocabulario déla 
lengua cbina.^^Sinensis regni descriptio, (Murió en 157S.) 

Fr. Juan Bautista de Morales, dominico (muerto en 1664) : 
Linguae Sinicae GrammaOca Ars.-^Di^ionarium Linguae Si- 
nicae, 

P. Eduardo de Silva (S. J.) : Grámmaticaet Léxica linguae Ja- 
ponicae. ^^De rebus Japonicis episiola. 

P. Gaspar de Villela (S. J.): De quaestionibus sibia dodiija- 
ponibus proposiiis. -^Trsiáujo además al japonés varios libros 
piadosos. (Murió en 1572.) 

Fr. Hernando de Moraga, franciscano: De las cosas y cos- 
tumbres de los Cbinos, Japones.... y otras naciones del Asia 
(1619). 

P.Juan Fernández (S. J.): Grammatica linguae Japonicae. — 
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Dictümañwn Japonicum dúplex. ^^Epistolae : de rebusjaponicis. 
Floreció k fines del siglo xvi. 

P. Pedro Gómez (S. J.) : Escribió en japonés un libro De Is 
excelencia y utilidad del tnar tirio.-- De rebus Sinensibus , etc. 
Murió hacia 1600. 

Fr. Luis Sotelo, franciscano : Catecbismus Japonicus y otros 
libros en la misma lengua. Padeció martirio en 1624. 

Fr. Manuel Preces, franciscano : Arte de la lengua del Japón. 
—Catecismos en dicha lengua y en otras peregrinas del Asia. 
Murió en 1639. 

Fr. Raimundo del Valle, dominico : Tres libros De Anima, 
en lengua china. Florecía á fines del siglo xvii. 

Fr. Domingo Fernández Navarrete, O. P. : Tratados históricos, 
poUticos, moraUsy religiosos de la Monarquía de la China. . . . ( 1 676). 
Entre los varios tratados de este libro son notables : el prime- 
ro, Origen, sitio , grandevas y riquetju de la China ; el se- 
gundo , Gobierno , sectas y sucesos memorables de la China ; el 
tercero , Filosofía de Kun'fu-i(U, vulgarmente llamado Confucio ; 
el cuarto , Doctrina del libro Ming-Sin-Pao-Kien , ó Espejo del 
alma; el quinto, De la se&a literaria, etc., etc. ^Controversias 
antiguas y modernas de la Misión de la Gran China y Japón 
(1679). — Cuatro tomos en que se explican las verdades católicas . 
y se impugnan los errores de los Chinos, impreso en chino en 
1664. — Catecismo en lengua china. — De los nombres admira- 
bles de Dios , en lengua china.— Apología contra Jung Kuang 
Sien, filósofo chino, queimpugnó en dos libros la Religión Católica 
y ^abirió d sus misioneros. — El Maestro Étnico ó Gentil , sacado 
de los mejores libros de los chinos. Todos estos últimos libros 
están en lengua china. 

Fr. Melchor Oyanguren , franciscano : Arte de la lengua Ja, 
pona, conforme al método del Arte latino de Kebrya, con aU 
gunas adiciones de los idiomas Ximo y Cami (1738). 
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XVIII.— LENGUA DEL CONGO, 

Fr. Gaspar , franciscano , tradujo á la lengua del Congo una 
CartíBa por orden del Cardenal-Infante D. Enrique. 

XIX.— GRUPO DB LAS LENGUAS AMERICANAS ». 

A) Lenguas de México. 

Fr. Juan Ramírez , dominico : Santa Do^ritM , que es Expo- 
sición sobre los Artículos de la Fe, en lengua castellana y mexi- 
cana ^ ¿impreso? (1537). Otros atribuyen este primer catecis- 
mo á Fr. Juan de Ribas, franciscano , de quien se Citan también 
sermones y diálogos en mexicano ; y como nadie le ha visto , el 
punto sigue sin resolver. Cítase otra Do^rina de Fr. Toribio 
de Motolinia , ó de Benavcnte , anterior á la de Zumárraga. A 
Fr. Francisco Ximénez , también franciscano , se atribuye la 

I Para mejor inteligencia del fndice que sigue , nos atrevemos á hacer , á 
pesar de nuestra absoluta incompetencia en estas embrolladisimas materias , el 
siguiente cuadro de las principales lenguas del Nuevo Mundo espaitol : 

Lenguas mexicanas : A^tfiíM//, llamada también Culiia , Otomi , Tarasco, 
Mixteco, Chuchan, Mije, Guasave, Chiehimeca, MatJa\inga, Huasteco , Zapo- 
teco, Totonaca.... — Lengua Maya del Yucatán. — Lengua Timui^ptana ác \ti 
Florida. 

Lenguas de Guatemala : UtJateeo , CaeUquel, Chiapaneco , Zoque , T\»ndal, 
Chinanteco , Kiche , T^uiuchil, Mame. 

Lenguas de Venezuela y Nueva-Granada : Sativa, Guajiva, Chiricoa, Betoya, 
Ayrica, Jirara, Achagua, Chaima, Cumanagota, Satura, y otra» muchas per- 
tenecientes á los grupos que vagamente se designan con los nombres de len- 
guas caribes y lenguas de la región del Orinoco.— Lengua Mosca ó Muisca. 

Lenguas del Ecuador : Paranapura, Cocaína, Catnpapira, Omagua, Júrima- 
gua,Jihera,... 

Lenguas peruanas : Quichua, Aymara. • 

Lenguas de Chile: Chiliduyu , Attentiac. 

Lenguas del Paraguay , , Río de la Plata y Tucumán : Guaraní , lengua Chi- 
quita , Mataguaya, Toconotá , Mocóbi , Guaicuru , Gua Jacha , Zamuea, Auca, 
Chana. 

Lenguas del Brasil : Guarani, Tupi. 

De todas estas lenguas y muchas más hay gramáticas ó vocabulario». 

- LXIV - 19 
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primera Gramática y el primer Vocabulario de dicha lengua. 

Fr. Juan de Zumárraga, déla Orden de San Francisco, primer 
arzobispo de México , hizo imprimir la Breve y mas compen- 
diosa dodrinachristianaen lengua mexicana y castellana (1539). 

Fr. Jorge de León: Escribió después de 1546 un Arte de la 
lengua de Copanabatla y Vocahulario de la misma. 

Fr. Alonso de Molina , franciscano : Borrina Cbristiana bre- 
ve, tradu:(ida en lengua Mexicana {i^/^G).-' Vocabulario en len- 
gua caslellana y mexicana (i^^^), reimpreso con muchos au- 
mentos y con otro vocabulario mexicano y castellano en 1571. 
Este monumental trabajo es hasta ahora el más importante que 
se conoce sobre dicha lengua, y como vocabulario no ha sido 
sustituido por otro alguno. Ha sido magníficamente reimpreso 
en Leipzig en 1880 por el Dr. Julio Platzmann. — Confesonario 
breve en lengua mexicana y castellana (1565). — Confesonario 
mayor, en ambas lenguas. — Arte de la lengua mexicana y cas- 
teÜana (1571), nueva edición mejorada en i^']6.— Borrina 
Cristiana en lengua Mexicana, muy necesaria (1578). — Traduc- 
ción mexicana de las Epístolas y Evangelios de todo el año. — 
Horas ae Nuestra Señora, en mexicano. — Sermones , en la 
misma lengua. 

Fr. Andrés de Olmos , franciscano : Gramática de la lengua 
Nabuatló Mexicana (1547), publicada en París, 1875. — Voca- 
bulario Mexicano. ~- Arte y vocabulario de la lengua totonaca.-- 
Arte,, Vocabulario, Catecismo, Confesonario y Sermones Huaxte- 
cos. — Tratado de las antigüedades mexicanas. — ^uto del Juicio 
Final. 

Anónimo (quizá Fr. Pedro de Gante) : Doñrina Cbristiana 
en lengua mexicana, sin año de impresión (hacia 1547). 

Varios frailes de la Orden de Santo Domingo imprimieron 
en 1548 otra Declaración y exposición de la Do&rina Cbristiana 
en lengua española y mexicana. 

Fr. Juan de Guevara , franciscano : Doürina Cbristiana en 
lengua Huasteca (1548). 

Fr. Pedro de Gante, franciscano : Do&rina Cbristiana en Un- 
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gua mexicana (1553). Beristain afirma que ya se había impreso 
en Amberesen 1528. 

Fr. Maturino Gilberti , franciscano : ^rte en lengua de Mi- 
choacán, lengua tarasca (1558). — Tesoro Espiritual en lengua de 
Mechuacán , ó lengua tarasca (1558). — Diálogo de Dodrina 
Obristiana en la lengua de Mechuacán (1559). — f^ocabulario en 
lengua de Mecbuacán (1559). — Cartilla para los niños en 
lengua tarasca (1559). — Gramática Latina para los indios 

(1559). 

Fr. Domingo de la Anunciación , dominico : Doólrina Chris- 
tiana breve y compendiosa por via de diálogo entre un maestro y 
un discípulo, en lengua castellana y mexicana (^1^6^). 

Fr. Pedro de Feria , dominico : Borrina Cristiana en 
lengua Zapoteca {\^6^).-'Arte y Vocabulario de la misma 
lengua. 

Fr. Pedro Espinareda , franciscano : Arte y vocabulario del 
idioma de los Zacatéeos. 

Fr. Benito Fernández, dominico : Do^rina Mixteca (1567). 
— Ocarina Cristiana en lengua Mixteca (1568). La primera de 
estas obras está en el dialecto deTlaxiaco y Achiutla; la segun- 
da en el dialecto de Tepuzculula. Se le atribuye también un vo- 
cabulario manuscrito de la lengua Chuchona de Cuextlahuaca , 
otro dialecto del Mixteco. 

Fr. Juan de la Cruz , agustino : Doñrina Cristiana en lengua 
Guasteca con la lengua Castellana , la Guasteca correspondiente á 
cada palabra de guasteco (1571). — Arte para aprender dicha 
lengua. 

Fr. Juan Bautista de Lagunas, franciscano : Arle y Di&iona- 
rio, con otras obras en lengua Micbuacana (1574). 

Fr. Juan de Ayora , franciscano : Tratado del Santísimo Sa- 
cramento en lengua mexicana. — Arte y Diccionario de la lengua 
mexicana. 

Fr. Juan de la Anunciación : Do&rina cristiana muy cumplida, . . . 
compuesta en lengua castellana y mexicana (1575). — Sermonario 
en lengua mexicana (1577). 
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Fr. Melchor de Vargas : Dodrina cristiana en casieUano, 
mexicano y otomi (1576). 

Fr. Juan de Medina, agustino : Dodrinalis fidei in Mecboaca^ 
nensium Indorum Ungua editas (1577). El libro está en lengua 
Tarasca. 

P. Luis Bonifaz (S. J.): Arte de la lengua principal de Sinaloa, 

Fr. Juan de Córdoba , dominico : Arte en lengua Zapoteca 
(1578). Contiene , además de la parte gramatical , curiosas 
noticias sobre el calendario , y los* usos , ritos y supersticiones 
de los máx^tms.— Vocabulario en lengua Zapoteca (1578). 

D. Fr. Tomás Cárdenas, dominico : Dodrina cristiana y do- 
cumentos morales y políticos en lengua Zacapula. 

Fr. Bartolomé Roldan, dominico : Cartilla y dod riña cristia- 
na por manera de diálogo, traducida, compuesta, ordenada y ro- 
mani(ada en la lengua Cbucbona del pueblo de Tepexic de la Seda 
(1580). Es el único libro impreso en dicha lengua ó acerca 
de ella. 

Fr. Juan de Gaona, franciscano: Coloquios déla PaT^y tran- 
qmtidad cristiana, en lengua mexicana (1582). — Sermones domi- 
nicales y Tratado de la pasión , en la misma lengua. — Dícesc, 
además, que tradujo al mejicano algunas homilías de San Juan 
Crisóstomo. 

Fr. Bernardino de Sahagún , franciscano : Psalmodia Cris- 
tiana y Sermonario de los Santos del año, en lengua Mexicana,.,, 
ordenada en cantares ó Psalmos para que canten los indios en los ^ 
areitos que hacen en las iglesias (^i^S)).^-~Evafígeliarium , Episto- 
larium et Ledionarium A^tecum sive Mexicanum — Exercicios 
quotidianos en lengua mexicana. — Manual del Cristiano, en la 
misma lengua. — Dodrina Cristiana en Mexicano ; tiene al fin 
siete Coüationes en la misma lengua sobre Secretos de las cos- 
tumbres destos naturales — Tratado de las Virtudes Teologales, 
ídem.— Arte de lengua Mexicana. — Vocabulario Trilingüe , cas- 
tellano, latino y mexicano. — Vida de Jesucbrisío en verso mexi- 
cano. — Historia general de las cosas de Nueva España ; doce 
libros , en lengua mexicana y castellana. Esta inmensa compi- 
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lación, que ha llegado á nosotros fraccionada en varios y dis- 
persos códices, es el tesoro más grande de antigüedades meji- 
canas. Lástima que sólo en parte, y con mucha incorrección, 
haya sido impresa en las /4ttiiquities of México de Lord Kins- 
borough, tomos v y iv, y todavía peor por D. Carlos María 
de Bustamante, en 1829 y 1850. — Calendario Mexicano, Latino 
y Castellano.— Arte Adivinatoria que usaban los Mexicanos en 
tiempo de su idolatría. 

Fr. Antonio de los Reyes, dominico : Arte en lengua Mixte- 
ca (1593). 

Fr. Luis Rodríguez, franciscano. Tradujo al Náhuatl los Pro- 
verbios de Salomón, y el Eclesiastes, y empezó la versión del 
Kentpis, terminada luego por Fr. Juan Bautista. 

Fr. Francisco de Alvarado , dominico : (Vocabulario en len- 
gua Mixteca (1593).— Es trabajo de varios religiosos de su Or- 
den, corregido y terminado por él. 

P. Antonio del Rincón (S. J.) : Arte Mexicana (1595). 

Fr. Elias de San Juan Bautista, carmelita descalzo: Diálogos, 
en lengua Mexicana (1598). 

Fr. Luis de Villalpando, franciscano : Arte y vocabulario de 
la lengua del Yucatán, ó lengua maya. — Catecismo, en la misma 
lengua. Murió en 1598. 

Fr. Juán Baptista , franciscano , llamado el Tulio mexicano: 
Confesonario en lengua mexicana y castellana- (1599). Es el 
más copioso de los muchos libros de esta índole — Catecismo 
breve en lengua mexicana y castellana. — HierogHficos de conver- 
sión. — Espsjo espiritual. — HuebuetlabtoUi, que contiene las pláti- 
cas que los padres y madres hicieron á sus hijos y á sus hijas , y 
los Señores á sus vasallos, llenas de doSrina moral y política 
{1601). Conserva este-libro interesantes reliquias de la anti- 
gua literatura azteca . — Vida de San Antonio de Padua , en me- 
jicano (1605). — Libro déla Miseria y brevedad de la vida del 
hombre y de sus quatro postrimerías, ídem (1604). — Sermonario 
en lengua mexicana (1607). — Tradujo al mejicano gran parte 
del Flos Sanñorum , el Tratado de la Vanidad del Mundo del 
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P. Estella, el Kempis, etc. Se le atribuyen representaciones ó 
autos en lengua náhuatl, 

Fr. Domingo de Santa María : Arte de lengua mixteca , antes 
de 1560. 

Fr. Andrés de Castro : Arte de aprender la lengua matla^in- 
ga, de Toluca. — Vocabulario matlaT^inga. — Catecismo y Sernuh- 
neSj en la misma lengua. Murió en 1577. 

Fr. Alonso Rengel : Cartilla en lengua oiomi. — Arte de la 
lengua mexicana ( ó náhuatl), 

Fr. Antonio de Ciudad-Real , franciscano : Gran Diccionario ó 
Calepino de la lengua maya de Yucatán. 

Fr.- Diego de Landa , franciscano , primer obispo de Mérida 
del Yucatán.: Relación de las cosas de Yucatán. Este libro puede 
considerarse como la clave para la interpretación de la escritu- 
ra hierática del Yucatán. 

Fr. Antonio de Ciudad-Real, franciscano : Gran Dicciona- 
rio ó Calepino de la lengua Maya de Yucatán ; seis tomos fo- 
lio. El autor fué compañero de Diego de Landa , y murió en 

1617. 

Fr. Juan de Acevedo, franciscano : Arte de la lengua de los 
Yucatunos. 

Fr. Francisco Toral , franciscano : Arte y Vocabulario de la 
lengua Totomacay opúsculos catequísticos en ella. 

Fr. José Mudarra , franciscano (principios del siglo xvii) : 
Arte gramatical de la lengua de Tebuantepec. — Vocabulario. 

Fr. Diego Díaz Pangua (S. J.) : Arte de la lengua Chichime" 
ca. — Diccionario de la misma lengua. Murió en 1631. 

D. Pedro Arenas : Vocabulario Manual de las lenguas fnexp- 
cana y castellana. Impreso, sin nota de año, hacia 161 1. 
Es una especie de Manual de la conversación , tf con las 
preguntas y respuestas más comunes y ordinarias que >e sue- 
len ofrecer en el trato y comunicación entre españoles é in- 
dios j>. 

Fr. Martín Acevedo, dominico : Autos Sacramentales en len- 
gua mixteca, — Dramas alegóricos en lengua chocha. 
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Fr. Diego Carranza , dominico : Do&rina cristiana , ejercicios 
espirituales y sermona en lengua cbontal. 

Fr. Pedro Cueva , dominico : Arte de la lengua Zapoieca, 
conforme al método latino de A, de Nebrija (1607 ). 

Fr. Francisco Pareja : Confesonario - en lengua Timuiquana de 
la Florida (1612). — Gramática de la misma lengua (161 4). — 
Catecismo (1617), 

Fr. Juan Coronel , franciscano : Doürina cristiana en lengua 
maya {1620). —Arte para aprender la misma lengua. 

Fr. Pedro Castillo : Vocabulario de la lengua otomi, 

Fr. Juan Mijangos : Sermonario Dominical y Santoral en len^ 
gua mexicana {1624), — Espejo divino..., (1607). — Parábola del 
Hijo Pródigo, etc. 

Fr. Francisco Acosta : Arte de la lengua piriñda.—SermO' 
nes, en dicha lenguu. 

P.Jerónimo Figueroa (S. J.) : Arte y copioso Vocabulario de 
las lenguas Tepebuanay Tar ahumara. 

Fr. Gregorio Movilla, franciscano : Explicación de la Do&ri' 
na Cristiana por el cardenal Belarmino, puesta en lengua Tinqua 
de la Florida (1631). 

Fr. Gregorio Movilla, de la Orden Seráfica : Explicación de 
la Dodrina Cristiana por el Cardenal Belarmino, puesta en len- 
gua Tinqua de la Florida (1631). — Modo de administrar los 5a- 
cr amentos,..,, en lengua de la Florida (1633). 

D. Bartolomé de Alva , descendiente de los Reyes de Tezcu- 
co : Confesonario mayor en lengua mexicana {16^4).-^ Pláticas, 
en mejicano, contra las supersticiones. — Tres ce medias de 
Lope de Vega, traducidas al náhuatl. 

D. Diego Nájcra. Varios libros de Doctrina en lengua Ma- 
zahuatl (1637). 

Fr. Diego Galdo, agustino : Arte Mexicano (1642) . 

Fr. Gabriel de San Buenaventura : Arte y Vocabulario de la 
lengua Maya, 

Fr. Miguel Val , franciscano : Comparaciones varias de las dos 
lenguas castellana y mejicana. El autor murió en 1643. 
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Fr. Bernardíno de Valladoüd , franciscano : Dioscórtdcs 
en lengua del Yucatán, con adiciones. El autor murió en 
1652. 

P. Horacio Carochi (S. J.) : Arte de la lengua Mexicatia, con 
la declaración de todos sus vocablos (1645). — Vocabulario copioso 
de la lengua Mexicana.— Gramática de la lengua Otomi. — Voca- 
bulario Otomi, etc. , etc. 

Fr. Diego Basalanque, agustino : Arte y vocabulario de la 
lengua Matlacinga. — Arte de la lengua tarasca ó pirinduy etc. 

Fr. Cristóbal Agüero : Misceláneo Espiritual en idioma ¡(apo- 
teco (1666). — Diccionario de la misma lengua. 

Fr. Agustín Betancourt , franciscano : Arte de la lengua Mexi* 
cana (1673). — Teatro Mexicano. — Via Crucis en lengua Mexi- 
cana, — Sermones, etc., etc. 

D. Antonio Vázquez Gastelu : Arte de la lengua Mexicana 
(1689). 

Fr. Juan Guerra : Arte de la lengua mexicana segün el diale&o 
de los pueblos de la Nueva-Galicia (1699). 

Fr. Manuel Pérez , agustino : Arte del idioma mexicano 
(1715). La parte fonética ofrece mucha novedad en esta 
Gramática. — Farol Indiano (1713). — Alfabeto español , latino y 
mexicano {i']\4t)) y varias traducciones, etc. 

D. Manuel Santos Salazar : Coloquio dramático en lengua me- 
xicana (1714) — Kalendario y Cronología de las naciones tías- 
calteca y mexicana. 

Fr. Francisco Ávila, franciscano : Arte de la lengua mexicana 

(«717). 

D. Antonio Olmedo : Corrigió ti\ algunas cosas la Gramática 
de Gastelu y la imprimió de nuevo en 1726. 

P. José Ortega (S. J .) : Doctrina , arte y vocabulario de la 
lengua Cora (1729). 

P.José Ortega (S.J.): Do&rina Cristiana, oraciones, con- 
fesonario, arte y vocabulario de la lengua Cora (1729). — ApoS' 
fóticos afanes de la Compañía de Jesús en la América Septentrio- 
nal {i-j^íí). 
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D. Francisco Aedo : Gramática de la lengua otomi(l'j}i). 

D. Lorenzo Boturini : ¡dea ó Ensayo de una nueva Histo- 
ria General de la América Septentrional, fundada en copiosos 
materiales de figuras , símbolos, cara&er es , jeroglíficos , cantares 
y manuscritos de autores indios nuevamente descubiertos (1746). 

D. Carlos de Tapia y Centeno : Arte para aprender la len- 
gua mexicana (^i']^^),— Diccionario del mismo idioma, manus- 
crito. — Gramática de la lengua huasteca, etc. 

Fr. Fernando Bej afano, dominico : Vocabulario de la lengua 
mije,— 'Sermones, en la misma lengua. 

D. José Agustín Aldama y Guevara : Arte de la lengua mexi- 
cana (1754)- 

Manuel Aguirre : Do^rina cristiana y pláticas en lengua opa- 
/a(i765). 

Fr. Andsés de Avendaño, franciscano : Diccionario de la len- 
gua de Yucatán. — Diccionario abreviado de los adverbios de tiem- 
po y lugar de la lengua de Yucatán.^ Diccionario de nombra de 
personas , ídolos , dañinas y otras antigüedades de los indios de 
Yucatán. — Arte para aprender la lengua de Yucatán. — Diccio- 
nario botánico y médico de Yucatán. — Explicación de varios va- 
ticinios de los antigujs indios de Yucatán. 

Fr. Marcos Benito ó Beneito : Arte de la lengua Mije y De- 
vocionario Manual, en la misma. 

Fr. José Fernández, franciscano : Arte y Vocabulario de la 
lengua Tepehuana. 

D. José Antonio Pérez : El Maestro genuino del elegantísimo 
idioma náhuatl. — El Portento Mexicano, comedia de Nuestra 
Señora de Guadalupe, en lengua mexicana. — El Arte de Nebri- 
xa, en mexicano.— £/ Catecismo de Ripalda, en la misma len- 
gua, etc., etc. (Floreció á principios del siglo xviii.) 

Fr. Fernando Villafañe : Arte y Gramática de la lengua Gua- 
save. 

Fr. Vicente Villanueva , dominico : Dramas ó Actos de los 
principales misterios de la Fe, en verso :(apoteco. — Los Misterios 
del Rosario, en drama T^apoteco. 
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P. Manuel Agiiirre (S. J.): Doñrina Cristiana y pláticas en 
lengua opata (1765). 

D. Luis de Nevé y Molina : Reglas de Ortografía , Arte y 
Diccionario del idioma Oíomi (1767). 

Fr. Antonio Ramírez : Compendio de iodo lo que debe saber el 
Cristiano, en lengua otomiy castellana (1785). 

LENGUAS DE GUATEMALA. 

D. Francisco Marroquín, obispo de Guatemala : Catecismo y 
Do&rina Cristiana en idioma Utlateco (1556). — Arte ó Gramá- 
tica de la misma lengua, conforme á la lengua latina.^^yocabU' 
lario de la lengua cacbiquel. Ya antes de 1353 se había impresó 
en México el Catecismo ó Doálrina Cristiana en la lengua de 
Guatemala por varios Padres de la Orden de San Francisco, 
especialmente Fr. Pedro de Betanzos. 

Fr* Francisco de Cepeda y Fr. Juan de Torres , dominicos : 
Artes de los idiomas Cbiapaneco, Zoque , T:(endal y Cbinanteco 
(1560). 

Fr. Francisco Parra , franciscano : Vocabulario Trilingüe Gua- 
temalteco de los tres principales idiomas Kachiquel, Quiche y 
T^utucbil. El autor murió por los años de 1560. 

Fr. Pedro Betanzos, franciscano: Arte, ^'Vocabulario y Doc- 
trina Cbristiana en lengua de Guatemala. 

Fr. Marcos Martínez, dominico : Arte de la lengua Utlateca. 

Fr. Francisco Saravia , dominico : Gran Homiliario Cbi- 
nanteco. 

Fr. Agustín Avila, franciscano : Libro de la explicación de 
la dodrina cristiana en lengua Kiche. 

Fr. Dionisio Zúñiga, dominico : Gramática de la lengua qui- 
che. — Tratado de los deberes de la Justicia, en la misma lengua, 
para uso de los alcaldes mayores. — Vida de Nuestra Señora, 
en la misma lengua. — Sermones, ídem. 

Fr. Benito de Villacañas, franciscano, falleció en 1610 : Nueva 
Gramática de la lengua Cacbiquel.^ {Vocabulario de la misma. 
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Fr. Pedro Calvo, dominico: Escribió antes de 1619 , fecha 
de la Historia de Remesal , que le cita, una Gramática y Voca' 
bularlo de la lengua de Cbiapa. 

Fr. Pedro Sotomayor , franciscano : /Irte , Vocabulario y 
Sermones Guatemaltecos. Falleció en 1631. 

Fr. Diego Reinoso , mercenario : Arte, vocabulario, confeso- 
nario y manual de Sacramentos , en lengua Mame, de Guatemala 

(1644). 

Fr. Alonso Flórez, franciscano : Arte para aprender el idio- 
ma Kacbiquel {11^^). 

Fr. Francisco Viana , dominico : Arte de la lengua de la 
Fera'Pa:(. — (Vocabulario y Sermones, de la misma, etc. Algu- 
nas de estas obras fueron traducidas á lengua quiche de Gua- 
temala, por Fr. Dionisio de Zúñiga. 

Fr. Benito Villacañas , dominico : Arte para aprender la len- 
gua Kafhiquel y Diccionario de eüa. 

Fr. Juan de Vico , de la Orden de Predicadores : Teología 
para los Indios, en lengua de Fera-Paj^. — Libro de los grandes 
hombres, ó Historia de los Patriarcas del Antiguo Testamento, 
en la misma lengua. — El Paraíso Terrenal, ídem. — Historia de 
los indios, sus fábulas, supersticiones y costumbres. — Seis Artes 
y Vocabularios de diferentes lenguas de los Indios. — Frases é 
idiotismos de las mismas lenguas.— Poesías sagradas en lengua 
Cachiquel sobre la Pasión de Nuestro Señor. — Sermones, Cate- 
cismos, etc., etc. Fué compañero de Fr. Bartolomé de las 
Casas. 

B) Lenguas de la América Meridional. 

» 

Fr. Domingo de Santo Tomás , dominico : Gramática ó arte 
de la lengua general de los Indios del Pir 11(1^60). — Vocabulario 
de la misma lengua, llamada quichua (1560). 

P. Alfonso de Barcena (S. J.): D( ¿trina Cbristiana y Cate- 
cismo para instrucción de los Indios y de las dtmás personas que 
han de ser enseñadas en nuestra sancta Fe, con un confesonario y 
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otras cosas necesarias para los que doáirinan.... Compuesto por 
autoridad del Concilio Provincial que se celebró en la ciudad de 
los Reyes el año de i$8j. Y por la misma traducido en las dos 
lenguas generales de est£ Reyno Quicbúa y Aymara {\^%^). — 
Vocabulario en la lengua general del Perú y en la lettgua Esp(i- 
ñoja (1586). — Arte y vocabulario en la lengua general del Perú-, 
llamada Quichua, y en la lengua española, el más copioso y ele- 
gante que basta agorase ba impresso (1586). Todos estos libros 
fueron impresos en Lima por Antonio Ricardo. 

A-nónimo , que quizá fuera el mismo P. Barcena ó el P. Diego 
de Alcobaza : Tercero Catecismo y exposición de la doílrina 
cristiana, por sermones, en lenguas quichoa, aymara y casieOana 
(1585). — Confesonario para los Curas de Indias, con la instruc- 
ción contra sus ritos y exhortación para ayudar ábien morir, y 
summa de sus privilegios, y forma de impedimento del matrimonio, 
compuesto y tradu:^ido en las lenguas Qtticbúay Aymara , por au- 
toridad del Concilio Provincial de Lima (1585). 

Fr. Blas Valera : Fué curioso investigador de las antigüeda- 
des del Perú,* según refiere el Inca Garcilasso , que aprovechó 
sus trabajos , y cita fragmentos poéticos en quichua, recogidos 
y trasladados al latín por el P. Valera. 

Fr. Diego Ortiz , franciscano : Sermones en lengua quichua, 
y Doctrina Cristiana. Floreció á fines del siglo xvi. 

Un jesuita anónimo compuso en lengua aymara una comedia 
ó auto en loor de la Virgen, y la hizo representar por indios. Lo 
refiere en sus Comentarios Reales el Inca Garcilasso. 

P. Juan de Azpilcueta Navarro (S. J.). Fué el primero que 
aprendió la lengua del Brasil , y compuso en ella algunas ora- 
ciones y diálogos catequísticos. Falleció en 1 555. * 

P. José de Anchieta (S. J.) , Apóstol del Brasil : Arte da 
lingoa mais commun do Brai(il (i^9^).—Di^ionarius linguae 
Brasilicae. — Doálrina Christiana , pleniorque Catecbismus eadem 
lingua explicatus. — Canciones sagradas en latín , portugués, 
castellano y branileñj. — Instrucción para auxiliar á los mori- 
bundos,— Confesonario, etc., etc., todo en lengua Tupi ó en 
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lengua Guaraní. — Noticias históricas del Brasil^ etc., et<í.— 
Drama ad extirpanda Brasiliae vitia. 

P. Antonio de Araujo : Catecismo de la lengua del Brasil. 
Murió en 1632. 

.Fr. Lucas Figuera (stglo xvii) : Catecismos en Guaraní y en 
Tupí. — Gramática y Diccionario Guaraní. 

Fr. Luis Jerónimo de Ore , franciscano : Orden de enseñar la 
dodrina cristiana en las lenguas Qtdcbüay Aymara (1598). — 
Symbolo Católico Indiano, con una descripción del Nuevo Orbe 
y de los naturales del (1598). — Rituale seu Manuale Perua- 
num,,.. cum translationibm in linguas provinciarum Peruanorum 

(1607). 

Fernando Murillo de la Cerda : Libf-o del conocimiento de letras 
y caracteres del Pirú y México (1602). 

P. Diego de Torres Rubio (S. J.): í^ocabularium et Gram- 
matica linguarum Aymarae et Quicbuae (1603). 

P. Diego González de Holguín (S. J.) : Gramática en lengua 
Quichua (1607), — Vocabulario de la misma lengua (1608). 

Francisco del Canto : Arte Gramatical de la lengua general del 
Perú , Uamada Quichua. — Vocabulario quicbúa-español y vice- 
versa .-^Confesonario. 

Diego de Gualdo : Arte de la lengua Aymara con una sylva 
de Frasts de la mesma lengua j y su declaración en romance 
(1612), 

P. Ludovico Bertonio : Confesonario muy copioso en dos len- 
guas, Aymara y Española (161 2). — Vocabulario y Gramática 
de la misma lengua. 

P. Cipriano Barrasa (S. J.): Do&rina cristiana en la lengua 
de los Moxos. Murió martirizado por ellos en 1702. 

P. Francisco Xavier Iraizos : Historia (manuscrita) de las 
naciones y lenguas de los Mojos , citada por Hervás y Panduro. 

P. Gabriel de Vega (S. J.) : Gramática y notas de la len- 
gua de Chile. — Vocabulario de la misma lengua. Murió en 
1605. 

P. Luis de Valdivia (S. J.): Doálrina Cristiana y Catecismo 
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de la lengua AUenÜac , con un vocabulario , una gramática y un 
confesonario breve de la misma lengua (1607). — Arte y Gramá- 
tica General que corre en todo el Reyno de Chile , con un vocabu- 
lario y confesonario (1606). Al fin hay algunas poesías espiri- 
tuales en la misma lengua. — ^Vocabulario. 

P. Pedro Nolasco Garrote (S. J.)' Gramática de la lengua 
Chilena. Floreció á mediados del siglo xviii. 

Fr. Bernardino de Lugo : Gramática general de la lengua de 
Nuevo Reino de Granada, llamada Mosca, con un Vocabulario 
del mismo idioma ( 1 6 1 9). 

PP. José Dadey y Francisco Varaix , autores de Gramá- 
ticas y Vocabularios de la lengua Cbibcba (de los moscas 
ó muiscas). 

pr. Francisco de Medrano , franciscano : Arte de la lengua 
Mosca. 

D. Fr. l^uis Zapata de Cárdenas , arzobispo de Santa Fe de 
Bogotá : Catecismo , en lengua muisca. 

P. Juan Rivero (S. J.) : Hizo largos estudios sobre las lenguas 
Ayrica Jirara (con sus varios dialectos , especialmente el de 
Arauca y el de Eles) , A chagua , Saliva , Guajiva y Cbiricoa. 
Quedan fragmentos dsl Vocabulario acbagua, compuesto por 
los PP. Rivero y Alonso de Neyra. 

P. Francisco del Olmo (S. J.): Arte gramatical déla lengua 
Sarura. — Vocabulario Sarura-español.— Catecismo. Floreció á 
principios del siglo pasado. 

Fr. Luis de Bolaños, franciscano : Gramática Guaraní. — Vo- 
cabulario guaraní-español — Catecismo Guaraní,— Estos libros, 
compuestos en los últimos años del siglo xvi y primeros del 
siguiente , parecen ser de los más antiguos que se escribieron 
en la lengua del Paraguay. Pero pronto fueron seguidos de 
otros muchos, y ya en 1603 un Sínodo tuvo que prohibir el 
uso de otro catecismo que no fuese el del P. Bolaños. 

P. Antonio Ruiz de Montoya (S. J.): Tesoro de la lengua 
Guaraní (1639). — Arte y Vocabulario de la lengua Guaran 
(1640).— Catecismo, en la misma lengua (1640). — Conquista 
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espiritual hecha por los religiosos de la Compañía de Jesús en 'as 
gloriosas misiones de las provincias del Paraguay, Paraná , Uru- 
guay y Tape (1639). 

P. Arce (S. J.), misionero en el Tucumán: Vocabulario de 
la lengua de los indios « Chiquitos » y Catecismo en la misma len- 
gua. Murió mártir á fines del siglo xvii. 

P. Felipe Suárez(S.J.): Gramática del idioma chiquito. — Vo- 
cabulario del dialeálo ^peftoqui». — Do&rina cristiana en este 
dialecto. 

P. Joseph Araoz: Gramática y Vocabulario de la lengua 
mataguaya. 

P. A. Barcena : Gramática y Vocabulario Toconoté. 

P. Ramón de Termeyer : Elementos gramaticales de la len- 
gua Mocobi. 

P. Joseph Sánchez Labrador : Gramática de la lengua Guaicuru. 

P. Francisco Diaztaño : Gramática de la lengua Qualacha y 
Catecismo en ella. 

P. Ignacio Chome : Catecismo en lengua Zamuca. — Gramáti- 
ca y Vocabulario de la lengua Chiquita. 

Todos estos autores fueron Jesuítas, y sus trabajos manus- 
critos sobre las diversas lenguas del Paraguay, Tucumán y 
Río de la Plata fueron utilizados por Hervás. 

P. Tomás Falkoner (S. J.) : Gramática de la lengua Auca y 
Vocabulario Auca-Castellano y viceversa. (El auca es lengua de 
los indios del Poniente de las Pampas.) — Descripción de la Pa- 
tagonia. 

D. Dámaso Larrañaga: Compendio del idioma de la nación 
Chana (tribu que habitó hacia la desembocadura del Río Negro 
en el de la Plata). 

P. Juan Lucero (S. J.) : Gramáticas y catecismos de las len- 
guas paranapura, cocama y otras ( Ecuador) ( 1 66 1 ). 

P. Enrique Riaer : Vocabulario y Catecismos de las lenguas 
campa, pira, cuniva y comava. 

P. Juan Felipe Bettendorff (S. J.) : Compendio da Doutrina 
Christiana na lingoa Portuguesa et Brasilica (1678). 
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P. Manuel Joaquín Uñarte (S. J.) , á mediados del si- 
glo xviii : Do&rifia Cristiana en la lengua del Ñapo (una de las 
habladas en los Andes de Quito). — Vocabulario de la míi^ma 
lengua. — En la colección de Cartas edificantes y curiosas 
hay algunas suyas , de 173 1, contando su misión en aquellos 
pueblos. 

Fr. Francisco Tauste , capuchino: Arte y Diccionario de la 
lengua de Cumaná {i6So).-^Do&rina Cristiana para instrucción 
de los Indios Chaimas , Cumanagotas, Cores y Parias en sus res- 
petivos idiomas. 

Fr. Manuel Yanguas : Arte de la lengua deCumaná (1683). — 
Catecismo y poesías, en la misma lengua. 

P. Matías Laso , primer autor de una gramática jurimagua, 

P. Joseph Padilla: Rudimentos gramaticales y vocabulario de 
la lengua Betoi, 

Fr. Matías Ruiz Blanco, franciscano: Diccionario de la len- 
gua de Cumanáy Arte de la misma, del P, Yanguas, corregido y 
aumentado (1683 y 1690). — Tres tomos, que contienen : el pri- 
mero, principios y reglas de la lengua Cumanagota, con un vó- • 
cabulario de ella ; el segundo, advertencias y anotaciones á la 
Gramática Cumanagota ; el tercero, la Do^rina Christiana y un 
Tesoro de nombres y verbos. 

Fr. Juan del Pobo , capuchino : Instrucción para los confeso- 
res en lengua cbaima (una de las lenguas caribes). 

P. Samuel Friz : Gramática de las lenguas omagua y j'ubera 

(1687). 

Francisco Puente : Catecismo de la Doárina Cristiana en len- 
gua de los Indios Caimas, de Venezuela (i 703). 

D. Eugenio de Castillo y Orozco , presbítero : Vocabulario 
y Confesonario de la lengua Páe^, obispado de Popayán (1755). 
• P. Andrés Pebres CS. J.) : Gramática de la lengua Chilena 
(araucana) (1765). 
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XX. — LENGUAS DE OCEANÍA >. 

Fr. Juan Quiñones, agustino : Arte y yocabulario de la lett' 
gua Tagala (^i^Si). 

Fr. Francisco Martínez , dominico : yidas de Santos, Sermo- 
nes y otros opúsculos en lengua Pangasina. 

Fr. Juan Oliver , franciscana : Compuso el primer S^ocahuki' 
rio déla lengtm Tagala. Murió en 1594. 

Fr. Francisco de San José , franciscano : Arte de la lengua 
Tagala (1610). Por la elocuencia de sus sermones le llamaron 
algunos el Cicerón Tagalog. 

Fr. Pedro de San Buenaventura , franciscano : Vocabulario 
de la lenguaTagala (161 3). 

Fr. Francisco Blancas de San José , dominico : Arte de la 
lengua Tagala. — Arte para enseñar el castellano á los indios de 
Filipinas, — Cantares Espirituales. — Memorial de la vida cristia- 
na. — Preparación para la confesión y comunión. — De los Misterios 
del Rosario , etc. Todo en lengua Tagala. Parece que fueron es- 
tampados por el procedimiento xilográfico que usan los chinos. 
El autor murió en 161 4. 

Fr. Francisco Blanco de Sanjoseph, dominico : Compuso en 

I Es increíble, com ^ advierte el Padre agustino Manuel Blanco en el prólogo 
de su Flora , el cúmulo de libros escritos en Filipinas sobre las lenguas del 
país y en estas mismas lenguas. El P. Blanco, que escribía en 1857, afirma que 
sólo del idioma tagalog ó tagalo existen más de cuarenta gramáticas diferentes, 
muchos vocabularios é infinidad de libros piadosos. De las demás lenguas del 
Archipiélago, apenas hay ninguna que no tenga su Arte , su Vocabulario y aU 
ganos libros de devoción impresos. El deseo de facilitar la enseñanza del taga- 
lo ha llegado hasta el punto de poner en verso castellano las reglas gramatica- 
les de es* lengua un fraile de San Francisco, y eh verso latino otro de Santa 
Domingo. 

Como desgraciadamente no existe, ó á lo menos no ha llegado i mis manos, 
catálogo especial de este género de libros, he tenido que limitarme á arañar 
de varias bibliografías las pocas noticias que van á continuación, y que no pue- 
den dar ni remota idea de la variedad y riqueza de esta sección. Las principa- 
les lenguas habladas en Filipinas son : el tagalo , el vi$aya, el cebuano, el ilo- 
cano, el vicol, el pangasinán y el pampanga. 

- LXIV - 20 
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Tagalo un tratado De la devoción del Saniisimo Rosario , y otfo 
de los Sacramentos de la Iglesia. Murió en 1614. 

P. Juan Agüero (S. J.) : Tradujo al Tagalo el tratado De las 
ánimas del Purgatorio del P. Juan González de Losada. 

P. Pedro Chirino : Relación de las islas Filipinas y de lo que 
en ellas han trabajado los PP. de la Compañía de Jesús (1604). 
Dos capítulos de este importante libro tratan (ya de un modo 
comparativo) de las lenguas de las Filipinas y de sus letras , con 
muestras de escritura figurada , y el Ave-.María %n tagalo , ha- 
raya y visaya. 

Fr. Gaspar Zar&te , dominico : Primer Arte y Gramática de 
la lengua de la Nueva-Segovia (Filipinas).— Varios tratados doc- 
trinales en la misma lengua. Falleció el autor en 1620. 

Fr. Francisco Coronel , agustino : Arte y Vocabulario de la 
lengua Pampanga ( 1 62 1 ) . 

Fr. José de Santa María : Confesonario en lengua tagala y 
castellana (1637). 

Fr. Ambrosio de la Madre de Dios, dominico : Arte y dicciO' 
nario de la lengua de la Nueva'Segouia.—Do^rina Cristiana, en 
la misma Icn^uaL.— Explicación de los Evangelios, ídem. 

Fr. Pedro de Herrera, agustino : Confesonario, en lengua ta- 
gala (1636). — Tratado del Amor de Jesús, en la misma lengua. 

P. José Pimentel: Vocabulario Tagalo ó Tagálico. — Excelen- 
cias de San José y San Miguel , en lengua tagálica , etc. Murió 
en 1660. 

Fr. Teodoro Quiñones : Gramática de la lengua Tagala y 
Catecismo, en la misma. Murió en 1662. 

Fr. Agustín de la Magdalena , franciscano : Arte de la lett' 
gua Tagala, sacada de lasque han escrito diversos autores (1679). 

Fr. Pedro Soto, dominico: Los Evangelios del año. Vidas de 
Santos t y otros opúsculos en lengua Panga sina. 

P. Cristóbal Ximénez (S. J.): Escribió en lengua Bisaya 
varios Tratados sobre los Misterios déla Fe , en siete tomos , y 
tradujo al mismo idioma la Do^rina Cristiana del cardenal Bc- 
larmino. 
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, P. Francisco de Encinas (S. J.) : Gramática de la Ungua Bi- 
saya y Confesonario en la misma lengua. 

Fr. Antonio Sánchez, dominico: Diccionario copiosísimo déla 
lengua Pangasina ó Pangasiniana (una de las lenguas filipinas), 
y varios libros traducidos en dicha lengua. El autor murió 
en 1674. 

Fr. Marcos Saavedra, dominico: Arte de la lengua d^ la 
Nueva Segovia (una de las lenguas filipinas), y Sermones en la 
misma. 

Fr. Domingo de los Santos, id., id.: Vocabulario de la 
lengua Tagala (1703). 

Fr. Melchor Oyanguren, franciscano : El Tagalismo ilustrado 
ó Arte completo de la lengua Tagala (1742). 

P. Pablo Clain, jesuíta de principios del siglo xviii : Medici- 
na doméstica en lengua tagala, — Catecismo y sermones en el 
mismo idioma. 

Fr. Diego Bergaño, agustino : Vocabulario de Pampango en 
Romance y Diccionario de Romance en Pampango (1732). 

Fr. Francisco de San Antonio (de apodo Orejita) : Vocabu- 
lario de la lengua Tagala, compuesto á fines del siglo pasado ó 
á principios de este , y, al parecer, muy superior á los an- 
tiguos. 

P.Juan de Noceda y P. Pedro de San Lúcar : Vocabulario 
de la lengua Tagala. ... ( 1 75 4) . 

P. Luis Morales (S. J.) : Vocabulario de la lengua de las 
Islas Marianas. — Catecismo y Confesonario para instrucción de 
los Indios Marianos. Murió en 17 16. 

P. Antonio Cantova (S. J.): Hay una carta suya de 1722 en- 
tre las Edificantes y Curiosas. Compuso un vocabulario y un ca- 
tecismo en uno de los dialectos de las Carolinas. 

D. Franciscor Xavier de Viana , marino que formó parte de 
la expedición científica de las corbetas Descubierta y Atrevida : 
Vocabulario del idioma Vavao (hablado en una de las islas del 
Archipiélago de los Amigos). 
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FILOLOGÍA GENERAL Y ESTUDIOS AFINES. 

P. Lorenzo Hervás y Panduro (S. J.): Idea deW Universo 
(1778-1787). En esta obra enciclopédica, que consta de 22 
tomos, pertenecen á la filología el 18 , Catalogo deüe tingue co- 
nosciüte e noti:(ia deUa loro affinitá e diversitá {i']94) ; el 19, 
Origine, forma^ione, mecanismo, ed armonia de^V idiomi (i'jS^); 
el 20, Aritmética deüe na:(ioni e divisione del tempofra gli orien- 
tan (1786); el 21, Vocabulario Poliglotto, con prolegomeni 
sopra piii di CL tingue (1787); y el 22, Saggio prattico deüe 
tingue, con prolegomeni e una raccolta di ora:^ioni dominicáli in 
biii de CCC tingue e diaktli (1787).— Carta al P. Clavigero 
sobre el Calendario Mejicano (1780).— -d/i/o^ü de las lenguas 
de las naciones conocidas, y numeración^ división y clases de éstas, 
según la diversidad de sus idiomas y dialeílos (1800- 1805). Esta 
obra , que es ampliación muy mejorada de la que antes había 
publicado en italiano , quedó sin terminar por muerte del autor. 
Los seis tomos publicados comprenden: el i.o las lenguas y 
naciones americanas ; el 2.0 las lenguas y naciones de las islas 
de los mares Pacífico é indiano Austral y Oriental y del Conti- 
nente de Asia ; el 3.0 las que llama naciones europeas advene- 
dizas y sus lenguas; el 4.0, 5.0 y 6.0 las naciones europeas pri- 
mitivas (Iberos , Celtas y Vascones) , sus lenguas primitivas y 
dialectos de ellas. — Gramáticas Abreviadas de las die^ y ocho 
lenguas principales de América. El autor regaló este manuscrito 
á Guillermo de Humboldt. — Disertación sobre el origen^ forma- 
ción y calidad de la escritura china y sobre la ético-polüica de 
Confucio. — Primitiva Población de América y explicación de in- 
signes pinturas mexicanas históricas , mitológicas , rituales y de ca- 
lendarios, templos, y tributos (cuatro volúmenes en {olio).— En- 
sayo de la paleografía universal ó noticia sucinta de los alfabetos 
de las naciones conocidas, puestos en láminas y explicados. — Histo- 
ria del Arte de Escribir.^~De la primitiva división del tiempo 
entre los vascongados. 



Digitized byVn OOQ le 



INVENTARIO BIBLIOGRÁFICO. 3O9 

VIII. 

ESTÉTICA, PRECEPTIVA Y CRÍTICA. 

A ) Tratados de estética general. 

San Isidoro : En el libro 1 de las Sentencias, caps, iv, viii , xii, 
y en el libro x de las Etimologías. 

Avenrjpace : Régimen del Solitario; Tofail en el Filósofo /lu- 
todidaño ; Salomón Ben Gabirol en la Fuente de la Vida , y 
otros filósofos españoles de origen árabe ó judio, exponen doc- 
trinas estéticas de carácter general. Y lo mismo puede decirse 
de Judá Levi, de Moisés Ben Ezra, de Maimónides, y del 
mismo Averroes , aunque de un modo menos directo. 

Raimundo Lulio : En el cap. li del Arte Magna, en el xcixy 
en el c , en el Árbol de la Ciencia j en la Philosopbia Amoris , y 
tn otros muchos libros , sin exceptuar sus propias poesías. 

Raimundo Sabunde : Trata largamente del amor , é inciden- 
talmente de la belleza , en su Tbeologia Natural ó Líber CreatU' 
rarum , capítulos ex , cxxi , cxxix , cxxx á cxxxviii , cxlii 

á CLXVII. 

León Hebreo (Judas Abarbanel ) : Diálogos de Amcr{\^^^), 

Contribuyeron á la difusión de la estética platónica Juan Bos- 
cán con su traducción del Cortesano de Castiglione (1534), y el 
anónimo traductor de los Asolanas del Bembo (155 1). 

Cristóbal de Acosta : Del amor divino, del natural y bumano. 

Francisco de Aldana : Tfaélado de amor en modo platónico. 

Maximiliano Calvi : Trabado de la hermosura y del amor 
(1576). 

Juan de Enzinas : Diálogo de amor (1593). 

Micer Carlos Montes a : Apología en alábanla del amor 
(1602). 

Él conde D. Bernardino de Rebolledo : Discurso de la hermo- 
sura y el amor (1652). 

Véase , además , como muestra de la influencia de las ideas 
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platónicas, el comentario de Herrera á Garcilasso ( anotaciones 
á los sonetos 7 y 22), el libro iv de la Calatea de Cervantes 
(disputa de Lenio y Tirsi) , la oda de Fr. Luis de León ^ la 
Músiea de Salinas, y otros innumerables documentos lite- 
rarios. 

Todavía es más rica la cosecha en los místicos. Véanse espe- 
cialmente : 

Fr. Pedro Malón de Chaide : Conversión de la Magdalena. 

Cristóbal de Fonseca : Tratado del amor de Dios. 

P. Eusebio Nieremberg : Tratado de la Hermosura de Dios y 
su amabilidad por las infinitas perfecciones del ser divino {1641), 

Muy distinto rumbo siguen los filósofos escolásticos, á quie- 
nes debe mucho la doctrina de la independencia del arte. Véan- 
se especialmente (en sus respectivos comentarios sobre Santo 
Tomás) á Fr. Bartolomé de Medina , Domingo Báñez , Fr. Juan 
de Santo Tomás , los Carmelitas Salmanticenses , Gabriel Váz- 
quez , el cardenal Francisco Toledo , Gregorio de Valencia, 
Rodrigo de Arriaga , etc., etc. 

Isaac Cardoso : Capítulo De Pulcbritudine , en su Pbilosopbia 
Libera {i6-j}). 

P. Feijóo : El no sé qué. — Ra:(ótt del gusto (discursos insertos 
en el tomo vi del Theatro Critico). Gran defensor de la libertad 
artística , que hoy llamaríamos romántica. 

D. José Nicolás de Azara : Comentario (más bien refutación) 
del Tratado de la Beüeía de Mengs (1780).- 

P. Esteban de Arteaga (S. J.) : Investigaciones filosóficas sobre 
la BeUeT^a Ideal, considerada como objeto de todas las artes de imi- 
tación (1789). 

P. Joaquín Millas (S. J.) : Del único principio que despierta y 
forma la ra;(ón , el buen gusto y la virtud en la educación litera- 
ria (i 786-1 788 ). — Armonia general de las Bellas Artes. 

P. Ceris y Gelabert (S. J.) : Espíritu de las Bellas Artes y 
Letras..^. 

D. Guillermo Lameyra : Disertación sobre la Beüe^^a Ideal en la 
Pintura ( 1 790). 
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P. Pedro Márquez : Discurso sobre lo Bcüo en general (iSo'j). 

D. Félix José Reinoso : Plan ideológico de una Poética. — Dis- 
curso sobre la influencia de las Bellas Letras en la mejora del en^ 
tendimiento (181 6). — Curso de Humanidades , etc. 

B) Tratadistas de ArquiteBura , Escultura 
y Pintura, 



Diego de Sagredo : Medidas del Romano , necesarias á los ofi- 
ciales que quieren seguir las formaciones de las bases, columnas, 
capiteles y otros edificios antiguos (1526). 

Alonso de Valdelvira : Breve Tratado de todo género de bóve- 
das regulares é irregulares. Parece ser el mismo que en 1661 
publicó como suyo Juan de Torija. 

Francisco de Villalpando : Tercero y cuarto libro de Arquitec- 
tura de Sebastián Serlio, bolones, traducidos del toscano (1565). 

Juan de Herrera : Sumario y breve declaración de los diseños 
y estampas de la fábrica de San Loren:(o el Real del Escorial 

(1589). 

Miguel de Urrea, traductor de Vitrubio en 1582. 

Francisco de Praves , traductor de Paladio en 1625. 

Diego López de Arenas : Breve compendio de la carpintería de 
lo blanco y Tratado de Alarifes (1633). 

Fr. Lorenzo de San Nicolás : Arte y uso de la Arquite&ura 
(1633.1664). 

Simón García : Compendio de arquite&ura y simetría de los 
templos (i 861), ms. Lo más importante de este libro es la 
parte de arquitectura gótica, que el autor extractó de los cua- 
dernos de Rodrigo Gil de Hontañón. 

D. Juan Caramuel: Arcbite&Ura civil reda y oblicua.... 
(1678). Contiene un Tratado en que se proponen y explican las 
facultades literarias que ba de tener un arquitedo. 
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Domingo de Andrade : Excelencias , antigikdad y nobleza de 
la Arquitectura (1695). 

D. Benito Baiis : Además del tomo ix de sus Elementos de 
Matemáticas , que está consagrado totalmente á la teoría arqui- 
tectónica, dejó un Diccionario de Arquitectura civil {1S02). 
D. Diego de Villanueva : Curso de Arquitc^ura. 
D. Josef Herraosilia y Sandoval ; Explicación de las máquinas 
necesarias para la constrticción de edificios. 

D. José Ortiz y Sanz , traductor é ilustrador de Vitrubio 
(1787) y de Paladio (1797). — Abaton Reseratum , sive genuinn 
declaratio duorum locorum Archite^urae M. Vitruvii PoHionii 
(1781). — Viaje arquite&ónic o anticuario de España {iSo-j). — 
Instituciones de Arquitedura , etc. 

D. Francisco Antonio Valzania : Instituciones de Arquite^rcC 
(1792). 

P. Pedro JoS(é Márquez : Deüe case di Ciitá degli anticbi Ro- 
maní secondo la dottrina di Vitruvio{i 795). — Deüe viUe di Plinio 
il Giovane, con un appendice sugU Atri delta S. Scriptura e gli 
ScamiUi impari di Vitruvio (1796). — Due anticbi monumenti di 
Arcbite&ura Messicana illustrati {1S04). 

Marqués de Ureña: Reflexiones sobre la arquiteólura , ornato 
y música del templo (1785). 

D. Eugenio de Llaguno y Amírola ; Noticias de los Arquitec- 
ios y Arquiteñura de España , con extensas adiciones de Ceán 
Bermódez (1829). 

Jovellanos: Elogio de D. Ventura Rodrigue:^^ (^\']^%).—Memo* 
ria descriptiva del castillo de Bettver, con otras Memorias adicio- 
nales sobre los conventos de Santo Domingo y San Francisco, 
y la Lonja de Palma , etc., etc. 

D. Juan Agustín Ceán Bermúdez : Descripción artística de la 
catedral de Sevilla {iSoo).— Sumario de las antigüedades Roma- 
ñas que hay en España , en especial las pertenecientes á Bellas 
Artes (iS}2).— Vida de Juan de Herrera. — Sobre el nombre, 
progresos, forma y decadencia del churriguerismo. 
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Juan de Arphe Villafañc : De Varia Conmensuración para la 
Esculptura y Archiiedura (1585). — Descripciófi, de la tra^a y 
ornato de la custodia de plata de la Santa Iglesia de Seviüa 

(■587)- 

D. Juan de Jáuregui : Diálogo de contención entre la Escultura 
y la Pintura. 

D. Celedonio Nicolás de Arce y Cacho : Conversaciones sobre 
la Escultura (1786). 

D. Juan Agustín Ceán Bermúdez : Diálogo sobre la primacía 
entre la pintura y la escultura (1S22).— -Diálogo sobre el origen, 
formas y progresos de la Escultura en las naciones anteriores á 
los griegos (1822). — Diálogo sobre el estado de perfección á que 
üegó la Escultura en Grecia (1822), etc. 

c) 

Francisco de Holanda : Diálogos de la pintura antigua. 

D. Felipe de Guevara : Comentarios de la Pintura. 

Pablo de Céspedes : Poema de la Pintura.— ^Discurso de la 
comparación de la antigua y moderna pintura y escultura. — Dis- 
curso sobre la arquite^ura del templo de Salomón. 

Gaspar Gutiérrez de los Ríos : Noticia general para la estima- 
ción de las artes y la manera en que se conocen las liberales de 
las que son mecánicas y serviles (1600). 

D. Juan Butrón : Discursos Apologéticos en que se defiende la 
ingenuidad del arte de la Pintura {1626). 

Vicente Carducho : Diálogos de la Pintura , su defensa , defi- 
nición, modos y diferencias {\6^f). ' 

Francisco Pacheco : Arte de la Pintura, su antigüedad y gran- 
de;(^as {164^). 

Jusepe Martínez : Discursos practicables del nobilísimo arte de 
la Pintura. 



Digitized byVn OOQ le 



314 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

D. Diego Velázquez: Memoria de Im pinturas que la Majestad 
Católica de Felipe ¡V envía al Monasterio del Escorial este año 
de i6$6 (i6^S).. 

D. Antonio de Palomino y Velasco : El Museo PiSórico y Es- 
cala óptica {i"] i y i"] 24). El primer tomo comprende la Tbeórica 
de la Pintura ; el segundo la Práñica^ y el tercero el Parnaso 
Pintoresco Laureado, ó sea las biografías de los pintores espa- 
ñoles. 

Fr. Juan Interián de Ayala : Pi&or Christianus sive de erro- 
rihus quipassim admitiuntur circa pingenda¿ atque effin^endas sa- 
eras imagines (1730). 

Vicente Victoria : Osserva^ioni sopra il libro deüa Felsina 
Pittrice (1705). 

Rafael Mengs : Pensamientos sobre Rafael , Correggio , Ti^iano 
y los Antiguos. — Carta á Monseñor Fabroni sobre el grupo de 
Niobe.— Carta á Falconet, en vindicación propia y de Winckel- 
mann. — Discurso sobre los medios de hacer florecer las artes en 
España. — Carta á D. Antonio Pon:(. — Carta sobre el principio, 
progresos y decadencia de las Artes del diseño. ^Noticia de la 
vida y obras del Correggio. — Reflexiones sobre la beüeT^a y gusto 
en la Pintura U 

D. Gregorio Mayans: Arte de Pintar (1776). 

D. Francisco Preciado de la Vega (Parrasio Tebano) : Arca- 
dia Piélórica {i-j^Of). 

P. Vicente Requeno : Saggi sul ristabilimento deW aniica arte 
de' Greciede' Romani Pittori (1784). Segunda edición, refun- 
■dida en 1791. 

D. Pedro García de la Huerta : Comentarios de la pintura 
encáustica (1795). 

D. Diego Antonio Rejón de Silva : La Pintura^ poema didác- 
tico (1786). — Diccionario de las Nobles Artes (1788). — Traduc- 
ciones de Leonardo de Vinci y León Bautista Alberti. 

I Era bohemio ; pero le incluimos entre los nuestros , por haber escrito en 
castellano algunas de sus obras , y , sobre todo , por la influencia que ejerció on 
Espafta. 
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D. Juan Moreno de Tejada : Excelencias del pincel y del buril 
(1804). 

D. Antonio Ponz: l^iaje de España (1772-1794). Diez y 
ocho tomos ; casi todo se refiere á Bellas Artes. 

D. Ignacio Besarte : yiaje artístico á varios pueblas de Espa^ 
ñfl {1S04). ^Observaciones sobre las Bellas Artes entre los Anti- 
guos; son cuatro Memorias (1790). — Sobre la restauración de 
las Bellas Artes en España , etc. 

Jovellanos: Elogio de las Bellas Artes (1781), etc., etc. 

D. Juan A. Ceán Bermúdez : Diccionario histórico de los pro- 
f esores de las Bellas Artes en España {iSooy-^Caria sobre el 
estilo y gusto en la pintura dt la escuela sevillana (iSoS).— Diá- 
logo sobre el arte de la Pintura (181 7). —Notas al libro de Mili- 
zia, Arte de ver en las Bellas Artes del diseño, traducido por él en 
1827, etc., etc. 

D. Félix José Reinoso : Discurso sobre el estilo de la pintura 
sevillana , etc. 

C) Tratadistas de Música. 

SIGLO VII. 

San Isidoro : Libro iii de las Etimologías. 

SIGLO XI. 

Poema de la Música, del monje Oliva, ó, más bien , prólogo 
métrico que puso al tratado De Música de Boecio. 

SIGLO XV. 

Fernando Esteban : Reglas de canto plano é de contrapunto, é 
de canto de órgano, fechas é ordenadas para información y decla- 
ración de los inorantes que por ellas estudiar quieren (1410). 

Fernando del Castillo : Lo Rahorer, ó «El Cuchillero». — Ars 
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pulsandi musicalia instrumenta (1497). — Sequilur Ars de pulsa- 
tione lambuíi et aliorum similium instrumentorum , inventa a Fulnn 
mauro Regni Granatae. 

Domingo Marcos Duran : Trabado de la Música, llamado 
«Lux BeBa», que trata muy largamente del arte de canto llano 
(1492). — Glosa del Bachiller Marcos Duran sobre su propio 
Arte de canto llano (1498). — Súmula del canto de órgano, con" 
irapunto y composición vocal y instrumental con su tbeórica et 
práctica. 

Guillermo Despuig (De Podio) : Ars Musicorum (1495). 

Alonso Spañón : Introducción muy útil é breve de canto llano. 

Bartolomé Ramos de Pareja : De Música (1482). Inició una 
verdadera revolución en la Música con su teoría del tempera- 
mento. 

SIGLO XVI. 

Gaspar de Aguilar : Arte de principios de canto üano en «- 
pañol. 

Diego del Puerto : Ars cantas plani Portas Musicae vocaia 
sive organici cum proportionibus sen contrapunti cum duodecim 
gammis sive compositionibus trium vel quatuor vocum cum intona- 
tionibus psalmorum officiorum seu responsionum aut manualis cum 
duabus figuris spbericis ( 1 504). 

Bartolomé de Molina : Arte de canto llano «Lux videntis» di- 
aa (1506). 

Gonzalo Martínez de'Bizcargui : Arte de canto üano e contra- 
punto e canto de órgano ( 1 5 1 1 )• 

Joanes de Espinosa ( impugnador de Bizcargui ) : Trabado 
breve de principios de canto Uano^sc le cree posterior á 1520). 

Juan Martínez : Arte de canto Baño.... (1532). 

Pedro Ciruelo : Tratado de Música en el Car sus quatuor ma- 
thematicarum artium (1526). 

Luis Milán : Libro de música de vihuela de mano, intitulado 
«El Maestro» (1535). 
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Enrique Enriquez de Valdcrrábano : Libro de música de' vi- 
huela j intitulado «Silva de Sirenas» (1547). 

Diego Pisador : Libro de música de vihuela (1552). 

D. Luis Narvácz : Los seys libros del Delfín de música para 
tañer vihuela (1538). 

Alfonso Mudarra : Los tres libros de música de cifra para vi' 
güela (1546). 

Miguel de Fuenllana : Libro de música para vihuela , intitula- 
do <cOrpbenica lyra» (1554). 

Fr.Juan Bemudo : Declaración de instrumentos (1549 y 1555)- 
Arte Tripharia (1550). 

Bachiller Tapia Numantino : Vergel de música spiriiual, spe- 
culativay aüiva. 

Diego Ortiz : El primo libro de Diego Orti^ ToUetano, nell 
quale si tratta deüe Glosse sopra le cadenee ed altre sorte de 
punti, e la música del Violone.... (1553). 

Luis Venegas de Hinestrosa : Libro de cifra nueva para tecla, 
harpa y vihuela , en el qual se enseña brevemente cantar canto 
Baño y canto de órgano , y algunos avisos para contrapunto 
(>557)- 

Fr. Tomás de Santa María : Arte de tañer fantasía , asi para 
tecla como para vihuela y todo instrumento ( 1 565). 

Esteban Daza : Libro de música en cifras para vihuela, intitU' 
lado «El Parnaso» (1576). 

' Juan Carlos Amat : Lu^y Norte Musical para caminar por las 
cifras de la guitarra española (1586). Omitimos otros muchos 
tratados de vihuela y guitarra enteramente prácticos. 

Francisco de Salinas : De Música lihri septem (1577). 

Francisco de Montanos : Arte de música tbeórica y prá&ica 
(1592). Es muy notable en este Arte el tratado de compostura. 

SIGLO XVII, 

Pedro Cerone : El Melopeo y Maestro. Tractado de música tbeó- 
rica y prá^ica en 22 libros ( 1 6 1 3). 
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Lorentc : El Por qué de la Música, en que se contienen las cua- 
tro artes de ella ; canto üano, canto de órgano, contrapwüo y com- 
posición (i 6"] 2). 

D. Juan IV, rey de Portugal: Defensa de la Música Moderna 
contra la errada opinión del Obispo Cyriüo Franco. 

Fr. Pablo Nasarre : Fragmentos músicos (1693). — Escuela 
Música (1723 y 1724). Omito muchos tratados de diversos au- 
tores sobre canto llano y música práctica. 

SIGLO XVIII. 

P. Maestro Ulloa : Música Universal ó Principios Universales 
déla Música (17 17). 

D. Antonio Ventura Roel : Institución harmónica ó do^rina 
musical tbeórica y práüica (1745). 

Fr. Antonio Soler : Llave déla Modulación y Antigüedad de la 
Música ( 1 762). Este libro dio ocasión á una polémica musical 
entre el autor y D. Antonio Roel del Río. 

Francisco Valls : Respuesta del Licdo. F. V. en defensa de la 
entrada del tiple segundo del «Miserere nobis» de la Missa«Scala 
Aretina»{\']i€). Sobre esta Misa se publicaron más de setenta 
y ocho escritos , ya en favor, ya en contra , interviniendo en la 
cuestión casi todos los músicos de España. 

D. Antonio Rodríguez de Hita : Consejos á sus discípulos sobre 
el verdadero conocimiento de la Música Antigua y Moderna (^i'j^i). 

P. Feijóo : Discurso sobre la Música de los Templos, tomo 1 del 
Tbeatro Critico (1726). Dio ocasión á muchos escritos polé- 
micos. 

D. Tomás de Iriartc : Poema de la Música (1779). 

P. Antonio Eximeno : DeS' Origine e deÜe Rególe deüa Mu- 
sica, coOa storia del suo progresso, decaden^a e rinnova^ione 
(1774). — Dubbio di D. Antonio Eximeno sopra ilSaggio Fonda- 
meniale Praftico di Contrapunto del P. Martini (1775). — ^''" 
vestigaciones músicas de D. Lazarillo Vij^cardi, escritas hacia 
1798, no impresas hasta 1872. 
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P. Esteban Artcaga : Le Rivolui^ioni del Teatro Musicale Ita- 
liano (1783). Segunda ed. refundida (1785). — Memorias para 
servir á la historia de la Miisica española, — Disertaciones sobre 
el ritmo sonoro y el ritmo mudo en la Música de Jos antiguos. 

P. Vicente Rcqueno : Saggi sul risiahilimento deW arte armo- 
nica de' Greci e Romani Cantori (1798). 

D) Preceptistas literarios, 

SIGLO I. 

Marco Anneo Séneca , el Retórico : Controversiae. — Suasoriae. 
Hay teoría literaria en los prólogos. 

Marco Fabio Quintiliano : De ¡nstiiutioue Oratoria libri duode- 
can. El hermoso diálogo De causis corruptae eloqueniiae tiene 
también por autor á Quintiliano , según la opinión más pro- 
bable. 

SIGLO VII. 

San Isidoro de Sevilla : Libros i y 11 de las Etimologías. 

SIGLO XII. 

Averroes : Paráfrasis de la Retórica de Aristóteles. — Para- 
frasis de la Po^iVa.— Comentarios á una y otra obra. 
Moisés Ben-Ezra : Poética. 

SIGLO XIII. 

Ramón Lull : Retórica. Véase además el cap. c del Ars 
Magna y Iz- Aplicado de Vari general, 

Ramón Vidal de Besalú : Reglas ó dreita maniera de trohar. 
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SIGLO XIV. 

Berengucr de Noy a.; Mirattde trohar. 

Jofre de Foxá : Regla de trobar, 

Castellnou : Extracto délas Leys d*amor ó Flors del Gay Saber 
de Guillermo Molinicr. — Glosas Críticas sobre el Do&rinal d€ 
trovar de Ramón Cornet. 

Jacme March : Libre de concordantes , de rims é de concordans 
appeüat Diccionari (1371). 

Luis de Aversó : TorcUnany (esto es , intérprete). 

SIGLO XV. ' 

D. Enrique de Aragón : Arte de trobar ó Gaya Sciencia. 

D. Iñigo López de Mendoza : Proemio al Condestable de Por- 
tugal. 

Pero Guillen de Segovia : Gaya de Segovia ó Silva copiostsi' 
ma de consonantes para alivio de trovadores. 

SIGLOS XVI Y XVIl. 

Antonio de Nebríja : De Artis Rbetoricae compendiosa coapta- 
iione ex Aristotele, Cicerone et Quiniiliano (1529). 

Juan Luis Vives : De ratione dicendi libri iii (1533)- — De 
Consultaüone, — De Conscribendis Epistolis (1536). Véanse ade- 
más los libros II y iv De causis corruptorum artium. 

Fadrique Furió Ceriol : ínstitutiones Rbetoticae (1354). 

Antonio Uull : De oratiohe libri septem (1568). — Progym- 
nasmata Rhetorica (1550). 

Sebastián Fox Morcillo : De imitaiione seu de informandi sty- 
li ratione (^\ ^^4). 

Alfonso García Matamoros : De ratione dicendi libri dúo 
(i^4S).^De tribus dicendi generibus, sive de recta informandi 
styli ratione.... cui accessit de Methodo Concionandi líber unuá 
(»57o)- 
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U^Benilo Arias Montano : Rhetoricorum lihñquatuor (1569). 

Pedro Juan Núñez : ¡nsiitutiones oratoriaé (1552).— 'Ta^K/af 
Instítuiionum Rbetoricarum (1578). — Instituiionum Rbetoricarum 
lihri quinqué ( 1 585). — Progymnasmata ( 1 596). 

Andrés Semperc : Desacra ratione concionandi (1568). 

Lorenzo Palmireno : Rbef arica (1567). — De Arte Dicendi li- 
hfi quinqué {lyn). 

Francisco Sánchez de las Brozas : De Arte Dicendi {í ^^6).^- 
Organum Diale&icum etRbeíoricum(i^'jg). — De Auáloribm tu- 
ierpretandíB, sive de exercitatione poética (1558). — In Artem 
Poeticam Horatíi Annotaiiones (1591). 

Pedro de Vega : Horatius Flaccus Venusinus de Arte Poé- 
tica vera et genuina et non suppositia et adulterina prmt antea 
babebcítur (i^'jS). 

Tomás Correa : Explanationes in librum de Arte Poética Ho- 
ratii (1587). 

Miguel Saura : Oratoriarum Institutionum libri tres (1588). 
— LtbeUus de figuris rhetoricis (i 567). 

Jerónimo Costa : De utraque inventione oratoria et diale^ica 

(1570). 

Alfonso de Torres : Tabúlele breves et compendiariae in dúos 
tomos R/jetoricae a secompositae (1579). 

Bartolomé Barrientos : De periodorum sive ambüuum distin- 
ñionibm. — De periodis ordinandis ( 1 5 73) • 

Francisco Galles : Epitome troporum et scbematum ( 1 553). 

Francisco Novella : Breves Rbetoricae I nsiitutiones (1621). 

P. Juan Perpiñá : De Rbetorica •discenda (1^61).— De aviía 
dicendi laude recuperanda (1564). 

P. Cipriano Suárez : De Arte Rheiorica lihri tres, ex Aristo- 
tele, Cicerone et Quintíliano praecipue deprompti {i ^6^}. 

Juan de Santiago : De Arte Rbetorica. -^De Metbodo concio- 
nandi (i ^<^^). 

Bartolomé Bravo : De Arte oratoria ac de ejusdem exercendae 
ratione {i^^). 

Rodrigo de Arriaga : De Oratore ( 1636). 

- LXIV - 2 1 
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Fr. Miguel de Salinas : Rbetárica en lengua castellana (1541). 
V Rodrigo Espinosa de Santayana: Arte de Rbetórica (1578). 

Juan de Guzmán : Primera parte de la Rbetórica (1589). 

Balthasar de Céspedes : Retórica. — Discurso de las letras bu- 
manas, llamado el Humanista {160"]). 

Bartolomé Ximénez Patón: Eloquenciá Española (1604). — 
\ Mercurius Trimegistm sive de triplici eloquentia Sacra , Hispana, 
Romana ( 1 62 1 ). — El Perfecto Predicador ( 1 6 1 2) . 

Entre los muchos tratados de Oratoria Sagrada , intitulados 
generalmente Ars Conciotmndi, Metbodus Concionandi, De Sa-- 
cris concionibuá formandis , De ratione praedicandi , etc. , ofre- 
cen especial importancia literaria los dos siguientes : 

Fr. Luis de Granada : Ecclesiasticae Rhetoricae sive de tatione 
concionandi libri 5íx (1578). 

Fr. Alonso de Orozco : Metbodus Praedicationis. 

Miguel Sánchez de Lima : El Arte Poética en romance caste- 
V //íi»o (1580). 

Juan Díaz Rengifo: Arte Poética Española (1592). 

Jerónimo de Mondragón : Arte para componer en metro coste» 
llano (1593)- 

Dr. Alonso López Pinciano: Philosophia Antigua Poética 

(1596). 

Luis Alfonso de Carvallo : Cisne de Apolo, de las excelencias 
y dignidad , y todo lo qui al arte poética y versificatoria pertene- 
ce..., (1602). 

Francisco de Cáscales: Tablas Poéticas (iSi-j). 

D. Jusepe Antonio Gonzí^ez de Salas : Nueva ¡dea de la Tra- 
gedia Antigua ó Ilustración Última al libro singular de Poética 
de Aristóteles Stagirita (1633). 

Hernando de Herrera: Anotaciones á Garcilasso (1580).— 
Defensa de las Anotaciones, contra el Prete JacopUt ( D. Juan 
Fernández de Velasco, condestable de Castilla ). 
^ Juan de la Cueva : Ejemplar Poético (1606). ^ 

D. Luis Carrillo y Sotomayor : Libro de la erudición poéti- 
ca (i6ij). 
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Felipe Nunes: Arte Poética t da Pintura (161 5). 

D. Fernando de Vera : Panegyrico por la Poesía (1627). 

Pedro Soto de Rojas : Discurso sobre la Poética (1623). 

Lope de Vega : Arte nuevo de hacer comedias (1604). 

Pedro de Torres Rámila : Spongia (contra Lope de Vega). 
De este libro no conocemos ningún ejemplar ; pero puede for- 
marse idea de su contenido por la Expostulaiio Spongiae (161 8), 
apología de Lope , de la cual fueron principales autores Don 
Francisco López de Aguilar y el Maestro Alfonso Sánchez de la 
Ballesta. 

Pueden consultarse además, como escritos en que se expone 
y desarrolla la teoria estética del teatro español, los siguientes : 

Ricardo del Turia(¿D. Pedro Juan de Rejaule y Toledo, ó 
D. Luis Ferrcr de Cardona?) : Apologético de las comedias es- 
pañolas {\6i6), 

Tirso de Molina : Cigarrales de Toledo (1621). 

D. Francisco de la Barreda : invectiva á las comedias que 
prohibió Trajano, y Apología por las nuestras (1622) (al fin de 
su traducción del Panegírico de Plinio). 

D. Juan Caramuel : Rytbmica (1668). — Melamétrica (1663). 
Es trasunto de las sentencias de Caramuel , fogoso defensor del 
teatro romántico, casi todo lo que escribe el P, José de Alcázar 
en sus apuntes (1690), publicados por Gallardo. 

En sentido opuesto merece ser leído Antonio López de Vega 
en su Diálogo de las IMras (Heráclito y Demócrito de nuestro 
siglo) {1641). 

Entre los autores que trataron del teatro bajo su aspecto 
moral, son dignos de memoria : 

P. Juan de Mariana : De Spe&aculii; es el tercero de su» 
Septem Traüatus (1609). 

Fructuoso Bisbc y Vidal (P. Juan Ferrer, S. J.): Trabado 
de las Comedias , en el qual se declara si son licitas (161 8). 

D. Luis de Ulloa y Pcrcyra : Defensa de libros fabulosos y 
poesías honestas, y délas comedias que ha introducido el uso en 
la forma que hoy se representan en España (1674). 
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Fr. Manuel de Guerra y Ribera : Apelación al tribunal de los 
do&os, justa defensa de la aprobación á Jas comedias de D. Pedro 
Calderón de la Barca (1682) , impresa postuma en 1732. Este 
libro responde á otro intitulado Discurso TheoUgico y político 
sobre la apología de las comedias que ha sacado á luz ^l P' ^^' 
nuel Guerra, por D. Antonio de la Puente Hurtado de Mendoza. 

Polémica sobre el Culteranismo : 

Pedro de Valencia: Censura délas <t Soledades», «Polifemo» 
y obras de D, Luis de Góngora (161 3). 

Francisco de Cáscales : En la primera década de sus Cartas 
Pbilológicas , epístolas viii, ix y x. 

D. Martín de Ángulo y Pulgar : Epístolas satisfa&orias : una 
á las óbjecciones que opuso á los Poemas de D. Luis de Góngora el 
L. Francisco de Cáscales ; otra á las proposiciones que contra 
los mismos poemas escribió cierto sujeto grave y dono (1635). 
Véanse además los preliminares de su Égloga fúnebre (1638). 

D. Juan de Jáuregui : Discurso Poético (1623). — Antídoto 
contra las «Soledades». A este opúsculo respondió un anónimo 
con el Examen del Antidoto ó Apología por las Soledades. 

Lope de Vega^. Carta á un Señor de estos reinos en ra^ón de 
la nueva poesía (161 1).— Carta al Licenciado Diego de Colme- 
nares sobre la misma cuestión (1624). 

D. Francisco de Quevedo : Disertación preliminar á las 
Poesías de Fr. Luis de León (1629). 

• D. Joseph Pellicer de Salas y Tobar : Lecciones solemnes á las 
obras de D. Luis de Góngora y Argote (1630.) 

Cristóbal de Salazar y Mardones: ilustración y defensa de la 
Fábula de Píramo y Tisbe (1636). 

D. García de Salcedo Coronel : Las obras de Góngora comen* 
/flárts (1636-1648). 

D. Juan Francisco Andrés de Ustarroz : Defensa de la poesía 
española, respondiendo al prólogo de Quevedo á las Podsías de 
Fr. Luis de León. — Antidoto contra la aguja de navegar cultos, 
-^Errores que introduce en las obras de D. Luis de Góngora Don 
García de Salcedo, su comentador. 
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P. Baltasar Gracíán , S. J. : Agudeza y arte de ingenio (1642). 

Di. Juan de Espinosa Medrano : Apologético en favor de Don 
Luis de Góngora, Principe de los Poetas Ly ricos de España^ 
contra Manuel de Faria y Sousa (1694). 

D. Leopoldo Jerónimo Puig , D. Juan Martínez de Salafranca, 
D. Juan de Iriarte , D. José Gerardo de Hervás , D. José Ma- 
nuel de la Huerta y Vega , redactores del Diaria de los Lucra- 
os de España (i 737-1 742). 

Fr. Benito Jerónimo Feijóo : Paralelo de las lenguas castella- 
na y francesa (piorno I del Teatro Critico), — Carta sobre ¡a in- 
troducción de voces nuevas ( en el tomo 1 de las Cartas Eruditas y 
Curiosas). —-Carta sobre el constitutivo esencial de la poesía (19.» 
del tomo v de las Cartas Eruditas), --Carta en que se prueba 
que la elocuencia es naturaleza y no arte (6.^ del tomo 11 de las 
mismas Cartas), 

P. Joaquín de Aguirre, S. J.: El Principe de los Poetas, 
Virgilio f contra las pretensiones de Lucano {i^ 42). (Responde á 
una opinión del P. Feijóo.) 

D. Ignacio de Luzán : La Poética 6 Reglas de la Poesía en ge- 
neral, y de sus principales especies (1737). ^" ®* tomo iv del 
Diario de los Literatos se publicó una notable y extensa crítica 
de la Poética , debida en su mayor parte á la pluma de D. Juan 
de Iriarte. Respondió Luzán con un Discurso Apologético á 
nombre de D. Iñigo de Lanuza (1741). 

D. Blas Nasarre : Disertación sobre las Comedias de EspaHa 
(1749). (Precede á la reimpresión que él hizo de las Comedias 
de Cervantes.) 

G>ntra este prólogo se escribieron muchos libros y folletosi 
entre los cuales merecen singular recuerdo los tres siguientes : 

D. Francisco Nieto y Molina : Discurso en defensa de las Co- 
medias de Fr. Lope Félix de Vega Carpió y y en contra del Prólo- 
go Critico, etc. (1768). — Los Críticos de Madrid, en defensa de 
_ las comedias antiguas y en contra de las modernas ( 1 768). 

D. Tonús de Zavaleta ( quizá pseudónimo de D. Ignacio de 
Loyola Orangurcn, marqués de la Olmeda) : Discurso Crítico 
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sobre el origen, calidad y estado presente de las comedias en ES' 
paría, contra el dictamen que las supone corrompidas (1750). 
Notabilísimo manifiesto romántico. 

D, Agustín Montiano y Luyando : Discursos sobre las Trage- 

dios Españolas (1750 y 1753). — Notas para el uso de la Sátira. 

V D. Luis Joseph Velázquez : Origena de la Poesía Castellana 

(1754). 

Francisco José Freyrc (Cándido Lusitano): Arte Poética 

(>748). 

Fr. Martin Sarmiento, benedictino : Memorias para la historia 
de la poesía y poetas españoles, publicadas postumas en 1 775. 

D. Gregorio Mayans y Sisear : Retórica {ij^y). — Oración 
que exhorta á seguir la verdadera idea de la elocuencia española 
(1727). — El Orador Cbristiano (1733), etc., etc. 

D. Alonso Pabón y Guerrero : Rbetórica Castellana , en la 
qual se enseña el modo de hablar bien (1764). 

D. Joseph de Muruzábal : Rbetórica latina y castellana.,., con 
algunas reflexiona sobre la oratoria del pulpito (1781). 

D. Pedro Antonio Sánchez : Discurso sobre la eloquencia sa- 
grada en España (^i'j'jS). 

D. Antonio Sánchez Valverde: El Predicador (1782). 

D. Leonardo Soler de Cornelia: Aparato de elocuencia (1789). 

D. Josef Clavijo y Fajardo: El Pensador (1762). (El núme- 
ro 9 de esta Revista contiene un discurso sobre los autos sacra- 
mentales.) . 

D. Juan Cristóbal Romea y Tapia: El Escritor sin titulo 
(1763). (Son once discursos en^ defensa del genuino teatro na- 
cional, impugnando especialmente á Clavijo y Fajardo.) 

D. Francisco Mariano Nipho : En el Diario Extranjero (1763) 
publicó una «specie de poética dramática. 

D. Nicolás Fernández de Moratín : Desengaños al Teatro Es' 
pañol (1762). 

D. Vicente García de la Huerta : Introducción al Tbeatro Hes- 
pañol (sic) (i'jS^).— Escena Española Defendida (1786). Contra 
estos discursos de Huerta en defensa del antiguo teatro español. 



Digitized byVn OOQ le 



INVENTARIO BIBLIOGRÁFICO. 327 

se publicaron innumerables escritos , de los cuales merecen re- 
cordarse los de 

D. Félix María Samaniego : Coniinuación de las Memorias Cri- 
ticas por Cosme Damián (1785). Al cual replicó Huerta en el 
papel intitulado Lección Critica á los lectores de la Continuación 
de las Memorias , etc. (1785). 

D. Joaquín Ezquerra : Tentativa de Aprovechamiento critico 
(contra Huerta) (1785). 

D. Juan Pablo Forneri : Reflexiones sobre la Lección Critica de 
Huerta (1786). — Sátira contra los vicios introducidos en la poe- 
sía castellana (premiada por la Academia Española en 1782). 
— Exequias de la lengua castellana. — Cotejo de las dos églogas 
premiadas por la Real Academia Espanola.-^Fe de erratas del 
prólogo del Teatro Español. — Carta de D. Antonio Varas al autor 
de la «Riada». — Sátira contra la literatura chapucera del tiempo 
presente. — Carta de Bartolo (en respuesta á la Carta de Para* 
cuellos de D. Tomás Antonio Sánchez). — Discurso sobre el 
modo de escribir y mejorar la historia de España, etc., etc. 

P. Francisco Xavier Lampillas, S. J. : Saggio storico-apolo- 
getico deüa Letteratura Spagmiola ( 1 778-8 1). Hay un séptimo 
vplumen (1781), que contiene las objeciones de Tiraboschi y 
Bettinelli, y las réplicas de Lampillas. 

P. Tomás Serrano , S.J. : Super judicio Hieronymi Tiraboscbii 
deM. Valerio Martiale , L. Annaeo Séneca, M. Annaeo Lucano 
el aliis argenteae aetatis Hispanis (1776). 

P. Juan Andrés, S. J. : Lettera..,. sopra unapretesa cagione 
del corrompimento del gusto italiano nel secólo XV 11 (1776).— 
DeW Origine , Progressi ed Stato attuale d^ ogni letteratura (1782 
á 1798). — Disertación sobre el episodio de Dido en la Eneida 
(1786). El P. Andrés tiene la gloria de chaber dado por primera 
vez una sinopsis completa de la historia literaria , extraordina> 
río ensayo que abraza la literatura antigua y moderna en toda 
so extensión », según declara Hallam en el prefacio de su Intro' 
du&ion to tbe Liieraíure of Europe in tbe fiftunth , sixteenth , and 
sevenieentb centuries. 
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P. Antonio Exitneno, S. J.: Apología de Migwl de Cervantes 
(1806). 

P. Esteban Arteaga , S. J. : Le Rivolu^ioni del Teatro Musi^ 
cale Italiano daüa sita origine fino al presente (1783) : segunda 
edición muy aumentada en 1785. — Letter^ aüa Contessa Isabel- 
la Teotochi A¡bri^:^i iniomo la <(Mirra»,^Lettera intomo il 
«Pbilippo», tragedia de Alfíeri, lo mismo que la anterior. — 
Carta á D. Antonio Pon:( sobre la filosofía dePindarOj Virgilio, 
Horacio y tucano (1789). — DeW infiuenT^a degli Arabi suü" ori- 
gine deUa Poesía Moderna in Europa {ij^iy-^Disertaciona 
sobre el gusto a^ual de la literatura en Italia (1785). 

P. Juan Bautista Colomés , S. J.: Osserva:^ioni sopra VAcbil' 
le in Sciro di Metastasio, — Osserva^ioni sopra il Demofonte 

(1785). 

P. Antonio Pinazo, S. J. : Sult influenza delle letiere é delle 
scien^^e nello stato cioile é político delle na^ioni (1792). 

P. Juan Francisco Masdeu , S. J. : Arte Poética (1801). 

Merece mucha atención el estudio del periodismo literario de 
los reinados de Carlos III y Carlos IV, siendo las dos publica- 
ciones más importantes el Memorial Literario, que duró con va- 
rias alternativas desde 1782 á i8o3, y las Variedades de Cien- 
cia*, Literatura y Artes, 1803 á 1805 » ^^ <!"« ^^ principal re- 
dactor Qpintana. 

D. Antonio de Capmany : Filosofía de la Elocuencia (1777) 
(ed. refundida en 1812). — Teatro Histórico-Crítico de la elo- 
qüencia española (1789). 

D. Mariano Madramany y Calatayud : Tratado de la ElocU" 
cían , ó del perfedo lenguaje y buen estilo résped al castellano 

(1795)- 

PP. Fr. Rafael y Fr. Pedro Mohedano , de la Orden de San 
Francisco: Historia Literaria de Espaüa (1766 á 1791). 

D. Ignacio López de Ayala : Carta crítica del Bachiller Gil 
Porras Machuca á los PP, Mobedanos sobre la Historia Literaria 
(1781). 

Pedro Correa Garcao : Disertación sobre el carácter de la 
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Tragedia (l^^^).— Sobre la imitación de los antiguos (iT^'j). 

D. Francisco Patricio de Berguizas : Discurso sobre el carácter 
de Pindaro, 6 más bien sobre la poesía lírica (antecede á su 
versión de Píndaro) (1798). 

D. Podro Estala : Discurso sobre la tragedia antigua y mo- 
derna. Precede á su versión del Edipo Tirano át Sóphocles(i 795). 
— Discurso sobre la Comedia antigua y moderna. Precede á su 
versión del Piulo á^ Aristóphanes (1794). — Discursos prelimi- 
nares á fas Poesías de Herrera y los Argensolas, en la colección 
de poetas castellanos que lleva el nombre de D. Ramón Fernánde^. 

D. Gaspar Melchor de Jove-Uanos : Memoria sobre los espec' 
lóculos y diversiones públicas de España (^i'j^ó). —Curso de Hu- 
manidades Castellanas f etc. 

D. Francisco Sánchez Barbero: Principios de Retórica y Poé- 
tica (iSo^). 

D. Manuel José Quintana : Ensayo sobre las reglas del drama^ 
escrito en 1791 . — Introducción histórica á la colección de Poesías 
Castellanas (1807), adicionada luego con importantes notas 
criticaren 1830. — Sobre la poesía del siglo XVUL — Sobre los 
poemas épicos castellanos ^ etc. 

D. Leandro Fernández de Moratín : Lección Poética (1782). — 
Prefiícios de sus Comedias. — Notas á la traducción del Hámlet. 
— Orígenes del Teatro Español , etc. 

D. Manuel María de Arjona : Plan para una historia filosófica 
de la poesía española (1800) , etc. 

D. Juan Francisco del Plano : Ensayo sobre la mejoría del Tea- 
tro ( 1 798). - y4rte Poética. 

D. Josef Marchena : Discurso preliminar á sus Lecciones de 
Filosofía Moral y Elocuencia (182c). 

D. Manuel Sil vela : Discurso preliminar á la Biblioteca SeleUa 
de Literatura Española (1819). 

D. Manuel Norberto Pérez de Camino: Poética (1829). 

D. José Gómez Hermosilla : Arte de Hablar en prosa y verso 
(iS2^). -^ Examen de la Iliada {i%yi). ^ Juicio Critico de les 
principales poetas españoles de la última era. 
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D. Francisco Martínez de la Rosa : Poética (1827). 

Francisco Días Gómez : Análisis y tombinaciones filosóficas 
sobre la elocución y estilo de Sá de Miranda, Ferreira, Bcrnardes, 
Caminba y Camoens, 

P. José Agustín de Macedo : Censura das Lusiadas (1820), etc. 

IX. 

CIENCIAS HISTÓRICAS. 

A) Ftlosofia de la Historia, Critica Histórica, 
Arte de escribir la Historia. 

D. Pedro de Navarra : De quál debe ser el Coronista (1567). 
Sebastián Fox Morcillo : De Historiae InstÜutione Dialogus 

(1557) 

Juan Costa: De Conscribenda rerum historia (1591). 

Fr. José de Sigüenza : Introducción á la Vida de San Hiero- 
mifw(i595). 

Luis Cabrera de Córdoba : De Historia , para entenderla y es- 
cribirla (161 i). 

Fr. Jerónimo de San Joseph : Genio de la Historia (1651). 

D. Tomás Tamayo de Vargas : Provubos de la Historia y uso 
de ella.— 'Del Coronista y su oficio. 

D. Juan Bautista Pérez : Parecer sobre las planchas de plomo 
que se han hallado en Granada este año de i§9^. 

Gonzalo de Vajcárcel : Discurso en que pone las dificultades 
que se ofrecen sobre el negocio de las reliquias, profecias, láminas 
y libros de plomo que se bailaron en Granada (1595). 

Pedro de Valencia : De Sacris granatensibus cimeliis. 

D. Pedro Fernández de Pulgar : Singalion de los falsos croni- 
cones. 

Marqués de Mondéjar : Discurso histórico por el patronato de 
San Frutos contra la supuesta cáthcdra de San Hierotbeo en Se- 
govia V pretendida autoridad de Dextro {1666).— Disertaciones 
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eclesiásticas por el honor de los antiguos tutelares contra las ficcio' 
nes modernas. (Impreso por Mayans en i'j4j.)— Advertencias 
á la Historia del P. Mariana. ( Publicadas por Mayans 
en 1746.) 

Nicolás Antonio : Censura de Historias Fabulosas. ( Esta obra, 
escrita en los últimos años del siglo xvn , no vio la luz pública 
hasta 1 742 y por diligencia de Mayans.) Gran parte de la Biblio- 
ibeca Hispana Vetus cumple el mismo fin que esta Censura, 

Fr. Basilio Varen dé Soto : Arte Historial. (El autor murió 
en 1673.) 

Fr. Benito Jerónimo Feijóo : Reflexiones sobre la Historia. (En 
el tomo IV del Tbeatro Critico.) (1730). 

Fr. Jacinto de Segura : Norte Critico con las reglas más cier- 
tas para la discreción en la Historia (1736). 

Fr. Miguel de San Joscph : Crisis de Critices arte, sive Tra- 
ctatus devetere et nova Critice (1745). 

D. José de Mora y Cata , marqués de Llió : Observaciones so- 
bre los Principios Elementales de la Historia, ( Este eruditísimo 
tratado forma el tomo i de Memorias de la Academia de Bue- 
nas Letras de Barcelona (1736) y una parte del 11.) 

D. Francisco Pérez Bayer : De confictis granatensibus monu- 
mentís (17^^), 

D. Juan P. Fomer : Discurso sobre el modo de escribir y me- 
jorar la Historia de España, 

B) Cronología. 

Pedro Juan Monzón: Tabulae Hisioriarum omnium Temptí- 
rum et Saeculorum. 

Andrés Resende : De Aera Hispánica ad Joannem Vasaeum. 

D. Juan BautisU Pérez , obispo de Segorbc : Concilionm 
Hispaniensium Cbronologia .-^Cbronologia Regum Gothorum, 

Pedro Chacón : Kalendarii Romani veteris explanatio {i ^6S). 

Fr. Alfonso Maldonado, dominico : Díe:( y seis tratados de los 
puntos más importantes de la Cronología (1614). (Al principio de 
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su Cbrónica Universal de todas las Naciones y Tiempos.)-^ Reso- 
luciones CbronoUgicas (1623). 

P. Juan de Mariana , S. j. : De Die et Anno mortis Christi. 
— De Annis Arahum cum nostris annis campar atis (1609). 

Jerónimo Martel : Cbronologia Universal del Mundo (1602). 

Fr. Francisco de Macedo, franciscano : Epitome Cbronológico 
(1634). 

Fr. Nicolás Coelho de Amaral , trinitario : Cbronologia de los 
tiempos. 

D. Gaspar Ibáñez de Segovia , marqués de Mondéjar : Obras 
Cronológicas, de la Era Española j etc. (Publicadas por Mayans. 
en 1744.) 

Fr. Enrique Flórez : Tomo u de la España Sagrada, (Contie^ 
ne la Cbronologia de la Historia Antigua de estos ra«05 (1745). 

D. Antonio Campillo : Disquisiiio metbodi cotisigttandi annos 
Aerae Cbrisiianae,... (1776). 

C) Arqueología y Geografía de la E^ana antigua, 

Andrés Resende : De Antiquitatibus Lusitaniae libri quatuor. 
^De AntiquUate Evorae. — Pro Colonia Pacensi(i^^}), — Ad 
Amb. Moralis Epistolam Responsio (1570), sobre el puente de 
Alcántara.— /> Aquae-du&u Eborensi a Ser torio fabricarijusso. 
— De Coloniarum et Municipiorum Jure. 

Francisco Llanzol de Romaní : De los Rios de España, — Co^ 
Ufaneas de las piedras de España , en cinco libros. — D^cripcián 
de África y en particular de la navegación de Hannon Cartagi' 
nés. Recorrió toda España para estudiar su topografía y recoger 
inscripciones. 

Dr. Bartolomé de Qpevedo (siglo xvi) : Antigüedades de Ta* 
iavera. ( Esta obra fué impugnada por Andrés Resende y de- 
fendida por el Dr. Frias de Albornoz en una carta apologética.) 

Luis de Lucena : Colección de inscripciones de España (ms. 
en la Biblioteca Vaticana). 

Juan Fernández Franco : Inscripciones y antigüedades de la 
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Bética (1567). ( Este cuaderno ha sido interpblado después, in- 
troduciéndose en él no leves falsedades.) 

D. Lorenzo de Padilla : Libro Primero de las Antigüedades de 
España (escrito en 1533 , pero no publicado hasta 1669, por 
Pellicer, que parece haberle interpolado). ^ 

Juan Andrés Strany : Además de su colección de medallas, 
formó otra de inscripciones , recogidas por él é ilustradas. 

Ambrosio de Morales : Las Antigüedades de las Ciudades de Es- 
paña,.., con la averiguación de sus sitios y nombres antiguos, con 
un discurso general, donde se enseña todo lo que á estas averigua- 
ciones pertenece, para bien hacerlas , y entender las antigüedades y 
^tras cosas {i^"]^ ). — Relación del viaje que hi^o en 7572, por 
mandado de Felipe II , á los monasterios de Galicia y Asturias. 
( Más conocido con el título de Viaje Santo; permaneció inédito 
hasta 1765). 

Morales menciona , entre otros arqueólogos , epigrafistas y 
topógrafos que más ó menos le ayudaron para la obra de sus 
Antigüedades y al Dr. Aurelio Frías, al geodesta Pedro Esqui- 
vel , á Juan Ginés de Sepúlveda , á Alonso Chacón y á Alvar 
Gómez de Castro. 

Jerónimo Zurita : Cantabria : descripción de sus verdaderos 
limites (publicada por Dormer en sus Discursos varios de his- 
toria). 

P.Juan de Mariana : De ponderibus et mensuris (1599). 

Juan Martínez de Alegría : Epitome de Diis Gentium (1545). 

Pedro Chacón : — In columnae Rostratae inscripiionem. — De 
Ponderibus. — De Mensuris. — De Nummis (1586). — DeTriclinio 
Romcmo (\^%%). 

Fr. Alfonso Chacón , de la Orden de Santo Domingo : Histo- 
ria utriusque beUi Dacici a Trajano Caesare gesti ex simulacris 
e/usdem quae in Columna Rostrata videntur (1556). 

P. Martín de Roa, S. J. : Singularium locorum ac rerum 
libri y (1600). — De Die Natali sacro et propbano (1604). — 
De Cordubae in Hispania Baetica principatu (1617 ). — Antiguo 
Principado de Córdoba en la España Ulterior ó Andalu:^ (1636). . 
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Rodrigo Caro : Antigüedades y principado de la ciudad de 
Sevilla y Cborographia de su convento Jurídico ó antigua Cban- 
ciUeria (1634 ). — Adiciones á este libro. — Días gfniales ó lúdi- 
cros (tratado sobre el origen clásico de los juegos infantiles ). 
^Velerum Hispdnorum Deorum Manes sive Reliquiae. ( Hay un 
extracto de este libro en carta del mismo Rodrigo Caro á Pe- 
llicer){i64o). — Relación de las inscripciones y antigüedad de 
la villa de Utrera (1622). 

Pedro de Espinosa : Panegyrico de la ciudad de Antequera, 
con las medallas bailadas en eüa (1626). 

Alonso García de Yegros : Tratado de la noble^y antigüedad 
dría ciudad de Antequera , con su descripción y las inscripciones 
de epitapbios y piedras antiguas romanas de los municipios de 
Singilia, Nescania, Ancio ¿lluro (1692). 

D. Juan Bautista Suárez de Salazar : Grande^asy Antigüeda' 
des de la isla y ciudad de Cádií^, en que se escriven mucbas cert» 
monias que usaba la gentilidad, varias costumbres antiguas, ritos 
funerales j monedas, estatuas, piedras y sepulcros (1610).— 
Mytbistoricum Astronomicum , sive de Mythologia terrestri et 
coelesti. En esta obra explicaba el autor los mitos clásicos por 
nociones cosmológicas y físicas , según hoy se acostumbra. Di- 
celo Nicolás Antonio, grande amigo del autor. 

Bernardo Aldrete : Icarias Antigüedades de España , África y 
otras provináias ( 1 6 1 4 ). — Baetica iüustrata . 

Ldo. Pedro Díaz de Rivas : Antigüedades de Córdoba (1625). 
—Piedra de Córdoba, que es dedicación al Emperador Constanti" 
no Máximo..,. (1624). — Discursos sobre unos sepulcros que se 
bailaron en Córdoba (1648). 

Mtro. Francisco de Rus Puerta : Corografía antigua y moder- 
na del reino y obispado de Jaén (ms. 1646). 

Martín Vázquez Siruela : Viaje Arqueológico de Madrid á 
Sevilla en 1645 (ms.). 

D. Macario Fariñas del Corral : Tratado de las marinas de la 
costa, desde Málaga á Cádi:(, y de algunos lugares , sus vecinos, 
según fueron en los siglos antiguos {166^). — Carta al Ldo. Don 
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Félix Lasso de la Vega sobre las antigüedades existentes en las 
inmediaciones de Ronda , y sobre varios puntos de geografía anti- 
gua (1630). 

D. Josef Maldonado de Saavedra : Discurso de los lugares lla- 
mados Ilienses , que antiguamente hubo en la provincia de Anda- 
lucia, — Discurso sobre el sitio de Munda. 

Marqués de Mondéjar : Cádi:^^ Pbenicia , con el examen de varias 
noticias antiguas de España que conservan los escritores hebreos, 
pbenicios, griegos, romanos y árabes (escrita en 1687 , no publi- 
cada hasta 1805). 

José Vicente del Olmo: Litbologia, ¿explicación de las piedras, 
sorteas , antigüedades halladas en las cavas que se abrieron para 
los fimdamentos de la Capilla de Nuestra Señora de los Desampa- 
rados de Valencia (1653). 

D. Manuel Martí, Deán de Alicante : Tra&atus de Vete- 
rum Poculis. — Disertación latina sobre el teatro de Sagunto 
(1705)» «te. 

Fr. Enrique Flórez : La Cantabria. Disertación sobre el sitio 
y extensión qne tuvo en tiempo de los romanos la región de los cán- 
tabros (1768). Este libro fué pobremente impugnado por Don 
Joseph Hipólito de Ozaeta y Gallaiztegui en su libro La Canta- 
bria vindicada y demostrada (1779), y muy bien defendido por 
el P. Risco en el que se titula El R. P. Mtro. Fr, Enrique 
Flóre^ , vindicado del vindicador de «La Cantabria» (1779). 

D. Rafael Floranes : Discurso critico sobre la situación y limi- 
tes de la antigua Cantabria. 

D. Antonio Fernández Palazuelos : Demarcación geográfica de 
la España romana y sus provincias, delineadas según los frag- 
mentos coordinados de autores griegos y romanos. 

D. Agustín Francisco Forner : Antigüedades de Extremadura. 

D. Francisco Pérez Bayer : Discurso sobre el sitio de Munda 
en la Bética.^Viaj'e Arqueológico desde Valencia á AndaUtciay 
Portugal. (El autor murió en 1782.) 

D. Luis Joseph Velázquez, marqués de Valdeílores : Diserta- 
ción sobre el teatro y ruinas de Adnipo, — Vie^e Arqueológico á 



Digitized byVn OOQ le 



336 LA CIENCIA ESPAÑOLA. . 

Andalucía. — bínales de la nación española desde el tiempo más re^ 
moto basta la entrada de los romanos...., sacados únicamente de 
los escritores originales y monumentos contemporáneos (1759) — 
Noticia del Viaje de España (1765), etc. 

Fr. Manuel Risco : Munda y Certima, ciudades de la Celtibe- 
ria (1801). Fué impugnada por D. Juan Francisco Martínez , 
Falero en el tomo iv de las Memorias de la Academia de la His- 
toria. 

D. Antonio joseph del Barco : Retrato Natural y político de la 
Bélica antigua (1762). — Disertación bist ¿rico-geográfica sobre 
reducir la antigua Onúba á la viOa de Huelva (1755). 

P. Joseph del Hierro, S. J. : Discursos geográficos de la B¿* 
tica romana, sus limites, sus continentes , sus ríos, sus gentes, sus 
pueblos , sus nombres antiguos y modernos y la situación de cada 
uno,^ Itinerarium Antonini Augusti per Baeticam Romanam 
(ms. 1760). — Huelva vindicada. 

D. Fernando Joseph López de Cárdenas , cura de Montoro : 
Memorias de la antigua Epora , boy villa de Montoro. — Descubrid 
miento de monumentos antiguos de romanos y godos , hecbo en la 
villa de Montoro (1785), —Disertación bistórico-geográfica de 
Epagro.... : trátase de sus antigüedades sagradas y profanas. — 
Antigüedades de Aguilar de la Frontera. -^Memorias de la ciudad 
de Lucenay su territorio (1777). — Franco Ilustrado : notas á las 
obras manuscritas del insigne anticuario Juan Fernánde:(_ Franco 
(^113)'^ Antorcha de la antigüedad {i'j33).-^Attubi Ilustrada. 

D. Ignacio de Hermosilla : Noticia de las ruinas de Talayera 
la Vieja. (Esta memoria, continuada por Cornide, se halla en 
el tomo I de las de la Academia de la Historia.) 

D. Joseph Cornide y Saavedra : Las Cassiiérides ó islas del 
Estaño restituidas á los mares de Galicia (i']^).~-Noticia de las 
antigüedades de Cábe:^a del Griego, con una disertación prelimi- 
nar sobre la extensión y limites de la Celtiberia. (En el tomo iii 
de las Memorias de la Academia de la \\\sXon2L.)^Galicia antigua. 

D. Jácome Capistrano de Moya : Noticia de las excavaciones 
de Cabe:(a del Griego (1792). 
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D. Joscph Martínez Mazas : Descripción del sitio y ruinas de 
Casfulo (ms. 1788). 

P. Joaquín Traggia : j4 parata á la historia eclesiástica de Ara- 
gón (1791-92). (En realidad , es un tratado de Geografía anti- 
gua de Aragón.) 

D. Juan Lozano : Oastitania y Coniestania del reino de Murcia 
con los vestigios de sus ciudades (1794). — Cartas critico-anticHa- 
rías (1801). — Disertación ó memoria geográfico-bistórica sobre la 
Bastitania y Contest anta (1795). 

D, Juan Antonio Mayans : Uici, hoy villa de Elche , ilustrada 
con varios discursos (1771) , etc. 

D, Miguel Ignacio Pérez Quintero: La Beturia vindicadif, ó 
ilustración crítica de su tierra (1794).— Disertación critico-topo- 
gráfica de las Cassitérides (1790). 

D. Antonio Rui Bamba : La Bélica de Ptolomeo, con un juicio 
sobre los geógrafos antiguos , y medidas de que se valieron para 
ajusfar las distancias. — La Celtiberia de Ptolomeo , etc. 

D. Carlos González de Posada : Disertación sobre barros y al- 
farería en tiempo de los Romanos, con cerca de setecientos sellos y 
marcas de fábrica (ms. , 1807). 

D. Ramón Foguet : Diálogo sobre los barros antiguos de Ta- 
rragona. (El autor murió en 1794.) 

D. Joseph Ortíz y Sanzi yiaje arquitectónico de España, ó 
descripción laiino-hispana del teatro Saguntino (1807). — Res- 
puesta á la carta de Palos y Navarro (18 12). 

D. Enrique Palos y Navarro : Disertaciones sobre el circo y 
teatro de la ciudad de Sagunio (1793). — Carta al Deán Ortíz so- 
bre el teatro Saguntino (181 1). 

D. Antonio Valcárcel Pío de Saboya , conde de Lumiares : 
Inscripcioties y antigüedades del reino de falencia, la mayor parte 
inéditas. ( En el tomo vui de las Memorias de la Academia de la 
Historia.) — Barros SagunUnos: disertación sobre estos monu^ 
mentos antiguos , con varias inscripciones inéditas de Sagunto 
(1779). — Lucenium, boy Alicante. Relación de las inscripciones, 
estatuas, medallas , Ídolos , lucernas , barros y demás monumentos 
- LXIV - 22 
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antiguos bailados entre sm ruinan {i^%o).^llmtr ación á las ins- 
cripcioneiy estatuís antiguas que se haUan en la villa de Mma- 
garrón , reino de Murcia {iTjé).-- Observaciones sobre la antigua 
Ilici (ms., i^-jey— Inscripciones de Cariago, boy Cartagena, en 
el reino de Murcia ( 1 796) 

Fr. Sebastián Sánchez Sobrino (Anasthasio Franco y Bre- 
binsáeO^ ^^J^ topográfico dBsde Granada á Lisboa (¿ 1795 • )• 
^Disertación sobre el sitio primero de Antequera, 

D. Juan Ramis y Ramis : Inscripciones romanas que existen en 
Menorca {i^ii)— Antigüedades Célticas de la isla de Menorca 
(i8i8),etc. 

D) Epigrafía \ 

Menciona Hübner como los dos más antiguos epigrafisUs es- 
pañoles ájuan Gil de Zamora (siglo xni) y á Rodrigo Sáncher 
de Arcvalo (siglo xv); pero no parece que han llegado á nues- 
tros tiempos sus colecciones. Hübner se inclina á creer que 
puede ser de Arévalo la antigua colección anónima , de que se 
valió Miguel Fabricio Ferrarino. 

Gaspar de Castro, beneficiado de Ledesma: f^ariae Inscrip- 
turnes ex saxis antiquis Romae et Hispaniae. EsU colección , he- 
cha summáfide etperitia (según Hübner), pertenece á la mitad 
del siglo XVI. 

Luis de Lucena : Inscriptiones aliquot Hispaniae collectae ex 
ipsis saxis. ( Lucena murió en 1552.) 

Juan Armengol , de Tarragona : Inscriptiones Tarraconensium 
monummtorum collectae ex ipsis saxis. 

Andrés Resende : Historia da aniigmdade da cidáde de Eoora 
(,^5^).— Epístolas á Bartolomé Quevcdo (1567) y Ambrosio 
de Morales {x^^o), ^ Antiquitatvm Hispaniae libri quatuor 
(*593) » **^* Hübner le acusa de no leves ñilsificaciones. 

i Véase el prefacio de EmiUo Hübner i sus Inserciones HispanUe UU- 
nac (tomo n del Corpus Inscriptionnm Latínarum, publicado por la Academia 
de Berlín). 
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D. Diego Covarrubias de Ley va : Encbiriiion de Antigüe- 
dades. 

Florián de Ocampo : Antiquae Inscriptiones et Epitapbia. 
Juan de Vilches: Parecen haber sido recogidas por él las ins- 
cripciones que publicó Sallengre como de un anónimo de Ante- 
quera. 

Pedro Oretano : Libro de inscripciones y epitafios , compi- 
lado en 1562 por encargo de D. Honorato Juan. 

Juan Fernández Franco : D« Antiquitatibus Tuccitattis^ms., 
156 i). — Suma de Jas inscripciones romanas y memorias de la 
Bética ( ms. , 1 1 565 ? ).-^ Inscripciones Romanas de varias piedras 
de pueblos de Andalucía y otras partes de España {1^6^, ms.). 
— Demarcación de la Bética antigua ( 1 57 1 , ms. ).— Z)tf situ Grac- 
cburris (1578, ms.). — Memorial sobre antigüedades del término 
de Córdoba y Marquesado de Priego (1598, ms.). — De los nom- 
bres antiguos de las poblaciones del Andalucía que en tiempo de 
Romanos tuvieron (1601, m^.).^ Discurso sobre la situación de 
Ercavica.^ Discurso sobre la vía romana desde los iropheos d 
Pompeyo en el Pirineo basta CastuU), etc. 

D. Gaspar Galcerán de Pinih y Castro , conde de Guimerá : 
Inscripciones de Memorias Romanas y Españolas. 

Antonio Agustín : Diálogos de medallas, inscriptiones y otras 
antigüedades (1587). — Adversaria et Miscellanea, de carácter 
epigráfico (ms.).— Colabor»^n en los trabajos epigráficos de 
Antonio Agustín varios amigos suyos, especialmente D. Diego 
Hurtado de Mendoza y D. Felipe y D. Diego de Guevara. 

Ambrosio de Morales : Las antigüedades de las ciudades de Es- 
paña con la averiguación de sus sitios y nombres antiguos, con un 
discurso general , donde se enseña todo lo que á estas averiguacio- 
nes pertenece para bien hacerlas y entender las antigüedades 
(i^']^').— Relación del viaje que.... bi:(o el año de i$j2 en Gali- 
cia y Asturias. 

Jerónimo Zurita : Inscriptionum Sylloge. — Edición del hiñera-^ 
rioát Antonino, etc. 

D. Juan Bautista Valenzuela : fletera aliquot Hispaniae momi- 
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menta seu Lapides et Inscriptiones. (El colector falleció en 1674.) 

Martín Vázquez Siruela (murió 1665) : Sylloge Inscriptionum, 
en tres volúmenes. 

Rodrigo Caro : /antigüedades y principado de la ciudad de Se- 
villa (1634). — Inscripciones antiguas del Arzobispado de Sevilla. 
— De veteribus Hispanorum Diis, etc. 

Joseph Vicente del Olmo : Lithologia ó explicación de las pie- 
dras y otras antigüedades bailadas en.... Valencia (1653). 

Anónimo (1680, ¿en Salamanca?): Recopilación de inscrip- 
ciones y epitafios latinos y castellanos, tanto de personajes de la 
antigüedad como de la Edad Media , especialmente en España. 

Manuel Martí (comunicó á Scipión MaíTei más de 150 ins- 
cripciones : véanse sus Epístolas). 

José Antonio de Acuña : Lithologia Lusitana (vas. , 1754). 

Martin de Mendoza de Pina y Proenía , Antonio Pereyra de 
Figueiredo, José Barbosa Canaes de Figueiredo (varios trabajos 
epigráficos insertos en las Memorids de la Academia Real de 
Ciencias de Lisboa). / 

D. Luis Joseph Velázquez : Carias á la Academia de la 
Historia durante su comisión de íá averiguación de las antigüe- 
dades de España, años 775^ y ly ^4. -^Noticia del viaje de 
España.... y de una nueva historia general de la nación desde el 
iempo más remoto (1765). Véa¿ír además su colección ma- 
nuscrita ( cerca de 80 volúmenes)'*'' n la Academia de la His- 
toria. 

D. José de Finestres y Monsalvo : Sylloge inscriptionum ro- 
mañanan quae in principatu Catalauniae vel exiani vel aliquando 
extiterunt.... (1762). 

D. Ramón Lázaro de Dou : inscriptiones Romanae in Catalmia 
repertae post vulgatam SyUogem D. Josephi Finestres et de Man» 
salvo.... nunc primum editae (1^6^).— Fines fresius vindicalus..,. 
adversas CL Virum Henricum Flore^ium (1772). 

D. Francisco Pérez Bayer ..Diario del viaje que hi:(o desde 
Valencia á Andalucía y Portugal en lySi. 

P. Juan Francisco Masdeu , S. J. : Los tomos v, vi y xix de 
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9U Historia critica de España contienen una colección epigráfi- . 
ca , para su tiempo no despreciable. Dejó manuscrita otra Co- 
lección Antiquaria de la España Romana, dividida en doce clases. 
D. Juan Agustín Ceán Bermúdez : Sumario de las antigüeda- 
des romanas que hay en España (iS}2). 

E ) Numismática. 

Antonio de Nebrija: De Mensuris (Releálio FI). — De Ponde- 
ribus et nummis (Relcélio VII) (15 10). 

D. Diego de Covarrubias y Ley va : Veterum coüatio numisma' 
tumcum bis quae modo expendunfur publica et regia authoritate 
per cus sa (1356). 

Juan Martín Cordero : Prontuario Je las medallas de todos los 
más insignes varones que ba habido desde el principio del mundo 

(1561). 

Juan Fernández Franco : Compendio de Numismas (ms., 
1564). 

Lorenzo Palmyreno : Silva de vocablos y frases de Mone- 
-das, etc. (1573). 

Juan de Mariana : Dj Ponderibus et Mensuris (1599). 

Rodrigo Dosma Delgado : De Ponderibus. — De Monetis et 
Mensuris. 

Antonio Agustín : Diálogos de medallas, inscripciones y otras 
antigüedades {i^S'j). Antonio Agustín es el primero que organi- 
zó con carácter científico el estudio de la numismática clásica 
y aun de la epigrafía. 

Benito Arias Montano : Discurso del valor y correspondencia 
de las monedas antiguas castellanas con las nuevas (i 541 , ms.) — 
Tubalcain sive de mensuris sacris (1572), en el tomo viii de Ja 
Poliglota de Amberes. 

Bartolomé Barrientos : De Monetis antiquis ad castellanas pecu- 
nias redudis (1579). 

Ambrosio de Morales : Averiguación del verdadero maravedí 
antiguo de Castilla. 
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Pedro Chacón : De Ponderibus. — De Mensura. ^De Ntmmk 
(1608). 

Marqués de la Aula : Discurso sobre el vaso y medallas que se 
bailaron en Caloría (1618). 

P. Paulo Albiniano de Rajas , S. J, : Carta á Last añosa sobre 
las medallas desconocidas de España (1643). — Discurso sobre el 
mismo asunto (1645). 

D. Vicente Juan de Lastanosa : Museo de las medallas deseo- 
nocidas españolas (1645). — Tratado de la moneda jaquesa y otras 
de oro y plata del reino de Aragón (1681). 

Francisco Ximénez de Urrea : Discurso sobre las medallas des- 
conocidas (1645). 

D. Juan Francisco Andrés de Ustarros : Disertación sobre 
el mismo asunto. Asi ésta , como las del P. Rajas , y Ximénez 
de Urrea , figuran en la obra de Lastanosa. 

Francisco Fabro : Disertación contra Lastanosa defendiendo 
el origen céltico de las monedas ibéricas (1663, ms.). 

Bernardo de Cabrera : Sobre Medallas desconocidas de España. 
(El autor murió en 1676.) 

Alonso Carranza : El ajustamiento y proporción de las mone- 
das de oro, plata y cobre, y la reducción destos metales á su debi- 
da estimación (1623). 

Sebastián González de Castro : Declaración del valor de la 
plata, ley y peso de las monedas antiguas de plata ligada de Cas- 
tilla y Aragón (1658). 

P. Luis dé Alcázar : Investigatio veritatis in sacris ponderibus 
acmensuris {161 4). 

P. J. Bautista Villalpando : Tratado de pesos , medidas y mo~ 
nedas hebreas. ( En el tomo iv del gran comentario que él y el 
P. Prado escribieron sobre Ezequiel. ) 

Dr. Juan de Quiñones : Explicación de unas monedas de Em- 
peradores Romanos que se kan hallado en el Puerto de Guadarra- 
ma (1620). 

Pedro de Espinosa : Panegírico de la ciudad de Antequera con 
las medallas halladas en ella (1626). 
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P. Jerónimo Garcia : De Ponderibm et Memuris, 

D. Tomás Andrés de Gusseme : Diccionario numismáüco gene^ 
ral para la perfeña inteligencia de las medallas antiguas , sus sig- 
nos y notas é inscripciones (1773 á 1777). 

D. Manuel Martínez Pingarrón : Ciencia de las Medallas, 
( Traducida de la francesa de Jobert ; pero adicionada conside- 
rablemente por el traductor) (1776). 

D. Pedro Alonso O'Crouley : Musaei O'Croulianei compendia- 
ria descriptio, ó catálogo de las medallas^ camafeos , monumentos^ 
antiguos, etc. (1784). — Diálogos sobre la utilidad de las medallas 
antiguas , principalmente por la conexión que tienen con los poetas 
griegos y latinos. (Traducidos del inglés de Addison ; pero con- 
siderablemente adicionados con notas del traductor y la descrip- 
ción de su propio Museo.) 

P. Alejandro Xavier Panel, S. J. : Disertación sobre una me- 
dalla de la colonia de Tarragona que representa á Tiberio AuguS' 
to, etc.... (1748).— Catálogo de monedas de las colonias, munici- 
pios y pueblos de España , con un índice de los Duumviros que en 
ellas se nu ncionan. 

D. Livino Ignacio Leirens : Disertación sobre medallas de la 
Provincia Bélica (1752). 

D. Luis Joseph Vclázqucz : Ensayo sobre los alpbabetos Je las 
letras desconocidas que se encuentran en las más antiguas medallas 
y monumentos españoles (1752). — Medallas Antiguas: conoci- 
miento y uso de las mismas, — Disertación sobre una medalla de 
Tarragona. — Conjeturas sobre las medallas desconocidas acuñadas 
en España desde el tiempo más remoto basta la entrada de los 
Romanos. — Apuntes para una obra acerca de las antiguas mone- 
das de España , comprendiendo entre ellas las de la Edad Media. 
•—Del conocimiento y uso de las antiguas monedas de España, etc. 
Velázquez fué el primero que dio carácter científico al estudio 
de nuestras monedas autónomas , distinguiendo en ellas tres 
alfabetos : el celtibérico, el turdetano y el básDilo-fenicio. Publicó 
además Conjeturas sobre las medallas de los Reyes Godos y Sue- 
vos en España (1759). 
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D. Francisco Pérez Bayer: De Ntimmh behraeo-samaritanis 
( 1 7 8 1 ) —Nummor um bebraeo-samarüanorum Vindiciae ( 1 790) 
(contestando á Olao Gerardo Tychsen). Estas obras de Pérez 
Bayer hacen época en el estudio de la numismática hebrea. 
También ofrece interés bajo este aspecto su disertación Del al- 
fabeto y lengua de los fenicios y de sus colonias (1772) (al fin del 
Salustio del Infante D. Gabriel). 

Pascasio Sala : De veterum Hebraeorum ponderibus et mensU' 
rfí(i772). 

Fr. Martin Sarmiento : Explicación de algunas medaüas anti" 
gtuu desconocidas, de familias imperiales y otras. 

Fr. Henriqutí Flórez : Medallas de las colonias , municipios y 
pueblos antiguos de España (i 757-1 773). Hn el tomo 111 se añade 
un Tratado de las monedas de los Reyes Godos. 

D. Patricio Gutiérrez Bravo : Colección de medaüas y de inS' 
cripciones romanas , principalmente de la Bélica. 

ü. Antonio Valcárcel Pió de Saboya : Medallas de las colo- 
nias, municipios y pueblos antiguos de España , hasta boy no pu- 
blicadas..,. (1773) (publicada como apéndice á la del P. Flórez). 

D. Guillermo López Bustamante : Examen de las medallas 
antiguas atr ibuidas a la ciudad dj Munda en la Bélica ( 1 799). 

D. José García Caballero : Breve cotejo y balance de las pesas 
y medidas de varias naciones , niños y provincias, comparadas y 
reducidas á las que corren en estos reinos de Castilla. Declárase 
también la ley, peso y valor de algunas monedas hebreas , griegas, 
romanas y castellanas, etc. (1731). 

Antonio Bordazar de Artazu : Proporción de monedas, pesos y 
medidas {i y ^6). 

P. Ai)dré> Marcos Burriel : informe Je la imperial ciudad de 
Toledo al Consejo de Castilla sobre igualación de pesos y medi" 
¿«5(1758). 

D. Pedro de Cantos Benítez : Escrutinio de Maravedises y 
monedas de oro antiguo, su valor, reducción y cambio.... ^ dedu- 
cido de escrituras , leyes y pragmáticas antiguas y modernas de 
España (1763). 
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D. Vicente de Campos y González : Defensorio de las mone- 
das antiguas de oro y plata do. España...., evidenciándose lo cierto 
de su peso , ley , valor y figw^a ( 1 759). 

D. José Mariano Orliz : Noticia de ciertas monedas de plata de 
los antiguos Reyes de Aragón (1778). 

Fr. Liciniano Sáez : Apéndice á la Crónica de D. Juan II , en 
que se da noticia de todas las monedas , de sus valorea y del precio 
que tuvieron varios géneros en su reinado (1786). — Demostración 
histórica del verdadero valor de todas las monedas que corrían en 
Castilla durante el reinado de Enrique ¡y...., con un apéndice de 
documentos que acreditan el valor de muchas extranjeras de aquel 
tiempo (1796). 

D. Rafael Flora nes : Apuntamientos sobre las monedas anti- 
guas de CasliUa y de León. 

D. Manuel Abella : Ra:^ón de las monedas de Castilla en tiempo 
de Alfonso VUI. 

D. José Antonio Conde : Memoria sobre la moneda arábiga, y 
en especial la acuñada en España (1804). 

Dr. D. José Salat : Tratada de las monedas labradas en el 
Principado de Cataluña (1818). 

F) Paleografía. 

D. Oistóbal Rodríguez : Biblioteca universal de la polygra- 
phia (sic) española (1738). Con un extenso y erudito prólogo de 
D. Blas Nasarre. 

D. Juan de Iriarte : Paleographia Griega. 

P. Andréi Marcos Burriel, S. J. : Paleografía Española, que 
contiene todos los modos conocidos que ha habido de escribir en 
España.... (1758) (publicada por el P. Terreros y Pando). 

P. Andrés Merino de Jesucristo : Escuela paleográphtca ó de 
leer letras antiguas, desde la entrada de los Godos en España 
hasta nuestros tiempos ( 1 780). 
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X. 



CIENCIAS MATEMÁTICAS, PURAS Y APLICADAS (ASTRONOMÍA, 
COSMOGRAFÍA , GEODESIA , ETC. ). 

Siglo I. Cayo Julio Hygino : Se le atribuye el Poeticon As- 
iroHomicoH, intitulado también De Astronomía , y De Ratione 
Spbaerae, tomado principalmente de Eratóstenes y de Arato. 

Siglo VI!. Nociones de Aritmética, Geometría y Astrono> 
mía en las Bimologias de San Isidoro (Libro tercero, De quatuor 
disciplinis mathematicü). 

Siglo X. Josef el Español (Josepbtu Hispanm): De multipü^ 
catione et dvoisione numerorum. Libro citado por Gerberto ( Sil- 
vestre II), que quizá tomó de él el sistema de numeración que 
emplea. 

Abul Cassen Moslema ben Ahmed el Magherity ( «lel primer 
gran nombre de la España sabia i , dice Leclerc) > : G>mentó 
el Almagesto de Tolomeo ; compuso un Sumario de las Tablas 
de Albategni ; comentó las de Moha med ben Muza , reducien- 
•do los años persas á los años árabes , y dejó además un Tra- 
tado sobre el Astrolabio. 

Arib ben Said el Kateb , autor de un calendario vulgarmente 
conocido con el nombre de Calendario de Córdoba , y en árabe 
Küab el Anua : Este calendario contiene , además de la parte 
meteorológica , observaciones médicas y agrícolas. Da las fies- 
tas de los cristianos , y en una antigua traducción latina se de- 
signa al autor con el nombre de Arib , bijo de Zeid el Obispo, 
De todos modos , es obra de un muzárabe. 

Siglo XI. Aben EssameJ , discípulo de Moslema : Comenta- 
rios á Euclides en forma de introducción á las Matemáticas. — De 
la naturale:(a de los números. —^De los cálculos usados en el co* 
murcio. — Un gran Tratado de Matemáticas. — Tablas Astronó- 

I Omitimos muchos nombres obscuros que el Dr. Leclerc toma de U obra 
de Aben-Abi^ssaibiah. 
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micas, según el sistema de Sendhcnd. — Tratado de la cons- 
trucción y uso del astrolabio. 

Aben Essofar, discípulo de Moslema: Tratado del astrolabio 
y Tablas Astronómicas. Su hermano Mohammed fué famoso 
constructor de astrolabios. Se citan los nombres , pero no las 
obras , de otros matemáticos de la escuela de Moslema. 

Arzaquel ó Azarquel, cordobés , residente en Toledo : Ade- 
más de 402 observaciones para la determinación del apogeo del 
sol , hizo otras que dieron el resultado de determinar con rara 
aproximación el valor real del movimiento de precesión de los 
equinoccios , que él fíjó en 49 y medio grados á 50, y que en 5a 
ponen nuestras tablas modernas. Arzachel inventó varios ins- 
trumentos, entre ellos el astrolabio llamado ZarcaUicum. — 
Sectiones tabularum toletanarum secundum Ar:(acbel, — Cañonea 
Tabtüarum A:(archeli8. — Cañones Aí^arcbelis super Tabulas To- 
leíanas, — Composüio Tabulae qttae saphea dicitur sive AstrolaUum 
Ar^acbelis. Algunos de estos tratados fueron puestos en latín 
por Gerardo de Cremona ; la Asafeba en castellano por orden 
de Alfonso el Sabio. 

Abderrahman ben Abdalla Abu Zaid , valenciano : Tratado de 
Aritmética y Algebra. (Murió el autor el año 456 de la Hegira.). 

Abraham ben R. Chija, judío barcelonés: Libro de Astrono- 
mía que publicó Sebastián Munster con el titulo de Sphera 
Mundi, describens figuram terrae, dispositionemque orbium coeles- 
tíum et motus steUarum, auctore Rdbi Abrabam hispano filio 
R. Haijac (1546). — Otra obra sobre los planetas , las dos esfe- 
ras , y el calendario de griegos , romanos é ismaelitas. — Libro 
de Geometría , con la explicación de los triángulos esf éneos y la 
conversión de los ángulos y circuios. 

Siglo Xll. Abu Isaac al-Bitrodji ( Alpetragius ) : Tratado de 
Astronomía, en que ataca las hipótesis más esenciales de Tolomeo, 
la de los epiciclos, la de las excéntricas, la de los dos movimien- 
tos opuestos de las esferas , é intenta fundar un nuevo sistema, 
más radicalmente nuevo que el de Azarquel , que se apartó de 
la opinión de Tolomeo en lo que toca al movimiento de las 
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«strellas fijas ; y que el de Geber, que tampoco aceptó las ideas 
del astrónomo griego en lo tocante al orden de las esferas del 
Sol , de Venus y de Mercurio. También Avempace . Tofail y 
Averroes habian atacado en algunos puntos el sistema de Tolo- 
meo, por considerarle poco ajustado á los principios físicos y á 
las teorías del movimiento , tales como las desarrolla Aristóte- 
les. Alpetragio fué más adelante, é imaginó ua nuevo sistema as- 
tronómico, según el cual todas las esferas siguen el movimiento 
y el impulso de la esfera superior y vacía que está sobre la de las 
estrellas fijas. Todas las esferas se mueven de Oriente á Occi- 
dente ; pero conforme están más lejanas de la esfera superior , su 
movimiento es menos rápido, porque reciben con menos inten- 
sidad el impulso de la esfera media. Esto basta para explicar sa 
recessus aparente , sin que sea menester atribuirles un movi- 
miento retrógrado de Occidente á Oriente. Las diferentes esfe- 
ras tienen sus polos particulares con desviación respecto de los 
polos de la esfera superior ; cada cual de ellas , siguiendo el mo- 
vimiento diurno de la esfera superior, realiza otro alrededor de 
su propio eje. De estos dos movimientos resulta otro movimien- 
to espiral , que produce la desviación de los astros hacía el 
Norte ó el Mediodía , explicándose así las desigualdades de su 
movimiento sin necesidad de recurrir á la hipótesis de los epici- 
clos. La obra de Alpetragio tuvo mucho crédito en la Edad Me- 
dia, y fué traducida al latín en 1217 por Miguel Scoto. Alpe- 
tragio compuso además un tratado de Óptica y Perspectiva. 

Abu Salt Omeya : Tratado del Astrolabio. 

Avempace: Carta sobre las Matemáticas. — Discurso sobre 
algunos puntos del libro de los Meteoros de Aristóteles. 

Averroes: Compendio del Almagesto. — Del movimiento de 
la esfera celeste. — Sobre la apariencia circular del cielo de las 
estrellas fijas. En el segundo libro de su Gran Comentario sobre 
el tratado De coelo, anuncia Averroes el propósito que tenía de 
componer una obra de Astronomía para destruir la teoría de 
los epiciclos y de las excéntricas , y hacer concordar la astro- 
nomía con la física de Aristóteles. Sédillot ha publicado , atri- 
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huyéndosele á Averroes un breve Tratado de trigonometría 
esférica. 

AIí bcn Rachel : Tratado de Astrologia. — De cometarum signi" 
ficationibus. — De revoluiionibm nativitatum. — Poema astroló- 
gico, etc. 

Geber ben Afla : Líber Geberif. Afla Hispalensü de Astrono- 
mía , libri IX. Este comentario al Almagesto de Tolomeo fué 
traducido al latín por Gerardo de Cremona. — Liber tabular um 
Jaferi cum regulis suis, puesto en latín por el mismo traductor. 
-^Tratado de los triángulos esféricos , en cuatro libros. — Liber 
Radicum Geberi. — Regulae Algebrae. ( Este astrónomo es ante- 
rior á Alpetragio.) 

Abraham Savasorda , judío de Barcelona (siglo xn) : Tra- 
todo de geometría y trigonometría (ms. en la Biblioteca Nacional 
de París ). Leclerc ' le atribuye la traducción del comentario 
de Alí-ben-Ahmed sobre el Algebra de Abu-K amel-Chodja. Es- 
cribió además Liber augmenti et diminutionis vocatus numeraiio 
divinationis ex eo quod sapientes indi posuerunt. 

Juan de Sevilla (Joannes Hispalensis) , llamado también Juan 
de Luna : Tradujo al latín , asociado con Domingo González ó 
Gundisalvo , gran número de textos árabes , entre ellos los 
Elementos de Astronomía de Alfergán (Tratado de las constela- 
cioms,y elementos ó principios de los movimientos celestes, ó 
como traduce Juan Hispalense, Scientia astrorum et radices mO" 
tus planetarwn ) , el Quadñpartito de Tolomeo, el Centiloquio del 
mismo, el libro de las fíguras astrológicas de Tsabet>ben-Corra 
la Introducción á la Astrologia de Albumazar (Isagoge in scientia 
judiciorum astrorum ) , la Introducción de Alchabitio (Introduc- 
torius ad magisterium judiciorum astrorum ), diferentes tratados 
de Macha Allah C5o¿>« los eclipses , sobre las lluvias, sobre la 
construcción y uso del astrolabio ) . Cítanse otros escritos suyos: 
De conjunctione planetarum , De Testimoniis planetarum , Trac- 
iatus pluviarum et aeris mutationum , Practica Astrolabii, que 
quizá sean originales. 

(i) Histoire tU Xs Mtiecine Arábe : París , E. Leroux , 1876. 
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Siglo XI 11. Alfonso X el Sabio : Tablas Alfonstes (trabajaron 
en ellas jehudah-bar-Moseb-ben-Mosca y Rabí Zag ben-Zaqut- 
Metolítolah, 6 el toledano). Fueron terminadas en 1252, y ajus- 
tadas al meridiano de Toledo. — Libros del Saber de Astrologia,.,, 
Bajo este título general se comprenden los siguientes tratados, 
mandados traducir ó compilar por D. Alfonso : I . Libro de la 
ocbava Spbera et de sus XLy III figuras, traducido de c arábigo ct 
caldeo por Jehudah-ha-Cohen , alfaqui del rey D. Alfonso, y el 
clérigo Guillen , ñjo de Remon d'Aspa ». II. Libro de la Spbera 
Redonda. III. Libro del Alcora ó de la Esfera , escrito en árabe 
por Costa ben Luca , y puesto en castellano por los dos traduc- 
tores ya citados , el primero de los cuales añadió un capítulo 
de su cosecha sobre el modo de faser las armieUas , et para 
saber el atacyr et eguálar las casas. IV. Libro del Astrola- 
bio Redondo y Libro del Astrolabio Llano, uno y otro origi- 
nales de Rabí Zag de Toledo. V. Libro de la A^afeba de 
Azarquel , traducido por Maestre Fernando de Toledo , y 
segunda vez , < mejor et más complidamente por Maestre Ber- 
naldo el Arábigo y D. Abrahem , su alfaqui 1. VI. Lámina Uni- 
versal, inventada por Alí ben Halaf, y descrita por Rabí Zag. 
La lámina es un planisferio. VII. Libro de las ArmieUas, com- 
puesto por Rabí Zag. — Libro de las Láminas. VIII. Libro del 
Quadrante. IX. Libro de la Piedra déla Sombra. X. Libro del 
Rdogio del Agua. XI. Libro del Argent vivo, XII. Libro del 
palacio de las boros. XIII. Libro del Atacyr, todos de Rabí 
Zag. XIV. Libro del Relogio de la Candela, de Rabí Samuel ha 
Leví. 

Además de estos libros y nacieron de la iniciativa científica 
de Alfonso el Sabio la traducción de los Cañones de Albategni, 
con algunas tablas de Azarquel , hecha por Rabí Zag , que le 
añadió c pruebas de geometría et de astrología i ; el Libro com- 
plido de los juicios de las estrellas, de Alí Aben Ragel , puesto en 
lengua vulgar por Moseh-ha-Cohen ; y el Libro de las fres Cru- 
ces , traducido del árabe por el mismo Cohén y por Johan 
d'Aspa. Estos dos últimos pertenecen á la astrología judiciaria, 
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lo mismo que el intitulado Formas é imagines de los cielos, pro- 
bablemente apócrifo. 

Todos ó la mayor parte de los libros citados pasaron por la 
corrección literaria de Alfonso el Sabio , que «toUió las razones 
que eran sobejanas é dobladas , é que non eran en castellano 
derecho, é puso las otras que entendió que compilan, é cuanto 
al lenguaje, enderezóle él por si». 

Ramón Lull : Tra&atus de Astronomia. — Ars Asírologiae.-^ 
Líber de Planetis. — Geometría Nova. — Geometría magna. — Líber 
decir culis. — Ars Aritbmetica. — Ars navigandi. Vid. el tomo i 
de esta obra nuestra , pág. 105 . 

Anónimo del siglo xv : De Arismetica , en lengua castellana 
(códice que vio Gallardo). 

Abraham Zacuto, de Salamanca : Tabulae tabularum coelestrum 
motuitm Astronomi Zacuti, nec non stellarum fixarum longitudinem 
ac laiitudínem ad motus unitatem mira diligeniia reduéiae, ac in 
principio cañones (1496). Obra más conocida con el titulo de 
Ahnanacb Perpetuum. El autor era astrónomo de D. Manuel, rey 
de Portugal , y su libro fué impreso en la tipografía judaica de 
Leiria. La edición de Venecia de 1 502 lleva las correcciones de 
Alfonso de Córdoba. Las efemérides de Zacuto están calculadas 
por el meridiano de Salamanca. 

Mosén Juan Escrivá : De imaginibus asirologicis (1496). 

Alfonso de Córdoba: Tabulae Astronomicae Helisabeih Reginae, 
in principio quarum sunt cañones tabularum ejusdem (150^). 

Jerónimo Torrella : Opm praeclarum de imaginibus asirologicis 
(1496). — De Motu Coelorum.^Opusculum pro Asirologia ad- 
versus Picum Mirandulanum, — De fluxu et refluxu maris. 

D. Gaspar de Torrella : Judicium Genérale de portentis, prodi" 
giis et ostentis ac solis et lunae defe&ibus, et de cometis (1507). 

Antonio de Nebrija : Tabla de Id diversidad de los dios y 
boros y partes de bora en las cibdades, viUas y lugares de Espa- 
ña , y otras de Europa que les responden por sus paralelos. — In- 
troduSorium Cosmographiae. Fué el primero en España que mi- 
dió un grado del meridiano terrestre. 



Digitized byVn OOQ le 



352 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

Mauro Antonio Sorbes : "Noticia prádica agrimensoria ( 1 480). 

Lorenzo Victoriano y Molón : Cálculos arithméticos aplicados 
á ta ciencia agrimensoria (1498). 

D. Rodrigo Basurto : De fabricatione unius tahulae generalis 
ad omnes partes terrae, et usu ejus ad facilem Astrolabii compo- 
sitionem. — Utile ac necessarium additamentum Roderici a Basur^ 
to ad Kalendarium Joatmis Montis de Regio Germani, de confi- 
ciendis horologiis aut instrumentís in eo conientis (1494). 

Juan de la Cosa: Carta de marear de las Indias (1500). Sobre 
la importancia de este monumento geográfico , obra del gran 
piloto santones , compañero de Cristóbal Colón , debe leerse lo 
que extensamente dice Humboldt en el Examen Critico de la 
Historia de la Geografía del Nuevo Continente. 

Pedro Ciruelo: Aritbmetica Tbomae Bravardini.... correrá 
a Petro Sáncbe:( Ciruelo (1502). — Traélatm Arühmeticae Pra^ 
^icaequi dicttur Algor ismus (1505).— 5/>A^r/i¿r Mundi Commtn- 
tarium (1508). — Cursus quatuor matbematicarum artium Ubera- 
lium (15 16). El curso de Pedro Ciruelo abraza : primero, una 
paráñ-asis suya á la Aritmética de Boecio , con cuestiones pre- 
vias ; segundo, el compendio de Geometría de Tomás Brawar- 
din....; cuarto, la Perspe&iva de Juan de Cantorbcry; quinto, 
un tratado de Música. 

Alvaro Tomás : De Triplici Motu. — De proportionibus (1509). 

Juan Martínez Silíceo : Aritbmetica tbeorica et pra^ica 

(13 14). 

Gaspar Lax : Arismetica Speculatvoa duodecim libris demonstra- 
/a ( 1 5 1 5). — De Proportionibus Aritbmeticis ( 1 5 1 5). Fué profc» 
sor de Matemáticas en la Sorbona. 

Juan Andrés : Aritmética prúsica (15 15). 

Br. Martín Fernández de Enciso : Suma de geograpbia que 
trata de todas las partidas et provincias del mundo : en especial de 
las indias , et trata largamente del arte de marear, juntamente 
con la esphera en romance, con el regimiento del sol et del norte.,., 
Assimesmo va puesta lacosmograpbia por derrotas y alturas , por 
donde los pilotos sabrán de boy en adelante muy mejor que fasta 
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aquiyr á descubrir las turras que ovieren de descohrir..,. Fué sa- 
cada esta Suma de muchos et auténticos autores...., et de la expe- 
riencia de nuestros tiempos, que es madre de todas las cosas 

(»5i9)- 

D. Francisco Zarzosa : In Aequatorem planeiarum Alpbonsi- 
nae bypotbesi superstru^um , libri dúo (i 525). 

Juan Martínez Población : De usu Astrolabü Compendium, 
scbematibus commodissinm illustratum (1526). 

Andrés de Li : Repertorio de los tiempos nuevamente corregid 
do.... También del o&avo cielo y de lo que contiene, del que fasta 
agora no se hace mención en otros repertorios. Asimesmo una figura 
por la cual podrás conocer de nocbe por el Norte qué hora es 
(1531). Con adiciones del bachiller Juan Ramón deTrasmiera, 
Domingo Redel de Alcaraz y Maestro Bernardo de Granolias. 
La edición de 1536 está corregida por Sancho de Salaya , cate- 
drático de Salamanca. 

Francisco Palero : Tratado del Espberaydel Arte de Marear con 
el regimiento de las alturas, con algunas reglas nuevamente escri' 
tas muy necessarias {i^^^). Habla ya de las variaciones de la 
aguja , y ensaya reglas para determinar el valor de esta varia- 
ción. Este libro sirvió de base al de Pedro de Medina. 

Pedro Melero : Compendio de los números y proporciones 

(•535)- 

D. Francisco de Mello : Comentario latino sobre la óptica y 
perspectiva de Euclides (De videndi ratione atque oculorumfor' 
ma in Biclidis Perspe&ivam Coro/Z^mm). —Comentario sobre el 
libro de Arquímedes de la incidencia de los cuerpos sobre los 
líquidos (Arcbimedis de incidentibus in bumidis cum Francisci de 
Meüo Commentariis). — Elementa Geométrica ad Astronomiam 
necessaria ( traducción latina de la obra de Geber). Este ilustre 
matemático portugués murió en 1536. 

Pedro Núñez (Nonius) : Tratado da Spbera com a tbeorica do 
solé da lúa, ebo primeiro livro da Gcographia de Claudio Tolo^ 
meu(i^^'j). — Tratado sobre certas duvidas da navega(üd(i^)'j). 
— Tratado en defensüo da carta de marear (en esta obra expuso 

- LXIV - 23 
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por primera vez la teoría de las curvas loxodrómicas). — De Arte 
atque ratione navigatidi Hhri dúo, in quorum priore tra&aniur puU 
cberrima problemata, in altero tradunturex matbematicis discipli- 
ttü regulae et instrumenta artis navigandi, quihus varia rerum as- 
tronomicarum phoenomena circa coelestium corporum motut explo^ 
rare possumus ( 1 5 46 ) . Segunda edición corregida ( 1 5 73). Esta 
obra es la primera que dio á conocer la naturaleza de la línea del 
rumbo, cuya teoría es el fundamento de la navegación , creando 
asi el pilotaje científico. — /« Problema Mecbanicum Aristotelis 
de mota Navigii ex Remis. — ¡n Theoricas Planetarum Georgii Pur- 
hacbii Annotationes. — De er ralis Orontii Finaeiliber unm ( 1 546). 
-^De Crepusculis (1542). En este tratado aparecieron por ver 
primera la solución del problema de la menor duración del cre- 
púsculo y el instrumento de división conocido con el nombre de 
nonim).-^ Libro de Algebra en Aritbmética y Geometría (1567). 

Gaspar de Tejeda : Suma de Aritmética Prá&ica (1545). 

Pedro de Medina: Arte de Navegar (1545). Traducción 
alemana , reimpresa seis veces desde 1576 á 1633 ; traducción 
inglesa, 1581 ; traducción francesa, 1554, reimpresa cuatro ó 
seis veces; traducción italiana, 1555: por mucho tiempo sirvió 
de libro de texto en todas las escuelas de Europa. — Regimiento 
de Navegación (1552). Refundición mejorada de esta obra en 
1563. — Suma de Cosmografía (1561). 

Diego de Saa : De Navigatúme Ubri tres (1549) (contra Pe- 
dro Núñez). '*' 

Martín Cortés : Breve Compendio de la esfera y de la arte de 
navegar, con nuevos instrumentos y reglas, ejemplificados con muy 
sutiles demostraciones ( 1551 )• Márquez dice que este libro de 
Martin Cortés fué la obra predilecta de los marinos ingleses , y 
que es muy superior al Arte de Pedro de Medina. Contiene, 
entre otras cosas , una original teoría sobre el magnetismo , su- 
poniendo un punto distinto del polo del mundo y situado fuera 
de todos los cielos contenidos bajo del primer móbiU, en el cual 
reside una virtud atractiva que atrae á sí el ferro tocado con la 
parte de la piedra imán. 
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D. Juan de Roxas : Commeniarium in Astrolabium , quod Pla^ 
nisferium vocant (i^^i). Obra citada con estimación por Mon- 
tada en su Hisi. de las Mat. , parte 3.", lib. iii, tom. i, pá- 
gina 580. 

Diego Pérez de Mesa , profesor de Matemáticas en Alcalá y 
Sevilla á mediados del siglo xvi : Arithmetica — Cosmographia 
seude Spbera Mundi.—Geometria Práctica,— De incertitudine 
judiciorum Asirologiae. — Arte de Navegar, con todas sus demos- 
traciones geométricas. 

Marco Aurel Alemán : Libro primero de Arithmetica Alge- 
hráica, en el qual se contiene el arte Mercantivol, con otras mu- 
chas regalas del arte menor, y la Regla del Algebra , vulgarmente 
llamada Arte mayor ó regla de la cosa, sin la qual no se podrá 
ntender el décimo de Euc lides ni otros muchos primores, as si en 
Añtbmética como en Geometría (1552). 

Felipe Guillen , boticario y arbitrista sevillano , inventó « un 
círculo graduado con una aguja pequeña y tres hilos , por me- 
dio del cual , observando el sol á iguales alturas antes y des- 
pués del mediodia , y hallando la linea meridiana, daba á co- 
nocer la variación de la aguja, y suponiéndola regular, deducja 
por ella la longitud ». Este instrumento tuvo cierta boga entre 
los marinos portugueses , hasta que Alonso de Santa Cruz 
mostró sus imperfecciones. 

Alonso de Santa Cruz: Libro de las longitudines , y manera 
que hasta agora se ha tenido en el arte de navegar, con sus demos- 
traciones y ejemplos, dirigido á Felipe 11. Santa Cruz fué el 
primero que trazó una carta de variaciones magnéticas , mos- 
trándose muy al cabo de todos los métodos que en su tiempo 
se empleaban para la determinación de la longitud geográfica, 
« y los principios fundamentales de los que hoy se emplean , in- 
cluso el de las distancias lunares , propuesto por Werner. De 
esta discusión dedujo que para obtener resultados seguros , era 
indispensable construir instrumentos grandes y exactos , arre- 
glar las tablas de los movimientos del sol y de la luna pira un 
meridiano determinado, y rectificar la situación de las estre- 
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lias i. (Vid. el discurso de entrada de D. Francisco de Paula 
Márquez en la Academia de Ciencias Exactas.) Alejo de Vene- 
gas , en su Diferenciit de libros que hay en el universo j refiere que 
c Santa Cruz hizo una carta abierta por los meridianos, desde la 
equinoccial á los polos , en la cual , sacando por el compás la 
distancia de los blancos que hay de meridiano á meridiano, 
queda la distancia verdadera de cada grado, reduciendo la dis- 
tancia que queda á leguas de línea mayor t . De este modo, se- 
gún Navarrete , sentó el principio y los elementos de la teoría 
para la construcción de las cartas esféricas ó reducidas , aunque 
no llegó á determinar la proporción en que debían aumentarse 
en las cartas los grados de latitud. De todos modos , se ade- 
lantó á Ed. Wright y á Gerardo Mercator , á quienes general- 
mente se atríbujre esta invención. Santa Cruz inventó además 
un instrumento semejante á una aguja azimutal , con el cual, 
hallando la linea meridiana por dos alturas de sol , conocía la 
variación. Su carta de variaciones magnéticas precedió en siglo 
y medio á la de Halley. Discurrió largamente sobre las propie- 
dades del imán , impugnando diversos errores de los antiguos. 
Coincidió con Pedro Apiano en la construcción de un radio as- 
ironámico « para tomtr cualesquier distancias de estrellas en el 
cielo y de lugares en la tierra respecto del centro del mundo», 
formando por este método una tabla de posiciones ; pero cono- 
ciendo lo insuficiente del medio, le sustituyó con un nuevo 
instrumento ó circulo graduado , y tentó por mil caminos di- 
versos perfeccionar los métodos de observar la longitud. Ade- 
más del libro de las longitudes , compuso uno de Astronomía 
por el estilo del de Apiano, « con sus ruedas y demostraciones 
para fiícilitar su inteligencia • ; trazó innumerables mapas, 
cartas de mareas por alturas y derrotas , y « varios planisferios 
en secciones del globo) ya por la equinoccial' , ya por los meri- 
dianos , y otras para conocer la proporción que tiene lo redon- 
do á lo plano», y formó un Islario general del mundo (1560). 
Había navegado con Sebastián Caboto. 

Baltasar Manuel Bou: DeSpbera Mundi. Accesserunt duodecim 
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tabulae coelestium domicilioruin , ct earum praeceptie ad elationem 
(Uque altiíttdinem poli yalentiae (1555). 

Pedro Juan Monzó : De locü apud Aristotelem mathematick 
(1556). — Elementa Arübmeiicae , ad disciplinas omnes, Ariüo- 
teleam praesertim DiaUciicam ac Philosopbiam apprime necessa- 
ria, ex Euclide decerpta (1559). — Compendio y renovación del 
Astrolabio de D. Juan de Rojas. 

Bernal Pérez de Vargas : Primera y segunda parte déla Fá- 
hrica del Universo , llamado Repertorio , en que se tratan grandes, 
sutiles y muy provechosas materias de astrologia, — Contiénese 
asimismo un Repertorio perpetuo de las conjunciones, llenos y 
eclipses del sol y de la luna.... (1563). 

P. Juan de Hortega, dominico: Tractado Suhtilissimo de 
Arismética y de Geometría.... La ed. de 1552 lleva añadida» 
por Gonzalo Busto cías pruebas desde reducir hasta partir 
quebrados, y en las más de las figuras de Geometría sus prue- 
bas , con ciertos avisos subjetos al Algebra ». 

Juan de Herrera: Discurso sobre la figura cúbica, 

Jerónimo Girava : Dos libros de Cosmograpbia {i^^6). Con- 
tiene «Tablas é Instrumentos que dan á entender la distancia 
de las provincias y puertos , y la altura del polo, ansí de día 
como de noche 9 . 

Antích Roca, de Gerona: Aritmética.... de varios autores 
recopilada (1364). 

Bachiller Juan Pérez de Moya : Fragmentos Matemáticos, en 
que se tratan cosas de astronomía, geometría y geografía, filoso- 
fía natural, esfera y astrolabio , y navegación y relojes ( 1 568).— 
Tratado de Matemáticas. El primer tomo es de Aritmética 
(1562); el segundo de Geometría práctica y especulativa; el 
tercero de Astronomía , Cosmografía y Filosofía j^atural (1573). 
— Arte demarcar (1564). Fué Moya un vulgarizador incansa- 
ble de las ciencias exactas y sus aplicaciones , exponiéndolas 
con singular método , elegancia y claridad. 

Jerónimo Muñoz : Institutiones Aritbmelicae ad percipiendam 
Asirologiam et matbematicas facúltales necessariae (1566). — 



Digitized byVn OOQ le 



358 LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

Libro del Nuevo Cometa y del lugar donde se hacen , y, como se 
verá por loa paralajes, cuan lejos están de tierra, y del pronóstico 
de éste (1573). Esta obra fué traducida al latín por Cornelio 
Gemma en 1575 , y mereció grandes elogios de Tyco-Brahe en 
sus AstroTwmiae ¡nstauratae Progymnasmata. Muñoz ataca con 
gran vigor y encarnizamiento el sistema del mundo de Aris- 
tóteles.— Swnwa del Pronóstico del Cometa y de la Eclipse de 
la Luna, que fué á los 26 de Septiembre de i^jj...., el cual co- 
meta ba sido causado por la dicha Eclipse (i^-jS). — InterpretaHo 
in sex libros Euclidis. — De Planispberü parattelogrami inven- 
tione. 

Fr, Juan Salón: De Emendatione Romani Kalendarii (i^j2). 

Juan Escalante de Mendoza : Itinerario de la navegación de los 
mares y tierras occidentales (1575). Según Na varrete , este li- 
bro puede considerarse como la suma de los conocimientos 
marítimos de aquella edad. 

Licenciado Rodrigo Zdmorano : Los Seis Primeros libros de la 
Geometría de Euclides , traducidos al castellano (1576). — Cos- 
mografía : compendio del Arte de Navegar (i^Si). Traducido 
al inglés en 1610 por Eduardo Wright, célebre por lo que tra- 
bajó en la invención de las cartas esféricas , siguiendo á Santa 
Cruz. — Cronología y Repertorio de la ra:(ón de los tiempos 
(1585), etc., etc. 

Pedro Roíz , discípulo de Jerónimo Muñoz : Libro de relojes 
solares (1575). Trae , entre otras cosas , una tabla de las lati- 
tudes Norte de los principales pueblos de España, «sacada de 
la descripción que con sus propios trabajos tiene hecha mi 
maestro Gerónimo Muñoz.». 

Dr. Alonso Pérez: Summa tofius Metereologicae facultatís ePÚ» 
hsopborum potissime Peripateticorum fotUíbus exhausta (1576), 

Francisco Sánchez ( el Escéptico) : Ohjectiones et Erotemata 
super Geométricas Euclidis demonsirationes.... (1577). Con un 
Tratado del cometa que apareció en 1577. 

D. Francisco Fernández Raxo: De Comeíis et prodigiosis 
eorum portentis libri quatuor (1578). 
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Francisco Sánchez de las Brozas : Sphaera Mundi ex variú 
auctoríbm concmnaia {i^"]^).— Explicación y uso del relox espé» 

ÍK>/(I549). 

Juan de Alzega: Libro de Geometría Práctica (1580). 

Bartolomé Antist : Almanacb ó pronóstico de los efectos que se 
esperan, segiin las conjiguraciones de los planetas y estrellas , que 
han de suceder en diversas partes del mundo, y particularmente en 
el boriT^onie de Valencia (1580). 

D. Francisco Vicente de Tomamira : Cronografía y reperto- 
rio de los tiempos j que trata de Cosmografía y Esfera , Teórica 
de Planetas t Filosofía y Astronomía (1580), impreso an Pam- 
plona. 

Pedro de la Hera : Repertorio del mundo particular, délas es- 
feras del cielo y orbes elementales, y de las signijicaciones y 
tiempo correspondienta á su lu^ y movimiento, con los eclipses y 
lunario desde este año de 1^8) basta el de 1604. Compuesto y 
calculado para este meridiano de Madrid (1584). Se vale mucho 
de los cálculos de Copérnico. 

Jerónimo de Chaves : Spbera del mundo (es la de Sacrobosco, 
con muchas adiciones) (1545 ). — Cbronograpbía 6 Repertorio de 
los tiempos (i^S4), 

Dr. Andrés del Río Riaño : Tratado de un instrumento por el 
cual se conocerá la nordesteaciónónoroesteación de la aguja dema- 
rcar, navegando por la mayor altura del sol ó de otra estrella, 
ó por dos alturas iguales..., — Tratado de Hidrografía , en que 
se enseña la navegación por altura y derrota , y la graduación 
de puertos (1585). 

Pedro Ambrosio de Ondériz : La Perspe&ivay Especularía de 
Euclides, traducidas en vulgar castellano (1585). 

Andrés de Poza : Hidrografía , Sumario de la esfera , instru- 
mentos de la navegación, mareas , latitud y longitud, con un índice 
de voces náuticas (1585). Este autor trató con más tino que 
ninguno de sus predecesores , al decir de Navarrete , el modo 
de observar la longitud en la mar, enseñando un método para 
obtenerla por la distancia de la luna á cualquiera de las estrellas 
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zodiacales. En los métodos para saber la latitud y altura del 
polo se valió de las tablas inglesas de Bourne. 

Jayme Falcó : De Circuli Quadratura (1587 ). 

Diego García de Palacio y Arce : Instrucción n^tíca para el 
hum uso y regimiento de las naos, su fra¡(a y gobierno , con- 
forme á la altura de Méjico (1587). Está en forma de diálogos 
entre un vizcaíno y un montañés (éralo el autor) : el libro i trata 
de los principios de la esfera, y el 11 de la corrección gregoriana. 

D. Juan Bautista Labaña : Tratado del arte de navegar ( leído 
en la Academia de Matemáticas de Madrid en 1588). — Regi- 
miento Náutico {i^^^ ). Es célebre el mapa de Aragón que foi^ 
mó Labaña , sobre el cual puede leerse una importante Memo- 
ria de D. Isidoro AntiUón en las Variedades de Ciencias, Lite" 
r atura y Artes. 

Fr. Jerónimo Gracián : Discursos de la estrella Casiopea y de 
ku otras nuevas estrellas que en nuestro tiempo se han visto sobre 
el cielo de la luna. Está en el tomo i de sus Obras. 

Miguel Jerónimo de Santa Cruz : Libro de Aritmética especu- 
lativa y prúsica (1594). 

Simón de Tovar : Examen y censura del modo de averiguar 
las alturas de las tierras, por la altura de la estreüa del Norte, 
tomada con la baüestiUa (1595). 

Juan Alfonso de Molina Cano : Descubrimientos geométricos 

(■598). 

Juanelo Turriano : Los Veintiún libros de los ingenios y má" 
quinas. 

D. Ginés de Rocamora : Esfera del universo (1599). Es el 
primero que escribió por su cuenta sobre este asunto, abando- 
nando á Sacrobosco, aunque le traduce á modo de apéndice. 

Pedro de Siria : Arte de la verdadera navegación : en que se 
trata de la máquina del mundo, mareas y señales de tempestades, 
aguja , cartas , declinación y modo de navegar por circulo menor 
y linea re&a, modo de saber la distancia navegada y el de tomar 
la altura del polo (1602). 

Andrés García de Céspedes : Libro de instrumentos nuevos de 
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Geomeiriaj muy necesarios para medir distancias y alturas , sin 
que intervengan números, como se demuestra en la prúsica,.,. 
(1606). — Teórica y fábrica del Astrolábioy usos del, — Comento 
sobre la esfera de Sacro-Basco. — Comento sobre las Teóricas de 
Purbachio.—Equatorios ó Teóricas, por las cuales , sin tablas j se 
pueden saberlos lugares de los planetas en longitud y latitud. Tam- 
bién se ponen instrumentos con que saber los eclipses. — Unas Teó' 
ricas que contienen tres partes : en la primera las Teóricas, según 
la do&rina deCopémico; en la segunda se declara, según nuestras 
observaciones, la causa por qué van errados los movimientos del 
Sol y Luna , asi en Copérnico como en el rey D, Alonso : en la 
tercera se dice de las estaciones de los planetas^ con un tratado de 
Paralaxis. — Perspe^va teórica y prá&ica.^- Regimiento de nave- 
gación. — Hidrografía general. — Libro de mecánicas, donde se 
pone la r adonde todas las máquinas; en la segunda se ponen treinta 
máquinas para ejercicio. — Libro de relaja de sol, que los enseña á 
fabricar en cualquiera superjicie que sea y descrevir en eüos todos 
los circuios que quisieren imaginar en el primero móvil , y esto 
por diferentes caminos. — Regimiento de navegación, Hydrogra- 
pbiay Teóricas de planetas (1606). — Tratado de conducir aguas. 
'^Tratado de Artiüeria, 

Marco Antonio Paula : Discurso Astronómico sobre el Cometa ó 
Estrella que de nuevo ba aparecido en el Zodiaco , en ¡8 grados 
del signo de Sagitario, cerca de la Eclíptica, con poca latitud 
septentrional, á los 8 de O&ubre (1604). 

Sebastián Fernández de Eizaguirre : Libro de Arithmética 
(1608). 

Tomé Cano : Arte para fabricar, fortificar y aparejar naos 
de guerra y merchantes , con las reglas de arquearlas , reducido 
á toda cuenta y medida,,., (161 1). 

Rodrigo Dosma Delgado : De Communi Matbematica libri ¡ii, 
— De Arithmética libri lU.^De perspectiva,:—De Sphaeris,-^ 
De computo ecclesiastico.^-De ponderibus et polentiis. — De mo- 
nitis et mensurit. — De Geometria cum parergü et conicÍ8,^Ait' 
notationes in Euclidem, Arcbimedem et alias. 
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Manuel de Figuciredo : Prognóstico do cometa que apareció 
em i^ de Sdembro de 1604,— Tratado de Practica d^ArUbme- 
tica (i6o']).—Hydrograpbia: Exame de pilotos (16 14). Publicó 
además varios derroteros. — Quadrante Gecmétrico ó Tratado 
de Relojes (1603), etc. 

Dr. Juan Cedillo Díaz : Tratado de la carta de marear geomé- 
tricamente demostrada (i6i6). 

Bartolomé Rodríguez : Tratado de la Espbera (161 7). 

Dr. Juan Bautista Cursa : Discurso Matbemático sobre la Ha- 
turale^a y significaciones de los dos cometas que se vieron en los 
meses de Noviembre y DcTiiembre del año 1618. 

Juan Francisco Espina : De las grandes confunciones de Satur- 
no y Mfirte el año i6oj ( 1 62 1 ). 

Diego Ramírez de Arellano : Reconocimiento de los estrechos de 
Magallanes y San Vicente , y algunas cosas curiosas de navega- 
ción (1 62 i). Este libro no es un simple diario del viaje de los 
Nodales , como pudiera inferirse de su título ; su segunda par- 
te es toda de observaciones astronómicas y marítimas , y la 
tercera explica la doctrina científica con que se hicieron. 

Diego López de Arenas : Breve compendio de la carpintería de 
lo blanco y Tratado de Alarifes, con la conclusión de la Regla de 
Nicolás Tartagliay otras cosas tocantes á la Geometría y puntas 
del compás (1635). Comprende esta obra un Tratado de Geo- 
metría Práctica. 

Antonio de Náxera: Navegación especulativa y práctica ^ re- 
formadas sus reglas y tablas por las observaciones de Ticbo-Brabe, 
navegación y punios por el globo, y carta plana ( 1 628). — Discur- 
sos Astrológicos sobre el cometa que apareció en 2§ de Noviembre 
de ¡6j8. — Suma Astrológica (sic por Astronómica) (1632).— 
Observaciones metereológicas acerca de los tiempos y mudanzas 
del aire, y de todas las conjunciones, oposiciones y cuartos del sol 
con la luna, de los Años 16) i y 16)2. 

Francisco García Ventanas: Tabulae Alpbonsinae perpetuas 
matuum coelestium denuo restüutae etiUustratae (1641). 

Antonio de Mariz Carneiro: Regimiento de pilotos, e Hoteiro 
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das navega foetis da India Orüntal{i642).'-^Hidrografia (167^). 

D. Pedro Portcr y Casanate : Reparo á errores de la navega^ 
ción española (i6}4).-^Tratado de las reglas y preceptos de la 
navegación^ etc. Porter rectificó la situación de las estrellas del 
crucero del Norte por observaciones que hizo en Cartagena de 
Indias en 1632. Dejó además un Diccionario Náutico. 

D. Juan Caramuel : Coelestes Meiamorpboses sive circulara 
planetarum theoricae in alias formas transfiguratae (1639). — De 
Novem Siderihus circa Jovem visis (1643).— Aítf/fcííií ^udax 
(1642). Es una aplicación de la análisis matemática y del mé- 
todo geométrico á la filosofía y á la teología. — Suhlimmm tn- 
geniorum Crux , sive de lapsu gravium (1642). — Solis et artis 
adulteria sive de Horologüs (1643). — ^ Perpendiculorum incó»- 
stantia (1643).— Oirii» Matbematicus. Consta de cuatro tomos : 
el primero , Matbesis Vetus novis operationum compendiis et de- 
monstrationibus dibicidala; el segando , Matbesis novaveterum 
inventis confirmata ; el tercero, Matbesis Arcbitectonica (tam- 
bién la publicó el autor en castellano con el titulo de Arquüec" 
tura civil, recta y oblicua); el cuarto, Matbesis Astronómica 
in Pbysicae iribunali damnata (1667-1668). — Uranometria, 
Este libro se dirige contra el sistema de las paralajes de Tycho- 
Brahe. — Astronomía instaúrala. Todo el conato de Caramuel 
en este y otros libros suyos consiste en convertir la Astronomía 
en una ciencia puramente física , regida por las solas leyes de 
la Mecánica. 

Julio César Firrufino: Fragmentos Matemáticos que compren- 
den los elementos de Trigonometría y Gnomónica (1648). 

Emanuel Socarro Francés y Rosales: Fasciculus verarum 
propositionum Astronomiccu , Astrologicae et Pbilosopbicae 
(1654). — Vera Mundi compositio seu systema contra Aristotelem 
(1622).— ¿«^ Pequeña. La publicó Galileo , amigo del autor, 
en 1626. — Prognosticum Genérale ab anno 161^ ad 1640.'^ 
Prognosticum particulare , ad annum 16^) , super Hispaniam, — 
Observationes Matbematicae super Cometam anni 1618. — TabU" 
laeprimi et secundi mobilis, etc., etc. 
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D. Vicente Mut : De solé Mpbonsino restituía, simul et de 
diametrü et paraüaxibm luminarium semidiamet roque umbrae 
ierrae {164^).-^ Arquitectura Militar (1664). — Cotnetarvm aum 
166$ enarratio pbysico-mathematica.-^Observationes motuum 
coelestium cum adnotationibus astronomicis et meridianorum dif» 
ferentiii ab eclypsibus deduciis (1666). 

D. Sebastián Fernández de Medrano : Rudimentos Geometría 
eos y Militares. '-Los Seis Primeros Libros y el XI y XII de los 
Elementos de Euclides , con nuevas demostraciones (1689). — El 
Perfecto Bombardero y Práctico Artificial {16^1).-^ El Práctico 
Artillero, que enseña el uso déla ariiüeria (1680). — El Perfecto 
Artificial Bombardero y Artillero (1708). — El Arquitecto per- 
fecto en el arte militar (1708). 

P. José Zaragoza , S. J. : Aritmética universal , que compren^ 
de el arte menor y mayor, álgebra vulgar y especiosa (1669). — 
Geometría especulativa y prá&ica de los planos y sólidos (1671). 
— Trigonomeiiia española : resolución de los triángulos planos y 
esféricos : fábrica de los senos , tangentes y logaritmos (167a). — 
Esfera en común, celeste y terráquea (1674). — Fábrica y uso de 
varios instrumentos matemáticos {i6t 4).-^ Geometria Magna m 
Mitiimis, in tres partes divisa : I, De Minimis in communi. II, De 
Plañís. III, De Solidis {i6-j4y. ^Trigonometría aplicada á la es' 
fera celeste. — Trigonometría aplicada á la esfera terráquea. — Co- 
meta de los años 1664 y j66^, con el método de bailar el curso 
de iodos los cometas, su distancia , grandor, bipótesis. — Loca Pía- 
na Apoüonü Pergaei. — Data Euclidis singulari metbodo demon- 
slrata. — De Eüipsi et circulo. — Pseudogeometría. — Astronomía 
Hypotbetica. — Dioptrica. — Cursus Matbematicus (seis tonios fo- 
lio). — Astronomía nova metbodo juxta Lansbergí bypotbesim, 
admeridianum Matritensem accommodata (1670). La primera 
parte contiene los elementos universales del cálculo, la segun- 
da las tablas del movimiento de los planetas. — Canon Trígono- 
metricus, continens logaritbmos sinuum et tangentium (1672).— 
Tabula logaritbmíca , continens undecím numerorum cbilíades cum 
5UÍ8 logarítbmís ab unitate, scilicet, ad ti, 100 (167a). 
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Dr. Lázaro de Flores : Arte de navegar. — Navegación astronó- 
mica j teórica y práática, con tablas de las declinaciones del sol, 
computadas al meridiano de la Habana, y nuevas declinaciones de 
esiréüasy nuevos instrumentos (ló-j^). — Navarrete dice de este 
autor que otdió un método nuevo, conforme á principios mate- 
máticos , para sacar la ecuación de las declinaciones del sol : 
que arregló al meridiano de la Habana las tablas de Felipe 
Lansberg , y, finalmente , que se aprovechó de cuanto Copémi- 
co y Tico-Brahe habían adelantado sobre el movimiento de las 
estrellas 9. 

D. Andrés Dávila y Heredia , señor de la Carena : Responde 
desde la otra vida el P.Juan Bautista Po^a á la especulativa y 
prá&ica de los planos y sólidos que imprimió el P. José de Zarago- 
za (1671),^ á la fábrica y uso de algunos instrumentos matemá' 
ticos. — PlaT^as fortificadas en el ducado de Lorená , con un trata- 
do de Geometria práñica, — Arte de medir tierras.... — Noticia 
para tra^^ar reloxes horizontales , con sola regla y compás por 
Geometria. — Observación del error de los equinoccios (1674). 

D. José Chafrión : Escuela de Palas , ó Curso Matemático , 
Tomo I, dividido en once tratados , que contienen la aritmética, 
geometria especulativo-práñica , lugares planes , Dados de Eucli- 
des, esfera, geografía, álgebra numerosa y especiosa ^ trigono- 
metria, logarítmica y arte militar (1693 ) , impreso en Milán. 

Fr. Juan Aparicio, de la Orden de la Merced : Tra^atus geo- 
metricus comple&ens doñrinam Elementorum Euclidis. — TraQatus 
de Aritbmetica tbeorica, compleOens doálrinam libri VII, VIH 
et IX Elementorum Euclidis. — Líber X Elementorum Euclidis, 
-^Traüatus astronomicus de spbaera mundi , etc., etc. Falleció 
en 1696. 

D. José Vicente del Olmo : Nueva descripción del orbe de la 
tierra, en que se trata de todas sus parta interiores y exteriores 
y círculos de la esfera , y déla inteligencia, uso y fábrica de los 
mapas y tablas geográficas, asi universales y generales como par- 
ticulares. Explícanse sus diferencias, se corrigen los errores é im^ 
perfecciona de las antiguas , y se añaden otras modernas , con la 
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fábrica y uso del globo terrestre artificial y de las cartas de nave- 
gar (16S1). 

Fr. José Domingo Ponti : Matemáticas : noticias de geometría, 
astronomiay aritmética. Murió en 1698. 

D. Girlos de Sigüenza y Góngora, mejicano: Manifiesto filo- 
sófico contra los cometas (1681). Escrito para disipar las pre- 
ocupaciones acerca de ellos. — Libra astronómica y filosófica 
(1690). Contra el P. Kino , Jesuíta ¿lemán que había impugna- 
do la obra anterior.— E/ Belerofonte matemático contra la qui- 
mera astrológica. En este tratado expuso el autor la materia de 
paralajes y refracciones , y la teoría de los movimientos de los 
cometas , ya según la doctrina de Copérnico, ya según la hipó- 
tesis de los vórtices cartesianos. — Tratado sobre los Eclipses de 
Sol. — Ciclografia mejicana , 6 tratado sobre el Calendario Az- 
teca. — Tratado de la Esfera, etc. 

Juan Bautista Corachán : Discurso sobre el cometa que apare^ 
ció el año de 1682. — Aritmética demostrada teórico-prá^ica 
(1699). — Ameno y deleitable jardín de Matemáticas (1679). — 
Cosmographia t geograpbia et bydrograpbia . — Hidrometría flu" 
yenteó medida de las aguas (17 12). — Matbesis Sacra. 

D . Francisco de Seixas y Lobera : Teatro Naval Hidrográfico 
de los flujos y reflujos y de las corrientes de los mares..,, y de las 
diferencias de las variaciones de la aguja de marear, y efeoos de 
la luna , con los vientos generales y particulares que reinan en las 
cuatro regiones marítimas del orbe (1688). Fué traducida al 
francés en x-jo/^.— Descripción hidrográfica y derrotero de la re- 
gión austral magaüánica (1690). 

D. Francisco Antonio de Artiga , olim de Artieda : Discurso 
de la naturale¡(a, propiedades, causas y efeoos delós cometas, y 
en particular del que apareció en Diciembre de 16)0. — Espejo 
astronómico (1684). — Laberinto intele&ual, astronómico y ele- 
mental (1684).— Geometría y sus partes especulativas y prá^- 
cas , explicadas según la filosofía, etc. Fundó una cátedra de 
Matemáticas en Huesca. 

D. Antonio de Castañeta : Norte de la Navegación, baUado por 
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el cuadrante de reducción (1692). — Cuadrante geométrico uni- 
versal para la conversión esférica á lo plano, aplicado al arte de 
navegar (1693). — Proporciones de las medidas más esenciales 
para la fábrica de navios y fragatas de guerra (1702). Castañe- 
ta introdujo en nuestra marina el quartier, 6 cuadrante de re- 
ducción de Blondel de Saint-Aubin ; fué el primero de nuestros 
escritores que explicó la construcción y uso de la corredera, in- 
ventada por Bourne , y el primero que habló de las cartas esfé- 
ricas después de la invención de Santa Cruz. En astronomía 
fué secuaz de Ticho-Brahe. 

D. Antonio Hugo de Omerique : Analysis Geométrica, seu 
vera metbodus resolvendi tam prohlemata geométrica quam aritb- 
mélicas quaestiones (i6^S). Sobre este libro, que mereció los 
elogios de Newton , véase lo que decimos en el tomo 11 de esta 
obra, páginas 88 k 90. — Tablas Artificiales, ó séase Tablas de 
logaritmos (1691). Su A nalysis geométrica debía haber tenido 
una segunda parte, De solidis. Había compuesto, además , tra- 
tados de aritmética y de las dos trigonometrías. Su libro no 
deja de tener analogía con la Aritmética Universal de Newton, 
que es posterior. Omerique cita como discípulos , ó como cola- 
boradores suyos , á varios matemáticos españoles que , al pare- 
cer , nada dejaron impreso : D. Miguel Jerónimo Hernando, 
D. José Bonet Campodarve , el príncipe Rogerio Ventimilla , é 
inserta entre sus problemas algunos que ellos resolvieron. 

D. Manuel Pimentel : ArtePrática de navegar (1699), edi- 
ción muy aumentada en 17 12. La mejor obra publicada en su 
tiempo sobre esta materia. 

P. Tomás Vicente Tosca : Compendio Matemático en que se 
contienen las materias más principales de las ciencias que tratan 
de la cantidad (1709-1715): nueve tomos : mucha parte de 
este curso está XomdÁo át\ Mundo Matemático, át\ P. Déchales.— 
Experimenta pbysico-mathematica. — Geometría elementar is prú- 
sica et speculativa (comentario á los seis primeros libros de 
Euclides y al xi y xii). — Matbeseos prolegomena geométrica pra- 
^ica et speculativa, etc. 
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Andrés Puig : Aritmética especulativa y prá&ica y arte de Al- 
gebra , con la explicacián de todas las proposiciones y problemas 
de UsUbros V, Vil, Vltl , rXy X de Euclides(iji^). 

D. Pedro Manuel Ccdillo: Trigonometría aplicada á la nave- 
gación, asi por el beneficio de las tallas Je los senos y tangentes 
logarítmicas , como por el uso de leu dos escalas plana y artificial 
(1718). — Tratado de Cosmografíay Náutica (1745). 

D. Francisco Guzmán de Lara y Luzón : Geometría prdffica 
f mecánica , dividida en tres tratados : primero . Medidas de Tie- 
rras; segundo. Medidas de Minas; tercero. Medidas ds Aguas 
(¿1720?). 

P. Feijóo : En el tomo i del Teatro Critico , los discursos ti- 
tulados Asirologia judiciaria y almanaques. Eclipses, Cometas, 
Años Climatéricos ; en el iii , Paradojas Matemáticas ; en el vin, 
Corruptibilidad de los cielos. En el tomo 11 de Cartas Eruditas, 
la disertación sobre la pluralidad de mundos ; en el iii, la que 
versa sobre el sistema copemicano ; en el iv , Progresos del sisíe- 
ma de Newton y del astronómico de Copérnico. 

Francisco Xavier García : Aritmética especulativa y práóüca, 
y arte mayor ó Algebra (1753). 

P. José Cassani, S. J. : Tratado de la naturaleza , origen y 
causas de los Cometas, con la historia de ellos (1737). 

P. Gaspar Alvarez: Elementos geométricos de Eucüdes, dis- 
puestos en método breve y fácil (1739). 

Antonio Bordazar de Artazu : Idea de una Academia Maiemá- 
tica (^x-j 46).'^ Parecer de un matemático valenciano sobre el co- 
meta que se ha dejado ver en las noches de Enero y Febrero desU 
/iiw(i744). 

D. Jorge Juan : Observaciones Astronómicas y Físicas hechas 
de orden de S. M. en los reinos del Perú. De las cuales se deduce 
la figura y magnitud de la tierra, y se aplica á la navegación 
(í'j4S).—Compendio de Navegación (1757). — Examen Marítimo 
teórico-prá&ico , ó Tratado de Mecánica aplicado á la construc- 
ción , conocimiento y manejo de los navios , y demás embarcado- 
M^ (1771). Esta obra magistral fué inmediatamente traducida 
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al francés y al inglés. El primer tomo es un Tratado de Mecá- 
nica Racional ; el segundo contiene sus aplicaciones á la nave- 
gación. Para comprender toda la novedad y trascendencia de 
los resultados que D. Jorge Juan trajo á la ciencia , véase el 
discurso de D. Francisco de Paula Márquez y sus apéndices 
(1875), donde este punto está tratado profunda y ampliamente. 
— Estado de la Astronomía en Europa , y juicio de los fundamen- 
tos sobre que se erigieron los sistemas del Mundo {i']']^), — Re- 
flexiones sobre la fábrica y uso del cuarto de circulo (1751). — 
Método de levantar y dirigir el mapa ó plano general de España 
por medio de triangulaciones geodésicas (1751). — Carta sobre las 
Observaciones del paso de Venus por el disco solar (1765). — Pa- 
recer sobre el cronómetro inventado por Harrison (i 765). — Cons- 
trucción de las ecuaciones del tercer grado geométricamente, — 
Método de deducir la longitud en los problemas de navegación por 
los logaritmos de las semi-tangentes de los complementos de latitud. 
— Nueva teoría balística, etc., etc. 

D. Antonio Ulloa : Relación histórica del viaje á la América 
Meridional, becbo de orden de 5. M. , para medir algunos grados 
del meridiano terrestre y venir por ellos en conocimiento de la 
verdadera figura y magnitud de la tierra , con otras varias ob- 
servaciones astronómicas y físicas (1748).— £/ eclipse de sol con 
el anillo refractario de sus rayos ; la lu:^ de este astro vista al 
través del cuerpo de la luna ó antorcha solar en su disco, obser- 
vado en el navio «España» el 24 de Julio de i-jj8 (1779). — 
Conversaciones de UUoa con sus tres hijos.... sobre las navega- 
ciones y modo de hacerlas, el pilotaje y la maniobra.... ,y de 
los fenómenos que se observan en los mares en la redondea del 
globo (l^9^). 

D. Miguel Archer: Lecciones Náuticas (1756). De este libro 
dijo D. Jorge Juan que a es de los mejores que jamás se hayan 
escrito en España por lo que toca á la práctica de la navega- 
ción j». 

P. Tomás Cerda, S. J. : Lecciones de Matemáticas ó Elemen- 
tos generales de Aritmética y Algebra (1758). —Lecciones de 

- LXIV - 24 
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Geomeiria y Trigonometría. — Lecciones de ArtiBeria {1^64).-^ 
Secciones Cónicas. — Cálculo Diferencial é Integral , etc. 

D, Carlos Lemaur : Discurso sobre la Astronomía , é introduc- 
ción al conocimiento de los fenómenos astronómicos , sm leyes, su 
causa..., (1762). — Elementos de Matemáticas Puras. 

D. José Ignacio de Porras : Naitica lacónica , ó régimen de 
haüar la longitud en el mar por los rumbos y variación de la 
aguja i^i^e^). 

O. José Antonio de Álzate , mexicano : Observaciones mete- 
reológicas ( i 'jb^). -^Observación del paso de Venus por el disco del 
sol (1770). — Disertación astronómica sobre el eclipse de luna, 
observado en México el 12 de Diciembre de ijóp. — Publicó ade- 
más notables artículos y observaciones científicas en el Diario 
Literario de México; en las Observaciones sobre la física, bisto^ 
ria natural y artes útiles ; en los Asuntos varios sobre ciencias y 
artes (1772), y en otras publicaciones periódicas que él dirigió 
en gran parte. 

D. Vicente Tofiño : Compendio de geometría elemental y tri- 
gonometría rectilínea (1770). — Observaciones astronómicas hechas 
en Cádi\ (1777-78). — Publicó además varios Derroteros de las 
costas de España en el Mcditerráríeo y el Atlántico. 

D. Benito Bails: Elementos de Matemáticas (diez tomos, 
1 772- 1 783). — Principios de Matemáticas , donde se enseña la es- 
peculatíva, con su aplicación á la dinámica , hidrodinámica, 
óptica , astronomía , geografía , gnomónica , arquitectura , perspec- 
tiva y al calendario (1776). Es un compendio de la obra an- 
terior en tr«6 tomos. — instituciones de Geometría Prosea 
(1795), etc. 

D. José de Mazarredo : Colección de Tablas para los usos más 
necesarios de la navegación {i'j'jf)).-^ Lecciones de Navegación 

(1798). 

P. Antonio Eximeno, S. J. : Observatio iransitus yeneris per 
discum solarem fa&a in Regia specula una cum Cbristiano Rdger 
(1761).— Di Studiis pHlosopbids et matbematicis instituendis 
( 1 789). — Instüutiones philosopbicae et matbematicae ( 1 796). 
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P. Antonio Ludeña, S. J. : De vera et necessaria motas acce- 
lerati tbeoria líber singularis (^i'jS i).^-Geometriae et Algehrae 
EUmenta, partes duae ( 1 79 1 ). — Due OpuscoU Matematici ( 1 795 )• 
El primero sobre las fuerzas vivas , el segundo sobre las mareas. 
— Vera Idraulica teoría da nessuno finora dímoitrata, in nuüa di- 
versa daüa teoría universale delta natura che si propone aH' esame 
del publico (1817). — Varios opúsculos polémicos sobre cuestio- 
nes matemáticas. 

D. Antonio Gregorio Rosell : Instituciones Matemáticas{i']%^). 
El autor , que tenía verdadero talento metafísico , da principio á 
su obra con una introducción sobre el método matemático, y 
reúne bajo el nombre de Aritmética Universal la Aritmética y 
el Algebra , haciendo notar la conexión que con ambas ciencias 
tiene la Geometría , así elemental como trascendental. El tomo 
primero , único publicado , comprende las reglas del algoritmo 
aritmético y algebraico , y los primeros principios de la análisis 
Algebraica. Es , pues , un verdadero tratado de Análisis Mate- 
mática , y probablemente el primero que se publicó en España 
después del de Omeriquc. 

D. Manuel Muñoz y Vigastro : Discurso sobre un nuevo mé- 
todo, fácil y expedito, de demostrar las proposiciones matemática* 
fundadas en proporcionalidad (1782). — Curso del nuevo planeta 
Herscbel en el año ij 86, ilustrado con oirás muchas observaciones 
astronómicas ( 1 785). 

D. Juan Bautista Blanes : Método nuevo de resolver los pro- 
blemas de proporción por ecuaciones algebraicas. — Tablas para 
resolver los problmas de la Trigonometría (1784). 

D. Manuel Hijosa : Compendio de la Geometría Práctica , con 
un breve tratado para medir terrenos ( 1 784). 

D. Antonio Gabriel Fernández : Trigonometría Esférica ( 1 789). 

D. Diego Prieto : Colección de Tablas invariables que sirven 
para baüar en el mar con la mayor brevedad la longitud, latitud y 
variación (1791). 

D. Cosme de Churruca : Memoria sobre la ocultación de Alde- 
barán (1802). Reproducida en el Almanaque Náutico de 1S04. 
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— Método geométrico para determinar las inflexiones de la quiUa 
de un buque quebrantado. . . . ( 1 802). 

D. Dionisio Alcalá Galiano : Memoria sobre las observaciones 
de latitud y longitud en el mar (1796). — Sobre el cálculo trígono^ 
métrico en la altura de las Montañas ( en las Memorias del De- 
pósito Hidrográfico). De Galiano dice Márquez que «resolvió 
de un modo exacto y original el problema de la latitud por la 
altura extrameridiana de la Estrella Polar». Esta solución se ha 
atribuido á Mendoza Ríos , que la simplificó ; pero Sánchez 
Cerquero demuestra la prioridad de Galiano. 

D. José de Mendoza y Ríos : Tratado de Navegación (1787). 
La primera parte de este libro es un tratado general de Astro- 
nomía. — Memoria sobre algunos métodos nuevos de calcular la 
longitud por las distancias lunares , y aplicación de su Teórica á 
la solución de otros problemas de navegación (1795). — Rechercbes 
sur la solution des principaux problemes de FAstronomie Nautique 
(i'j^'j). —Colección de Tablas para varios usos de la Navegación ^ 
con un Apéndice que compretide otras tablas para despejar de la 
paralaje y refracción las distancias aparentes de la luna al sol ó á 
una estrella (iSoí).— Colección completa de Tablas para la Na- 
vegación y Astronomía (1805). 

D. Tadeo Lope y Aguilaf : Curso de Matemáticas (1796). 

D. Francisco Javier de Caldas : Colección de observaciones as- 
tronómicas hechas en el Vireinato de Santafé de Bogotá desde 
ij^y hasta 180$ , con todas las que se han verificado en el Real 
Observatorio Astronómico de esta capital desde 1806 en adelante, 

D. José Rodríguez González, asociado (juntamente con Don 
José Chaix) á los trabajos de Biot y Arago para la medición 
del arco del meridiano. (Vide en las Mélanges Scientifiques et 
Lütér aires de Biot el articulo titulado Notice sur les opéraiions 
faites en Espagne pour prolonger la méridienne de France jus- 
qu'aux lies Baleares.) Sir John Leslie, en la disertación quinta de 
las que preceden á la Enciclopedia Británica , llama á Rodríguez 
an able Spanish mathematícian , que descubrió y rectificó va- 
rios errores de cálculo en la medición que Lambton había he- 
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cho , en la India , de un grado del meridiano. Fuera de un es- 
crito que publicó en inglés Rodríguez González sobre este pun- 
to, no se conocen trabajos suyos impresos ; pero quedan , al 
parecer , importantes manuscritos de Geodesia y Física , espe- 
cialmente sus largos estudios sobre la polarización de la luz. 

D. José Chaix (natural de Játiva) : instituciones del cálculo di- 
ferencial é integral, con sus aplicaciones á las matemáticas puras 
y mixtas (1801). Sólo se publicó el tomo primero, que contiene 
el cálculo diferencial. — Memoria sobre un nuevo método general 
para transformar en series las funciones trascendentes, precedido 
de otro método particular para las funciones logariímicas y expo- 
nenciales (1807). — Observaciones Astronómicas, en el tomo vi de 
los Anales de Ciencias l^ atúrales. 

D. Agustín Pcdrayes: Opusculum Primum, Solutio Problema- 
tis propositi anno 1797. In lucem edita á subscriplorum societate 
/itf^ríina (1805). Se publicó simultáneamente en castellano. — 
Tratado de matemáticas (1799). 

D. Manuel de Aguirre : Indagación y reflexiones sobre la Geo- 
grafía (1782). Este libro es puramente de Geografía Astronó- 
mica y Física. 

D. Francisco Xavier Rovira : Compendio de Matemáticas para 
las Escuelas del Cuerpo de ArtiÜeria de Marina (1781-91, seis 
tomos). 

D. Francisco López Royo : Memoria sobre los métodos de ba- 
ilar la longitui en el mar por las observaciones lunares , seguida 
de un apéndice en que se explica un método gráfico para corregir 
las distancias de la luna á otro astro, por D. Gabriel de Ciscar 
(1798). «En esta interesante memoria (dice Márquez) se dis- 
cuten con inteligencia y habilidad los errores de que dichos mé- 
todos son susceptibles , dependientes de los que afectan á los 
elementos del cálculo.! 

D. Francisco Roblejo y Caballero : Disertación sobre la in- 
fluencia de las Matemáticas en las Artes, con especialidad en 
aquellas que constituyen lo que comúnmente se üama beüa litera^ 
tura ó beOas letras (1802). 
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D. Cipriano Vimercati : Discurso sobre el origen y progresos 
de la Astronomia hasta nuestra edad (1790). — Discurso sobre la 
arquitectura naval antigua y moderna (1787). — Son suyos los 
primeros Almanaques Náuticos del Observatorio de San Fer- 
nando, publicación que empezó en 1790. El Almanaque de 1792 
contiene ya las posiciones de Urano 6 Herschell , que en el 
Nautical Almanac del Observatorio de Greenwich no aparecie^ 
ron hasta el año siguiente. 

D. José Luyando: Tablas lineales para resolver los problemas 
del pilotaje astrommico (1803). — Método para hallar la latitud 
(en el Almanaque Náutico de 1807). Este autor simplificó to- 
davía más que Mendoza el cálculo de la longitud por observa- 
ciones de distancias lunares. 

D. José Joaquín de Ferrer y Cafranga : Observaciones astrO' 
nómicas hechas en yera-Cru^ desde el año iy^2 hasta 179^. — 
Observaciones hechas en la Habana. — Latitudes y longitudes de 
varios puntos de las islas de Barlovento , Puerto Rico , Santo Do- 
mingo, Canal Vieja, Canal de Bahama é Isla de Cuba. — Memo- 
ria de la ocultación de Aldebarán por la Luna. -- Observaciones 
de los Satélites de Júpiter. — Memoria sobre la ocultación de Júpiter 
por la Luna. — Memoria sobre el paso de Mercurio por el disco del 
Sol. — Observaciones del eclipse solar de 180^ , ocultaciones de 
estrellas y eclipses de satélites de Júpiter. — Cálculo de las observa- 
ciones que se hicieron en el paso de Venus por el disco del Sol en 
) de Junio de 1769. — Paralaje del Sol. — Cálculo del Paso de 
Mercurio en 1782 y 1787. — Observaciones del Cometa que apa- 
reció en Septiembre de 1807 , determinación de su órbita para- 
bólica y comparación de los lugares observados con los calculados. 
— Cálculo de las observaciones del eclipse anular de 1791. -^Su- 
plemento á la Memoria de la ocultación de Aldebarán , con la 
agregación de la ocultación de Aries y Tauro , observada en el 
mismo dia por varios astrónomos. 

Deeste5aWo astrónomo español (son palabras de Laplace) 
hay extensa biografía , escrita con clásica elegancia por Den 
Antonio Alcalá Galiano (1838). Gran parte de las Memorias de 
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Fcrrcr hay que buscarlas en lengua inglesa en el tomo vi , parte 
primera , de las Transactions de la Sociedad Filosófica de Fila- 
delfia. 

D. Gabriel Ciscar. — Segunda edición del Examen Marítimo 
4e D. Jorge Juan, corregido y adicionado por Ciscar, con una 
exposición de los principios del Cálculo y otros Tratados que 
tienen por objeto convertir el Examen en una obra completa 
de Mecánica Racional , con todas sus aplicaciones. También 
versa sobre el Examen Marítimo, y la necesidad de corregirle, 
un notable discurso de Ciscar, leído en Cartagena el 1 1 de Fe- 
brero de 1789. — Tratado de Aritmética (i'j<^^).— Tratado de 
Trigonometría Esférica (1796). — Tratado de Cosmografía 
(1796). — Curso de estudios elementales de Marina (1805).— 
Comprende tratados de Aritmética , Geometría , Trigonome- 
tría, Cosmografía y Pilotaje. De este último dice Márquez que 
ha sido <t base de cuantos tratados sobre el mismo asunto se 
han publicado posteriormente en Europa y en América t . — 
Memoria elemental sobre los nuevos pesos y medidas decitnales 
fundados en la Naturale:(a (1800). Ciscar formó parte de la co- 
misión de 1798 que formuló el sistema métrico. -* Explicación 
de varios métodos gráficos para corregir las distancias lunares 
con la aproximación necesaria para determinar las longitudes en 
el mar, y para resolver otros problemas de astronomía náutica 
(1803). — Discusión sobre las longitudes (en el Almanaque Náu^ 
tico de 1S06). --Memoria sobre las colecciones de Tablas Astro- 
nómicas (en el de 18 10). — Consecuencias que se deducen de las 
observaciones con el péndulo invariable (1807). — Poema físico- 
astronómico (1828), etc., etc. 

D. Julián Ortíz Canelas : Memorias y observaciones astro- 
nómicas desde 1804 á 1809 en varios Almanaques Náuticos del 
Observatorio de San Fernando. 

D. Isidoro Antillón : Elementos de geografía astronómica , na- 
tural y política (iSoS). 

D. Bartolomé Amat : Trigonometría rectilínea y geometría 
práaica (iSi^). 
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D. José María Lanz y D. Agustín de Betancurt : Essai sur la 
composiiion des Machines. ( Ignoro la fecha de la primera edición; 
la segunda es de 1819; la tercera de 1840.) Lanz y Betancurt 
son los creadores de la Cinemática , y su obra mereció los elo- 
gios de Monge , sirviendo de texto por muchos años en la Es- 
cuela Politécnica de París «. 

D. Fr. Agustín Canellas, trinitario calzado , colaborador en 
los trabajos de Méchain para fijar la longitud del arco terrestre 
desde Barcelona ¿ Dunkerke : Elementos de Astronomía Náutica 
(1816-17). Inventó un instrumento de precisión para observa- 
ciones geodésicas. 

D. Mariano Zorraquin : Geometría Analítica Descriptiva 
(i 8 19, Alcalá). 

D. José Mariano Vallejo : Tratado elemental de Matemáticas 
(segunda edición, 181 7, en cinco volúmenes). Hay un com- 
pendio en dos. I. Parte primera: Aritmética y Algebra. L Parte 
segunda : Geometría , Trigonometría Rectilínea y Geometría 
Práctica. 11. Parte primera: Trigonometría Esférica, Aplicación 
del Algebra á la Geometría, Secciones Cónicas, Ecuaciones Su- 
periores. II. Parte segunda : Funciones, Límites, Cálculo délas 
diferencias, Cálculo Integral. III. Mecánica (Estática, Dinámi- 
ca, Hidrostática , Hidrodinámica). 

D. Alberto Lista: Curso de Matemáticas (cinco volúmenes, 
1822). En esta obra se aplaude, sobre todo, el tratado de 
Trigonometría. 

D. Francisco Pérez del Rivfero : Lecciones de Ideología Matemá- 
tica (1829-30). 

D. José Odriozola : Curso completo de Matemáticas Puras 
{1829). I. o Aritmética y Algebra Elemental. 2.0 Geometría 
Elemental y Trigonometría, 3.0 Complemento de Algebra y 
Geometría Analítica, 4.0 Cálculo Diferencial é Integral. 

D.José Sánchez Cerquero : Tabla para facilitar el cálculo de 

I Acaba de dar i lux una interesante noticia sobre Lanj y Betancurt y sn 
obra , el Sr. D. Gumersindo Vicuña , en la Revista de Ciencias ExscUtt , Fisi- 
cas y Naturales, que publica la Academia del mismo nombre. 
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la ecuación de alturas correspondientes , precedida de una ex- 
posición científica. (En el Almanaque Náutico de 1 823 : fué in- 
mediatamente traducida al inglés por Livingstonc.)— /?tf^^w- 
nes sobre el método de bailar la latitud en el mar , por medio de 
dos alturas de sol^ observadas fuera del Meridiano. (En el Alma- 
naque Náutico de 1826.) — Fórmulas nuevas para calcular la 
aberración de los planetas en longitud y latitud (en el de 1828). — 
Memoria sobre el uso de las alturas circunmeridianas del sol y es- 
trellas para la determinación de la latitud (1821). Más correcta 
en e). Almanaque Náutico de 1829. — Fórmulas de aberración 
de los cometas en longitud y latitud (en el de 1830).— Memoria 
sobre el cálculo de los eclipses sujetos á paralajes (ídem).— T<£rf>/a 
de la ecuación de segundas diferencias (en el de i%^i).-~ Segunda 
parte de la Memoria sobre el cálculo de los eclipses sujetos á para- 
lajes (ídem). — Tercera parte (en el de 1832). — Observaciones 
de eclipses de sol, luna, estrellas y satélites de Júpiter en el Obser- 
vatorio de San Fernando (1833 , 34 , 35 y años siguientes). — 
Discusión acerca de la latitud del Observatorio Real de San Fer- 
nando, y exactitud de que son susceptibles las observaciones hechas 
con instrumentos de reflexión (en el de 1838). — Muchas Memo- 
rias sobre matemáticas puras y astronomía , insertas en la Co- 
rrespondencia Astronómica del barón de Zach, y en la Correspon- 
dencia Matemática de Quetelet. De Sánchez Cerquero dice su 
predilecto discípulo Márquez , que a puso término á la contro- 
versia suscitada sobre el problema de la latitud por dos alturas 
(en que habían trabajado Delambre , Mendoza y Dubourguet), 
haciendo inútil toda investigación ulterior». 

D. Fernando García San Pedro : Teoría Algebraica Elemental 
de las cantidades que varían por incrementos positivos ó negativos 
de sus variables componentes, ó sea Cálculo Diferencial é Integral 
(1828). — El mismo autor publicó muchos años después Tratado 
completo de Mecánica (1840). 
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XI. 

CIEMCIAS MILITARES. 

Pedro Luis Escrivá : Apología en excusación de las fábricas 
del Reino de Ñapóles. Pasa por el autor más antiguo de fortifica- 
ción é ingeniería militar en el siglo xvi, y precedió en algunos 
años á Tartaglia. 

Hernando del Castillo : Libro muy curioso y utilisitno de Arü- 
Ueria (1564, ms.). 

Luis Collado: Platica manuale d'artigleria (\^S6). — Plática 
manual de Artilleria (1592). Son obras distintas, aunque llevan 
el mismo título. El autor «descubre y enmienda las suposicio- 
nes, errores ó descuidos de los célebres teóricos Tartaglia, Rus- 
celi y Cardano». Conoció que los alcances sobre el semi-rccto 
eran menores que los equidistantes bajo de él, y con esto se 
puso muy cerca de las verdaderas leyes del movimiento de 
proyección. 

D. Diego de Álava y Viamont : Elperfe^o Capitán, instruido 
en la disciplina militar y nueva Ciencia de la Artilleria (1590). 
El autor examinó y rectificó en muchas partes los cálculos de 
Tartaglia , único matemático que le había precedido en su ta- 
rea. Fué Álava el primero que formó tablas generales para sa- 
ber los alcances de cañones y morteretes , correspondientes á 
sus diversas elevaciones por los grados y minutos de la escua- 
dra. Conoció mejor que Tartaglia la naturaleza del movimiento 
de proyección. 

Lázaro de la Isla : Breve tratado del arte de la artiüerta, geo- 
metría y artificios de fuego (1595). 

Cristóbal de Rojas : Teórica y F^á^ica de fortificación, con- 
forme á las medidas y defensas de estos tiempos (1598). — Sumario 
de la milicia antigua y moderna. Hay una curiosa biografía de 
este célebre ingeniero, debida á la pluma de D. Eduardo de Ma- 
riátegui , que también publicó el libro de Scrivá. 
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D. Diego de Medina Barba : Examen de fortificación 

(1599)- 

Cristóbal Lechuga : Discurso de la ArtiUeria y de todo lo ne- 
cesario á ella, con un tratado de fortificación (161 1). — Discurso 
en que trata del cargo de Maestre de Campo General (1603). — 
Este gran soldado hizo una verdadera revolución en la artillería 
de su tiempo, reduciendo á seis los géneros de piezas, y fijando 
con precisión sus calibres. Fué el primero que colocó las bate- 
rías sobre la contraescarpa, y usó las baterías enterradas, é hizo 
otras muchas y diversas invenciones , que pueden verse deta- 
lladas en ei Discurso de D. Vicente de los Ríos. 

Diego Ufano : Tratado de Artiüeriay uso de ella platicado en 
las guerras de Flandes (1613). Inventó Ufano, entre otras no- 
vedades , una barca-puente doble , acomodada para sorpresas en 
las cercanías de los ríos, y para escalar las plazas cuyo foso sea 
de agua ; invención que lue¿o quiso restaurar con menos acierto 
e! caballero Folard. 

Julio César Firrufino : Plática Marital y breve Compendio de 
Artillería (i626).~£/ Perfe^o Artillero (1648). Este libro, 
muy estimable, reúne y condensa toda la doctrina esparcida en 
los de Tartaglia, Rusceli , Álava, Collado , Busca, Lechuga, 
Ufano y Bernardino Cresqui. En la parte especulativa sigue ge- 
neralmente á Tartaglia. Inventó Firrufino algunos instrumentos 
de mucha certeza y exactitud, principalmente un compás para 
conocer por el diámetro de una bala de cualquier materia su 
correspondiente peso , y otro para saber con una sola operación 
el diámetro de una pieza , el de su bala , y la cantidad de pól • 
vorade su carga. 

Francesch Barra : Breu traálat de artiUeria (1643). 

D. Juan de Santans y Tapia : Tratado de fortificación militar 
de estos tiempos (1644). 

D. Diego Enríquez de Villegas : Elementos Militares (1643). 
— Aula Militar y políticas ideas deducidas de las acciones de Julio 
César (1649). — Academia de Fortificación de pialaos, y nuevt) 
método de fortificar una pla^a real ( 1 65 1 ). 
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Manuel Fernández de Villarreal: Arcbitectura Militar ó for^ 
tificación moderna (1649). 

D. Pedro Antonio Folch de Cardona , duque de Scgorbe : 
Gecmetria Militar, en la cual se comprenden todas tus Matemáti- 
cas de la fortificacicm regular ¿irregular, y las tablas polimétri- 
cas proporcionales para dar medida á cualquier pla^^a ( 167 1 ). 

D. Vicente Mut: Arquitectura Militar (1664). — Anotaciones 
sobre los compendios de Artiüeria (1668). — Instrucción para la 
milicia y sus oficiales (1674) , etc. 

D. Alonso de Cepeda y Andrada : Epitome de la fortificación 
moderna , asi en lo regular como en lo irregular, reducida á la re- 
gla y al compás, por diversos modos y los más fáciles para mover 
la tierra, y otros diversos tratados de la perspectiva y geometría 
práctica, y del modo de sitiar y defender las pla:^as,y de la cons- 
trucción de las bateriasy minas y artificios defu3go para arrojar 
al enemigo (1669). Empieza con unos Preludios Geométricos, 
necesarios para la arquiíeétura militar. 

El marqués de Buscayolo , D. Gaspar Squarzafigo : Opúscu^ 
hs Militares (1669). — Varios manifiestos sobre fortifica- 
ción , etc. 

Sebastián Fernández de Gamboa : Memorias Militares para d 
manejo de la Artiüeria, y conocimiento de metales {iS^i). 

D. Andrés Dávila y Heredia : Descripción de las placas de 
Picardia que confinan con los Estados de Flandes {iS"]!). — Plajeas 
fortificadas en el Ducado de Lorena , con un tratado de Geome- 
tría Prá&ica (1672). 

D.Juan Bayarte: Contra-galería y nuevo adberente á lá de- 
fensa del foso (1674). — Observaciones concernientes á la moderna 
hostilidad de las Bombas y Carcaxes, y á su menosprecio (1687). 
— Discurso para la prá&ica de la nueva Artillería. ^Memorial y 
discurso sobre la introducción y ventajas del nuevo género de Ar- 
tillería. — Otros varios memoriales y papeles sobre el mismo 
asunto. Según Ríos, Bayarte fijó definitivamente el calibre y 
fímdición de las piezas de campaña, y de batir. 

D. Sebastián Fernández de Medrano : El Prá&ico Artillero 
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(l6Só).-^ El perfe&o bombardero y prá^ ico artificial (1691).— 
El Ingeniero Práílico (1696). —£/ ArquiteOo Perfe&o en el Arte 
Militar (1700). Mcdrano fundó una Academia de Matemáticas 
en Bruselas. 

D. Antonio González , inventor de los morteros de recámara 
elíptica: Arte Tormentaria, ms. (1677- 1687). 

P. José Cassani , S. J. : Escuela militar de fortificación ofensi- 
va y defensiva (1705). 

D. Manuel Centurión Guerrero de Torres : Ciencia de Mili- 
tares {i-]^-]). 

D. José Sánchez Reciente: Tratado de Artillería (1733). 

D.Joseph Díaz Infante: Pirometalia absoluta ó arte de fun- 
didores (1740) — Compendio de Artillería para Marina (1754). 

D. Félix Prosperi : La Gran Defensa» — Nuevo Método de 
Fortificación, dividido en tres órdenes , á saber: doble ^ refor- 
jado y sencillo (1744). Sobre este libro hay una Noticia, con 
amplios extractos , publicada en 1 868 por el teniente coronel 
de Ingenieros D. Emilio Bernáldez. De ella resulta que Prosperi 
inventó un frente poligonal , análogo al que luego propuso 
Montalembert en su libro La Foríification perpendiculaire 

(■776). 

D. Sebastián Labairu : Tratado de ArtiUeria (i'j^ó), 

D. Pedro de Lucuze : Principios de fortificación (1772). — 
Disertación sobre las medidas militares (1773). — Diccionario de 
fortificación. — Curso inédito de Matemáticas , etc. 

D. José Ignacio de March : Nociones militares ó Suplemento á 
los Principios de Fortificación del general Lucu:(e (1781). 

D. Tomás de Moría: Tratado de Artillería (i 784-1786). Se 
cree con fundamento que el verdadero autor de este célebre 
curso fué D. Vicente de los Ríos. Moría publicó además Arte 
de fabricar pólvora (1800). 

Como invenciones de los españoles en Artillería, menciona 
Ríos el admirable descubrimiento de los hornillos y minas por 
Pedro Navarro ; la reducción definitiva del calibre y fundición 
de las piezas de campaña y de batir por D. Juan Bayarte (en 
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1666) ; los morteros de recámara elíptica y de recámara esfé- 
rica, inventados en 168 1 por D. Antonio González, y, ñnal- 
mente , los morteros de recámara curvilínea compuesta , inven- 
tados por jácome Roca en 1693. 

XII. 

CIENCIAS FÍSICAS Y SUS APLICACIONES. 

A) Pisica general, alquimia, química, etc. 

Siglo I. Lucio Anneo Séneca: Quaestiones naturales en siete 
libros , que principalmente tratan de Meteorología. 

Siglo Vil. San Isidoro : (De natura rerum adSisebutum Re- 
gem). Así este libro como el anterior , tuvieron grande impor- 
tancia como manuales de Física durante la Edad Media. Véase 
también el libro decimotercio de las Etimologías de San Isidoro. 

Abul Cassem Moslema ben Ahmed el Magherity ( siglo x ) : 
Dejó un tratado de Alquimia ( ms. en la Biblioteca del Esco- 
rial), y otro de piedras preciosas (ms. en la Bodleyana). 

Avempace ( siglo xii ) : Anotaciones sobre el tratado de Al- 
quimia de Alfarabí. — Tratado de los elementos. 

Arnaldo de Vilanova : Liber appeUatas Tbesaurus Tbesaurorum, 
Rosarius philosophorum ac omnium secrdorum máximum sacra- 
mentum , de verissima composiiione naturalis pbilosopbiae. — No* 
vum lumen. — Perfe^m magisíerium et gaudium Mag. Arnaldi 
de ViUanova (conocido también por el título de Flos Florum.... 
in quo reperüur vera composiiio et perfectio elixir). -^Epístola 
super alcbymia ad Regem NeapolUanum. — De lapide pbilosopbo' 
rum. — Novum Testamentum. — Speculum Alcbymiae. — Prúsica 
Mag. Arnaldi de ViUanova. — Semita Semitae. — Tractatus Para- 
bolarum. — Recepta de arte Alcbymiae. — De origine metaüorum. 
— Rosa Noveüa , etc. 

La autenticidad de algunos de estos tratados es dudosa. Á 
Arnaldo se atribuye con más ó menos fundamento la extracción 
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del espíritu de vino, del aceite de trementina, de las aguas de 
olor, etc. 

También ofrece dificultades el determinar los escritos 
auténticos de alquimia que dejó el célebre franciscano ampur- 
danés Juan de Peretallada , Ribatallada ó Rupcscissa, 

Ramón LuU (Raimundo Lulio) : Corren á nombre de este 
gran filósofo una multitud de tratados de alquimia , que la crí- 
tica ha declarado apócrifos , pero que no podemos dejar de 
mencionar , porque algunos de ellos pueden ser obra de alqui- 
mistas españoles d« los siglos xiv, xv y xvi. Los más conocidos 
de estos opúsculos pseudo-lulianos son : De secretis naturae seu 
de Quinta Essettíia. — Epístola accurtationis lapidis Philosopborum. 
— Testamentum Novissimum.— Cantilena Raymundi LuUi.-^ElU' 
cidatio Testamenti R» L. — Lux Mercuriorum R. L. Maioricen- 
sü. — Líber Mercuriorum. — Experimenta R. L....ín quibus verae 
pbilosopbiae cbymícae operaliones clarissíme traduntur. — Líber 
artis compendiosae quem Vade-mecumimncupavit.—'Compendium 
animae transmutaiionis artis metaUorum. — Apertorium. — Ars 
intéUectiva super lapídem philosopborum. ^^Pra^ica Roy. Luüi. — 
Magia Naturalis.-'Tertia distinctio-quintae essentiae ^Lucida- 
rium toiius Testamenti. — Líber naturae et Lumen nostrí lapidis. — 
Investígatío secreti occulti, etc. , etc. Siendo apócrifos á toda luz 
estos tratados y otros muchos que citan y discuten Luanco y 
Littré , creemos , de acuerdo con estos doctos críticos , que ca- 
recen de todo fundamento los descubrimientos é invenciones 
químicas que se atribuyen á Raimundo Lulio ; es k saber : el 
homo llamado Athanor , el ácido nítrico ó agua fuerte, la des- 
tilación alcohólica , el tártaro calcinado , la extracción de la 
^ potasa de las cenizas de vegetales , la copelación de la plata, 
un aparato para recoger y determinar el ácido carbónico en 
Ir análisis de las substancias orgánicas , etc. Es enteramente 
fabuloso que Raimundo Lulio se dedicase en ninguna época de 
su vida á las operaciones alquímicas , ni siquiera que estuviese 
iniciado en ellas ; al contrarío , en sus libros auténticos niega 
rotundamente la posibilidad de la transmutación. 
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Por lo demás, en el reino de Aragón alcanzó mucho favor la 
Alquimia , contando entre sus protectores á los reyes D. Pe- 
dro IV y D. Juan I y D. Martín el Humano. Las mismas impug« 
naciones de la Alquimia hechas por Fr. Nicolás Eymerích 
(Tractatm contra Akhymistas), y por otros , dan testimonio del 
crédito que alcanzaban las ideas transmutatorias. 

El libro del Tesoro : Este tratado alquimico , en verso caste- 
llano, atribuido por una superchería á Alfonso el Sabio, no pa> 
rece remontarse más allá del siglo xv. También se le ha atri- 
buido, sin fundamento, otro tratado alquimico, Clavis Sa- 
pientiae. 

D. Enrique de Aragón ó de Villena : Carta de los veinte sabios 
cordobeses á D. Enrique, y respuesta de éste. 

Anónimo catalán de Alquimia (Ms. de la Biblioteca Provin- 
cial y Universitaria de Barcelona). En la misma Biblioteca 
existe otro ms. de igual carácter , cuyo autor parece ser Fran- 
cisco Borrell ó Miguel Carbonell. 

Ricardo Estanihmnst : Toque de Alquimia ( Ms. de la Biblio- 
teca Nacional). 

Colección Alquímica de Gonzalo Rodrigo de Passera (có- 
dice existente en la Biblioteca de la Universidad de Oviedo). 

Libro manuscrito de A.lquímia , que perteneció al canónigo 
ilerdense D. José Besora (existente en la Biblioteca Provincial 
y Universitaria de Barcelona). 

Sobre el modo de hacer la piedra filosofal (Ms. de la Biblio- 
teca Nacional). 

Recetas Alquimicas. — Secreto para aumentar el Sol (oro) á 
todo juicio y examen. — De la piedra filosofal {lAs. de la Biblio- 
teca Universitaria de Granada) i. 

I Sobre éstos y otros autores españoles de Alquimia, completamente deseo* 
nocidos hasta ahora , da peregrinas noticias , insertando sus obras integras d en 
extracto, nuestro entrañable y docto amigo D. José Ramón de Luanco, en el 
libro que va i publicar con el titulo de La Alquimia en España : Eseritos hU- 
ditos, noticias y apuntamientos que pueden servir para la historia de Jos 
adeptos españoJes. El Sr. Luanco ha dado algunas muestras de este trabajo en 
La Crónica Científica de Barcelona. 
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Diego Aivarez Chanca : Commentum novtwt m Parabolis Divi 
Arnaldi de Viüanova ( 1 5 1 4). 

Pedro Ciruelo: Paradoxae quaestiones (i^)S). Tres de ellas 
versan sobre las cuestiones siguientes : Úe virtute activa agentis 
naturalis in Pbysica. — De Potentia motiva corporis naturalis. — 
De Rarefa&iom et condcnsaiione corporum. 

Juan de Jarava : La Pbilosophia Natural brevemente tratada y 
con mucba diligencia copilada de Aristóleles, Plinio , Platón y 
otros graves autores (1546). 

Alonso de Fuentes: Suma de filosofia natural y en la qual 
asimismo se trata de Astrulogia y Astronomía et otras sciencias 
en estilo nunca visto (1547). 

Pedro de Mercado : Diálogos de pbilosophia natural y moral 
(1558). Del mismo género son tres de los Coloquios de Pero 
Mexia (1547). 

Luis de Centellas: Coplas sobre la piedra filosofal. — Cartas 
al Dr, Manresa sobre la ciencia oculta y piedra pbilosopbal 

(1552)- 

Caravantes: Praxis ariis alcbimicae, publicada por Grata- 
rolo en 1 56 1. 

Lorenzo Gozar: De Medicinae fonte (1589). Es un diálogo 
en alabanza de la Alquimia. El autor era secuaz de Paracelso. 

Francisco Valles: De Os quae scripta sunt pbysice in libria 
sacris, sive de sacra pbilosophia (1587). 

Fr. Andrés de Urdaneta , agustino , que antes de serlo na- 
vegó en la expedición del comendador Jo fire de Loaisa , y des- 
pués asistió con Legazpi á la expedición de Filipinas (1564). 
Quedan de él varias relaciones y derroteros, y de él escribe 
el cartujo D. Esteban de Salazar, en sus Discursos sobre el 
Credo (1591), las siguientes palabras, que no carecen de inte- 
rés para la historia de la teoría de los ciclones : c Como en el 
arte náutica hiciese ventaja á cuantos á la sazón vivían.... 
añadió aquel viento á la aguja, que con vocablo indiano los 
marineros llaman huracán , los cuales creen , cuando él sopla, 
que soplan todos los treinta y dos vientos de la aguja , no 
- LXIV - 25 



Digitized byVn OOQ le 



386 LA CIENCIA ESPAÑOLA, 

corriendo más de uno solo , cuyo rumbo va haciendo el cara- 
col de polo á polo , y por eso sopla de todas partes y es tan 
violento, haciendo remolino». 

Gerardo Vaget de León : Compendio de la naturalei^a , virtud 
y aplicación de la quinta esencia del oro medicinal , á que los an- 
tiguos llamaron Panacea (1604). 

Cristóbal de Santiago : Arte Separatoria de los licores. 

P. Hernando Castrillo, S. J. : Magia Natural ó ciencia de fiio^ 
sofia oculta, con nueoás noticias de los más profundos secretos y 
misterios del universo visible {164^). 

Anónimo : Paracelsina admirable de la piedra filosófica , cuya 
materia es el mercurio. Fundada sobre el número ternario (^iS^S). 

D. Andrés Dávila y Heredia, señor dé la Carena : Disertación 
sobre este asunto : Demostrar la inteligencia de Arquímedes , que 
con el Espexo quemó la armada enemiga; materia que basta el día 
de boy no la ba escrito nadie (1679). 

Isaac (por otro nombre Fernando) Cardoso : Pbilosopbia Lp- 
bera inseptem libros distributa (1673). Los libros iii, iv y v de 
esta obra importantísima pertenecen totalmente á las ciencias 
naturales, tratadas conforme á las más avanzadas teorías y ez« 
perimentos de aquella época.— Dw¿:«rso sobre el monte p^esu- 
bio.... y el origen verdadero de los terremotos , vientos y tempes- 
tades(i6})). 

D. Diego de Torres Villaroel : El Ermitaño y Torres , Conver- 
saciones physico-médicas y cbimicas , aventura curiosa en que se 
trata de la piedra pbilosopbal (lyió). 

Fr. Benito Jerónimo Feijóo : En su Tbeatro Critico Universal 
(1726 á 1739) pueden verse, entre otros, los discursos titula- 
dos : Peso del Aire, Esfera del Fuego , Del Antíperistasis , Para- 
dojas físicas (tomo u), Nuevas Paradojas físicas, Nuevas propie- 
dades de la lu7^. Existencia del vacio , Intransmutabilidad de los 
elementos. El gran magisterio de la experiencia (tomo v), Lo má- 
ximo en lo mínimo, De lo que sobra y falta en la física (tomo vn), 
Patria del Rayo (tomo vm). En las Cartas eruditas y curiosas 
(i 742- 1 760), las que versan sóbrelos asuntos siguientes: Res- 
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puesta á algunas cuestiones sobre los cuatro elementos. — Sobre las 
cualidades elementales.— Sobre la porosidad de los cuerpos. — So- 
bre el tiempo del descubrimiento de las variaciones del Unan. — De 
las bataUds aéreas y lluvias sanguíneas (tomo i), Dimensión geo^ 
métrica de la lu:{.-^Si se va disminuyendo ó no sucesivamente el 
agua del mar. — Causas del atraso que se padece en España en 
orden á las ciencias naturales. — Explicación de un raro fenómeno 
ígneo.— Sobre la Ele&riciiad. — Señales previas de terremotos.-^ 
Crítica de una disertación sobre el mismo asunto. — Cinco cartas 
más sobre el mismo asunto, etc. , etc. 

En todos estos escritos , que son hoy naturalmente los más 
anticuados del P. Feijóo, pero que todavía ofrecen lectura 
agradable y provechosa aparte de la importancia que tienen 
en la historia de nuestra cultura , hay , además de una predica- 
ción constante en favor del método experimental, y una vulga- 
rización fácil y amena de las principales nociones tísicas , me- 
teorológicas , etc. , algunas teorías originales , entre las cuales 
debe citarse por su singular importancia la que atribuye e 1 ori- 
gen de los terremotos « a/ ^úmu/a de materia eléítrica amontonada 
en una alta profundidad». El P. Feijóo escribía esto en 1755 
sin haber leido, ni la Memoria inglesa del Dr. Stuckely, que es 
de 1750, ni el libro italiano de Beccaria, que es de 1753. Es 
evidente que uno y otro le precedieron, pero Feijóo llegó á la 
mbma conclusión por impulso propio y por diferente camino. 

D. Francisco de Tejada (Theopbilo, no Adepto, sino apto Es' 
crutador del Arte) : El Mayor Thesoro : Tratado del Arte de la 
Alcbimia ó Chrisopoeya , que ofrece la entrada abierta al cerrado 
palacio del Rey, compuesto porlreneo Pbilaletba, cosmopolita, Pbr 
losopboy Adepto de la piedra pbilosophal. Tr adulcido de latín en 
lengua castellana por.... Ilustrado de varias qúesiiones, que real y 
pbysicamente, con raj^ones y experiencias de la transmutación de 
los metales , evidencian la possibilidad de la Alcbimia , y de una 
Análysis del mismo Arte.... Añadido con una Mantissa Metalúr- 
gica, que clara é individualmente enseña el modo de ba:(er los en- 
sayos por fuego y por albogue, muy útil y provechosa para elbene- 
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ficio de las minas (1727). (Todos estos últimos tratados son 
originales del traductor, que pretendía, entre otras cosas, haber 
descubierto la transmutación del hierro en cobre.) La Mantissa 
Metalúrgica es un tratado de Docimasia , bastante apredaUe 
para su tiempo. 

D. Antonio Campillo y Marco : Arte Chymica universal anti- 
gua y moderna (i-j ^6). 

D. Francisco Sebastián Bruno : Clara y verdadera explicación 
de la composición del mercurio simple de los filósofos, que enigmá- 
ticamente describió el anónimo ^graneo Pbilaletha Cosmopolita 
(mediados del siglo xvni). 

P. Teodoro de Almeida, del Oratorio : Recreación filosófica ó 
Diálogo sobre la Filosofía Natural (i']^i-iy^).^Cartas físico- 
matemáticas de Teodosio á Eugenio (1787) (once volúmenes en 
todo). Libros de vulgarización , que fueron bastante útiles en su 
tiempo. 

D. Ignacio López de Ayala : Disertación Física sobre la Auro- 
ra Boreal (i-jéS). 

D. Juan Pablo Cañáis y Martí : Memorias sobre el Albayalde, 
Sal de Saturno, Genuü, Minioy Litbargirio...., que por medio de 
algunas operaciones químicas se sacan del plomo (1769).^ Sobre 
el carbón de piedra. — Sobre el alumbre y caparrosa de Aragón. 

D. Francisco Carbonell y Bravo : Ensayo de un plan de ense- 
ñanza de las ciencias naturales en España (1812). — Disertación 
sobre el álcali volátil (i 789). — Pbarmaciae Elementa Cbcmiae re^ 
ceniioris fundamentis innixa (i'jgó). De este libro se hicieron 
varias traducciones francesas y castellanas, y sirvió para la en- 
señanza mucho tiempo. — De Cbemiae ad Medicinam applicationis 
usu ac abusu disceptatio. — Discurso inaugural de la cátedra de 
Química aplicada á las Artes {\%o^).^Nuevo Método de la des- 
tilación del vino.— Arte de hacer y conservar el vino, 

D. Félix Palacios: Palestra farmacéutica chimicO'galénica 

(«792)- 

D. Luis José Proust : Anales del Real Laboratorio de Química 
de Segovia (1791-95). — Experimentos becbos en la platina (tn 
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los Anales de Historia Natural) (1799) (tomo i). — Análisis déla 
plata roja arsenical y antimonial (en el tomo vii de los mismos 
Anales). — Observaciones sobre el sistema de los conodmienios quí- 
micos de Fourcroy (en el Memorial Literario, tomo i de la última 
serie) (iSoí). -^Indagaciones sobre el estañado de cobre, la vajilla 
de estaño y el vidriado (1803).-— Car/íf sobre los salitres (1804). 
— Introducción al Curso de Química (1779). (En los Exira&os de 
las Juntas de la Sociedad Bascongada.)-^Memoria sobre la mina 
del hierro llamada vulgarmente pyriía (1795). - Memoria sobre el 
a¡(ul de Prusia (i'jí)^), etc. 

D. Francisco Salva y Campillo : Memoria sobre la ele&ricidad 
aplicada á la telegrafía (ly^^). — Disertación sobre el Galvanii- 
mo (1800). — Sobre la aplicación del Galvanismo á la telegrafía 
p8oo). — Memoria segunda sobre el Galvanismo aplicado á la 
Telegrafía (1S04). 

Extraaos de las Juntas Generales celebradas por la Real Socie- 
dad Bascongada de los Amigos del País. Veintitrés tomos , en 
que abundan los escritos de mineralogía, metalurgia , agricul- 
tura , etc. , constituyendo una especie de enciclopedia de cono- 
cimientos útiles. 

D. Mateo Orfila : Elements de Chimie Médicale (1817). — 
Traducción castellana , hecha por el mismo autor (1818).— 
Mémoire sur l'absorption des seis de . plomb , de bismutb, d'étain, 
Sargenty d*or , de jjnc et de mercure (1842). (Vid. la sección 
de Ciencias Médicas.) 

B) Mineralogía y Metalurgia. 
San Isidoro : Libro xvi de las Etimologías (De Lapidibus et 



Siglo XIII. Mahomad Aben-Quich : Lapidario. Va unido á 
los Lapidarios de Rabí Jehudáh Mosca-ha- Qaton , y, como ellos, 
fué mandado traducir por Alfonso el Sabio. Hace , por orden 
alfabético , la enumeración y descripción de las virtudes de las 
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piedras , conforme al especial color que ban por natura , y segwd 
el saber de los libros de los Sabios. 

Rabí Jehudáh Mosca-ha-Qaton : Tradujo del árabe desde 
1241 á 1250, por orden de Alfonso el Sabio (todavía Infante) ^ 
y en colaboración con el clérigo Garci Pérez , los tres Lapida - 
rios de Abolays. Comprenden la descripción , en forma de ca« 
tálogo, de 560 piedras, con sus supuestas virtudes astroló- 
gicas. 

Otro pequeño Lapidario existe al fin de la segunda parte 
del libro intitulado Poridat de Paridades (De secretis secreta^ 
rum) , que en la Edad Media se atribuía á Aristóteles. 

Anónimo : Lapidario. — De las declaraciones de las nafuraU^as 
de las piedras et de las virtudes et gracias que nuestro Señor Dios 
en ellas dio ( siglo xv ). 

' Anónimo : Relación del sitio de la mina del yl^ogue que está en 
el Almadén , con la manera del distillarse el abogue y hacerse el 
bermellón (1543). Es el escrito más antiguo de los que se refie- 
ren al beneficio y explotación de dicha mina. 

Bartolomé de Medina : Inventor ó introductor del procedi- 
miento de la amalgamación en Méjico hacia 1555» aunque 
Nfosén Antonio Boteller quiso disputarle esta gloria. 

Mosén Antonio Boteller : Memorial y cartas sobre beneficiar 
con abogue los deshechos de los terreros de las minas de Guadalca-^ 
nal (1564). Boteller se titula en este escrito f primer inventor y 
artífice de sacar plata de los metales por la industria y benefi- 
cio del azogue, ansí en la Nueva España como en estos vues- 
tros reinos»; pero otros atribuyen á Bartolomé de Medina la • 
gloria de haber inventado el procedimiento de amalgamación 

Bemal Pérez de Vargas : De Re Me/aUica, en el qual se tratan 
muchos y diversos secretos del conocimiento de toda suerte demi^ 
nerales, de cómo se debe» buscar, ensayar y beneficiar..., (1569). 
Sigue mucho á Jorge Agrícola , que era antes de él el único 
autor notable que en Europa hubiese escrito sobre este asunto. 
No alude siquiera al proce^iimiento de amalo^amación. Traduci- 
do al fí^ncésen 1642. 
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Juan Arphc de Villafañe : Quilatador de la plata , oro y pU* 
draa,... (1572). Nueva edición refundida en 1598. Adicionada 
por autor ignorado en 1678. Importantísimo tratado de plate- 
ría , joyería y aleaciones. 

Juan Capelín : Invención para sacar la plata con ai(Ogue (ms., 

1576). 

D. Carlos Corzo y Lleca : Relación y testimonio del nuevo íí- 
neficio de metales (ms., ¿ 1587 ?). El invento de Corzo (y de su 
hermano Juan Andrés) consistía en « amolar hierro en piedras, 
echando las moleduras dello mezcladas con azogue». 

Pedro Fernández de Velasco : No dejó ninguna obra , pero 
sábese que introdujo en las minas de Potosí el procedimiento 
de amalgamación hacia 1571. 

Juan Fernández Montano : Beneficio de los metales de plata 
(ms., 1 1588 ?). Perfeccionó el beneficio por azogue, añadiendo 
sul&to de cobre y otros ingredientes. 

Bachiller Garci-Sánchez : Del beneficio de las minas por a:(p- 
gue (¿1588?). Inventó un procedimiento para evitar la pérdida 
del azogue mediante el empleo de la escoria de hierro. 

D. Pedro de Contreras , A lonso Pérez y Rodrigo de Torres 
Navarra : Memorial de los inconvenientes que tiene el hacer el 
asiento y arrendamiento de las minas de Guancavélica , etc. 
(1589). Pedro de Contreras , descubridor de muchas minas del 
Perú, perfeccionó los hornos llamados dejaveca. A Rodrigo de 
Torres atribuye el P. Acosta la invención de aplicar el icbo 6 
esparto para dar fuego á las ollas en el beneficio del azogue. 

P. José de Acosta : Historia natural y moral de las Indias,,*, 
(1590). En el libro cuarto describe por primera vez el procedi- 
miento de la destilación del azogue , y el beneficio de la plata 
por azogue^ tal como se practicaba en las minas de Potosí. 

Fr. Alonso Chacón : De metaüis et mineralibus libri V. El au- 
tor murió en 1600. 

D. Jerónimo de Ayanz : Respuesta á lo que el reino preguntó 
acerca de las minas destos reinos y del metal negrillo de Potosí 
(1603). El autor expone , entre otros inventos suyos, una ba- 
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lanta de ensayos , el dinamómetro , los hogares /umrvoros y la 
escafandra. 

Gaspar de Morales : Libro de las virtudes y propiedades nuM' 
raviUosas de las piedras preciosas (1605). 

Juan de Sotomayor : Memoria de lo que debe hacerse en las mi- 
nas de Guancavélica.— 'Relación de las minas de a:(pgue de Cuan- 
cavéüca (16 16). 

D. Luis Sánchez de Aconcha : Tratado ó breve discurso en el 
qual se declaran los Beneficios para los metales de plata y conser- 
vación del abogue i^\6\6). 

Jorge de Fonseca : Parecer sobre la labor de las minas de 
abogue del cerro de Guancavélica {160^). -^Relación sumaria de 
las Minas de a:(ogue que boy en el P^rú (1622). 

Juan Fernández del Castillo : Tratado de ensayadores (1623). 

D. Alonso Carrillo Laso : Tratado de las minas antiguas de 
España (1624). 

D. Lope de Saavedra Barba : Perfecdonó los hornos emplea- 
dos en la destilación del azogue en Guancavélica (1635). Los 
hornos de esta nueva invención , llamados husconiles , son los 
mismos que en 1646 introdujo en Almadén D. Juan Alonso de 
Bustamante, y que todavía están en uso. 

Licenciado D. Femando Montesinos : Beneficio común ó Direc- 
torio de beneficiadores de metales, y Arte de íZíoí (1638). También 
hay cosas importantes sobre esta materia en sus Memorias an- 
tiguas y nuevas del Pirú (libro n). 

Alvaro Alonso Barba : Arte de los metales, en que se enseña el 
verdadero beneficio de los de oro y plata por abogue, el modo de 
ftuuUrlos todos, y cámo se han de refinar y apartar unos de otros 
(1640). Es el más ilustre y clásico de los antiguos metalurgis- 
tas españoles , y su obra mereció el honor de ser traducida re- 
petidas veces al inglés , al alemán , al italiano y al francés, aun 
en tiempos relativamente modernos. El libro está lleno de ob- 
servaciones y descubrimientos nacidos de propia experiencia. 
Vivja aún este insigne mineralogista en 1661 , íécha del Papel 
que dirigió al Inquisidor General sobre el beneficio de las minas, y 
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príncipalmente <: acerca del modo que se han de beneficiar las es- 
corias y blanquillo de que abundan los escoriales y fundiciones de 
los minerales argentíferos del Andalucía». 

D. Juan Alonso de Bustamante : En 1647 introdujo en Alma- 
dén los hornos que Lope de Saavedra Barba había planteado 
en Guanea vélica desde 1633. 

D. Luis Bcrrio de Montalvo : Informe del nuevo beneficio que 
se ha dado á los metales ordinarios de plata por aj^ogue , y pbilO' 
sopbia natural á que reduce el método y arte de la minería 
(1643). — Memorial al conde de Alva de Liste, explicando el 
modo del beneficio de la plata y conservación del abogue, y modo 
de prepararle con el antimonio y beneficiarle nuevamente (16^0). 
— Informe sobre la9 minas de T((iJco(i634). 

Hernando Becerra : Tratado de la cualidad manifiesta y vir- 
tud del abogue , llamado comúnmente el Mercurio, y por otro 
nombre el Argentum Vivum (1649). 

Juan Ramos de VaMárrago : De la generación de los metales 
y sus compuestos. Escrita por los años de 1661 ó 1663. 

D. Fernando de Contreras : Noticias del mineraje de Indias y 
de las minas que hay en España ( ¿ 1673 ? ). 

D.Juan del Corro Segarra : Forma del nuevo beneficio de los 
Metales de plata (1676). El invento consiste en sustituir el mer- 
curio con la peUa de plata, 

D.Juan de Alcalá y Ainurrio : Direñorio del beneficio del a:(0- 
gueen los metales de plata (1691). 

Miguel de Rojas : Arte general en que se descubren los medios 
más eficaces para el beneficio de los metales de plata por abogues 
(siglo XV n). 

D. Andrés Dávila y Heredia , señor de la Carena : Memorial 
sobre el medio de convertir el hierro en acero (impreso , sin año, k 
fmes del siglo xvn). 

D. José García Caballero : Tbeórica y Prá^ica de la arte de 
ensayar oro, plata y vellón rico, Danse reglas para ligar, reli- 
gar, alear, etc. (1713). 

D. Teodoro Ardémans : Descripción de las minas de Almadén 
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(1718). — El mismo Ardemans es autor de un curioso libro de 
Hidrología Subterránea : Fluencias de la iierray curso subterrá' 
neo délas aguas (1 724). 

D. Dionisio Mosquera : Lübostática ó Tbeórica y Prá&icd de 
medir piedras preciosas ( 1 72 1 ). 

D. Lorenzo Felipe de la Torre Barrio y Lima : Arte 6 Cartiüa 
del nuevo beneficio de la Plata en todo género de metales fríos y 
calientes (1738). El nuevo beneficio consiste en el empleo de la 
caparrosa. 

P. Feijoo : Expone por incidencia , pero de un modo para su 
tiempo notable , algunos principios de esta ciencia en el dis' 
curso Peregrinaciones de la naturaleza (tomo vu), y aun en otro 
del tomo v, que versa sobre la primitiva población de América 
y revoluciones del globo terráqueo. En el Teatro Crítico (tomo i), 
el discurso sobre la Piedra filosofal, combatiendo á los alqui- 
mistas , y especialmente al traductor del Filaleta ; en el tomo 11, 
Nueva precaución contra ei artificio de los alquimistas (réplica 
al traductor del Filaleta), negando la supuesta transmutadón 
del hierro en cobre ; en el tomo vi , HaUa:(go de especies perdis 
das (con notable doctrina propia sobre la composición del auri- 
choleo de los antiguos , que asimila con el latón). En el tomo 1 
de las Cartas Eruditas, Sobre la resistencia de los diamantes y 
ruines al fuego; en el u , Carta sobre el Nuevo Arte del Be$teficio 
di la Plata. 

D. José Carbonell : Historia de los systemas sobre los le- 
cbos terrestres y los cuerpos heterogéneos que encierran (ms.^ 

1753). 
D. Bernardo Muñoz Amador : Arte de ensayar oro y plata 

(1755). 

Dr. D. Juan Ordóñez de Montalvo : Arte ó nuevo modo 
de beneficiar los metales de oro y plata , y de plata con ley de oro 
por a:(pgue,.., (1758). 

D. Juan Manuel de Orozco : Cartilla Metálica , que enseña des- 
de sus principios á conocer y beneficiar toda suerte de Metales,,,. 
(«737). 
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P. Xavier Alejo de Orobio : Metalogia ó Pbysica de los «¿/a- 
¿es(¿i755?). 

D. José Celestino Mutis : De gUbis aureis memorabilibus, — 
Informe sobre el descubrimiento y aplicaciones de la Platina del 
Chocó (1774). — Informe acerca del estado de la minería y rique^ 
xa mineral del reino de la Nueva- Granada (1782). — Relación de 
las operaciones y experimentos.... para indagar cuál es el mejor 
método de beneficiar los minerales de plata , si el de fundición ó 
el de amalgamación ( 1 786 ). 

D. Martín Diego Sáenz Diez : Manual de Joyeros, con la teó» 
ricaypráaica (1781). 

D. Agustín de Betancurt y Molina : Tres Memorias sobre las 
menas (U Almadén, escrius en 1782 y 1783. Este ilustre inge- 
niero es mucho más célebre por haber colaborado en la grande 
obra de Cinemática de D. José Lanz , y por haber hecho los 
primeros ensayos de telegrafía eléctrica.— M^morki sobre elmé» 
todo de construir y usar los hornos para extraer el betún que tie» 
ne el carbón de piedra , quedando éste purificado al mismo tiempo, 

O. Francisco Xavier de Sarria : Ensayo de Metalurgia, ó des- 
cripción por mayor de las catorce materias metálicas, del modo 
de ensayarlas, del laboreo de las minas, etc. (1784). — Suple» 
mentó al ensayo de Metalurgia (1791). 

D. Fausto de Elhuyar : Descubrió, juntamente con su her- 
mano D. Juan José , un nuevo cuerpo simple : el tungsteno ó 
wolfram.'-'Estado de las minas de Somorrostro (i'jS^y^Carta 
sobre el nuevo método de beneficiar los metales preciosos por amal- 
gamación (1787). — Modoprá&ico de beneficiar las minas de CO" 
írí (1787). — Diferentes nUíodos de trabajar el hierro (1787).— 
Discursos sobre la Minería y su reforma. — Reconocimiento de las 
minas de Guadalcanal (1826 ). — Memoria sobre el influjo de la 
Minería en la Agricultura, Industria, Población y Civilización de 
Nueva España {iSi^). 

D. Juan José Elhuyar : Análisis químico del wolfram y exa- 
men de un nuevo metal que entra en su composición (1783). El 
metal en cuestión es el tungsteno. Esta Memoria fué traducida al 
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inglés y al francés en 1785. Uno y otro de los hermanos Elhu- 
yait publicaron otros escritos breves concernientes á cuestiones 
mineralógicas. Del primero baste citar Métodos de extraer la 
platina (i'jSo).— Memoria Histórica de la amalgamación estable- 
cida en Hungría. — Informe sobre la diferencia entre el beneficio 
por abogue y el de fundición {i'j^f). — Del segundo : Instrucción 
para el descubrimiento de las vetas de a¡(ogue (1786). 

D. Valentín Foronda : Ventajas de la purificación de la platü 
na (en su Miscelánea , 1787). 

D. Diego de Larrañaga : Observaciones y experimentos sobre 
el beneficio de las minas de plata por medio de la amalgamación 
(en los Anales de Ciencias Naturales , tomo 111).— Itinerario de 
su viaje científico á Alemania (1798). — Traducción del alemán 
de la Geometría Subterránea de Moehling. — Memoria sobre la 
fabricación del bermellón y lacre, etc. (1813). 

D. Domingo García Fernández : Informes sobre algunas pro- 
ducciones naturales descubiertas en estos iiltimos tiempos en los 
dominios de España (1798). — Varios artículos muy importantes 
en los Anales de Historia Natural (1799). 

D. Cristiano Herrgen : Descripción geognóstica de las rocas 
que componen la parte sólida del globo terrestre, extraída de 
varias obras alemanas de la escuela de Werner, y aumentada con 
observaciones hechas en la Península (1802). — Materiales para 
la geografía mineralógica de España, según el sistema de Viden- 
mann, — Diferentes combinaciones del carbono en el reino mine- 
ral. — Descubrimiento de dos substancias nuevas en el reino mine- 
ral (el cromato de hierro y el iluato de albúmina). — Descripción 
de varios minerales del reino de Chile. Éstos y otros muchos 
articulos se publicaron en los Anales de Historia Natural, donde 
puede leerse también el Discurso inaugural de Herrgen en su 
cátedra de Mineralogía de Madrid , i .0 de Febrero de 1802. 

D. Antonio de Arnaud : Carta a D. Cristiano Herrgen sobre 
el análisis de varios minerales, con algunas reflexiones sobre el 
estañado, (En los Anales de Ciencias Naturales ^ tomo vi.) 

D. Andrés Manuel del Río : Elementos de Ori&ognosia, ó del 
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conocimienio de los fósiles , dispuestos según los principios de 
A.G. U^<;r«^r (1795-1805).— Nuevas ediciones «según el 
sistema de Berzelius A en 1832 y 1846: suplemento en 1848. 
— Nuevo sistema mineral de Ber^elio (1827). — Teoría de vetas y 
arte de minas. ^Tratado de Cristalografía. ^Traducción de las 
Tablas Mineralógicas de Karsten , etc. D. Andrés del Río es el 
descubridor del vanadio, que él llamó paneronio y entrono. 

D.José Garcés y Eguía : Nueva teoría y práélica del beneficio 
de los metales de oro y plata por fundición y amalgamación 
(1802). Es la obra más estimada en su género, después de la 
de Alonso Barba. 

D. Carlos Gimbernat : Extrae de una carta á un amigo suyo 
sobre sus observaciones geológicas. ... en la cordillera central de 
los Alpes ( 1 803). — Platws geognósticos de los Alpes y de la Sui^a 
con sus descripciones (ms. , 1 804 ). 

D. Francisco Scrra y Cañáis : Tratado del beneficio de minas 
de plata por amalgamación , segün se pra^ica en América 
(1806). 

D. José Vicente Pereda : Memoria sobre el carbón fósil 
(1814). 

D. Ignacio María Savall y Gener : Memoria sobre la situación 
de algunas minas metálicas del Principado de Cataluña.... 
(¿1816?). — Disertación sobre los álcalis en general (iSi'j). — 
Discurso inaugural en la cátedra de Química de la Real Socie- 
dad Aragonesa ( 1 8 1 8). 

D. Juan Sánchez Cisneros : Elementos sublimes de geografía 
física (iS 19). — Memoria indicativa de los minerales de la provin- 
cia de Valencia, con algunas observaciones geognósticas (1805). — 
Varios artículos en los Anales de Ciencias Naturales. — Memoria 
sobre los cara&eres oH^ognósticos del carbón mineral (1805). 

D. José Antonio Álzate : Modelo y descripción de los hornos 
de Almadén, con dos instrucciones para extraer el abogue : des- 
eripción del horno inglés y su uso. — Noticia de las minas de abo- 
gue que hay en la Nueva España. -~ Memoria presentada al real 
tribunal de la Minería de Nueva España sobre el uso del álkali 
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volátil para desvanecer el gas mefítico en las minas aband&ua- 
das, etc. 

D. Ramón Gil de la Quadra : Tablas comparativas de todas 
las substancias metaliferas (conforme al sistema de Wertaer). En 
el tomo VI de los Anales de Ciencias Naturales, 

C) Botánica, 

Columela y San Isidoro ( libro xvti de las Etimohgias) con- 
signan en sus escritos algunas noticias acerca de las plantas. 

Maimónides, R. Gerson ben Selomoh y otros hebreos, tratan 
largamente de los medicamentos simples, y, entre ellos , de los 
vegetales. Lo mismo algunos árabes, especialmente Averroes 
en su libro de Medicina intitulado Coüiget; el famoso geopónico 
Abu Zacaria ben el Awam ; el médico Albucassis en el li- 
bro xxviii de sus obras , que anda en castellano con el titulo 
de El Servidor; Aben Goigol, adicionador de Dioscórides en el 
siglo X ; Aben Bageh (siglo xii) , que comentó los libros De las 
Plantas de Aristóteles, y, sobre todos, el que pudiéramos llamar 
Dioscórides español del siglo XIII, es á saber : 

Abu Mohamed Abdallah ben Ahmed , conocido por Aben-el- 
Beitbar, de Málaga, autor de la Gran Colección de medicamentos 
y alimentos simples, que puede tenerse por el más insigne traba- 
jo botánico de los tiempos medios , puesto que su autor , que 
herborizó incansablemente en Andalucía, África septentrional, 
Egipto, Arabia, Siria, etc., además de haber condensado en su 
libro las noticias anteriores, dio á conocer más de 200 especies 
nuevas , presentando también la sinonimia de las plantas en di- 
versas lenguas, una de ellas la de los cristianos españoles. 

Siglo XIII. Arnaldo de Vilanova. Decandolle y otros le 
atribuyen con error la primera clasificación de los vegetales 
por orden alfabético. Pero en su Liher de limpUcibus, en el /?«- 
gimen sanitatis y en otras obras suyas, demostró poseer nociones 
botánicas nada vulgares para su tiempo. Lo mismo puede de- 
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cirse de Raimundo Lulio en El Libro Félix y en otras obras 
suyas. 

Siglo XV. Los españoles dan á conocer por primera vez la 
vegetación del Nuevo Mundo. — Diego Alvarez Chanca , com- 
pañero de Colón en su segundo viaje (1495) ' describe algunas 
plantas en su Carta á la ciudad de Sevilla. 

Maese Rodrigo Fernández de Santaella : De ignotis arborum 
atque animalium apud Indos speciebus. 

Siglo XVI. Ilustradores de la Flora de ambas Indias : 

Tomé Peres : Fué el primero que herborizó en la China 
(1537), muriendo víctima de su amor k la ciencia. 

Gonzalo Fernández de Oviedo : Sumario de la natural y ge- 
neral bistoria de las Indias (1526). Es el primer tratado de la 
Historia Natural de América : hay diez y nueve capítulos relati- 
vos alas plantas. — Primera parte de la Historia "Natural y Ge- 
neral de las Indias ( 1 555). 

García de Orta : Coloquios dos simples e drogas e cousas medi- 
cináis da India, impreso en Goa en 1563. 

Nicolás Monardes reunió en Sevilla un verdadero museo de 
productos naturales de América. — Historia Medicinal de las 
cosas que se traen de nuestras Indias Occidentales, que sirven en 
Medicina (i 565-1 571 -1574). 

Juan Fragoso : Discursos de las cosas aromáticas , árboles y 
frutales , y de otras muchas medicinas simples que se traen de la 
India Oriental (1572). Herborizó con Francisco Hernández en 
Castilla y Andalucía. Ofrecen también algún interés botánico su 
Catalogus simplicium medicamentorum {í ^66), su Vibro De suc 
cedaneis medicamentis{i^l^), y éi De la naturaleza, calidades y 
grados de los medicamentos sñnples.-^D^ó inédita una Historia 
plantarum Hispanicarttm. 

Cristóbal de A costa : Trabado de las drogas y medicinas de 
las Indias Orientales, con sus plantas debuxadas al vivo (1578). 

Francisco Hernández: Su viaje científico á América por orden 
de Felipe 11. Quairo libros de la naturaleza y virtudes de las 
plantas y animales, que están recebidos en el uso de Medicina en 
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la Nueva España (1615). — Rerum Medicarum Novae Hispaniae 
Tbesaurm {\6^\). —Historia Plantarum Novae Hispania¿ (publi- 
cada por primera vez en 1 790 ; tres volúmenes en folio). 

P. José de Acosta : Historia Natural y Moral de las Indias 
(1590). El libro cuarto es casi todo de Botánica. La mayor 
parte de nuestros libros históricos de América contienen mu- 
chas noticias de plantas y otras cosas naturales. 

Ilustradores de los botánicos antiguos : 

Antonio de Nebrija : Publicó en 1518 una edición del DioS' 
córides , traducido al latín por Ruellio , añadiéndole un Lexicón 
de nombres de plantas en griego , latín y castellano. 

Hernán Núñez Pinciano, el Comendador Griego : ObservatiO' 
nesin loca obscura C. Plinii {1^44). Sobre el mismo autor tra- 
bajaron Juan Andrés Estrany y Pedro Chacón. 

Juan Páezde Castro: Preparó una edición del Tratado délas 
plantas de Teophrasto. 

Pedro Jaime Esteve, traductor del poema de Nicandro sobre 
la Triaca ( 1 552) . — Diccionario de las yerbas y plantas medici- 
nales del reino de yalencia. 

Juan Rodríguez de Castello-Branco (Amato Lusitano) : /» 
Dioscoridis Ana^arbei de Materia Medica libros Enarrationa 
(1555). — Index Dioscoridis (1536). 

Andrés Laguna: Annotationes in Dioscoridem (1554).— Pí- 
dacio Dioscórides Ana^arbeo, acerca de la materia medicinal y 
de los venenos mortíferos, traducido de lengua griega en la vulgar 
castellana , é iüustrado con claras y substanciales annotaciones y 
con las figuras de innumerables plantas (1555). — Tradujo ade- 
más el libro De natura stirpium, atribuido á Aristóteles (1543). 
— Apuntó notables ideas sobre el modo de fecundación de las 
plantas fanerógamas. Por iniciativa suya estableció Felipe II en 
Aranjuez el primer jardín botánico. 

Juan de Jara va : Historia de las yerbas y plantas (1557).— 
Traducida en gran parte de la de Fuchsio , pero añadiendo los 
nombres castellanos de las plantas. 

Simón Tovar : Epístolas á Clusio (1596). — De compositorum 
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medicamentorum examine (1586). — Hispalensium Ptarmacopolio- 
rum recognitio (1587), etc. Tuvo en Sevilla un jardín botánico, 
y dio á conocer el Nardo ó Tuberosa. 

Rodrigo Zamorano : Carta a Clusio (1603). 

Juan Plaza , otro de los corresponsales de Clusio : In Diosco- 
ridem Armotatíones. 

Lorenzo Pérez, á quien Sprengel llama (C émulo de Maranta » : 
Herborizó mucho en España , Italia y Austria. — Libro de Tbe- 
riaca (1575). — De medicamentorum simpHcium et composiíorum 
delectu (1590). 

Francisco Mico : Treinta especies nuevas descubiertas por él 
se describen en la Historia Generalis Plantarum , de Dalechamp 

(1587)- 

Arias Montano: Estuvo en correspondencia botánica con 
Clusio. Véase además su Naiurae Historia. 

Siglo XVII. Juan Castañeda : Catorce cartas á Clusio desde 
1600 á 1604. Asi éstas como las de otros botánicos españoles 
se leen en el curiosísimo libro de Asso Clarorum Hispaniensium 
Epistolae (1793). 

Antonio Robles Cornejo : De las plantas de la India Occideti' 
tal, — Examen de los simples medicinales (ms. de 161 7). 

P. Bernabé Cobo , S. J. : En su Historia del Nuevo Mundo 
concede grande atención á la Botánica, dedicando á ella íntegros 
los libros cuarto, quinto y sexto. 

Jerónimo de Huerta , traductor de Plinio (1624- 1629). 

Bernardo Cienfuegos : Historia de las Plantas (ms. en siete 
volúmenes en folio) (i 627-1 631). 

Ildefonso SoroUa : Epitome medices de differentiis herbarum ex 
Historia Plantarum Tbeopbrasti (lói'j). 

Juan Ximénez Gil : Salubridad del Moncayo en sus yerbas y 
plantas (ms.). 

Juan Eusebio Nieremberg: Historia Naturae (16^^). Incluye 
muchas plantas mejicanas descritas por Hernández. 

Esteban Villa: Libro de simples incógnitos en la Medicina 
( 1 643- 1 654). — Ramiüete de plantas (1637). 

- LXIV - 26 
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Jaime Salvador y Pedrol, amigo y colaborador de Toumefort : 
Fundó un jardín botánico en Barcelona hacia 1681. 

Siglo XVni. Juan Salvador y Riera : Catalogus plantarum 
rariorum in insulis Balearicü anno 77/2 observatarum. Herbo- 
rizó con los dos Jussicu.— d/fl/o^iií plantarum quae inberbariií 
meis demonstrantur. 

Pedro Montenegro : Tratado de las plantas y árboles del Pa- 
raguay, 

Francisco Suárez de Rivera : Clave Botánica (1738). 

Juan Minuart : Opúsculos sobre la Coiyledon bispanica y so- 
bre la Cerviana (1739). Estuvo en correspondencia botánica 
con Linneo. 

Francisco Fernández de Navarrete : Ensayo de la historia 
natural y médica de España (ms., 1742). Formó un herbario de 
1,300 plantas de Castilla y Andalucía. 

D. Antonio Ulloa y^D. Jorge Juan presentan algunas obser- 
vaciones botánicas en sus Noticias Americanas (i'j'] 2) y en la 
Relación histórica del viaje á la América Meridional (1748). 

Cristóbal Vélcz : Dejó inédita una Flora Matritensis, que 
utilizó Quer. 

José Quer : Fundador del Jardin Botánico de Madrid en 
1755, y primer director y profesor de él : Flora Española ó 
Historia de las plantas que se crian en España (1762 á 1784). 
Los dos últimos volúmenes de los seis de que consta pertene- 
cen á Gómez Ortega. 

Fr. Martín Sarmiento : yiaj'e á Galicia. — Onomástico latino^ 
gaüego de los vegetales. — Memorias para la Historia Natural de 
Galicia.— Pensamientos critico-botánicos , etc., etc. 

Miguel Barnades: Principios de botánica (1767). — Specimen 
Florae Hispanicae.—Herbarium Pi^um Hispanicum, 

Buenaventura Serra : Flora Baleárica (ms. de 1772).— 
Historia Natural del reino de Mallorca. 

Casimiro Gómez Ortega , continuador de la Flora EspañoU 
de Quer, y autor del primer índice del Jardin Botánico de Ma- 
drid.— Z)¿ nova quadam styrpe seu Cotyledoms Muci:(pmae et 
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Pistoriniaedescriptio{\'T]2).-' Tahulae botanicae toumeforHa- 
nae (1773). — Florae Hispanicae dele^us (1791 á 92). — Novarum 
aut rariorum plantar um Hort. Rg. Botan. Matrit. descripiionum 
Decades (ij^T z 1800). — Tratado de la naturale:(^a y virtudes 
de la Cicuta (i*]6^).^ Historia Natural de la Malagueta (1780). 
— Curso Elemental de Botánica teórico y prá&ico (en colabora- 
ción con Antonio Palau , 1 785).--Notas á la Pbilosophia Botá- 
nica át Linneo (1792). — Traducción anotada de la Fisica de 
los árboles á^ Duhamel (1772). 

Joaquín Velloso de Miranda : Florae Fluminensis Icones 

(1827). 

D. Ignacio de Asso : Synopsis stírpium indigenarum Arago- 
niae{i']'j9).'-'MantÍ5sa sfirpium indigenarum Aragoniae (1781). 
— Enumeratio stirpium indigenarum Aragoniae (1784).— Tradu- 
jo del sueco el Iter Hispanicum de Loefling. 

José Celestino Mutis, director de la expedición científíca 
á la América del Sur en 1783 : Correspondencia con Linneo en 
A Selection oftbe correspondance ofLinnaeus and otber naturalists 
{iSii).^ Flora de Santa Fe de Bogotá ó de Nueva Granada.— 
Observaciones sobre la vigilia y sueño de algunas plantas, — El 
Arcano de la Quina. — Memoria de las Palmas del Nuevo Reino 
de Granada f etc. 

De Mutis dice Linneo : nomen immortale quod nuüa actas nun- 
quam delebit. Humboldt le apellida ilustre patriarca de los Bo^ 
tánicos del Nuevo Mundo K 

P. Juan Ignacio Molina : Primera parte de la Historia Geo- 
gráfica y ^Natural de Chile ( 1 788) . 

Antonio Palau , colaborador de Gómez Ortega y propagan- 
dista de la doctrina de Linneo , cujas obras tradujo : Explica- 
ción de la Filosofía y Fundamentos Botánicos de Linneo (1778). 
— Parte Prá&ica de Botánica (1784 á 1788). Publicó bastantes 
monografías originales. 

I Sobre Mutis y su expedición científica, acaba de publicar en Quito una 
■erudita é interesante monografía, llena de datos nuevos, el presbítero D. Fe- 
derico Gonzálea Snirez. 
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Antonio José Cavanilles : Monadelphiae classis disseríatíones 
decem (1785 á i"]^).-- Colección de papeles sobre controversias 
botánicas {i"}^).^ Observaciones sobre la Historia Natural.,., 
del reino de Valencia (i-j^^ á i']^']).^lconeset descriptiones Plan- 
tarum (seis volúmenes, 1 -j^i-iSoí) -^Anales de Ciencias Natura- 
les (revista publicada desde 1799 á i%o^).— Principios elemen- 
tales de Botánica (1803). Introdujo algunas modifícaciones en el 
sistema de Linneo, reduciendo las veinticuatro clases á quince. 
En los Icones describía cincuenta y nueve géneros nuevos. En 
total, las descripciones son setecientas doce. 

Vicente Alfonso Lorente : Nova generum Poligamiae classiji- 
catio (1796). — Systema boianicum Linnaeano-anomaÜsticum 
(Í799)'-~Disertación sobre el sistema de Linneo (1806). Publi- 
cada siniultáneamente en latín y en castellano. 

Félix Avellar Brotero : Compendio de Botánica, en portugués 
(1788). — Flora Lusitana (1^04). — Phytographia Lusitaniae se- 
le^ior (iSi6k 1827). Publicó además innumerables descrip- 
ciones y monografías , y unos Principios de agricultura pbilosó' 
pbica (1793). 

P. Juan Loureiro, Jesuíta. Herborizó en Cochinchina, 
Bengala , Malabar, Mozambique , etc. : Flora cocbincbinensis 
(1790), etc. 

Antonio Marti , impugnador de Spallanzani : Experimentos y 
observaciones sobre los sexos y fecundación de las plantas (i 791). 

Hipólito Ruiz , jefe de la expedición científica enviada al 
Perú y Chile en 1777 : Quinologia ó tratado del árbol de la Qui- 
na (1792). — Suplemento á la Quinologia. — Epistola ad A. L. 
Jussieum.... in quo ej'us dubio circa nova plantarum genera in 
Flora peruviana et in D. Cavanilles operibus constituía responde- 
tur (iSoí). — De verafuci natantis fru&ificatione Commentarius 
(1798). — Florae Peruvianae et Cbilensis Prodromus (1794). — 
Systema Vegetabilium Florae peruvianae et cbilensis (1798- 
1802). Sólo se publicaron tres tomos de los doce de que cons- 
ta la Flora manuscrita. Muchas monografías , polémicas con 
Cavanilles , Zea , Jussieu y otros. Describió centenares de plan- 
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tas. En el Prodromus dio á conocer 130 géneros nuevos. 

José Pavón , compañero de Ruiz en su expedición y colabo- 
rador suyo en la Flora Peruana y Chilena : Disertación botánica 
sobre los géneros Tovaria, Aciinopbyüum, Araucaria y Salmia 
(1797).— Laurographia. — Nueva Quinologia, etc.— Flora Pe- 
ruviana et Chilensis, sive descriptiones et icones.... secunJum sy sie- 
nta Linnaeanum digestae (1798- 1802). 

Expedición científica de D. Antonio Pineda , D. Luis Née y 
D. Tadeo Haencke á la América Meridional , Nueva España, 
Filipinas, Marianas y Australia, en 1789. 

Expedición científica de D. Fernando de Noroña á la isla 
de Java en 1786. En la Biblioteca del Museo de Historia Natu- 
ral de París existe la relación de su viaje con dibujos de plan- 
tas y animales , y consta que escribió una obra titulada Gaio- 
pbylacio Botánico, en que se describían cien géneros nuevos de 
plantas y más de dos mil especies. 

Vicente Cervantes , primer profesor de Botánica en la Amé- 
rica Española. Reunió muchos materiales para una Flora Me- 
xicana. 

Martín Sessé , director de la expedición científica enviada á 
Nueva España en 1787. Exploraron más de tres mil leguas, 
reuniendo 1,400 dibujos de plantas : Flora Mexicana (inédita). 

José Mariano Mociño, compañero de Sessé y colaborador 
suyo en la Flora Mexicana. Es obra suya exclusiva la Flora de 
Guatemala. 

José Francisco Correa da Serra : Carpología (1S06 y 1807). 
^■^Sobre la Familia de los Naranjos. — Sobre la germinación del 
Nelumbo. — Sobre el valor del Perisperma, considerado cotno ca- 
rá&er de afinidad de las plantas (181 1). — Sobre la Fruñifica' 
ción de las Algas ^ etc. , etc. 

D. Félix Azara : Descripción é historia del Paraguay y dd 
Rio de la P/a/a (no im presa hasta 1847). 

D. Mariano Lagasca : Introducción á la Criptogamia Españah 
(1803), en colaboración con Rojas Clemente y otros. — Ame- 
nidades Naturales de las Espanas (181 1). — Dispositio unédUfe-' 
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ranm Carpologica, precedí Ja de una Disfriación sobre lafai 
lia natural de las aparasoladas {iS2i).—Elencbus plantarun del 
Jardín Botánico de Madrid en 1816. -^Genera et species planta- 
rum, quae aut novae sunt aut nondum re&e cognoscuniur (181 6). 
-^Memoria sobre las plantas barrilleras de España (18 1 7). —Ob- 
servaciones sobre la familia natural de las plantas aparasoladas 
(1825). — Curso de Botánica (inédito). — Hortus siccus Londintn- 
sis, — Grandes trabajos para la Flora y la Ceres Españolas, 

D. Simón de Rojas Clemente : Ensayo sobre las variedades de 
la vid común que vegetan en Andalucía (1807).— Lmí/i de las 
plantas observadas en el reino de Seviüa.-- Memoria sobre el 
cultivo y cosecha del Algodón (1818) , etc. Preparó con Lagasca 
la Ceres Española , y dejó muchos materiales para la Flora 
Bélica ». 

Francisco José de Caldas : Memoria sobre la nivelación de las 
plantas que se cultivan en la vecindad del Ecuador (i8o2>. — 
Geografía de las plantas del Virreinato de Santafé, y Carta Bo- 
tánica. Caldas formó un herbario de cinco á seis mil plantas, 
y dio grande impulso á la geografía botánica de la América del 
Sur , determinando los perfiles de las varias ramificaciones de 
los Andes en la extensión de nueve grados de latitud , para dar 

1 Para que se comprendan las altas miras científicas con que Rojas Ciernen 
te trató el estudio de la Botánica , llamamos la atención sob.re el siguiente pa- 
sige de su Ensayo sobre las variedades de ¡a vid : «Mientras la historia natural- 
de los vegetales no sea más que una lista metódica de sus caracteres, acompa- 
ñada tal vez de algunas citas, que á nada suelen conducir, del nombre d nom- 
bres que les dan algunos, y de una indicación de los sitios en que se les ba vis- 
to, y del tiempo en que florecen ó fructifican, nadie podrá vindicarla completa- 
mente de la futilidad , aridez y monotonía que retraen de su estudio á mudios 
buenos talentos, ó les obligan á mirarla con desdén. Ya es tiempo de que aspi< 
remos á engrandecerla y hacerla respetar, extendiendo nuestras indagaciones 
á las latitudes, alturas, exposiciones, temperamentos y atmósfera en que vive 
cada planta, á su organización, propiedades y usos, y, en suma , á cuantas 
relaciones pueda tener con los demás seres y fenómenos del universo. Entonces 
sí que nos conducirá la Botánica á grandes é importantes resultados , y de- 
berá esperarse que llegue á ser muy pronto tan exacta como las Matemáticas, 
tan sublime y profunda como la Astronomía, tan útil como la Agricultura , y 
tan encantadora como la misma Naturaleza ». 
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á conocer la altura en que vegeta cada planta, el clima que ne- 
cesita para vivir y el que mejor conviene á su desarrollo. — Qui~ 
nologia ó geografía de los árboles de la quina.^-Fitografia ó geo- 
grafía de las plantas del Ecuador comparadas con las producciones 
vegetales de todas las ^onas y del globo entero..,. 

P. Jorge Tadeo Lozano , colaborador de Caldas : Tradujo y 
anotó la Geografía de las plantas de Humboldt (1809). 

D. Pablo la Llave y D. Juan Lexarza : Novorum vegetabilium 
descriptiones (Méjico, 1824-25). Contiene veintiséis géneros 
nuevos. 

D, Francisco Antonio Martínez Robles : Disertación sobre las 
causas de las enfermedades de las plantas (18 19). — Disertación 
sobre las enfermedades del Trigo, Cebada , Arro\y demás cerea- 
les (18 19). — Disertación sobre el cultivo de la vid. — Ensayo so- 
bre las castas de Olivo de Andalucía (1833). 

Bernardino Antonio Gomes : Observationes botanico-medicae 
denonnullis Brasiliae plantía (1803), etc., etc. 

Fr. José ét Jesús Muñoz Capilla : Correspondencia botánica 
con Lagasca desde 18 14 hasta 1830. 

D. Claudio Boutelou : Observaciones sobre las plantas y yer- 
bas de que se componen los prados naturales y artificiales de In- 
glaterra , con sus nombres botánicos según Linneo , los castella- 
nos , ingleses y franceses. — De una especie nueva de Jacinto 
(1802), etc. 

D. Esteban Boutelou : Memoria sobre el cultivo de la vid m 
Sanliicar de Barrameday Xere:^ de la Frontera (1807)» —Expí:* 
rímenlos y observaciones sobre la cebada mmoía (1806), etc.j ele» 

D) Agricultura, 

Siglo I de nuestra era. L. Junio Moderato CoIumeU : De 
Re Rustica Itbri XII. Es el mejor y más elegante libro que nos 
ha dejado la antigüedad sobre esta materia. 

San Isidoro : El libro xvn de las Etimologías es todo Df rebits 
rusticíS. 



Digitized byLj OOQ le 

1 



408 * LA CIENCIA ESPAÑOLA. 

Siglo XII. Abu Zacaría Hiaya ben Mohamed ben Alavam, 
el más insigne de los geopónicos árabes : Kitab el Fellaba. El 
autor de esta vastísima compilación nos ha conservado precio- 
sos fragmentos de la ciencia agrícola de los antiguos ( Árabes, 
Latinos, Griegos, Cartagineses , la Agricultura Nabatea , etc.). 
Menciona más de 600 plantas , y termina con un tratado de 
medicina veterinaria. Traducido, al castellano por Banqueri 
en 1802. 

Gabriel Alonso de Herrera : Obra de Agricultura copilada de 
diversos aurores (15 13). La mejor edición de esta obra clásica 
es la de 18 18, publicada por la Sociedad Económica Matriten- 
se, con extensas adiciones de Arias, Boutelou (D. Esteban), 
Rojas Clemente , Elizondo , Lagasca , Martí , Martínez Robles 
y Pascual. 

Juan de Arrieta Valdés : Diálogos de la fertilidad y abundan- 
cia de España.... j y la verdadera manera de cavar y arar las 
tierras (1578). Más conocidos con el nombre de Desperta- 
dor, etc. Suelen acompañar á las ediciones de la Agricultura 
de Herrera. 

Gonzalo de las Casas : Arte para criar seda en Nueva España 

(■587)- 

Luis Méndez de Torres : Tratado breve de la cultivación y 
cura de las colmenas (1587). 

Gaspar de los Ríos: Agricultura de Jardines, que trata de la 
manera cómo se han de criar , gobernar y conservar las plantas 

(1592)- 

Diego Gutiérrez de Salinas : Discursos del Pan y del Vino 
(1600). 

Lope de Deza: Gobierno Político de Agricultura (161 8). 

Fr. Miguel Agustín , Prior del Temple : Llibre deis Secrds 
de Agricultura, Casa rústica y pastoril (16 17). Este libro ha 
sido muy popular en Cataluña y aun fuera de ella , y se han 
hecho de él , por lo menos , once ediciones. 

Jayme Gil : Perfecta y curiosa declaración de los provechos 
grandes que dan las colmenas ( 1 62 1 ). 
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D. Francisco Gilabcrt: Agricultura Prá&ica (1626). 

Francisco de la Cruz : Tratado breve de la cultivación de las 
cólmenos (1653). El autor era ermitaño en el yermo de Bolarque. 

Fr. Benito Jerónimo Feijóo : Honra y provecho de la Agricul- 
tura ( tomo VIII del Tbeatro Critico Universal). 

D. Francisco Luis Laporta : Historia de la Agricultura Es- 
pañola (i 7 18). 

D. Antonio de Elgueta y Vigil : Cartiüa de agricultura de 
moreras y arte para la cria de la seda (con un diccionario de los 
nombres y voces de este arte usados en el reino de Murcia) 

(176.). 

D. José Antonio Valcárcel : Agricultura General y gobierno 
de la casa de campo (1765 á 1795), diez volúmenes. Sirvió de 
base á ésta Maison Rustique , otra de Hall; pero Valcárcel hizo 
considerables adiciones para dar á su libro carácter nacional. 

D. Vicente Calvo y Julián : Discurso político, rústico y legal 
sobre las labores, ganados y plantíos (^\']']6). — Memoria acerca 
de los medios de fomentar sólidamente la Agricultura sin detri- 
mento de la cría de ganados. ( En el primer tomo de las Memo- 
rias de la Sociedad Económica Matritense.) Omitimos innume- 
rables estudios. útiles de diversos autores, esparcidos en los to- 
mos de Memorias y Actas de ésta y las demás Sociedades Eco- 
nómicas. Véase , para todo ello , el Diccionario de Bibliografía 
Agronómica de D. Braulio Antón Ramírez. 

D. Casimiro Gómez Ortega : Traducciones muy adicionadas 
de los tratados de Duhamel du Monceau sobre Física de los y/r- 
boles(iT]2), sobre Siembras y plantíos de árboles (1773), ^o^^^ 
Cuidado y aprovechamiento de montes y bosques (1774») , de los 
Elementos teórico-práñicos de Agricultura, del mismo autor, y 
de los Elementos Naturales y Químicos de Agricultura , del conde 
Gustavo Adolfo Gyllemborg ( 1 794). 

D. Miguel Jerónimo Suárez . Arte de cultivar las Moraras 
(1776). — Memorias Instructivas y Curiosas sobre Agricultura, 
Comercio, Industria, Economía, Química, Botánica, Historia N*- 
tural, etc. 
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D. Juan Pablo Cañáis y Martí : Colección de lo perteneciente 
al ramo de la rubia ógran:(a en España (1779). Ganáis escribió 
sobre otras varias plantas tintóreas , á cuyo estudio se dedicó 
con particular ahinco.— Informe sobre las gomas, resinas y go- 
morresinas de las Indias Occidentales (en el tomo ni de Memorias 
déla Sociedad Económica Matritense, 1778). 

D. Francisco Vidal y Cabasés : Conversaciones instru&ivas en 
que se trata de fomentar la Agricultura por medio del riego de las 
tierras (1778). En su mayor parte es un tratado de hidráulica 
con aplicaciones agronómicas.-— Reflexiones económicas sobre 
ciertos arbitrios de propagar la Agricultura {i^Si). 

D. Francisco Salva y D. Francisco Samponts : Disertación so- 
bre la explicación y uso de una nueva máquina para agramar 
cáñamos y linos ( 1 784 ). 

D. Ignacio Jordán de Asso : Discurso sobre la langosta y me- 
dios de extinguirla {ijS^). Traducida al alemán por Thychsen 
en 1786. 

D. Francisco Cónsul y Jove : Ensayo sobre la hidráulica rus- 
tica (1788). — Memoria sobre el conocimiento de las tierras y mé- 
todo de cultivarlas (1786). 

Diego Carballo y Sampayo : Elementos de Agricultura (1790). 
Esta obra , escrita en portugués , aunque impresa en Madrid 
(singularidad casi única en el siglo xvni ), presenta un carácter 
bastante cientifico, y contiene buen número de nociones astro* 
nómicas , físicas , meteorológicas y aun de geología agrícola. 

D. A. de San Martín y Burgoa : El Labrador Vascongado ó 
antiguo agricultor español (1791). 

D. Gaspar Melchor dejovellanos : Informe de la Sociedad 
Económica de Madrid en el expediente de la ley agraria (1795). 

D. Miguel Ignacio Pérez Quintero : Noches de Diciembre. 
Entretenimientos rústicos y conversaciones para la gente del cam- 
po ( 1 796 ). — Pensamientos políticos y económicos dirigidos á pro- 
mover en España la Agricultura,.,. (1798). 

D.Joscf Navarro Mas y Marquet : Memoria sobre la viña, su 
plantación , propagación , reparación , conservación , enfermeda- 
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des, accidentes, cultivo y vendimia en el Principado de Cataluña 
(1797). — Memoria sobre la bonificación de los vinos,,.. ^ sobre 
la teoría y prááica del arte de hacer el vino (1784), etc., etc. 

D. Miguel de Maurueza Barreda y Méndez : Abundancia de 
comestibles que á moderados precios tendrá España con la extin- 
ción de las Muías y restablecimiento del ganado boyal y caballar 
en la labranza y conducción de frutos {x-^i^o). Sirve de adición 
al Despertador de Juan de V. Arríela. 

D. José Manuel Fernández Vallejo : Nuevo Uso del arado CO' 
mún para labores profundas (1806). — Cosecha de la Seda en la 
costa de Cantabria {i']^'] y — Plan de una escuela prct&ica de 
Agricultura (1804 ). — Prados Artificiales (1797). 

D. Simón de Rojas Clemente : La mayor parte de sus pro- 
ducciones interesan por igual á la Botánica y á la Agricultura, 
especialmente el Ensayo sobre las variedades de la vid común y 
\ A Memoria sobre el cultivo del algodón. Son suyas gran parte 
de las adiciones que lleva la Agricultura de Herrera , en su 
edición de 18 18, especialmente las que versan sobre las castas 
de trigo. Hay muchos artículos de Rojas Clemente en el Sema- 
nario de Agricultura y Artes, que se publicaba en los primeros 
años de este siglo, y dejó inéditos unos Apuntes sobre Colme- 
neria. 

D. Claudio Boutelou : Discurso acerca del origen y progresos 
de la Agricultura {iS\6),^ Elementos de Agricultura (181 7). 
-- Tratado de la Huerta {iSoí).— Tratado de las flores, en gm 
se explica el método de cultivar las que sirven para adornó de ío,i 
Jardines (1804). 

En estas dos últimas obras colaboró , con el D. Claudio Bou- 
telou , su hermano D. Esteban , autor también de una Mi^mona 
sobre el cultivo de la vid en Sanlticar y Jeres(^ (1807), y de mu- 
chos trabajos insertos en el Semanario de Agricultma y 
Artes, 

Juan Francisco Bahi : Gran número de estudios insertos en 
las Memorias de Agricultura y Artes que publicó lajunu de 
Comercio de Barcelona desde 1815 á 1821. 
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D. Antonio Cavan illes : Observación^ sobre el cultivo del 
arro:(^ en el reino de Valencia (1812, en el tomo i de las Me- 
morias de la Real Academia Médica de Madrid). 

Antonio Sandalio de Arias y Costa: Adiciones á la Agricul- 
tura de Herrera en la ed. de 1818. — Agricultura Prá&ica ó 
Tratado de la Huerta. — Lecciones de Agrici^tura, explicadas en 
la cátedra del Jardín Botánico de Madrid (1816). — Colección de 
disertaciones sobre varios puntos agronómicos (18 19). Sería muy 
prolijo insertar el catálogo de sus restantes publicaciones geo- 
pónicas , que pueden verse por extenso en el Diccionario de Bi- 
bliografia Agronómica de A. Ramírez. 

D. José Mariano Vallejo : Disertación sobre el modo de per' 
feccionar la Agricultura por los conocimientos astronómicos y 
físicos j y elevaría al grado de ciencia fisico-matemática (181 5). 

E) Zoología y Tratados generales de Historia 
Natural, 

Columela : en los libros vi , vii , vui y ix de su obra De re 
rustica trata délos animales domésticos y útiles para la labranza, 
con gran copia de observaciones directas. 

San Isidoro: Libro xi délas Etimologías ( De bomineetpor- 
tentis) y y libro xu (De Animalibus), 

Abul Cassem Moslema el Magheríty : Tratado de la genera- 
ción de los animales ( siglo x ). Ms. en la B. del Escorial. 

Avempace ( siglo xu ) : Discurso sobre ciertos puntos del 
Libro de los Animales de Aristóteles. — Discurso sobre el Libro 
de las plantas del mismo. 

Aben Béithar, en su libro de Botánica, presenta algunas 
observaciones zoológicas muy nuevas é importantes sobre las 
panteras , la cochinilla de humedad , el pez-rata ( uranoscopus 
scaber), el francolín , y varios peces , especialmente la tremiel- 
ga y el Myliobatis Águila, 

Abu-Zacaria trata extensamente de los animales domésticos y 
útiles al agricultor. 
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El granadino Alasadi compuso un Tratado de la caT^a de los 
mamíferos y de las aves , manifestando conocimientos extraor- 
dinarios para su época ( siglo vii de ia Egira ). 

Todos los libros de cetrería y montería de nuestra Edad Me- 
dia (D. Juan Manuel, Alfonso XI , el Ginciller Ayala , etc. etc.) 
oñ'ecen verdadero interés para la ciencia zoológica, no menos 
que los posteriores de Zúñiga , Espinar , Mateo. Otro tanto 
puede decirse de los escritos de los primitivos descubridores 
y conquistadores de Indias. 

Gonzalo Fernández de Oviedo y Valdés : Relación Sumaria 
de la historia natural de las Indias {1^26). (Es el libro más anti- 
guo de historia natural americana.) El autor le amplió extraor- 
dinariamente en la vasta obra que á continuación citamos , y 
que ha inmortalizado su nombre entre los historiadores y entre 
los naturalistas. — Historia General y natural de las Indias. (Los 
veinte libros primeros fueron impresos en 1335-1557; los res- 
tantes no han visto la luz pública sino en la edición de 1851-55, 
publicada por la Academia de la Historia.) Oviedo dio á cono- 
cer, entre otras especies nuevas , los didelfos y las iguanas, y 
tuvo el buen acuerdo de designar las especies siempre que pudo^ 
con los nombres indígenas. 

Alvaro Castro: Janua yitae (1526). Es un diccionario de 
historia natural , con la nomenclatura castellana , latina , griega 
y árabe. 

Juan Caro : De las Aves del Nuevo Mundo ( siglo xvi). 

Juan Andrés Strany : Annotationes in C. Plinii Secundi Na- 
turalis Historiae libros XXXyiI (anterior á 153 1). 

Fr. Bernardino de Sahagún : Historia de las Cosas de "Nueva 
España (¿1575?). El libro xi trata tdelos animales, aves, peces, 
árboles, yerbas, flores, metales, piedras, y de los colores!. 

Pedro Cieza de León : Primera Parte de la cbróniai del Pmt, 
que trata de la demarcación de sus provincias, etc., etc. ( ^55})- 

Licenciado Tomás López Medel : De los tres elemeuíoí , aire^ 
agua y tierra, en que se trata de las cosas que en cada nna dallos, 
acerca de las Occidentales Indias , naturaleza engendra, y pro^ 
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díwi comunes con las de acá , y particulares de aquel Nuevo Mun- 
do (escrito hacia 1565). 

El protonotario Luis Pérez : Libro del Can y del Caballo (i 568). 

Lorenzo Palmireno: Vocabulario del Humanista, donde se 
trata de aves, peces, quadrúpedos , con sus vocablos de ca^ar y 
pescar; yerbas , metales, monedas, piedras preciosas , gomas, 
drogas, olores,... (1569). Es un pequeño diccionario de historia 
natural , con las correspondencias latinas , catalanas y caste- 
llanas , especialmente las usadas en Aragón. 

Cristóbal de las Casas : Tradujo la obra de Solino , De las 
cosas maravillosas del mundo ( 1 57 5). 

Pedro Fernández de Andrada : De la Naturale^^a del Caballo 
(1580). El mismo autor publicó varios libros de jineta. 

Juan Bustamante de la Cámara : De Animantibus Sacras 
Scripturae (1595).— Estudió perfectamente la estructura de las 
víboras , y describe con mucha exactitud las mel^amorfosis del 
gusano de seda. 

P. José de Acosta : De natura novi orbis libri dúo (1588).— 
Historia natural y moral de las indias, en que se tratan las cosas 
notables del cielo, y elementos , metales, plantas y animales deUas 
(1590). Obra notabilísima y muy elogiada por Alejandro Hum- 
boldt , como la primera en que se intentó metodizar con ca- 
rácter científico ia geografía física y la historia natural del 
Nuevo Mundo. Fué traducida al italiano , al holandés , al fhin- 
cés , al inglés y al alemán , y valió á su autor el dictado de 
Plinio del Nuevo Mundo. 

Francisco Hernández : Historia Natural de Cayo Plinio Se- 
gundo, trasladada y amtotada. (Llega esta versión inédita hasta 
el libro xxv, cap. xiii, de ?\mo.)— Cuatro libros de la natura» 
le^a y virtudes de las plantas y animales, que están recevidos en 
el uso de Medicina en la Nueva España (compendio hecho 
por Francisco Ximénez) (161 5). — Rerum Médicarum Novas 
Hispaniae Tbesaurus , seu plantarum , animalium et mineralium 
mexicanorum Historia (compendio hecho por Nardo Antonio 
Recebo) (i 65 i). 
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Dr. Juan Cárdenas : Primera parte de los prohlemas y secre-^ 
tos maravillosos de las Indias (1591). 

Bernardo Vargas Machuca ; Milicia y descripción de las In- 
dios (1399). 

Benito Arias Montano : Naturae Historia (1601) i. 

Juan Bautista Xa marro : Conocimiento de las die:( aves menom 
res de jaula (1603). 

Enrique Martín : Repertorio de los tiempos , é Historia natural 
de la Nueva España (1606). 

Jerónimo Cortés : Libro y tratado de los animales terrestres y 
volátiles, con la historia y propiedades deUos (161 3). Es un tra- 
tado de zoología popular y recreativa. 

Lucas Marcuello : De la Naturale:(a de cien aves ó Historia 
Natural y Moral de las Aves (16 17). 

Francisco Vélez de Arciniega : Historia de los animales más 
reeehidos en el uso de la Medicina (1613).— ¿fftrír de los quadru- 

I Sobre el mérito de Arias Montano conu> naturalista, es digno de leerse lo 
que dice D. Laureano Pérez Arcas en sa erudito Discurso de recepción en la 
Academia de Ciencias Exactas, Físicas y Naturales ; 

«Arias Montano, en su Naturae Historia, se muestra exento de casi todas 
las preocupaciones en que tanto abundan , no sólo los autores coetáneos , sino 
también los posteriores.... Apenas hay que suprimir nada en los artículos del 
águila, de la paloma y de las gallinas ; explica la emigración de las aves del 
mismo modo que se hace hoy.... al formar algunos grupos, por cierto muy na- 
turales , los distingue apreciando los caracteres más importantes ; v. gr. : al 
. tratar de las av.^s de rapiña, y más aún del camello, pues indica las analogías 
que tiene con los demás rumiantes , y lo que le distingue de ellos , que es la 
forma y estructura de sus pies.... Presintió Arias Montano la necesidad de las 
clasificaciones, y no se contenta con admitir la división de la Biblia de los ani- 
males acuáticos , terrestres y volátiles , sino que subdivíde los primeros en ce- 
táceos , peces y testáceos , y todavía intenta dividir los testáceos , según que se 
adhieren ó no á los cuerpos sumergidos , y teniendo en cuenta la naturaleza de 
sudermato-esqueleto. Como si todo esto no fuera suficiente, forma grupos tan 
naturales como el Canis y el FeUs ; los distingue por caracteres de la mayo 
importancia, como son la forma de la cabeza, disposición de las uftai y d? 
los dientes , añadiendo que del mismo modo se podrían formar otros § rupo-i 
para llegar á conocer con más facilidad los diversos animales 1 « Quamchrem 
»fac¡le fuerit animantium omnium multíplices familia» certis velnti ordJhibus 
»distributas, et ad cognoscendi et ad dissereodi facultatem in promptu babere.* 
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pedes y serpientes terrestres recehidos en el mo de la Medicina 
(1597). — Hizo una clasifícación de las tortugas, idéntica á la 
de Brongniart , hoy generalmente aceptada. 

Diego de Funes y Mendoza : Historia General de Aves y Ani- 
males de Aristóteles Estagirita (1621). No es mera traducción, 
sino una compilación zoológica , en que Funes añadió lo que 
tuvo por conveniente , tomándolo de otros 200 autores. 

D.Juan de Cisneros y Tagle : Libro que trata de la naturale- 
^a de Jas aves, de los animales cuadrúpedos y terrestres , de los 
acuáticos y marinos , de los pescados del mar y de las conchas, de 
las yerbas , plantas , legumbres y semillas, de los árboles y sus 
frutos, délos minerales y metales.,., (1622). 

Jerónimo de Huerta : Historia Natural de Plinio.... ampliada 
con escolios y anotaciones (^162^1629). La parte relativa áJos 
animales se había impreso en 1599, y el libro iv, Historia Na^ 
tur al de los Pescados, en 1603. ^^ adiciones son todavía más 
importantes que la versión. 

P. Juan Ensebio Nieremberg : Historia Naturae máxime pe- 
regrinae libris XVI distinga, in quibus rarissima Naturae arca- 
na, etiam astronómica, et ignota Indiarum animalia, quadrupe- 
des, aves, pisces, reptilia, inse^a , ^oopbita, plantae , metaUa, la- 
pides et alia mineralia , ftuviorumque et elementorum conditiones, 
etiam cum proprietatibus medicinalibus , describuntur (1635 ). — 
Curiosa y oculta filosofía de las Maravillas de la Naturaleza, que 
contiene historias muy notables, averíguanse secretos y problemas 
de la naturaleza (1630). Lx) más curioso de estos libros es el tra- 
tado De la piedra imán, Pero también en la parte zoológica se 
encuentran interesantes observaciones, especialmente en lo que 
se refiere al gorila y á varias especies de aves. 

P. Alonso de O valle : Histórica relación del reino de Chile 
(1646). Los libros i y 11 pertenecen á la geografía física é his- 
toria natural. 

P. Francisco Ignacio Alcina, S. J. : Historia Natural de las 
Islas Bisayas. Floreció en el siglo xvn , y fué uno de los inicia- 
dores del estudio científico de la naturaleza de Filipinas. 
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P. Bernabé Cobo, S. J. : Historia Natural del Nuevo Mundo 
(ms., 1653). Fruto <lc cincuenta y siete años de estudios y 
observaciones. 

Licenciado Antonio de León Pinelo : El Paraíso en el Nuevo 
Mundo, comentario apologético, historia natural y peregrina 
de las Indias Occidentales (1656). 

Jerónimo Cortés : Tratado de los animales terrestres y voláti- 
les y sus propiedades (1672). 

P. Pedro Lozano, S. J. : Descripción Chorográpbica del Terre- 
no, Ríos, Arboles y Animales de las dilatadíssimas provincias del 
Gran Chaco Gualamba (1733). — Historia de la conquista de la 
provincia del Paraguay, Río de la Plata y Tucumán. (Esta obra 
importantísima ha permanecido inédita hasta 1874.) El libro 
primero pertenece totalmente á la geografía física y á la histo- 
ria natural. 

Dr. D- Francisco Fernández Navarrete : Ensayo de la Histo- 
ria natural y médica de España (1740). 

P.José Gumilla , S. J. : El Orinoco ilustrado y defendido : 
historia natural , civil y geográfica de este gran río y de sus cau" 
dalosas vertientes.... con nuevas noticias de Animales, Arboles, 
Frutos, Aceytes, Resinas, Yerbas y Raíces medicinales.. ..(1741). 

Antonio Martras : Dilatada Historia y Diccionario de Anima- 
les. Plantas y Minerales, y de todo lo demás que á estos tres Rey- 
nos corresponde (ms . de 1744). 

Francisco García Hernández : Nuevo Discurso de la generación 
de las plantas , inse&os , hombres y animales ( 1 747). 

Fr. José Torrubia , franciscano : Aparato para la historia na- 
tural española (1754 • traducida al alemán en 1773) Es notable 
especialmente el tratado de los fósiles, siendo el P. Torrubia 
uno dé los primeros que afirmaron su especial configuración or- 
gánica. 

P. Miguel Venegas : Noticia de la California (1757) Hay 
una sección ( la iv de la i parte) que trata « De los animales, 
aves, inse&os, árboles, frutas, plantas, minerales, peces, conchas 
y placeres de perlas de la California y sus mares». 

- LXÍV - 27 
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Dr. D. Gaspar Casal : Historia Natural y Médica del Prin^ 
cipado de Asturias (1762). Dio á conocer, por vez primera, el 
sucino, 6 ámbar de Asturias. 

Fr. Martín Sarmiento : Historia Natural de Galicia (vas, y 
1762, cuatro volúmenes en folio). — Carta sóbrela Historia Na- 
tural (1764 ). — Onomástico etimológico de la lengua gaütga (en 
la parte concerniente á historia natural).— Onomástico latino- 
gallego de les vegetales, según el sistema de Tournefort, etc. , etc. 

P. Ignacio Campscrver, S. J. : Proye&o de historia natural 
de Cataluña. 

P. Mateo Aymerich , S. J . : Historia geográphica y natural 
del Principado de Cataluña (ms. , 1 766 ). 

D. Antonio de Ulloa : Noticias Americanas : entretenimientos 
fisico-bisíór icos sobre la América.... territorios, climas y produc- 
ciones en Jas tres especies vegetales, animales y minerales, con 
relación particular de las petñficaciones de cuerpos marinos.... 
(1772). Ulloa fué el primero que dio á conocer el platino y sus 
propiedades. 

D. Gj i Mermo Bowles : Introducción á la historia natural y á 
la geografía física de España (1775). (Corregida y publicada 
por Azara.) Tiene especial interés para la mineralogía y me- 
talurgia. 

D. José de Viera y Clavijo: Diccionario de historia natural 
de las Islas Canarias, publicado en 1866. — Las Bodas de las 
Plantas, poema botánico. — Los aires fijos, poema químico 
(1779). — Muchas memorias sobre asuntos de botánica. 

Fr. Antonio Caulín : Historia corográfica , natural y evangé- 
lica de la Nueva Andalucía , provincias de Cumaná , Guayana y 
vertientes del r ío Orinoco ( 1 779). 

P. Francisco Javier Clavigero, S. J. : Storia antica dal Mes- 
sico (1780 á 1 78 i). El libro primero de esta obra pertenece á 
la historia natural. En el último tomo hay disertaciones suBa 
ierra , sugli animali e sugli ahitatori del Messico. 

D. Ignacio Jordán de Asso : Introducción á la Historia Natu- 
ral del reino de Aragón (1783). — De claris Hispanis Historiae 
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Naturalü cultorihm (1788). — Discurso de los naturalistas espa- 
ríolcstn\osAnaUi de Ciencias Naturales (1801), tomo iii. — 
Primitiae Ichtiologiae Hispanicae (ms., 1784). Enumera unas 
cien especies, y propone dos géneros nuevos, el Lepidotus Cata- 
launensis y el Sparus Cantahricus. — Introduclio in Oryctogra- 
phiam et Zoologiam yíragoniae (íyS^). Enumera unas seiscientas 
especies de animales , muchas de ellas nuevas. 

D. Buenaventura Serra y F«rragut : Historia Natural del Rei- 
no de Mallorca. (El autor murió en 1784.) 

D. Pedro Franco Dávila : Verdadero fundador y organizador 
del Gabinete de Historia Natural de Madrid, al cual sirvieron 
de base sus propias colecciones , adquiridas por Carlos III. 

D. José Clavijo y Faxardo : Vocabulario de Historia Natural, 
con sus acepciones en castellano, latín y francés. — Traducción 
(clásica y magistral) de la Historia Natural dé Bufifon (24 vo- 
lúmenes, 1 785- 1 803). — Catalogo científico del Gabinete de His- 
toria Natural. 

D. Antonio Parra: Descripción de diferentes pie:(as de Historia 
Natural, Jas más del ramo marítimo ( 1 787). En esta obra se dio 
cuenta de un gran número de peces no citados en las ante- 
riores obras ictiológicas. 

P. Juan Ignacio Molina , S. J. : Compendio de la Historia geo- 
gráfica, natural y civil del rano de Chile. El libro u pertenece á 
la mineralogía, el iii á la botánica y el iv á la zoología (1788). La 
primera edición de esta obra se publicó en italiano en 1782. Mo- 
lina dio á conocer por primera vez el género de !a Phytoioma, 
y la forma peculiar de los huevos del Phenicoplefus Chilensis 

D. José Andrés Cornide y Saavedra : Ensayo de una Historia 
de los peces y otras producciones nía riñas de ¡as costas de Galicia 
(1788). — Ensayo sobre el origen , progresos y estado de la historia 
natural entre los antiguos anteriores á Plinio.... (1791). 

D. Felipe Gómez de Vidaurre, S. J. : Historia geográfica, 
natural y civil del reino de Chile (ms. , 1789). 

D. Francisco Chabaneau : Elementos de Ciencias Naturales 
(1790). 
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D. Pedro de Lciva : Vocabulario de historia natural, en latín, 
castellano y francés. — Diccionario ratonado de historia natural, 
(El autor murió en 1793 ) 

D. Antonio José Cavanilles : Observaciones sobre la Historia 
Natural , geografía, agricultura, población y frutos dd remo 
de Valencia (1795-97). D. Vicente Ignacio Franco publicó va- 
rios reparos á esta obra en forma de cartas. 

D. José Ignacio Lequanda : Cuadro de Historia natural, civil 
y geográfica del Reyno del Perú (1799). 

Anales de historia natural. Esta importantísima publicación , 
que consta de siete tomos , comenzó en 1 799 y terminó en 
1 804. Desde el tomo ni se tituló Anales de Ciencias Naturales. 
Fueron redactores Cavanilles , D. Domingo Fernández, D. Luis 
Proust y D. C. Herrgen. 

Marcos Antonio Orellana : Catálogo y descripció d'els pardals 
de r Albufera de Valencia (1795). — Catálogo d'els peixos qu's 
crien e peixquen en lo Mar de Valencia (1802). Hay otro catá- 
logo de los peces de la Albufera , por Ignacio Vidal , en el 
tomo I de las Memorias de la Academia de Ciencias de Var- 
lencia. 

D. Félix de Azara : Apuntamientos para la historia natural de 
los cuadrúpedos del Paraguay y Río déla Plata (1802). — Apun- 
tamientos para la historia natural de los pájaros del Paraguay 
y Río de la Plata (1802- 1805). Describió más de 400 aves y 
cerca de 100 cuadrúpedos , < clasificándolos por grupos tan na- 
turales , que algunos han sido admitidos como géneros i . ( Pé> 
rez Arcas.) 

D. Simón de Rojas Clemente: Historia Natural de Granada. 
Los numerosos materiales que el autor dejó para esta obra se 
guardan en el Jardín Botánico de Msidrld.-^Nomencláior orni- 
tológico español y latino.' Es el más antiguo trabajo de este 
género en nuestra lengua. Enumera más de 200 especies, to- 
das de Españi.— -Discurso inaugural del Jardín de la Pa^, en 
Sanlúcar, 1804. Así este parque de aclimatación zoológica, 
como el de Orotava , en las Canarias , fueron los más antiguos 
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de su clase en el mundo, antecediendo, en cuarenta y seis años 
á los de Francia. Declara Isidoro Geofifroy Saint-Hilaire, en su 
obra Sobre la aclimatación y domesticación de los animales (iSói), 
que a de todos los pueblos de Europa, los españoles son los que 
más han trabajado por la domesticación de los animales, y par- 
ticularmente de las especies útiles )>. 

D. Francisco José de Caldas : Semanario de la Nueva Grana- 
da : miscelánea de ciencias , literatura, arles é industria (1808- 
18 10). A este ilustre neogranadino se debió, entre otros im- 
portantes descubrimientos, un procedimiento para hallar, 
mediante la observación del calor del agua hirviendo , la eleva- 
ción correlativa del mercurio en el barómetro y la altura del 
lugar sobre el nivel del mar. En una memoria escrita en 1802, 
y no impresa hasta 18 19, desarrolló el principio de que «el 
calor del agua hirviendo es proporcional á la presión atmosféri- 
ca , y puede indicárnosla del mismo modo ^ue el barómetro y 
con igual seguridad que él». Dejó importantes trabajos geodé- 
sicos para la carta del Virreinato ; hizo multitud de observacio- 
nes astronómicas , barométricas , meteorológicas ; estrenó el 
Observatorio de Bogotá , fundado por Mutis , etc. Véanse sus 
estudios astronómicos y botánicos en las secciones respectivas. 
En el Semanario publicó , entre otros , un importante Estudio 
sobre la Geografía Física del Vireinato, y otro sobre el Influjo 
del clima en los seres organizados. Colaboraron con Caldas en el 
Semanario D.Jorge Tadeo Lozano, D.Joaquín Camacho , Don 
Diego Martín Tanco , D. José Manuel Restrepo (Ensayo sobre 
la Geografía, producciones, industria y población déla provincia 
de Antioquía) , D. José María Salazar , D. Francisco Antonio 
Ulloa (Ensayo sobre el influjo del clima en la educación física y 
moral del hombre del Nuevo Reino de Granada) , D. Eloy de 
Valenzuela y otros. 

D. Jorge Tadeo Lozano : Formó parte de la expedición cien- 
tífica de Mutis ; preparó una Fauna Cundinamarquesa , y pu- 
blicó en el Semanario de Bogotá : Memoria sobre las serpientes, 
y plan de observaciones para aclarar la historia natural de las 
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que habitan el Nuevo Reino. ^Trtdado de las hormigas de Nueva 
Granada. 

D. Juan Ramis : Specimen animalium , vegetabilium et mme' 
ralium in ínsula Minorica fr equenfiorum ad normam Linneani 
systematis exarafum (1814). Es uno de los primeros trabajos 
de naturalistas españoles en que se encuentran algunas indica' 
clones de Aía/a¿ro/o^'(i7, enumerando 61 especies de moluscos. 
Estaba escrito desde 1 786. 

D. Antonio- Cabrera , magistral de Cádiz : Lista de los peces 
del mar de Andalucía (181 7). — Lista de las aves. 

D. Agustín Yáñez y Girona : Lecciones de historia natural 
(1820). (La segunda edición , de 1844, está muy aumentada, 
pero cae ya fuera de la época á que se refiere nuestro catálo- 
go.) — Memoria sobre el plan más ventajoso para el estudio de la 
naíurale:(a, deducido déla comparación de los sistemas üamados 
naturales y arti^iales {iSiS). — Déla aplicación de la química 
á la mineralogía (1818). — Reflexiones sobre el sistema mineraló- 
gico de Ben^elius (1820) , etc. 

F) Ciencias médicas. 

Vestigios de conocimientos médicos entre los primitivos po- 
bladores de España. — Strabón y Plinio les atribuyen el descu- 
brimiento de varias hierbas medicinales , como la betónica , la 
centaura , la cantábrica y la composición de varios remedios, 
especialmente del muy famoso de las cien hierbas, etc., etc.— 
En la época romana , Marco Anneo Novato escribió sobre las 
plantas medicinales que se crían en los huertos. — En las colec- 
ciones epigráficas no faltan nombres de médicos. — En el si- 
glo vil , Paulo, obispo de Mérida , practica la operación ce- 
sárea. 
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MEDICINA DE LOS ÁRABES ESPAÑOLES. 



Siglo X. Hiajra bcn Isaac, médico, de origen judío ó cris- 
tiano, como otros muchos sabios españoles de este tiempo. 
Compuso un tratado de Medicina en cinco volúmenes , con- 
forme á la doctrina de los griegos. 

Said ben Abd Rabihi , inventor de un método particular de 
tratamiento para las fiebres. Compuso un poema de Medicina. 

Abderrahman ben Ishag ben el Heithara. Autor de un céle- 
bre tratado que se intitulaba Iktifa ó el libro suficiente. 

Aben Golgol: Explicación de los nombra de los medicamentos 
simples mencionados en la obra de Dioscórides. — Suplemento al 
mismo Dioscórides con los medicamentos que él no conoció.— 
Tratado de la Tríaca.-~ Historia de los médicos que florecieron 
bajo el reinado de Al-haken , etc. 

Arib ben SaTd el Kateb : Tratado de la generación del feto y 
arte de los partos (Ms. de la Biblioteca Escurialense). 

Abulcassis ó Albucassis (Abul Cassem Kalef ben Abas) , el 
nombre más ilustre de la cirugía arábiga y aun de toda la ciru- 
gía de la Edad Media. Su obra se divide en ^o libros, y lleva 
el título de Tesrif. Es una verdadera enciclopedia médica. El pri- 
mer libro comprende la Teoría general déla medicina , el segun- 
do la Práctica terapéutica , los 23 libros siguientes tratan de los 
medicamentos compuestos, el 26 del régimen alimenticio en 
los diversos estados de salud ó de enfermedad, el 27 de los me- 
dicamentos simples y de los alimentos por orden alfabético, 
el 28, conocido con el nombre de Libro del servidor, es 
una especie de manual de boticarios para la preparación de los 
simples, el 30 (que ha sido traducido al francés por el doctor 
Leclerc) es un tratado de Cirugía, acompañado de las figuras 
de los instrumentos, que pasan de 200. El mismo Leclerc dice 
que la obra de Abulcassis < debe quedar en la historia como 
la primera expresión de la Cirugía constituyéndose en estado 
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de ciencia distinta , y fundándose en el conocimiento de la Ana- 
tomía » . Indicó Abulcassis la ligadura de las arterias antes de 
Ambrosio Paré, inventó un procedimiento para la extracción 
de los pólipos , fué el primero que enseñó el modo de operar 
la^ litotomia en las mujeres , expuso un procedimiento de Uiotri' 
cia, etc., etc. 

Siglo XI. Aben Guefith , célebre por sus grandes conoci- 
mientos en materia médica y en terapéutica. — De los medica- 
mentos Simples. — Experiencias médicas — Tratado de las enfet' 
medades de los ojos. — Manual de terapéutica ( Bib. Esc. ). — 
Sobre los baños. — Tratado del sueño, etc. 

Mohamed Ettemimy : De él existe en el Escorial un manus- 
crito de sesiones ó consultas de un médico , recogidas por un 
discípulo suyo, algo parecidas á los cuadernos de historias que 
hoy se usan. Los casos registrados son unos 50. 

Siglo XII. Abu Salt Omeya: Tratado de los medicamentos 
simples. 

A vera pace : Discurso sobre el tratado de los Simples de Cak" 
no. —Libro de las dos Experiencias. — Extracto de Rasis.— D¿ los 
temperamentos desde el punto de vista médico. — Del amor físico. 

Errafequy : Tratado de los tumores y de las fiebres. — De la 
manera de expulsar del cuerpo los humores nocivos. Es también 
famoso como botánico. 

Mohamed ben Quassun Errafequy, distinto del anterior. 
Autor de un tratado de oculística, con figuras intercaladas, 
que existe en la Biblioteca del Escorial. Describe ampliamente 
la operación de la catarata. 

Abu Meruan Abd el Malek ben Abil Ola ben Zohar (Aven- 
:(^oar), distinto de otros cinco médicos escritores de la misma 
familia sevillana. Es generalmente considerado como el médico 
más ilustre de la raza árabe, exceptuando si acaso á Avicena y 
á Rasis. Su libro más importante es el Teissir , dedicado á 
Averroes, y notable especialmente por la independencia de 
espíritu con que el autor discute las opiniones de los médicos 
griegos, y proclama las excelencias del método experimental. 
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Describió por primera vez algunas enifermedades , v. gr., las 
inflamaciones y abscesos del {pericardio y del mediastino , las 
parálisis parciales, principalmente la del esófago. Dio razón 
de las virtudes de la famosa piedra bett:(oar y otras muchas 
substancias medicinales, y renovó el uso de la traqueotomia. 
Por sus ¡deas generales , el alemán Sprengel le supone prede- 
cesor del vitalismo de Stahl. Hay otro libro de Medicina , fruto 
de su juventud, el Iktisad, y se citan otros de la lepra, del 
tratamiento de las enfermedades, del modo de administrar los 
purgantes, etc. 

Averroes : El Coüiget ó libro de las generalidades de Medi- 
cina. Este tratado , que es tan cuñoso para la teoría como el 
de Avenzoar para la práctica, consta de siete libros, que perte- 
necen , en su mayor parte , á la fisiología y á la higiene. Co- 
mentario al Cántico de Avicena. — Tratado del temperamento. — 
Tratado de las fiebres periódicas. — Tratado de las fiebres pútri- 
das. — Tratado de la triaca. — Comentarios sobre varios libros 
de Galeno. — Cánones para la administración de los medica- 
mentos laxantes, etc. Averroes considera el corazón como el 
órgano principal y la fuente de todas las funciones de la vida 
animal. Fué el primero en observar la metástasis ó transmigra- 
ción del reuma de los brazos á los intestinos. 

Siglo XIII. Abdalah-ben-Ahmed'Dhiaeddin Abu Mobammed, 
conocido por Aben Albaitar : Famoso botánico malagueño, 
autor de un diccionario de medicamentos simples , donde dio á 
conocer más de 200 plantas nuevas estudiadas por él en Anda- 
lucía, África y Oriente. Esta obra, llamada Almofridat, es la 
más importante de Materia Médica que apareció después de la 
de Dioscórides , y es mucho más rica que ella , aunque la toma 
por base '. 

1 En el año 948, el Emperador de Constantinopla Romano envió al califa de 
Córdoba, Abderrahman 111, un ejemplar de Dioscórides. Este tratado de ma- 
teria médica fué traducido del griego al árabe por el monje Nicolis, ayudado 
de varios médicos árabes y judíos , uno de ellos Chasdai-ben-Shaprut. Esta 
traducción es , según Leclerc , un monumento único para el estudio de la no- 
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Siglo XIV. Bcn Aljhatib : De la peste.— Cuestiones de Medp- 
oma. — De la confección de la triaca.-^Tratado de medicina. — 
De la generación del feto. — De los medios de conservar la salud. 
-'Poema sobre la medicina. — Poema sóbrelos alimentos ^ etc. 



menclatura botánica entre los árabes ; hay mudias plantas designadas con los 
nombres que les daban los muzárabes, y que todavía son vulgares en España. 
Entre los botánicos arábigo-españoles se cuentan, además de Aben-Beitar, 
Abul Abas el Ennabaty ó el herbolario , Abeu Golgol , que escribió un libro 
sobre la explicación de los nombres de los simples de Dioscórides, y otro sobre 
los medicamentos que éste desconoció, Aben-Guefit , que hiio un nuevo tra- 
bigo crítico sobre la nomenclatura botánica de Dioscórides y de Galeno , etc. 

Abu Abdallah ben Abdel-Aziz , el Bekry, de Murcia : Escribió en el siglo xi 
■niibro sobre las principales plantas y árboles de Andalucía, citado varias vé- 
aos por Ben-Beithar. Además queda de él una descripción del Magreb , que no 
carece de interés para la Historia Natural. 

Mohamed ben Ali ben Farak , por sobrenombre el Cbafra : Estableció en 
Goadix un jard n botánico. 

Siglo XII. Abu Jafar ben Mohamed ben Ahmed benSeyd, por sobrenombre 
Erra/equy : Es uno de los botánicos citados con más frecuencia por Aben- 
Beithar. 

Siglo XIII. Abul Abbas ben Rumia Ennabaty, esto es , el hijo de ta Cris- 
tiana y el Botánico , maestro de Ab«n-el-Beitbar : Su gloría fué eclipsada por 
la de su disdpulo, pero consta que herborizó en muchas localidades de España, 
del Magreb, del Egipto, de la Siría y del Irak, y escríbió un Viaje hotániso, 
que Aben^l-Beithar cita más de un centenar de veces. 

Abdallah ben Saleh , botánico y maestro de Aben>el-Beithar : Herborizó en 
España y en el Magreb, y está muchas veces citado por su egr^o dis- 
cípulo. 

( Sobre la historia de las ciencias cultivadas por los árabes de Oriente y de 
España , ofrecen gran riqueza de datos dos excelentes monografías , no mendo- 
nadas en el tomo 1 de esta obra nuestra : la Historia de los médicos y natwrar 
Urtas árabes de F. Wüstenfeld (Gesehiebte der Arahiscben Aer^ und Na- 
turfoscheu : Goettingen , 1840) , y la riquísima Histot're de la MédecinA Árabe 
del Dr. Luciano Leclerc (París, 1876) ; obra que abarca mucho más de lo que 
su título indica , siendo más bien historia general de las ciencias entre los ara* 
bes y de su transmisión á los pueblos de Occidente. Tambiéu ofrece especial 
interés , en lo tocante á Astronomía y 'Matemáticas , el segundo tomo de la 
Historia General de los Jrahes de Sédillot » París, 1877, a .• ed.) 
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MÉDICOS JUDÍOS. 

Siglo XII. Maimónidcs (i 135-1204) : Escribe sus aforismos 
medicinales, comparados por algunos con los de Hipócrates ; 
su tratado de la conservación de la salud ; su compendio de las 
obras de Avicena ; su tratado de Toxicología ; su libro de ma- 
teria médica intitulado Huerto de la Salud ; su compendio He 
los diez y seis libros de Galeno ; sus reglas higiénicas ó macro- 
bióticas, y otros muchos tratados C£)e/ asma. — De las hemo- 
rroides, etc.) que le dieron , entre los árabes mismos , la repu- 
tación de ser el primer médico de su tiempo , á lo menos en la 
esfera teórica. 

Siglo XIV. Notable tratado sobre las fíebres, incluso las 
intermitentes , conocido con el nombre de Libro de Isaaque (en 
su forma actual castellana no puede ser anterior á este siglo). 
Combatió la esencialidad de las fíebres. 

Un médico toledano anónimo, probablemente Judío, escribió 
uno de los primeros tratados át topografía médica, vulgarmen- 
te conocido con el nombre de Medicina Castellana Regia. Flo- 
recía en tiempo de Fernando IV de Castilla. 

LA MEDICINA ENTRE LOS CRISTIANOS. 

Siglos XIII y XIV. Arnaldo de Vilanova : Medicinalium In- 
irodudionum Speculum. — Liber de diversis intentionibus Medico- 
rum.-^De húmido radicali. — Régimen Sanitatis : es un tratado 
de Higiene. — De Pblebotomia. — Parabolae. — Liber de parte ope- 
rativa. — De regimine castra sequentium. — Commentum super 
« Régimen Salernitanum ». — Breviarium Praólicae. — Compendium 
Régimen ti acutorum.—Cautelae Medicorum.-^Tra^atus de dosi- 
bus theriacaUbus. — Antidotarium. — Liber de vinis.—Tra&aius 
de aquis medicinalibus. — De Epilepsia, etc., etc. — Importancia 
de Arnaldo en la Higiene y en la Medicina Práctica.— Aplica- 
ción de la esponja marina á la curación del bocio. 
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Raimundo Lulio : Liber de principia Medicinae. — Ars compett' 
diaria Medicinae. —^Liber de regiminibus sanitatis et infirmita' 
tis, etc., etc. 

Pedro Hispano , fué Papa con el nombre de Juan XXI : Tbe- 
saurus pauperum , famoso libro de vulgarización. 

Estéfano, médico sevillano de 1387 : Líber de visitatüme et 
conciliatione medie orum, en' castellano. 

Siglo XV. Fr. Jofre Gílabert : Funda en Valencia (1409) el 
más antiguo hospital de locos del mundo. Alfonso V de Aragón 
funda en 1423 el de Zaragoza. Marcos Sánchez de Contreras el 
de Sevilla en 1436 , y el protonotarío Francisco Ortiz , en 1483, 
el de Toledo. Instalación del primer lazareto, en Mallorca , el 
año 1 47 1 . Instalación de los estudios anatómicos en Zaragoza 
en 1488. Juan Bruguera funda en Montpellier el colegio de 
Gerona. 

Maestro Diego del Cobo : Cirugía Rimada. 

Juan de Aviñón : Sevillana Medicina (1419). Uno délos más 
antiguos tratados de topografía médica. Impresa por Monardes 
en 1545. 

Alfonso Chiríno, médico de D.Juan lí: Espejo de Medicina 
ó Menor daño de Medicina (impreso por primera vez en 151 3). 
Es un tratado de higiene y de medicina doméstica , notabilísimo 
en la parte descriptiva. 

Vasco de Taranta : Tra&aim Epidemialis. Pasa por el primer 
libro de medicina impreso en España. 

Julián Gutiérrez de Toledo : Cura de la piedra y dolor de la 
bijada y cólica renal (1498). Fué de los primeros en dar ini- 
portancia á los baños minerales artificiales. — De potu in lapidis 
praeservatione (1494). 

Anónimo : autor del Tratado que se intitula Espe/o de Medi- 
cina y Cirugía, conveniente á la salud (14^^), 

Primeros sifiliógrafos. — Gaspar Torrella, obispo de Cerdeña : 
Tra^atus cum consiliis contra pudendagram seu morbiim gaüicum 
{\A9l)'-~Dialogui pro regimine sanitatis {i^o6).^Consilium de 
aegritudine pestífera et contagiosa ^ etc.— ^Francisco de Villalobos : 
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Sumario de Medicina en romance trotado, con un trabado sobre las 
pestíferas bubas (i4(^); Congressiones vel duodecim principio rum 
líber (i 5 1 4).— Pedro Pintor : y4ggregator ienteniiarum do&orttm 
omnium de praeservaiione el curatione pestilentíae (1499). Tiene 
dos capitulos importantes de morbo foedo. — Juan Almenar : De 
lúe Venérea sive de morbo gattico (1502). — Luis de Alcanys : 
Regiment preservatiu et curatiu de la pestilencia. 

Siglo XVI. Influjo del Renacimiento. — La medicina árabe 
cede ante la hipocrática. 

Escuela clínica de Guadalupe. -> Rodríguez de Guevara funda 
el anfiteatro anatómico de Valladolid , tercero de Europa en an- 
tigüedád. — Juan Valero Tabar inventa las figuras anatómicas 
de seda. ^Descubrimiento de la circulación pulmonar por Mi- 
guel Servet. — Sistema del suco nérveo imaginado por Doña Oliva 
Sabuco de Nantes. — Introducción del mercurio y de los leños 
de Indias (guayaco , sasafrás, etc.) en la Terapéutica. — Fran- 
cisco Delicado publicó en 1529 un tratado sobre el guayacán 6 
palo-santo. 

Diego Alvarez Chanca (uno de los compañeros de Colón) : 
Commentum in Parábolas Divi Arnaldide Viüanova (15 14). 

Primeros ensayos de farmacopeas. — Fr. Bemardino de La- 
redo : Modus faciendi cum ordine medicandi (1522).— Fernando 
de Sepúlveda: Manipulus Medicinarum (1522). 

Médicos humanistas. — Luis de Lucena : De tuenda praesertim 
á pesie integra valeiudine , deque hujus morbi remediis (1523).— 
Juan Aguilera. — Antonio de Cartagena : Liber de peste, de signis 
fébrium et dediebus criticis (1529). — Leonardo Jacchino : Adver- 
sus Avicennam , Mesuem et vulgares médicos omnes (1533); Opu- 
sculaelegantissima, nempe praeco^noscendi methodus: De rationali 
curandiarte : De acutorum morborum curatione (i 563), etc. , etc. 

Andrés Laguna : Anatómica Methodus seu de sesione humani 
corporis coníemplafio {i^^^) : descubrimiento de la válvula ilco- 
cecal. — Vera et exquisita ratio noscendae , praecavendae atque 
propulsandaefebris peslilentialis ( 1 542). — Gcileni vita.-^Annota- 
turnes in Galeni versiones, quae ad suum tempus prodierant 
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(1548). — Galeni omnium operum, exceptis iis quae in Hippocra- 
tem composuit , Epitome,.,, (i^^i).^ Epitome omnium rerum et 
sententiarum , quae annotatu dignae in Comm.ntarüs Galeni in 
Hippocratem extavt (155 1). — De articulan morbo Commentarius 
(i 551).' — Methodui cognoscendi , exiirpandique nascentes in vesicae 
coUo carúnculas (1551). — De contradi&ionibus quae apud GaU- 
num sutii (1554). — Discurso breve sobre la cura y preservación 
de la pesiilencia (1566). — Traducción y comentario de la Mate- 
ria Médica de Dioscóridcs (1566), etc. 

Cristóbal de Orozco : Castigationes in interpretes Pauli ^gi- 
netae (i^^6). — Annotationes in interpretes Aetii medici praecla- 
rissimi (1^40). 

Juan Bautista Monardes : Pharmacodilosis, ó declaración medi- 
ma/(i536). 

Pedro Díaz de Toledo : Opuscúlum de morbis puerorum 

(1538)- 

Rodrigo Díaz de Isla : Tratado contra el mal serpentino venido 
de la Isla Española (1539). 

Nicolás Monardes : De secanda vena in pleuritide inter graecos 
et árabes concordia , ad hispalenses médicos (1539). — Dos libros, 
el uno que trata de todas las cosas que se traen de las Indias Oc- 
cidentales para el uso de la Medicina , y el otro que trata de la 
piedra be:^oar y de la y¿rba escor:(onera (1565). — Diálogo del 
hierro y de sus grandevas.,.., y de las grandes virtudes medici- 
nales que tiene (1571). — Libro de la nieve y sus propiedades, 
(1571), etc., etc. 

Jorge Gómez de Toledo : De rafione minuendi sanguinem in 
morbo laterali {\^^c¡). 

Antonio Luis : Erotcmatitm srue Commeníariorum in libros de 
crisibus Galeni libri III. — Erotemata de dij^cili respiratione. — 
De usu respira! ion is. — De Corde , contra Aristóteles. — De eo 
quod Galenus animam immortalem esse dubitaverit. — De tipsana. 
"^De praegnosceiido. — De occutis proprietatibus libri V {i^^oi). 
— Problemutum libri ^^(1539). — Annotationes aliquot in Apbo- 
rismos Hippocratis, etc. , etc. 
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Luis Vasseo, autor de las más antiguas tablas anatómicas (In 
Anatomen corporis humani tahulae quaíuor (1^40). 

Amato Lusitano (Juan Rodríguez, de Castello-branco) : Co- 
mentarios á Dioscórides(i536-i553).... — Centjirias de curado- 
nei medicinales (155 1 , 52, 70....). Fué discípulo del doctor 
Aldrete. 

Luis Lobera de Avila : Remedios de cuerpos humanos y Libro 
de Anatomía, en forma alegórica (1542). — Libro de pestilencia 
curativo y preservativo , y de fiebres pestilenciales. — Vergel de 
Sanidad 6 Banquete de Caballeros (1542): es un Tratado de 
Higiene. — Libro délas cuatro enfermedades cortesanas (1544). 
— Libro de experiencias de medicina (1544). — Libro del re- 
gimiento de la salud.... y de las enfermedades de los niños 
(155O. 

Miguel Jerónimo Ledesma : Primi Cnnonis Avicennae ad ara- 
bicam veritatem interpretatio atque enarratio (1547). — Oe Pleu- 
ritide (1^46). 

Alfonso Gómez : Libeüus de humorum praeparatione , advcrsus 
árabes (1^46). 

Alfonso López de Corelia: Enchiridion Medicinae (1549). — 
De Arte Curativa (1555). — Annotationes in omnia Galeni 
opera (1565). — De morbo pustulato sive lenticulari, quem no- 
strates «tabardillo» appellant (i^'j4): es la primera monografía 
de esta enfermedad.— Z)¿ tuenda valefudine, etc., etc. 

Miguel Juan Pascual : Praxis Medica sive metbodus ciirandi 

(1555). 

Pedro Ximeno , famoso anatómico , descubridor del hueso 
estribo del oído: Dialogus de re medica.... universam anatomen 
corporis humani per stringens (1549). 

Bernardino Montaña de Monserrate : Libro de la anatomía, 
del hombre....^ y declaración del sueño del Marqués de Mondéjar 

(■55')- 

Pedro Jaime Esteve: Traducción y comentario del libro 11 
de las Epidemias de Hipócrates (1551). 

Juan Val verde de Amusco : Historia de la composición del 
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cuerpo humano (1556). Es el primer Tratado importante de ana- 
tomía , que se publicó después del de Vesalio. 

Francisco de la Reina: Libro de Alheüeria (1552). Tiene 
cierta importancia en la historia del descubrimiento de la circu- 
lación. 

Fernando de Mena : Comentarios á los libros de Galeno De 
urittis y De pulsibus. —Liber de ratione permiscendi medicamenta 
(1555). — Metbodus febrium omnium (1568). 

Cristóbal de Vega : Comentarios á varios libros de Galeno y 
de Hipócrates (1552 á 1568).— De medendi metbodo líbri tres 
(1565). — De pulsibus (1554). -^ De curatUme caruncuJarum 
(1552). 

Miguel Servet: In Leonardum Fuchsium pro Sympboriano 
Campeggio Apohgia (1532). — Syruporum universa ratio ad Ga^ 
leni censuram diligenter expolita (1537), etc. 

Gómez Pereira : Novae veraeque medicinae , experimentís et 
evidentíbus rationibus comprobatae (1558). — Coincidencia <le 
Gómez Pereyra con Sydenham en la doctrina de las fiebres. 

Luis Collado : Galeni liber de Ossibus.... enarrationibus iUus- 
traius (1555). — Isagoge ex Hippocratis et Galeni monumentís 
(1561).—/)^ indicatiombus liber unus (1572). 

Francisco Valles , el Divino : Controversiarum medicarum et 
pbilosophicarum,,.. libri decem: accessit libellus de locis maní' 
feste pugnaniibus apud Galenum (1564). — De locis patietúibus 
libri sex (i^^i). —Metbodus medendi (i^S^). — ¡n libros Hippo- 
cratis de morbis popularibus commentaria (1577). — Id. á los Z>¿ 
ratione victus in morbis acutis (1569).— A los Aforismos y al li- 
bro De alimento (1561). — A los Pronósticos (1567). — A varios 
libros de Galeno , etc. y etc. Boerhaave dice que el alma de Hi- 
pócrates había transmigrado á Valles. 

Alfonso Rodríguez de Guevara : De construciione et usu par" 
tium corporis bumani, et nonnuÜorum quae in anatome deficere 
videbantur supplementum (1559). 

Juan Tomás Porcel , el primero que hizo autopsias en cadá- 
veres de apestados : Información y curación de la pesie de Za- 
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rago:^a, y preservación contra la peste en general (1565). 

Juan Fragoso: Erotemaa quirúrgicos..., (1570). — De los me- 
dicamentos compuestos (1575). — Cirugía Universal (1601) y etc. 
Dio mucha luz á la Cirugía y á la Medicina Legal. Émulo de 
Bartolomé Hidalgo de Agüero. 

Juan Bravo de Piedrahita: De bydropbobiae natura, causa 
atque medela (157 1).— Di curandi r atiene per medicamenti pur- 
gantis exbibiiionem (1588). 

Juan Castellá Ferrer: De communium morborum causis 

Francisco Arceo , insigne cirujano : De recta vulnerum curan- 
dorum ratione (1576). 

Luis Mercado : De veritate et recta ratione principiorum, 
Tbeorematum ac rerum omnium ad medicam facuÜatem specian^ 
tiam (1604). Es un tratado de filosofía médica. — De internorum 
morborum curatione (1594). — £)« morbis baeredüariis.*-De 
febrium essentia, causa, dignotibne et curatione (1586). Es no- 
tabilísimo el tratado de las intermitentes. — Consultationes mor- 
horum complicatorum. Describe por primera vez el garrotillo, 
al cual aplica las preparaciones de cobre , y el cáustico de oro 
candente. —-Di puerorum educatione, custodia et providentia 
(161 i). — De mulierum affectionibus (1579). — De motu cordis et 
arteriarum' quem medici «pulsum» vocant (1584).— D¿ recto 
praesidiorum artis medicae usu (1574). — Institutiones medicae 
(1594). — Institutiones cbirurgiae {1^94). — De essentia, causis, 
signis et curatione febris malignae (1574). Es una monografía 
sobre el tabardillo. — Instituciones para el aprovechamiento y 
examen de los algebristas (1599) , etc., etc. 

Luis de Toro : De febris epidemkae et novae quae latine « le»- 
ticularis» , vulgo «tabardillo» dicitur, natura, cognitione et 
medela (1574)- 

Andrés Alcázar: Cbirurgicae facultatis libri sex (1575). Per- 
feccionó el trépano é inventó varios instrumentos y aparatos. 

Francisco Díaz: Compendio de Cirugía (l^-j^), --'Tratado de 
todas las enfermedades de los ríñones, vejiga, etc. (1588). 
- LXIV - 28 
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Diego Merino: Demorhü intensis libri sex (1575). 

Juan Hucrte de San Juan : Examen de Ingenios (1575). 

Doña Oliva Sabuco de Nantes : Diálogo de la vera Medicina 
(1587). Doña Oliva estableció antes de Bichat la diferencia 
entre la vida orgánica y la de relación , y buscó la unidad fisio- 
lógica en el sistema cerebro-espinal. 

Jerónimo Ximénez , llamado el Celso español : Insíüutiomim 
Medicarum libri quatuor ( 1 5 78), etc. 

Juan Calvo : Cirugía Universal y Particular del cuerpo huma- 
no (ípSo). 

Bartolomé Hidalgo de Agüero, famoso cirujano, inventor del 
método de la vía seca ó particular : Tesoro de la verdadera ciru- 
gía y tía particular contra la común (1604). — Avisos particu- 
laret de Cirugía contra la común opinión (1584). 

Dionisio Daza Chacón, el primero entre los cirujanos del 
siglo XVI : PrA&ica y teórica de Cirugía en romance y en latín 
(1609). Es muy original el capitulo sobre las heridas de armas 
de fuego. 

Rabí Zacuto Lusitano, uno de los primeros cultivadores de la 
Historia de la Medicina: De praxi medica admiranda (1634). — 
De medicorum principum historia (1629). — De oculorum morbis 

(.638). 

Luis de Lemos : De óptima praedicendi ratione libri sex. — /«- 
diciioperum magni Hippocratis liber unm (1584). Fué el prime- 
ro que aplicó la crítica ñlológica al examen de la autenticidad 
de las obras de Hipócrates. Comentó además los libros de Ga- 
leno De facultdtibus naturalibus y De methodo medendi (1581 

y 1594). 

Andrés Velázquez, alienista : Libro de la melancolía {i^S^y 

Rodrigo de Castro : De universa muliebrium morborum medi- 
cvta (1599).-"^ ofjiciis medico-politicis , sioe de medico-poUtico 
(,614).— Sofera la Peste de Hamhurgo (1597). 

Lázaro de Soto : Animadversiones medicae et contmentaria in 
fíippocratem {i^S^, 1594, etc.). 

Bajo el mismo concepto de médicos helenistas brillan Ro- 
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drigo de Fonseca , Tomás Fernández de Veiga y otros infi- 
nitos. 

Enrique Jorge de Anríquez : Retrato del perfeüo médico 

(1595)- 

Blas Alvarez Miraval : Conservación de la salud del cuerpo y 
del alma (1597). 

Jayme Segarra : Commentarii phisiologici. — In tres Galent li- 
bros4cDe Temperamentis ». — DefacuUatibtu naíuralibus, etc. , ctc . 

Francisco Franco : Libro de tnfcrmedad^s corUagiosas y de la 
preservación de eUas (1569). 

Jerónimo Xiraénez : Insíi/uiionum Medicarum libri guatuor 

(1578). 

Andrea de León : Libro de /I natomía y compostura del cuerpo 
humano (1590). 

Siglo XVII. Introducción de la quina en la materia médica, 
por D. Juan de Vega. — Fundación de la Real Sociedad de Me- 
dicina de Sevilla en 1697. 

Juan Alonso de los Ruizesde Fontecha : Disputationes medicae, 
de anginarum natura, speciebus , causis et curationibtis (161 1). 
Es notable especialmente la monografía del garrotillo. 

Cristóbal Pérez de Herrera : Brem et compendiosas traólatm 
deessentia, causis, notis, praesagio, curatione, et praecautione 
fauciiim et guíiuris anginosorum uLerum morbi soffocaniis, «ga- 
rrotiüo» bispane appellali (161^).- Compendium ioiiüs medicinae 
(1614). 

Alfonso Ponce de Santa Cruz: Dignotio et cura affe&uum 
melancolicorum (1622). 

Antonio Ponce de Santa Cruz: Tratado de las causas y cu- 
ración de las fiebres con secas pestilenciales (1600). — Philosopbia 
Hippocr ática. — Opuscula Medica et Pbilosophica {1622). ^Prae- 
It^iones yaüisoletanae, de morbo sacro (16^1). — Prolegcmena in 
Galenum, de morbo et symptomate (1657). — De impedimeniis 
magnorum auxiliorum in morborum curatione (1648). 

Pedro García Carrizo : Disputationes Medicae de locis affe^is 
(1605). 
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Alonso de Frcilas : Conocimiento , curación y preservación de 
U peste (1606). 

Alfonso Núñez de Llerena : De pulsuum. esseniia, differentiis, 
cognitUme , causis et prognostico ( 1 606) . — De gutiuris et faucium 
ulceribus anginosiSj vulgo «garrotiüo» (161 5), etc. 

Francisco Pérez Cáscales de Guadal axara : Liber de affeSioni' 
bus puerorum (161 1). 

Juan de Víllarreal : De signis, causis, essett tía , prognostico et 
curatione morbi sojfocaniü libri dúo (161 1). Es la primera mo- 
nografía sobre el croup, 

Cristóbal Montemayor : Medicina y cirugía de vulneribus caí- 
piiis (i6\^), 

Enrique Vaca de Alfero : Proposición quirúrgica y censura 
juiciosa (161 8). 

Elias de Montalto : Arcbipatbologia internarum capitis affeátio- 
num (16 1 4). 

Isaac Cardoso: De febre syncopalitra^atus (i6}4). — Utilida- 
des del agua y de la nieve, del beber frió y caliente ( 1637). 

Melchor de Villena : Relación y discurso de la esencia , presev'^ 
vacióny curación de la» enfermedades pestilentes (1648). 

Esteban Rodríguez de Castro : De complexu morborum trac 
tatus ( 1624). — De mutatione aliorum morborum in alios, 
(1627), etc. , etc. 

Alfonso Carranza : Disputatio de vera bumani partus naturalis 
et legitimi designatione (1628). 

Pedro López de León : Prá&ica y Theórica de los apostemas 
en general.— De la Cirugía Theórica y Práctica (1628). 

Pedro Gago Vadillo: Lu^ de la verdadera cirugía (1630). 

Juan Gallego Benítez de la Serna : De principiis generationis 
omnium viventium. — De puerorum alendi r alione et sanitate hien- 
da (1634), etc., etc. 

Juan Gutiérrez de Godoy : Tres discursos para probat que 
todas las madres están obligadas á criar á sus hijos á sus pechos 
(1629). 

Marcelino Uberte: Medicina Sacra (1645). 
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Gaspar de los Reyes Franco : Elysim jucundarum quafsthnum 
campm (1661). Es una especie de enciclopedia médica en cien 
<:uestione$. 

Gaspar Caldera de Heredia : Inició el estudio de los tubércu- 
los del pecho antes que Morton.— Tr/l>i/«a/ sacrum , medicum, 
magicum et politicum (1658), que comprende, entre otros tra- 
tados , De prognostici faUacia, Observationcs seUclae , De mor- 
hh febrilibuSj De pulmonis et pectoris tubérculo , De potorum 
varietate. — Tratado de la peste de 1649 ^^ Sevilla. 

Francisco Sánchez, elescéptico: De morbis internis. — De fe- 
iribus et earum sympiomatibm. — De phlebotomia. — De locü in 
bomine. — Censura in fíippocratis opera. — Comentarios á Gale- 
no, etc., etc. (1636). 

Cipriano Maroj a : Defebribuset lúe venérea (1641). — Praxis 
universalis de morbis internis (1642). — Consultationes , annotatio' 
nes et observationes medicae. Sigue en mérito á Mercado en el 
estudio de las intermitentes. Observó por primera vez la vir- 
tud antisifíiítica del sublimado corrosivo. 

Fr. Esteban de Villa : Libro de sitnples incógnitos en la Medi- 
cina ( 1 643 y 1 65 4). — Ramillete de plantas ( 1 646). 

Alonso de Burgos: Tratado de. peste, su esencia, preservación 
y curación (1651). 

Juan Lázaro Gutiérrez : Febrilogiae Lectiones Pincianae 
(1668). 

Gaspar Bravo de Sobremonte , partidario de la teosofía de 
Paracelso: Resolut iones et cónsul tationes medie ae (1649). — ^" 
sputatio /ípologeiica pro dogmaticae medicinae praestantia ( 1 669). 
— De thcorica et praxifebrium int¿rmitten!ium (i6'¡4).-'De vita 
W morte (1679), ^^^' 

Juan Bautista Bataller , tratadista de Toxicología : Discepta- 
iio única de signis propriis veneni sumhti ( 1 661 ). 

Pedro Miguel de Heredia : Opera Me iicinalia juxta Hippo- 
gratis, Galeni ei Avicennae mentem (1665). Ofrecen especial 
interés los tratados de fiebres y de epidemias, y el estudio de 
ia disenteria. 
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Matías de Llera: Clavü iolius medicinae (1674). 

D. Luis de Aldrcte y Soto , astrólogo , alquimista , iluini* 
nado y homeópata : Lu:( de la Medicina, — La verdad acrisolada 
c«n Utras divinas y humanas (1683). Sus delirios fueron im- 
pugnados por 

Juan Guerrero : Sol de la Medicina (1682). 

Andrés de Gámez : Discurso filoso fico-médico é historial con- 
tra D. Luis de Aldrete y Soto (1683). Es una impugnación de 
las doctrinas teosóficas de los paracelsistas y demás partidarios 
de la medicina universal. 

Luis Amigo y Bertrán : Apología en defensa de la medicina 
substancial y universal (1682). En sentido opuesto al an- 
terior. 

Juan Delgado de Vera : Defensa de la medicina racional y fiUh 
sófica, profanada de las imposturas de la ckhnica.... (1687). — 
Nueva invectiva contra Paracelso y los que pudiéramos decir 
botneópatas de entonces. 

Francisco Henriquez de Villacorta : Sus voluminosas obras^ 
impresas en 1670 , constituyen una especie de enciclopedia mé- 
dica , que sirvió de texto en la Universidad de Alcalá. 

Juan Bautista Ram írez de Arellano y Almansa : Cirugia teóri- 
ca y prúsica ( 1 680). 

Matías García : Disputationes medicinae sele&ae (1677). S"* 
doctrinas (en el tratado De motu sanguinis) contra Harvey 
fueron impugnadas por k\6s.^ Disputationes Pbysiologicae an- 
tiquorum et neotericorum placita nova acumine experientcs. 
(1680). 

Juan AIós : De cor de bonnnis , disquisitio pbisiologico-anatomi' 
ca (1694). Es una defensa de la doctrina de Harvey sobre )a 
circulación de la sangre. 

Francisco Morelló , apologista de Harvey : Medicinale patro^ 
cinium in sanguinis circulaíionem (1678). 

Diego Mateo López de Zapata , fundador de la Sociedad Mé~ 
dtca de Sevilla : Verdadera Apología en defensa de la Medicina 
Racional (1690), contra el escepticismo médico del Dr. Gazo- 
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la, veronés. — Crisis médica sobre el antimonio (1701). — Polémi- 
ca que excitaron estos opúsculos. 

Alfonso Simón Montero, primer tratadista de Hidrología 
Médica : Espejo cristalino de las aguas de España (iS^"]). 

Tomás Fernández : Defensa de ¡a quina (1698). 

Alonso López Cornejo : Galeno ilustrado, Avicena explicado 
(1698). Es una defensa de la medicina tradicional contra la 
espagirica ó quimico-experimeníal , defendida por Zapata y otros. 

Nicolás Francisco San Juan y Domingo: De tnorbis endemicis 
Caesaraugustae (1686). 

Siglo XVIII. Controversia sobre la hidroterapia. — ídem so- 
bre la inoculación de las viruelas. — Primeros estudios sobre la 
fiebre amarilla. — Fundación de las Academias de Medicina de 
Madrid , Barcelona , Málaga , Valladolid , etc. — ídem de los 
colegios médico-quirúrgicos de Cádiz (1748), de Barcelona 
(1764), de Madrid (1787), de Santiago (1799), etc. 

D. Miguel Marcelino Boix y Moliner, furibundo hipocrático : 
Hipócrates defendido {x^li).-^ Hipócrates aclarado y sistema de 
Galeno impugnado (1716). Sus libros suscitaron largas polé- 
micas. 

D. Félix Palacios: Palestra farmacéutica quimico-galénioa 

(1725). 

D. Francisco Santponts y Roca : Varias Memorias , entre las 
de la Academia MédicO'Prá&ica de Barcelona. 

Martin Martínez: Noches Anatómicas (17 16). — Observatio 
rara de corde monstroso (1723). — Medicina Scéptica y cirugía 
moderna (1722). — Anatomía completa del hombre (1728). 

Francisco Suárez de Rivera : Febrilogia quirúrgica (1720).— 
Teatro de Jiebres intermitentes complicadas ( 1 726). — Clave medico^ 
quirúrgica, y diccionario médico, quirúrgico, anatómico, etc. 
(1730). Este Diccionario de Medicina , el primero que se in- 
tentó en España , no pasa del tercer volumen. 

Francisco Solano de Luque , autor de una verdadera revolu» 
ción en la semeyótica , 6 doctrina del pulso : Lapis Lydius ApoU- 
linis (1731). Las observaciones que este libro contiene para 
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pronosticar Us crisis por el pulso fueron vulgarizadas en Europa 
por Nihell. — Observaciones sobre el pulso (obra postuma de So- 
lano) (1787). 

Francisco Fernández Navarrete : Hizo varios descubrimientos 
anatómicos , entre ellos el de los vasos pomagogos , y formó d 
plan de una topografía médica de España.— £/ Nereo, dire^r y 
jU'i medicinal.... (171 9). Contra los abusos del método hidro- 
Uripico. — Efemérides barométrico -médicas matritenses (1737). 

José Fornés : Tra&atus de peste (i"] 2^). 

Luis Enríquez: De las fiebres intermitentes {i'j)4). Partidario 
<ie Boeihave. 

Fr. Benito Jerónimo Feijoo contribuye á la reforma de los 
estudios médicos en sentido experimentalísta. 

José Arnau : Opus neotericum medicum tbeorico-proGicum , de 
laxo et stri^o (1733). Divulgó en España las ideas de Bag- 
livib. 

José Ortiz Barroso : Uso y abuso del agua potable (1736). 
Combatió acremente el sistema de Van-Helmont. 

Fr, Antonio José Rodríguez , cisterciense : Palestra critico^ 
médica (1734). — Nuevo Aspe&o de teología médico-moral y am- 
bos derechos, ó par adoxas fisico-teológico- legales (i'j^o).--'DÍ5er' 
taciones físico 'matemático-médicas sobre el fenómeno de la respi- 
ración , y sobre la medicina inf mor ia (1760). Fué uno de los 
más notables cultivadores de la Medicina Legal. 

Mariano Seguer : Encbiridion medicum ibeorico-pra^icum, sioe 
tra&atus de morborum tbeorica í/ /taxí (1734). — Epístola á. 
Mangeto sobre el abuso de la quina. — Disertación de medicinae 
Sthalianae praestantia (i"] 44). ^Dissertatio de virtute Kinae anti- 
epiléptica. 

Juan Vázquez de Cortés, el principal entre los secuaces de 
Van-Helmont : Medicina en las fuentes ( 1 735). 

Miguel Borbón : Flumen vítale quatuor Uquidorum (1736). 

Francisco García Hernández : Tratado de las fiebres malignas 
(1747). — Do^rina de Solano de tuque aclarada (1765). 

Pedro Bedoya y Paredes : Examen critico de la sangría ar^ 
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///ícw/(i74o). — Historia universal de las fuentes minerales de 
España (1764). 

D. Pedro Virgili, insfgne cirujano : Memoria sobre la hron- 
cotomia. — Compendio del arte de obstetricia (1765). Planteó los 
colegios de Cirugía de Cádiz y Barcelona. 

D. Andrés Piquer y Arrufat : Medicina Vetus et Nova 
(1735). — Tratado de calenturas (^i'j^i'i'jéS). — Traducción y 
comentario de Hipócrates (1757-61-70). — ¡nstituiiones Medicae 
(1762). — Praxis Medica (1764-66). — /)/^flm^« para la refor- 
ma del estudio de la medicina (1767). — De Hispanorum medicina 
instauranda. — Deprocuranda vettriset novae medicinae conjun- 
&ion:.^ -Discurso sobre la medicina de los árabes. 

Dr. José Ignacio de Torres, médico del Regente de Francia: 
Metbode aisée et beureuse de guérir radicalement toutes sortes des 
maladies vénérienncs , par une maniere speciale de preparer le 
mercure. 

José Belilla, farmacéutico de Tortosa, tenido por descubri- 
dor de la magnesia antes que Blank : Discurso fisico-quimico 
sobre el mejor método de elaborar la magnesia blanca ó leche de 
tierra (i'j^o). 

Juan José de Gastelbondo : Tratado del vómito negro (1752). 

Juan Luis Roche , secuaz y expositor de la doctrina del pulso 
de Solano de Luque : Nuevas y raras observaciones para pronos- 
ticar las crisis por el pulso (1761). 

Gaspar Casal : Historia natural y médica del principado de 
Asturias (1762). Estudió por primera vez el mal de la rosa. 

José Alsinet de Cortada : Nuevas utilidades de la quina 

^774). 

Luis José Perey ra : De studiis mediéis recte instüuendis ( 1 768). 
-^Tratado completo de calenturas (1768). 

D. Francisco Salva : La inoculación bresenfada á los sabios 
(1777). — Disertación sobre el influjo del clima en las enfermeda- 
des.'-^ De analogía inter scorhutum et quasdam febres (1794). — 
Medicina Clínica (1S02). — Pensamiento sobre la reforma de la 
enseñanza del arte de curar (1812-13). 
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Diego Vclasco y Francisco Villaverdc : Curso teórico-prááko 
de operaciones de cirugía (1780). 

Jayme Bonells : Curso completo de Anatomía del cuerpo buma- 
«0(1796). 

Antonio Núñez Ribetro Sánchez, médico de Qtalina 11 de 
Rusia : Pensamientos sobre la inoculación.-^Observations sur les 
maladies véHériennes (i^S^). — De cura variolorum vaporis ope. — 
Instrucción para los que enseñan la Cirugía en los kospüala de 
San Petershurgo. — Tratado de la conservación de la salud de los 
ptieblos, etc. 

Leonardo Galli : Nuevas indagaciones sobre las fracturas de la 
ró/«/fl(i795). 

Miguel Rodríguez : Medicina palpable y escuela de la natura- 
U:(a ( 1 742). Fué gran partidario' del mecanismo cartesiano. 

Agustín Argüel lo : Método ejemplar para el estudio de la me- 
dicina (1765). El principal objeto de este libro es negar la esen- 
cialidad de las fiebres. 

Francisco Canivell : Tratado de vendajes {i']S6). — Tratado de 
las heridas de armas de fuego (1789). 

Antonio Pérez de Escobar : Medicina Patria ó elementos de 
la Medicina de Madrid (1788). 

Ignacio María Ruiz de Luzuriaga : Disertación químico-fisio- 
lógica sobre la respiración y la sangre y consideradas cotno origen 
y primer principio de la vitalidad de 4os animales (1790). — 
Disertación médica sobre el cólera de Madrid ( 1 79 6), — Diser- 
tación sobre la manía.— Notas acerca de la fiebre amarilla. — 
Plan de estudios médicos , etc. 

D. Antonio Gimbernat : Disertación sobre las úlceras de los 
OJOS (iSo2).-^ Discurso sobre la Anatomía, etc., etc. Inventó un 
método para hacer la operación de la bernia crural; otro para 
curar el hidrocele por doble punción ; el anillo ocular ó speculum 
oris para la operación de la catarata, etc., etc. Inauguró el Co- 
^ggio de Cirugía de San Carlos. 

José Iberti : Método artificial de criar á hs niños recién ttacidos, 
y de darles una buena educación física (1795). 
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Francisco Javier Balmis, introductor de la vacuna en Amé- 
rica : Introducción para la conservación y administración de la 
vacuna (1796). 

Ignacio tacaba : Curso completo de Anatomía del cuerpo bumam 
no. En colaboración con Bonells (vide supra). 

Joaquín Villalba : Epidemiología Española (1802). 

Francisco Carbonell y Bravo : Memoria sobre el uso y abuso 
de la aplicación de la química á la Medicina (1805). — Sobre la 
falsa aplicación de la Química A la doálrina médica de la fiebre 
amarilla, 

D. Tadco de la Fuente : Observaciones sobre la fiebre amari- 
lla (iSo^), 

D. Juan Manuel Arréjula : Breve descripción de la fiebre ama- 
rilla{iSo6). 

D. Ramón Romero y Velázquez : Memoria sobre el contagio 
de la fiebre amarilla (1819). 

D. Mateo Orfíla , fundador de la Toxicología y de varias ra- 
mas de la Medicina Legal : Traite des Poisons tires des troii Re- 
gnes ou Toxicologie Genérale (18 13). Hay muchas ediciones, to- 
das con variantes de consideración : la quinta , enteramente 
refundida, es de i^^.-^Éléments de Cbimie Medícale (18 17). 
Traducción castellana hecha por el mismo autor (1818). — Le- 
fons de Médecine Légale (1821). La cuarta edición, enteramente 
refundida , es de 1 848. — Traite des exbumations juridiques 
(1830). Omitimos un gran número de Memorias, casi todas 
sobre asuntos toxicológicos (envenenamiento por el ácido arse- 
nioso , envenenamiento por la absorción del sublimado corro- 
sivo , por el ácido hidrociánico , etc.). — Secours a donner aux 
persotines empoissonnées ou asphyxiées (1818) ». 

I Morejón dice, en el prólogo de su Historia Bibliográfica <U la Medicina en 
Espava, que « somos más ricos que ninguna nación de Europa en ilustradores de 
Hipficrates , en monografías de pestes y tifus petequiales : que un español fué 
el primero que describió el croup ; que otros fijaron el verdadero método de 
curar la lúe sifilítica , introduciendo las preparaciones del oro y el método de 
prescribir el mercurio , el guayaco y otros remedios ; que i los españoles se 
debe la introducción de la quina , de ese árbol de la vida , como le llama 
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g) Zootecnia y Veterinaria. 

Siglo XV. Manuel Diez.: Tra&atfet per lo magnificb Mossen 
Manuel Dief (traducido al castellano por Martin Martínez Dam- 
piés, é impreso con el título de Libro de Albeyteria, es á saber, 
de los caballos y m»/<» (1495). 

Francisco de la Reina: Libro de Albeyteria (1552). Este libro 
es célebre por un pasaje relativo á la circulación de la sangre. 

Licenciado Alonso Suárez : Recopilación de los más famosos 
autores griegos y latinos que trataron de la excelencia y generación 
de los caballos , y assimismo cómo se ban de do&rinar y curar sus 
enfermedades ( 1 564). 

Fernando Calvo : Libro de Albeyteria , en el qualse trata del 
caballo y mulo y jumento , y de sus miembros y calidades^ y de 
toda» sus enfermedades (con un Arte de Herrar, en chavas) 

(1582). 

Baltasar Francisco Ramírez : Discursos de Albeiteria (1629). 

Miguel de Paracuellos: Libro de Albeileria(i6^S). 

Martín Arredondo: Obras de Albeiteria, primera, segunda y 
tercera parte (1658). Esta Recopilación es muy estimada , y de 
carácter bastante científico , así en la parte de anatomía como 
en la de Patología y Terapéutica. 

Pedro García Conde : Vetdadera Albeiteria (1685). 

Fernando de Sande y Lago: Compendio de Albeiteria (1729). 



Torti ; la del chocolate ; el pensamiento de las cuarentenas ; el establecimiento 
de los hospitales militares ; el origen de la Medicina Legal , las figuras anató- 
micas de seda del aragonés Tabar ; la circulación de la sangre ; la descomposi- 
ción del agxM \ el uso de los eméticos y purgantes en las frenitís y hemolisis 
biliosas , muchos años antes que los aconsejara StoU ; las hospitalidades domi- 
ciliariais i mediados del siglo xvi, dos antes que en Francia é Inglaterra ; la 
institución de la medicina patológica en Zaragoza por los Reyes Católicos en 
el siglo zv , y en Valla lolid y en Salamanca poco tiempo después ; el sistema 
de la curación de los locos en Vadeneia y Zaragoza ; la iatroducdón en la Te- 
rapéutica de las aguas lüinerales artificiales por Gutiérrez de Toledo en el si- 
glo XV , etc., etc. 
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Domingo Royo: Uavt de Alheyteria (1754). Parece haber 
sido el primero que trató con algún niétodo de las enfermedades 
del ganado vacuno. 

Joseph Pérez Zamora : Principios Compendiosos de Albeyteria 

(«735)- 

Francisco García Cavero : Insiüucionea de Alheyteria (1740). 
— Adiciones postumas en \'j ^(3. -^Templador Veterinario,.., en 
defensa de la facultad veterinaria ó medicina de bestias (1727). 
— Apéndice Dogmático al Templador Veterinario (1731). — Cu- 
ración Racional de Irracionales (1728). 

Gregorio Sanz Cortés: Tbesoro de Alheyteria (1757). Dejó 
otros muchos manuscritos sobre su arte. 

Sebastián Robredo y Villarroya : Observaciones prá&icas de 
Albeiteria (1774). 

D. José Santelí : Tratado de las enfermedades de los animales 
útiles ó domésticos ; se imprimió anónimo en 1 775. 

D. Alonso Rus García : Guia Veterinaria Original, dividida 
en cuatro partes (1786). (En colaboración con su hermano Don 
Francisco Rus García. ) A éste pertenece la parte de Anatomía 
Comparada. 

D. Ángel Isidro Sandoval : Jardín de Albeiteria (1792). 

D. Segismundo Malats : Elementos de Veterinaria (i']^^-^^). 
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APÉNDICE 



EL TRADICIÓN AIJSMO EN ESPAÑA EN EL SIGLO XVIII ^ 



UANDO á principios del siglo actual, 
calmado el vértigo de la Revolución 
francesa, empezaron á reaparecer, 
entre los escombros que ésta baci- 
las ideas católicas y conservadoras, 




nara. 



fortalecidas por la misma persecución san- 

I Para muestra del interés y novedad que puede ofrecer el 
estudio aun de aquellos períodos más desdeñados de nuestra 
ciencia , reproducimos este erudito y poco conocido opúsculo 
del Sr. Laverde Ruiz , concerniente á una de las manifestacio- 
nes más originales y curiosas de nuestra filosofía del siglo xviii. 
Adviértase que el Sr. Laverde escribía en 1868, cuando el 
tradicionalismo con^rvaba aún restos de su vitalidad rn Fran* 
cia, y contaba entre nosotros un representante tan ilustre ctimo 
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grienta que acababan de padecer, presentó- 
se en la nación vecina un escritor insigne, 
fervoroso cristiano y profundo filósofo, que, 
poniéndose á la cabeza del movimiento res- 
taurador que entonces se operaba en el seno 
de aquella sociedad por tan violentas con- 
vulsiones agitada ^ propúsose afirmar y re- 
construir en el terreno de las ciencias mo- 
rales, como Chateaubriand en el de las 
Bellas Artes , cuanto la audaz filosofía del 
siglo anterior habia negado y destruido. Tal 
fué el vizconde de Bonald , antitesis de Juan 
Jacobo Rousseau. Comprendiendo que del 
problema sobre el Origen de las ideas pen- 
den todos los demás problemas filosóficos, 
y que éstos, á su vez, según que se resuel- 
van acertada ó desacertadamente , encierran 
la vida ó la muerte moral de los individuos 

el malogrado Caminero. Hoy, después de las solemnes decla- 
raciones del Concilio Vaticano y de la Encíclica de Leóa XIII 
sobre los estudios filosóficos, el iradiciottalismo parece haber 
sucumbido del todo ante la restauración escolástica, renovándose 
la antigua concordia entre la razón y la fe. No sería extraño, 
sin embargo , antes muy posible , que la planta trcuíicionalista 
retoñase el día menos pensado en el campo de la apologética 
cristiana, y para entonces no serán inútiles los datos y cuerdas 
advertencias del presente articulo. 

(M.M.yP,) 
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y de los pueblos, sentó Bonald, por base 
del edificio á cuya edificación aspiraba , una 
hasta cierto punto nueva y peregrina teoría 
acerca de los objetos y medios primarios del 
humano conocer. Mas, por aquello de m 
vitium ducit culpae fuga si caret arte, que- 
riendo arrancar de cuajo la cepa de la incre- 
dulidad, cayó en el exceso contrario al en 
que los enciclopedistas incurrieran. Si éstos 
anulaban el orden sobrenatural y él vino á 
hacer otro tanto con el orden natural; si 
exaltaban más de lo justo el valor de la ra- 
i{pn , él le desconoció por completo , esti- 
mándola potencia esencialmente desorgani- 
zadora ; si de todo excluían la revelación , él 
la extendió á todo , la constituyó en funda- 
mento de todo saber, proclamando la nece- 
sidad absoluta de la palabra para la existen- 
cia del pensamiento , y la absoluta necesidad 
de la enseñanza divina para la existencia del 
lenguaje. A sus ojos , la educación sociat, la 
tradición, era el conducto único por donde 
recibimos, envueltas en la palabra, no sólo 
las ideas suprasensibles, pero aun las no- 
ciones generales y abstractas, «porque el 
» entendimiento , decía, mientra^ no oye la 
- Lxiv - 29 
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» palabra, permanece vacio, desnudo, de 
»suerte que no existe para sí mismo , ni 
»para los demás». 

De estos principios , desenvueltos por Bo- 
nald con aparato grande de erudición y ló- 
gica , proviene esa famosa secta filosófica de 
nuestros días , llamada tradicionalismo , que 
tanto ha influido, de medio siglo acá, sobre 
el espíritu de los pensadores católicos , par- 
ticularmente en Francia y Bélgica, hasta el 
punto de ser, durante algún tiempo, consi- 
derada como la Escuela católica por antono- 
masia ; escuela fecunda en escritores -distin- 
guidos, y que, no obstante sus peligrosas 
exageraciones , más de una vez censuradas 
por la Iglesia , ha prestado indudables ser- 
vicios á la Religión y á la ciencia , contra- 
balanceando el peso de exageraciones en 
sentido opuesto , abriendo nuevos senderos 
á la erudición, á la crítica y á la apologética 
cristiana, y dilucidando puntos graves y 
trascendentales de que antes de ella no se 
cuidaban, ó se cuidaban poco, los filósofos. 

Como de ordinario acontece en tales ca- 
sos , esta escuela , de que fueron ó son toda- 
vía glorioso ornamento Lamennais, Riam- 
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bourg, Bautain, Augusto Nicolás, Bonnetty, 
Luis Veuillot , Gaume, el P, Ventura de 
Ráulica y otros muchos, con el transcurso de 
los años ha ido experimentando bastantes 
modificaciones, sugeridas á sus defensores, 
ya por la propia meditación, ya por el estu- 
dio de doctrinas distintas , ya , en fin , por 
sus polémicas con racionalistas y semirracio- 
nalistas , en que se pusieron de manifiesto 
los no leves inconvenientes que las teorías 
de Bonald encerraban. De aquí el que los 
tradicionalistas se hayan subdividido en va- • 
fias ramas , según el mayor ó menor alcance 
dado á su dogma común , la necesidad de la 
palabra para pensar , siendo" ya muy conta- 
dos los que acatan en un todo los dictáme- 
nes del ilustre filósofo de la Restauración. 
Unos refieren aquella necesidad al pensa- 
miento directo únicamente; otros la hdcen 
extensiva también al reflejo , y no faltan 
quienes sólo en orden á éste la defiendan, 
opinando que el hombre , privado de k pa- 
labra, no sería incapaz de ideas y pero sí in- 
hábil para ejercer su reflexión y reiterar su 
juicio sobre las que anteriormente poseyese. 
Hay asimismo algunos tradicionalistas que. 
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como Bonald, negando á la mente del hom- 
bre todo poder de formar conceptos genera- 
les é inteligibles, y concediéndole una mera 
capacidad para recibirlos del exterior , de 
donde el exteriorümo , reputan imposible la 
adquisición de cualquier género de ideas sin 
el intermedio de la palabra, ó dígase del ma- 
gisterio social , prolongación del magisterio 
divino ; en tanto que otros , y hoy son los 
más, combinando el tradicionalismo con el 
escolasticismo, lejos de mirar al alma como 
pasiva, le atribuyen la facultad innata de 
abstraer el universal del particular sensible, 
y sostienen, con el P. Ventura, que la tra- 
dición sólo es indispensable para obtener las 
ideas de los objetos de quienes los sentidos 
no pueden trsinsmitir fantasma alguno al es- 
píritu . 

Sucesivamente conocidas en España , á 
poco de publicarse, las obras de los más re- 
nombrados tradicionalistas , empezando por 
las de Bonald y Lamennais, y acabando por 
las de Augusto Nicolás, Gaumey el P. Ven- 
tura , y extraordinariamente propagadas las 
traducciones, casi todas malas , cuando no 
detestables, que de ellas se han hecho, na- 
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tural era que influyesen un tanto en el ca- 
rácter y dirección de nuestros modernos es- 
tudios filosóficos y teológicos, á pesar de la 
pobreza de éstos y del prestigio que Balmes, 
renovando , aunque no sistemáticamente , 
las doctrinas escolásticas , alcanzó entre el 
clero y demás personas que con cristiano 
intento los cultivan. Condensación magnifica 
de todas las fuerzas que el tradicionalismo 
había ido allegando en nuestro suelo, desde 
su introducción hasta los sacudimientos re- 
volucionarios de 1848, fueron los últimos es- 
critos del marqués de Valdegamas , y espe- 
cialmente el Ensayo sobre el Catolicismo, el 
liberalismo y el socialismo; libro donde las 
máximas de aquella escuela aparecen extre- 
madas en el fondo y en la forma , y del cual 
bien puede asegurarse que no ha dejado 
huella, ó la ha dejado muy somera , en el 
campo de la filosofía española , pasando á 
guisa de meteoro más espléndido que fecun- 
do, como si con él se hubiesen agotado la 
virtud y eficacia de la idea tradicionalista en- 
tre nosotros. Tan cierto es esto, que los 
mismos que un tiempo le ponían sobre su 
cabeza , los mismos que aun hoy encarecen 
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SU mérito con mayor entusiasmo , son los 
primeros á tratar con desvío y tener por vi- 
tandas las opiniones ideológicas que Donoso 
profesaba. Si hubo momentos en que pare- 
ció que éstas se habían apoderado por com- 
pleto del ánimo de nuestros escritores reli- 
giosos , pronto las hemos visto retroceder 
ante el escolasticismo, que, nunca extirpado 
de los Seminarios españoles, ahora retoña con 
bríos, merced á las doctas producciones del 
Jesuíta asturiano Cuevas, suarista; del P. Ze- 
ferino González, tomista, y de Orti y Lara, 
discípulo fiel de los sabios italianos Libera- 
tore, Sanseverino y Prisco. No se infiera 
de aquí que el tradicionalismo haya acabado 
ya en España ; partidarios tiene , aunque 
escasos en número, valientes , que todavía, 
si no nos engañamos, han de trabar más de 
una batalla con los que en opuestos campos, 
dentro ó fuera del Catolicismo, militan. Ac- 
tualmente dan pocas señales de vida ; ape- 
nas se mueven ; el ímpetu de las corrientes 
escolásticas los detiene ; pero la influencia 
francesa , el ensanche de los estudios , la 
propagación del racionalismo, el movimien- 
to y choque de las ideas, el concurso de loS 
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sucesos, la transformación moral, en suma, 
que España va recibiendo, más tarde ó más 
temprano les harán salir á la palestra filo- 
sófica y desplegar francamente su bandera, 
que simboliza, sin duda, uno de los ele- 
mentos integrantes de la vida psicológica de 
la humanidad , hoy con frecuencia negado ó 
desconocido. 

Justamente , uno de los móviles que á es- 
cribir este articulo nos impulsan, es la firme 
seguridad en que estamos de que el tradi-- 
cümalismo aún ha de tornar á adquirir impor- 
tancia en nuestra patria , siendo su presente 
silencio y retraimiento, como el reflujo de 
las aguas, un estado variable y transitorio. 
Profundamente convencidos de que una 
buena parte de la grandeza de las naciones 
en la linea científica depende de que su saber 
sea, en cuanto quepa , indígena y castizo, 
quisiéramos que todos los sistemas proba- 
bles que se hiciesen lugar en la Península, 
encontraran en nuestro pasado algo que, 
consonando con ellos , les prestase fisono- 
mía española , sin perjuicio de la universa- 
lidad propia del pensamiento filosófico. Con 
esta mira patriótica , superior á todo interés 
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de escuela, examinando el tradicionalismo, 
hemos tratado de inquirir si podríamos en* 
lazarle á precedentes nacionales que en algún 
modo le relevasen del pecado de importa- 
ción extranjera reciente, que á menudo 
suele echársele en cara. 

Mas, ¿cómo acariciar semejante propósi- 
to, cuando el tradicionalismo es de ayer, 
cuando todavía no ha cumplido un siglo de 
existencia? ¿Qué pudieron escribir nuestros 
mayores correspondiente á un sistema cuya 
aparición ha sido posterior á ellos? Cierto, 
si de él se habla como escuela categórica- 
mente definida , su origen no se remonta 
muy allá, y es fácil fijar la fecha de su naci- 
miento. Pero ningún sistema filosófico se ha 
elaborado de una vez ; ninguno ha sido 
creación exclusiva de un solo hombre , aun 
del más original, solitario é inerudito ; todos, 
antes de llegar á formularse de un modo 
explícito, existían ya, confusa, embriona- 
riamente si se quiere , en la atmósfera del 
mundo científico, en las obras de los sabios 
anteriores á aquellos que lograron la fortu- 
na de ponerles el sello de su genio, dándo- 
les vida propia y distinta. De esta ley no se 
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eximió el mismo Descartes, con todas sus 
pretensiones de rehacer la filosofía sobre el 
cogito, ergo sum, abstrayéndose enteramente 
de la sociedad y de la historia. Y, ¿cabe en 
lo razonable pensar que á ella se substrajese 
Bonald ; que Bonald sacase el tradicionalismo 
de su cabeza únicamente, cuando la ten- 
dencia que á esto responde es tan antigua 
como' el mundo ? 

No era, pues, empeño absurdo el que 
acometíamos al ir en busca de gérmenes de 
tradicionalismo por la filosofía española de 
los siglos precedentes. El resultado de nues- 
tras investigaciones prueba que tampoco 
era vano, á pesar de los estrechos limiten á 
que el aislamiento en que vivimos nos ha 
hecho circunscribirlas. En cinco escritores 
peninsulares del siglo xviii , por diversos tí- 
tulos notables, hallamos conceptos y propo- 
siciones evidentemente tradicionalistas, que, 
aunque sólo de atisbos é indicaciones suel- 
tas los califiquemos, no por eso dejan de 
significar bastante en el desenvolvimiento 
histórico de la ciencia patria , como señales 
del sesgo que entonces tomaban los estudios 
metafísicos, ya que no como preludios ó 
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elementos generadores de una de las más 
trascendentales evoluciones de la moderna 
filosofía cristiana. 

Con una elegante prefación del docto 
filósofo é historiador D. Juan Bautista Mu- 
ñoz, reimprimióse en Valencia , año de 1 769, 
el tratado De re lógica, que para uso de la 
juventud lusitana compusiera Luis Antonio 
Vernei , arcediano de Evora , ó sea el Barba- 
diño, que tanto ruido hizo con su Verdadd- 
ro método de estuder para ser uiil a República 
é a Igreja, Dos capítulos de dicho libro con- 
sagra Vernei á propugnar la opinión de que 
«á sensibus primcevas ideas ducere origi- 
nem » , y á combatir las doctrinas opuestas, 
particularmente las de las ideas innatas. He 
aqui libre , pero fielmente traducido, uno de 
los principales argumentos que contra éstas 
alega , el cual , como se ve , incluye las dos 
más fuertes pruebas de hecho en que los 
tradicionalistas se fundan : « Los defenso- 
»res de las ideas innatas, dice, si quieren 
» atraernos á su partido, necesitan demos- 
»trar con razones incontestables que los 
» hombres no han recibido de sus mayores 
» noticia alguna de tales ideas, y que tampo- 
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»co han podido formarlas reflexionando so- 
»bre aquellas que, mediante los sentidos, 
» adquirieron. Pero esto se halla en abierta 
» contradicción con la común experiencia; 
y> pues siendo cierto que los niños , desde los 
» albores de la infancia, oyen continuamen- 
»te á las personas de su famJlia, de quienes 
»reciben las ideas abstractas, y que más tar- 
»de ilustran su entendimiento los libros y 
»los preceptores, imponiéndoles infinidad de 
» ideas, no cabe poner en duda que de esas 
» /tientes se deriva cuanto con el tiempo llegan 
»á saber. Un ejemplo lo evidenciará: Figu- 
» remónos un hombre que, habiendo vivido 
» siempre entre músicos, cante sabiamente, 
» acompañado de la lira, ó toque con des- 
» treza la zampona, la flauta, la citara ú otro 
» instrumento cualquiera. Si le preguntáse- 
»mos quién le ha enseñado semejante habi- 
»lidad, y nos respondiese que nadie, sino 
» que es músico por naturaleza, ¿quién le 
» creería? ¿Quién no le calificaría de demen- 
»te? 

»Pues lo mismo decimos del niño. No ce- 
»sando éste, desde que nace, de oirá otros 
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»que le inculcan las ideas de las cosas, ¿pro- 
» cederíamos racionalmente si juzgásemos 
»que las tiene de su propio fondo, no en vir- 
»tud de la enseñanza ajena? La experiencia 
» viene en apoyo de esta observación; pues 
»se ha visto que algunos hombres, criados 
» entre las fieras ó sor do-mudos de nacimiento, 
»si por casualidad aprendieron á hablar con 
»los demás, no sólo no daban la menor señal 
» de poseer aquellas ideas, sino que, en su 
»modo de entenderlas, parecían infantes re- 
nden nacidos '». 

Hacia el año de 1771 , fecha que no cons- 
ta en la portada , pero que hallamos manus- 
crita en el ejemplar que poseemos, salió á 
luz , con dedicatoria al conde de Aranda y 
un extenso prólogo en que se refieren y des- 
vanecen las objeciones que le opuso el esco- 
lasticismo, aun antes de que fuera impresa, 

» Liber secundm , cap. iv, páginas 51, 52 y 53,— -En confir- 
mación de lo último, trae Vernei en una nota , juntamente coa 
otro caso, idéntico al que veremos en Hervás y Panduro , el 
de un mozo de la Lituania , hallado entre los osos , falto de la 
palabra, el cual, « transcurrido jnucho tiempo , empezó á pro- 
«nunciar algunas y á entender lo que se le decía. Interrogado 
«acerca de la vida silvestre , no supo dar razón de ella , más 
kque nosotros de las cosas que hemos pensado cuando niños i. 
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La Theodicea ó la Religión natural , defendida 
contra sus enemigos los antiguos y nuevos 
Pbilosopbos , con demostraciones Metapbysicas 
que ofrece el Systema Mechánico, dispuestas 
con método geométrico. Su autor D. Luis Jo- 
SEPH Pereyra, Doctor en Pbilosophia y Medi- 
cina, Académico con ejercicio de la Real Aca- 
demia Médica Matritense, y de número de la 
Portopolitana. La estructura literaria del li- 
bro se asemeja bastante á la de los de Spi- 
nosa y Wolfio. Por medio de una serie de 
proposiciones, demostraciones y corolarios, per- 
fectamente encadenados unos con otros, 
partiendo de la verdad de que el cuerpo hu- 
mano no es obra del acaso , nos lleva progre- 
sivamente á reconocer la existencia de Dios 
y sus atributos, la limitación de los seres, 
la naturaleza efectiva del hombre, y, porV 
último, los principios fundamentales del de- 
recho y de la sociedad , refutando de paso los 
errores del Panteísmo y del Materialismo. 
Visto este propósito, fácilmente se compren- 
de que no podia menos de propender al tra- 
dicionalismo quien, como Pereyra, afirma 
rotundamente que «nuestras primeras ideas 
atraen su origen de los sentidos», que «to- 
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»das las ideas que adquirimos las recibimos 
»por la via de las sensaciones». Y, en efecto, 
tendencias marcadamente tradicionalistas re- 
vela en el fragmento que á continuación 
transcribimos;: 

;, «La necesidad de la Sociedad está tan fun- 
»dada y radicada en el mecanismo del Hom- 
»bre , que los Materialistas únicamente pue- 
»den fingir que lo ignoran , pues están cla- 
»mando á su favor la misma composición del 
»Hombre, la abundancia y situación de los 
»músculos, de la larynge, pharynge, labios 
»y lengua del Hombre, capaz de resolverse 
»y modificarse con diferentes acentos, no sólo 
»expresivosde los afectos, sino también délas 
»ideas, que no se hallan en los Brutos ; y 
»aunque algunos Brutos tengan órganos casi 
»semejantes, con la flexibilidad propia para 
»los gestos , como no tienen señales de con- 
»vención ó institución , porque carecen de 
»ideas que puedan combinar, por eso no 
»pueden formar un idioma, según se ve en 
»los niños, y en aquellos pueblos que no 
»conocen los caracteres de la Arithmética, 
»que hacen cortísimas suputaciones, porque 
»los caracteres, aunque de pura institución. 
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»sirven para fijar y ligar las ideas ; y sin ellos 
»el Alma sólo tiene una fuerza pasiva ; estas 
»señales de institución sólo pueden venir de 
»la Sociedad; el temor mismo de la rmierte en 
»una tempestad, en un precipicio, á la pre- 
»sencia de una víbora ó de una bala , es una 
»idea debida a la Sociedad, y que no tiene un 
»niño hasta que se la inspiran. La lengua pri- 
»mera de los niños es la de la acción , ó de 
»los gestos, que es común á los brutos; esta 
»es la única que viene de la naturale:{a, no de 

»la Sociedad; 

» • 

» Una lengua viva y perfecta, y to- 

»das las lenguas originales, sólo pueden sa- 
»berse perfectamente y hablarse mediante 
»la Sociedad, ó por inspiración. Todas estas 
»ideas vienen.... de la Sociedad.» 

Catorce años después que la de Pereyra, 
fué dada á la estampa, en Madrid también, 
otra obra igualmente dispuesta por método 
geométrico, aunque menos descarnado, bajo 
el título de Principios del Orden esencial de la 
naturale:{a; establecidos por fundamento déla 
Moral y Política, y por prueba de la Religión. 
Nuevo sistema filosófico. Su autor D. Antonio 
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Xavier Pérez y López , del Claustro y Gre- 
mio de la Universidad de Sevilla en el de Sa- 
grados Cánones, su Diputado en la Corte, 
Abogado del Colegio de ella, é individuo de la 
Real Academia de Buenas Letras de dicha Ciu- 
dad. Trata del orden en general , del Sumo 
Ordenador, del orden esencial del universo, 
del orden metafisico del hombre, del orden 
físico del cuerpo humano, de los principios 
y reglas de orden moral , de las leyes natu- 
rales, de los fines y felicidad humana, de la 
naturaleza integra y de la corrompida , con- 
ducentes á manifestar el orden moral del 
Universo , de la Religión revelada como me- 
dio de restablecer el orden y mantenerle, y, 
finalmente, de las bases, medios y condicio- 
nes del orden social , coincidiendo con Pe- 
REYRA cuanto á la substancia de sus conclu- 
siones religiosas y políticas ; pero discrepan- 
do en las doctrinas metafísicas; puesto que, 
entre otros puntos, asienta que «hay en 
» nuestro interior una facultad de formar 
» ideas de las cosas posibles, á la que llama- 
» mos entendimiento». Si de esta declaración 
prescindiésemos , los siguientes párrafos, 
por su sabor tradicionalista , le pondrían, á 
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nuestros ojos, muy cerca de Bonald, tenién- 
dola en cuenta , lícito nos será colocarlo un 
poco más acá , entre aquél y el P. Ventura 
de Ráulica. 

«El hombre.... — leemos en el capitulo 
)^ dedicado á probar la necesidad de las Socie- 
edades civiles para mantener el orden , — ^debe 
í>ser racional , piadoso, justo , amante de lo 
»bueno y virtuoso; debe también conservar 
»su vida, salud y honor; y para ello pro- 
^porcionarse bienes, habitación y vestido; 
^defenderse á si mismo, y ásu mujer, hijos 
» y familia. Anadie ha de injuriar; antes, 
»por el contrario, ayudar á los otros en sus 
» necesidades y guardar inviolablemente la 
»fe de los pactos. 

»Pero cada persona de por sí, ó algunas 
» pocas unidas, ¿son capaces de cumplir es- 
í>tas y otras obligaciones naturales, ó de 
» conseguir la felicidad posible en el estado 
» presente? De ningún modo ; consideremos 
)>á muchos hombres dispersos desde su in- 
»fancia, y que desde entonces ninguno ha- 
»ya enseñado ó dado el menor auxilio á 
»otro, ylos veremos casi tan estúpidos como 
)^los brutos , y mucho más infelices que és- 
- Lxv - 30 
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»tos. Tengan enhorabuena las ideas innatas 
»como quieren algunos filósofos; pero ellas 
restarán al modo de unas pequeñas centellas 
» enterradas en un montón de cenizas, ó de 
)>una luz encerrada en un grueso y tosco 
»vaso. 

»En el efecto, apenas darán indicios de ser 
» racionales. Esto se ha verificado en varios 
^hombres criados entre los osos, y, á la ver- 
»dad, no han sido ni son muy diferentes in- 
» numerables indios. Faltando á los primeros 
»el uso é inteligencia de los idiomas , no 
»pueden adquirir las ideas abstraías y uni- 
» ver sales, que se alcanzan por medio dellen- 
» guaje y del oído. Por necesidad en tal estado 
»han de carecer del uso de la razón, que, 
» consistiendo en el conocimiento de las 
» verdades universales, y en inferir unas de 
» otras, no pueden tenerlo />(}r/¿í//¿í de ideas: 
»por lo mismo se hallan privados también de 
» todas las ciencias, cuyos principios y re- 
i^glas son estas propias ideas universales, y 
»€l ejercicio de sus ilaciones. 

» Igualmente se conoce que estos infelices 
»no pueden tener verdaderas ideas de religión^ 
y> ni de otra virtud. No hablo de la revelada. 
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»pues adquiriéndose la fe sólo por el oído, 
)^ según enseña San Pablo, no pueden estar 
;» instruidos en ella aquellos que ningún 
»idioma entienden. Hablo , sí , de la natural, 
»cuya inteligencia pende de muchos y subli- 
»mes raciocinios, y, por lo tanto, son inca- 
apoces de su conocimiento los que no han po- 
»dido adquirirlo; primero por la instrucción, 
» y después por la reflexión propia, que es 
»el único manantial de tales adquisiciones. » 

No menores indicios de tradicionalismo 
nos ofrece el incomparable Jovellanos. En 
la Oración inaugural del Instituto Asturiano 
se expresa en términos que cualquiera diría 
sacados de una conferencia del autor de La 
Ra^ón católica y la Ra:{ón filosófica : 

«Desde Zenón á Espinosa y desde Thales 
»á Malebranche, ¿qué pudo descubrir la 
»Ontologia, sino monstruos ó quimeras, ó 
»dudas ó ilusiones? ¡ Ah ! Sin la rebela- 
»ción, sin esta luz divina que descendió del 
» cielo para alumbrar y fortalecer nuestra 
»obscura, nuestra flaca raT^ón, ¿ qué hubiera 
»alcanzado el hombre de lo que existe fuera 
»de la naturaleza? ¿ Qué hubiera alcanzado 
^AUN de aquellas santas verdades que tanto 
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y> ennoblecen su ser y hacen su más dulce 
^consolación ?....» 

Con estas nada ambiguas reflexiones se 
dan la mano , haciendo resaltar más y más 
su sentido tradicionalista , aquellas otras de 
la propia Oración, del Tratado teórico-prácti" 
co de enseñanza y y de la Instrucción á un jo- 
ven teólogo sobre el modo de perfeccionarse en 
el estudio de esta ciencia, 

« Su espíritu (el del hombre) fué atado á 
»la materia y como aherrojado en medio de 
»t\\2i para que recibiese las ideas por medio 
»de las sensaciones y para que no pudiese 
apercibir sin sentir, ni pensar sin haber 
» sentido.» 

« ¿ No es la instrucción la que desenvuel- 
»ve las facultades intelectuales, y la que 
» aumenta las fuerzas físicas del hombre? Su 
»raión, sin ella, es una antorcha apagada.» 

«Las palabras son signos necesarios de 
» nuestras ideas, y esto, no sólo para hablar, 
»sino i3mb\tn para pensar,» 

« La mejor de las lógicas es el arte de ha- 
»blar, sin el cual no se adquiere el de dis- 
»currir. Porque el hombre no habla sólo 
» cuando habla exteriormente , sino que 
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» habla también cuando interiormente dis- 
» curre. Nosotros adquirimos nuestras ideas 
»por sus signos ; cada idea necesita uno ; 
)>para adquirirlas es preciso conocer lossig- 
»nos que la representan \» 

Con JovELLANOs concuerda en el fondo el 
esclarecido jesuíta D. Lorenzo Hervás y 
Panduro , padre de la Lingüistica y de la 
Etnografía j metafisico, fisiólogo, astróno- 
mo é historiador doctísimo, uno de los 
hombres más sabios que ha producido Euro- 
pa, según acreditan su Analisi filosófica- 
teológica delta natura della carita, su Idea 
delV Universo y otras muchas obras, casi 
todas compuestas primeramente en italiano. 
Desmembrado de la segunda, publicóse en 
castellano £/ Hombre fisico (Mudrid , 1800), 
que es un profundo tratado de fisiología y 
psicología lleno de pensamientos, harto no* 
tables cada uno de por sí, mucho más con- 
siderándolos reunidos y eslabonados. Véan- 
lo nuestros lectores : 

«Los sordos por nacimiento son mudos**., 
» Viven entre los hombres casi como bes^ 

» Obras dejovellanos, tomo i, páginas 231, 246, i-jBt }'íOy 
323 ; edic. de la Biblioteca de Autores españoles. 
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)>tias, que solamente entienden y atienden 
»á lo visible. Prueba de esto es el caso raro 
»que Filibien hizo saber á la Academia Real 
»de las Ciencias, de un joven de Chartres 
)>que, habiendo nacido sordo, y siendo con- 
» siguientemente mudo, en la edad de entre 
» veinticuatro y veinticinco años empezó re- 
»pentinamente á hablar, con admiración de 
»toda la ciudad.... Preguntándole la idea 
)^que había formado de Dios, del espíritu 
» humano y de la bondad y malicia moral 
»de las acciones...., se halló que su conoci- 
amiento no había pasado de la superficial 
^apariencia con que los objetos se presentan á 
»miestros sentidos, y principalmente al de 
»la vista.... Las ideas y el modo de pensar 
»de este joven los he hallado yo en algu- 
)>nos sordo-mudos , que he examinado aten- 
»tamente después que habían aprendido á 
»leer y escribir, como largamente refiero en 
»n)i obra intitulada Arte de enseñar á los 
» sordo-mudos.... Ellos, si no se instruyen, 
» viven entre nosotros sin participar más que 
»las bestias de las ventajas espirituales que 
»se logran con la Religión, y de las roció- 
anales que se adquieren con la sociedad.» 
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«El hombre es incapaz de inventar aun el 
» idioma más bárbaro, como demuestro en 
»mis obras intituladas Origen y mecanismo 
»de los idiomas , y Ensayo práctico de las len- 

»guas El aprender un idioma 

»es aprender inmensidad de ideas. Los hom- 
»bres, queriendo dar perfección á los res- 
»pectivos idiomas que por herencia hablan, 
»han inventado palabras que no expresan 
» IDEAS, sino solamente pueden servir para 

» ILUSTRAR LAS IDEAS DE OTRAS PALABRAS. » 

«Nuestro pensar es pedisecuo del hablar; 
)^no solemos tener ideas sino de las palabras 
»que sabemos.» 

Registrando despacio las bibliotecas , acaso 
daríamos con otros autores de la misma épo- 
ca y nación igualmente influidos por el es- 
píritu tradicionalistaque en Vernei, Pereyra, 
Pérez y López , Jovellanos y Hervás se ma- 
nifiesta de un modo inequívoco. Tal vez, 
empero , ninguno de esos filósofos conocie- 
se, ni aun sospechase la trascendencia de 
sus afirmaciones ; tal vez , al pronunciarlas, 
estuviesen muy ajenos de imaginarse que 
con ellas abrían camino á una nueva escuda, 
preparándole anticipadamente datos , mate- 
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ríales y argumentos. El hecho es que, cons- 
ciente ó inconscientemente, se lo abrieron. 
¿Qué han dicho los modernos preconizado- 
res de la tradición que no se halle , explícito 
ó implícito, en los preinsertos pasajes? De 
éstos al tradicionalismo no habia más que un 
paso ; el que da la naturaleza cuando á un 
árbol antiguo le sustituye el renuevo que ha 
brotado de sus raices ; el que dio Bonald en 
la Legislación primitiva y en las Investigacio- 
nes sobre los primeros objetos de los conoci- 
mientos morales, 

¿Tuvo presentes el célebre Vizconde á 
nuestros citados escritores? Hervás y Pan- 
duro, por lo menos, dada la universal circu- 
lación de sus obras , no podía serle descono- 
cido. Juzgamos, con todo, más verosímil 
atribuir á una causa general las relaciones 
de analogía que entre ellos y Bonald adver- 
timos en lo tocante al capital problema ideo- 
lógico. Que los primeros obedecían, más 
bien que á inspiraciones individuales, á un 
impulso común, de su mismo número y 
coexistencia se colige. ¿De dónde procedía 
semejante impulso? En nuestro sentir, del 
empeño visible en alguno de aquellos filó- 
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sofos , de permanecer fieles católicos á la vez 
que seguían las huellas de Locke y Condil- 
lac ; empeño que por fuerza habia de po- 
nerlos á dos dedos del tradicionalismo, cuan- 
do no de lleno en él , á poco que se dejasen 
arrastrar de las exigencias de la lógica. Por- 
que, ¿cómo conciliar el empirismo , que ex- 
cluye lógicamente toda especie de conceptos 
absolutos y universales , puesto que los sen- 
tidos sólo nos presentan objetos contingen- 
tes y singulares? ¿Cómo concillarle, deci- 
mos , con la fe cristiana que necesariamente 
implica y supone aquellos conceptos, sino 
estableciendo que nos vienen de la revela- 
ción, de la sociedad, de la enseñanza? ¿Ni 
qué otro motivo condujo á Vernei, por 
ejemplo, hasta donde lo hemos encontrado, 
más que su catolicismo junto con la aver- 
sión que le inspiraban las doctrinas escolás- 
ticas, cartesianas, malebranchianas, etc., 
acerca del origen de las ideas? ¿Ni en qué 
habían de parar sino en el tradicionalismo 
unos hombres que , enseñando con el abate 
Condillac que «las ideas abstractas y gene^- 
rales son meras denominaciones», y que, 
por consiguiente, «todo el arte de racioci- 
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nar se reduce al arte de hablar bien», admi- 
tían al propio tiempo que el lenguaje no es 
invención humana y sí una dádiva que hizo 
Dios á nuestros primeros padres? 

Ahora bien: en toda Europa existían 
filósofos del mismo jaez ; en toda Europa 
contaba prosélitos católicos el sensualismo: 
á toda Europa , pues , era trascendental el 
impulso común de que queda hecho mérito; 
á toda Europa , por tanto , debían de exten- 
derse sus naturales efectos, bien que, á 
causa de nuestro especial estado religioso, 
quizá obrase con mayor eficacia y rapidez 
en el ánimo de los pensadores españoles. 
Según esto , bien pudo Bonald , sin necesi- 
dad de leer nuestros libros , y con sólo de- 
ducir las precisas consecuencias que entra- 
ñaba la pretendida unión del Evangelio y de 
Locke , llegar vía recta á su absoluto é in- 
flexible tradicionalismo; sistema que, en 
resumidas cuentas , no viene á ser más que 
una fase nueva ó un particular desarrollo y 
aplicación del dogma sensualista , en orden 
á la generación del conocimiento humano. 
Pero haya sido mucha ó poca la influen- 
cia ejercida por Vernei , Pereyra , Pérez y 
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LÓPEZ , JovELLANos, Hervás , etc. , en el po- 
deroso vuelo que la susodicha escuela tomó 
en el centro de Europa después de la revo- 
lución, nunca podrá negarse que el aspecto 
bajo el cual los hemos considerado tiene 
no escasa importancia en la historia de la 
filosofía española del siglo xviii , pues repre- 
senta una de las más características direc- 
ciones de la especulación racional en aquella 
época. Deben , por consiguiente, fijarse en 
él cuantos deseen conocer á fpndo ese no es- 
téril periodo de la ciencia ibérica ; deber que 
alcanza muy particularmente á nuestros ac- 
tuales tradicíonalistas , pues sólo cumplién- 
dole conseguirán dar á su doctrina el tono y 
colorido nacional que necesita para circular 
entre nosotros sin la tacha de novedad fo- 
rastera. Tomen ejemplo de los franceses 
afectos al psicologismo escocés, que, lleva- 
dos de laudable celo patriótico , han ido á 
buscar su filiación histórica en el P. Buffier, 
aclamándole precursor de Reid y de Dugald 
Stewart. Por demás extraño sería que pre- 
cisamente el tradicionalismo fuese una de las 
cosas desprovistas de base tradicional en 
España. 
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Bien se ve que , al procurar la desapari- 
ción de semejante anomalía, procedemos 
guiados de un sentimiento) de nacionalidad, 
no del espíritu de sistema. Ya hemos insi- 
nuado que no somos iradicionalista&, por 
masque, en cuanto católicos, reconozca- 
mos al tradicionalismo, como á las demás 
escuelas que la Iglesia consiente , el derecho 
de vivir, crecer y multiplicarse, puesto que 
carecemos de autoridad para imponer nues- 
tra razón á la razón de los demás hombres. 
No somos tradicionalistas. Creemos que los 
que de serlo blasonan , y en general todos 
los sensualistas , incurren en el paralogismo 
postboc, ergo propterhoc. Los hechos á que 
apelan , aun suponiéndolos ciertos, sólo pro- 
barían que el hombre no tiene plena concien- 
da de sus ideas, hasta que los signos exte- 
riores, — palabras ú objetos, — vienen á ha- 
cerle entrar en sí , y á convertirle hacia 
ellas , bien como tampoco tendría plena con-- 
ciencia de su libre albedrio, si ninguna oca- 
sión de ejercitarle se le presentara ; mas no 
pueden invocarse en pro de la opinión que 
concede á dichos signos la virtud de en- 
gendrar las ideas en la inteligencia, ó, lo 
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que es igual, la inteligencia misma. Antes 
bien, ésta , como impresión de la verdad 
increada y de las razones eternas , contiene 
entre sí , desde su creación , las que Santo 
Tomás llama conceptiones animi communes y 
prima inteUigibilia , ó séase las idease en las 
cuales y por las cuales juzga de las demás 
cosas , viendo las verdades particulares en 
esas verdades inconmutables , participación 
inmediata , por decirlo así , de las ideas di- 
vinas y de la verdad primera '. Las ideas 
son al entendimiento lo que los cuerpos al 
espacio : suprimid los cuerpos , y el espacio 
se desvanece : suprimid las ideas, y el en- 
tendimiento se aniquila. Si no poseyésemos 
de antemano esas ideas generales , ¿qué va- 
lor tendrían para nosotros los signos , ya de 
los idiomas , ya de los tres reinos de la na- 
turaleza, que las representan? ¿Cómo los 
traduciríamos ? ; Imposible ! El universo y el 
lenguaje, en tal caso, nada dirían á nues- 
tro entendimiento , nada más que lo que 
una serie de figuras geométricas ó de sig- 

1 V. los Estudios sobre la Filosofía de Santo Tornan , d^l Pa- 
dre González ; El Espiritualismo , de Martín Mateos , y los Ek- 
tneníos de Filosofía especulativa , de Beato. 
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nos algebraicos dice á la mente de quien 
carece de las ideas por ellos simbolizadas. 
Las ideas son necesarias para adquirir las 
ideas, 

Gumersindo Laverde Ruíz. 



FIN. 
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tivo-críticas.— Mr. Masson redimuerto. — Apéndices. — 4 pesetas. 

53.— Obras de D. A. Cánovas del Castillo : tomo V.— Pa«/aí.— 
Contiene: Amores. — Quejas y desengaños.— Rimas varias.— Cantos 
lúgubres. — 4 pesetas. 

54.— Obras DE D.Juan Eugenio Hartzbnbüsch : tomo l.^Poesiaa, 
con la biografía del autor, juicio crítico de' sus obras por D. Aure- 
liano Fernández-Guerra, y retrato, grabado por Maura : primera edi- 
ción completa de las obras poéticas. — 5 pesetas. 

^^.-^ Discursos y articules literarios de D. Alejandro Pidal y Mon. — Un 
tomo con retrato del autor, grabado por Maura. — Contiene: l«a me- 
tafísica contra el naturalismo.— Fr. Luis de Granada.— José Selgas- 

— Epopeyas portuguesas. —Glorias asturianas. — Coronación de 
León XIII.-El P. Zcferino.— Menéndez Pelayo.— Campotmor. — 
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P¿ret Hernández. — FrassinelU.— >EpistoIa8.— Una madre cristianA.-<^ 
Una visión anticipada. — El campo en Asturias.— 5 pesetas. 

56.t-C)bra8 de D. a. Cánovas dil Castillo : tomo VI.— ^r/w y le* 
/raí.— Contiene : Do^ lo» asuntos respectivos de las artes. —Del origen 
y vicisitudes del genuino teatro español.<-«Apéndice. — La libertad 
en las artes. — Apéndice.— Un poeta desconocido y anónimo.— 5 pe- 
setas. 

57.— Obras db D. M. Menbndbz y Pblayo : tomo tW^-^La ciencia «s- 
panola : tercera edición, corregida y aumentada , tomo II. — Contiene: 
Dos artículos de D. Alejandro Pidal sobre las cartas anteriores.— In 
dubiis libertas.— La ciencia española bajo la Inquisición.— Cartas.— 
La AntonijSina Margarita.— La patria de Raimundo Sabunde. ^-Ins- 
taurare onmia in Christo. — Apéndice.— 5 pesetas. 

58. — Historia de la Literatura y del arte dramático en España, por 
A. F. Schack , traducida directamente del alemán por D. E. de Mier : 
tomo IV. — Contiene : Fin de la materia anterior. —Edad de oro del 
teatro español. — 5 pesetas. 

59. — Historia de la Literatura y del arte dramático en España, por 
A. F. Schack, traducida directamente del alemán por D. E. de Mier: 
tomo V y último. — Contiene: Fin déla materia anterior.-^Decaden- 
cia del teatro español en el siglo xvni.~- Irrupción y predominio del 
gusto francés.- Últimos esfuerzos. — Apéndices.— 5 pesetas. 

60.— Obras DE D. J. Valer a: tomo 111. — Nuevos estudios críticos. — 
Contiene* Apuntes sobre el nuevo arte de escribir novelas.— El Faus- 
to de Goethe.— Shafcspeare. — Psicología del amor. -^ Las escritoras 
en España y elogio de Santa Teresa.— Poetas líricos españoles del 
siglo xviu. — De lo castizo de nuestra cultura en el siglo xviii y en el 
presente. — De la moral y de la ortodoxia en los versos. — 5 p^ 
setas. 

5i. — Obras de D. M. Mbnéndbz y Pblayo: tomo XIII. — Historia de 
las ideas estéticas en España : tomo IV (siglo xix).— 5 pesetas. 

52. — Obras de D. Severo Catalina : tomo I. — La Mujer, con un 
prólogo de D. Ramón de Campoamor : séptima edición. — 4 pe- 
setas. 

63.— Obras de D. J. E. Hartzenbusch : tomo 11. — Fábulas : primera 
edición completa. — 5 pesetas. 

Ó4. — Obras de D. M. Menéndez y Pblayo: tomo XIV.— La ciencia «5- 
pañola: tomo III y último. —Contiene: Réplica al P. Fonseca, 
~ Inventario bibliográfico : Sagrada Escritura : Exegesis Bíbli- 
ca : Teología : Mística : Filosofía : Ciencias morales y políticas : 
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Urisprudcncia : Filología: Estética: Ciencias históricas : Matemá- 
ticas : Ciencias militares : Ciencias tísicas. — 5 pesetas. 1 
65. — Obras de D. j. Valera. — tomo IV. — Novelas : tomo I , con un 
prólogo de D. Antonio Cánovas del Castillo.— Contiene : Pepita Juné- 
ne^.^El Comendador Mendoza. — 5 pesetas. 
66.— Obras de D. J. Valera : tomo V.— Novelas: tomo 11.— Contie- 
ne: Doña Lu7i. — Pasarse de lisio. -^^ pesetas.. 
67 —Obras de D. A. Cánovas del Castillo: tomo VII. — Estudios del 
reinado de Felipe IV, tomo I. — Contiene : Revolución de Portugal : 
Textos y reflexiones.— Negociación y rompimiento con la república 
inglesa. — 5 pesetas. 
68.— Obras de D. J. E. Hartzbnbusch : tomo III. — Teatro: tomo I. — 
Contiene: Los amantes de Teruel^Doña Mencia.—La redoma encan- 
tada, — 5 pesetas. 
69. — Obras sueltas de Lupercio y Bartolomé de Argensola (en prensa). 
70. — Vida de D. Pedro Gasea, por Calvete de Estrella.— 5 pescas. 
71.— Obras de D. A. Cánovas del Castillo: tomo VIII. — Estudios 
del reinado de Felipe IV, tomo IL— Contiene: Antecedentes y rela- 
ción crítica de la batalla de Rocroy.— Apéndice luminoso con 27 
documentos de interés.— 5 pesetas. 
72. — Obras de D. Serafín Estébanbz Calderón (El Solitario): 

tomo IV. — Poesías. — 4 pesetas. 
Ejemplares de tiradas especiales de 6 á 250 pesetas. 

EN PREPARACIÓN. 
Historia de las ideas estéticas en España, por D, M. Menéndez y Pelayo, 

tomo IV, vol. II. 
Vida de Pedro la Gasea, por Calvete de Estrella. 
Ohras sueltas de los Leonardo de Argensola. 
Ohras filológicas de Andrés Bello. 
Poesías de D. Enrique R. de Saavedra, Duque de Rivas, 

Los pedidos se harán (á D. M. Murillo, Madrid, 
Alcalá, 7, librería) acompañados de su importe en 
libranza ó sellos, por conducto seguro , y se servirán 
á los precios del Catálogo , francos de porte , á vuelta 
de correo , siendo de cuenta del comprador el certifi- 
cado, si lo desea (50 céntimos de peseta un tomo, y 
75 si son más). 
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